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De la navegacion que hizo la armada de} Em-
perador Carlos V , de 'que era capitan gene-
ral el Gomendador del.orden de San.Juan
Fr. Garcia Jofre dé Lioaysa, natural de Ciu-
dad Real, verificada desde. el puerto-de la
Coruiia , por el estrecho de Magallanes hasta
las Molucas, en Tos ‘afios idé‘*l‘%?S(j}:‘S%{

. Iy tee - il v
Naos de la Armadar, . ...
>Nﬁmero
Su porte . --de
Nombres delasnaos, en tomeles. = *CAPITANES. - - ‘- lmdtviduos.

Sta, Maria de la 7 . .
Victoria. . .. 300.... Fr. Garcia Jofre 'de

Santi-Spiritus... 200. ... Juan Sebastian de El-
: «+ ' cano, piloto mayor
ooy gy, L L
Anunciada..... 170, ... Pedrode Vera, conti-}-
no de laCasaReal.

2]

S. Gabriel. , ... . 130. ... D.Rodrigo de Acufia.
Santa Maria del ) .
Parral...... Y+ 80.....D.Jorge Manriqae de
. . Nijera.... .......¥
S. Lesmes. ... . « 8o.... Francisco de Hoces. .

Pataje S Galeon :
Santiago.....  §o.... Santiago de Guevara. /

Se dijo ya en el extracto de la navegacion de Fernande
Magallanes que los toneles estaban con las toneladas en razon
PRy .
de § 4 6, 6 que 10 toneles hacian 12 toneladas.

1 Oviedo, 2. part., lib. 20, cap. 4, fol. 20 vto. y ar.



VIAGES AL MALUCO.

A’gﬂfié tidividuos de las naos *.

10 piloto ‘mayo
cof DRLRD
i Contadorés. .

1L ¥ Rodfigo Bei’me)o. ’
;- (Iigo Ortés de Perea.
. ({Diegorde; Estrella, |
e gxego ejvfu{tona.

1 LDiego Ortiz de’ Ume.
vibien i I.lhsde:anlSn :

“iri Ny
i Tesorem..‘ .

: Idem qtge dc{nfm .wr de.rtmado: en Maluws 5.

Capitan general d% la; N
caravelas qué 14’ PR .
de quedarqen las is ( Martin de Valencia.
las de los Malucos. .

ESOIEIO. « o ys ¢ remas oo Juan de Benavides.

Contador. . Bartolomé Simon Tan'ago.

T Factor getieral: T 7. T "Diego de Cobariiibias, T

Contador. .ee... Alonso de Tejada. ¢, - 1 -

Tesorero .¢os Alonso de Solis, | . .. ...

I.apld..no camm e Lope Valle)o.

Esta drmadmﬁie n provelda, amllada y pertrechada
de armas;iy. llevab,amuchalcncena panos, bnhonena yotras
cosas de res¢ate*, ;.7 .. .

I 5 cap. 5 pﬁ 215
2 Herrera, {em’’y or el boc‘umento nun, 6.> ‘constd que
era tesorero de - ln s€; undd ‘nifo’ Hemando d;: Bustamante
no hace meneion ﬁera.
3 Herrera, idem. : ;
4 Herrera), idem, pig. 274 i . R

1 Herrera,Decad 5 llb,r.

elopon g0 pniot aas o ns A



SEGUNDO DE LOAISA. 5

51

_El Comendador Fr. Garcia de Loaysa vd en demanda
‘ del estrecho de Magallanes.

- ‘Habiendo llegado 4 Sanlficar de Barrameda el dia 6
de Setiembre de 1522 la nao Victoria al mando de Juan
Sebastian de Elcano ,. se supieron en Espafia los acaeci-
mientos de la expedicion de Magallanes hasta el dia 21
de Diciembre de 1521 en que aquella nao salié6 de Tido-
re : se puso en la ciudad de la Coruiia la Casa de Con-
tratacion de la especeria *, y aprestada otra armada, hizo
en aquella ciudad el general Loaysa pleito homenage en
manos del Conde D. Hernando de Andrada :-los capita-
nes 1o verificaron en‘las del general : cada soldado ‘en las
de su capitan; y bendijeron el pendon imperial : la"ins-
truccion dada 4 las naos previno que en ninguna manera
se descubriese. tierra ni se tocase en:los limites del Rey
de Portugal *; y haciéndose a la .vela Ja armada del man-
do de Loaysa en el puerto de la Corufia, el dia 24 de Ju-
o de 1§24, antes de amarecer ?, se dirigi6 4 dar vista
al cabo de Finisterre; el dia 25 tuvo viento contrario en-
tre aquel cabo y Munguya *, pero el 26 ya se enderroté
desde dicho' cabo al S ¢ SO.; con ese rumbo pasé el dia
27 4 distancia de ocho leguas al O. de las islas Berlingas,
y de aqui fueral SO. hasta el dia 31 en que le demoraba
“1 Herrera N péé. Bz ,:: Lib#: 7 S 'cili). 5‘;.’pig.‘ 214

-2 Herrera , idem, idem pig. 215.
. 3" Herrera, Déc. 3.2, Iib. 7, cap. 7, pig. 219, y Documen~
tos nims. 1, 2, 3,4, 5, 6, 8,9, 10,14, 15,21, 23, 24
y 26 , habiéndose equivocado Oviedo en la 2.2 part. , lib. 20, cap. 4.°
fol. 20-vto., donde dice que esta armada salié- del rio Guadalquivir
y puerto de S. Licar de Barrameda. o
4 Enaquella costa no hay ningun paragé que se Hame Mun-

guya, y debe decir Mujia, pueblo que estd’ dentro del puertp de-

Camaniias , cerca de la iglesia de nuestra sefiora de'la Barca. -
R N

Vit

1525,
Julio.



1525.

Agosto.

6 VIAGES AL MALUCO. .
la isla de la Madera al ONO. distante treinta y dos le-

as !‘ - . .
olvié 4 dirigirse al rumbo del

I dia 1.° de Agosto v e
S3 gO. ::)nI el cualgal medio dia det 2 dié fondo en la

parte del S. de la isla de la Gomera én 27° 30’ de lati-
tud N. * , .

El capitan general acordd con los demas capitanes en
la Gomera, por persuasion de Juan Sebastian de Elcano 3,
que la armada se dirigiese por el estrec/ho de Magallanes;
que si se separaba alguna nao se fuese a la bahia c.ie Todos
los Santos y esperase en ella veinte dias; que si en ese
tiempo no llegasen alli las otras naos pusiese en una isla
que habia en dicha bahia una cruz y 4 su pie una olla
enterrada con una carta que dijese lo que habia hecho, y
siguiese su viage; y que otro tanto hiciese en el rio de
Santa Cruz *.

Laarmada tomé6:agua en la Gomera y varias cosas de
bastimentos *, y el dia 14 -de Agosto al ponerse el sol
dié la vela en vuelta d2l S., cuyo rumbo siguié hasta
el 18 que estaba en latitud N. 20° 20’, demorando el
cabo Blanco al E. §° N. distante veinte leguas, en cuyo
dia la capitana rindi6 el palo mayor por debajo del cal~
zés , y para su reparo el capitan de la nao Santi Espiri-
tus Juan Sebastian de Elcano,. le envié dos carpinteros
«con su esquife *. N i

Eldia 19, en que continuaban en la capitasia el re-
paro del palo mayor, .navegaban las naos al’ SE. .con los
trinquetes, y con un aguacero que tuviéron entie-ochb y
nueve de la maiiana envistié la nao Santa Maria del Par-
ral con la capitana; esta desvaraté 4 la Parral toda la popa

1 Documento nmim. 14,y en el extracto de lu navegacion de
Fernando Magallanes,, se dijo ya que cada legua de las que enton-
ces usaban los esparioles ¥ portugueses tenia 3 £ millas, ¢ eran le-
guas de 17 3 al grado.

2 Documento nim. 14.

3 Doocumento n. 171.

4 Documento nim. 1o.

5 Docymento idem.

6  Documento nim. 14.



SEGUNDO DE LOAISA. 7
y le rompia el palo de.mesana, y con ¢l esquife la auxi-
1i6 la capitana de.carpinteros y tablas.*. . .
...~ Desde el dia 20 se dirigieron al S.; y el dia 21 es-
tando en latitud N. 17° 38 distantes cincuenta leguas de
cabo Verde, se concluyé por la tarde el reparo del palode
la capitana. Continuaron. al. rumbo del S., con el cual el
dia 24 pasaron. 4 veinte y -ocho leguas al O # SO. del ca-
bo Verde; el dia 30 en latitud N. 9% 54  hicieron el
S SE., y el 31 el SE. porque lo escaso del viento no
permitia otro rumbo *.

El dia 1.° de Septiembre siguieron al rumbo del SE.,
y lo.continudron hasta el dia § en que les demoraba la
Sierra Leana al: ENE.: distante. cincuenta y cinco leguas.
~— El dia 6 avistaron una nao 4 quien de orden del ge-
neral dieron: caza al rumbo del NNO. hasta Jas doce de
la noche.®; el general disparé despues un tiro para que
las- naos se ‘reuniesen , pero D. Rodrigo de Acuiia con
la S. Gabriel .y Santiago de Guevara con el Pataje la si-
guieron; el Pataje hallé que era nao portuguesa; la hi-
zo amainar, y conduciéndola .4 la capitana se les acercd
la S. Gabriel ,; cuyo capitan D. Rodrigo mandé disparar
un-tiro 4 la nao portuguesa , lo cual parecié mal al ca-
pitan’ del Pataje , y tuvieron varias palabras Guevara con
D. Rodrigo. Liegada la nao 4 la capitana. el capitan ge-
neral obsequié mucho 4 Jos portugueses, escribi6 cartas
para Espafia, que las envi6 con ellos , y dicha nao par-
ti6 4 continuar su viage *. ’

Ld armada tuvo desde el dia 6 calmas y vientos con-
tratios que obligaron 4 hacer rumbos del 29, 3%y 4.0
cuadrantes. — El dia 19 en latitud N. 4° 06’ suponiin
estar 4 108 leguas de Sierra Leona. —El dia 21 en §° de
latitud septentrional los abati6 la corriente hacia el N._
El d1:a 28 en latitud N, 3° 45',-se estimaban 4 96 leguas
de Sierra Leona.—Y el dia 30 en latitud N. 3° §1' su-

Documento 14.

Idem.

Tdem.

Documentos ntims. 10 y 26.

BN ~

Septiemb.



1525.

Octubre. .

8 VIAlG o AL;‘ Alzvm::srna Sierra-f,it ol
jan.. e 4 8o-leguas de laymisma: SERR
mé? ;‘;u:r: de Octug:le en latitnd N. 3° 35/ hicieron
~umbos del SE., ESE. y E. —.Continuaron al ESE hasta
el dia 7, y luego al SE3 Ey E. hastael 12 en que cor-
taron la equinocial *, Siguieron desde. este d.l.a.,'?l SE 3
E hasta el .15 , en que ‘al amanecer se. descubr_lo laisla
de S. Mateo a distancia de 10 leguasr,').r anduvieron vol-
tegeando’ los dias 16, 17, {8 y: 19, sin poder torharla
hasta el dia 20-en que al medio dia surgieron en ella’®. -
La isla de S. Mateo esta en 2° 30" de latitud S., y
es alta y de:mucha arboleda: yendo en su demanda al
rumbo del ESE. se ven hdcia .su extremo del E. dos is-
las, una mayor que otfa; pero continuando 4 ese rum-
bo llegan 4 parecer unidas -con la isla grande, y el ca-
nal que media entre esta y aquellas islas no da pasage 4
una nao, porque solo tiene una, y una y media braza:
inmediatos al extreme del O. hay, cuatro-descuellos: que
de lejos parecen velas; y. cerca de las dos islas de la par-
te del E. se encuentra buena-aguada y surgidero , enfren-
te de una playa de arena *. R
Un portugues que iba .en la armada dijo que aqueélia
isla habia sida poblada de. portugueses , y que Jos escla-
vos negros. mataron @ sus sefiores y @ todos los cristianos.
Asi encontraron muchos huesos de hombres , edificios de
casas, y se: hallé hincada una gran cruz de madera con
unas letras que decian: ,, Pedro Fernandez pasé por. aqui
»el afio de mil y quinientos y quince £ i e
Hallaron en la'isla. muy buenas naranjas ,palniitos,
muchos pajaros bobos que los mataban & palos , tértolas,
[ S 1
1 Documento ntim. 14. . . L IO
2 Tr‘uzada la derrota de esta expedicion en las cartas del Ocda~
no ‘atlintico septentriodal publicadas’ por el Depésito Hidro; rifico
de Madrid en 1800 ,ly d¢ 'fMeridionuF en‘ 18764 'y 'ar;éghé"é by
reoalada. que despues hicieran las naos 4 la isla~de 'S. Mateo resulta
%’jiedicz""“w“ la equinocial por los 3° 50’ de longitud occidental de
3 Documento nim. 14.
4 Xdem.
5 Herrera, Décad. 3.3, lib. 7 ,; eap. 7, pig. 219 © -
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9
otras muchas aves:y . sus huevos encontrados-en los ni-

dos, algunas gallinas y mucha pesca de anzuelo, con to-
do lo cual se refresco la.gente *. El capitan general y
otros capitanes y- personas comieron de un pescado gran-
de y- hermoso; pero los-mas estuvieron enfermos de-ca~
maras y Creyeron no escapar, aunque 4 pocos: dias se-ha~
llaron buenos °. .'

_ El capitan general mand6 hacer pesquisa de ciertas
malas palabras que D. Rodrigo de Acuiia, capitan dé la
nao S. Gabrtel, dijo 4 Santiago de Guevara, capitan del
Pataje, cuando este conducia el dia 6 de Septiembre la
nao portuguesa & la del general; y habida la informa-
cion mand6 @ D. Rodrigo pasase 4 la nao capitana -para
tenerlo arrestado por espacio de dos meses, poniendo por
capitan de la nao S. Gabriel 4 Martin de Valencia °. —~
El dja 31 por la noche iba garrando la nao Victoria so-
bre la Santi- Espiritus, por lo que largé esta las amadrras,

dando la vela se mantuvo 4 la vista voltejeando *.

-El dia 1.° de Noviembre continuaba la Santi Espiri-
tus 4 la vista hasta el dia 2 en que no la vieron. _El 3
dieron la vela las naos y anduvieron bordeando en busca
de la Santi Espiritus. _El dia’ 4 la hallaron y partieron
las siete velas juntas * haciendo rumbos desde el O 4 NO.,
al SO 4S., hasta el dia 17 que estaban en latitud. S. §°
36, y.les demoraba el cabo .de S. Agustinal O % SO.,
estimapdolo 4 distancia de 206 leguas °. __ Desde el dia
17 se dirigieron al SO. hasta el dia 30 que estaban en
latitud S. 19° 30, y demoraban los Bajos de' los Pargos
a0 ¢ NO. distantes 77 leguas 7. -

El dia 1.° de Diciembre. fueron a1-0S0., cuyo rum-

_ 1 Documentos niims.. 14y 26.
‘2 “ Documento nlim. 26. .
"3’ I'Docarhentos' vitins. 10 y 26.

4 Documento nim. 14.

5 Documento nim. 26.

6 Documento nim. 14. :

7. Documentos nims. 14 y 26. Llamaban Bajos de los Pargos
al Placer de los Abrojos , y sonda que sale al E.de la bahfa del Es.
piritu Santo en la costa del Brasil.

TOMO V. B

1525

Noviembre.

Diciembre.


E.de
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{‘:) continuaron ¢l dia 2 basta la latitud S, ﬁ.O"-’SQ'—El
N e al O.— El 4 sobre el. mismo rumbo,
dia 3 se dirigieron al . 4 Sobre € . .2
en latitud -S. 20° 20’ vieron al medio dia la tierra 4 dis-
tancia de. 1§ leguas, y sondaron 33 brazas sobre los Ba-
jos de los Pargos..— El § siguieron al 0SO. y SO. hasta
la Jatitud 'S. 242 30'; y al amanecer-estaban 4 3 leguas
a *.

& l:glositos 21° escasos vieron la montada de 'S. Nicolds
alta y sola cerca del mar; desde Ja cima iba descendien-
do para el NNE. y SSO., haciendo 4 esta parte unos ca-
bezos hasta llegar al terreno llano, y cuasi en la- cum-
bre tenia una sefial blanca como una piedra: al amapecer
del g la tierra era llanaen la ribera’, y-dentro habia al-
nas sierras altas 3 y al medio dia en los 21° 30/ era alta

a la mar con cabezos parecidos 2 islas *.

Desde el amanecer del § navegaron 4 longo. de costa
por fondo de 30 brazas; al anochecer , estando 4 § le-
guas de tierra, signieron al-SO. 4 S. por fondos de 20; por
la noche fueron al S. £ SO. por fondos de 12 4 14 ; al
amanecer del dia 6 navegando al SO. se hallaban 4 4 le-
guas de una tierra rasa que (dice) era isla. del cabo Friey
en la maiiana del. mismo dia estuvieron 4 distancia de una
4 dos legnas de aquella tierra rasa, y creyeron ser - isla;
junto & ella hallaron fondo de 12 y 1 brazas, y.al me-
dio dia observaron la latitud S. 22° 20’ *. No entré'la
asmada.en cabo Frio porque el tiempo era bueno, y si-
guié su viage *. i S _ "

El dia 7 navegaron al SE., y la'isla del dia arterior
estaba al NO. distante 12 leguas,_~ E18 fueron al 8. & SO.;
abservaron la latitud de 24°, y estaban N.’S. con ld isla
de cabo Frio, distante 32 leguas.— El ¢ hicieron el SO.,
SSE. y ESE., porque al medio dia tuvieron vientas con-
trarios del SO, y despues del S._ Los dias 10 y.11se

1 Documento nim, 14.

2 En el Documento ntim. 14 se puede ver la descripcion de
este tramo de costa.. '

3 Documento nim. 14.

4 Documento nim. ro.



SEGUNDO DE LOATSA. 1t
dirigieron al NO.,.y el ‘11 observaron la.latitud 26° o4/
continuando despues de medio dia § leguas al NO. . El
12 con viento SE. fueronal SO. £ S.; este rumbo'y el del
SO. lo siguieron hasta el dia 18 en que suponian que el
cabo de Santa Maria les demoraba al O. £ SO. distante 18
leguas , y sondaron go brazas lama. — El 18 tuvieron
viento contrario, y fueron al SE. toda la noche. —El 19
hicieron el SE.: E. hasta. 8 6 9 leguas; entre 9 y 10 de
la mafiana tomaron la vuelta del NO.; observaron la la-
titud 34° 20’; suponian el cabo de Santa Maria al O. dis-
tante 24 6 2§ leguas; sondaron 384 40 brazas lama; des-
pues de medio dia no anduvieron' por estar en calma, y
al anochecer tuvieron viento N. y fueron al SO.: O.._.
El 20 en latitud 35° 40’ continuaron al SO. t O. sonda-
ron 4o brazas lama; y siguieron al SO. y SO. £ O. hasta
el dia 22 en que sondaron 44 y 44 brazas *.

El mismo dia 22 per la tarde tuvieron un SO. que
con ¢l anduvieron al reparo con los papahigos del trip-
quete aquel dia y el siguiente._.El 24 con viento NO.
fueron al OSO., y sondaron 35 y 36 brazas, arena lim-~
pia. — El 24 en latitud 37° 40 continuaron al OSO.;
estaban E. O..con arenas gordas *, que. las suponian &
distancia de 12 leguas; despues de medio dia tuvieron
calma, y por la noche hubo mucho viento S. con el cual
corrieron al O. con el papahigo del trinquete.._El 26 por
la mafiana largaron velas haciendo rumbo del O. hasta
estar 4 dos leguas de las arenas gordas, y féndo .de 10
brazas arena, donde tomaron la vaelta de la mar, y 4 la
noche distaban § leguas de. tierra. __ El 27 fueron al 5. 8
leguas; & las 10 de la mafiana tomaron la vuelta de tier~
ra pavegando § leguas al ONO.; por la tapde tuvieron
mucho-viento SO. y fueron.al SE. 8 leguas con el pa~

1 Documepto nim. 14. L

2 . Bsta,costa de arenas gordas esti al §. del rio de la Plata, en-
tre 1a punta de Medanos y el cabo Corrientes. __ ‘Carta de las cose
tas de América meridional desde el paralelo de 36° 40/ de latitud
S. hasta el cabo de Hornos, publicada por el Depésito Hidrografi-
co de Madrid , en 1798. .

1535.




12 VIAGES AL MALUCO, L
1525,  pahigo del trinquete, y:despues de medid noch_e con vien-
to ENE. hicieron rumbo del SO. - El 28 siguieron al
SO., 4 cuyo rumbo anduvieron 8 leguas desde la media
noche anterior hasta este medio dia, y continuaron este
rumbo hasta la noche en que tuvieron tanto viento SO.,
que no permitiendo vela corrieron con el papahigo del
trinquete muy bajo en vuelta del ESE. la distancia dfe 10
leguas hasta cerca del dia, con cuyo temporal de viento
y agua se dispersaron_todas las naos *.

El dia 29 se reunieron cinco velas y faltaban la capi-
tana y la-S..Gabriel. —El 30 se les uni6 la S. Gabriel, y
viendo el capitan Juan Sebastian de Elcano que no parecia
el general, dijo 2 Martin de Valencia (capitan interino de
la S. Gabriel) que 4 sotavento lo habian de hallar, y que
fuesen 4 buscarlo, 4 lo cual se avenia Martin de Va-
lencia; pero.el piloto de aquella nao, Juan de Pelola,
contesté que no queria mudar la-derrota sino seguir el
viage como el general lo habia mandado, y que en la
misma derrota hallarian 4 la capitana. En vista de eso las
cinco naes metieron & sotavento 4 buscar al general, y
se'les separé la .S. Gabriel perdiéndola de vista; en tres
dias que emplearon en bordos 4 una y otra parte no lo-
graron hallarlo, y entonces continuaron las cinco. velas
sw defrota para el estrecho *.

-Llegaron al parage del rio de Santa Cruz donde el
capitan ‘Judn Sebastian de Elcano era de parecer que en-
trasen.a esperar-al capitan general y 4 Martin de Valen-
cia’; pero juntindose luego en'su nao todos Jos capitanes
de las otras y los oficiales de:S. M. concertaron que si se
detenian en Santa Cruz seria despues tarde: para pasar. el
estrecho, y que -era mejor que solo entrase el Pataje 4 po-
ner una carta debajo de una cruz, en una isleta que ha-
bia en dicho rio, para que si llegase alli el general supie-
se que iban delante 4 entrar en el estrecho hasta el puer-
to de las Sardinas, donde aparejarian las naos, harian le-

.1 Documentos 9, 10, 14 y 26.
2 Documentos 9 , 10 y 26.
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fia y agua, y le esperarian para que-a su .llegada le ayu-
dasen todos a hacer lo mismo ;- con cuyo concierto:en-
t£6 €l Pataje’en el rio, y las cuatro velas restantes siguie-
ron para el estrecho *.

El Domingo 14 de Enero de 1526 por la mafiana,
creyendo que entraban en el estrecho, encallaron las cuatro
naos en la boca de un rio * que distaba: del estrecho cinco
@1 seis leguas, donde estuvieron para perderse todos. Juan
Sebastian de Elcano envié luego su esquife con el piloto
Martin Perez de Elcano, el tesorero Bustamante, el clé-
rigo Juan de Areizaga, el artillero Roldan , que habia
sido uno de los compafieros de Magallanes, y etros cua~
tro hombres 4 reconocer si era el estrecho, con orden de
que si lo fuese hiciesen tres fuegos y de lo contrario no.
Bustamante y Roldan decian que era el estrecho y que se
hiciesen los fuegos 4 las naos; el clérigo y el piloto qui-
sferorr certificarse mas; pasaron adelante, saltaron en tier-
ra y dijeron que no-era el estrecho. Con esta contradicion
acordaron llegar 4 una punta que descubrian mas aden-
tro; llegados 4 ella quiso Roldan pasar 4 otra que se veia
mas arriba , y habiendo andado 3-leguas quedaron satis-
fechos de que 116 era el estrecho y :se’ volvieren 2. Entré
tanto crecié la marea, flotaron ‘las'naos, salieron:a la mar
ancha, y viendo que tardaba el esquife, y que no hacian
los tres fuegos, fueron 4 longo de-costa dejando en tierra
aquellos hombres.;: reconocieron el cabo de las Virgenes,
y & la tardecita-surgieron dentro:de este cabo -el mismo
dia 14 de Enero-de 1526 % .- .

Cuando aquellos individuos volvieron al sitio en que
habian dejado el-esquife , lo hallaron emcallado, muy se-
parado-del canal del rio, y tuvieron que espérar la cre~

-:z. Documento wim..26. . . .
2 Las cartas del Depésito Hidrogréfico de Madrid le nombran
rio Gallegos.
Herrera , Déc. 3.2, lib. 7.2, cap. 7, pig. 220..Y Oviedo.
segund. part., lib. 20, fol. 2a. Y
4 Documento nim. g y 26..

1520.
Enero.
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1526. ciente para salir al otro dia -por la mafiana en busca de

———= las naos; pero cargé tanto el tiempo aquella noche que
se les anegaba el esquife; al amanecer ya era baja mar , el
esquife se anegé en fin 4 la orilla del agua y sal}endo
4 tierra hicieron fuego : estuvieron cuatro dias comiendo
las. raices que . hallaron..y algun marisco: recuperado el

* esquife al quinto dia fuéron a una isla que estaba en me-
dio del rio 4 buscar pé}'aros, porque los veian ir alld, y
hallaron muchas aves blancas que. parecian palomas con
el pico y pies rojos; y poco mas adelante, en la misma
isla, .encontraron infinitos ansares marinos que no sabian
volar: cada pijaro pelado y sin tripas pesaba ocho libras,
y con ese bastimento partizron en busca del estrecho y
de las naos; aquel dia llegaron 4 la boca del rio; por el
tiempo contrario no. pudieron andar mas, y alli salieron &
tierra y vararon el esquife *.

" El misma dia .14 de Enero de 1526 en que las naos
surgieron dentro del cabo de las Virgenes se levant§ alli
4 media noche tan gran tormenta de mar y viento SO. y
OSO. que las cuatro naos garraron hasta estar junto 4 tier-
ra; y arreciando el viento di6 al traves en la costa la nao
Santi Spiritu$.de Juan Sebastian de Elcano: al salir la
gente 4 tierra se ahogaron nueve hombres, uno de ellos
Diego de Estella, contador de la nao, salvandose los res-
tantes medio ahogados. El dia siguiente continué esta
gran tormenta, se quebré.la nao, la mar eché 4 la pla-
ya muchas pipas de vine,:mercadurias, y el pan se per-
dié todo. Las otras naos perdieron amarras, y echaron al.
agua artilleria y lo que tenian mas & mano *.

Pasado este temparal entré Juan Sebastian de Elcano
en la nao Anunciada de Pedro de Vera, 4 quien acompa-
flaron Andres de Urdaneta y otros, para meter dentro del
estrecho las tres naos que quedaban y eran la dicha Anun-
ciada, Santa Maria del Parral y la S. Lesmes; pero an-

1 Herrera, Déc. 3.2, lib. 7, cap. 7 ; pig: 330. . Y Oviedo.
segund. part., lib. 20, fol. 22. ’
2 Documentos nims. g y 26.
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te5' de embocar 14’ primeta angostura® les 'dié un viento  1526.
SO. +ail fuerte’ queé. juzgaron naufragar; 4 media noche ===
rdieron las tres naas los bateles, y la Anunciada salié
a la mar ancha *. ‘

El dia siguiente abonanzé el tiempo; las naos Par-
ral y S. Lesmes fueron 4 surgir & la bahia de la Victo-
Tia que estd despues de pasar la-primera angostura °, y
volviendo 4 entrar en el estrecho la Anunciada tambien
interné mas que antes: la primera angostura es un bo-
gueron; adentro forma grande abertura, y en la parte

e] NE. de aquella bahfa extensa , hallaron los de la Anun-
ciada surtas las dos carabelas de que recibieron gran pla-
cer porgne las supenian perdidas *.

Los individnos que habian varado el esquife en la
boca del rio donde saliefon 4 tierra, porque el tiempo
contrario o les permitié andar mas;, trataban de conti-
nuar el viage el dia siguiente por la mafiana 4 tiempo
que llegé 4 ellos Bartolomé Dominguez ,. vecino de laCo-
rufia, con otros cuatro hombres enviados por Juan Sebas-
tian de Elcano con una carta suya en que les hacia saber
que por-sus pecados la nao Santi Spiritus se habija perdi-
do ,-que las otras naos ‘estaban ya en el estrecho, y que
vista su carta se fuesen luego hicia él; por lo que deja-
ron el esquife y sus péjaros, y se fueron por tierra an-
dando veinte leguas de muy aspero camino , .pues aun-
que el terrena no era ‘de montafias tenia muy espesos y
cerrades boscages y arboles, hasta que llegaron al sitio
del naufragio de la Santi Spiritus *.

‘En la bahfa de la 'Victoria los individuos de las naos

.1 ,La carta del estrechp de Magallanes, impresa en Madrid
en 1788 ; le nomibra Angostura de nyestra seiiora d¢ la Esperanza.
“'2'" Documeritos nams. ¢’y 26." ' o :

3 Documento n. g. En K expresada carta del estrecho de Ma-
gallanes , impresa en Madrid en 1788 , se nombra 4 la bahia de la
Victoria Ensenada de las Once mil Virgenes.

4 Documento mim. 26.

5 Herrera , Déce 3.3, lib. 7, cap. 7, pig. 220. Y Oviedo.
segund. part. , lib. 20, cap. 4.°, fol. 22 vto.
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vieron en tierra patagones,y habiendo llegado ‘adonde
estaban las carabelas enviaron el esquife de Ja Anunciada
llevé 4 las naos un patagon, 4 quien dieron ,de comer
y beber vino y otras cosas, con que se alegré mucho;
pero especialmente con un espelo.donde viendo su figura
estaba tan : espantado que eran dignas de verse las cosas
que hacia: le mostraron oro y plata, y no hizo altera-
cion alguna. Era feo, grande de cuerpo, vestido de una
pelleja de.cebra, llevaba en la cabeza un cerco _hgcho de
plumas de avestruces, tenia su arco, y en los pies unas
abarcas. Al.anochecer sefialé que lo llevasen 4 tierra *.
. El dia siguiente enviaron por tierra & Andres de Ur-
daneta , con otros cinco compaiieros, al sitio en que esta-
ba el factor general, Diego de Covarrubias, con la gente
de la nao,perdida para juntar todas las mercadurias, vinos,
artillerfa, municion y jarcia , 4 fin de que lo tuviesen
pronto para cuando las carabelas fuesen por esos efectos
y por la gente *. )

Luego que desembarcaron acudieron. ¢ ellos los pata-
gones pidiendo por sefias de comer y de beber ; les dieron
de la mochila qne levaban, y fueron 4 ver sus estancias
que eran hechas de pellejas de cebras en forma de cho-
zas , donde tenian sus mugeres ¢ hijos: cuando querian ir
4 otra parte cogian sus pellejas, se las echaban 4 las mu-~
geres 4 cuestas, y ellos se iban con sus arcos y flechas °.

Unos diez patagones los siguieron dia y medio hasta
que vieron que se acababa la provision de las mochilas,
y entonces se volvieron. Los comisionados tardaron cua-
tro dias en llegar adonde estaba la nao perdida, y al ter-
cero creyeron perecer de sed, teniendo que beber sus ori-
nes hasta que hallaron agua *.

°  La nao capitana, 4 quien dejamos separada de las
otras con el temporal de la noche del dia 28 de Diciem-
bre, tuvo el dia 29 por la mafiana mucho mas viento

Documento nim. 26.
Documento idem.
Idem.

Idem.

Ol =
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0OSO que le obligé & correr 4 palo seco unas diez leguas

- al ENE., hasta las 1o del dia; luego siguiéun poco al
NE. hasta que 4.las doce empez6 4 abonanzar ; despues de
medio dia fue al N. unas seis leguas , y por-la noche cesé
el mal tiempo: tenia las arenas gordas al NO. y sondé 45
brazas *. ) '

Eldia 30 con viento NNO fue al SO.Z O; observé
la latitud de 39°; el cabo que estaba delante de la tierra
de los Humos demoraba al N., distante 16 leguas, y son-
d6 44 brazas *. —El 31 navegé al SO.; ‘observé la lati-
tud de 39° 20’; tenia al O. la bahia de los Bajos anegados
distante §o leguas *; y este dia por la mafiana avisto 4 la
nao S. Gabriel que andaba separada de las demas, y con
la cual se uni6 *. Por esta nao supo el general que las
otras iban 4 sotavénto 4 buscarlo; se incomodé de que hu-
biesen variado la derrota sin necesidad, y trataron de ir
al rio de Santa Cruz, donde pensaron hallarlas ’.

El dia 1.° de Enero de 1526 sondaron §o brazas y
cogieron muchas pescadas. —El dia 2 navegaron al ONO.
y observaron la latitud 39° 40’—EIl 3 fueron al SO.10.
y sondaron 44 brazas. — El 4 la bahia de los Bajos ane-~
gados distaba 2§ leguas. Despues de medio dia tuvieron
viento SO; tomaron la vuelta de]l NNO, y sondaron 40
brazas. — El § varié el viento, hicieron rumbo SO.: O.;
observaron la latitud 42° 14/, tenian las barreras blancas
al NO., distantes 20 leguas, y sondaron 38 brazas.—
El 6 navegaron al mismo rumbo; tenian la bahia sin fon-
do al NO., distante 14 leguas, y sondaron 44 brazas °.

1 Documento nim. 14.

2 Este debe ser el caho Corrientes que estd al S. del rio de la
Plata.

3 Esta bahia esla Ensenada que forma la costa entre el rio Co-
lorado y la Ensenada de la Asuncion. — Carta de las costas de Amé-~
rica meridional desde el paralelo de 36° 40/ de latitud S. hasta el
cabo de Hornos, publicada por el Depésito Hidrogrifico de Ma-
drid, en 1798.

4 Documento mim. 14.

5 Documento nim. 10.

6 La bahia sin fondo es 1a que en las cartas del Depésito Hi-
drogifico de Madrid se nombra Bahia Nueva,

TOMO V. [}

1526.

Enero.



18 AT 50,300 observaron la latitud

- inuaron al SO.10.; observaron la latitu
1526. 44}::145/ ;c:):x:iah ‘el cabo de Sagto Domi{lgo al NO. dis-
tante § leguas, y todo el dia vieron la tierra ’.. ,

AI'S. del cabo de Santo Domingo hay dos islas la una

cerca de tierra y la otra mas afuera; desde el cabo 4 la

rimera isla hay cerca de una legua, y tres desde esta
isla 4 la de fuera; la isla de tierra es alta y pequefia, y la
de fuera es llana, rasa con la mar, tambien pequefia,
mas larga que ancha y cortada por medio; en la parte
del S. de esta isla rasa hay unos bajos, y 4 media legua
al S. de ellos sondaron 4§ brazas , arena limpia %,

El dia 8 hicieron rumbo SO, 1S.; observaron la lati-
tud de 45°, y el cabo Blanco les demoraba al mismo rum-
bo distante 36 leguas.—El ¢ siguieron al SO. & S. hasta
el anochecer; desde entonces hasta ]a media noche fueron
al S., y 4 media noche tuvieron viento contrario que les
obligé 4 recoger velas, y anduvieron mar al traves hasta
el medio dia. El cabo Blanco demaraba al SO., distante
23 leguas y sondaron §4 brazas.—El 10 fueron al SO.,
estuvieron entre los cabos que forman el cabo Blanco, y
observaron la latitud de 47° °.

De tres cabos que componen el cabo Blanco, el que
lleva este nombre es el del medio: al NO. de este, dis~
tante dos leguas, esta el del N. que es tajado al mar y
llano; sobre €él, y como media legua adentro, hay una
montafia llana, no muy alta, que en algunas partes tie-
ne manchas blancas, y entre esta montaiia y el cabo, mas
cerca de la primera que del segundo, hay una montaiieta
que parece monton de trigo. Desde este cabo del N.
hasta el cabo Blanco, toda la costa es de tierra llana, aun-
que un poco adentro es algo mas alta que la de la ribe~

1 Documento mim. 14.El cabo de Santo Dominge parece ser
el del cerro de S José en el puerto de Santa Elena; pero por lo que
expresa despues describiendo las dos islas que tiene al S. , resulta ser
el que la carta del Depésito Hidrografico de 1798 nombra cabo de
dos Bahias.

2 Documento nim. 14.

3 Documento idem.
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ra. —El cabo Blanco es delgado y bajo, y tiene & una y
otra parte una barranca blanca. — Al SE. de cabo Blanco,
distante tres leguas , esta el cabo del S. que aparenta tres
islas, siendo menor la del medio; pero las dos del N. son
tierra firme y solo es isla la del S, *.

A tres leguas al mar de esta costa hay 2§ brazas; y
habiendo navegado al SO. llegaron 4 estar al traves del
cabo del S. al medio dia, donde observaron la latitud de
47.° —Revasado.el cabo del S, continuaron al SO., y 4
la tarde se encontraron con una seca sobre el agua, don-
de rompia la mar; esta seca corria de NO. 4 SE., tenia
casi un ayuste de largo , distaba dos leguas de la tierra
inmediata, y unas ocho leguas del cabo que demoraba al
NE. _A distancia de una milla de la seca sondaron 18
brazas °.

El dia 11 no anduvieron por haber tenido calma
desde la noche anterior hasta este dia al ponerse el sol:
casi 4 esta hora estaban cerca de una isla pequefia, que en
el medio hacia una quebrada aparentando dos islas, por-
que el centro era de tierra llana: de esta isla 4 la costa ha-
bia casi una legua, al cabo Blanco 17, y 4 la seca del dia
anterior 4 °. Por la tarde sondaron 42 brazas, y desde
que se puso el sol fueron toda la noche al §O.1S. _EIl
dia 12 desde el amanecer hicieron rumbo del O. £ SO.
para acercarse 4 tierra: 4 las diez hallaron una seca que
estaba E. O. con la isla de los Patos, distante de ella cinco
leguas: la seca era llana, rasa con la mar, del ancho de
una nao y por fuera 4 un tiro de ballesta sondaron 37 bra-
zas en fondo piedra, cuya calidad no habian encontrado en
toda aquella costa desde la bahia de los Santos , sino fondo

t Documento nim. 14.

2 Idem, pero los rumbos no convienen con la direccion en que
conocemos hoy aquella costa , ni la distancia que expresa de ocho
leguas de la Seca al cabo Blanco se ajusta con la de la carta del De-
posito Hidrogréfico de 1798, que solo sefiala desde el cabo 4 lo
mas distante del bajo siete millas.

3 Aunque las distancias no convienen con las de la Carta del
Deﬁsito Hidrografico de 1798, esta isla es probablemente la que
dicha Carta nombra isla de Reyes.

1526.
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limpio. Al medio dia observaron la latitud 48° 40', y 1a
isla de los Patos demoraba al NNO. distante cinco le-
guas «__El13 no anduviero_n por estar en calma._..}*:l
14 al amanecer hallaron una isla pequefia con cuatro is-
lotes que distaban dos leguas de la’costa *; por la mafia-
‘na tuvieron viento NE. y fueron al OSO. para acercarse
4 la tierra; 4 las 10 en que prolongaban la costa & distan-
cia de una legua, sondaron 17 brazas, roca; al medio dia
observaron la latitud 49°, y por la tarde tres horas antes de
ponerse el sol llegaron al traves del puerto de S. Julian *.

Diez leguas antes de haber llegado 4 este puerto se
present6 la tierra mas alta que la que dejaban atris 6 al
N.; esta tierra alta es blanca, de cimas llanas, y hace mu-
chas mesas y motillones redondos hasta’ llegar al puerto
de S. Julian, siendo tambien llana la tierra de la ribera
hasta cerca de la entrada de aquel puerto. En la misma
costa al NE. del puerto hay sucesivamente dos cabos ta-
jados, y sobre ellos una montafeta llana que parece isla:
tierra adentro de estos cabos y al fin de las montaiias blan-
cas, se ve una montafia redonda y puntiaguda mas alta
que todas las anteriores; junto & ella, y a su parte del SO.,
hay otra semejante , pero mucho mas baja, y de esta va
descendiendo la tierra por espacio de media legua, hasta
hacer una punta baja que esta en la entrada del puerto
de S. Julian: del cabo del SO. de los dos mencionados
sale una isleta pequefia y llana inmediata 4 la tierra, y
creyeron que de ella al cabo hay peco fondo *.__La

1 La expresada Carta del Depésito Hidrogrifico de 1798 no
sefiala por alli ninguna isla nombrada de los Patos; pero la Seca
que dice el Documento mim. 14 estaba E. O. con esa isla, parece
ser el bajo que se halla situado en la Carta al ESE. de los de Es-
teban 6 Bellaco, y estos, que estan seiialados en ella con tres fa-
rallones, tal vez son los que nombraban isla de los Patos.

2 Esta isla pequeiia con cuatro islotes, que distaban dos leguas
de la costa, no la sefiala dicha Carta de 1798, ni el Documento
nuim. 14 ofrece datos para situarla.

3 Documento nium. 4.

4 Lacitada Carta del Depésito Hidrogrdfico de 1798 no se=
iiala esta isleta.
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tierra de la parte del SO. del puerto toda es llana y baja 5,4
sin montafia alguna; & media legua al SO. del puerto se —————
ven en la costa tres isletas que atraviesan para fuera ,
y desde ellas hasta distar cuatro leguas del puerto de San-
ta Cruz, toda la costa es de barrancas tajadas al mar, —
La entrada del puerto de S. Julian no se ve hasta hallar-
se junto 4 ella: si se esta cerca de los cabos dichos de la
costa del NE. se dirigird al SO. ¢ se ira directamente 2
la punta expresada que baja de las montafias, y alli se
vera la entrada que corre de NE. 4 SO. Ei puerto esta en
latitud S. 49° 30" °.

Los dias 15, 16 y 17 anduvieron voltejeando con ma-
los tiempos y mar al traves, en que ganaron muy poco.
—El 17 por la tarde se hallaban tanto avante con el
puerto de S. Julian, y por la noche tuvieron viento
NE. _ El 18 al medio dia estaban sobre el abra del rio
de Santa Cruz donde observaron la latitud go° 107, y
por la tarde entraron en este puerto donde pensaron ha-
llar las otras cinco naos; pero en una isla que estaba en-
medio del rio, encontré el piloto de la S. Gabriel una
cruz, y 4 su pie una carta que llevé al capitan general, y
decia que ocho dias antes habian llegado las naos alli, y
que siendo el tiempo bueno, quedando poco verano, ha-
bian acordado los capitanes ir al estrecho, donde 14 le-
guas adentra, en la parte del NE., al pie de la sierra mas
alta los hallarian °.

Desde ocho leguas antes, 6 al N. del puerto de San-
ta Cruz, aparece la tierra baja y llana, y sigue asi hasta
la entrada del puerto: al SO. de este es tierra alta, cuya
elevacion llana empieza desde cuatro leguas largas aden-
tro del rio; en la division de esas tierras alta y baja estd
el puerto, y la costa toda es llana como una mesa. Desde
que se descubra el abra del puerto se vera en la costa del
SO. 6 de la tierra alta, un cabo blanco’ tajado -al mar

1 Tampoco sefiala estas tres isletas.
2 Documento nim. 14.
3 Documentos nimeros 10 y 14.
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distante del rio hasta una legua; para entrar despues de
haber recalado sea 4 la punta del N., 6 4 la del S. del
rio, se ira directamente a este cabo, y estando cerca de
él se seguira por la costa alta con proa al N.: por fuera se
verd un bajo que tiene encima 1 £ braza de agua en baja
mar, corre desde enfrente de este cabo hasta la puntabaja 6
del NE. del rio, y entre este bajo y la costa alta 6 del SO.
estd el canal de entrada y salida del puerto, donde se ha-
llan 7 y 8 brazas de agua en baja mar. Cuando en la
entrada se llegue 4 estar entre las dos puntas del rio se
acercard mas a la del NE. que a una punta de arena que
hay en la parte del SO., porque de esta sale un banco
hasta mas de medio rio ; pero luego que se doble dicho ban-
co se ird separando de la tierra del NE. para seguir el ca-
nal, que es de 4 4 9 brazas. A continuacion se verd una
isla que dista una legua de las puntas del rio, 4 la cual se
dirigira por fondo de 8 4 10 brazas en baja mar; pero al
llegar 4 esta isla se dejard & babor y se ird por medio del
canal que ella forma con la tierra del NE.; este canal cor-
re NNO., SSE. y siguiéndolo por su mediania hasta mas
de media isla, se separara luego de esta acercandose &
la tierra de estribor para dar resguardo a unos bancos que
salen de la punta de dicha isla. Luego que se doblen es-
tos bancos, se vera en la tierra firme de babor un- cabo
tajado que demorara al NO.; se iraderecho 4 él, y un poco
mas adelante se surgira en fondo de 12 brazas. Fuera del
canal de esta entrada hay algunos bancos que se descubren
en baja mar. La pleamar sube § brazas y corre mucho la
marea. En el puerto se tiene pescado, agua dulce y lefia;
'y esta, como se dijo, en latitud S. 50° 10’ *.

El dia 20 por la tarde salieron del puerto de Santa
Cruz y fueron al SO. _El 21 por la mafiana tuvieron
viento SO, y anduvieron voltejeando.—El 22 , con vien-
to §S0., continuaron en bordos 4 la mar y 4 tierra, pero
por la noche hicieron rumbo S. § SE. hasta la mafiana si-
guiente. — El 23 amanecieron cerca del rio de S. Ildefon-

1 Documento nim. 14.
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s0: tuvieron calma hasta medio dia, y la boca del rio es
ta en latitud de §1° 27 *. Aqui hallaron al Pataje que se
habia detenido para ir & poner la carta en laisla del rio
de Santa Cruz , y siguieron unidos los tres buques >

La parte del N. del rio de S. Ildefonso forma un cabo
alto, tajado y de cumbre llana: en la parte del S. de la
boca se ven en la costa siete montafietas que parecen Or-
ganos: Ja primera del N. es mas baja que la segunda y
tercera, que son las mas altas; de estas van bajando has-
ta la Gltima del S., que es la mas pequefia; y entre otras
siete hay cinco puntas que parecen frailes; de modo que
desde la primera del N. hasta las dos altas, cuasi se ven
tantas como desde alli 4 la del S.— Antes de llegar 4 este
rio y sobre su boca, hay muchas secas de pefias que sa-
len cuatro leguas 4 la mar, y la entrada tiene ademas muy
poco fondo que no admite nao grande. Esta abra se equi-
voca con la del estrecho, y luego que se reconozca, es
preciso separarse de ella *.

El dia 24 desde la inmediacion de los bajos de la boca
del rio de S. Ildefonso, hicieron rumbo del SE., y 4 las
10 de la mafiana estaban con el cabo de las Virgenes..~
Este cabo es alto, tajado y de cumbre Ilana como una
mesa : 4 la mitad del cabo, entre él y la mar, hay playa
de arena que 4 dos leguas al SO. de dicho cabo forma
una punta aguda como un cuchillo : desde el cabo hasta
esta punta, encima de la playa, y 4 una milla de la
mar toda la costa es alta y llana como la tierra del cabo;
y pasada esta punta, que se nombra de las Virgenes *,
hay en la parte del SO. una bahfa que tiene el mismo
nombre. ‘.

1326.
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1 Documento idem, y este rio es el que en las Cartas del De-
posito Hidrogrifico de Madrid se nombra rio Gallegos.

2 Documento niim. 10.

3 Documento num. 14.

4 La Carta del estrecho de Magallanes, impresa en Madrid
en 1788, le nombra punta de Miera.

5 Documento nim. 14.
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1526. § L
El Comendador Fr.Garcia de Loaisa navega en ¢l estre-
cho de Magallanes.

El dia 24 de Enero de 1526 (que fue el mismo en
que Andres de Urdaneta y sus cinco compaiieros llegaron
por tierra al sitio en que estaba la gente de la nao per-
dida) entraron por el cabo de las Virgenes la nao Capita=
na, la S. Gabriel y el Pataje *. Vieron los de estas naos
mucha gente en tierra que hacia senas, y el general en-
vi6 el Pataje 4 saber que cosa era. Condujo al tesorero de
la nao Santi Spiritus Hernando de Bustamante, al clérigo
Juan de Areyzaga y al tesorero de la nao Parral Juan
de Benavides'; é informado de haberse perdido la nao
Santi Spiritus cerca de la punta de las Virgenes, de ha-
berse ahogado nueve hombres, de que la Anunciada
las caravelas Parral y S. Lesmes habian perdido los bate-
les, y de que el capitan Juan Sebastian de Elcano habia
ido a meter esas naos en el estrecho * no quiso detener-
se mas alli; y dirigiéndose 4-embocarlo, di¢ fondo por
la noche 4 cuatro leguas de la primera angostura *. _El
dia 24 por la mafiana entraron por dicha angostura ; pero
antes de revasarla tuvieron la marea vaciante que les obli-
g6 4 dar fondo en g brazas; en baja mar se levaron y
fueron hasta la bahia de la Victoria, donde hallaron la
nao Anunciada y las caravelas Parral y S. Lesmes *, an-
cladas a dos leguas adentro de la angostura, y dieron fon-
do cerca de ellas *.

Desde la punta de las Virgenes demora la emboca-

1 Documentos ntimeros 14y 26.

2 Documento num. 10.

3 Documentos nims. 10 y 14.— En la citada Carta del estre-
cho impresa en 1788 , se nombra Angostura de nuestra Sefiora de
la Esperanza.

4 Documento mim. 14.— En dicha Carta la bahia de la Vic-
toria sc nombra ensenada de las Once mil Virgenes.

5 Documento nim. 10.
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dura del estrecho 6 primera angostura al ., distante 10
leguas ; la angostura corre de NE. # E. .4 SO 4 O. con el
largo de tres leguas y el menor ancho de una legua es-
casa : para reconocerla , desde que se llegue 4 la punta
de.las Virgenes se correra al O.:: cuatro leguas antes de
llegar & la boca se vera en la costa de estribor una ‘sa-
blera blanca que sube por la montafia hasta la cima; y
pasada la sablera, Ja tierra es mas alta; en llegando 4 es-
tar tanto avante con dicha sablera, se ird al OSO. y na-
vegando cuatro leguas 4 este rumbo se recalara a tres
grandes montes de arena que ‘parecen islas sin serlo , y es-
tan, en la costa de.babor, desde cuyo parage se vera'la boca
de la angostura: en la tierra de estribor y NNO., SSE.
con dichos montes de arena, s¢ vera un monte redondo
alto, y dos mas pequefios que tambien parecen islas sin
serlo; de estos tres montes , el del medio es el mas eleva-
do, todo de arena limpia blanca; los otros dos son mas
pequeiios, y aunque tambien de arena, tienen encima al-
gunas matillas *. - . -
Desde que se esté dentro del cabo de las Virgenes
hasta la boca del estrecho 6 angostura, se puede surgir
en toda la: costa de estribor en fondo limpio de 18, 20
y 2§ brazas, igualmente que en toda la costa del S., y
es mejor navegar por esta que por Ja del N.__ A Ja en-
trada de la angostura se ira por medio canal, porque
hay bancos & una y otra parte, y se hallara fondo en 40
6 4%: brazas. Al revasac dicha.angostura se continuara por
medio canal, en el que siempre se hallara el mismo fondo 6
algo mayor, sin. aproximarse 4. la punta de estribor mas
que 4 ¢erca de una milla, porque de-ellasalen tuchas
cabezas que tienen poca agua._Si se quiere ir & surgir
se seguira por la costa de estribor, y & distancia de tres
Yeguas se hallara la bahia de la Victoria, que estando.en
ella se presenta cerrada sin que se vea por.donde se en-
tr6, y tiene poco fondo; en baja mar hay 4 brazas, Tan-
to en ella como en la angostura sube la l{{na"r'éa una braza,
i Ci

1 Documento ntm:d g : oo
TOM. V. D

1526.
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Febrero.

2 VIAGES AL MALUCO.
y el fondo es de roca llana de mal tenedero *. .

Luego que el general di¢ fondo en la bahia de la Vic-
toria, mandé 4 Martin de Valencia que con sus amigos y
criados se pasase 4 la nao Anunciada; que D: Rodrigo
de Acufia volviese 4 la S. Gabriel; que Juan Sebastian
de Elcano con las dos caravelas Parral y S. Lesmes, y el
Pataje fuese al sitio de la nao perdida @ recoger la gente
y ropa que se habia salvado; que D. Rodrigo le diese su
batel para que pudiesen cargar, y 4 la S. Gabriel le dié
el esquife de la Capitana para que se sirviese con él°,

El dia 26 de Enero partié Juan Sebastian de Elcano
con dichos tres buques 4 su comision * : inmediatamente
que llegé al sitio del naufragio, empez6 4 embarcar en las
caravelas cuanto habia alli ; y habiendo acabado de car-
gar, se levanté un viento recio que les obligé 4 salir de
aquel parage, dejando metido en un arroyo al Pataje por-
que el viento le era contrario, y al batel de la S. Gabriel,
que tenia para cargar las bombas de la Santi Spiritus.
La caravela Parral de D. Jorge Manrique entré hacia el
estrecho, y la S. Lesmes, de Francisco de Hoces, corrié
para afuera *,

En la bahia de la Victoria, con esta misma tormenta
de viento OSO. el dia 8 de Febrero, garraron las tres naos
Capitana , Anunciada y S. Gabriel “: la Capitana con
cinco anclas y cinco ayustes llegé hasta cerca de tierra,
donde di6 infinitas tocadas , hizo mucha agua ¢, echaron
al mar todo lo que tenia arriba, le cortaron las. obras muer-
tas 7 : estuvo casi perdida y la desamparé el capitan gene-
ral y demas gente que salté a tierra, excepto el maestre
y los marineros . —El dia 9 cedié un poco el viento y

Documento nim. 14.
Documentos nimeros 10 y 26.
~Documento nim. 14.
Documentos nimeros 10 y 26.
Documentos nimeros 10y 14.
Documento nim. 14.
Documento nim, 9.
Documento pum. 26.
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sicaron la nao algo afuera *.__El 10 acabaron de sacar
la nao hasta tenerla tanto avante del sitio en que estaba
antes de garrar: este dia le quitaron el timon y lo metie-
ron abordo para componerlo porque estaba roto y maltfa-
tado, y el dia 11 calaron el timon en su lugar *.
El mismo dia 11 por la mafiana se hizo 4 la vela la
S. Gabriel, y saliéndose de la bahia de la Victoria y an-
gostura del estrecho, fue 4 surgir junto 4 la boca en la
costa del N.; y por la tarde di6 la vela la Anunciada y
se sali6 del estrecho ®. De la S. Gabriel enviaron por tier-
ra & su tesorero Juan Salmeron, noticiando al general que
alli habia un razonable puerto para aderezar la nao Ca-
pitana; al mismo tiempo llegé la caravela Parral , donde
estaba Juan Sebastian de Elcano *, cargada de la merca-
deria de la nao Santi Spiritus, y surgié junto 4 la S. Ga-
briel; y el dia 12 lleg6 la nao Anunciada; pero no pu-
diendo tomar el surgidero en que se hallaba la S. Ga-
briel, sali6 4 la mar donde la vieron andar bordeando °.
La nao Capitana, que ya tenia abordo el capitan ge-
neral y gente que habia saltado 4 la costa, di6 la vela en
la bahia de la Victoria, y saliendo del estrecho despues
de puesto el. sol, envi6 D. Rodrigo de Acuiia el esquife
4 ensefiarle la entrada, batiéndole una bandera para que
se acercase 4 tierra; pero no entendiendo esta sefial, 6 no
pudiendo llegar adonde estaba la S. Gabriel, fue & sur-
ir en la costa del Sur 4 tres leguas de aquella nao *: la
. Gabriel y la Parral dieron la vela y fueron 4 fondear
junto 4 la Capitana 7; cuando llegaron 4 ella, ya se le
habia unido la caravela S. Lesmes, de Francisco de Ho-
ces ®, que habiendo corrido para afuera con el temporal

Documento num. I4.
Documento , idem.

Documento , idem.

Documento , idem.

Documento , nim. 10.
Documentos nimeros 10 y 14
Documentos idem.

Documento nim. 10.
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1526.  por la costa hicia el S. hasta §5° de latitud, dijeron los
de este buque, que les parecia que era alli acabamiento
de tierra * 5.y en medio-dé esto la nao Anunciada no pa-

recia *. S

A Ia nao capitana se. le rompi6 el ancla por junto 4 la
cruz, y andaba. voltejeando con el trinquete °. Mandé el
general llamar 4 los capitanes y oficialesdeS. M., y acorda-
ron volver al rio de Santa Cruz a adobar aquella nao * que
estaba’ muy maltratada de los golpes que habia dado en
tierra, y.hacia mucha agua; con cuyo acuerdo salieron
fuera-del cabo de las Virgenes para el rio de Santa Cruz,
degjando. al pataje y al-batel de la nao S.Gabriel dentro del
arroyo. Estaban como 4 15 leguas del cabo de las Virge-
nes, cuando mandé el general 4 D. Rodrigo de Acuia,
capitan de la Si. Gabriel , que volviese 4 donde estaba el
pataje, potque el tiempo iba-abonanzando, que tomase su
batel ,, y .dijese al capitan de dicho pataje que iban 4 Santa
Cruz, 4 cuyo puerto procurase dirigirse lo mas pronto
posible. D. Rodrigo respondié al general: como queria
que con tal.rormenta volviese alli a perderse? El general
le dijo que era necesatio para tomar su batel, porque no
habia bateles, y D. Rodrigo repitié: ¢ por qué-lo queria
enviar 4 depde €l no queria? Pera al fin hubo de ir .

. El dia.13 de Febrero entraron en el rio de Santa Cruz
las ngos. Victoria, Parral y S. Lesmes; echaron teda la
ropa en-tierra; pusieron la nao. Victoria en seco; le ha-
llaron rotas tres brazas de quilla'y todo el codaste ; la tu-
vieron varada bcho maréas para remediarla lo mejor ‘que
pudieron °, primero ¢on:tablas y despues con planchas de
‘plomo, favorecidos de buenas mareas que en aguas.vivas
crecian cinco brazas ; pero la adobaron a costa de gran-
des penalidades, por tener que trabajar en el agua ”.
Documento nim. 26.

Documento num. 10.
Documento nim. I14.
Documentos ntims. 10 y 26.
Documento nim. 26.
Documento nim. 14.
Documento nim. 26.
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La gente del pataje Santiago, que quedaba con el ba-
tel de- la nao S, Gabriel en el arroyo expresade . ignora-
ba la tormenta y averias de las naos, y las suponian en la
‘bahfa de la Victoria; para cerciorarse acordaron el capitan
Santiago de’ Guevara y el clérigo Juan de Areizaga que
dicho clérigo con.tres compafieros fuesen por tierra en
busca del general y de las naos, llevando comida para
cuatro dias y distancia de cuarenta leguas. Caminaron es-
tos hombres por muchas cienagas y lagunas de buena
agua ; llegaron 4 la bahia de la Victoria, donde no vieron
las naos, y continuando una legua mas, se aseguraron de
que no estaban alli, y regresaron al sitio del pataje.” A su
vuelta vieron cepos de artilleria, maderos y pipas que la
nao capitana habia alijado, de donde infiricron lo que ha-
bia acaecido. El dia siguiente caminaron sin hallar. que
comer sino fruta silvestre, desconocida y de mal gusto;
descubrieron la nao-S. Gabriel que iba a la vela en busca
de su batel y del pataje: su capitan noticié a Santiago de
Guevara el puerto en que estaban Jas naos, y le dijo, que
permitiéndolo el tiempo fuese adonde hicieren el alijo, to-
mase los cepos y curefias de artilleria, y se fuese 4 unir con
el general al puerto de Sama Cruz. El clérigo y sus.com-
paieros se entraron ¢n el pitaje *; pero desnudos, porque
en esta comision los patagones los despojaron de sus ves-
tidos, despues de haber perdido en el camino 4 uno de los
compaiieros nombrado Juan Perez: de Higuerola *.

Despues que D. Rodrigo de Acufia tomé en el cabo—

de las Virgenes el batel. de su naa S. Gabriel, el pataje
Santiago se trasladé de aquel cabo 4 la-bahia de la Victo-
ria, donde la Capitana habia-alijado. Recogié algunas bo-
tas y otras cosas,.y se.fue con ellas al rio de Santa Cruz.’
doride’ entré el dia 1.° de Marzo, dando noticiade que la
nao S. Gabriel habia tomado su batel, pero que no sabian

1 Herrera, Déc. 3.2, 1lib. 9, cap. 4.°, pag. 261.—~Oviedo, Lib.
20, cap. 5., fol. 23 y vuelto.

2 - Oviedo , 2.2 part. ' lib. 20., cap. 6.°, pig. 24y 25.

3 Documento mim.. 9. . ... ... ERET

1526.

Marzo.
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1526. de ella *. Alli aderezaron tambien las caravelas Parral,
S. Lesmes y el Patage, ¢ hicieron aguada y leiia *.

En Santa Cruz hacian gran cantidad de pesca con un
chinchorro, y cuando diariamente vaciaba la marea, agar-
raban muchos peces que quedaban en seco. En una isleta
todos los dias salian al sol lobos marinos, y fueron alld
cosa de treinta y seis hombres que se dividieron en seis
partes, contando con seis individuos para matar cada lobo.
En una playa en que desembarcaron y por donde camina-
ban, hallaron tantos patos sin alas, que no podian transi-
tar; pero llegaron en fin adonde estaban los lobos, y ape-
sar de llevar ganchos para asirlos y porras, alabardas y
lanzas, solo pudieron matar uno que estaba durmiendo
mas arriba que los otros, y eso 4 costa de romper todas las
armas y aparejos que llevaban. Abrieron aquel lobo y le
hallaron en el buche muchas piedras lisas tan grandes y
mayores que una .mano; en los cuartos delanteros tenia
tanta carne como un buey, pero en los traseros cuasi no
tenia nada: Jos cazaderes comieron el higado, y con eso
los mas se desollaron desde la cabeza hasta los pies .

En todo el tiempo que estuvieron en el puerto de Santa
Cruz no supieron de la Anunciada ni de la S. Gabriel, y
aparejadas las naos Victoria, Parral, S. Lesmes y el pataje,
salieron de aquel puerto el dia 29 de Marzo: navegaron
en demanda del estrecho con tiempos alternativamente
Abril-  buenos y malos : el dia 2 de Abril amanecieron cerca del
rio de S. Ildefonso , donde por mal tiempo se separé de la
Capitana el Pataje que entré en dicho rio, y en una isleta
que tiene mataron a palos tantas aves que no huian ni
podian volar, que llenaron ocho pipas, donde las pusieron
en salmuera. Sali6 de aquel rio el Pataje, que se uni6 4 las
otras naos, y el dia § entraron por el cabo de las Vir-
genes *.

1 Documento num. 14.

2 Documento n. 26.

3 Documento idem.

4 Documento mim. 14.— Herrera , Décad. 3.3,1ib. g, cap. 4.2,
g

pig. 261.— Oviedo , 2.2 part., lib. 20, cap. 8, fol. 37 vuelto. —
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El 8 de Abril al amanecer embocaron la primera an~
gostura, y salieron de ella 4 las 9.__El Pataje se habia
adelantado con viento fresco, de modo que cuando-él en-
bocaba ya la segunda angostura, vieron sus individuos
que la Capitana y las otras naos empezaban 4 entrar por
la primera, por lo que dieron fondo, y a la manana si-
guiente fue el capitan Santiago de Guevara @ dar razon
al general de haberse adelantade forzado del tiempo ". —
Al O. 1 SO. de la primera angostura, distante 10 leguas,
estd la segunda del ancho de dos leguas, con cuatro de
largo, corre NNE, SSO, y entre ambas angosturas hay
un golfo de unas 10 leguas de anche con muchas ense-
nadas. Yendo de la primera angostura al rumbo dicho del
0.1 SO., se verd luego la boca de la segunda; en ella se
puede ir por medio canal é mas cerca de la costa del N.
que de Ja del S.; tiene mucho fondo, y si se quiere sur-
gir, se arrimard 4 la costa del' N. con el escandallo en la
mano hasta hallar buen fondo limpio *.
Saliendo de esta angostura hay un gran golfo de unas
12 leguas de ancho: en su costa del E. se forman dos ba-
hias grandes *, 'y en'la del O. hay otra que entra mas
de 12 leguas en vuelta del ONO., y tendra cinco de an-
cho de NE. 4 SO *. Antes que se llegue 4 esta bahia, hay

Ya queda dicho que en lus Cartas espariolas el rio de' 8. Ildefonso
se nombra rio Gallegos.

1 Herrera, Décad. 3.2, lib. g, cap. 4.2, Pig. 262.— Oviedo,
2.2 part., lib. 20, eap. 8, fol. 28. — En la Carta del estrecho de
Magallanes impresa en Madrid en 1788, se nombra 4 la segunda
angostura Apgostura de S. Simon.

2 Documento nim. 14.

3 Parece que una de éstas dos bahias es el espacio que media
entre el cabo de S. Vicente , laisla Santa Marta, la de Santa Mag-
dalena y el bajo Martinez, y la otra el espacio siguiente en que esti
la isla Contramaestres ; pero tal vez lo serin las dos ensenadas que
se forman entre el cabo de S. Vicente y puntade la Gente, y entre
esta punta y el - cabo de S. Valentin. — Carta citada del estrecho de
Magallanes , impresa en 1788.

" 4 Esta bahia es la que se forma entre la punta de nuestra Se-
fiorade Gracia, y la isla Santa Isabel , y que termina al O. en la
ensenada nombrada bahia de S. Bartolomé. — Carta idem.

1 5:6
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1526.  buen fondeadero con. abngo hasta el SE donde se puede
surgir en fondo limpio.*.

Fuera de la segunda angostura se. vera una isla pe-
quefia, que dista tres leguas desde la salida de dicha an-
gostura ,iy esta casi una legua de la tierra mas cercana de
Ta.septentrional del estrecho °, Se dirigird 4 esta isla, pero
luego se dejara 4 :babor .para pasar algo distante de ella %

- .Desde esta isla demora la tercera boca de las Monta-
fias nevadas al SSO. 5.° S., cuya boca dista 23 leguas. con.
tadas desde la. entrada de la segunda angostura ?: sobre
ese rumbo se: vera.otra isla que.dista dos y media leguas
de la antérior: * ;.y se pasara 4 una legua de ella haciendo
rumbd del SO., sin acercarsele mas, porque despide algu-
nos bancos:que tienesi 5, 6 y 7 brazas; siguiendo dicho
rumbo se ira por el canal de gran fondo °.

- Enung de dichas isletas surgieron las. naos , y alli se
prendi6 fuego en,una caldera de:brea de la naoCapitgna,
empez.mdo a arder dé mado que ipor. poco:se. abrasa: su
gente, sino.por la diligencia con que logr6 apagarlo. Mas
adelante de:dichas islas encallaron en un _yerbazal porque
erraron el canal 7”5 pero luego. salieron-a flote, por estar
la mar llana como. un rio madso %

"Cudndo.'se esté. tanito:avante icon. la ‘seguxida de xlﬁs
expresadas islas, teniéndola en el E., se vera por estribor
al Q. una_abra que se¢ llama puerto de la Concepcion y

Docuniento 14. . “ ‘
¢ Esta ds. avisli Santa Marta. -—Carta ldem. AERL!

Documento pawm.. 14 '

La tercera boca de las monlnnas nevadas parece ser ]a,que
estd formada entre la punta de Santa Apa en lacosta del N. del
estrecho, y . el cabo de S. Valentiu en la tierra del fuego bien que
tambien lo parece la:quie se forma por el cabo 8. Isidro; y: ]a Punla
S. Jo.lqum y-puerto de S. Antonio. — Carta idem. ..\, t

. Estaasla es la de.Santa Magdakna- — Cmta |dem4 )

6 Documento 14.

7 La citada Carta del esu'echo no lenala. por alli mnOun ba}o 6
yerbazal donde pudiesen encallar las ;naos ; pero hableudo sido por-
que erraron el canal , pude acaecer en la tierra anegadiza fue_se-

fiala dicha Carta en la. costa dcl E. de aquella parte del estreche.
8 Docnmento nim..2G. '
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€5 _bueno;;cerradoy de:fondo limpie. *: si se quiere, surs
gir.en. él, se procurard -pasay 4.un- tiro de.escopeta de la
punta de. babor de.la entrada,:sin acercarse mas 4 la:tier-
ra de esta parte; porque tiene algunas recuestas ; y.de
ese modo se ird por fondo de 20 brazas: dentro se surgi-
ra donde se quiera en 18 hasta 3§ 'brazas.  Saliendo de
este puerto para-ir 4 la tercera boca de: las' montaiias ne-
vadas, se hard el rumbo del §. # SO *. . L

Desde que se tenga la segunda isla al E. y. el expre-
sado puerto de la Concepcion. al: O.,.siguiendo al rimbo
del SO. se. conocera la boca del estrecho-de ‘las montafias
nevadas , porque se vera por la proa una montafa eleva-
da hecha a dos aguas, cuya altura estd al medio y des-
ciende para el NO. y ESE., haciendo en cada una de-am-
bas partes cuatro cabezas en forma de dientes de sierra
francesa ; 4 la.parte del SE. hay otra montafia. pequefia,
y entre esta y la grande.queda una quebrada : bajando
una legua de la montana pequefia estd Ja mar, la bajada
parece un hocico de tonina, y este parage es la entrada
del estrecho nevado °.

Para entrar en este estrecho, se acercara 4 la punta de
dicha bajada, y Juego se verd la boca: en la costa del E.
4 ocho leguas de la expresada montaiia hay un golfo
grande, que no se debe tomar por el estrecho, pues no
tiene salida *; E. O., con la misma punta, hay otra boca
de golfo mas angosta que se debe dejar, siguiendo siem=-
pre la costa del O. “5 y para conocer mejor la montaiia
de que se habl6, hallandose junto 4 ella se verd 4 su par-
te del O. otra montafia mas llana, entre las dos queda una
quebrada honda, hay poco angulo de una 4 otra, y an-

1 Esta abra 6 puerio de la Concepcion parece ser la que se
forma entre la isla Santa Isabel y el cabo Negro, y tal vez lo serd
la ensenada de Laredo que estd un poco mas al S. —Carta idem.

2 Documento nim. 14.

3 Documento idem.

4 ZEste golfo grande parece ser la entrada del canal de S. Se-
bastian. — Carta 1dem. B

5. Esta boea de golfo mas angosta puede ser la de la ensenada
de Lomas. ~— Carta 1dem. S .

TOMO V. E
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1556, tes que se llegue 4 esta sé. verd:tambien una. punta:del-
gada, cuyo extremo parece una isleta, pero no.lo es *. La
costa del SE. es de montafias muy altas. llenas. de nieve y
por encima de las primeras sale una montafia grande que
hace dos puntas *. ‘

" El dia 16 de Abril llegaron las naos 4 la punta delga=
da.de la montafia 6 tercera boca del estrecho: esta boca
tiene de ancho 1 £ legua larga, y el estrecho es corto ®,
la costa del SE. vahuyendo, hace una ensenada grande *,
y al & de la expresada punta delgada hay en dicha costa
del: SE. una boca' no muy ancha, que es opinion sale 4 la
mar.”, cuya boca tiene una isleta en la parte del NE °.

Desdg que se doble la expresada punta delgada se
verd otra punta en la costa del NE., que dista 10 } le-
guas de.la anteriory corren NE. SO. ": una milla antes
de llegar 4 esta punta del SO. hay tres isletas junto 4 tier-
B ra, ‘dos son pequefias y una mas gran‘de 'y forman un

buen puerto cerrado y chico-que junto 4 la pefia tiene 7
brazas .de agua: se puede entrar en él por cualquiera-de

=1 'La punta delgada’ que expresa el Documento mitn. 14, parece
ser la' de Santa Ana; ¥ tal vez ‘serd el ‘cabo S.- Isidro. — Carta
idlem. ;

2 Documento mim. 14. . .

3 El menor ancho que sefiala_por alli la ‘expresada Carta del

estrecho ,'es de tres leguas entre el cabo de S. Isidro y la punta San
Joaquin: . :
;-4 .. Lacosta del SE. , que dice va huyendo, es la que corre desde
Ia, Egmtg S. Joaquin para la ensenada de Lomas y para la parte del
% usta los canales de S. Gabfiel y de Santa Magdalena. — Carta
idem. P

5 Estaboca no muy ancha parece ser la.abra en que estd la isla
Piragua. — Carta idem.

6 Documento nim. 14.

La que el Documento mim. 14 llama costa del NE., es la
septentrional del estrecho, y la punta que dice dista 10 # leguas de
la anterior, debe ser el morro Santa Agueda 6 cabo Forward.—Car-
ta de 1788.

8 - Las tres isletas de que habla e]l Documento nim. 14, son las de
Cérdoba y Ramos , pues en aquel tramo de costa no hay otras en
la expresada Carta , bien que distan diez millas del morro Santa
Agueda, en lugar de una que expresa dicho Documento.



SEGUNDO DE -LOAISA.- 38
las. bocas:.que: forman las islas, segun'lo-permita €l vien-
to, y dar fondo . dejando las islas:a la parte de Ja mar *..

Pasado este puerto y-llegando 4 la punta del SO., hay
4 una legua al O. de ella otra punta* 'y en doblando es-
ta se descubre el cabo del puerto de- la Sardina, nom-
brado cabo del Descanso *. Desde la Glltima punta al puerto
de laSardina hay tres leguas, corren de NO. 4 O. 4:SE.4 E.
y 4una legua de camino sc halla un valle grande que tie-
ne enfrente, & un cuarto de legua de tierra, una isleta

uefia *; de dicho valle sale un rio de agua dulce, y
enfrente del cabo de este rio estd junto 4 tierra una isleta
chica . ] : ‘

En la costa del SO. hay muchas entradas y sefiales de

grandes bahias y puertos : al SSO. de la punta, donde la-

costa empieza 4 correr de NO. 4 SE., hay dos islas una
grande y otra pequeiia , que distarin media legua de la
costa del SO. ¢; enfrente de estas islas hay tres abras jun-
tas, que indican haber alli buenos puertos; y ENE.OSO.,
con la isleta del valle que esta en la costa del NE., ha
una abra 6 boca que es opinion sale 4 la mar libre 7. En
aquel parage empieza la costa 4 correr de E. 4 O., yel
estrecho 4 ensancharse hasta la abertura de unas tres le=
guas ° .

Para conocer el puerto de la Sardina es preciso seguir
por la costa del NE., y llegar hasta la isleta dicha: dos
leguas mas adelante se vera un cabo tajado al mar?, y
antes de llegar 4 ¢l hay una playa pequeria, que tiene en

1 Documento 14.

2 A una legua al O. del morro S. Agueda no sefiala dicha Car-
Al

ta ninguna punta notable.
El cabo del Descanso debe ser el que la mencionada Carta
nombra cabo Holandes.
4 ZEste valle grande debe ser la bahia Castejon , aunque la Car-
ta dicha no sefiala las isletas que expresa el Documento nam. 14.
5 Documento nim. 4.
6 Estas dos islas parecen ser las que en la Carta expresada se
nombran Dos Hermanos.
Esta abra 6 boca parece ser la del Laberinto de Cérdoba.
% Documento nim. 14.
9 Este cabo tajado al mar debe ser el citado cabo Holandes.

1536.
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medip un buen rio de agua dulce , y luego un buen abri».
g0 hasta el OSQ; que se llama angla de S. Jorge *. Desde:
el mismo cabo hasta el puerto de la Sardina hay 1+ le-
guas pero este puerto no es mas que una playa pequefia
de arena en costa desierta -sin abrigo alguno: antes que se
llegue & este puerto hay en la punta del SE. una seca 4
un cable de tierra * y E.-O. con esta playa una isla en
medio del canal °. . .

El 17 de Abril llegaron las naos'a ka playa de la Sar-
dina; pero parecié malo aquel parage para permanecer en
él, 'y volvieron & la angla de S. Jorge 4 tomar aguma y
lefia. Enfrente de esta angla hay en la costa del S. tres
abras que indican haber alli puertos, y tres islas peque-

-fias cerca de la misma costa del S. *: en dicha angla mu-

ri6 el factor general Diego de Covarrubias; y en la no-
che de este dia fueron abordo dos canoas de patagones que
gritaron en su lengua, y no habiéndolos entendido se veol-
vieron ‘. Aquellos patagones ensefiaban tizones encendi-
dos , y los individuos de abordo juzgaron que iban 4 pomer
fuego @ las naos ; pero no se atrevieron 4 llegar 4 ellas °.

El 24 de Abril partieron de la angla de S. Jorge con
poco viento E., y el dia 26 por la tarde llegaron 4 un
puerto que esta en la costa del SO., y se llamaba Buen
Puerto . Entre Buen Puerto y la costa del E., hay cua-

TR .

1 Laangla de S. Jorge parece ser la bahia Solano.

2. El puerto de la Sardina, que dista 1 4 legua del ‘que parece
ser cabo Holandes, no ticne playa sefialada en la Carta de 1788,
ni la seca que el Documento nim. 14 dice estd & un cable de tier-
ra; y la isla que luego expresa estar E. O. con aquella playa en-
medio del canal , deben ser las dos isletas de los Principes , que vis-
tas & esos rumbos se proyectan como una.

3 Documento nim. 14.

4 Las tres abras de a costa del S. serén las que expresa la
Carta dicha , nombrando 4 la vltima del E. bahia Mazarredo ; pero
de las tres islas pequeiias,, solo seiiala la Carta una en la entrada de
la abra del medio, 4 no ser que se incluyan los dos Hermanos , de
que ya se hizo mencion, y estan mas al E. en otra abra.

5 Documento nim. 14.

6 Herrera, Déc. 3.2, lib. g, cap. 4.2, pig. 262.

7 De lo que dice en log dos articulos siguientes resulta, que el



SEGUNDO DE. LOAISA. 37
tro islas; ‘que la una es grande y. las tres pequefias..— EI

1526.

cabo de la .playa de la Sardina corre ESE., ONO. con

otro cabo que dista cuatro leguas de aquella playa *; en-
tre estos dos se encuentran una punta delgada y otro cabo

rueso.’ , y con este cabo grueso corren las cuatro islas
dichas NE. SO °...Estas islas se han-de dejar 4 babor, pa-
sando entre ellas y la costa del NE *.,

Desde el cabo que dista cuatro leguas de la playa de
la Sardina hasta la salida del estrecho 6 cabo Deseado,
hay 22 leguas buenas *; corre todo este canal de NO. 3
O. 4 SE.3 E.; enmedio de €l, y entre las cuatro islas di-
chas hay otras seis islas; de modo que la primera que se
halla es pequeiia ®, la segunda grande; pasada esta hay
tres pequeiias, luego otra grande, y en direccion de esta
en la costa del SO. se halla el Buen Puerto que tiene 4
la entrada tres islas pequefias *. Para entrar en este puer-
to ‘se dejan esas tres islas 4 babor y se surge donde se
quiere por ser de-gran fondo, y haber abundancia de agua
y lefia®.

Buen Puerto es el que la citada Carta del esirechio nombra bahia de
Choisenl. o )

¢ El cabo que dice dista cuatro leguas de la playa de I Sar-
dina , es cabo Galan.__Carta , idem.

2 Esta punta delgada y cabo grueso serén los que forman la
boca del puerto de'S. Miguel 6 bahia Gaston , pues en aquel tramo
de costa no hay ninguna punta ni cabo saliente. — Carta idem.

3 Estas cuatro 1slas parecen ser las que dicha Carta nombra
Canoas.

4 Documento nim. 14.

5 Nombraban cabo Deseado al cabo Pilares, y las 22 leguas
buenas que expresa , 1o son tanto que la citada Carta del estrecho
sefiala %9 : aunque las 22 leguas sean de 17 % al grado resultan
unas 14 leguas menos que las que sefiala la Carta.

6 Estaisla pequefia parece debe ser una de las que la Curta
nombra Canoas ,:y las demas hasta seis de que habla el Documen-
to mim. 14 , son las islas de los Principes , las de los Infantes, la
de Cérdoba y la de Cérlos 3.°

El Buen Puerto 6 bahia de Choiseul tiene dentro sefialadas
en la Carta de la parte occidental del estrecho de Magallanes, le-
vantada en 1789, once isletas en lugar de las tres pequeias que
el Documento nim. 14 dice tieae 4 la entrada.

8 Documento niim. 14, .
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1526. El Buen Puerto' corre con la punta de la isla grande
de NE. $ N. 4 80.4S., y cuando se salga de é€l, es pre-
ciso ir otra vez al canal grande para dejar todas estas is~
las 4 babor, acercandose a la costa del NE., porque en el
canal dé la costa del SO. no hay ‘pasage seguro. Revasada
la isla grande que ‘esta en la direccion:.de este puerto, hay.
otra tercera isla grande que tambien se debe dejar 4 ba-
bor *: en direccion de esta tercera isla hay en la tierra
del SO. dos brazos, que es opinion salen al mar del sur *,
y cerca de estas islas hay algunos islotes pequefios °.
Mayo. El dia 2 de Mayo salieron las naos del-Buen Puerto,
y fueron 4 surgir 4 aquellas islas, porque andaban vol-
tejeando con mareas contrarias. Entre las dos Giltimas islas
grandes se forma un buen puerto nombrado de S. Pedro
y S. Pablo *; & una legua mas adelante hay dos isletas
que una es mayor que otra, y 4 una legua de estas dos
isletas se tiene en la Gltima isla grande un puerto mara-
villoso llamado S. Juan de Ante Portam Latinam, en el
cual entraron las naos el dia 6 de Mayo ‘; tiene dentro
algunas isletas pequeiias , mucha agua y lefia °,

AINE. 1 E., 6 al traves de estas dos islas, hay un
gran valle: en frente de S. Juan de Ante Portam Latinam
estd en la tierra del NE. una abra grande que se llama de
S. Cristébal , y es opinion quesale la mar 7. Todo este

1 La tercera isla grande es la de Ulloa. — Cartas del estrecho
levantadas en 1788 y 1789.

2 Estos dos brazos deben ser los canales que la Carta de 1789
nombra de la Nieve y de mucha Nieve, aunque este tiltimo no esté
en la direccion de laisla.

3 Dice el diario Docamento nim. 14 » Cerca de estas islas hay
?Igunos islotes pequeiios de que no hago memoria.” Y de aqui se
infiere que el diario se escribi despues del viage.

4 El puerto de S. Pedro y S. Pablo debe ser la misma abra 6
canal que media entre las islas de Cirlos 3.° y de Ulloa.

5 S. Juan de Ante Portam Latinam debe ser uno de los puertos
que la isla de Ulloa, 6 viltima isla grande, tiene en la mediania de
su costa del N, __ Carta idem de 1789.

6 Docamento nim. 14.

7 El abra de S. Cristébal es la boca del E, del canal de S. Ge-

rénimo 6 del canal Indio, en cuya entrada estd la ensenada 6 puer-
to de Araoz.—— Cartas idem. de 1788 y 789.
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canal es de la playa de la Sardina hasta .el cabo que estd  1526.

enfrente del Buen Puerto ; por.espacio de 12 leguas cor- =——

re de NO.2 0. 4 SE.1 E.; desde este cabo hasta el de Ia
abra de S. Cristébal hay 4 leguas, y corren NO., SE.
Desde el cabo de esta abra & otro que estd mas adelante
en Ja costa del NE., y que se llama cabo Hermoso, hay
tres leguas y corren E. O, *, y el canal entre las islas y
la tierra del NE. , tiene 1 # legua de ancho en lo mas es-
trecho *..

Entre el abra de S. Cristébal y el cabo Hermoso en
latierradel NE., hay un buen puerto nombrado Bahia Ne-
vada °; para entrar en €l se ha de ir de Ja parte del E.,

luego se verd una isla mediana y cuatro pequefias: se
dejara la isla mediana a babor, pasando entre ella y la tier-
ra, y dentro se surgira donde se quiera *. Si para entrar
6 salir fuese el viento escaso, se dirigira 4 la isla mediana,
y pasard entre ella y las pequefias, porque en los canales
de estas no hay mas fondo que 4 brazas °.

El dia 9 de Mayo salieron las naos de S. Juan de Ante
Portam Latinam: entre Bahia Nevada y cabo Hermoso, 4
igual distancia de uno que de otro, hay una seca 4 una
milla de la tierra del NE. que tiene una braza de agua,
y cuando se vaya por este canal sera por su mediania, 6
mas bien acercandose 4 la tierra del SO °: para conocer si
se esta tanto abante con la seca, se vera en la costa del
SO. un morro cuyo rostro es tajado y blanco, y tenien-

1 El cabo Hermoso resulta ser el que en las Cartas expresadas
se nombra cabo Quade.

2 Documento nim. 14.

3 .Por la denominacion de puerto 6 bahia Nevada parece que
este es el que Herrera y Oviedo dicen que Jos de esta expedicion
nombraron puerto Frio. Herrera, Déc. 3.2, lib. g, cap. 4.°, pdg.
262 ; y Oviedo, 2.2 part., lib. 20 , cap. 8, fol. 28 vuelto.

4 él puerto 6 baﬁia Nevada debe ser la que en las Cartas di-
chas se nombra bahia Borja.

5 Documento nim. 14.

6 Las Cartas expresadas}(r788 ¥y 789 no sefialan esta Seca,
4 no serlo una de las isletas que Ja Carta de 789 nombra islas Or-
tiz, @ otra que pone al E. del cabo Quade, pero cerca de este

cabo.
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do ese rostro en el .SO. esta la seca - al NE "o - -+~
Pasado cabo Hermoso, corre:la costa de NO. $ N.4 SE. 4
S. hasta un puerto muy bueno que se llama puertode la As-
cension: para entrar en él se verdn cuatro islas que cor-
rende N. 4S., y estas se dejardn 4 babor, dirigiéndose
al N. hasta estar dentro del puerto y.fondear donde pa-
reciere *. Tambien se puede entrar dejando las islas a es-
tribor ; pues por alli hay otro canal, dirigiéndose al NE. §°
N. hasta estar dentro del puerto; entrando por aqui, se
vera en la costa de estribor una ensenada que se debe de-
jar, porque no es ella el puerto sino el que est adentro*.
En lacosta del SO., pasadala Gltima isla grande en que
estd S. Juan de AntePortam Latinam, y NE. SO., con el
cabo de esa isla hay an puerto; cuando se quiera ir a él,
se acercara al cabo de dicha isla, se verd una abra al SO.,
y se dirigird 4 ella, que alli es el puerto: se vera en la
punta de estribor de la entrada una isla pequeiia, y se ira
adentro a surgir donde pareciere *. Un poco mas adelante
en la costa del SO., hay un rostro que se llama Santoiia,
y pasado este, se halla una grande ensenada *. .
El dia 10 de Mayo volvieron las naos 4 S. Juan.de
Ante Portam Latinam , porque no ‘pudieron ir adelante : el
dia'14 salieron de este puerto, y el 1§ surgieron en otro
que dista 12 leguas del anterior: esta en la costa del SO.,
y se llama el puerto de Mayo; este tiene enmedio una’
isla que por foera de ella se puede surgir, y dentro es
puerto muerto °, NE., SO., con este puerto hay otro en

1 Documento , niim, 14.
2 El puerto de la Ascension parece ser el que dichas Cartas

nombrau bahia Guirior, en caya entrada la punta occidental es cabe
Tajado.

3 Documento mim. 14. '

4 Este puerto parece ser el canal que forma la isla de Ulloa
con la costa que tiene enfrente al occidente. — Cartas idem.

5 Documento nim. 14. — Y la grande Ensenada puede ser el
eanal de mucha Nieve.

6 El puerto de Mayo debiera serlo (por la distancia que se le
sefiala de 12 leguas al de S. Juan de Ante Portam Latinam)la bahia
S.Tldefonso. Carta de 1789 : pero esta bahia no tiene enmedio la isla
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la costa-del NE., - pero: tiene- mucha-. agua i

Desde el .cabo Hermoso hasta la-distancia dei'12. le-
guas de él,: corre el canal de NO. $ 0..4.SE.2 E. con:x £
legua de amcho, y esadireccion llega hasta una isla gran-
de que esta en el mismo canal .4 la-salida. del.estrecho. 2.
En Ja costa del NE. hay cuatro brazos que mnuestran ser
buenos puertos, y antes de llegar 4 dicha isla hace la cos-
ta del NE. una grande bahia, que tambien muestra tener
dentro buenos surgideros. En Ia costa dal 80.:se: presentan
1gua{mente dos puertos buenos * :

El ‘24 de Mayo, despues’ de medlodm sqheron las
naos del puerto de Mayo con viento SO.: 4 media-legua
de este puerto estd otro muy bueno que se lama del: Es-
piritu Santo: se interna una legua, tiene la-boca estre-
cha y es ancho adentro *; 4 un poco mas se. halla otro
puerto bueno*, y son muchos los que hayen esta cos-
ta. hasta el cabo Deseado °. En la costa del NE. hay mu-
chas abras y sefiales de puertos hasta el cabo de S. Ilde-
fonso 7, que es la salida del estrecho *

Hasta el cabo Deseado corre el estrecho del O NO
al E. 2 SE., y tiene cinco leguas de ancho: entre fa isla
que estd 4 Ja salida del estrecho ,. y el cabo deS. Ildefon-

(slue menciona ¢l Documento nim. ‘14 , sino una islita al E. del cabo
Tldefonso , y dos adeatro en la costa del O.; y como se.vié que
las distancias de dicho Documento, en varias partes , tampoco con-
cuerdan con las de 1a Carta , mas bien parece que serd puerto de
Mayo la Ensenada de Puchachailgua que sefiala dicha Carta cerca
de la punta Echemque
1 Documento nim. 14.
2 Laislagrande de que habla aqai el Documento nim. 14, debe
ser la que la expresada Carta nombra ‘West Minster Hall.
Documento nim. 14.
4 - El puerto del Espiritu Santo puede serlo el que dlcha Carta
nombra canal de la Tempestad
5 Este otro puérto bueno puede ser el de Santa Mbénica 6 el
de Churruca. — Carta idem.
6 Ya se advirtié que el que nombraban cabo Deseado es el
cabo Pilares.
7 _El cabo que llamaban de S. Ildefonso, es el que en el viage
de Magallanes se nombré cabo Victoria.
Documento nim. 14.

TOMO V, F

1526.

(
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so, hay cinco islas: una es grande, y cuatro son islotes,
que estan cuasi 4 media canal *, y cuando se vaya por
alli, se procurara. acercar -4 la costa del SO. Revasado el
-cabo de S. Ildefonso, dobla la costa al NE, y en ella hay
tres islas. pequefias. cerca del cabo; este corre con el cabo
Deseado de N. 1 NO. 4'S.;SE *.

El 26 de Mayo por la mafiana estaban las naos. con
el cabo Deseado : en este dobla la costa al S.; tiene un is-
lote. redondo.; agudo, muy alto, y encima del cabo hay
una montafia que tambien es redonda, aguda y mucho
mas alta’ que, el islote; en la costa que dobla al S. hay dos
islas. pequefias cerca del cabo;. y este se halla en altura
de §2° 20’ S °.-

Al estrecho le hallaron estos navegantes 110 leguas
de largo desde el cabo de las Virgenes, hasta el cabo De-
seada; -con:tres-ancones grandes y tres angosturas, siendo
la tercera la-boca 6 entrada de. las: montanas nevadas que
continuaban: para _occidente por ambas.costas, hasta des~
embocar el estrecho. Estas sierras eran tan altas que pa-
recia llegaban -al cielo, el sol no entraba alli casi en todo
el afo, la nache tenia mas de veinte horas, nevaba or-
dinarfamente’; la nieve era-muy azul por la antigiiedad
de estar sin derretirse, y el frio era extremado. Entra-
ban en el estrecho' muchos rios y arroyos de buenas aguas;
su arboleda era de robles y de otras muchas clases; aun-
que esos arboles estaban verdes y frescos, poniéndolos al
fuego luego ardian, y en la:angla de'S. Jorge los halla-
ron con hojas como las del laurel, y su corteza tenia el
mismo sabor de la canela. Vieron muchos fuegos en las
dos costas del estrecho tierra adentro y conocieron que
ambas estaban pobladas de patagones: hallaron muchas
pesquerias, ballenas, toninas, marrajos, merlnzas, mu-
cha cantidad de sardina y anchoa, otras diversas clases de

1 Las cinco islas de que habla aqui el Documento nim. 14, de-
ben ser los Evangelistas : en las Cartas expresadas solo se seiialan
cuatro.

2 Documento nim. 14.

3 Documento nim. 14.
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peces, y gran copia de ostras y de mejillones grandes 1

nos de aljofar; y notaron, en fin, que las mareas del océa-
no atldntico y del mar pacifico subian cada una §o leguas
6 mas, se juntaban en la mediania del estrecho donde
hacian grande estruendo, y tanto de creciente como de
vaciante tenian una hora de diferencia, en la que en unas
partes corrian y en otras no. No reconocieron varias gar-
gantas que hallaron en el estrecho, porque necesitaban
para esto mucho tiempo y bastimentos *.

§. IIL

El Comendador Fr. Garcia de Loaisa atraviesa el‘mar
Pacifico en demanda de las islas Molucas.

Desembocé el estrecho de Magallanes el general Loaisa
con la nao Capitana Santa Marfa de la Victoria, las cara-
velas Santa Maria del Parral y S. Lesmes y el pataje San-
tiago , teniendo viento al SE., el dia 26 de Mayo de 1526,
que lo era de S. Ildefonso; y desde la cercania del cabo
Deseado se dirigieron al NNO. la distancia de 2§ leguas
hasta el medio dia del 27 *. — El 28 navegaron al NO.
y distaban 85 leguas del cabo Deseado.—Los dias 29 y
30 continuaron al mismo rumbo y el dia 31 alNO.2 0O *,

El dia 1.° de Junio se dirigieron al ONO., distaban
unas 157 leguas de cabo Deseado, y este dia se disper-
saron las caravelas y el pataje, sin que la Capitana vol-
viese 4 verlos nunca *, —El dia 2 navegé la Capitana
al N, 4 NO., 40 leguas; tuvo un viento S. que obligé 4
aferrar el velamen, y luego 4 correr con el papahigo del

1 Herrera, Déc. 32, 1ib. g, cap. 4.°, pig. 262.— Oviedo,
2.3 part., lib. 20, cap. 8, fol. 27 vuelto, y cap. 10, fol. 29. —
Y Documento niim. 26.

2 Aqui dice el diario, Documento nim. 14 , que el rumbo fue
de la agnja y que no se le di6 resguardo por no haherse descubierto
el sol para tomar la altura y ver lo que noruesteaba.

3 Documento ntm. I4. )

4 Documentos nims. 14, 25 y 26.— Y véanse al fin de este
extracto los acaeciinientos de las naos de esta expedicion.

1526.

Junio.
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trinquete con mucha mar._El dia 3 continué alN. 4 NO.
24 leguas: el.viento S. siguié, -y habiendo corrido la nao
toda la noche con el papahigo del trinquete, despues dié
la mayor. — El dia 4 estaba en 42° 30’ de latitud S., y
el cabo Deseado.demoraba al SE. distante 200 leguas *.

El 5 de Junio fueron al ONO. 20 leguas y al NO. 12.
-El 6 navegaron al N.; observaron 41° de latitud S. .y
el cabo Deseado demoraba al SE., distante 288 leguas *.
El 7 con variedad de vientos fueron al N., NE. £ E., y O.
y observaron la latitud S. 39° 40’ El 8 tuvieron poco
viento NO. y navegaron al 8§0.4 O.__EIl g observaron la
latitud de 38°S.y fueron al NO. £ N., NNE., yNE.: E,,
porque despues- del medio. dia anterior salt6 el viento al
SE. y navegaron con los papahigos; cerca de la noche
aferraron el mayor por haber arreciado el viento, y cor-
rieron con el del trinquete hasta hoy al mediodia, dando-
le la popa al viento segun iba rolando. — El 10 fueron al
NNE. ; observaron 37° de latitud S. , navegaron con el
papahigo del trinquete y la mesana, y el cabo Deseado
distaba 355 leguas °. ’

- Con las grandes mares estaba la nao muy atormenta-
da, se abrié por muchas partes, hacia tanta agua que con
dos bombas apenas se podia achicar , y cada dia pensaban
anegurse; por otra parte acortaron la racion, porque ha-
bian pasado 4 la Capitana muches individuos de la nao
perdida Santi Spiritus,. y con tal trabajo y escasez de ali-
mento fallecian algunos , entre los cuales murieron el
contador- Alonso de Tejada:y Rodrigo Vermejo, piloto
de Ja.nao.*..El comendador Loaisa enfermé de enojo de
versersolo. por . la separacion de las naos que llevaba °.

El dia 11 se dirigieron al NO., observaron la latitud
de 35°,.y el cabo Deseado distaba 387 £ leguas.— El 12

1  Documento niim. 14.

2 ' Este dia dice el Documento 14.“Desde Santa Cruz hasta aqui
norueste en las agujas.”

3  Documento mim. 14.

4 Documento mim. 26,

5 Documento ntim, 23.
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con viento NNO. navegaron al NE.+ Ni yal.QSO. y NE.
—_El 13 fueron al NNE., observaron la latitud S. 32° 20/,
y el cabo Deseado distaba 400 leguas.__El 14 con vien-
to NNO. fueron al NE. £ E.__ El 15 al NE.__ El 16 al
N.2 NO. ;. observaron la latitud de 29° 30'; el cabo De-
seado distaba 435 leguas por la carta de Nuiio Garcia, y
460 por la de Diego Rivero.—El 17 y 18 navegaron al
ONO., y el 18 observaron la latitud S. 28° 40’ — El 19
tuvieron poco viento y fueron al O.: §O. y al NE. 2 N.
«El dia 20 con viento SO. se dirigieron al NO. 'O *.

El dia 21 fueron al NO.£ O..— El 22 al OSO. y ob-
servaron la latitud 27° 4/ — el 23 al O. §°S., y obser-
varon 27° 10’—El 24 observaron 26° 30— El 25 al
rumbo del O. §° S., observaron 26° 5o’ El 26 fueron
al 0SO., y tuvieron por la nache mucho viento que no
permitia vela. —El 27 navegaron al NNO._— El 28 al
mismo rumbo,. y observaron 24° de latitud. — El 29 fue-
ron al ONO, y observaron latitud de 23° 15’ S °.

El dia 1.° de Julio navegaronal N. §° O., cuyo rum-
bo continuaron el dia 2 en que observaron 20° 18’ de la-
titud S. _ Los dias 3 y 4 fueron al 0.5 NO. _ Desde el 5
hasta el 7 navegaron al ONQ., habiendo observado el
dia 6 la latitud S. 18~ 14’ El 8 fueron al OSO.__ Elg
al NE. _ El 10.al NO. 2 O. observando la latitud de 16°
4’ —El 112l NO. y latitud 15° 8 _El 12 2l NO.2 O
y latitud 13° 18/ __ El 13 al NO. y latitud de 12° Y
el 14 no hicieron camino por estar en calma °.

El dia 1§ navegaron al O.1NO., y observaron la
latitud S. 12° 12’ El 16 al NO., y observaron 11° 30
—Desde el dia 17 navegaron 4 rumbes del NO. ; O.,

r Documento nim. 14, y este dia 20 dicc asi = “Hasta aqui no
he dado el resgnardo del NO. del aguja que ya noruestea mas de
una cuarta” La misma especie supone,, como se not6 , los dias 277
de Mayo y 6 de Junio; pero alli probablemente no era NO. la va-
riacion sino NE. como todavia lo es hoy : el Documento no expresa
cuando se usé, ni averigué la cantidad y especie de la variacion, y
si corrigieron con ella los rumbos , resultarian eon duplo error..

2 Documento num. 14

3 Documento idemw..

1526.
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1526 NO. °O., y NO. hasta el dia 2§ en que observaron la

== Jatitud de 41 minutos S. — El dia 26 cortaron la equi-
nocial * con rumbo NO. 0., y observaron la latitud de
20 minutos N. __El 27 fueron al NO. y observaron 2° 28
de latitud N.__EIl 28 se dirigieron al O. — El 29 y 30
al NO.__Y el 31 observaron 4° 28’ de latitud N. *.

El dia 30 de Julio murié el capitan general Fr. Gar-
cia de Loaisa, y vista una provision secreta de S. M. fue
jurado por capitan general Juan Sebastian de Elcano, que
tambien iba muy enfermo *; este proveyé- 4 un sobrino
de dicho Loaisa por contador. general, cuyo empleo esta-
ba- vaco; 4 Martin Perez-de Elcano por piloto, y 4
Hernando de Bustamante de contador de la nao, que tam-
bien estaba vaco por muerte de Iiigo Cortés de Perea *.
Agosto. El dia 1.° de Agosto navegaron al NO., y observaron

= la latitud N. §° 16’__ El 2 hicieron el mismo rumbo, y
observaron 6° 35’ __ El 3 fueron al O. _Y el dia 4 al
NO ‘. —_Este dia murié el capitan Juan Sebastian de El-
cano y el sobrino del comendador Loaisa, que era conta-
dor general. Hicieron capitan, por votos, 4 Toribio Alon-
so de Salazar, hidalgo montaries ¢; este proveyé por con-
tador general 4 Martin Ifiguez de Carquizano, y en su
lugar por alguacil mayor 4 Gonzalo del Campo : asimis~
mo murié el tesorero.de la nao, y proveyeron en su lu-
gar 4 Gutierre de Tunion . Aunque Toribio Alonso de
Salazar iba de contador de la nao S. Lesmes, en el estre-

1 Trazada la derrota de esta nave en la Carta de los Océanos
Pacifico ¢ Indio, construida por el gefe de escuadra de la Real Ar-
mada D. José de Espinosa en 1812, corregida en 814, y arregla-
da dicha derrota & la recalada que despues hizo la nave 4 la isla de

S. Bartolomé, resulta que corté la equinocial por los 143° 50/ de
longitud O. de Cidiz.

2 Documento , nim. 14.

3 Herrera, Déc. 3.3, lib. 9, cap. 6.°, pig. 265.—Oviedo, se
gund, part., lib. 20, cap. 14, fol.35.

4 Documentos niims. 25, 22, 24 y 26.

5 Documento nim. 14.

6 Oviedo, segund. part. , lib. 20, cap. 14, fol. 35.

7 Documento mim. 26.
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cho de Magallanes, se habia pasado 4 la Capitana * deor-  1526.
den del comendador Loaisa, porque este sospeché que ‘se ==—=
queria alzar con la nao para volverse 4 Castilla 2.

El dia § continuaron el rumbo del NO. __El 6 al
NO. # O., y observaron la latitud N. 8° 40’ L El 7 al
NO., y tuvieron de latitud 9° 40’ — El 8 anduvieron 26
leguas al NO. £ O. Y el dia 9 al ONO. 37 leguas *.__
En este tiempo andaban muy fatigados en busca de Ci-
pango *; pero siendo mucho el cansancio de la gente por el
trabajo de la bomba y de la mar, con poca y mala comi-
da, fallecian individuos diariamente *, y por lo mismo el
capitan 'y oficiales de la nao acordaron este dia de no cor-
rer mas al N. de 12° escasos en que se hallaban, sino de
enderrotarse 4 las islas de Maluco °. '

Eldia 10 navegaronal O. §° N., y observaron 12°2¢"
de latitud.—_Desde el dia 11 hasta el 15 fueron al O.
§° N., y al O. entre las latitudes de 12° 25"y 12° 38'—
Desde el 16 hasta el 18 hicieron el O. §° N. entre las la-
titudes 12° 03’y 12°3¢'— El 19 al rumbo del O. ob-
servaron la latitud 13° 2§’ y el 20 al mismo rumbo tuvie-
ron la de 13° 34/:diciendo que causé esas latitudes la cor-
riente para el N.__El 21 despues de'mediodia descubrie-
ron tierra por la parte del N. Amuraron para ir 4 ella, y
llegaron & distancia de 3 leguas; pero siendo ya por la
tarde, no se atrevieron a seguir, y haciendo luego el bor-
do de la mar hasta pasar la segunda guardia de la noche,
tomaron despues el bordo de tierra 7.

El dia 22 4 las 11 de la mafiana llegaron 4 menos de
una legua de aquella tierra, y era una isla 4 quien nom-
braron de S. Bartolomé; sondaron sin hallar fondo, y cer-

1 Documento nim. 22.
2 Herrera , Décad. 3.2, lib. g, cap, 6, pig. 265. — Oviedo,
segzund. part., lib. 20, cap. 14, fol. 35.
Documento mim. 14.
4 Del viage de Marco Polo, capit. 106, fol. 20 , edicion en
castellano de 1529, se infiere que Cipango era el Japon.
Documento nim, 26.
6 Documento péim. 14.
7 Idem.
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ca de su costa del S. observaron la latitud N. 14° o2’ %,
Por el S. las puntas del E. y del O. de la isla corren de
ENE. 4 OSO. distante 10 leguas: la punta del Q. con
otra que estd al N. corren NO. §° N., y SE. ° S. dis-
tantés 9. leguas: el terreno de la parte -del O. de la isla
tenia-una laguna grande con agua muy verde, y. al E.
de esta laguna habia grandes arbolés. — Aqui anduvieron
todo el dia y noche sin poder tomar dicha isla por haber-
Ios sotaventado la corriente , y acordaron seguir en de-
manda de las islas de los Ladrones y del Maluco *. — Por
consiguiente, desde el dia 23 hasta el 31 hicieron-rum=~
bos entre el O. ¢ SO. y el O. §° N. desde la latitud de 13°

o' 4 lade 12° 27" . :

El dia 1.° de Setiembre se dirigieron al O..—~ El 2
al O. §° N.; observaron la latitud de 12° 4o’, y expresa
que el rumbo fue O. guifando pari el N. por causa de
los aguaceros. — El 3 siguiefon al O. .Y el 4 al ama-
necer vieron tierra.que era la‘isla’ de .la parte:del S. de
las.de los Ladrones, descubierta en el viage de Magalla-
nes *. Se hallaban N. S. con esta-isla; amainaron para ir
sobre ella, y estando cerca, se escase mas el viento, y los
echaba fuera el aguaje, obligandoles 4 bordear todo el dia
y noche *. . ’

El dia §.bolineaban del mismo modo sin poder to-
mar la isla, y se les acerc6 una canoa con hombres de la
tierra; pero uno de ellos. los saludé de lejos al uso de Es-
pafia, de lo que se maravillaron, y diciéndole que fuese
abordo, no se atrevia sin que le diesen seguro Real, lo

1 La carta de los Océanos Pacifico é Indio construida por el
gefe de escuadra de la Real Armada D. José de Espinosa en 1812,
corregida en 814 , sittia esta isla de S. Bartolomé un grado mas al
g., seifalindola de. unas 17 millas de largo de E. 40.,y 6 de

.4 8.

2 Documentos niims. 14 y 26.

3  Documento nim. 14.

4 Estaisla era Guajan, capital de Marianas, que entonces se
nombraba Botahd.— Oviedo, segund. part., lib. 20, cap. 15,
fol. 35 vuelto.

5 Documento niim. 14.
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que verific6 el capitan Toribio Alonso de Salazar. Asi -que
entr6 en el buque, dijo que era gallego, que se llamaba
Gonzalo de Vigo, procedente de la nao Trinidad, del
mando de Gonzalo Gomez de Espinosa, que en el viage
anterior de Magallanes habia quedado en el Maluco, cuan-
do la otra nao Victoria fue a4 Castilla; y que saliendo la
Trinidad de Maluco para la tierra del Divian *, que es-
ta en. la contra costa de las Indias de Castilla, hallaron
los tiempos contrarios , se les murié mucha gente, y vol-
viéndose 4 Maluco, aportaron 4 una isla que era la ‘mas
inmediata al N. de la que tenian presente *, donde por
miedo de la muerte huyeron él y otros dos compaiieros
portugueses , yéndose la nao 4 Maluco sin ellos. Que es~
tando en aquella isla mataron los indios 4 sus dos compafie-
ros por ciertas sinrazones que cometieron, y que 4 él lo
trajeron 4 esta, en que hasta.entonces se hallaba. Este hom-
bre sirvié mucho 4 la nao, porque sabia bien la lengua de
las islas, y el mismo dia § por la noche surgieron en una
ensenada en 4o brazas °.

La isla es de regular altura, de cumbre rasa y despo-
blada, porque los naturales estan en el rededor inmedia-
tos 4 la mar.Los indios son malos, y andan del todo des~
nudos sin tener cosa alguna sobre si. Son bien dispuestos,
de cabellos largos y barba cumplida: veneran sus muertos,
de modo que cuando entierran un hombre principal y
ven que ya esti consumido, sacan los huesos y los ado-
ran. En cada pueblo hay su rey, y hacen guerra unos
pueblos 4 otros; no tienen instrumentos de fierro y labran
con pedernal : sus armas son hondas y unos palos tosta-
dos con regatones 6 casquillos hechos de canillas de sus
enemigos y de huesos de pescados. En la isla hay mnchas
aguas buenas, muchas clases de frutas, mucho aceite de
eoco que lo hacen al sol, y cogen mucho pescado con an-

1 La yoz Divian probablemente es corrupcion de Darien. )

2 Oviedo, segund. part., libr. 20, cap. 15, fol. 35 vuelto; y
esta isla es la que hoy se nombra Rota.

3 Documentos nims. 14, 21,26 , y Herrera , Déc. 3.3, 1ib. g,
cap. 6, pag. 265.

TOMO V. G
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zuelos de palo ¥ de hueso, y cordeles que hacen de cor-
tezas de arboles. A cosa de media legua de la isla hay otra
pequeiia, que es llana , de grandes arboledas y muy pobla:
da de gente '.

Los de la nao: tomaron muchos palominos que los te-
nian los indios en jaulas , y ellos no los comian; y segun
les dijo Gonzalo de Vigo, estas islas son trece. que cor-
ren N. S. desde 12° hasta 19° de latitud N. En ellas no
hay ganado, gallinas ni otros animales, y los bastimen-
tos se reducen a gran cantidad de arroz, pescado, cocos,
aceite de cocos y sal *.

Antes que [a nao surgiese en la isla, fueron 4 bordo
muchas canoas con agua que llevaban en calabazas, sal,
pescado, batatas, arroz, cocos , platanos y otras frutas de
la tierra ; no querian por ellas sino fierro, clavos @ cosas
de punta hechas de ese metal, que 4 todas les llamaban
herreros apreciaban mucho las conchas de tortuga para ha-
cer peines y anzuelos para pescar. Las mas de las canoas
eran de una pieza, aunque algunas constaban de muchas;
por lo comun tenian cuatro 6 cinco brazas de largo, eran
angostas con el ancho de dos codos 6 poco menos, y su
alto llegaba a la rodilla de un hombre, bien que las ha-
bia mayores y menores. Aseguraban las tablas de las ca-
noas que eran de varias piezas, horadandolas en los bor=
des y amarrando unas a otras con sogas hechas de corte-
zas de drboles; por dentro les dejaban horadados unos pe-
dazos de madera, sobre-los cuales atravesaban palos que
tambien amarraban para. fortificarlas ; y por fuera las em-
breaban, cerrando todas las costuras con un betun de cal y
aceite, de modo que no hacian agua. Cada una tenia 4 un
lado un contrapeso de madera hecho en forma de una to-
nina, cuasi del largo de la mitad de la canoa, amarrado
fuertemente 4 dos palos que salian de ella y le tenian se-
parado del costado cosa de una braza; no se diferenciaba
en ellas la popa de la proa, y llevaban velas latinas de

-1 Documentos nims. 14 y 26.
2 Idem.



SEGUNDO DE LOAISA. . 51
esteras muy bien tejidas. Para tomar otra vuelta no vira-
ban, y solo cambiaban la vela porque hacian de la popa
proa cuando querian '

El dia 7 observaron la latitud de 13° en la bahia en
que estaban. — El 9 por disposicion del capitan Toribio
Alonso de Salazar tomaron por esclavos, para dar 4 la
bomba, once hombres de la isla de los que iban 4 vender
sus cosas 4 bordo, porque la nao hacia mucha agua y te-
nia muchos enfermos. — Habiendo hecho aguada, partie-
ron de esta isla para las de Maluco el dia 10 antes de ama-
necer, yendo con ellos Gonzalo de Vigo por su volun-
tad. — El mismo dia 10 se dirigieron al OSO. y observa-
ron 12° 35de latitud N. _ El 11 observarOn 12° 8/
El 12 al mismo rumbo, la latitud de 11° ¢4’ ~ El 13 la
de 11° 18’ *, y este dia murié Toribio Alonso de Sala-
zar *, é hicieron capitan 4 Martin Iiiguez de Carquiza-
no, natural de la villa de Elgoybar, en la provincia de
Guiplzcoa *, que era entonces contador general. Murié
asimismo Juan de Belba, maestre de la nao, y proveyeron
en su lugar por maestre 4 Iiijgo de Lorriaga °.

El dia 14 fueron al SO. + O. y observaron la latitud
de 10° §4' - El 15 al-propio rumbo lade 9> 11’ __El 16
continuaron al SO.$ O.._El 17 fueron al SO., y obser~
varon la latitud de 7° escasos : por la noche tuvieron un
aguacero con viento que les hizo correr al N., y despues
de media noche largaron vela en vuelta del NO, porque
no permitia mas e] viento.— El 18 fueron al SO pero
observaron la latitud de 8 20, y dice que lo causé ‘el ha-
ber corridoal N. la noche anterior , para donde iba tambien
la corriente. — El 19 hicieron rumbo SO. $ O. y obser-
varon 8° 5’ __El dia 20 fueron al O., y el 21 al misto

1 Herrera, Dée. 3.4, lib. 9, cap. 6, pég, 266. —Owedo,
iegund. part. , Yib. 20, cap. 15 fol. 35 vne!to.

2 Documentos pams. 14y

3 Fecha tomada del Archlvo general de Indias en Sevx]h,
comunicada por el Sr. Cean Bermudez , en 31 de Octubre de 1804-

4 Herrera, Déc, 4.2, lib. 1.2, cap. 4, pag 7.

5 Documento nim, 26.

1526.
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rumbo observaron 7° §§'__Ela2 hicieronel O. §° N., y
observaron 8°— El 23 navegaron al SO. 4 O. y ¢ébservaron
70 25’ —El 24 al mismo rumbo observaron 7° .05'......
El 25 fueron al NO.$O.; pero observaron la latitud de
6° 4 — El 26 fueron al SO; por la noche con viento
SO. corrieron al NO. § O., y observaron la latitud §° 20’
—El 27 hicieron el NO.;O., pero observaron la lati-
tud ¢° 7' El 28 dirigiéndose al NO. observaron 6° 8'
—El 29 fueron al NO.3 0. _—El 30 al NO. 5° O. y ob-
servaron 7° 43’ *.

El dia 1.” de Octubre continuaron al NO. §° O., ob-
servaron 8° 28', y expresa que los aguaceros los echaban
al N.__El dia 2 al salir el sol vieron tierra al O. distante
12 leguas: la nao no andaba nada por estar en calma: el
aguaje los echaba al N., y observaron la latitud 8 §5'—
El dia 3 continué la calma: estaban en el mismo parage
del dia ‘anterior, y observaron 8’ §8'__ El 4 siguié Ia
calma, por lo que no anduvieron nada sina lo que ¢l agua-
je les hacia ir 4 una y otra parte, y observaron 9° de la-
titud N. _ El g tambien tuvieron calma.__ El 6 les en-
tr6 viento NO., y se dirigieron al SO. & la tierra que
habian visto; estando inmediatos 4 ella, no hallaron fondo
para surgir, y continuando. 4 -longo de costa, vieron una
bahia que se internaba 4 @ § leguas, en la cual entraron
hasta una legua, donde surgieron en 40 brazas entre unas
islas que habia adentro .

El dia 7 fueron con el batel & ver qué tierra era aque-
lla, qué gente tenia, y saber si habia mejor surgidero
mas adentro, y hallaron buen fondeaderoy aguas corrien-
tes. — El dia 8 se levaron , entraron por la bahia hasta su
fin, donde surgieron en §o. brazas, porque toda era hon-
dable, y & un cuarto de legua al traves de este fondeadero
habia muchos rios buenos, donde hicieron la aguada que
necesitaban. Estando alli, fue 4 la nao el Rey de un pue-
blo con varios que lo acompafiaban, y manifestando amis-

1 Documento mim. 14.
2 Documento idem.
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tad, llevé 4 vender muchas gallinas que lis compré el
capitan por abalorios: el Rey y algunos de los que iban
con él, tenian en. las orejas sortijas de oro que cada una
pesaria uno 6 uno y medio ducado, y daban cada sortija
por media braza de cristalinas; pero el capitan no lo per-
mitié ni quiso hacer mencion del oro, para que no pensa-
sen que se hacia mucho aprecio de él, y en vista de eso
se fue ",

El dia 9 por la mafiana fue el batel 4 tierra *: el ga-
Hego Gonzalo de Vigo sabia un poco la lengua Malaya, y
se entendia con los del pais °. Estaban haciendo amista-
des con el Rey, que les queria dar provisiones ; pero llegé
un hombre natural de Malaca,.y creyendo este que los es-
pafioles eran portugueses, dijo al Rey que no les diese
nada ni tomase amistad con ellos, que €l conocia sus tra-
tos y al mejor tiempo los matarian; diciendo esto, huye-
ron todos sin poder volver 4 hablarles, y el batel regresé
4 la nao sin conducir nada. — El 10 antes de amanecer
huyeron los once esclavos que sacaron de la isla de los
Ladrones con la misma canoa que les habian tomado; y
los de la nao estuvieron en aquel surgidero sin lograr pro-
vision alguna, ni amistad con los del pais. EI 11 vol-
vi6 4 ir el batel 4 tierra, y despechados Jos de la nao por
no haberles dado ninguna provision por dinero, tomaron
un indio con un puerco y lo llevaron 4 bordo. — En el
surgidero observaron 8.° 4’ de latitud N *.

Esta isla se nombraba Polo * 6 Vendenao, y el puerto
en que surgieron se llamaba Fizaya °. Sus habitantes
eran cifres idélatras, cuyos idolos hdcian de madera
Jlos. pintaban lo mejor que podian; en cada. pueblo habia

1526.

—_—

Documento mim. 14.

Documento idem.

Documento niim. 26

Documento nim, 14.

Documento idem. .

Documeuto ntim. 26, pero la isla es-ta de Mindanao, y el
puerto parece ser el que las cartas Hidrogréficas nombran Banculin
que estd en la costa oriental de-laisla.
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su Rey, y algunos tenian guerra'*: la gente era a.tavxada;
vestia panos de algodon, de seda y raso de la china: an=
daban todos armados con azagayas 6 lanzas arrojadizas en
las manos, -alfanges, quirrises 6 puiiales, y paveses 6 es-
cudos; y era gente muy atraicionada y belicosa. Determi-
naron aquellos naturales tomar 4 traicion el batel y 4 los
castellanos ; pero estos andaban sobre aviso, y nunca pu-
dieron conseguirlo ; muchas veces iban de noche en bar-
cos de remos , que los tenian muy ligeros , 4 cortar las
amarras 4 la nao; pero en esta hacian buena guardia y
no lo lograron *. :

" El indio que llevaron 4 bordo les dijo por sefias, que
en la parte del O. de esta isla habia mucho oro, que lo
sacaban de debajo de la tierra y lo cernian con unos arne-
-ros *, que cada aiio iban 4 Vendenao dos juncos de la Chi-
-na, que eran unas naos en que ellos navegaban , 4 comprar
oro y perlas, y que 4 otras islas tambien iban navios 4 lo
mismo. Por la parte del O. de Vendenao habia canela 4,
y esta isla era una de las del Archipiélago de los Celebes,
que ahora se llaman Filipinas; el mayor pueblo que te-
nia era Mindanao; sus provincias eran Vaguindanao, Pa-
razao, Bituan, Burre, Vizaya .y Malucobuco: las mas
tenian guerra unas con otras; y en las de Bituan y de
Burre era donde habia mucha canela muy buena °.

El dia 14 salieron de aquel puerto de la isla para ir 4
otra que estaba al NO. yse llamaba Zebi2 ; pero hallando-
se fuera de puntas, tuvieron viento NNO. contrario para
ir, y arribardn. en demanda de las islas de Maluco. Dice
que la costa.det E.' de esta isla corria NO., SE.; pero el
dia 16 se dirigieron al S. 5° E. navegando 4 longo de
costa, y observaron la latitud N. 6° 35’ _ El 17 tenian
andadas 47 leguas desde el puerto de la isla de Polo, y

1 Docnmento nim. 14.
2 Documento nim. 26.
3 TDocumento nim, 14.
4 Documento nim. 26.
5 Herrera, Déc. 3.3, lib, 9, cap. 9, pig. 271.— Oviedo , se-
gund. part. , libr. 20, cap. 16, fol. 37 vuelto y 38.
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observaron la latitud §° 32’ __EI 18 fueron al S. y obser-
varon la latitud de 4° 58'. Hasta alli llegaba Ia isla de
Polo por el S., y despidiéndose de -ella vieron una isla re~
donda no muy grande, con otras tres pequedias; expresa
que corria con la isla de Polo NE., SO., distantes 4 le-
guas, y que la llamaban Sandingar, segun les dijo el
indio que llevaban abordo *. .

El dia 19 fueron-al S.1 SE. y observaron 4° de lati-
tud. En esta derrota vieron una isla al ENE. que el in-
dio les dijo se llamaba Sarragan, y al CNO. deella, dis-
tante 15 leguas, vieron otra pequefia, y no supieron su
nombre.— El dia 20 continuaron al S. 3 SE. y avistaron
una isla al NNE. que corria con la de Sarragan del E. %
NE. al O. 4 SC. distante 20 leguas; arribaron sobre ella,
y estando inmediata calmé el viento. A unalegua de esta,
por la parte del N., vieron otra que les parecié muy
grande; no le descubrieron el cabo del N., y su costa del
Q. corriade N. 4 NE. 4 S. $SO. por mas de 20 leguas.
Prolongando la costa de la isla primera que estaba inme-
diata, no hallaron .fondo para surgir, y descubrieron que
eran dos islas las que antes juzgaban ser una misma tier-
ra de la isla que costeaban, hasta que- vieron el canal que
las separaba; habia de una & otra media legua de ESE. a
ONO., y aunque fueron 4 esa iltima isla, tampoco halla-
ron fondo para surgir ; siguieron, pues, por su costa, y
cuando llegaron 4 la parte del E., enviaron el batel a son-
dar; ballé surgidero. cerca de tierta, pero no.pudieron
llegar 4 él por la mucha calma °.

El dia 21, estando. cerca de la costa del SC, de la @l-
tima isla, observaron la latitud N. 3° 38', de donde se
dirigieron al NNE. para ir 4 fondear, y. les demoraba la
isla de Terrenate, que es la mas N. de todas' ks de Ma-
luco, al S. #SC. distante §% leguas.— La isla que costea-
ban se llamaba Talso 6 Talao, y el dia 22 fondearon en
su parte del NO. en 40 brazas *: alli hallaron hombres

1 Documento nim. 14.

2 Documento iden.
3 Documento idem.
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1526. de buena conversacion; hicieron amistades con un Rey
que es cifre é iddlatra como toda su gente; no tenian otra
vestidura que paiiitos é taparrabos de algodon; en la isla
habia muchos pueblos, y en cada unosu Rey, que algu-
nos tenian enemistad entre si. Les vendieron muchos puer-
cos, cabras, gallinas, papagayos, pescado, arroz, vino de
palmas y otros bastimemtos , con que se refrescaron bien los
de la nao, y al Rey le dieron una bandera con las armas
del Emperador *.

Al NE. # N. de la isla Talao, distante 3 leguas estaba la
isla Aso: el Rey les dijo que al NE. habia otra con mucho
oro, y que la’ mas principal se nombraba isla Galism *,
y los ‘indios querian ir 4 ellas con los castellanos; pero por
ser la nao grande y hacer mucha agua no se atrevieron 4
meterse entre islas. — Luego que llegaron 4 este archipié-
lago de los Celebes provey6 Martin Idiguez de Carqui-
zano de tesorero general 4 Martin Garcia de Carquizano,
de factor general & Diego de Solier y de contador gene-
ral 4 Francisco de Soto : aparejaron la nao ; asentaron la
artillerfa, y aderezaron las armas porque estaban cerca del
Maluco *.__El dia 23 observaron la latitud N. 3° 35’ en
la bahia en que estaban de la isla Talao °.

Refrescada la gente, salieron de la isla Talao el dia 27
por la mafiana, haciendo rumbo del S. * SE. en demanda
de las islas de Maluco. — Del cabo del E. de la isla Talao
a distancia de 3 leguas al SO. habia un bajo del tamaiio
de una galera, donde rompia la mar, y no supieron si
era de arena 6 de piedra. El dia 28 observaron la la-
titud N. 2° §o’ y les demoraba la isla Talao al N. § NO.
distante 14§ leguas. — El 29 por la mafiana avistaron la
isla Batachina, que los de la expedicion de Magallanes
nombraron Gilolo *, y llegando 4 estar 4 3 {1 4 leguas de
tierra, les calmé el viento. _El 30 y 31 observaron la la-

Documentos ntims. 14y 26.
Documento nim. 14.
Documento nim. 26.°
Documento nim. 14.
Documento nim. 26.

i OIS -~



SEGUNDO DE LOAISA.

57
titud N. 2° 25’, y no-anduvieron nada por la calma *.

El dia 1.° de Noviembre tuvieron la misma latitud y
siguié la calma. — El dia 2 por lo mismo no higieron ca-
mino 4 ninguna parte, y fueron abordo unos indios de la
tierra que les dijeron en qué parage estaban y ¢l modo
de mariejarse en ¢él..- Al N. del cabo que tenian 4 la vis~
tade la isla de Gilolo estaba la isla que segun los indios
se llamaba Rabo, y corria con la de Gilolo del E.; NE.
al O. # SO. distantes 3 leguas; y al E. de la isla Rabo ha-
bia otra grande que se llamaba Moro, cuya costa mas cer-
cana 4 la de Rabo distaba media legua. — Por la noche
tuvieron viento N., y se-dirigieron por entre las islas Gi-
lolo y Rabo para ir al pueblo de Zamafo, que estaba en
la de Gilolo, a saber noticias de las islas de Maluco, por-
que recelaban que hubiese Portugueses en ellas *.

El dia 3 se dirigian al S. 4 longo de costa por la par-
te del E. de Gilolo, y estando 4 3 leguas de tierra, y 46
al S. £ 80. de la punta de la entrada de esta isla, hallaron
un bajo de 2 brazas de agua. Continuando su derrota, pa-~
saron por delunte del pueblo de Zamafo sin advertirlo,
porque no sabian en que parage estaba situado; pero lo
conocieron despueside revasados, y retrocedieron para di-
cho pueblo. Aquella costa de Gilolo corria de N, 4 S. 24
leguas, y alli doblaba al E. § NE. hasta la distancia de 15.
—El dia 4 siguieron para el puertp de Zamafo, en cuya
entrada habia 10 G 12 isletas llenas de arboleda gruesa,

y pasando por entre ellas, continuaron 4 surgir junto al

pueblo, verificandolo 4 tiro de piedra de tierra en go.
brazas °. ‘

. Los indios de este pueblo eran vasallos del Rey de
Tidori, y tanto ellos como el gobernador del lugar, que
fue abordo y se llamaba Bubacar , luego que vieron que
eran castellanos, los recibieron con mucho placer. Alli en-
contraron un esclavo de los portugueses que estaba huido;

1 Documento nim. 14.
2 Documento idem,
3 Documento idem.
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1526, hablaba bien el portugues, y. les dijo que se hallaban
portugueses en Maluco , que tenian una fortaleza. de cal
y canto en la isla de Terrenate, y que muy pocos dias
antes de la llegada de la nao habian destruido al Rey de
Tidori, el cual siempre tuvo guerra con los portugueses,
porque las dos naos de Juan Sebastian de klcabo.y de
Gonzalo Gomez de Espinosa se habian cargado de clavo
en su isla. Los indios del pais les dijeron que los Reyes
de Tidori y de Gilolo eran grandes amigos de castella-
nos; y el capitan Martin Iniguez pidi6 el mismo dia al
gobernador de Zamafo un Pardo, que era un navio de
remos*, para enviarlo secretamente 2 Jas islas de Maluco
4 los Reyes de Tidori y de Gilolo, y en la hora lo mandé
el gobernador aparejar *. . :

En la tarde de aquel dia el capitan Martin Iniguez
envié en el parao 4 Andres de Urdaneta y 4 Alonso de
los.Rios , con otros cinco compaiieros, y las cartas.del Em-
perador para los Reyes de Tidori y de Gilolo, 4 hacerles
saber que S. M. enviaba siete naos para Maluco, que una
sola habia llegado al puerto de Zamafo, y las otras ve-
nian atras; que supieron habia portugueses en aquellas is-
las que hacian guerra al Rey de Tidori, y lo habian des-
truido por ser amigo y servidor del Emperador, y por
haber vendido clava 4 los capitanes Juan Sebastian de El-
cano. y Gonzalo 'Gomgz de Espinosa; que les pedia por
merced, le dijesen Jo que mandaban, que €l con toda su
gente, nao y artilleria estaba para favorecerlos , come &
leales amigos de S. M., contra quien ellos fuesen servidos,

1 El pardo es un barco de remos bien hecho y sttil que anda
cop mueba velaeidad ; lleva contrapeses & uga y atra parte para gue
no se vuelque ; los homhres bogan sentados en 4 , 6P u 8 andanas,
segun el tamaiio del pardo, y I« boga es con unas 40 hasta 100 pa-
las que sirven de remos , usando tambien velas de esteras muy del-
gadas ; ademas llevan 50 w 6o hombres para pelear encinia de unes
cafiizos hechos al efecto , y estos barcos se arman con algunos ber-
sos y falconetes puestos en sus caballetes ; pero no resisten artilleria
gruesa. — Oviedo, segund. part., libr. 2@, cap. 17, fol. 38 vuel-
to y 39.

2 Documentos nims. 14 y 26.
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y del mismo.modo les pedia por merced los favoreciesen
contra cualesquiera que les quisiese hacer.guerra, asi portu:
gueses como:naturales de las islas *. -
Fueron -estos castellanos secretamente 4 un pueblo
del Rey de Gilolo, que estaba en la parte del E. de la
isla Batachina.®, distante cosa de 30 leguas hicia el SO.
del parage en que se hallaba Janao, y cuya distancia na-
vegaron con el pardo 4 longo de costa, de donde noti-
ciaron al Rey que estaban alli, pidiéndole licencia para ir
4 la ciudad de Gilolo en que él se hallaba, que era en la
misma isla Batachina por la parte del O. El dia siguiente
los castellanos atravesaron la isla por tierra hasta la costa
de poniente, y luego queel Rey lo supo, envié un so~
brino suyo, que se llamaba Quichil Tidore y otros ca-
balleros principales a recibirlos * con diez paraos armados,
en los que continuaron para dicha ciudad, donde el Rey
manifesté con ellos mucha alegria y placer, igualmente
que todos los caballeros y gente de la tierra; y mand6
juntar todos los individuos de los pueblos de al rededor
para presenciar la embajada de los. castellanos que reci-
bié el dia siguiente *.

Alonso de los Rius, que era sobresaliente de la Ar-
mada , hizo muy buena relacion al Rey, siendo interpre-
te el gallego Gonzalo de Vigo °, diciéndole que el Em«
perador enviaba una Armada a las islas del Maluco para
favorecerlos, defenderlos de sus enemigos, contratar con
ellos muchas mercaderias que traian , hacerles todo el buen
trato posible, y que en sefial de su grande amistad les re~
mitia sus cartas y dadivas. El Rey de Gilolo contesté, que
los portugueses habian tenido amistad con él; pero que
al presente estaba muy mal con ellos, y que pues la nao

1 Documentos néms. 14 y 26.

2 Ya se dijo que la isla de Batachina es la misma isla de Gilolo.
—Documento nim. 26.

3 Herrera, Décad. 3.2, lib. 9y cap. 11, phg. 373.— Oviedo,
segund. part., libr. 20, cap. 18, fol. 59.—y Documente niim. 26.

4 Documento niim. 26.

5 Herrera, Déc. 3.2, lib. g , cap. 11, pig. 274.
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del Emperador habia llegado, queria ser su vasallo y ser-
vidor ; que tenia alli un paraol muy grande * y se lo que-
ria dar al capitan para que del hiciese una fusta, 4 cuyo
fin daria tambien toda la tabla y ligazon necesaria, po-
piendo el capitan lo demas que fuese menester, y quien
supiese darle el galibo, y modo de hacerla; y se nombrd
al efecto 4 un Levantisco llamado Simitre *.

" Luego dijeron los castellanos, que querian ir 4 hablar
al Rey de Tidori, y mand6 el de Gilolo aparejar un na-
vio pequefio de remos y muy llgero; pero acordé que
solo fuese al Rey de Tidori Alonso de los Rios con dos
compaiieros, quedando en Gilolo Urdaneta con los otros,
porque dijo que podrian encontrarlos los portugueses y ma-
tarlos , en cuyo caso era bien que tuviesen quien volviese
4 la nao, para que no pensase el capitan del Emperador
que los de Gilolo lo habian hecho:’; y envi6 con ellos
dos caballeros de los suyos 4 la isla de Tidori, que estd 4
cosa de 6 leguas de la ciudad de Gilolo. Hallaren al Rey
de Tidori retraido en lo alto de la montafia, y cuando
supieron que iban castellanos 2 Maluco, aunque el Rey
era muchacho, porque su padre el Rey Almanzor habia
muerto *, los caballeres y toda la etra gente manifesta-
ron la mas entusiasmada alegria. Recibida la embajada que
Hevaban, se ofrecieron a4 faverecer 4 los castellanos en
todo lo que pudiesen hasta morir, y les rogaron mucho
que de ningun modo dejasen de ir alli: con la nao, por-
que presumian que no se habian de atrever 4 hacerlo con
una nao sola por miedo de los portugueses. El Rey de Ti-
dori envié con los castellanos dos caballeros suyes que el
uno se llamaba Guzman, y el otro Bayano por presente,
Y 4 ofrecérsele al capitan Martin Ifiguez, y volvieron al
Reino de Gilolo °.

El Rey de Gilolo se ofrecié tambien 4 favorecerlos y

Pardo y Paraol son sinénimos.
Documento nim. 14.
Herrera, idem , idem.
Documento nim. 14.
Documentos nims. 24y 26.
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ayudarlos en todo lo que se ofreciese ; envi6 tres navios 1526,
de remos con su sobrino Quichil Tidori, y otros prin- =——==
cipales de la tierra, en compaiia de Andres de Urdaneta,
y regresaron al sitio en que habian dejado la nao, que-
dando con el Rey de Gilolo tres castellanos con dos arca-
buces grandes por si fuesen alli portugueses sabedores de
que los castellanos habian estado con el Rey. Llegados 4
Zamafo el capitan Martin Iniguez recibi6 muy bien &
los embajadores de Tidori y de Gilolo, los obsequi6 con
algunas dadivas, y sabida la voluntad de los Reyes, traté
de hacerse 4 la vela para ir 4 Tidori, aunque los de Gi-
lolo mas querian que fuesen 4 su pueblo, porque Tideri
estaba destruida y todos sus pueblos quemados *.

El dia § de Noviembre en el puerto de Zamafo ob-
servaron la latitud N. 1° 20’ — El dia 18 salieron de
aque] puerto en vuelta del N. ‘para ir 4 las islas de Ma-
luco, siguiendo el mismo camino por donde habian en-
trado , que era entre las islas de Gilolo y Rabo. _ El 19
en el cabo septentrional de Gilolo observaron 2° 20’ de
latitud N., y estando ya fuera de este cabo, les entré tan-
to viento SO. y corriente contraria, que les obligé 4 cor-
rer largo sin poder volver al puerto de Zamafo, forzan-
dolos 4 rodear la isla de Moro.— La costa de] NO. de esta
isla corria de NE. a SO. 12 leguas; de alli volvia al ENE
8 leguas ; desde la punta del ENE. corria al S. 4 SO. 6 le-
guas hasta otra punta, y en la ensenada que formaban es-
tas dos, estuvieron fondeados algunos dias. La punta del S.
con el cabo del N. de Gilolo corria de ESE. 4 ONO. dis-
tante 12 leguas,; y habiendo ido el batel 4 tierra, llevé
abordo muchas gallinas, pescado y otros bastimentos.—
Dieron la vela,y rodeando esta isla, llegaron al mismo
parage por donde habian salido entre las islas de Gilolo
Rabo; pero estando ya fuera de esa boca, les volvié-a dar
mucho. viento, y se dirigieron 4 surgir 4 la parte del SE.
de la isla Rabo °.

1 Documentos nims. 24 y 26..
2 Documento nim. 14.
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El 30 de Noviembre iban en demanda de- aquel sur-
gidero y les llegd abordo un parao con un portugues lla-
mado Francisco de Castro, quien conducia carta de D. Gar-
cia Henriquez, capitan de la fortaleza de Terrenate , y
hablando con el -capitan de la nao Martin Iiiguez, a
quien di6 la carta, le hizo requerimientos de parte de su
capitan para que fuese la nao y su gente & la fortaleza de
Terrenate , en cuyo caso les harian toda honra y cortesia,
y.de lo contrario echarian 4 pique la nao con toda su
gente , porque todas las islas de Maluco y sus comarca-
nias estaban por el Rey de Portugal. Martin Idiguez res-
pondid 4 la carta y al requerimiento, que no seria razon
que un capitan del Emperador fuese a someterse bajo la
bandera del Rey de Portugal; que si el capitan de los
portugueses estaba en la isla de Terrenate con fortaleza,
¢l iria con su nao y gente 4 la isla de Tidori, pues esta-
ba en servicio del Emperador; que por lo mismo los por-
tugueses habian destruido el pueblo, y querian ir 4 reha-
cerlo, con otros muchos razonamientos *. -

La carta que D. Garcia Henriquez envié 4 Martin Ifi-
guez no estaba firmada, y viendo el portugues Fran-
cisco de Castro que Martin . Iniguez no firmaba la. res-
puesta, dijo: »Seior, firme vmd., que si el Sr. D. Gar-
cfa Henriqueg no firmoé su carta, fue por descuido con ld
priesa que tuvo de enviar presto este despacho.” Martin
Iiiguez le respondié:» Que no dejaba de firmar por des-
cuido ni por priesa, siao porque D, Garcia, su capitan,
debiera mirar céma esciibia 4 un capitan del Emperador;
que no merecia ser respondido sino al propdsito de como
hablaba, y que asi lo seria con las obras *”; y despidién-
dose el portugues del -capitan. de la nao, continué este
hasta fondear en la parte del SE. dé la isla Rabo °. Estan-
do en. esta-isla, cosrié fama de que el contador gemeral
Francisco de Soto se quiso levantar contra Martin Iii-

1 Documentos nims. 14 y 26.
2 Herrera, Déc. 3.3, lib. 9, cap. 11, pig. 274.— Oviedo,
segund. part., libr. 20, cap. 19, {ol. 40 vuelto,
Documentos nams. 14 y 26. :
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guez, por lo que fue privado de su oficio, nombréndose
en su lugar 2 Hernando de Bustamante y de contador de
la nao 4 Andres de Urdaneta *. : .

El dia 1.° de Diciembre fue el batel 4 la isla Moro,
distante media luega al E., y condujo abordo arroz, ga-
llinas, cabras y otros muchos bastimentos para la gente.
Estuvieron alli algunos dias esperando tiempo para ir 4
las islas de Maluco: observaron en el surgidero de la isla
Rabo la latitud N. 2 24’ * y los parass de Gilolo se vol-
vieron. Entre tanto fue 4 requerirlos otras dos veces Her-
nando de Baldaya, factor de la fortaleza portuguesa, para
que se dirigiesen 4 ella, 6 se fuesen de aquellas partes sin
tocar en Maluco, ni en las islas de Banda, pues de lo
contrario irian con grande armada y los tomarian por
fuerza 6 echarian 4 pique; y siempre les respondieron
oponiéndose 4 lo que ellos querian, protestindoles todas
las pérdidas, dafios y muertes que se siguiesen, con Jocual
se volvié el portugues, amenazandolos muchas veces °.

El dia 13 por la mafiana les garré el ancla precisin-
dolos & levarse y dar la vela; el viento y la corriente
eran contrarios y los obligd 4 ir 4 Zamafo, donde al prin-
cipio habian estado. Surgieron dentro”de aquellas isletas,
pero dos leguas mas al N. que antes, delante de un puer-
to que se llamaba Chiava, y de alli llevaron abordo pro-
visiones de cabras, gallinas y otras muchas cosas; y los
mismos de la tierra conducian bastimentos & venderlos en
la nao *. En la isla Rabo habian sabido que los portugue-
ses iban con grande armada contra ellos : en su vista el ca-
pitan Martin Iniguez tom6 parecer de la gente, y resol-
vieron, que por ninguna cosa se dejase de ir 4 las islas de
Maluco, aunque fuese 4 todo riesgo. Viendo el capitan
tan buena voluntad y esfuerzo, el dia 28 sali6 de Chiava
con buen viento para ir 4 la isla de Tideri; pero estando

Documento nim. 26.
Documento nim 14.
Documento nmim. 26.
Documento num. 14.
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fuera de las isletas, tuvieron calma y anduvieron muy po-
co por la noche *.

El dia 29 hubo buen viento, que los eché fuera de
aquel golfo y del cabo de Gilolo, y navegaron con toda
la artilleria cebada y la gente bien armada, resuelta 4 mo-
rir en servicio de S. M.__ La costa del cabo de Gilolo
por la parte del N. corria E. ¢ NE. a4 O. 3 SO. 6 leguas y
4 distancia de una legua al NO. habia unas islas peque-
fias.que se llamaban de Doy. Yendo la nao doblando el
cabo de Gilolo con rumbo al SO., le sali6 de detras de
aquellas islas la armada de los portugueses, que la estaba
esperando para apresarla; pero como la nao era grande,
iba bien artillada, conocieron su gente determinada, y el
viento era recio, no se atrevieron 4 llegar a tiro de lom-
barda, y la nao pas6 adelante, perdiéndolos luego de vista.
—La armada de los portugueses era de dos caravelas, una
fusta, un batel grande , otros barcos de artilleria, y cosa
de 8o paraos de los moros de Terrenate, de Bathan, de
Aquian y de Motil ; iban alli los Reyes de Terrenate y de
Bathan en persona, y aunque llamaron tambien al Rey
de Gilolo, este no fue diciendo, que era amigo de los cas-
tellanos y que no iria contra ellos. El capitan general de
esa armada se llamaba Manuel Falcon *.

La costa del O. de Gilolo se tendia de NE. 4 SO. 28
leguas hasta un pueblo y cabo nombrados Gamoconera, y
desde este cabo corria al S. 4 SO.— El dia ‘30 lo emplea-
ron todo.en revasar dicha costa de Gilolo. — El 31 ama-
necieron 4 la vista de las islas de Terrenate y de Tidori,
que eran las que estaban mas al N.; y por la noche sur-
gieron en la parte del NE. de la de Tidori.— Todas las
sslas de Maluco y .sus comarcas eran tan montafiosas, que
ningun conocimiento s¢ podia tener de ellas sino por la
altura y buena derrota que llevase el que las buscase, y
cran tan hondables que a tiro de piedra de tierra habia 40

1 Documentos nims. 14 y 26.
2 Documentos idem.
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@i 50 brazas, y & un poco mas no habia fondo. —Laisla 5,6
de Gilolo era muy grande: no tenia mas que un Rey ti-
tulado de Gilolo por ser el nombre del pueblo donde re-
sidia, pues aun que habia en ella otros muchos pueblos, es-
taban sujetos 4 las islas de Terrenate y de Tidori *

El dia 1.° de Enero de 1427 se levaron por la mafia-  1527.
na para salir del parage de la isla de Tidori, en que hg- Enero.
bian fondeado el dia anterior. Se dirigieron al sitio en que =———
habia estado el pueblo principal de la isla, que era enla
parte del ESE., y & las 1o del dia surgieron en frente
de él. Fueron.abordo el Rey, que se 1lamaba Raja-mirr,
el. gobernador y sus caballeros, que tuvieron mucho pla-
cer con la gente de la nao; contaron sus ocurrencias, y
los castellanos vieron Ia destruccion y quemadura de tier-
ra que les hicieron los portugueses por haber estado en
servicio del Emperador. El Rey con todos sus caballeros
juraron en su ley de ser leales amigos de los castellanos y
favorecerlos en todo lo que pudiesen contra sus enemigos,
y consigniente 4 esto juraron tambien los castellanos, —
Los de la nao inmediatamente empezaron 4 hacer en la
isla tres baluartes de piedra, tierra y madera para poder
defenderse de los portugueses, 4 lo que ayudaban todos
los indios hasta las mugeres, y el dia siguiente pusieron
entierra parte de la artilleria, todas las mercaderias y co~
sas que habia abordo , con la mitad de la gente de la nao,
pues recelosos de que irian los portugueses a echarla a pi~
que, procuraron hacerse fuertes en tierray abordo lo me-
jor que pudieron *. _ La nao llegé al Maluco con 10§
individuos , habiendo fallecido cosa de 40 hombres desde
el estrecho de Magallanes hasta aquellas islas *.

El piloto Martin de Uriarte complet el reconoci-
miento de la isla de Gilolo; y rodeindola, hall6 que por
la parte del E., 4 20 leguas de Zamafo, doblaban la costa

1 Documento nim. 14.

2 Documentos mims. 14 y 26.

3 Docamentos mims. 24 y 26.— El Documento nim. 21 dice
que llegé & Tidori con 115 hombres , el nim. 2% con 116 sanos, el
nim. 18 con 123 y el niim.. 19 con. 133.
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al 8. formando el cabo de Fchole , que era el nombre de
un lugar de la isla.__Del cabo de Vichole para el S. ha-
bia 2§ leguas hasta el cabo de Cuma, cuyo nombre to-
maba de un lugar que estaba en este cabo. Entre los cabos
de Vichole y Cuma , formaba la costa ensenada que se
internaba 14§ leguas; tenia § 1 6 isletas, y habia surgi-
deros, buscé.ndo%cl:s bien con el batel y la sondalesa. El
cabo Cuma era agudo, y a4 media legua al SE. tenia una
isla pequefia. —Del cabo Cuma volvia la costa al ONQ.
hasta 30 leguas, y alli circulaba para correr al S.  SE.
3§ leguas hasta el cabo del SE. EnJa costa habia dos islas
pequerias; en este cabo del SE., como 4 unalegua al SSE.
de él, habia una isleta; y al mismo rumbo del SSE. de di-
cho cabo, distantes 15 y 20 leguas estaban las islas de
las Papuas , que eran mas de ocho grandes y chicas.—
En el cabo del SE. doblaba la costa al. O. $ NO. haciendo
algunas ensenaditas para el N., y en esta derrota habia 4 le-
guas al S. dos islas pequefias , de las cuales la una se llama-
ba Graos, y la otra Tomadora.— Al O. de estas dos islas,
siguiendo la misma derrota, estaba la isla de la Bucha que
tenia 1§ leguasde E. 2 O.__Al SO. de la isla Bucha y 4
cosa de una legua estaba la isla de Bachan, y al mismo
rambo del SO. de la expresada isla Bucha habia dos islas
grandes : la una se llamaba Maraza, y la otra nom-
brada Tapatapa estaba al OSO. de Maraza como una le-

a 6 poco mas. — La costa de la isla de Gilolo, que des-
de-el cabo del SE. se dijo que corria al O. ¢ NO, iba &
ese rumbo 2§ leguas hasta la vista de las islas de Maluco,
¥ desde alli volvia al NNO. 24 leguas hasta la punta del
pueblo de Gilolo, en cuyo tramo estaban las islas de Ma~
luco *.

ISLAS DE MALUCO °.
Las principales islas que tenian la especeria del clavo,

eran Terrenate , Tidori, Motil, Maquiam y Vachan.

1 Documento nmim. 14.
2 Tomadas del Documento nfim. 14.
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Terrenate era la mas N. de todas, alta y de 9 leguas,
poblada al rededor, y el pueblo principal llamado Terre~
nate estaba en la parte del SO. Los arboles de clavo se
hallaban en mitad de la altura de la montafia: cada afo
de buena cosecha se cogian 19 bahares, que eran 49
quintales; y esta isla tenia al NNE. otra pequefia y po-
blada llamada Iri.

Tidori estd en 40 minutos de latitud N.: tenia g le-
guas de rodeo; era mas alta y aguda que la de Terrenate
con una falda al NNE.; poblada al rededor; el pueblo
principal , llamado Tidori, se hallaba en la parte del E., y
corria con la isla de Terrenate de N. £ NE., 2S.5SO, dis~
tantes una legua escasa. Los arboles del clavo tambien es-
taban arriba en medio de la montafia: sé cogian goo ba~
hares que eran 3600 quintales, y era mejor que el de
Terrenate, — Esta isla tenia al SO. distante { de legua
otra pequefia que se llamaba Meytara, y al SSO. distan~
te una legua otra que se nombraba Mare, con 4 leguas
de rodeo, donde habia un poco de clavo brave, que en-
tonces empezaba 4 producirlo bueno.

Motil no era tan grande ni alta como Tidori; corrian
estas dos de N. 4 S., distantes 3 leguas: tambien criaba
el clavo en lo alto como las otras, y se cogian en ella 8oo
bahares que eran 3200 quintales.

Magquian era algo mayor que la de Motil; corrian es-
tas dos de N. a S. distantes una legua: se cogian en ella
800 bahares de clavo muy bueno; y al SE. de Maquian
habia otra isla llamada Cayoan.

Vachan estaba mas de 8 leguas al S. de las islas ante-
riores, y era mayor que ninguna de ellas: se cogian en
esta §oo bahares de clavo, que eran 2000 quintales ; pero
no tan bueno como el de las otras, porque esta isla estaba
mas distante de la equinoccial.

El pueblo de Gilolo, que estaba en la isla del mismo
nombre, distaba 8 leguas al NE. de la isla de Tidori, y
en él habia clavo; pero era poco y bravo. La isla de Gi-
lolo tenia muchos cafres y puercos, y estando todos sus
pueblos, excepto el de Gilolo donde residia su Rey, su-

1527,
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1527, jetos , como ya se dijo, 4 las islas de Maluco, los de estas
iban 4 aquellos pueblos con paraoles 4 conducirles pan,
madera y demas que necesitaban.

§ V.

Acaccimientos de los castellanos de la nao Victoria de la
expedicion de Loaisa desde su llegada d Tidori el
dia 1.° de Enero de 1527.

1.°de Enero. Luego que llegé 4 Tidori la nao Victoria el dia 1.2
= deEnero de 1527 los castellanos situaron en tierra parte de
la artillerfa de dicha nao, con la mitad de su gente. El
capitan Martin Ifiguez de Carquizano estaba abordo con
el resto de la artilleria y la otra mitad de individuos para
defender la nao; y todas las mercaderias se colocaron en
una casa de madera hecha al intento por el Rey de aque-
lla isla, 4 la que pusieron cerraduras, dando las llaves y
cargo de la factoria 4 Diego Salinas, natural de Bargos *.

El dia siguiente fue alli el portugues Francisco de
Castro , criado de Manuel Falcon, con otros tres portu-
gueses, y hizo un requirimiento al capitan Martin Ifi-
guez ante un escribano que traia consigo, en que decia
de parte del Rey de Portugal, que se fuesen luego 4 la
fortaleza de Terrenate, donde estaba Manuel Falcon, por-
que aquellas islas eran del Rey de Portugal y no del Rey
de Castilla *.

El capitan Martin Idiguez tuvo carta de un portu-
gues amigo suyo que estaba con Manuel Falcon, en que
le decia se guardase de ir 4 donde estaban los portugue-
ses, porque si los tomaban, no quedaria hombre de ellos,
para que no hubiese quien diese razon de aquella tierra
al Rey de Castilla; y habiendo contestado Carquizano 4
Francisco de Castro que no tenia orden de su*Rey para
ir 4 Terrenate, se fueron los portugueses *.

1 Documento nim. 23.
2 Documento , idem.
3  Documento, idem.
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A los cuatro & cinco dias de haber surgido la nao en 1527.
Tidori, fue el portugues Hernando de Baldaya 4 requerir =
4 los castellanos de parte de su capitan D. Garcia Hen-
riquez, que se fuesen de aquella isla, 6 de né que irian
con grande armada, los tomarian y matarian & todos; y
el capitan Martin Ifiguez respondié, como otras veces,
negandose a su demanda *.

A los ocho dias de esto, un negro cautivo de los por-
tugueses, y @ quien daban mala vida, huy para donde
estaban los castellanos, y les avisé que Manuel Falcon
estaba aparejando sus navios para ir sobre ellos, lo cual
visto por Carquizano, habl6 al Rey de Tidori, y este lo
auxilié juntando todos sus indios, que serian hasta 49 .

El 17 de Enero, 4 media noche , fueron los portu- 17 de Ener.
gueses 4 Tidori acechadamente con una fusta, un batel y ===
muchos paraoles, acercandose 4 Ja nao porque la iban 4
abordar 6 echarla a pique; pero los castellanos hacian
buena guardia, sintieron el ruido de los remos y les dis-
pararon un tiro, que estaba puesto con seis i siete caste-
llanos en una punta inmediata para defensa de la nao.

Viendo los portugueses que los castellanos estaban vigi- --
lantes, no se atrevieron al abordage y empezaron 4 dis~
parar : un tiro grueso que dirigieron a la nao no le dié;
pero seguidamente le acertaron otros dos en el costado de
estribor que hicieron un grande agujero, mataron al gru-
mete Jorge de Atan, é hirieron otros tres hombres. Los
castellanos , aunque tambien dispararon, solo les acerta-
ron dos tiros, que mataron 4 un hombre ¢ hirieron dos;
con lo cual los portugueses se retiraron detras de una
punta cercana 4 la nao, para remediar el daio que tenia la
fusta, enterrar el muerto y curar los heridos .

El dia 18 al amanecer volvieron los portugueses.que 18 de Ener.
se habian retirado, y empezaron a disparar mucha arti- =—==——=
lleria, cuyas -descargas duraron hasta la hora de comer.

1 Documento nium. 26.
2 Documento ntim, 23.
3 Documentos niims. 14y 26 y el nim. 1g.
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1527 Dieron 4 la nao dos tiros gruesos:, aunque no hicieron
dafio 4 la gente, y los castellanos se defendieron lo me-
jor que pudieron; no supieron el dafio que hicieron a los
portugueses ; pero estos se retiraron detras de la punta
del dia anterior *.

Por la tarde fueron quince castellanos escopeteros y
ballesteros, con mucha gente de la isla, 4 caer de impro-
viso sobre los portugueses que estaban comiendo y habia
una barranca que los separaba de los castellanos ; pero no
obstante, estos mataron dos y 4 dos caballeros de los de
Terrenate, ¢ hirieron 4 tres 6 cuatro, regresando sin da-
fio @ pesar de haberles disparado los portugueses muchos
tiros de las fustas *.

Antes de ponerse el sol volvieron los portugueses:
traian en la proa de la fusta una bandera rasa con el agna
y un rétulo que decia: A sangre y 4 fuego; dispararon mu-
chos tiros que no hicieron mal ninguno; los castellanos
tambien les tiraron algunos, y con esto se retiraron los
portugueses detras de la punta como antes *.

19 de Ener.  El dia 19 al amanecer repitieron su invasion los por-
tugueses; dispararon mucha artilleria; dieron tres tiros en
la nao, que le hicieron mucho dafio, y duré esto hasta
medio dia en que les reventd un tiro grueso, y se fueron
luego 4 Terrenate, suponiendo que la nao quedaba im-
posibilitada de navegar. Los castellanos gastaron mas de
doce quintales de polvora en jugar la mayor parte de su
artilleria ; pero estaba mal sentada sin poderles coger nin-
gun tiro. Por la tarde, despues de retirados los portugue-
ses, llegaron a Tidori cinco paraoles de Gilolo, donde
venian dos castellanos con cosas de comer para la gente °.
20de Euer.  El dia 20 vieron los castellanos salir de la isla de Mo-
til, distante tres leguas, dos paraoles que iban 4 Terrena-
te, y para apresarlos fueron en cada paraol de Gilolo dos
6 tres castellanos escopeteros. Al anochecer llegaron cerca

Documento 14.
Ducumento num, 14.
Documenta idem.
Documento idem.

4 QIR =
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de uno y empezaron 2 dispararle; en él habia un portu-
gues y 23 hombres esclavos; el portugues alzé las ma-
nos pidiendo misericordia & los castellanos, estos lo 1lla-
maban para que se fuese adonde ellos estaban, y los
indios de Gilolo se_echaron al mar con sus alfanges para
abardar el paraol: viéndolos dentro el portugues se tirg
al agua para irse adonde se hallaban los castellanos; pero
estaba muy armado y se fue 4 pique, lo que sintieron los
castellanos por no haber podido salvarlo. Los de Gilolo
mataron 21 de los esclavos ; uno de ellos era cristiano,
criado del capitan de Terrenate, y viendo que los mata~
ban 4 todos eché mano 4 un pufial que traia-y maté seis
hombres de Gilolo antes de haberlo muerto 4 él. Los cas~
tellanos con harta pena de aquella matanza, se opusieron
4 los de Gilolo 4 cuchilladas para que no matasen 4 dos
de aquellos hombres; y apresado el paraol tomaron con
€l 120 quintales de clavo de que iba cargado, un verso
Yy otro tiro chice, y entre tanto el otro paraol se les fue
ala vela .

Ya de noche volvieron 4 la nao los de Gilolo muy
alegres con 21 cabezas puestas en los palos, y pidieron
luego licencia para irse y darselas 4 su Rey *. El Rey
de Gilolo, con los cinco paraos , habia enviado 4 pedir
al capitan de los castellanos 20 hombres, algunos tiros
gruesos y versos, para defenderse de los portugueses que
le hacian guerra, porque le habian pedido los castella-
nos que estaban en su ciudad , y él no se los quiso dar; y
el capitan Martin Ifiguez se los envié luego con los dos
tiros tomados en el paraol y algunas varas de paifio, ofre-
ciéndosele mucho °. En los mismos paraos fueron oficia-
les 4 Gilolo para hacer una fusta, con el aparejo necesa-
rio de clavazon y otras cosas, en que trabajé y negocié
muy bien Alonso de los Rios, con quien fue Martin Gar-
cia de Carquizano, pues la madera, tablas y demas que

1 Documento nim. 14.

2 Tdem.

3 Documentos ntimeros 14 y 265 y Herrera , Décad. 4.3,
lib. 1.9, cap. 2.2, pag. 4.
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1527.  habia en la tierra lo mandaba proveer 4 su costa el mis-
=====mo Rey de Gilolo, como lo habia ofrecido cuando can-
testé 4 los embajadores Andres de Urdaneta y Alonso de
los Rios , enviados desde Zamafo *.

Cuando estaba la nao en Zamafo, vieron los castella-
nos pasar dos navios 4 la vela, y juzgando que eran de
los de su Armada, fue el batel en su seguimiento, pero
no pudo alcanzarlos y se volvié; quedé el capitan Mar-
tin Ifiguez con deseo de saber de aquellos navios, y des-
pues de los acaecimientos que se expresaron, acord6 enviar
4 ese fin un parao, que no habia otro en Tidori, donde
fue el capitan Urdaneta con algunos castellanos y la gen-
te que le parecié al general de los indios de Tidori, em-
barcandose los indios restantes en canoas. Se dirigieron a
la isla de Motil, que la tenian los portugueses, donde los
castellanos tomaron dos paraos, quemaron un buen pue-
blo y mataron alguna gente, retirandose sin haber recibi-
do dafio. Volvieron 4 Tidori y salieron de alli con los
tres paraos, de orden de Martin Ifiguez, en busca de di-
chos navios, embarcindose con Urdaneta un solo castella-
no y.un indio artillero, siendo los demas indios hombres
de guerra. Martin Ifiguez encargé 4 Urdaneta que fuese
4 Veda, pueblo que estaba al SE. de Maluco, hacia don-
de le pareci6 que se habian dirigido los navios; pero an-
duvieron mas de veinte dias sin que en Veda, ni otra
parte, hallasen noticia de tales buques, y trataron de vol-
verse 4 Maluco ".

En el viage de este regreso les faltaron los bastimen-
tos ; Urdaneta y los demas andaban muy fatigados , pues
las mas de aquellas islas estaban usurpadas por los portu-
gueses, y en una, que se llamaba Guacea, determiné
buscar ‘que comer ; pero aquellos indios por ningun rue-
go ni precio quisieron dar cosa alguna. Luego que Ur-
daneta oy6 su respuesta, salié con sus indios a tierra, de-
jando guarda en los paraos, y ordend su escuadron; los

1 Documentos idem, y Herrera idem.
2 Herrera, Dée. 43,1ib. 1.2, cap. 2.9, pig. 4.—Oviedo, se-
gund. part., lib. 20, cap. 22, fol. 42 & 43 vuelta.
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de la -isla acometieron con mucha furia, pero hallando
resistencia, se retiraron presto 4 sus casas, que eran tan
altas como gavias de buques de 150 toneles 6 mas, cons-
truidas sobre cuatro postes, con-dos suelos de cafia, te-
chos de hojas de palma, escaleras levadizas , y quitando
estas, tiraban- desde arriba mucha flecheria y pedradas.
En vista de esto Urdaneta hizo traer un tizon y tuvo mo-
do de echarlo sobre el techo de una casa donde prendié
el fuego con buen viento; de forma que en media hora
ardié todo el pueblo: los indios saltaban: de las casas, Ur-
daneta y los suyos los mataban y prendieron los que les
parecieron que eran de rescate; 4 Urdaneta le cupieron
por su parte veinte y cinco prisioneros, y partiendo de
alli los tres paraos , fueron 4 un pueblo que se llamaba
Gave, donde los recibieron de paz y dieron bastimentos,
vendiendo parte de dichos prisioneros *

De Gave salieron para Tidori, y en el camino halla~
ron ocho paraos de portugueses , que dos eran grandes,
los cuales llegaron 4 dos de los nuestros, con quien pe-
learon , abarloados: y cuasi los tenian rendidos los portu~
gueses, cuando el parao en que iba Urdaneta delante, vol-
vi6 sobre ellos, con .un tiro desbaraté la proa a un pa-
rao de los enemigos , le mat6 algunos hombres, y quedé
de tal modo que se iba 4 pique; miéntras ellos se ocupa-
ban en remediarse, tuvo tiempo Urdaneta de recoger sus
paraos y salir de alli 4 fuerza de remar, tirando de cuan-~
do en cuando un tiro 4 los que le seguian. Perdieron los
nuestros toda la presa que les quedaba, qne eran mas de
cien esclavos, porque cuando se estaba peleando, se echa-
ron al agua y se acogieron 4 los paraos contrarios, aun-

que algunos se ahogaron: fueron muertos de nuestra par-.

te alguno$ indios y heridos los mas, incluso el castella-
no, compaiero de Urdaneta; y de este modo llegaron los
tres paraos 4 Tidori, sin haber logrado otra cosa que el
dafio hecho & los contrarios *

1 Herrera, Déc. 4.2, lib. 1.9, cap. 2, pig. 4. — Y Oviedo,

segund. part., b, 20, cap. 22, fol. 43 é.4 vuelto.
2 Idem, ldem.

TOMO V, X

1527,




74 VIAGES AL MALUCO.

1527. Hacia el 27 de Marzo se presentaron en la costa de
27 deMarz. Tidori dos paraos de portugueses bien armados, que die~
== ron caza & algunos pescadores, y luego se pusicron en
frente de la ciudad: para echarlos de alli, se embarcé en
¢l parae de Tidori, por capitan de los indios, un her-
mano del Rey que se llamaba Quichil Rade, hombre muy
sagaz en la guerra, y el capitan Urdaneta con ocho cas-
tellanos; y en dos paraos de Gilolo iban seis castellanos
de los que estaban en aquella isla. Verificaron su salida;
hablaron con los paraos de Gilolo para que con buen or-
den embistiesen todos 4 los contrarios, y contestaron que
los dejasen 4 ellos, que se querian probar con los de Ter-
renate y con los portugueses , y no pudieron separarlos de
esa deterininacion, por lo que acordé Urdaneta acometer-
los solo. Queria Urdaneta abarloarse con los portugueses;
pero estos no quisieron esperar poniéndose en huidas; les
di6 caza la distancia de legua y media, disparandoles la
artillerfa que llevaba en el parao, y los de Gilolo tam-
bien los seguian aunque algo separados. Viendo los in-
dios de Tidori que no los podian alcanzar, dejaron de bo-
gar; notaron esto los portugueses é hicieron lo mismo:
estaban los castellanos cansados del trabajo, y era mucho
calor el de aquel clima: por lo mismo se desarmaron y
desnudaron, y queriendo volverse ya 4 Tidori, dispara-
ron una pieza a los portugueses ; pero su fuego hallo des-
cubierto un-barril de pélvora, que se inflamé quemando 4
algunos castellanas y quince indios, de los que murieron
seis *,

Uno de los castellanos quemados fue Urdaneta, quien
con el tormento del fuego se tir6 al agua. Cuando quiso
volver al parao nadando, ya no lo-alcanzé porque los in-
dias'bogaban . de huida: por mas que los castellunos hi-
ciefon, no pudieron conseguir que lo tomasen; y Urda-
neta, que -estaba desnudo, pues solo tenia puestos unos
calzones, nadaba en vuelta de tierra. Los portugueses que

r Herrera, Décad. 42, lib. 1.%, cap. 3, pdg. 5.— Y Oviedo,
segund. part., lib. 20, cap. 23, fol. 44 y vuelto.
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‘habian conacido. la desgracia del fuego , se dirigieron so-
bre el parao, y descubriendo al que andaba nadando, fue-
ron hacia él disparandole muchos escopetazos que por
fortuna no le acertaron. Los paraos de Gilolo rambjen’lo
vieron, y por defenderlo se pusieron entre ¢l y los por-
tugueses , con quienes pelearon valerosamente : recogie-
ron 4 Urdaneta, lo cual visto por los portugueses, se re-
tiraron; y los de Gilolo volvieron con este hombre 4 Ti-
dori, donde en algunos dias no habl6 palabra por el mu-
cho humo que recibié por las naricesy boca, y tuvo bas:
tante que curar de las llagas que le hizo el fuego .
Pocos dias despues de lo sucedido 4 Urdaneta, se en-
contr$ una armada del Rey de Gilolo donde iban caste~
llanos , con otra del Rey de Terrenate y portugueses :
componian ambas mas de §o paraos que pelearon seis ho-
ras largas, hasta que unos y otros se separaron sin decla-
rarse la victoria por ninguna de ambas partes. Una y. otra
tuvieron muchos indios herides ; pero no lo fue ninguno
de los castellanos ni portugueses, de lo cual se maravilla»
ban los indios. Durante esta pelea y despues de ella,
hubo muchos requirimientos : los castellanos decian 4 los
portugueses que dejasen las islas al Emperador , pues eran
suyas; y los portugueses protestaban lo mismo a los cas-
tellanos, alegando que pertenecian al Rey de Porrugal-*,
Entre tanto, aunque en la nao habian dado los portiy
ueses varias lombardadas, como se hallaba descargada, y
os castellanos la ponian 4 la banda para que no zozo-
brase, no le perjudicaron tanto como las descargas de su
propia artilleria, pues estando ya sentida, se abrié mas,
empez6 4 hacer mucha agua, causaba trabajo sumo el
conservarla & flote y no hallaban lugar bueno en el pugr-
to para ponerla en seco. Lo habia de la otra parte de.Ja
isla; pero no se atrevieron 4 llevarla alla, porque los por-

v Herrera, Décad. 4.2, lib. 1.°, cap. 3, pig. 5.—Y Oviedo,
segund. part., lib. 20, cap. 23, fol. 44 y vuelto.

2 Herrera, idem, — Oviedo , segnnd. part., lib. 20, cap. 24,
fol, 44 vnelto,
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tuguesesla quemarian *, y_los castellanos se dieron pri-
‘sa en sacar todo lo que tenia, porque se les iba 4 pique*.
- El capitan Martin Iiiiguez queria adobarla, si fuese po-

sible, para enviarla & Espaia 4 hacer saber 4 S. M. lo que
alli pasaba; 4 cuyo fin llamé 4 todos los carpinteros, ca-
lafates, marineros y demas que entendian algo de aque-
lo; les tom6 juramento sobre unos Santos Evangelios
para que dijesen su parecer sobre si la nao se podria ado-
bar para el efecto: y todos juraron que en aquellas par-
tes con el aparejo que habia no se podia adobar ni esta~
ba para navegar mas, que antes bien se maravillaban de
haberlos llevado hasta alli, -porque tenia quebrados los ge-
noles y curbatones de resultas de las tocadas que habia
dado en el estrecho °.

Tomé Martin Ifiiguez testimonio de esos pareceres;
y- viendo que la gente trabajaba mucho en dar a la bom-
ba, hizo varar la nao en seco junto 4 la fortaleza. Sin em-
bargo de que los castellanos no hallaban alli recursos, ni
se fiaban mucho de aquellos indios, emprendieron luego
hacer en-Tidori una nave para enviarla @ S. M. por el
cabo de Buena Esperanza con noticia de aquellos acaeci-
mientos; pero el aparejo era tan malo que en muchos dias
hacian muy poca obra. Los indios tambien empezaron &
hager navios de remos para pelear, aunque todavia tenian
algunos con que 4 veces incomodaban los espafioles & los
portugueses *. El Rey de Gilolo luego que tuvo 4 los cas~
tellanos en su pueblo, hacia mucha guerra 4 los enemigos,
y favorecia'y honraba 4 los castellanos , que & no ser. por
eso pasarian mas trabajos de los que sufrian .

A los 10 @ 12 dias de haberse retirado los portu-.
gugses, despues de batir la nao, fue 4 Tidori ‘Manuek
Falcon con sus criados, €n un navio de negros, precedida

Documento nim. 26.
Documento niim. 14.

Idem.

Documentos mimeros 14 y 26
Documento mim. 26.
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la licencia del capitan Carquizano. Este le pregunto
<por qué le hacia guerra? y Falcon le respondi6 que su
capitan se lo habia mandado, diciendo que no eran indi-
viduos del Rey de Castilla, sino corsarios que iban 4 to-
marles su tierra. Carquxzano le' dijo que era vasallo del
Rey de Castilla; que venia por su-capitan & aquellas is-
las 4 saber de la factoria puesta én ellas en la expedicion
de Hernando Magallanes; y que les rogaba no le hicie-
sen guerra, que el no la tendria con ellos. Falcon res-
pondi6 que no habria guerra pues eran del Rey de Cas-
tillas y despues de muchas razones.le dijo Carquizano
‘que le tendria buena.amistad, y que se retirase, porque él
-esperaria alli hasta ver loque:su; Rey le mandaba con lo
-que se volvié Falcon 4 Terrenate *.

Huyeron para los portugueses. Jos dos castellanos Soto
y Palacios, y aunque por una parte lo sintig.el capitan
Martin Ifiiguez, por otra se alegré ¢l.y los demas de que
-saliesen de entre ellos dos hombres malos, antes que cau-
sasen mayores dafios. Habian pasadoentre D. Garcia Hen-
riquez y Martin Tiiguez ciertas. embajadas sobre la carta
-que el primero habia escrito:sin’ firma;, y sé querian mal:
entre otras-cosas dijo D. Garcia; que siendo- aquellas islas
-del Rey de Portugal no podia ser que el Emperador hu=-
biese-enviado 4 ellas 4 nadie, y que aquellos castellanos
eran corsarios y ladrones. Martin Iniguez'le envi6 4 de~
cir que en eso no hablaba verdad ; que aquella conquista
era de la Corona de Castilla; que él.y. aquellos. hidalgos
castellanos habian ido alli por mandado. del Emperador y
estaban en su servicio: que los portugueses.como tiranos
usurpaban lo que no les tocaba'a ellos ni & su Rey, y
que se lo haria ver de petsona & persond,, 6 si queria de
tantos 4 tantos. Estuvo. para: aceptar este desafio D. Gar-
cia Hennquez, pero otros oficiales del Rey de Portugal se
lo estorbaron *.

Andaban concertando paces los castellanos y ' portu-

1 Documento nim. 9'3 !

2 Herrera, Déc. 4.2, libr. 1 °, c:xp 4, pig. 6.—y OVledo\,
segund. part., hb 20 , cap. 24 , fol. 45,

l527.
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gueses, cuando en Mayo'de 1527 llegd de Malaca, con
dos navios , otro capitan nombrado D. Jorge de Menﬁa

======tomo este posesion de la fortaleza de Terrenate *, y lue-

go envié mensageros al capitan Martin Ifiguez, dicien-
do: ,, que le pesaba mucho de aquella guerra, f' le roga-
ba hiciesen treguns entre tanto que se platicaba lo que ha-
bian'de hacer en beneficio de las partes.” Martin Idiguez
le respondié »»que holgaria de cualquiera concordia co~
‘mo fuese sin perjuicio del derecho del Emperador y de la
Corona de Castilla,-cuyas eran aquellas islas: que si que-
ria; le parecia.que las partes diesen cuenta & sus Principes
del estado en que se hallaban, para que ordenasen lo que
debian . hacer, y entre tanto tuviesen paz™; pero no les
gustd esta respuesta 4 los portugueses, porque su ofreci~
miento fue tauteloso *. Se concertaron con Meneses cier-
£as treguasy con cuyo motivo Martin Idiguez envié 4 Ur-
dupeta para que mostrase 4 Meneses las provisiones del
Emperador, con las que habia salido aquella armadaide
Castilla para los Maluces, lo cual no ignoraban los por-
tugueses, pero lo disimulaban por su interes *

‘A pocos dias/envié Meneses sobre seguro 4. un algua-
cil, un escribano y el alcaide de la fortaleza & requerir &
loscastetlanos ;. que se fuesen de las tierras del Rey de Por-
rug.zl, 6 que se trasladasen 4 su fortaleza, y que si se
querian ir, les daria pasage. Los castellanos le respondieron
que si es daban la fortaleza, se irian 4 ellas pero quede
otro mode- estaban e las tierras 'del Emperador y en su
servicio, y que por él habian de marir. Requirieron al
capitan- D. Jorge. les entregase su antecesor D. Garxcia
Henriquez por haber echado 4 pique una nao del Empe~
rador * .y le dijeron que las islas de Maluco, de Banda
¥ otras ri'ema_s de alrededor estaban en la demarcacion: de

I Ducumoulo num. 14.
- 2. Horrera, Déq. 4.2, lib. 1.2, cap. S,Jpa,g. 5 y 6 -—y 0v1e-
de, segund. part. , lib. 20, cap. 24 , fol. 44 vuelloy45

3 Henen Dée. 4.3, Yb. 1 °, cup 4, P"K 6.~y Oviedo, se-
gund, part:; lib. 20, cap. 34 , fol. 45

4 Documento nim. 14
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S.M., y que por lo mismo se fuesen-de alli, dejandoles la
tierra libre;; pero nada aprovechaba, porqite ellos decian
que estaba en la demarcacion del Rey de Portugal *.

Viendo D. Jorge de Meneses que con guerra no. po-
dia echar de las islas 4 los castellanos por lo arraigados
que estaban en el pais, y lo bien que s¢ llevaban con los
naturales, solicité de los Reyes de Tidori;,- de. Gilolo ¢
indios principales el que los matasen a traicion, prome-
tiéndoles por eso artilleria y grandes dadivas; pero ellos
nunca quisieron hacerlo, antes bien les descubrian lo que
los portugueses les enviaban & decir *. Conocié Meneses
que por esta via no.lo.lograba, y resolvié matar 4 los cas-
tellanos, mandando echar ponzona enun pozo del que be-
bian agua; pero un clérigo de los portugueses formé de
esto cargo de conciencia, y escribio al clérigo de los cas-
tellanos, diciendo que la primera vez que fuesen alli por-
tugueses, determinaban hacer eso ; con cuyo aviso los cas-
tellanos cerraron el pozo, y no peligré ninguno 2

En ese tiempo supo Martin Ifiguez, que en Gilolo
habia diferencias entre Alonso de los Rios y Martin Gar-
cfa de Carquizano, y mandandolos.regresar a Tidori, en-
vi6 4 Gilolo & Urdaneta para que activase la construccion
de la fusta: noté6 Urdaneta. que el Rey 4 tiempos daba
priesa en el trabajo, y 4 tiempos mandaba cesar; y pre-
guntandole ¢ por qué no continuaba la obra.con la mis-
ma diligencia para que se pudiesen servir de la fusta?
Respondié: ,, que haciéndose por sus tiempos saldria mas
dichosa.” Los castellanos sospechaban que el Rey llevaba
otros fines; pero no era mas que aquel que se Jo dictaba
su astrologia *. .

Se ajustaron las treguas con los portugueses, de que
di6 aviso Martin Idiguez @l Rey de Gilolo, y este las
mand6 pregonar por toda la isla, para que sus vasallos pu-

t  Documento nim 26.

2 Documentos niineros 24 y 6.

3  Documentos nimeros 24 , 25 y 26.

4 Herrera, Déc. 4.2, lib. 1.°, cap. 4, pig. 6.—y Oviedo, se-
gund. part. , lib. 20, cap. 24 , fol. 45.
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diesen entender en sus grangerias: Pasados quince dias, dos
-paraos y muchas canoas de Terrenate dieron.sobre algu-
nas canoas de Gilolo que estaban pescando; tomaron al-
gunas y mataron 4 todos los indios que hallaron en ellas,
que eran quince, lo que sintié mucho el Rey , y deseaba
enviar contra los enemigos ; pero no hubo entonces cémo
hacerlo.Urdaneta enojado y admirado de tal proceder, fue
en una canoa con una bandera blanca, y de lejos pre-
gunté si_habia portugueses, y que le diesen seguro para
hablar ; los que habia se lo.ofrecieron , y deseando llegar,
no quisieron los indios de.su canoa, diciendo que aque-
llos hombres habian quebrantado la fé piblica, y que no
se flarian mas de ellos ™.

Urdaneta no tuvo mas recurso que echarse 4 nado, y
llegando a los portugueses les dijo: ,,que se maravillaba
de que estando en treguas, hubiesen hecho aquella nove-
dad.” Contestaron: ,,que iban 4 un pueblo que se llama-
ba Guamoconora por vitualla, y que los capitanes de los
indios:habian tomado aquellas canoas contra su voluntad”,
y despues de otras razones. Urdaneta escribié los nombres
de aquellos portugueses y de los capitanes de sus indios
en una hoja de palma, y.se volvié a su canoa *.

El Rey de Gilolo estaba muy enojado con Martin Ifi-
guez, pues por Jo que le envio 4 decir se habia asegu~
rado de las treguas, y por lo mismo habian muerto &
aquellos indios. Mand6 luego a los de su tierra que an-
duviesen de guerra: & los ocho dias hizo aparejar sus pa-
raos, se embarcé en ellos, y fue con los castellanos y Ur-
daneta a esperar ciertos paraos de portugueses que venian
de Maro para Terrenate cargados de vitualla : tomaron
doce con muchos indios, mandé el Rey cortar las cabezas
4 todos los que eran de Terrenate, los demas quedaron
por esclavos, y con esta venganza se volvié 4 Gilolo °.

1 Herrera, Décad. 4.2, lib. 1.°, cap. 4, pig. 6,—Y Oviedo,
segund. part., lib. 20, cap. 24, fol. 45.

2 Herrera, idem, pig. 7.— Oviedo, idem, fol. 66, pero
equivocado , debiendo decir 46.

3 Idem, idem.
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Los portugueses luego que supieron esto se quejaren

4 Martin Iiiguez sin decir que habian sido ellos los que
rompieron la tregua; y juré Martin Ifiguez que, si era
como le decian, haria cortar la cabeza 4 Urdaneta *. A po-
co tiempo fueron unos portugueses y entre ellos Hernan-
do de Baldaya, 4 la isla-de Tidori con pretexto de hacer
paces con los castellanos: el capitan Martin Idiguez los
convidé 4 comer, y Hernando de Baldaya en una taza de
vino le dié ponzoia 4 Martin Iniguez, de que cayé malo,
lo cual se supo porque lo dijeron luego los mismos portu-
gueses a los esparioles *, y lo confesé despues el mismo
Baldaya en el articulo de la muerte °. .
Urdaneta fue avisado por un amigo del juramento
que habia hecho Martin Ifiguez, y partié para Tidori 4
dar su descargo; con €l fue Quichiltildore de parte del
Rey de Gilolo para lo mismo, y habiendo dado cuenta
del hecho Urdaneta 4 Martin Ifiguez delante de ciertos
portugueses , Quichiltildore, entre otras cosas, le hizo el
razonamiento siguiente : »»Mira, Sefor, cuando los ene-
s migos no tienen palabra, juramento ni-vergiienzaque los
sapremie 4 guardar lo que prometen, mas segura es con
ssellos la guerra que.la paz por muchas prendas que ofrez-
»can. Mi Rey, debajo de tu fe, hizo pregonar la paz
»que le ha muerto sus vasallos; y con mas justa causa se
srdeberia de quejar de ti que de los portugueses, y: tu
» fuiste el primer ofendido en el rempimiento de la tre-
»gua; y lo que el Rey y Urdaneta han hecho, ha sido
ssrestituir la honra al Emperador y 4 ti, y no romper tre-
»gua, sino restaurar la ofensa que con tan poca vergiien~
»za, en la barba del Rey y 4 su puerta se atrevieron de
» hacer, sobre seguro, 4 tu nacion Y 4 nosotros; lo cual
»no pudieran hacer sino con la confianza de tu tregua,

1 Herrera , idem, pdg, 7.—Oviedo, idem , fal. 66, pero equi-
vocado debiendo decir 46.

3 Documentos niimeros 14, 23, 24, 25 y 26.

3 Herrera, Déc. 4.2, 1ib. 1.2, cap. 4, pag.7 , ylib. 3.2, cap. 5,
pag. 46.~— Oviedo, segund. part., lib. 20, cap. 24, fol. 46.
vuelto y cap. 27, fol. 51,

TOMO vV, L
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»El Rey te'ruega que lo tengas por bien , y hagas mer~
‘sscedes 4 los castellanos que con él estaban y te avisa
s que te guardes de gente que tan mal guarda su pala-
s»bra ;' y que por muchas treguas que asientes, no se pien-
»sa mas confiar, si el Rey de Terrenate no le envia vi-
»vos los capitanesique le mataron sus vasallos rompien-
»do Ja tregua; y aun tQ, Sefior, serd bien que por tu
» parte pidas enmienda, y las personas de los portugueses
»que en ello se hallaron, pues Urdaneta los hablé y sabe
»sus nombres *.”

Martin In_lguez se alegré mucho.de haber sab;do la
verdad, y deponiendo el enojo, abrazé a Quichiltildore y
4 Urdaneta, aprobando lo que habia hecho; ofrecié gra-
tificarle, si Dios le daba con qué, y suplicar al Empera-
dor que le hiciese merced; envié su respuesta al Rey de
Gilolo, y mand6 4 Urdaneta que se volviese con Quichil-
tildore, 4 quien dijo que le parecia bueno su consejo, y que
queria tomarlo; pero ya era tarde, porque se hallaba muy
enfermo del tésigo que le habia dado Hernando de Bal-
daya, y del cual murié el dia 11 de Julio de 1527 *

Fue elegido 4 votos por capitan de los castellanos
Hernando de la Torre , ‘que era Montaiiés , y teniente en
tiempo de Martin Ifiguez, a pesar de pretender esa ca-
pitania el .tesorero Martin Garcia de Carquizano, y el
contador Hernando de Bustamante ', y sin estar aun sen-
tadas las paces entre castellanos y portugueses, no deja-
ban de ir y venir 4 contratar unos con otros : enmedio de
esto, el capitan de los portugueses D. Jorge envié un
pon‘ugues que se fingi6 fugitivo y castellano, cuyo idio-
ma hablaba bien *. Dijo llamarse Francisco Perez, ser

1 Herrera, Déc. 43, lib. 1.9, cap,. 4.9, pig. 7. — y Oviedo,
segund. part. ,lxb 20, cap. 24, [ol. 06, pexo equivocado , debien-
do decir 46.

2 Herrera, idem. ~— Oviedo , idem,, fol. 66vue]!o, pero equi-
vocado , debiendo decir 46. —y Documonlo nim. 14.

3 Henr(m,DLc 4‘ lib, 1.°, cap 5.2, pig. 7 y 8.—y Do~
cumentos nims. 23

4 Herrera, Déc. 43 Tib. 1 -, cap. 5.9, pig. 8.— Oviedo, se=
gund. part., lib. 20, cap. 25 , fol. 47 vuelto!
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natural de Ecija, y los castellanos. Jo recibieron.y trataron  1527.
lo mejor que podian. A los quince dias de llegado, fiieron =—=
otros portugueses con mixtos incendiarios que se los die-
ron ocultamente al fugitivo fingido, para que en anoche-
ciendo los echase en el navio que los castellanos hacian
en Tidori, y seguidamente se dirigiese 4 una punta de la
costa, detras de la cual lo estarian esperando, y le en-
virian una canoa; todo lo que se verificé puntualmente;
pero como el navio no estaba embreado no se quemé
cosa que dafiase, y eso solo sirvié para que los castella-
nos tuviesen en adelante mucha mas guerra con los por-
tugueses , porque con ella vivian mas seguros que con la
paz *. Aquel navio no se llegé 4 echar al agua, porque
no teniendo los castellanos conocimiento de las maderas
del pais, sali6 la tablazon del costado tan podrida, que el
buque no se podria tener sobre el agua, y se perdié in-
tilmente el trabajo y lo demas *. . PR

Por aquel tiempo volvian de Zamafo algunos paraos
que habia enviado Hernando de la Torre con cinco 6
seis castellanos 4 traer arroz y otros bastimentos a Tido-
i, y regresando dispersos y con poca precaucion, salieron
4 ellos otros paraos de Guamocenora, que eran amigos de
los portugueses, tomaron algunos, mataron 4 varios, y
entre estos 4 los castéllanos Montoya y Marquina, y los
otros se.salvaron huyendo .

Cuando murié Almanzor, Rey de Tidori, dej6 un
criado llamado Derrota, que era muy dispuesto, y por lo
mismo Ja Reina se enamoré de él, y privé tanto, que no
se hacia en la isla otra cosa que lo que él mandaba. E1 Rey
heredero era nifio que no sabia ni podia gobernar sus tier-
ras; y todos los principales de la ciudad é isla estaban
muy mal con la Reina y con Derrota, sin querer hacer
ninguna cosa de 16 que convenia al servicio del: Empera=
dor ni de su Rey, diciendo que un criado del Rey, y

T

1 Documento nim. 14.

2 Documento mim. 26.

3 Idem.— Herrera, Décad. 4.2, lib. 1.°, cap. 5, pig. 8. —
Oviedo , 2.2 part., lib. 20 , cap. 25 , fol. 48 vuclto. s
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hombre de tan baja suerte, no habia de mandar 4 tantos
caballeros, y tan noble gente en que habia muchos hijos
y hermanos de Reyes *,

En este estado fueron al capitan Hernando de la Tor-
re, y le dijeron que pues aquella isla y tierras estaban al
servicio del Emperador, y lo habian estado siempre , co-
mo lo veia por experiencia, y por cuya causa los portu-
gueses quemaron y destruyeron aquel lugar € isla; que
el Rey Almanzor era muerto, y su hijo el Rey era nifio;
que el capitan de los castellanos habia ido 4 aquella isla
por mandado del Emperador, y en su lugar era goberna-
dor de las islas ; que de su parte le pedian'y requerian les
mandase dar favor y ayuda, y entendiese en la gober-
nacion de dicha isla, de modo que no fuesen mandados
por Derrota *,

Hernando de la Torre les pregunté, ¢ de qué modo
querian que se hiciese sin que hubiese escdndalo ni al-
boroto alguno en la tierra, y que fuese en servicio del
Emperador y de su Rey? Hicieron ellos su acuerdo sobre
esto, y fueron luego a decirle, qug tenian mucho miedo 4
la Reina, sin atreverse & hacer nada, y que él con su
gente mandase matar 4 Derrota. El capitan les respondié
que habia poco tiempo que era llegado 4 la isla, que no
conocia ni sabia quien era 6 né servidor del Rey, y que
no se queria entremeter en sus cosas; y viendo ellos la
decision del capitan, le rogaron les diese alguna gente pa-
ra hacerlo con su auxilio, y les sefialé diez G doce com~
paiieros bien aderezados *

Una noche en que Derrota fue 4 dormir con la Reina,
se pusieron muchos indios en escuchas, aguardandolo en
ciertos parages, por ser costumbre el ir despues 4 la ma-
rina 4 lavarse; y siendo cerca del alba, salié de junto 4 la
Reina y fue en efecto 4 la marina. Varios indios y cuatro
castellanos que lo esperaban detras de un canton le salieron

1 Documento nim. 14..
2 Idem.
3. Idem.
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al camino, y hablandole uno de los castellanos, le dié una
estocada que lo eché al suelo, mas no pudiendo los otros
compaiieros acudir pronto, se levanté y en carrera se aco-
gi6 4 la casa de la Reina: fueron sobre él mas de dos mil
indios con sus escudos, alfanges y otras muchas armas
para hacerlo pedazos, con una griteria que parecia hun-
dirse la isla; pero estuvo muy cuerdo en acogerse donde
estaban la Reina y el Rey, pues por eso cesé el alboroto
de los indios ',

Sin embargo no le aproveché nada, porque habiendo
ya empezado, mas valia acabar con él que dejarlo para ma-
yor mal, y asi fenecié aquel dia pagando todos sus ma-
les. La Reina hizo tan estrafios llantos por él, que serian
largos de contar; y muerto Derrota, el capitan de los
castgllanos tomé al Rey por la mano, y lo puso en poder
de su hermano Quichilrade para que le guardase , rigiese

gobernase la tierra por él hasta que fuese de edad; con
K) cual los caballeros y gente de la 1sla quedaron muy con-
tentos, diciendo que todos querian servir al Emperador y
4 suRey .

No cesaba la guerra entre portugueses y castellanos,
porque siempre peleaban cuando se hallaban en la mar; y
saliendo en principio de Noviembre diez y nueve paraos
de Gilolo con la idea de tomar de sorpresa una armada de
Terrenate , iban en esta muchos portugueses, hombres de

erra, que tenian sus espias, y salieron al encuentro 4
os castellanos con mas de treinta paraos, 4 tres leguas de
Gilolo, donde se travé la batalla que duré desde las nue-
ve de la manana hasta las cuatro de la tarde, habiendo
muerto de ambas partes algunos indios y salido heridos
varios cristianos. Al fin, se separaron quedando los caste-
Hanés victoriosos, porque cogieron los calabais *. A pocos

1 Documento nim. 14.

2 Idem.

3 Se llamaban Calabais unas cafias tan largas como dardos con
puntas de palo tostado y muchas puas ; las cuales arrojaban los in-
dios con unas zurriagas , y las tiraban.tan espesas como una lluvia,
porque habia parao que tenia cincuenta tiradores de estos y algu-

1527.




1527.

86 VIAGES AL MALUCO.

dias fueron los de Gilolo @ tomar un pueblo confederado
con portugueses, llamado Dondera, distante cinco leguas
de Gilolo, el cual se defendié matando algunos indios y
saliendo Urdaneta mal herido en una pierna, se volvieron
sin haber conseguido nada .

A pocos dias de haber intentado incendiar la nave que
los castellanos hacian en Tidori, hubo en Terrenate una
gran discordia entre los portugueses. D. Garcia Henri-
quez, que habia sido el capitan, se levanté con la for-
taleza, prendié 4 D. Jorge de Meneses, lo tuvo en fier-
ros, empez6 & protestar contra él, diciendo que el Rey no
lo enviaba para que hiciese la guerra a los castellanos,
que en hacerla no solo desobedecia el mandado de suRey,
sino que con traicion procuré quemarles un navio que
con tanto trabajo habian hecho para enviar noticias al Em-
perador , con otras muchas cosas; pero lo cierto era, que
lo prendi6 porque D. Jorge habia prendido antes 2 Don
Garcia teniéndolo en los mismos fierros, y anduvo para
matalo °.

Los del partido de D. Jorge se amotinaron y fueron
para la montaiia, de donde enviaron el alcaide de la for-
taleza de Terrenate 4 pedir seguro al capitan Hernando
de-la Torre para que los acogiese y amparase, ofrecien-
do que en todo el tiempo que su capitan estuviese preso,
6 hasta que viniese otro capitan del Rey de Portugal,
servirian al Emperador y harian la guerra 4 sus enemi-
gos. El capitan de los castellanos acordé hacerlo con las
condiciones de entregarle las armas, las haciendas, cier-
tos hijos de algunos principales, y de que jurasen no ha-
cerles nunca la guerra ni deservicio al Emperador en to-

nos mas, y ningun tirador llevaba menos de cien cafias ¢ calabais.
Cuando las disparaban unos & otros, caian las mas en el agua, y lue-
go que habian peleado, el que cogia aquellos calabais, quedaba
por victorioso , 6 como dueiio del campo 6 de la mar.__Oviedo, se-
gund. part., lib. 20, cap.'16 , fol. 37 vuelto, y cap. 25, fol. 48
vuelto. :

1 Herrera, Déc. 43, lib. 1.2, cap. 5, pig. 8. _ Y Oviedo,
segund. part., lib. 20, eap. 25, fol. 48 vuelto.

2  Documento nim. 14.
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do el tiempo que estuviesen en Maluco .

El mensagero no quiso aceptar las condiciones hasta
comunicarlas 4 sus compafieros , 4 cuyo efecto volvi6
adonde estaban; pero mientras que el capitan de los caste-
1lanos lo despachaba, ya D. Jorge y D. Garcia se habian
avenido ; de modo que en treinta dias soltaron 4 D. Jor-
ge; v D. Garcia se fue 4 un puerto que distaba tres le~
guas de la fortaleza, teniendo en su poder el 29 de Di-
ciembre de 1527 la artillerfa, municiones, navios y fus-
tas , con lo demas que quiso *.

Andaban los portugueses en esas revueltas, cuando el

1527,

Rey de la isla Maquian, nombrado Quichilhumar, que ——

estaba por los portugueses, fue 4 decir al capitan Her-
nando de la Torre, que él y la mayor parte de la isla que-
rian ser vasallos del Emperador; para asegurar esto, le
di6 una juanga, que era mejor que ningun paraol, y le
pidié seis hombres castellanos para defenderse y amparar
la tierra en nombre de S. M.; cuyos hombres le did, y
con ellos un arcabuz para defenderse. La juanga se obse-
quié por Hernando de la Torre al Rey de Tidori®.

A los 10 @i 12 dias de haber ocurrido esto, fue 4 la is-
la Maquian D. Garcia Henriquez con una caravela, una
fusta y un batel, llevando sesenta portugueses y mas de
veinte paraoles de los de Terrenate, para invadir el pue-
blo que tenian los seis castellancs. El combate duré dos
dias con sus neches, y al fin tomaron los portugueses el
lugar. Mataron 4 un castellano llamado Martin Somorros-
tro, agarraron otro nombrado Pablo Marinero, al que tu-
vieron preso siete meses, hasta que una noche huyé para
Tidori, y los otros se salvaron con mucho peligro, aco-
giéndose 4 la sierra con Quichilhumar, de donde se pa-
saron 4 Tidori. Los portugueses mataron en fin mucha
gente de Maquian, y robaron cuanta hacienda hallaron.
Al tiempo que los ¢enemigos iban para aquel lugar, los

1 Documento nim. 14.
2 Idem.
3 Idem.
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castellanos que estaban en él, y conocian la intencion que

___ llevaban, pusieron fuego 4 §oo quintales de clavo que

era de los portugueses, sin haberse salvado nada de ellos *.

Acaecié alli que un indio jabo, viendo tomado el lu-
gar se fue 4 su casa, mat$ 4 su muger y 4 tres hijos que
tenia, volvié 4 donde estaban los portugueses , se abrazé
con el primero que encontrd, lo maté con una daga que
llevaba, y alli acabd él tambien sus dias porque lo ma~
taron °.

Concluyeron los castellanos la fusta que hacian en
Gilolo, y la llevaron 4 Tidori el 18 de Enero de 14282,
era de 17 bancos ; hicieron capitan de ella 4 Alonso de
los Rios, y 4 Andres de Urdaneta lo nombraron tesorero
de la mar %

Yendo los castellanos el dia 24 de Enero 4 tomar
ciertos lugares que estaban por Terrenate , hallaron un
paraol grande que iba 4 Maquian; y luego que este vié
4 los de los castellanos, huyé en vuelta de Motil, cuya
isla estaba por los portugueses : en aquel paraol iban dos
6 tres portugueses, y llevaban un verso; pero viendo
que los castellanos se acercaban mas de lo que ellos que-
rian, encallaron el paraol, pusieron el verso en un ba-
luarte, que estaba hecho, y de alli se defendian bien. Al
fin, los castellanos y los indios tomaron el paraol y el
verso: los portugueses, y gente de aquel lugar, huyeron
4 la montaiia, y los castellanos, sin pasar adelante, se
volvieron. Este paraol se le di6 tambien al Rey de Ti-
dori <.

A cosa de un mes fue 4 Gilolo Quichilrade con unos
castellanos en una armada de trece paraos, para unirse con
la del Rey de Gilolo, y dar sobre la armada de Terre~

1 Documentos nimeros 14 y 26; y Oviedo, segund. part.,
lib. 20., cap. 20, fol. 49. .
2 Documento mim. 14. Herrera, Décad. 4.2, lib. 1.2, cap. 5,
pig. 8 y 9. —Oviedo, segund. part., lib. 20, cap. 26, fol. 49.
Documento num. I4.
4 Documento num. 26,
5 Documento mim. 14.
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nate, que estaba bloqueando un lugar llamado Zalo, ¥
lo querian tomar por ser amigos de los castellanos. Se ha-
llaron ambas armadas, -pelearon. valerosamente , hubo mu-
chos indios muertos y heridos de ambas partes: fue he+
rido de un verso Quichilrade: hubo tambien algunos cas-
tellanos y portugueses heridos, fue muerto un portu gues,
y luego que gastaron la municion unos y-otros se-retira-
ron ; pero nunca en Maluco hubo tantos llantos como se
siguieron de esta batalla, porque todos los que podian to
mar las armas se hallaron en ella *. i .

Los castellanos que habian ido 4 Zalo, regresaron-4 Gi~
lolo y de alli @ Tidori; y pasades cinco & seis dias, fueron
los portugueses con una galera y una fusta sobre Zalo, y
quemaron el lugar, matando mucha gente, cuyo fuego se
vi6 desde Tidori. Los castellanos , para tomar satisfaccion,
fueron con. su fusta y algunos paraos & la isla de Ter-
renate , quemaron el . pueblo de Toloco., que era uno
de los mas fuertes lugares de toda la isla , y mataron mu-
cha gente; lo que les di6 gran reputacion entre portu-
gueses é indios, que tuvieron 4 mucha osadia haberse atre-
vido 4 .asaltar aquel lugar *. o

El dia. 10 de Marzo fueron hasta treinta castellanos
4 Maquian-.para tomar un lugar. grande. que se llamaba
Guaza; y estaba por Terrenate : se defendié tan bien ‘que
para rendirlo se necesité toda la gente’ que iba, ylos na-
turales se entregaron con Ja condicion de que no les hi-
ciesen mas .dafio, de cuyo modo estarian‘al servicio:del
Emperador, lo cual se verificé, y dieron una cantidad de
hacienda °. . .

Hacia el dia 15 se“fue D. Garcia para Malaca con
todos los navios cargados de unos 239 quintales de clavo,
que. eran suyos y de los que lo acampajaban, y dejé 4
D. Jorge una galera: nombrada galera real , una fusta, un
batel y hasta sesenta (i ochenta hombres, con buena arti-

1 Oviedo, segunda parte , lib. 20, cap. 26, fol. 49.

2 Herrera, Décad. 4.3, lib. 3.%, cap. g > pag. 45.—Y Ovic-
do, segund. part. lib. 20, cap. 27, fol. 50.

3 Documento nim. 14.

TOMO V. M
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llerfa, y muchos y buenos indios, con el mejor capitan
que habia en todo Maluco, llamado Quichil de Roes,
con quien los portugueses hacian mas guerra que con sus
personas , y era gobernador de Terrenate y hermano del
Rey del mismo parage *.

El dia 20 el Rey de Gilolo envié 4 pedir al capitan
Hernando de la Torre algun socorro de su gente para to-
mar un lugar de aquella isla, que distaba tres leguas de
Gilolo *: se llamaba Tuluabe, estaba por los portugue-
ses , y le hacia mucho dafio en su tierra *. Hernando de
la Torre, viendo que aquel Rey era servidor del Empe-
rador y amigo de los castellanos, acordé con el goberna-
dor de Tidori, hermano del mismo Rey, armar diez pa-
raoles , en los cuales le envié treinta castellanos escope-
teros y ballesteros , seis versos, dosarcabuces y hasta 8oo
hombres de Tidori. Se dirigieron 4 Gilolo, cuyo Rey sa~
1i 4 recibirlos en una canoa: estando alli aquel dia hasta
la tarde, supieron queen el lugar que iban 4 invadir se ha-
llaba Quichil de Roes, gobernador de Terrenate, con tre-
ce paraoles, y agregando el Rey de Gilolo cinco paraoles
de alli, porque toda la demas gente estaba sobre el cerco
del lugar, partieron para alla aquella misma tarde *.

Siendo ya de noche, los paraoles de Gilolo y de Ti-
dori divisaron 4 los enemigos que estaban inmediatos al
lugar que jban 4 tomar. Un paraol de Terrenate fue di-
rectamente a ellos creyendo que eran de los suyos; pero
reconociendo luego ser enemigos, huyd, y aunque lo si-
guieron mas de cuatro horas de la noche, se les fue, con
lo cual regresaron 4 Gilolo .

En la mafiana del dia siguiente partieron para donde
estaban los contrarios; habrian pasado tres horas de dia
cuando se hallaron juntos, y empezaron 4 embestirse, ha-
ciendo de una y otra parte uso de artilleria y escopetas;

1 Documento nim. 14.

2 Oviedo ,idem, cap. 27, fol. 49 vuelto
3 Documentos mims. 14y 26.

4 Documento nim. 14.

5 Idem.
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pero en guerra tan confusa, que de ambas partes se mata-
ban con sus propios tiros, y los indios arrojaban tantos
calabayes que parecia caer granizo. Enmedio de esto qui~
sieron los enemigos huir dos veces porque tenian mucha
gente muerta y herida; pero reflexionaron que despues de
retirarse con sus paraoles al lugar donde al principio es-
taban surtos, los matarian en el alcance, sino pudiesen es-
capar aunque abandonasen los paraoles *.

En este estado falté 4 los castellanos la pélvora de
versos y escopetas, y como vieron que los enemigos se
retraian , tambien ellos cesaron, porque ademas tenian al
gobernador Quichilrade herido de un verso en los pechos

en un brazo, y muchos indios muertos y heridos. Duré
{a pelea mas de tres horas; y estando los enemigos miran-
dolos, cogieron los calabayes de la mar, que alli lo tienen
por gran victoria, y se volvieron 4 Gilolo *.

Los portugueses traian catorce versos y veinte y. ocho
hombres mejor armados que los castellanos; de estos el

lombardero Roldan fue herido de un’verso que le llevé la-

boca y dientes delanteros; de los indios de Gilolo hubo
ocho muertos y treinta heridos, y de los de Tidori quince
de los primeros y cuarenta de los segundos : de los portu-
gueses murié un Jombardero, hubo varios heridos, y de sus
indios ochenta y cinco muertos y mas de cien heridos °.
De alli 4 cinco dias volvi6 el Rey de Gilolo & pedir
la gente castellana para ir sobre dicho lugar; y no pu-
diendo negérsela, fueron otros treinta hombres que estu-
vieron mas de treinta dias sin poderlo tomar, habiendo
muerto 4 un caballero mozo de los nuestros llamado Pa-
niagua, y herido de un escopetazo 4 otro nombrado Fi-
bes #, Se hallaban aquellos castellanos invadiéndolo, cuan-
do vieron una nao 4 la vela, que de altamar iba en deman-
da de Maluco; y se dirigia por junto al pueblo que los

1 Documento nim. 14. .

2 Idem,y ya se advirtié lo que eran los ealabais 6 calabayes.

3 Documento nim. 14.

4 Herrera, Déc. 4.3, lib. 3.2, cap. 5, pdg. 45.—— Y Oviedo,
segund. part., lib. 20, cap. 27, fol. 49 vuelto.
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castellanos combatian ;- presumieron estos que la nao era
de espafioles, y le dispararon un arcabuz y tres 6 cuatro
escopetas, para que los de 4 bordo conociesen que alli ha-
bia gente. cristiana, y entretuviesen la noche en aquel pa-
rage, hasta que el-dia siguiente le avisasen; lo cual en~
tendi6 el capitan y gente del buque, y respondiendo lue-
g0 con otros tres tiros, hizo de noche el bordo de la mar,
y por la mafiana volvié sobre la tierra *.

Luego qué los castellanos oyeron la contestacion dela
nao; fueron 4 informar al Rey de Gilolo, y le pidieron
tres: paraoles para ir tres hombres & saber qué gente era
la de aquel navio y de dénde venia, y el Rey se los man-
d6-dar bien aderezados, en los cuales salieron aquella mis-
ma noche. Amanecieron préximos al navio, saludaron 4
su gente , preguntaron de dénde eran, y respondiendo
que de Espafia y vasallos del Emperador, sacaron una
bandera real, por donde conocieron los castellanos de los
paraoles ser verdad lo que decian, y se entraron luego
4 bordo con mucho placer:de unos y otros *.

Se quedaron en el:buque dos hombres *, que el uno
era:Gonzalo de Vigo, de la.atmada de Magallanes, en-
contrado.en las. islas de los Ladrones *, y otro fue 4 Gi-
lolo a. decir al Rey que aquel navio -erd .de Castilla s le
pidi6.un paraol para ir 4 Tidori 4 hacérselo saber al ca-
pitan- Hernando de la Torre, y . pedirle socorriese al
navio, parque ya habia salido de Terrenate una fusta de
portugueses que se’ dirigia 4 él.- E1 mensagero en- Tidori
daba mucha prisai,diciendo que:ila fusta estaba lombar-
deando al navio ,-que €l habia eido los tiros; y hallindo-
se ya apercibida la fusta de los:castellanos, sali6 al anoche-
cer con cuarenta hombres bien adetezados . ‘

Los portugueses que con sy fusta se acercaron.al na-

1 Documento nim. 14.

2 Tdem, y Documentonim. 26.—Herrera , Dée. 4.2, lib. 3.%
ca%. 5, pag. 45 y 46. .

3 Herrera, Décad. 4.8, lib. 3.9, cap. 5.° , pig. 46..

4 Documento nim. 24.

5 Documentos mims. 14y 26.
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vio, supieron por las preguntas que le hicieron que era
nao de Castilla, y sus individuos vasallos del Emperador;
y preguntando ; qué buscaban en aquellas islas? le respon:
di6 el capitan que iba en demanda del Maluco, donde es-
taba un gobernador y capitan general del Emperador,
para quien llevaba unas provisiones, Dijeron los portu-
gueses, que alli no habia tal capitan ni gobernador 5 que
habia aportado una nao de Castilla, en que iba por capi-
tan general el comendador Fr. Garcia de Loaisa, que fa-
llecio en el viage; que la nao se habia -perdido alli en
el puerto; que de ella habian hecho un navio pequefio,
y que en el se habian ido todos en vuelta de Espaiia;
qme aquella tierra era del Rey de Portugal , y que de su
parte le requeria fuese 4 surgir a la isla de Terrenate,
en la que estaba hecha una fortaleza, donde le darian
todo lo que hubiese menester. El capitan de aquel buque
estaba informado de Jos dos hombres que tenia 4 bordo, y
contesté que no tenia provisiones del Emperador para ha-
cer tal cosa, sino para ir derecho 4 la isla de Tidori; que
despues de haberlo cumplido, si no hallase 4 los castella-
nos en Tidori, se iria 4 la fortaleza del Rey de Portugal,
y le requirié al capitan de la fusta le dejase pasar 4 cum-
plir lo que el Emperador le mandaba *.

Viendo el capitan portugues que no lograba lo que
queria, mand6 disparar un pedrero. grande que tenia en
la mediania de la proa de su fusta, y el fuego en tres ve-
ces no prendid. Sin embargo, los del navio no tiraron 4
los portugueses ; pero mientras estos sacaban la carga 4 su
pedrero dispararon otros tiros pequefios, y entonces el na-
vio tambien les empez6 4 disparar: en este estado le en-
tr6 al navio buen viento, y'sin que la fusta lo pudiese al-
canzar, llegd. al puerto de!Gilolo, donde surgié por no
poder tomar la isla de Tidori > - ‘

Los portugueses enviaron aquella noche 4 Terrenate
por el batel, y el dia siguiente por la mafiana fueron la

1 Documentos niims. 14 y. 26.
2 Idem, idem.
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1528.  fusta y batel por detras de una punta 4 lombardear el
== navio. De muchos tiros que le dispararon de cerca y con
buena artilleria, solo le acertaron uno en un mastelero
sin hacerle dafio; enmedio de esto, la fusta de los caste-
llanos que habia salido la noche anterior , llegé 4 la vis-
ta del navio, cuando ya era de dia: los portugueses que la
vieron ir muy determinada, creyeron'no iria mal apareja-
da, y habiéndoseles acabado la municion, acordaron reti~
rarse, como lo verificaron , dando la vela y trasladandose
4 Terrenate. El navio fue luego acompaiiado de la fusta
de los castellanos , y de muchos paraoles que lo remolca-
ron hasta surgir en la isla de Tidori el dia 30 de Marzo *.

Aquel navio se nombraba la Florida; iba al mando de
Alvaro de Sayavedra Ceron *, y llegé a4 Tidori con cua-
renta y cinco hombres ®; era la capitana de tres que el
gobernador de Nueva-Espaiia, D. Hernando Cortés, te-
nia hechos en la mar del sur, y habian sido despachados
al Maluco, por orden del Emperador, en busca del co-
mrendador Fr. Garcia de Loaisa; en sesenta dias habia lle-
gado 4 las islas de los Ladrones; pero cinco  seis dias an-
tes de recalar a ellas se le separaron los otros dos: 4 unas 200
leguas de Tidori se muri6 el piloto sin quedar , entre los
individuos de 4 bordo, otro hombre que supiese de altu~
ra, y fueron harto dichosos en acertar a llegar 4 Malu-
co: a cosa de 9o leguas de Tidori, en una isla y puerto
nombrado Bizaya, rescaté el capitan tres hombres de la
caravela Santa Maria del Parral, que se habia perdido en
aquellas islas , y los condujo a Tidori *.

Lucgo que el capitan Sayavedra salté en tierra, entre-
g6 al capitan de los castellanos una carta con instruccion
de S. M. 4 Hernan Cortés, para que despachase aquellos
navios en busca del comendador Loaisa y de su armada,
y otra del Emperador para el mismo comendador. Los cas-

1 Documentos niims. 14 y 26.

2 Herrera, Décad. 4.3, lib. 1.°, cap. 6, pig. 9. — y Docu~
mentos nums. 21, 23, 24, 25 y 26.

3  Documento nim. 23.

4 Documento nim. 14.
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tellanos tenian mucha necesidad de plomo, de pelotas de  1528.
verso, de las de otros tiros, y de otras muchas cosas, y
la llegada de este navio fue tan oportuna, que los llené
de alegria y de admiracion de que procediese de Nueva-
Espaiia, porque alli habia poca noticia de tal tierra. En-
tre las cosas de que carecian, les condujo una buena boti-
ca con muchas medicinas , ungiientos y demas : ballestas,
escopetas, coseletes, lanzas, plomo y otras muchas co-
sas : de tres piezas que tenia de artilleria de bronce dej6
alli dos, siete 6 ocho arcabuces de fierro y otros fitiles,
exceptuando pélvora que no traia, y fue preciso darsela
cuando verific6 su partida *.

§ V.

Estracto de la navegacion que hizo el general Alvaro
de Saavedra con la armada de tres maos remitidas
por Hernan Cortés desde las costas meridionales de
Nueva-Esparia d las Molucas en los arios de 1527 y
1528. .

NAOS. CAPITANES. GENTE DE DOTACION.
Capitan  General 12. Hombres de
Froripa. ... .. Alvaro de Saave- mar.
A s rennn |38 T de guer
ra.
Luis de Cardenas, ?
SANTIAGO.. . ... natural de Cér-
dova. .. iviiit 480
ESPIRITU SANTO Pedro de Fuentes,
* natural de Jerez. 15..........."

Mandé el Emperador 4 Hernan Cortés, que enviase
los navios que tenia hechos en Zacitula 4 descubrir si
habia camino para ir desde Nueva-Espafia 4 la Especeria;

1 Documento nim. 14.
2 Herrera, Decad. 4.2 libr. 1.° cap. 6, pag. 9.




96 VIAGES AL MALUCO.

1527, buscar Ja nao Trinidad de la armada de Magallanes, que
habia quedado en los Malucos ; saber de la que habia lle-
vado el comendador Loaysa y juntarse con ella; y si la
de Sebastian Gaboto (que habia partido de Sevilla a prin-
cipios de abril de 1§26 con instruccion como la del co-
mendador Loaysa) habia parecido en aquellas partes *.

Hernan Cortés tomé luz de que se podia navegar &
aquellas islas; activé el que se echasen al agua y apare-
jasen tres navios que estaban construidos; se embarcaron
en ellos treinta piezas de artilleria, mucha vitualla y
cosas de rescate, como canvenia para tan nuevo viages
nombré por capitan general de esta armada & su parien-
te Alvaro de Saavedra *; entregé 4 este, al veedor y al
contador las correspondientes instrucciones * y al prime-
ro cinco cartas para los individuos de la armada de Se-
bastian Gaboto; para el mismo Sebastian Gabato; para el
Rey de la isla 6 tierra adonde Saavedra arribase; para
el Rey de Zebii,-y para el Rey de Tidore, *; y salien-
do Saavedra del puerto de Siguatanejo y provincia de
Zacatula en Nueva-Espaia * el dia 31 de octubre de 1527
con dos navios y un bergantin, navegaron ese dia al 0SO
la distancia de seis leguas °.
Noviembre.  El dia 1.° de noviembre continuaron 8 leguas al mis-
mo rumbo OSO. y murié un cirujano que llevaban nom-
brado maestre Francisco, 4 quien echaron al agua.—El
dia 2 anduvieron 1o leguasal S. porque el tiempo no
les permitig.hacer el OSO. que era el rumbo de su der-
rota. — El 3 fueron al SO, 14 leguas. —El 4 al mismo
rumbo, 17. — El § se dirigieron al QSO. 24 leguas. —

Octubre.

v Herrera, Decad. 3.3, libr. 9 , cap. 3, pdg. 259 y 260; cap.
9, pig. 269. — y Documento n.° 27.

2 Idem, Decad. 4, libr. 1:%, cap. 6, pig. 9.

3 Documentos nims. 28 , 29 y 30.

4 . Documentos nums, 31, 32, 33, 34y 35.

5 El puerto de Siguataneja esti situado en la costa meridianal
de Mdjico en latitud N. 17° 384/ y longitud 95° 10/ Occidental
de Cédiz. — Carta de las costas meridionales de Nueva Espaiia
publicada por ¢l Depésito hidrogrifico de Madrid en 1823,

6 Documento nim. 3G.
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Al mismo.rumbo anduvieron- 14.- el diat§ 2§ eboial
4 el 8 — 20 el 9-—-20el 1020 el umSel '12_4
y7eldiarz* i S
Este dia 13 -se descubri6- una agua gmnde en; el nat
vxo de Saavedra debajo de un- pafiol de pan ‘que llevaba
Ee papa,y de ningun modo se pudo tomar; le .fué necey
sario alijar echando al mar como treinta qmntales de pan,
alguna carne y otras cosas ; el agua era tal; que- el buque
daba 4 la banda, y entre noche:y - dia petcesité Saavedra
pasar treinta veces gente de los otros mavios »al suyo para
que ayudasen 4 achicarla * i
El dia 14 navegaron al O. 42 leguas — El 18 al
mismo rumbo 37, y vieron muchos pajarss, aves de-tidrs
ra y sefiales de ella . — El 16 anduvieron 4o leguas al
propio rumbo del O. — 40 leguas el 17 —35 el 18—
g40el19__45¢el 20 —30¢el 21— 35 el 22 25 el
23:—34 el 24 — 40 el 256 —.a8.el 26.— 8 el 27, hav
biendo estado este dia amainados con calma. — El 28 cor-
rieron 20 leguas al NOZO en busca de una tierra que
dijeron habian visto. — El 29 otras 20 leguas al mismo
rumbo y objeto, hasta media noche *. — El 30 volvie-
ron 4 su camino del O. y anduvieron otras 20 leguas ’.
‘El dia 1.° de diciembre continuaron al O, 20 leguas.
— Al mismo rumbo anduvieron 40 el dia 2 — 38 €l 3
—47 €elg—40el §—40el 6 __18el 7 _30cl
8.—-38¢el9g__y40el 10.—El 11 quiso el Piloto que
se corriese al O3NO. lo que se verificé y anduvieron 28

1 Documento nim. 36.

2 Documento jdem. — Trazada esta derrota ep la carta cons-
truida por el gefe de escnadra de la Real Armada D, José de Espi-
nosa, y urreglada 41a recalada que hizo este buque la isla de Gua-
jan, 1gualmente que 4 una modificacion que e:ngleron las latitudes
de la misma derrota , resulta que el dia 13 de Noviembre de 1527
estaba Saavedra por la latitud N. 11.° 15/ y ]ongltud 108.° 40'
occidental de Cidiz.

3 No habia tierras cercanas por aquel parage.

4 Tampoco habia tierras que estuviesen proxlmas en aqub'llbs
sitios para que pudiesen verse, y la tierra que dijeron haber v:sto
no era otra cosa-que una nabe ea el horizonte. ;

Documenlo nbw. 36.

TOMO V., N
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leguas. , Elo1aiial mismo. rambo, navegaron 38,,.1y €s-
te fué.el primer diacen queel piloto-tomé Ja altura del
sol para tener la latitud que hall6 de 11° o2’ N. *.<El
1g1alypropivimmbo O3 NO. riavegaron 18.leguas.—— 40
el 14 ¥:38:el x4..-En la noche del 15 con mal tiem-~
Po.tamé pot Ja jua h?,nap de Saavedra por causa del ti=
mopel; y necesitaron amainar 5 entonces : pasaron; adelan-
tades| dos:buques de su:-conserva y despues no los: vol-
vi¢ron 4’ ver, ni pudieron:hallar *. T
«iEd dia .16, navegé Saavedra al O. 30 leguas, y sin
haber visto los navios sigui6 en buséa de las islas de los
Ladsones: — El -17.al mismoi rumbo-navegd 22 leguas—
14.¢l. 18 y.por la noche amainé hasta que fué:de dia.
< E] 19°anduvo 18 leguas_28 el 20 y se vieron Rabi-
ahorcados ;28 el 21.—20 el 22._30 el 23, y se vieron
muchas. aves: de tierra, grajos blancos, -pardos, y atras
aves =30 el.24—25 eli2g.—28 €l 26._30 el 2722 ¢l
28, y este dia despues de. puesto el sol, cambié el piloto
la: derrata:al 80. para ir 4 buscar la boca del archipiéla-

.

-1 2ilig Jatitud qine el pilots observé él.42 dé Diciembre de 1527,

- ¥ otyzgue tanibien observéel 4 de Enero.de 1528 en las imlitas
_ que . éstdn al Qccidente de. Guajan , fueran  las dinicas que obtuvo
%?xr observacian ey todo el viage desde Siguatanejo hasta Molucas.
rz .deDiciethbre expresado tubo la de 11° 02* y la estima le-
wdda hists a1l dé 749 21— La latitad con que recalé 4 ka isla-de
Guajan-eli29: da diche. Diciembre , aynqye fe estima; , era de 11*
38/ llevada desde la que habia observado el 12 del mismo, pero la
mediania de Guajan se halla por los 13° 30/ . La latitud que gb-
seryd en las islitas que estdn al.Occidente de Guajan fue de 11°,
pero las Cartas;del afio de 1743 las situan en 13° 14/; de mode
que -aquel: piloto parece -que observaba las latitudes con unos dos
gradas, de arror al S. de las verdaderas ; lo que se tuvo presente
para seiialar: gsta derrota en la Carta, con .la modificacion que se

juzgé mas prudente. o ; o -
3 Documentos niims. 36 y 37. — Trazada esta derrota en la
Carta del modo que gneda dicho , resulta que el 15. de Diciembre
estaban los bugues en las cepcanias de Jas islitas y hajos de-Gaspar
Rica reconocidps: y situados en 1736 y 1807, donde tal vez se
perdieron las dos naos Santiago y Espirifu §anto, porque desde
aquella separacion de la capitana queds igrorado su paradero. .
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g0, 4 cuyo.rumbo se anduyieron .io. leguabiiquelie mos
che B> o P s Ly
...pEl dia 29 par la mafiana avistaron: una. isla 4-la‘caal
se dirigieron ; andaban costeandola 'y vieron cinco:4 selb
velas; pero aunque fueron: sobre.sllas-para tomar lengua,
saber.de que tierra erany, huyeson todas. Bl piloto.ides<
tific6 4 Saavedra que aquella islaiera.la. de. los: Ladrones
donde 4 Magallanes -le hurtaron -el batel:" A cien - pasos
de su costa no se encontré fondo-ton 120 brazas;y.. de
ese. modg pasaton todo el dia 'y smenoche; . El- diarge
determiné el piloto hacer rumbo del @ en:busca de la!
isla Bimian, porque le:parecié - que alli hallarian fos bues
ques de su conserva, y de lo contrasio continuarian 4 la
isla de Grade. Este dia anduvieron 6. leguas.— El'35-al;
mismo rumbo del O: navegaron 362, e
El dia 1.° de enero de 1428 por la:tarde Hegaron &
una isla que tenia otras dos pequeitas , todas-de tierras bax
jat corrieron una parte de ella hasta 30 leguas, y sur~
gieron con una ancla, — El.dia 2..por la mafiana mandé
Saavedra que fuese el piloto en la barca: & ver si- se po=
dian acercar mas 4 la isla. Hallé que todo era -hondable’
aunque sucio, y -no. pudieron-llegarse mas 4 ‘tierra por
ser el viénto niuchb iy eontrariov /Tiomaron varias - pipls:
1 Documento nim. 36. . S 1*7','“‘ el 1’,"
2 Documento nim. 36: ~— El‘Do‘chn‘fénfc,hﬁ’Z7 dice’, yde £’
cosa de 350 leguas del pperto. de laisalida. vierefi‘al medis:&ia tna
isla‘én 11° de Jatitud, N. y qué aungue fueron 4 slla, ng'la ;pudie~-
ron tomar ; pero ya queda advertido, que aquella tierra era ppareny.
te, sin poder ser otra'cosa que una nube en el horizonte,—El misy
mo Documento n.° 37 expresa; que'al cabo d¢ Gé’rdhri ityd Ddmin=*
go por.la mafiana dieron en'umas- islas ‘bajas: que‘sstin en .1¥* de
latitud N. 4 las cuales nombraroni de dos. Reysy ponque ege sdia ller .
garon & ellas , y que uo las pudieron fopar ; pero,ge conace que gs:.
to fué un ‘trascuerdo’de Viceute de apoles cuanc g&lp dijo el aiio
de 1534 ;' pues 4’'los 60 dias «de’ naveghcion ;"qvuel re’ Ql“DDiﬂbg‘d'
2gide Diciembrei,  Ja;isla que vitton eralla de los.Ladrokes, comlo'-
1o manifiesta el Documento n.° 36 ; esta isla no es baja como ¢l di-
ce, ni el dia de Reyes llegaron 4 ella, sino que tuvieron ese dia en
otras islitas que estén al Occidente de aquella ; dé'las cualés'habla.
4 continuacion , y dice que unas estaban pobladas y otras mo. ' -

1627,

s O DIl Vi) ——

1528.

Enero.
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1528. de agua salada para lastre, y vieron usa. vela distante,
que no supieron de qué gente era. — El dia 3 suspen-
dieron el ancla, y: fueron en vuelta de laisla pequefia, que
distaba 4-leguas de la anterior, en la cual tambien sur-
gieron: yendo sobze ella, volvieron 4 ver la vela, de que
se_habld.y se dirigia casi al: mismo  parage de-la- isla &
donde iba Saavedra; envi6 este la barca. a tierra con el
maestre de campo y quince hombres para que tomasen
lengua;; fué 4-una punta .4 donde habia huido la vela
mencionada , y hall6 dos barcas de gente de la tierra, pe-
ro noé quisieron espérar, sino que dando la vela se fue-
ron, sin-poderse saber qué gente era *. '

El dia 4 salté Saavedra en tierra, llevando consigo al
piloto y algunos hombres para buscar agua; hizo hacer
un hoyo y sali6 el agua salada ; fué 4 otra punta mas al-
ta y hallaton agua buena donde tomaron doce pipas de
- - que tenian necesidad. El piloto tomé 'la altura y se hallé

en 11.° de latitud. —* — El dia § por la mafiana salie-
ron dos velas de una isla mayor y mas alta que las expre-
sadas:, y dirigiéndose a la isla donde estaba Saavedra pa-
ra teconocer su gente, surgieron 4 un tiro de lombarda
de la nao; 4 este tiempo .enyi6 Saavedra dos hombres 4
aquéllos barcos ; y asi que los vieron ir, cuatro hombres
de ellos saltaron 4 tierra y llegaron 4 hablar a los dos de
la nao, manteniéndose juntos un rato; se hallaban desvia-
dos de donde -estaba Saavedra, sin que se moviesen para
otra parte, y envi6 alla otro para que los tres contrata-
sencon ¢éllos ; uno de los espafioles s€ queds en aquellas
batcas y los otros dos llevaron 4 Saavedra uno de los in-
dios .para que lo viese. Aunque Saavedra queria contra-
tar dejando rehénes, no quisieron darle uno para tratar
con él, & pesar de que se querian quedar en prenda dos de
Saavedra, y enttindose en sus barcas se fueron. Lo (ni-
co que Saavedra alcanzé 4 saper, fue que era gente des-
nuda, barbada, de rostros carilargos, que traian delante
1 Documento mim, 36.

2 Yase adyirtié, que estas islitas estdn en las Castas del aio.de
1743 situadas en 13.° 14/.
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en la cintura un tejido de palma menuda semejante 4 una  1528.%
tela de las. nuestras , y'que las:barcas que. usaban , eran
grandes navios de.vela, mayores que los nuestros *.. :

Alli estubo fondeado Saavedra hasta el 8 de enero, ha-
ciendo la referida *aguada s dejé en aquella isla al pi¢ de
un.4rbol grande, enterrada una botija que teniadentro una
carta, y escrito en el arbol como quedaba alli.para que
si alguno fuese en su busca, supiese 4 donde iba; se le
averiaron dos amarras. por ser el fondo muy scio, y sa-
1i6 4 la espia con harto trabajo y peligro, porque estaba en-
tre muchos bancos. Aquel dia despues de haber salido, es-
tubo amainado toda la noche:; el dia g hasta las 10 de la
mafiana se entretuvo metiendo la barca, y dirigiéndose
luego al O. endemanda de Huran, anduvieron ese dia y el
siguiente 37 leguas. — El 11 al mismo rumbo 18 leguas
—13 el dia 1215 el 13—12 el 14. — En 6 dias con-
tados desde el 14 vieron muchas aves, madera, hojas de
arboles , y muchas sefiales de. tierra. — El dia 15 al mis-
mo rumbo anduvieron 13 leguas_— 16 el dia 16 —12 el
17. — El 18 tuvieron amainadas todas las velas. —El 19
anduvieron 1§ leguas. — 10 el dia.20—12 el 21 _8 el
22.— Los dias 23 y 24 tuvieron :calma, y se.amotind la
gente con gran descontento. —.El dia 24 al mismo rum-
bo'del O. anduvieron 10 leguas, y este dia murié el pi-
loto y un herrero, sin quedar otro piloto: se conside-
raba Saavedra a4 7o leguas de la boca de Larcapilla; pu-
so por. piloto 4 uno nombrado Viurco, que no sabia nada
de altura, y solo era buen hombre de mar y tanteaba
bien. — El dia 26 4 dicho rumbo del O. anduvieron 11
leguas—18 el 2710 el 28y 18 los dias 29, 30 y
31, porque en ellos tuvieron mucha bonanza *.

. El dia 1.° de febrero-por la tarde vieron la tierra. . Febrero.
El 2 fueronsobre ella, y surgieron.— El 3-continuaron
fondeados. —— El 4 murié uno llamado Cansinola: dieron
la vela, fueron sobre la isla .grande del Ancon y sur-
gieron en él; por la tarde salié & Saavedra una canoa di-

1 Documento nim. 6.

2 Documento nim. 36.
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1588, ciendo .Castilla; Castilla; y tenia hasta siete .personas.
u.E] §.porla madana. salié otra canoa grande 6 calatuz
con catorce: .personas ; segun. el documento-n.® 36, éicon
cosa de veinté 'y .cinco hombres, en. el cual iban.tres
Reyes, segun eb documento n.° 37. Cnando: el capitan
los- vi6:,-mandé.4 un . hidalgo llamado  Pedro. Laso: con
diez 6:doce: hombres y un negro de Galicud: por intér-
prete, 4 ver.qué gente era; y saber nuevas de.las islas
de Maluco. Elinegro rlo..las entendia ; aunque él .decia
que si;.y al -paso; que los: nuestras se iban acercando, ellos
se.rerraian ‘sin. querer munca esperar, hasta que por sefias
y deteniéndose los nuestros ,.los esperaran-los indies jun»
to drmnos arboles  que se-llaman mangles; Tomaron los
de Ja‘barca dos. 6 tres mantas de unos paiios que hacian
en, Méjico ,-y-:;por el miedo que los indios tenian, se las
echaren al mar ; luego que ellos lds agarraron, les hicie-
ron 4 .10s. nuestros. la:sombaya como ‘alli .usan'hacerla.d
los Reyes, y los de la barca creian que daban gracias &
Dies. En aquel instante se fuéron & sus casas, y+los nues-
tros volvierory al navio & dar:cuenta al capitan *.
Saavedra determiné poner & monte el mavio .por.la
mucha‘agua. que hacia; . y metiéndolo .en seco, le toma-
ron: el'agua, 'y volvieron a.sacarlo, quedando fondeado
sobre las anclas : en este .estado vieron un dia ir el.cala-
luz;.y» mandé el capitan .que el dicho Pedro Laso con
siete @t ocho hombres entrasen en.la barca y fuesen al.ca-
laluz. Cuando los del calaluz la vieron ir, se detuvieron y
esperaron junto & tierra; decian a los de la barca que.apa-
gasen el fuego. que llevaban para disparar.tiros , y con-
testandoles que si, lo escondieron en la popa. Seguida~
mente se fueron: los indios para la barca;:se quitaron sus
armas, poniéndolas dentrodel calaluz, los nifestros. se qui-
- taron las isuyas, y llegindose unos-a otros, se-abrazaron
y quedaron muy amigos : los nuestros les dijeron si que-
rian ir al navio donde estaba el capitan, y contestaron
que iban 4 tomar peces para llevarselos *.

1 Documentos nums. 36y 57.
3 Documento num. 37.
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Hacia las cuatro de Ja tarde fueron ep efecto 4'1a ver
la en vuelta ?del'navio;’pex:'o nunca quisieron ;ll_egai'r al bu-
que, y sepusieron & medio:tiro de-ballesta por la popa,
donde pararon ; entonces mandé el capitan saltar en la
barca al maestre de campo con otros seis hombres - para
qué fuesen all, y' les digesen ; por qué no queérian ir 4
bordo ? respondieron que tenian miedo ‘4 los_tiros de fue-
g0, y concertaron que quedasen con ellos dos hombres de
los nuestros, y que dos'de los suyos fuesen al navio, lo
que se verifico . S )

El capitan:Sadvedra los recibié muy bien, como que
tenia necesidad:de ellos-para .ver si-le querian dar algun
bastimento.de carnes’, gallinas, cocos , arroz @i otros que
hubiese en la tierra, pero ellos anduvieron por el buque
mirando la artillerfa y aparejos, y luego que lo tuvie-
ron bien visto, dijeron que se querian 1r; el capitan Jes
di6 alguna conteria, matamundo, avalorios y margari-
tas, y habiendo recibido eso, mandé que los Hevasen
al calaluz *. )

Luego que-llegaron, avisaron los dos: indios de 4 bar-
ca 4 los del calaluz, que estuviesen prevenidos para to-
mar 4 todos los de la barca y hacerlos caiitivos; cuando
ellos hablaron ; uno de-los. castellanos de-1a barca nom-
brado San Juan dijo 4 los-otros .que si habia -algunas ar-
mas las tuviesen prontas porque no sabia lo que habla-~
ban aquellos indios: en la barca no habia mas que una
espada, con la cual tuvieron que defenderse de ellos hi-
riendo 4 tres indios , y se volyieron al navio. El capitan
luego que vi6 aquello, quiso disparar un tiro para favo-
recer la barca, pero no peligré ningun hombre. Des-
pues fueron con sus calaluces a pelear con los de la nao
4 lombardazos ;. pero cuando se hallaron cansados, y vie-
ron que no podian ganar nada, se fueron a sus casas y los
dejaron *. | : :

Sali6 Saavedra de-aquella bahia, y se fué a dos isletas

1 Documento nim. 37.

2 Docamento nim. 37. -
3 Documentos nims. 36 y 37.

1528.
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1528. que estaban 4 leguas mas 4 fuera, donde se mantuvo al-
gunos dias . — El 23 de Febrero partié de estas isle-
tas, y se dirigié al S. en vuelta de Maluco, pues corria
N. S. la tierra. _El 24 yendo 4 cosade 3 leguas de Ia
costa, sali6 una canoa ¢ calaluz con catorce remeros ba-
tiendo una bandera ; habia en ella un Rey nombrado Ca-
tunao, y. llegando 4 bordo , sefialé que fuesen & surgir
4 un ancon donde tendrian agua, arroz y lengua .de
Castilla. -Saavedra se dirigié 4 dicho ancon y di6 fondo
4 un tiro de ballesta de la costa .

Luego que los indios vieron que el navio estaba sur-
to, s¢ acercaron, a bordo pidiendo algunas vasijas para
llevarle agua. De a bordo les echaron al mar algunas
botijas de barro en que la tragesen ; ellos las tomaron;
preguntaron 4 los de la nao ¢de dénde venian? les con-
testaron que de largos caminos: digeron si querian ar-
roz y cocos, y contestando que si, los nuestros les vie-
ron luego un bonete encarnado redondo, y les parecié
que tenian algun trato con portugueses. Se fueron para
tierra, y. habiendo vuelto con el agua, dijeron que no
querian llegar al costado del buque; el capitan mandé
que saltase un hombre en la barca para ir 4 tomar las
batijas, y habiendéselas dado , dijeron que los esperasen,
que otro dia por la mafiana llevarian arroz y cocos. Los

1 Documento n.° 36. — Segun el Documento n.% 36 desde las
islitas que estdn al Occidente de Guajan, siguieron el rumbo del O.
'}: éste los debia conducir al estrecho de San Bernardino; pero

abiendo visto la tierra el dia 1.2 de Febrcro, edtuvieron fondeados
alli los dias 2 y 3; el 4 pasarond la isla grande del Ancon, y
despues fueron 4 dos isletas que estaban 4 leguas mas 4 fuera, cu-
yas islas solo convienen con las que estin cercanmas al estrecho de
Surigao: y esto concuerda con lo que expresa el Documento n.°
37,y ¢on lo que dice Herrera, Decad. 4.2, libr. 1.°, cap. 6,
pig 9, donde se vé, que desde que salieron de -las islitas que es-
tén al Occidente de Guajan, la primera tierra que vieron y puerto
que tomaron fue de la isla de Mindanao , de modo que el rumbo
del O. expresado en el Documento n.° 36, resulta imaginario ,
se alteraria por alguna corriente que desde aquellas islitas hasta la
de Mindanao abati6 al buque unas 6¢ 4 70 leguas al S.

2 Documentos nims. 36 y 37.
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nuestros quedaron aguardando como hombres deseosos de
algun refresco, pero ellos se fueron 4 sus casas a concer-
tar el modo de tomar la gente y el navio *.

El dia 25 fueron al navio con unos calaluces peque-
fios, pero estando cerca se detuvieron sin querer llegar
4 bordo, como hombres que recelaban de su misma ruin-
dad. - Atracé un calaluz con un yerno del Rey de la tier-
ra en cuyo puerto estaban surtos; entrd 4 bordo con un
hijo suyo en los brazos; hablé con el capitan ; este le dié
unas mantas para él y para el muchacho; le dijo que
les llevase alguna cosa de comer, que se lo pagaria bien;
él decia que lo haria, y despues dijo que se queria ir 4
tierra donde estaba la otra gente y el suegro. Llcgaron
tambien 4 bordo once canoas cargadas de cortezas verdes
de arbol que ellos decian era canela, de la cual dieron 4
Saavedra algunas rajas; y traian cocos, arroz y gallinas
como las de Castilla. Saavedra les dié una hacha de las
de Nueva Espafia por un gallo, y sin haber rescatado
otra cosa , se despidieron de él y se volvieron 4 tierra *.

Luego que anochecié, hicieron los indios una maro-
ma muy larga de un vegetal que le llaman rota y en
Nueva Espafia bejuco, y 4 media noche fueron dos ca~
noas 4 donde el navio tenia el ancla sin boya. Los de 4
bordo estaban velando, pero los indios se pusieron en la
direccion del ancla y echindose 4 nado fueron por de-
bajo del agua, cortaron el cable por cerca de Ja mitad,
amarraron en el resto del cable de 4 bordo la maroma,
y llevandose el ancla que estaba en diez brazas, se fue-
ron para tierra 4 tirar por el navio °.

Estuvieron los indios forcejeando sin poder conse-
guir nada, porque aunque tenian cortada la amarra de
tierra, le quedd al navio otra ancla 4 la banda de la mar.
Habia en tierra dos cristianos cautivos con las manos
amarradas, y les preguntaban ¢cémo no podian llevar el
navio para tierra ? Contestaron que no lo sabian , y les

1 Documento ném. 37.
2 Documentos ntims. 36 y 37.
3 Documentos niims. 36y 37.

TOMO V., o
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1528, dijeron que bien lo sabian y no querian decirlo; enton-
ces los cristianos dijeron que podria ser tuviese otra an-
cla echada al mar: luego que ellos oyeron esto, se embar-
caron en un calaluz pequefio, y fueron para el navio a
cortar el otro cable ; llegaron bajo la proa donde estaba
uno velando, y no les hicieron mal, porque lo habia man-
dado el capitan; pero cuando vieron que querian cortar
la amarra, fueron 4 decirselo y contesté que les hablasen;
luego que los indios los oyeron, echaron 4 huir riéndose,
y se fueron 4 tierra donde estaba el Rey. En esto ya era
de dia, y ellos se retiraron & sus casas *

El dia 26 uno de aquellos hombres que tenian cau-
tivos, se desamarré y huyé para el monte donde se dejé
estar hasta que los indios se fueron. Seguidamente se lle-
g6 4 la ribera en frente del navio é hizo sefias para que
la barca fuese 4 tomarlo y llevarlo 4 bordo : el capitan
no se atrevia 4 enviar por él, recelando que fuese algun
indio que quisiese hacer traicion para tomar la barca: en
el mismo instante le ocurrié 4 uno que podria ser algun
cristiano, pues el hijo que habian visto del Rey hablaba
tan claro que pudiera serlo, y mand6 el capitan armar
la barca para ir @ ver qué hombre era, pues llamaba mu-
chas veces *.

Saltaron diez 6 doce hombres en la barca y fueron
por dicho hombre: luego que él la vié cerca de tierra,
corrié y se echd & nadar para ir a ella, y tomandolo den-
tro lo llevaron al navio. El capitan le pregunté, qué
hombre era, y dijo ser de la armada del comendador Fr.
Garcia de Loaisa > que se llamaba Sebastian de Puerta,
natural de la Corufia, casado en la misma ciudad; * que
procedia del Galeon Parral de aquella armada y de cu-
yo galeon era capitan D. Jorge Manrique, natural de

Documento niim. 37.
Documento nim. 37.
Documento nim. 37.
El Documento n.° 14 ; y Herrera, Decad. 4, libr. 1.9, cap.
6, pdg. 9 concuerdan en que se llamaba Sebastian de Porto , ¢ del
Puerto, y que era portuguds aunque estaba casado en la Corufia.

ENFRTOE
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Salamanca; que venia en su compaiiia el bachiller Tar-
ragona y por maestre Agustin Varela ; que la isla en
ue estaban se nombraba Bizaya, y tenia unas provincias
llamadas Bijalia, Catile, Ratabaluy y Maluarbuco; que
el galeon Parral lleg6 4 la de Ratabaluy donde surgié, y
otro dia por Ja maiiana fue el batel 4 tierra con e] bachi-
ller Tarragona, Andrés de Aragon y once compaiieros, y
el Rey que se llamaba Catunao, salté diciendo que eran
sus enemigos que iban 4 robar, y acometiéndolos hasta
200 hombres, mataron al bachiller, a otros ocho, pren-
dieron 4 este Sebastian de Puerta y a otros tres grumetes,
y llevaron al primero 4 la provincia de' Maluarbuco que
estaria 20 leguas al N. de la de Ratabaluy ; que despues
el galeon Parral se hizo 4 la vela navegando en vuelta
del N. por la costa hasta 12 leguas donde estuvo fondea-
do tres semanas; luego dié la vela volviendo por la cos-
ta hicia el S.; y que de alli 4 un afio supo de los in-
dios, que despues de haber estado el galeon en la isla de
Pojanes, de la cual habia salido, se perdié dando al tra-
ves en la costa, sin que supiese en que tierra. Dijo tam-
bien que donde los prendieron , el bachiller Tarragona
habia tomado la altura en 8° de latitud N. *.

Sebastian de Puerta aiiadid, que al afio de estar preso,
fue su amo en canoas 4 contratar llevandolo consigo @
Zebi, de cuyos naturales supo que cinco ailos antes ba-
bian vendido 4 los de la China, 4 trueque de unos Ba-
canes de metal, todos los espafioles de los'de la armada de
Magallanes que los indios habian agarrado alli, y eran
hasta ocho *: que en la provincia de Maluarbuco que
estaba en la parta del E. de aquella isla de Bizaya, ha-
ll6 un indio natural de las islas de los Ladrones, quien le
dijo que una nao habia llegado 4 aquellas islas donde
surgio ; que de los naturales entraron en la nao once
hombres, y el capitan del buque no los dej6 salir, sino

1 Documentos nims. 36 y 37.
3 Documento n.® 36. — y Herrera, Décad. 4.2, lib. 1.°, cap.

6, pig. 9.

1528.
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que los trajo consigo hasta la isla de Bizaya, donde fon-
de6 en una bahia de la provincia de Duacatan, en la que
salia un rio pequefio, y cuya entrada tenia un islote;
que estando la nao alli, huyeron de ella todos los once in-
dios y se fueron 4 tierra donde los prendieron los de Dua-
catan ; que despues hallé otro indio de aquellos once, y
afiadié que la nao era grande , que iba en ella una ne-
gra nombrada Marifa, acompafiada de un hijo, y que di-
cha nao se hizo 4 la vela costeando esta isla de Bizaya;
por cuyas sefias se infirié que aquel buque era la nao en
que iba Loaisa , pues las otras no llevarian la negra ”.

De este mismo Sebastian supo Saavedra, que en la is-
la en que estuba no habia ninguna especeria, s{no una
canela silvestre que era de la que le habian dado algu-
nas rajas; que los naturales eran iddlatras, y 4 ciertos
tiempos sacrificaban hombres 4 un idolo que le llamaban
Amito, y le ofrecian sus comidas y bebidas: las vivien-
das de estos indios estabam cerca de la costa, donde goza~
ban mucho de la mar, y en sus canoas iban 4 hacer sus
contrataciones a muchas islas: se trasladaban como los Ala-
rabes mudando los pueblos de unas partes 4 otras: en la
isla habja muchos puercos bravos; tenia oro, y dijo que
salian negociantes de la China y venian contratando por
las islas: finalmente estos naturales tejian bien una espe-
cie de coleta delgada que hacian de cortezas de arboles
que nombraban Pilay; y llevaban & contratar arroz y
otras cosas, especialmente 4 Zebli y & otras islas que es-
taban cerca de ella y se nombraban Sol *.

Saavedra dié la vela en vuelta de las.islas de Maluco,
costeando la misma isla en que estaba, y fue a dar &
otras ‘'dos, que la una se llamaba Candinga y la otra
Sarragan. Alli le salieron unos calaluces con varios in-
dios que traian dos cristianos desnudos con las manos
atadus atras, los cuales llegando cerca del navio. saluda-
ron al capitan; este les pregunté ¢ qué hombres eran? y

1 Documento nim. 36.
2  Documento nim. 36..
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respondieron que de la armada del comendador Loaisa y
de la carabela Parral, en que iba por capitan D. Jorge
Manrique * y rogaron por Dios que los rescatase. El ca-
pitan les dijo que no hiciesen ningun movimiento, que
él los compraria, aunque supiese dar cuanto tenia como

no le pidiesen el navio : les previno tambien, que habla~

sen 4 los sefiores de aquella isla, diciéndoles que venia en
nombre de S. M. 4 tratar con ellos, a tener paz y amis-
tades como hermanos , y que le trajesen alguna cosa de
comer *.

Se fueron aquellos hombres 4 tierra, hablaron con
el Sefior de la isla, y volvieron 4 hacer la paz con el
capitan al uso del pais; los mismos hombres eran intér-
pretes, y las amistades se hicieron entre el capitan y el
Rey, sacando cada uno de los brazos una poca de sangre
en una taza de vidrio, donde echaron una poca de agua,
el Rey de la isla bebié la sangre del capitan'y este la
del Rey, quedando grandes amigos unos de otros. Hechas
las amistades, llevaron abordo mucho bastimento de ar-
roz, gallinas, puercos, cabras, otros viveres de la tier-
ra, espgceria y canela muy buena. Les preguntaron ;de
donde la traian? y contestaron que de la isla de Minda-
nao : luego que los de abordo estuvieron bien provistos,
les dijeron si querian vender aquellos dos hombres, y
contestaron, que paganddselos bien los venderian; el ca-
pitan pregunté ¢cuanto querian por ellos? y ensefando
un bulto de piedra que pesaria 8o ducados, les dijo el ca-
pitan que era mucho, y al fin se concertaron por los
mismos 8o ducados y ademas una barra de fierro, conti-
nuando muy amigos °. Saavedra tenia abordo un indivi-
duo -nombrado Grijalva tan enfermo y consentido en que
moria, que suplico al capitan le hiciese la merced de de-
jarla en aquella isla; el capitan viéndolo tan malo, lo en-

1 Estos eran de los hombres que habian ayudado & matar al
capitan. Véanse los acaecimientos de la nao Parral al fin del ex-
tracto.

2 Documento nim. 37.

3 Documento nim. 37. i
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1528.  comend6 al Gobernador de la isla, rogandole que lo tra-
=== tase bien, y respondi6 que lo haria *.

Otro dia por la manana se hizo Saavedra 4 la vela
para las islas de Maluco , y aquellos dos hombres le di-
jeron, que por dicho de los indios habian sabido que los
castellanos andaban en guerra con los portugueses. El
capitan les preguntd jcuanto podrian distar las islas de
Maluco ? y contestaron que unas cien leguas. Fueron a
recalar 4 unas islas que se llamaban los Miaos, distantes
de las de Maluco cosa de 40 leguas; y pasando por alli,
vieron salir tres velas que se llamaban Caracdras, entre
las cuales iba un Junco que era del capitan del Rey de
Portugal D. Jorge de Meneses. Al amanecer hallaron
otras caracéras cargadas de bastimentos, que iban de las
islas de Moro para la fortaleza portuguesa *

Una de aquellas caracéras lleg6 4 saludarlos para sa-
ber si eran castellanos 6 portugueses, y preguntando ¢de
dénde era el navio? les dijeron ser vasallos del Empera-
dor, que venian de Nueva Espafia: no quisieron oir mas
y fueron 4 dar aviso 4 su capitan D. Jorge de Mene-
ses. Luego que este lo supo, mand$ armar una fysta y un
batel para ir 4 ver qué navio era; el batel fue por la
parte de fuera de la isla, y la fusta por la otra banda, y
era de noche : le dié al batel una borrascada de viento
que le hizo volver 4 la fortaleza, y la fusta que venia
por la banda de adentro, no sinti6 nada del tiempo *.

En tierra unos castellanos vieron que el navio estaba
en calma, y pidieron al Rey de Gilolo una caracéra
para ir 4 saber si era de castellanos 6 de portugueses; fue-
ron con tres caracoras, y llegando al navi6 preguntaron
¢de donde era y qué gente venia en él? contestaron ser
vasallos del Emperador, que eran castellanos y venian de
Nueva Espafia, enviados por Hernan Cortés de orden de
S. M.; los de las caracéras les dijeron que eran portu-

1 Herrera , Déc. 43, lib. 5, cap. 6, pig. 86 y 87.
2 Documento nim. 3.

3 Documento nim. 37.
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gueses y que no los creian, y diciéndoles de abordo que
mirasen la bandera que tenian encima de la gabia, se
llegaron al buque y entraron en €l *.

El capitan les pregunté ;de dénde venian? y con-
testaron que andaban a lombardadas con un pueblo de
Terrenate que se habia alzado contra su Rey, que era el
de Gilolo, cuyo Rey era vasallo del Emperador y los
favorecia contra los portugueses ; y seguidamente dijeron
al capitan que aprontase toda la artilleria, porque los por-
tugueses .en breve serian con ellos. El capitan se mara-
villaba de aquella guerra, habiendo tan grande amistad
entre el Emperador y el Rey de Portugal, y respondie-
ron que no conflase nada en eso, porque si lo pudiesen
echar 4 pique, lo harian *

Estaban hablando sobre esto, cuando parecié la fusta de
los portugueses que venia a vela y remo ; se acercé al bu-
que, y saludaron preguntando ¢de dénde era el navio? se
les dijo que era del Emperador , que venia de Nueva Es-
pafia, y que traia otros dos navios atras. Dijeron que el
capitan fuese en la barca 4 su fusta 4 hablar con ellos,
y les contesté que no podia. que si querian hablar con
él, saltasen en su barca, que €l iria en la suya y dividi-
rian el camino, pero dijeron que no querian, sino que
fuese el capitan alla. Saavedra les pregunté si habia cas-
tellanos en la tierra, y dijeron que habria cuatro meses
llegé alli una nao de castellanos, que ellos los llevaron
a su fortaleza, les dieron bastimentos , carga y todo lo
que necesitaron, y que los habian enviado a4 Espafia , y
Saavedra les dijo que habian hecho muy bien por la amis -
tad que habia entre el Emperador y el Rey de Portu-
gal °.

Los portugueses dijeron al capitan que se fuese con
ellos 4 la fortaleza del Rey de Portugal, que le darian
bastimentos, carga y todo lo que hubiese menester; y

1 Documento nim. 37.
2 Documento idem.
3 Documents idem.

1528.
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respondi6, que veria si la instruccion del Emperador se lo
mandaba asi, y él la miré, aunque por los hombres que
tenia dentro sabia que todo lo que decian los portugue-
ses era mentira, y conocié lo demas que le decian de
ellos, y contesté en fin, que fuesen ellos delante, que él
los seguiria: todo esto se dilataba, porque no habia vien-
to, y era tal la calma que no se movia la mar. Dijeron 4
los del navio que le darian un cabo y lo llevarian a re-
mo; 4 lo que contest6 el capitan que no habia necesidad
de remo, porque el viento entraria y los llevaria, pero
respondieron que no podian aguardar al viento. Entonces
habl6 un hombre, de los que tenian en el navio, y que
en tierra estaba guerreando contra ellds, diciendo ¢ por
qué no hablaban verdad, habiendo castellanos en la tier-
ra? *

Luego que oyeron esto, conocieron al hombre que les
hablé ; se fue para proa el capitan, el escribano y otros
dos hombres, é hicieron un requerimiento de parte del
Rey de Portugal, diciendo que ellos estaban alli con una
fortaleza de cal y piedra; que 4 los del navio les darian
bastimentos, carga, todo lo que huviesen menester, y
los enviarian 4 Espaiia, repitiendo el requerimiento tres
veces; y despues de poner a Dios por testigo, se fue el
capitan para popa. Este capitan se llamaba Hernando de
Baldaya, y otro hombre de los que hicieron los requiri-
mientos se nombraba Simon de Vera *.

Hernando de Baldaya mand6 a su lombardero que
estuviese pronto para disparar 4 echar el navio 4 pique:
el capitan y gente de la carab:la oyeron cuando mandé
dar fuego, peronunca prendi6 la pélvora, tal vez porque
metieron el tiro tan de priesa que deberia tener dentro
alguna arena, sobre la cual cargaron y el tiro no pudo sa-
lir. 8ilo huvieran logrado, & dos tiros echaran el bu-

1 Docamento num. 37.

2 Documento n.° 37: Este documento dice que el capitan 1'%or-
tuguds se apellidaba Banday ; pero Herrera, Decad. 4.3, Libr. 3.°,
cap. 5, pig. 46, y otros docamentos que hablan de ese hombro
en otros lugares, concuerdan en llamarle Hernando de Baldaya.
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que 4 pique por la calma en que estaba: los del navio
dispararon tres tiros 4 la fusta; pero estaba tan cerca, que
no le pudieron hacer nada *.

Entré un pocode vientoS. E., y fue el navio al puer-
to del Rey de Gilolo, que era amigo, y en el que esta-
ban unos castellanos. Los portugueses fueron alli otro dia
de mafiana con una fusta y un batel 4 dar lombardazos al
navio para echarlo & pique; le dispararon muchos tiros,
y el navio 4 ellos, y en ese tiempo lleg6 una fusta de
castellanos con cuarenta hombres. Luego que los portu-

eses la vieron se largaron para encontrarse con ella en

mar , donde se tiraron dos tiros cada una; pero ellos
holgaron de irse 4 su fortaleza. Acompaiiado el navio con
la fusta de los castellanos, se fueron 4 la isla de Tidori,
donde estaba Hernando de la Torre, capitan y goberna-
dor de las islas de Maluco por S. M., quien recibié mny
bien al capitan del navio Alvaro de Saavedra, y 4 la gen-
te de aquel buque *.

Los castellanos de la nao del comendador Loaisa ha-
bian hecho en Tidori una fortaleza de piedra, arena y
cascajo, que seria de dos brazas de alto y seis pies de an-
cho: tenia un cafion, una culebrina, dos sacres, otras
muchas piezas de artilleria de fierro, cantidad de escope-
tas y ballestas, y al parecer estaba bastante artillada y la
gente bien armada. No era mucho el clavo que alli te-

1 Documento nim. 37.

2 Documento nim. 37.— Este Documento dice que Saavedra
Heg6 con su buque 4 la isla de Tidori el dia 277 de Marzo de 1527;
Pero es un anacronismo , que no puede tener otra causa que el tras~
cuerdo de Vicente de Napoles, cuandolo dijo el afio de 15343 igual
4 los que cometié en la salida de Saavedra del puerto de Siguatane-
jos en la toma de la galera de los portugueses por la fusta de los
castellanos , y en la segunda salida de Saavedra de Tidori para
Nueva-Espafia, cuyos acaecimientos menciona un afio antes de la
fecha en que sucedieron. Los Documentos nims., 14, 25,24,y
Herrera, Décad. 43, lib. 3.°, cap. 5, pig. 46 , concuerdan en que
Saavedra llegé 4 Tidori en 1528 los tres documentos dichos ma-
pifiestan que fye en el mes de Marzo , y el nimero 14 expresa que
llegé el dia 30 de ese mes.
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1528, nian, y ese lohabian tomado en un junco *. Saavedra es-
tuvo en Tidori dos meses y medio, y decian que en Ter-
renate, distante media legua de Tidori, habria entonces

ciento y sesenta portugueses, y que tenian hecha buena
fortaleza °.
§ VL

Acacecimientos en Molucas de los castellanos de la nao Vic-
toria de la expedicion de Loaisa, y de la nao Florida
del mando de Alvaro de Sayavedra.

1528. Desde que el dia 30 de Marzo de 1428 surgi6 en
Tidori la nao Florida del mando de Sayavedra, puso luego
por obra el capitan Hernando de la Torre adobar aquella
nao y despacharla pronto para hacer saber a S. M. lo que
alli pasaba. Se hallaban todavia carenando y adobando el
buque, cuando el 28 de Abril envié Hernando de la Tor-
re un paraol a la isla Maquian, con cuatro castellanos,
4 conducir cabras para bastimentos de dicha nao °. En el
parao iba el capitan Martin de Islares que llegé 4 una is-
la distante 14 leguas de Lidori, donde quemé un pue-
blo y prendi6 la gente: los naturales de las otras islas
dieron aviso 4 Terrenate, y salieron en su alcance cator~
ce paraos : hallaron estos al de Islares, lo cafionearon, y
no pudiendo los castellanos huir para la isla de Tidori
fueron 4 Batachina, donde se salvaron *. Hernando de la
Torre, sospechando que los hubjesen apresado, mandé
aparejar la fusta para irlos 4 buscar, y 4 defender si los
tuviesen cercados, y sabiendo despues que habian logra-

1 El Junco de que habla, es probablemente el paraol que los
castellanos apresaron el dia 20 de Enero de 1527, donde toma-
ron 120 quintales de clavo, como queda expresado en el extracto
de los acaecimientos de los castellanos de la mao Victoria de la ar-
mada de Loaisa en Tidori.

2 Documento nim. 37.

3 Documento nim. 14.

4 Herrera, Décad. 4.3, lib. 3.2, cap. 5, pdg. 45. — Oviedo,
segund. part. , lib. 20, cap. 27, fok. So.
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do salvarse, envié 4 llamar la fusta, Los portugueses hu-
yeron & Terrenate ”.

El dia 4 de Mayo dieron alarma en Tidori, y luego
el gobernador Quichil Rendo y caballeros de la ciudad
fueron & decirle al capitan de los castellanos de parte del
Rey, que muchos paraoles de Terrenate iban sobre el
pueblo de Zoconora, y que lo quemarian, pues sabian que
no tenia gente , por lo que en nombre del Emperador y
de su Rey le pedian favor con la fusta, por tener pocos

araoles para oponerse 4 los que venian de Terrenate *.

ue tambien al puerto de Tidori Hernando de Balda-
ya de capitan de una galera bien armada, donde iban
cuarenta portugueses, y escribié una carta 4 Hernando
de la Torre, desafiandolo para que saliese con la galera
que tenia y cuarenta espafioles, que era igual nimero
que ellos °.

Hernando de la Torre mand6armar la fusta, que con
su capitan Alonso de los Rios y treinta y cinco hombres
se coloc6 entre Mare y Tidori, Los castellanos armados y
con buen 4nimo, y los portugueses en una galera, empe-
zaron a jugar la artilleria : los primeros abordaron tres ve-
ces 4 los portugueses sin poderles entrar, hasta que al fin
lo consiguieron , sin embargo de que los portugueses te-
nian muchos y bien armados escopeteros, y peleaban re-
ciamente; pero 4 la hora se rindieron *.

La fusta de los castellanos llevaba por la proa un pe-
drero de bronce muy bueno, dos sacres de bronce, dos
falconetes de fierro, un verso de bronce que antes habian
tomado 4 los portugueses, y dos arcabuces por la popas
y la galera de los portugueses tenia por la proa un cafion
pedrero, una media culebrina y un sabage grande, que
todos eran tiros gruesos , y ademas tres falcones grandes y
catorce versos, que suman veinte tiros, cuya artilleria-era

t  Documento niim. 14.

2 Idem.

3 Docnmento mim. 23 , y ningun otro documento ni autor men-
clona este desafio,

4 Documento nim. 14y 26.

1528,
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1528.  de bronce, 4 excepcion de dos tiros gruesos de fierro. Se
tomé tambien en dicha galera alguna pélvora, pelotas,
escopetas y armaduras para el cuerpo .

De los castellanos hubo cuatro muertos y ocho heri-
dos : de los portugueses ocho muertos, entre ellos el ca~
pitan de la galera Hernando de Baldaya *; cinco se echa-
ron al mar, que uno era el piloto; diez salieron muy mal
heridos; fueron prisioneros diez sanos, y ocho esclavos
que bogaban °.

Cuando entraron los castellanos en la galera portu-
guesa, el marinero Juan Grego de la castellana, se fue &
popa, donde hall6 un cofre que hizo pedazos, encontré
en él una taza y tres cucharas de plata, ciertos paiios de
rescates , con otras cosas, y entre ellas un papel que lo tomé
en la mano Diego de Ayala, y contenia las palabras si-
guientes: ,, Fernando de Baldayan, si tomardes los caste~
»llanos y la galera, no dejeis ninguno de ellos vivo, por-
»que vienen 4 tomar y levantar las tierras del Rey nues-
s tro Seiior de Portugal, y envolvedlos en una vela de la
s galera, y echadlos en medio de la canal de la mar, por-
»que no quede ninguno de ellos vivo, ni haya quien
»vaya a decir 4 Castilla lo que pasa en esta tierra. Lo
sscual haced so pena de muerte y perdimiento de vues-
srtros bienes.” Cuyo papel estaba firmado de D. Jorge de
Meneses, y lo tomé el capitan Hernando de la Torre para
guardarlo *.

Aunque habia sido morosa la construccion de la fusta
que se hizo en la isla de Gilolo, porque aquella gente
es tan pausada que en un afio apenas la pudo acabar, fue-
ron interesantes el primer servicio que hizo de auxiliar
el navio que llegé de Nueva-Espafia, y el segundo de
apresar la galera de los portugueses , resultando felices
las empresas de los castellanos; no obstante, estos cono-

1 Documento nim. 14.
2 Documento nim. 23.—Herrera , Décad. 4.% lib. 3.2, cap.5,
péé. 46. — Oviedo, segund. part., lib. 20, cap. 27, fol. 50 vuelto.

Documento nim. 14 y 26.
4 Documento nim. 23.
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cian que eran pocos individuos con el socorro distante, y
los portugueses muchos con el auxilio cercano *.

El Rey de Maquian, Quichilhumar , fue al capitan
de los castellanos, y le dijo que pues voluntariamente era
vasallo del Emperador, 4 cuyo servicio se habia entre-
gado con su persona y tierra, y que los portugueses al
presente, habiendo perdido aquella galera, no eran pode-
rosos para hacer mal, le requeria, en nombre del Empe-
.rador, mandase darle ayuda y favor para allanar y traer
4 su servicio todos los lugares de la isla Maquian, pues
algunos lo estaban al del Rey de Terrenate *.

El capitan Hernando de la Torre, viendo que pedia
con razon , pues habia perdido su estado, tierras € isla
Maquian , mandé6 aviar la fusta con treinta y cinco cas-
tellanos bien aderezados, 4 quien se agregaron treinta pa-
raoles de Tidori y de Gilolo, en que irian hasta 39 hom-
bres, y por caudillo el capitan Quichilrade, gobernador
de Tidori °.

El 12 de Mayo de 1528 parti6 esta armada para la
isla Magquian, distante 8 leguas de la de Tidori, y re-
quiriendo alli 4 los lugares que estaban por los portugue-
ses, que se entregasen y ofreciesen por vasallos del Em-
perador, lo aprobaron todos, excepto uno que estaba en la
montafia en sitio alto y fuerte, donde dijeron que antes
habian de morir que ser del Emperador *.

Viendo el capitan de la fusta Alonso de los Rios lo
que aquel lugar decia, formé consejo con toda la gente,
con el gobernador de Tidori y el Rey de Maquian, para
acordar lo que debian hacer, y resolvieron requerirles de
nuevo que se entregasen , que serian bien tratados por
parte del Emperador ; y respondieron prontamente que
antes querian morir *.

Otra vez se les requirié que se entregasen, que el ca-

Documento nim. 14,
Idem.
Idem,
Idem,
Idem,
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pitan de los castellanos, en nombre del Emperador, los
trataria bien y obsequiaria con d4divas, y que si no, los
destruiria y les quemaria todo; pero no quisieron entre-
garse *

En vista de esto volvié el capitan Rios 4 hablar 4 su
gente, 4 Quichilrade y al Rey de Maquian, preguntando
lo que les parecia que debian hacer, y todos dijeron, que
pues 10 se querian entregar, se les acometiese y batiese
hasta que se entregasen °.

Salié luego 4 tierra el capitan Rios con veinte cas-
tellanos escopeteros y ballesteros, que llevaron un verso:
con ellos fueron los indios, en que habia mucha y buena
gente; y habiendo partido por la mafiana, llegaron al lu-
gar 4 mediodia. Habia desde la mar hasta alli dos leguas
de cuesta, tal que parecia subian al cielo, y llegaron tan
cansados, con hambre y sin bastimentos, que creyeron no
poder volver *.

Los indios cercaron todo el lugar: los castellanos em-
pezaron las descargas de escopeta contra los enemigos.
Un lombardero se situé con el verso sobre un pefion que
lo dominaba casi todo, de donde les hacia mucho daio:
los del lugar, que serian 150 hombres de pelea, tenian
su sitio fuerte, tiraban tantas piedras y con ellas lanzas y
calabais tostados , que parecia lluvia, y su defensa era por
necesidad, sin tener por donde huir *,

En este estado los castellanos procuraron entrar tres 6
cuatro veces ; pero el lugar en todo su alrededor se ha-
llaba lleno de abrojos, que atravesaban el pie de quien los
pisaba , en los cuales se hirieron muchos, y no hubo uno
aue no recibiese tres 6 cuatro pedradas, y algunos que-

aron sin dientes en la boca *.

Seguia el combate, cuando una muger principal se
puso sobre ¢! muro del lugar & pedir paz, diciendo que

Documento nim. 14.
Idem.
Idem.
Idem.
Idem,

A I =~
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se queria entregar: aquella era la gobernadora, por ser su
hijo todavia muchacho; pero viéndola uno de los tirado-
res, sin saber lo que decia, le acerté un escopetazo por
los pechos y luego cay6; con lo cual los del lugar des-
alentaron *.

A continuacion los castellanos entraron por una parte,
quemaron quince 6 veinte casas, y luego fueron echa-
dos por los contrarios, que los precisaron 4 retraerse. El
Rey de Magquian sentia el mal que recibian los castella-
nos, y les dijo que suspendiesen para ir él a hablar a los
del lugar, y asi se hizo *.

El Rey les dijo alla, que los castellanos no los querian
matar ni hacer mal si se entregasen por vasallos del Em-
perador; pero que de lo contrario no partirian de alli has-
ta quemar el lugar y matarlos 4 todos; y oyendo esto,
tuvieron por bien darse por vasallos del Emperador sin
consentir que los castellanos entrasen en dicho lugar, lo
que se les otorgd *.

Asi ces6 el combate de ambas partes , que duré desde
el medio dia hasta visperas. De los del lugar murieron
doce &1 quince hombres, y hubo treinta heridos: de los
castellanos ¢ indios no murié ninguno, pero salieron mu-
chos heridos. Los de dicho lugar dieron alguna hacienda,
que se reparti6 entre indios y castellanos; y por la noche
llegaron a embarcarse , llevando los castellanos preso al
gobernador, aunque era muchacho, y & otros princi~
pales *.

Habia otros lugares bien recios que se unian 4 este;
pero como vieron que siendo tan fuerte no se pudo de-
fender , fueron luego 4 ofrecerse por vasallos del Empe-
rador; de modo, que el dia 17 de Mayo queds toda la
isla Maquian en su servicio, y la armada se volvi6 para
Tidori °, Los castellanos restituyeron 4 Quichilhumar to-

Documento niim. 14.
Idem.

Idem.

Idem,
. Idem.
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1528. das sus tierras ; tomaron 4 Jos enemigos en distintas oca~
siones cuatro paraos con toda su gente y artilleria, y les
quemaron y robaron muchos pueblos *.

El dia 22 de Mayo llegaron de Malaca, para socorro
de los portugueses de Terrenate, seis navios, que cons-
taban de un galeote,, un bergantin, tres navios y un jun-
co grande, al mando del capitan Gonzalo Garcia de Ace-
vedo. Condujo esta armada 150 hombres, y todos los que
estaban en la fortaleza eran 190 *.

Se acercaba la salida de Tidori de la nao Florida, del
mando de Alvaro de Sayavedra, con destino 4 Nueva-
Espafia, y el capitan Hernando de la Torre participaba
por ese buque 4 S. M., con fechade 11 de Juniode 1428,
el Diario de todo el viage desde la salida de la Corufia,
y los acaecimientos ocurridos en Molucas hasta aquella
fecha °. A continuacion manifestaba que alli sufrian mu-
cha hambre, por haber hallado la tierra quemada y des-
truida, y porque las mercancias de S. M. eran de mucho
precio para aquellos naturales, tan escasos de moneda, que
no alcanzaba para comprar una vara de paiio, de modo
que en aquella tierra solo habia clavo: que por esa falta
de dinero fue necesario dar 4 la gente el pafio, bacine-
tas, cuchillos y otras cosas de las mercadurias de S. M.
4 mas bajo precio de lo que se debia, y aun asi no ha-
llaban entre los indios la mitad del valor & que se les da-
ba, 'por lo que estaban muy adeudados: que hubo mu-
chos muertos y almonedas , donde compraron ropas y mer-
cancias que vendieron luego malbaratadas para sustentar-
se, pues en esos bienes de difuntos hubo muchas com-
pras donde una vara de lienzo, que cuesta en Espaiia un
real y 4 torna viage medio ducado, se vendia despues
por §o pias *: que a cada uno se daba de racion diaria en

1 Documento mim. 26.

2 Documento nim. 14: el nim. 19 nombra & este capitan
Gonzalo Gomez de Acevedo.

3 Documento nim. 14.

4 El Documento nim. 14 dice aqui 50 Pijas, y con repeticion
despues les nombra Pias; pero ambas expresiones estan probaﬁlemen-
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mercadurias 3§ pias, y vendidas 4 los indios no-salian.
4 20. Cuando habia pias, la racion-diaria de ‘cada uno era
de 25, con la cual no se podia; mantener ; pasaban::yein-»
te y treinta dias en que no se les daban de racion por no
haberlas: al fin de ese tiempo se’ les ministraban tres &
cuatro dias de los que se les debian, y todo lo demas en
mercaduria; y lo que causaba tal. carestia y dificultad de
adquirir bastimentos era el estar los portugueses en la
tierra *.

Exponia su parecer de que S. M. se.dignase provi-
denciar en los precios y orden que se habia de tener en
las mercancias dadas 4 la gente, .y en las que en adé-
lante fuese preciso dar, del mismo-modo que en las ha-
ciendas y mercancias de difuntos, proveyendo el modo y
precios en que se habian de vender, para que el difunto
no perdiese, y el que comprase las hallase 4 precio con-
venible : que para esto S. M. se dignase poner dos 6 tres
personas que solo entendiesen en tasar y declarar los va-
lores bajo juramento, y que fuesen tales, que se les pu-
diese fiar. aquel cargo, de que habia necesidad por la mu-
cha gente muerta en el viage; y que era de opinion, que
las mercadurias de todos los difuntos se mandasen juntar
con las de S. M. para que sus oficiales diesen cuenta y
razon de ellas, y la gente no perdiese, pues de otro mo-
do habrian ido pobres y pobres volverian; todo lo que po-
dia remediar S. M. , enviando en la primera armada que
fuese 4 Maluco mucha cantidad de pias *. :

Suplicaba 4 S. M. ‘que ‘pues algunas personas habian
muerto como leales servidores suyds;’ peleando.con los
portugueses por defender y sostener aquella tierra, se

te equivocadas en dicho documento , ‘debiendo’decir Picis que era
moneda de cobre que corria eu las islas-de Maluco; tenia en el me-
dio un agujero cuadrado , en una.cara varios caracteres chinosy en
la otra nada.~ Oviedo, segund. part. , lib. 20, cap. 33, fol. 59
vuelto.

1 Documento ntim. 14.

2 Documento niim. 14, y aqui se infiere que las Pias de que
bablaba eran Picis 6 las monedas de cobre que quedan expresadas.

TOMO V.
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acordase de hacer bien 4 sus hijas, mugeres y parientes:
que 4 otros individuos que quedaron mancos de las heri-
das que recibieron en la toma de la galera portuguesa y
otros encuentros, les hiciese mercedes, y 4 la demas gen-
te que estaba alli, pudiendo S. M. hacerlo sin costo, con
solo darles licencia para cargar algunas quintaladas de cla-
vo y de la otra especeria mas de lo que les estaba sefiala-
do; y que no solo tuviese 4 bien hacerles esta merced,
sino asentarlos en los libros de su acuerdo, y mandarlos
publicar por todos sus Reinos, por las grandes y hazaiio-
'sas cosas que tanto en armas, como en desventuras ha-
bian pasado por ellos, pues nunca con tan poca gente
en parte alguna del mundo se habian visto otras iguales *.
Que cuando la nao Victoria, en que habian llegado
4 aquellas islas, varé en el estrecho de Magallanes, tra-
baj6 mucho en ella el calafate Alfonso de Oro, y se creia
que & no ser por él, no iria la nao 4 Maluco: que toda la
gente, y este mismo calafate trabajé mucho en la cons-
truccion del navio que se hacia en Tidori , donde no solo
sirvié su oficio, sino que toda la tablazon y obra de car-
pinteria fue labrada y asentada por sus manos, por mo
tener carpinteros que supiesen hacerlo; y habiendo ser-
vido tan bien, lo hacia presente 4 S. M. para algunas mer-
cedes, afiadiendo que era vecino de la cindad de la Co-
rufia, donde tenia sus hijos y muger *.

Hacia presente que los tres navios enviados al. Maluco
por D. Hernando Cortés, cumpliendo con actividad lo que
S. M. le habia mandado, habian sido uno de los mayores
servicios que habia hecho, y que no solo despachd aque-
los buques , sino que puso por obra hacer y aparejar
otros cuatro para dirigirlos 4 las mismas islas a cumplir
mas por entero lo que convenia 4 su Real servicio: y que
pues Sayavedra habia hecho tan buena diligencia con tan-
to trabajo y peligro para ejecutar lo que S. M. habia man-
dado, y tenia deseo de hacerle muchos mas servicios, me-

1  Documento nim. 14.
2 Idem.
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recia que S. M. le hiciese muchas mercedes *.

Decia, que Alonso de los Rios era servidor leal de
S. M. ; que habia hecho muy buena relacion 4 los Reyes
de Gilolo y de Tidori en la embajada 4 que lo habia en-
viado con las cartas del Emperador: que trabajé y nego-
cié muy bien en proveer la clavazon, maderas y lo demas
que fue menester , hasta que llevaron la fusta 4 Tidori
el 18 de Enero de 1428: que cuando se tomé la galera
de los portugueses, iba de capitan de la fusta del Empera-
dor: que habia socorrido con acierto al navio que llega-
ba de Nueva Espaiia : que tenian en Tidori una galera,
una fusta y esperanza de aumento de buques de remo, y
era necesario proveer el empleo de capitan de la mar, que
era el que llevaba Martin de Valencia ; y -habiendo
nombrado por tal 4 Alonso de los Rios, lo proponia 4
S. M. para confirmacion de aquel cargo y salarios , por ser
oficio muy necesario y de mucho trabajo *.

Expresaba, que era preciso construir un baluarte en
una entrada de la ciudad de Tidori, por donde los enemi-
gos podian hacer mucho dafio: que por ser paso peligroso
habia destinado alli 2 Diego de Ayala con veinte hombres
y cinco @ seis piezas de artillerfa: que Ayala era de mu-
cha precaucion y leal servidor de S. M.: que entendia del
arte de navegar, de situar tierras, rumbear cartas y otras
cosas que alli necesitaban, y en que esperaba que saliese
hombre grande, y por lo mismo lo recomendaba al Em-
perador, para que le sefialase algun partido y merced *.

Suplicaba, en fin, 4 S, M. se acordase generalmente
de todos aquellos vasallos, que con tantos trabajos.y pe-
ligros de sus personas le servian todos los momentos de
dia y noche, defendiendo aquella isla y tierra que tenian
restablecida, habiéndola hallado quemada, destruida y so-
juzgada por la gente y armada del Rey de Portugal: de-
cia que los castellanos no solo sostenian dicha isla, sino

1 Documento 14.
2 Idem.
3 ldem.

1528.
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1528, @ tres Reyes de cinco que habia en Maluco, y que tenian
énimo para sojuzgar las demas islas, pues sin embargo de
haber hallado 4 los portugueses poderosos en la tierra con
una fortaleza de cal y canto, como naturales de ella sie-
te afios, y con muchos navios de remo, y de carga, una
sola nao de Castilla en que llegaron alli con unos cien
hombres entre grandes y chicos , entré y tomé puerto
siendo los portugueses doble gente que los castellanos.
Todo lo cual manifestaba Hernando de la Torre 4 S. M.
al mismo tiempo que quedaba esperando su socorro en la
isla y muy Jeal ciudad de Tidori en la fecha expresada
de 11 de Junio de 1528 *.

Aparejado, pues, de todo lo necesario el navio de Al-
varo de Sayavedra, partié de Tidori con setenta quintales
de clavo 4 la Nueva Espafia en Junio de 1428, llevando
treinta hombres; por piloto 4 Macias:del Poyo; y con las
cartas, envi6 el capitan Hernando de- la Torre al astu-
riano Gutierre de Tafion. Iban tambien en el buque los
portugueses Simon de’ Brito Hidalgo y Bernaldin Cor-
dero, que se habian fugado para los castellanos: Simon de
Brito se lo habia rogado 4 Hernando de la Torre, porque
desde Nueva Espana. queria ir 4 Castilla 4 besar las ma-
nos 4 S. M. y hacerle relacion de la tierra; * y de los
prisioneros enviaron el patron de la galera apresada Fer-
nan Romero y otros , mandando les asentasen su sueldo,
para que de ellos mismos supiese S. M. lo que alli pasa-
ba °. ol o e

;. Con viento-SO.- navegé Sayavedia-al NE; & los tres

dias tuvo calma que duré un mes; con un poco de tiem-

po anduvo 250 leguas * y Ileg6 & la-isla del Oro, que es
v . ,

1 Dbcumento num, 14., ) :
2 Segun el Documonten.° 19.—Simon de Brito tomé el cargo
“de piloto en esta’nao... . S . .
g) Documentos nims. 24,25, 26—y Herrera , Dec. 4, libr.
3.0 cap. 6, pig. 47- .
4 Estas 250 leguas ya no debieron navegarse al rumbo del NE,
6 este se alteraria mucho por las corrientes, pues con él no se podia
ir d recalar 4 ninguna de las islas Pdpuas de que habla seguida-
mente. .


ip.%25e2%2580%2594%25e2%2580%2594Simon.de
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una de las Pépuas situadas al E. de Maluco *. El puerto
era grande, en el que surgi6: la gente era negra, de ca-
bellos crespos , andaba desnuda, con armas de fierro y
buenas espadas, y en 30 dias que se detuvoe alli le die-
ron bastimento por rescate. Estaba Sayavedra en tierra y
préximo 4 hacerse a la vela, cuando Simon de Brito, Fer-
nan Romero y otros portugueses se metieron en' la barca
y se fugaron con ella diciendo que iban a la isla. Saavedra
sinti6 Ja pérdida de la barca; hizo una balsa en que vol-
vi6 al navio, y dando la vela con viento S., corrié 100
leguas por otras islas; de una de ellas sali6 en paraos
gente negra que les disparé flechas ; los castellanos toma-
ron tres hombres * y continuaron 250 leguas hasta la al-
tura de 7°, donde hallaron otras islas pobladas de hombres
blancos barbados, que saliendo 4 la nao amenazaban tirar
piedras con hondas ; y los castellanos se maravillaron de
ver en tan poca distancia gente de tan diferente color °.

Siguié Sayavedra al N. y NO. hasta llegar 4 14°, don-
de los vientos contrarios del ENE. le obligaron a arribar
4 una isla de las de los Ladrones, que estaba a 380 leguas
de los Malucos, pero no pudiendo tomarla pasé por su par-
te del S. y corri6 al O. hasta la isla de Mindanao y costa
de Bizaya. Se dirigié-luego a Sarragan., donde habia de-
jado un castellano enfermo nombrado Grijalva, por ha-
bérselo suplicado el mismo enfermo, y preguntando por
él, dijeron que el Rey que lo tenia consigo, no estaba
alli ; pero era mentira, porque lo vendieron y despues se

1 Laisla del Oro parece ser la que el documento n.*36 nom-
bra isla de Payne 6 Payme), y la que la Carta del Océano pacifico
construida por D. José de Espinosa nombra isla Misory , cuya me-
diania estd por la latitud S. 00.° 50/ y longitud 142.° 35/ E. de
Cidin. . T o ,

2 " La isla de donde tomaren tres’iombres, paréce set la que el
documento n.° 36 nombra Urays la grande , y que la Carta expre-
sada llama isla Admiralty’, cuya mediania esti por 2° de latitud S.
¥ 153° 20/ de longitud E. de Gidiz. '

3 Herrera, Déc. 4.2, lib. 3.9, cap. 6, pig. 47.—y Documen-
tos nims. 24 y 26. )

1528.



126 VIAGES AL MALUCO.

1528.  le hallé en Malaca; y Sayavedra por no tener barca, ni
modo de hacer aguada y leia en alguna tierra adonde
llegase, aunque esperase buen viento, fue & reconocer la
isla de Meao distante 20 leguas de los Malucos, de don-
de volvié 4 Tidori al cabo de seis meses de su salida .de
alli * 6 segun el Documento n.° 16, llegé de arribada 4
Tidori el dia 19 de Noviembre de 1528.

Entre tanto, los portugueses que se habian levanta~
do con el batel, tomaron la vuelta del Maluco , pero an-
duvieron perdidos mucho tiempo por las grandes corrien-
tes, y dieron en unas islas donde dejaron el batel y se
quedaron algunos de los portugueses, excepto Simon de
Brito, Fernan Romero y un esclavito suyo, que se entra-
ron en una canoa para seguir 4 Maluco, y fueron 4 dar
4 la parte del E. de la isla Batachina, 4 go leguas de
donde estaban los castellanos *

Lleg6 @ Hernando de la Torre la noticia de estar en
la Batachina en el lugar nombrado Guayamelin unos por-
tugueses que se habian perdido en aquel parage, y man-
dé inmediatanrente 4 Andres de Urdaneta com otros dos
compaiieros y diez pardos de moros 4 ver lo que era: lle-

ados 4 dicho lugar encontraron 4 los expresados Simon
§e Brito y Fernan Romero; preguntandoles por Sayave -
dra, dijeron que era perdido; y asegurandolos 4 los dos,
los condujeron consigo. Cuando llegaron 4 Tidori, halla-
ron alli 4 Sayavedra que ya estaba de arribada por los vien-
tos contrarios y falta de batel, sin el cual no podia to-
mar puerto en ninguna parte °,

A Urdaneta le parecié que los portugueses verifica-
ron aquella fuga, previendo que los del navio no se atre-
verian 4 continuar el viaje sin batel, y que era con el
fin de hacer ese servicio al Rey de Portugal, para que
el Emperador no supiese lo que pasaba en Maluco, ni
que los portugueses poseian tierras de S. M. Los dos por-

1 Herrera idem——y Documentos nims. 25 y 26.

2 Documento mims. 24 y 26.

3 Documentos niips. 24 , 25 y 26—y Herrera , Déc. 4.2, lib.
3. cap. 6, pég. 48.
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tugueses declararon sin cuestion de tormento, como se
habian huido, y tomada su confesion, el capitan Her-
nando de la Torre sentencié, que en pena del perjuicio
que habian hecho, a Simon de Brito lo arrastrasen por
Ia ciudad de los moros, y despues le cortasen la cabeza é
hiciesen cuatro cuartos, poniéndolos en estacas al rededor
de la isla, por donde los portugueses pasaban muchas ve-
ces y los veian, y 4 Fernan Romero lo ahorcasen; todo
lo cual se ejecutd en el mismo dia *.

Luego que volvi6 de arribada 4 Tidori el navio.de 152,
Sayavedra, se puso por obra hacerle un batel : el navio ya =——===
se comia del gusano haciendo mucha agua,’y le echaron
por fuera un forro de tablas con un betun que alli se em-
plea en las naos: provisto de bastimentos y demas, volvie-
ron 4 enviarlo, y Hernando de la Torre con los que que-
daban con él eran de parecer que hiciese el viage por el
cabo de Buena Esperanza, pues que para la Nueva Es-
pafia hallaba tiempos contrarios; pero Sayavedra nuneca
quiso sino seguir por la derrota anterior, a cuyo fin par-
ti6 de Tidori por Mayo de 1529 *.

Trabajaban los esparioles en esto en medio de la guer-
ra que les hacian los portugueses 4 ellos y 4 los de las
islas que les eran afectos; y al paso que D. Jorge de Me-
neses veia que siempre le 1ba mal con los castellanos, em-
pleaba cuantos medios podia de hacerles dafio. Un dia fue
el clérigo de los castellanos a la fortaleza portuguesa a
confesarse para celebrar , despues de pedido el seguro y
de habérselo enviadoa D. Jorge con un portugués hom-
bre principal: luego que el clérigo desembarcé y llego
4 la fortaleza, lo mand6 prender 4 él y 4 un j6ven que
iba en su compaiiia, metiéndolos en la Torre, donde los
tuvieron con grandes prisiones de adobes 4 los pies mas
de siete meses. Los castellanos en “ese tiempo morian sin
confesion, y tuvieron que dar por el clérigo y su com-

1528.

1 Documentos ntims. 24 y 26.
2 Documentos niims. 25 y 26.
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pafiero cuatro portugueses de los prisioneros escogidos por

===—=dicho D. Jorge *.

En laisla de Gilolo habia veinte castellanos en de-
fensa de aquel Rey, que era muy amigo de ellos y servi-
dor del Emperador ; y el Gobernador de Tidori Quichil-
Rade habia pedido muchas veces 4 Hernando de la Torre
gente y artillerfa para ir 4 Moro 4 quemar ciertos luga-
res, pero nunca se la quiso dar diciéndole que mas le
convenia guardar 4 Tidori, porque estando aquellos cas-
tellanos en Gilolo, no tenia gente para mas *.

Murié el Rey de Terrenate en el mes de Octubre 2,
y Quichil-Rade dijo 4 Hernando de la Torre, que muer-
to el Rey era de uso y costumbre de Maluco y de aque-
1las tierras el no salir 4 pelear hasta haber pasado 4o dias,
y que por lo mismo le volvia & pedir gente y artillerfa
para ir & Moro. Viendo Hernando de la Torre las mu-
chas veces que lo habia importunado, y que negandole
el auxilio, procuraria no llevar bastimentos 4 la 1sla (co-
mo otras veces lo habia hecho) donde los que se halla-
ban eran muy caros y se alborotaria la gente, se lo con-
cedié dandole nueve versos y diez y ocho hombres para
ir con él, con las condiciones de que volviese dentro de
los 40 dias, y de que Quichil-Rade le diese un- paraol
y..el.Rey de Gilolo otro, para que fuesen juntos 4 la isla
de.Sangin 4 rescatar los castellanos de la nao Parral, lo
cual quedé concertado entre ellos *.

Salieron, pues, de Tidori cinco paraoles con Alonso
de los Rios, once compaiieros y los moros de Tidori y
de Gilolo el dia 20 de Octubre de 1529 4 rodear la isla
Batachina, para destruir unos pueblos de los enemigos
que estaban 4 cosa de §o leguas de Maluco en la parte
del E. de esa isla; y Quichil-Rade con otros paraoles,
seis.castellanos y Andres de Urdaneta se dirigieron 4 Mo-

1 Documentos nims. 24, 25y 26.

2 Documento nim. 20.

3 Documento nim. 19.

4 Documento n.® 20—y véanse al fin de este extracto los acae-
cimientos de la nao Santa Maria del Parral. ’
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ro : llegando estos & un lugar llamado Zugil, les salieron.
seis paraoles de Terrenate con portugueses, y emprendi-
da su pelea, los castellanos tomaron un paraol 4 los con-
trarios, mataron al capitan y 4 la mayor parte de la gen-
te que iba con él; los otros pardos de los enemigos hu~
yeron, y los que iban con Quichil-Rade trataron de tras-
ladarse 4 Zamafo, por haber acordado no ir 4 otra parte
por no demorarse, sino volverse 4 Tidori *.

Cuando partieron de Tidori, inmediatamente tuvie-
ron noticia los portugueses de que iba de armada la me~
jor gente que habia entre los castellanos con la mayer
parte de los moros de la isla, y segun fama piblica les
dié ese aviso el contador general de S. M. Fernando de
Bustamante °. Sabiendo eso los portugueses y que con
Hernando de la Torre solo quedaban treinta y siete hom-
bres *, teniendo ademas de su parte al espresado Busta-
mante que ya se habia carteado con ellos *, fue 4 Ti-
dori con grande armada y todo su poder D. Jorge de
Meneses con los portugueses y muchos indios amigos su-
yos el dia 28 de Octubre de 1§29, sin guardar la cos~
tumbre que Quichil-Rade expuso y se-decia que. habia
en la tierra ‘. }

Como alli no habian quedado mas que treinta y sie
te castellanos , que los veinte y cinco podian ser de guer-
ra, pero los demas eran grumetes y pages, siendo el pue-
blo grande, y necesario repartir la gente en él, en la
fortaleza y en la.galera, no fueron bastantes para.defen-
derse, y mucho menos por haber llevado Quichil-Rade,
para ir mas poderoso, todos los indios amigos .de ‘la isla
que los podrian ayudar. No obstante, los: castellanos de-
tuvieron & los enemigos en el muro del pueblo, peto
habiendo llegado muchos portugueses, les convino reti-
rarse 4 la’ fortaleza, y los :portugueses estraron en la

. i Lo
1 Documentos niims. 20, 24 y 26.
2 Documentos nims. 22 y 26.
3 Documento mim. 20.

4 Documento nim. 26.
5 Documento nim. 20,

TOMO V, R
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ciudad por fuerza de armas matando 4 un castellano,
prendiendo & dos muy mal heridos, hiriendo algunos
otros, matando muchos indios; y robando luego y que-
mando todo el pueblo, cercaron 4 los castellanos y les
requirieron se entregasen, 6 sino que batirian la forta-.
leza, y los matarian ‘4 todos *.

Hernando de la Torre consulté.con la gente que te-
nia si se entregarian 6 no, y hubo grandes diferencias
entre ellos: los unos decian que era mejor defenderse y
morir, hacjendo lo que debian en servicio de S. M. y de
su honra; y los otros que otorgasen el partido que los
portugueses les daban, porque no podian verificar la de-
fensa; y si disparaban las lombardas que tenian en la
fortaleza y mataban algun portugués, despues los mata-
rian los portugueses a todos sin conceder ninguna mer-
ced ; y los mas eran de este parecer *.

A pesar de esto Hernando de la Torre mand6 al
condestable disparar con unos tiros gruesos 4 los portu-
gueses, y entonces le dijo Fernando Bustamante, que ya
no era tiempo de pelear mas, sino de ser todos unos:
el condestable, que ya habia hablado con Bustamante,
expresé que no disparaba ningun tiro; otro lombardero
flamenco tampoco quiso hacerlo, y se salié por una lom-
bardera con los mecheros en la mano; del mismo modo
decian otros ‘castellanos, que no habian de pelear mas y
que se debian ir con los portugueses; y Hernando de la
Torre, y otros que eran.leales, empezaron & disparar
ellos mismos *.

" En este estado. enviaron los portugueses un hombre
con una bandera blanca 4 los castellanos para requerir-
Ies que se entregasen ; y Hernando de la Torre con los
castellarios leales respondieron, que:no. querian sino de-
fenderse ;.que tenian mucha artilleria; municion y -pél-
vora y no les temian, antes bien en juntando toda la

1 Documentos niims. 20 , 24 y 36.
2 Documento nim. 20.
3 Documento nim. 26.
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gente de la isla, esperaban salir 4 ellos y obtener victo- 1529.
ria; con cuya respuesta se volvi6 el portugués °. _—

Al mismo tiempo Fernando Bustamante andaba amor
tinando la gente, diciendo que ya estaban en fin del afio
de 1429, que habian pasado cinco afios desde su salida
de Espafia, y no habia ido ninguna armada de S. M.: que
creyesen que nunca iria, y por tanto se debian pasar 4
los portugueses; y el capitan D. Jorge de Meneses, que
ya se habia carteado con Bustamante, volvié 4 enviar
el portugués al baluarte 4 requerir 4 los castellanos” que
se entregasen .

Viendo Hernando de la Torre aquel proceder de
Bustamante , trat6 de sacar partido con los portugueses,
y les propuso que les volveria la isla Maquian , la ga-
lera que les habia tomado con toda su artillerfa , otros ti-
ros tomados en otros navios, y todos los prisioneros que
tenian los castellanos ; pero no quisieron.los portugueses
sino que se entregasen y fuesen con ellos *,

No aceptando los castellanos lo que querian los por-
tugueses , concertaron en fin : que el capitan Hernando de
la Torre les entregase los portugueses que tenia prisio-
neros hechos en la galera, y los esclavos tomados en
aquel buque; los esclavos y esclavas que se habian ido
de Terrenate para Tidori; la galera con toda la artille-
ria; la municion que hubiese en la fortaleza de Tidori
y fuese del Rey de Portugal, tomada siendo capitan D.
Jorge de Meneses que iba en aquella armada: que Her-
nando de la Torre con los castellanos que quisiesen se-
guirlo, saliesen de las islas de Maluco en el tiempo que
mediaba hasta el medio dia siguiente, llevando sus ha-
ciendas y todo lo que pudiesen conducir en un bergan-
tin pequefio que tenian, y dos paraoles que D. Jorge de
Meneses les prestaba, para que se retirasen 4 Zamafo don-
de al principio estuvieron con la Nao, 6 4 cualquiera

1 Documento nim. 26.
2 Documento idem.
3 Documento idem.
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1529. otro lugar que no fuese ninguna de las cinco islasidel
==——clavo, y permaneciesen alli hasta que ellos, 6 los por-
tugueses recibiesen algunas érdenes de sus respectivos
Principes , en cuyo caso quedaban obligados de hacer
saber los unos & los otros lo que determinaban hacer;
sin que Hernando de la Torre pudiese llevar en dicho
bergantin mas que un tiro de bronce, dos versos de fier-
ro, sus armas y hacienda *.

Con este convenio entregaron 4 los portugueses el
baluarte con toda la-artilleria * y el capitan Hernando de
la Torre sali6 de la fortaleza con veinte y tres hombres
quedandose doce castellanos en servicio del Rey de Por-
tugal, 2 los cuales hizo pregonar por traidores, y que con-
fiscaba sus haciendas y bienes para la camaray fisco de
S. M. *. Los castellanos que siguieron 4 Hernando de la
Torre fueron su Teniente Pedro de Montemayor, el Te-
sorero Martin Garcia de Carquizano, el Factor Diego
de Salinas, Martin de Islares, Pedro Rodrigo Ramos,
Diego de Ayala y otros *. El contador general Fernan-
do de Bustamante se pas6 4 los portugueses con los de-
mas castellanos, y llev6 consigo los libros de contaduria,
los testamentos , inventarios y almonedas de los que mu-
rieron’en el viaje y en Maluco, con otras escrituras de
vivos y muertos. Entre los que se pasaron con él, fue-
ron Maestre Ans, condestable de los lombarderos; Ar-
tus, lombardero flamenco; Francisco de Godoy, sobre-
saliente; el clérigo Juan de Torres y otros ‘. Los caste-
llanos que no se trasladaron 4 Zamafo, fueron bien re-
cibidos de la gente de la tierra, y les daban por dinere
cuanto necesitaban °.

La casa de la factoria con toda la hacienda que ha-

Documentos mims. 20 y 26-
Documento atim. 26.
Documento nim, 20.
Herrera , Déc. 4.2, lib. 5, cap. 7, pdg. 88.—Oviedo , se=
gund. part., libr. 20, cap. 29, fol. 53 y vuelto.

5 Documento mim. 26.

6 Documento nim. 20.
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bia, fue robada por los portugueses luego que entrarom  .15zg.
en el baluarte °, tomando del Rey, y de los castellanos =——=
mucha cantidad de cobre, fierro, holandas, pafios de
vestir, cuchillos , mucha merceria de bacinetes, vidrios,
conteria y tres cajas de piezas de coral labrado y sin la-
brar que habian llevado para contratar con los . indios:
seis piezas gruesas-de artilleria de metal, veinte y cinco
piezas de fierro, en que habia cuatro gruesas, cuatro pa-
samuros, ocho. falcones, y otros tiros pequefios, (los
de fierro los deshicieron en Terrenate los portugueses) *;
las haciendas , esclavos, esclavas y otras muchas cosas de
los castelianos que iban de armada ; y despues que se apo-
deraron de todo, quemaron una fusta muy buena, que te-
nian los castellanos , con pregon de ser por alborotadora
y levantadora de las tierras del Rey de Portugal. Her-
nando de la Tarre, y los 23 hombres que quisieron se-
guirlo, fueron muy bien recibidos en Zamafo por Bu-
bacar Gobernador de aquel lugar *.

El 3 de Noviembre de 1§29 volvia con tres paraos
para Tidori el Gobernador Quichil-Rade, Andres de
Urdaneta, y seis castellanos , dejando en Moro, que es-
taba en la parte del E. de la Batachina, la otra armada
en que iba Alonso de los Rios. En el camino tuvieron
noticia de que los portugueses habian tomado y quema-
do la ciudad de Tidori, y que los castellanos estaban
encerrados en el baluarte cercados por los portugueses; y
luego que llegaron 4 la isla de Tidori, fueron 4 un lugar
muy fuerte nombrado Tomolou &4 saber lo que pasaba,
donde les informaron de todo, y de que los portugue-
ses habjan tomado la ciudad y el baluarte *.

En vista de esto rogé Urdaneta al Gobernador Qui-
chil-Rade le diese un parao armado para ir 4 Gilolo don-
de estaban doce castellanos, porque no queria pdsarse a
los portugueses , suponiendo cierto que cuando menos lo

Documento nim. 26.

Documento nim. 23.

Documentos niims. 25 y 26.

Documento nim. 26. o
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pensasen , habia de ir armada de S. M. 4 Maluco, y que
siendo Gilolo' muy fuerte, alli se podrian defender muy
bien. Quichil-Rade hall6 que el Rey de Tidori tenia
paz ¢n Terrenate con los portugueses; no se fi6 de la
que querian tener con él, y viendo el buen deseo de
Utdaneta, le diG.un parao bien armada, donde fue con
-otros dos compaiieros, llevando consigo dos versos de bron-
ce; y dej6 concertado, que de alli a cuatro dias iria Ur-
daneta de noche con la armada de Gilolo a la isla de Ti-
dori , para que Quichil-Rade se embarcase.con su muger
é hijos, y se trasladase 4 Gilolo para estar en compaiiia
de los castellanos *

Al cuarto dia fueron, pues, con una armada de Gi-
lolo 4. Tidori 4 tomar 4 Quichil-Rade, al cual llevaron
<con su muger é hijos, y condujeron con él otros hom-
bres. principales-tambien con sus mugeres -é hijos, quie~
nes dejaron sus heredades y haciendas. Quichil-Rade
siempre fue grande amigo de los castellanos y servidor
de S. M., y trasladado a la ciudad de Gilolo fue bien
recibido del Rey, de todos los caballeros y de los cas-
tellanos. El Rey de Gilolo ofrecié 4 todos los castella-
nos que en servicio de S. M, quisiesen estar alli.,, que
hasta que fuese armada de S. M. €l les daria de su hacien-
da:tedo lo que necesitasen para comer y vestir, y favo-
receria en todo lo posible , como en efecto lo hizo *.

Los paraoles que rodearon la Batachina con Alonso
de los Rios llegaron &4 Mare, que es un lugar de Tido-
ri, donde supieron la pérdida de los castellanos ; las pa-
ces que todos los lugares de la isla tenian hechas con Ter-
renate ; que habian quedado portugueses en Tidori ; que
no ?odia ir alli ninguno de los castellanos, y en su vis-
ta determind Alonso de los Rios volverse & Gilolo ‘con
los compaiieros que llevaba consigo. Los castellanos que
iban con los indios.en los otros paraoles, llamaron 2 Rios
para que los tomase en el suyo y Rios procuré hacerlo,

1 Documentos nims, 20 y 26,
2 Documento nim, 26,
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pero los indios por mo apartarse de un lugir de-Fidori
nombrado Tamalo, & donde querian ir.4 buscar 4 sus mu-
eres ¢ hijos, no quisieron llegarse al paraol en. qite iba
ﬁios , y tuvieron que ir aquellos castellanos 4 Tamalo, y
despues s¢ fueron a Terrenate con los portugueses-!.

A los 10 6 12 dias tuvieron noticia en Gilolo de que
la armada de Tidori que habian dejado en Moro, estaba
de vuelta, y que los mas de los castellanos se habian pa-
sado 4 los portugueses, excepto Alonso de los Rios que se
hallaba en la Batachina retraido en una montaiia con otros
tres compaiieros, los cuales tenian dos versos y sus esco-
petas; y al instante fue Urdaneta con un parao ligero y,
bien armado 4 donde ellos estaban; y recogiéndolos , los
llevé & la ciudad de Gilolo, de modo que eran ya diez
y nueve companeros *.

De alli 4 cuatro 6 cinco dias armaron en Gilolo tres
pardos para ir & Zamafo donde estaba el capitan Hernan-
do.de la Torre, con la idea de llevarlo 4 Gilolo 4 €l y
4 sus compaiieros para que volviesen 4 hacerse fuertes,
porque alli mejor que en otra parte podian esperar la ar-
mada que S. M. enviase 4 Maluco. Embarcados 4 este fin
Urdaneta , Alonso de los Rios, otros cuatro castellanos,
y con ellos un embajador del Rey de Gilolo, llegaron-a
Zamafo , comunicaron su pensamiento 4 Hernando de In
Torre, y le rogaron 4 €ély 4 todos los castellanos que
estaban alli, se fuésen 4 Gilolo, que el Rey y los pueblos
estarian como antes en servicio de S. M. y que darian 4
cada castellano 24 picis * cada dia para mantenerse, co-
mo siempre lo habian hecho con los.que tuvieron con-
sigo *.

Hernando de la Torre les contesté que él lo haria

1 Documento nim. 20.

2  Documento num. 26. )

3 Ya se advirtié que picis era moneda de cobre que corria en
las islas de Maluco, y que tenia en medio un agujero cuadrado , en
una cara varios caricteres chinos, y en la otra nada.—Oviedo,
segund. part., libr. 20, cap. 33, fol. 59 vuelto.

4 Documentos nims. 20 y 26. '
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de-buena voluntad, pero que ya tenia“paces con los por-
tugueses y asiento.con ellos ; que si fuese- 4 Gilolo, pro-
cederia contra el juramento, y no podia hacerlo hasta que
llegasen naos de S. M., como estaba asentado, para ver
lo que mandaba: que 'se alegraba de que estuviesen alli
aquellos cristianos, y rogaba al Rey de Gilolo mirase por
ellos, lo cual escribié tambien 4 dicho Rey *: viendo
que él no queria, dijeron 4 algunos de su compaifiia que
se ‘trasladasen 4 Gilolo, porque tenian noticia cierta de
que los portugueses con todos los de Maluco se apareja-
ban para ir 4 destruir aquella ciudad, y fueron con ellos
cinco castellanos *. Dos dias despues de haber regresado
a Gilolo, llegaron los portugueses con armada sobre ellos,
pero se: defendieron sin dejarlos desembarcar, y los portu-
gueses se volvieron sin haber causado ningun perjuicio *.
Mientras que en el Maluco sucedia esto, la nao Flo-
rida:del mando de'Sayavedra, quie segunda vez habia sa-
lido de Tidori para Nueva Espaiia en Mayo de 1§29 se
dirigi6 al ENE. .y llegé 4 la isla donde habian tomado
los tres indios en el viage de la salida anterior *, dos de
ellos en el actual-se echaron al mar; y al otro, que iba
cristiano y era ladino:, lo enviaban 4 la- misma isla. para
que dijese 4 los indios que los de aquella nao no iban 4
hacerles mal : para no echar la ‘barca al agua se- atrevié
él 4 ir nadando, y se vié de-abordo que los naturales de
la isla lo mataban en la mar; daba. gritos 4 los castella-
nos , y-al fin lo mataron ¢ g
Siguieron su viage al ENE.; hallaron otras cinco
islas pequefias ‘que la una tenia cuatro leguas, y las

Documento nim. zo.
Documento nium. 26.
Documentos nims. 25 y 26.
Ya se dijo que la isla doude tomaron los tres hombraes parece
ser 1a que el documento n.° 36.nombra Urays la grande , y que la
Carta construida por D. José de Espinosa llama isla Admiralty; por
consiguicnte el rumbo del ENE. solo fue aparente y lo alterarian
las corrientes.

5 Herrera, Déc. 4.3, lib. 5., cap. 6, pig. 85.
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otras 4 legua.cada:una , pobladas .de- gentei.morena, los 1529:
hombres- con barbas y ‘desnudos, ;. pero -:que. traian cals
zones de palma. Se llegé 4 la ndo.un parao can.chatra.é
cinco: de esas hombres,.que. por sefias parecja:decir.que
amainasen, y uno tiré al costado .de la nao.una pedrada
con tanta fuerza que.hendié uma. tabla; mands el capi~
tan.que le disparasen con una escopeta, pero no.le acer-
t6; el pardo se fue y.la nao siguio su viage. Estas islas
estaban ‘en 7° 2 distancia de mil leguas de Tidori:y otras
tantas de Nueva Espaiia *. .

.- Corrieron al NE. 80 leguas donde hallaron otras is-
las bajas y en una de ellas surgieron: vieron gente que
se .acerco 4 bordo en pardos, llamandolos con una bande~
ra ; surgieron siete pardos por la proa de la nao; el«ca~
pitan Jes eché una manta y un peine, que ellos tomaron;
entraron en la nao veinte hombres iy con ellos una mu-
ger, que se crey6 ser hechicera segun lo que. hacia ten~

- tando con sus manos 4 cada castellano, y que la lleva~
ban para saber que gente era. El capitan les di6 delo
que tenia, los traté bien y quedé tan amigo suyo, que
se atrevi6 un castellano 4 ir con ellos 4 tierra; luego que
llegaron , acudieron los caciques y llevaron al castellano
4 sus casas, que eran grandes y cubiertas de palma *.

Acordé el capitan y toda la gente bajar a tierra; sa-
lieron 4 recibirlos todos los hombres y mugeres con tams
borinos y cantando; el capitan se senté con el Sefior en
un bohio; ‘el Seior le pregunt$ ;qué cosa era una esco-
peta que vi6 ? Sayavedra se lo di6 & entender, y el Sefior
pidié que la disparasen, el capitan. por darle gusto.lo
mando asi, y fue tan grande el espanto.que recibieron,
que cayeron en tizrra temblando ; a continuacion la gen-
te:huyd por. los palmares ,. el Seiior y unos pocos.estux
vieron quictos aunque asombrados, y luego todes, que
serian mil hombres, se embarcaron en sus paraos, .y se
fueron 4 otra isla distante tres leguas de alli *,

1 Herrera, Déc 4.3 lib. 5.9, cap. 6.°, pég. 86.
2 Idem,
3 Idem. !
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1529. Los castellanos se demoraron en aquella isla 8 dias,
= porque el capitan iba enfermo; entre tanto volvieron
los indios, ayudaron 4 los castellanos 4 tomar ocho pi-
pag de agua, les dieron dos mil cocos, y hacian cuanto
les mandaban, La gente era blanca y tenia pintados los
brazos y cuerpos; las mugeres parecian hermosas con ca-
bellos negros y largos, y todas andaban cubiertas con
muy delgadas esteras; las armas eran varas tostadas ; el
mantenimiento cocos y pescado; y estaban estas islas en
8° de latitud N. *.

" Partieron de esta isla con viento ENE;, dirigiéndose
al N. y navegaron hasta ponerse en 26° donde murié
Alvaro de Sayavedra: poco antes de su fallecimiento llamé
# la gente; y 4 todos rog6 que navegasen hasta 30°, y que
no hallando tiempos para ir 4 Nueva Espaia se volvie-
sen 4 ‘Tidori y diesen el navio y cuanto iba en él al ca-
pitan Hernando de la Torre, para que hiciese lo que fue-
se- servicio del Rey: sefialé por capitan a4 Pedro Laso,
natural de Toledo, pero murié dentro de ocho dias, y
quedaron por principales en la nao el maestre y el pilo-
m 2

Continuaron la navegacion hasta 31° de latitud N.
siempre. con vientos contrarios; se hallaban 4 distancia
de 1.200 leguas de los Malucos y 4 1.000 de la Nueva
Espaiia; y no ayudandoles los vientos, arribaron desde
aquella latitud hasta llegar & una isla de los Ladrones,
donde fondearon y estuvieron un dia tomando refrescos.
Alli perdieron un ancla, 'y dando la vela fueron en vuel-
ta de los Malucos hasta la isla de Desaya , que no la pu-~
dieron tomar ; siguieron a las. islas de Taraole que esta-
bam 4 120 leguas de los: Malucos, pero pasaron de lar-
go.por- no poder hallar fondo; .y continuando 4 Malu-
cos, llegaron 4 la isla de Gilolo'y surgieron en el puerto
de Zamafo °. ’

.

1 Herrera, Déc. 4.%.lib. 5.° eap. 6.2, pig. 86.
2 ldem.
3 Idem.
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Estaba, pues, Hernando de la Torre: en Zamafo

cuando el dia 8 de Diciembre de'tg2g Hegéralli de ar- =

ribada la caravela Florida con veinte y dos-personas, ba-
biéndosele muerto cinco, incluso el capitan Sayavedra *:
La caravela ya estaba comida de da broma ; se le entregé
4 Hernando de la Torre con lo ‘que iba en ella; y sus
individuos, viendo el trabajo que se padecia, se dispersa-
ron, aunque algunos quedaron alli *. Los-dispersos fueron
presos; y entregados a un capitan nombrado D.: Jorge de
Castro, los llevaron 4 Malaca, donde el capitan de aque-
Ha fortaleza de Portugal Garcia de Saa les dijo, que 4 los
que. quisiesen. tomar sueldo se lo mandaria asentar, pero
contestaron que no, y que solo tomarian el sustento. Los
detuvieron alli dos afios y medio, y habiendo muerto diez
6 doce de calenturas, les dieron a los restantes licencia
para ir a Goa en la India, donde estaba el Gobernador del
Rey de Portugal Nuiio de Acufia, quien les mand6 dar
de merced diez ducados, y les dijo que estaba ya concer-
tado entre S. M. y el Rey de Portugal el asunto de-las
Molucas. Entonces Vicente de Nipoles le pidié licencia
para que lo dejase ir 4 Portugal 4 fin de trasladarse 4 don-
de le acomodase , y él se la dié para que se embarcase
¢én'las naos:del Rey, lo que verific6 en una nombrada Flor
de la mar, cuyo capitan erael hidalgo portugués D. Tris-
tan de Lorofia, y en la que parti6 de Cochin en 28 de
Enero de 1§34, desembarcando en Lisboa el 15 de Agos~
to .

Los castellanos noticiaron desde Zamafo al Rey dé
Gilolo lallegada de la nao Florida, y contesté que tenia
por cierto, que en Terrenate hacian los portugueses gran-
de armada para ir contra ellos y tomarles la carabela *.
En vista de eso le parecié bien 4 Hernando de la Torre
lo que Urdaneta y Alonso de los Rios le habian dicho a-

t  Documentos nims. 20 y 26. El Documento n.® 37 dice que
eran 23 personas.

2 Herrera, Dée, 4.2, lib. 5.°, cap. 6.°, pig. 86.

3 Documento nmim. 37.

4 Documento nim. 20.

.1529.
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529, cercade trasladarse 4 Gilolo; donde ellos estaban; forma-
: = ron-su junta los' castellanos de Zamafo ; acordaron irse 4
Gilolo, donde ‘podrian defenderse mejor, mayormente con
el isocorro que el Rey lesidaria de gente y bastimentos
que:aili ‘se les acababan;. y embarcandose en.la caravela
y bergantin ‘se dirigieron para alla. El bergantin llegé 4
Gilolo, perola:caravela-no pudo doblar una punta de es-
ta isla, y foe-forzoso volver con ella 4 Zamafos viendo
alli.que el bergantin ‘habia llevado la poca hacienda que
habian-conducido de Tidori, sin tener de que poder sus-
tentarse, acordarén que la caravela se trasladase 4 un lu-
gar nombrado Tomilinga), deda.isla de Gilolo, donde se
proveyesen de - paraoles, para remolcarla hasta meterla
eniGilolo. *, . i
1530.  si.uEstabanntodavia surtos, cuando llegaron dos paraoles
tle Terrenate con dos principales del pueblo & pedir 4 los
de Zamafo les diesen parias, corho se las daban al Rey de
Fideri, rlos.cuales -lo -ctorgaron sin parecer de los cris-
tianos :(casualhente estaba alli Montemayor recogido en
tierrapor enfermo , y dijo:que era pacto y concierto he-
cho:con Jos portugueses el que no los habian de desnu~
darde cosa alguna: En medio de esto, uno de los indios
que iban de Terrenate entlos -paraoles ,'s& metié bajo del
agud ¥ cortd el cabo con que la caravela estaba amarra-~
da;slosude & bordo.mo tuvieron mas recurso que dar la
vela,'y navegaron entre aquellas islas nueve dias, al cabo
de los cuales tuvieron buen tiempo para dirigirse 4 Gi-
Iolo. Antes que Hegasen', ‘hallaron dos paraoles que el ca-
pitan les enviaba para que los llevasen 4 dicho pueblo,
lo'que verificaron el 16 de: Enero de 1§30, de modo que
se pintaron alli- cosa:de 6o-hombres, y ‘4 todos les daba
de"comer el Rey de Gilolo?. -
-+ Los delaicdravelaide Nueva Espaiia, igualmente que
los otros , pidieron en Gilolo al capitan Hernando de la
Torre, que los asentasen por oficiales del Rey de todos los

1 Documentos niims, 20 y 26.
2 Tdem.
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oficios de armada .y mar ;7con partidos sefialados en lugar  1530.
de los que habian muerto, 16-cual se hizo.cumplidamen-
te asentandolos en los libros por el escribano *. Renova-
ron la guerra con los portugueses, y la tuvieron hasta me-
diados de 1530, aunque en ese‘intermedio se huyeron pa-
1a ellos muchos castellanos;, y:otros ‘murieron de dolen-
cias por los grandes trabajos y: malaivida que pasaban, sin
tener mas auxilio que lo que el Rey de Gilolo les daba,
aunque el capitan los ayudaba con lo que podia *.

El Rey de Gilolo era de mucha edad, y estando en-
fermo proximo 4 la muerte, fueron 4 ‘visitarlo los caste-
llanos , y 'de parte de - Hernando de la Torre el capitan
Urdaneta, con quien se consol6: el Rey les encomendé
mucho un hijo que tenia de cinco 6 seis afios, rogdndoles
que su hijo hallase -en:elos el favor y amistad que ellos
habian hallado. ensu padre; y todos le ‘prometieron que
lo Karian asi de muy buenavoluntad. Luego mandoir con
estos castellanos ciertos principales al capitan Hernando
de la Torre y al Rey de Tidori 4 encomendarles su hijo
y todo. su Reino; y-al tiempo de- fallecer dej6 por gober-
nadores a dos sobrinos suyos; el uno llamado Quichilti-
dore, y el otro Quichilbumj 6 Quichil Catarabumi, el
cual anduvo desterrado del Reine de Gilolo mucho tiem-
po, porque habia querido matar al Rey , diciendo que le
pertenccia el Reino-de derecho, y el Rey al tiempo de
la muerte le perdond, encomendindol¢ muche que mira-
se por su hijo 2. ’

- Emreste tiempo agraviarén los' portugueses 4 los in-
dios de la isla de Terrenate , que lo disimularon, pero es~
taban interiormente inquietds. Se ordend que se hiciesen
paces -entre “los castellanos: y portugueses, y por consi-
guiente entre los indios; concertaron entre si los de Ma-
lucocde armar traicion:a. portugueses-y castellanos y ma-
tarlos & todos; y Andres de Urdaneta que sabia la lengua

1 Documento nim. 20.

2 Documento nim. 26.

3 Herrera, Déc. 4.2, libr. 5.°, cap. 7, pag. 87.— Oviedo,
segund. part., lib. 20, cap..29, fol. 52 vuelto. v
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1530, del pais, y tenia conversacion y amistad con muches in-
dios principales, noticioso de la traicion, se la comunicé
- luego al capitan Hernando de la Torre *.

En Mayo de 1530 segun Andres de Urdaneta * 6 el
dia 26 de Agosto del mismo afio segun Hernando de la
Torre ' empezaron los castellanos 4 tratar de sentar paces
entre todos, tanto cristianos como indios de las islas, An-
dres de Urdaneta con ciertos caballeros de Gilolo fue 4
ese fin 4 la fortaleza de los portugueses , verificé las pa-
ces con estos y con el Rey de Terrenate, y avisé al ca-
pitan D. Jorge de Meneses d¢ la traicion que ordenaban
armar los indios ; pero no solo no quiso darle crédito,
sino que habl6 secretamente 4 los caballeros de Gilolo,
prometiéndoles grandes dadivas porque matasen a todos
Jos castellanos que estaban en su tierra *.

.. A los ocho dias D. Jorge de Meneses, sin embargo
de .tener sentadas las paces-con ‘los castellanos, volvié 4
solicitar del Gobernador de Gilolo Quichil~Catarabumi,
que los hiciese matar a todos, repitiéndole la promesa de
grandes dadivas. En aquel tiempo estaba Catarabumi muy
mal con los castellanos, porque queria levantarse con el
Reino: favorecian al Rey que- era nifio, los castellanos &
quiénes lo habia dejado recomendado su padre, cuando
muri6 ; por lo mismo Catarabumi, al paso que no se atre-
via 2 acometer, aunque tenia mucha gente de su parte,
condescendi6 con lo que el capitan de los portugueses le
enviaba 4 decir, prometiéndole que lo haria *, :

Sabido esto por Quichil Tidore, que era pariente muy
cercano del Rey, avisé luego a los castellanos, y desde
entonces andaban estos armados y hacian de noche buena
guardia, porque los jndios partidarios de Catarabumi les
causaban muchos perjuicios , y obligaban & vivir con vi~
gilancia, pasando suma-miseria y trabajos, sufriendo sus

Documento num, 206,
Documento idem.

Documents mim, 20.
Documento nim. 26.
Documentos ‘niims. 24 ., 25 y 86.
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desventuras ‘mas bien.que el pasarse. 4: los portugueses,
en la idea de que no habia de dejar de ir armada de
S. M. 4 Maluco, en cuyo caso podian ellos favorecerla
mucho % .

Por Agosto de 1§30, segun Andres de Urdaneta *,
6.el dia.13 de Octubre del mismo afio, segun Hernando
de la Torre * descubri6 D. Jorge de Meneses una traicion
tramada entre el Gobernador de ‘Terrenate, natural de
aquella tierra, y otro Gobernador de Gilolo, natural de
esta isla, para matar 4 los portugueses y castellanos. Me-
neses avisé 4 estos que estaban en Gilolo; y queriendo
estos hacer justicia de aquel Gobernador y otros con-
sortes en el delito, fue parecer deles principales del pue-
ble que se hiciese justicia de ellos y les derribasen las ca-
sas, ofreciéndose para ello a favorecer & los cristianos;
pero despues se mudé de parecer, perdonandolos con con-
dicion de que en pena de eso sirviesen & los castellanos
con cierto pecho de moneda *.

En Terrenate, luego que D. Jorge de Meneses se
certificé de la intencion de los indios , envié un dia a lla-
mar 4 la fortaleza con disimulo al Rey de. Terrenate que
era muchacho, al Gobernador y 4 otros principales, quie-
nes fueron luego, y asi que el capitan los tuvo dentro
los puso en prisiones 5 dié tormento & algunos y confesa~
ron que ordenaban armar traicion , lo cual visto por el
capitan portugués, mandé cortar la cabeza 2 Quichil de
Revés Gobernador de la isla de Terrenate y el hombre
mas temido que habia en aquellas partes: mataron otros
cuatro 6 cinco caballeros muy principales, y tuvieron
preso al Rey en la fortaleza ‘.

Cuando supieron los indios la muerte de Quichil de
Revés, la de los otros caballeros y la prision del Rey,
se levantaron contra los portugueses de modo que estos

Documento nim. 26.
Documento idem.

Documento nim. 20.
Documentos nims. 20 y 25.
Documentos nimeros 24 y 26.
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153, 1o se atrevian a salir de lg fortalezacé un tiro de arcabuz;
smme_y asi.que llegé & Gilolo a noticia de aquellas muertes,
se pusieron los indios en armas.. Viendo esto los castella~
nos hicieron lo mismo ; estaban bien con algunos parien-
tes del Rey y estos les ofrecian que serian de su parte si
el Gobernador qumese dar sobre: ellos, con lo cuallos cas-
itellanos no les temian ..

Aquel dia por la noche fue Andres de Urdaneta a:la
fortaleza de los portugueses secretamente en una canoa
pequeiia -con solos cinco remeros 4 .certificarse de lo que
pasaba, y 4 ofrecerse a los portugueses de parte del ca-
pitan y de todos los castellanos, para que si necesitaban de
su favor y ayuda, contasen con todo su poder: este paso
mas bien lo dieron para -que los portugueses se.ofreciesen
4 lo mismo por el recelo que tenian de llegar 4 esa nece-
sidad, que por voluntad de favorecerlos. El capitan y
demas portugueses -le rindieron gracias, : ofreciéndose 4 lo
mismo: dej6 Urdaneta concertado.con ellos que si los cas-
tellanos se viesen en necesidad enviarian por socorro; que-
daron grandes amigos con olvido de las cosas pasadas., y
enla misma hora volvié para Gilolo corriendo gran ries—
go-de que lo cogiesen los indias en tierra

Guando Urdaneta llegé a Gilolo, hallé la cosa tan re-
vuelta que el capitan. Hernandode la Torre, con unos
40-hombres que tenia ; estaba armado, hecho fuertel en
unas Atarazanas grandes, y puesta en orden y cebada su
artilleria, Viendo esto Urdaneta, se fue directamente 4 las
<casas del Rey, donde hallé al Gobernador con mucha gen-
te armada, y hablandole en su lengua delante-de todos
le dijo: qué bien sabia €l que.desde que llegaron .los cas-
tellanosa Maluco con la nao, siempre los de Gilalo.y ellos
se habian favorecido hasta morir ; que habian recibido del
Rey de Gilalo muchas.mercedes:, y €l de los castellanos
todo el servicio que le habian podido hacer ; que si fuese
armada de S. M. 4 Maluco, le serian pagadas las mercedes

1 Documento mim. 26.
s Idem,
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-que los castellanos recibian diariamente con hacerlo el ma-
yor Rey de Maluco; y-pues que hasta entonces siempre
se habian favorecido unos 4 otros y- habian sido como uno,
que asi lo hiciesen de alli adelante, sin entremeterse con
los portugueses y los de Terrenate, sino que all4 se hu-
viesen unos con otros: con cuya platica y otras muchas
llegé la cosa 4 tal estado, que por la tarde ya eran todos
amigos y juramentados de nuevo *.

En Octubre de 1530 segun Urdaneta * 6 el 3 de No-
viembre del mismo afio segun Hernando de la Torre *
lleg6 & Terrenate una galera, un navio y un junco, con
70 portugueses al manfo de Gonzalo de Pereira, quien
queds alli por capitan ;Gobemador en lugar de D. Jor-
ge de Meneses; y con Pereira el dia 20 de Diciembre ra-
tificaron los castellanos las paces y contratos que habian
hecho con D. Jorge *: luego tomd Pereira residencia 4
Meneses, lo prendié por la muerte de Quichil de Revés,
y lo envi6 preso 4 la India de Portugal en principios del
afiode 1§31 . En el mismo buque salié de Maluco para
Portugal y Espafia un amigo del capitan de los castella~
nos, caballero portugués llamado Anibal Cernichi, 4 quien
entregé Andres de Urdaneta la relacion de todo lo que
habia acaecido, hecha por Hernando de la Torre para S.
M.: aquel caballero juré en una ara consagrada de con-
ducirla 4 Espaiia, sino fallecia en el viage, y darla al Em-
perador fielmente 6 morir en demanda de ello: Hernando
de la Torre y Urdaneta jararon que no lo descubririan,
ni dirian en 18 meses que con el habian enviado tal re~
lacion, porque el Rey de Portugal, teniéndolo por mal,
no le castigase; y se supo que el expresado caballero lle-
g6 4 Lisboa, y que luego murié °,

Documento mim. 26,

Idem.

Docnmentos nimeros 19 y 20.

Documentos nims. 19 y 26,

Documento nim. 26.

Documento idems ——y Herrera, Déc. 4.8, lib. 5.2, cap. 8,
pég- 90.—Oviedo, segund. part,, lib. 30, cap. 31, fol. 56 vuelto.
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Viendo los indios que Pereira habia llegado con gen-
te, asentaron paces con €l * pero estando el Rey de Ter~
renate en la fortaleza en poder de los portugueses, lo pi-
dieron los indios y su madre repetidas veces, diciendo que
se lo diesen por ser ya grande , y los portugueses no se
lo quisieron dar. Enojados los indios de ver 4 su Rey re-
tenido, ordenaron el dia 27 de Mayo de 1531 matar 4
traicion al capitan y 4 sus portugueses, libertando de ellos
al Rey y 4 la tierra: para esto, so color de llevar agua y
piedra para la fortaleza, metieron ocultamente armas,
que eran unas tridas 4 manera de dagas, dentro de unas
cafias de agua que llevaban para bafar al Rey, y dispu-
sieron una celada grande de indios que habian de acudir
a la sefial que los de la fortaleza les hiciesen despues de
haber muerto cen las tridas al capitan de los portugue~
ses *.

Acaecié que llegando un portugués 4 la celada cayé
enella, y queriendo recogerse a la fortaleza, gritd traicion,
traiciony lo oyeron desde esta los portugueses, que se al-
teraron y quisieron socorrerlo, pero antes los indios lo
acabaron de matar. Visto esto por los indios que estaban
dentro, aceleraron su hecho, y con sus tridas mataron al
capitan Gonzalo de Pereira y & un criado suyo; entre
tanto, la celada de la gente iba para la fortaleza ; los por-
tugueses resisticren a los indios de fuera, matando con es-
copetas & una gran parte de ellos, y de los indios de 2
dentro 4 cinco 6 seis, incluso el que habia muerto al ca-
pitan Pereira: el Gobernader indio se recogié 4 una For-
re donde estaba ¢] Rey, quedande presos los dos; las indios
de fuera saquearon y quemaron las casas de los portugue-
ses * y todas las islas de Maluco se levantaron contra ellos,
excepto los de Gilolo que no se manifestaron por unos ni
otros por causa de los castellanos *.

Los rumores de este hecho llegaron luego & los de

Documento nim. 26.
Documento nim. 20.
Tdem.

Documento nim. 26.
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Gilolo, y enviando algunos castellanos 4 saber de él, la 1531,
Reina madre del Rey preso, que estaba en un lugar an-
tes de llegar 4 Terrenate, no los dejé ir 4 ver 4 los por-
tugueses, y tuvieron que volverse cuidando mucho de
sus personas, porque temieron que los de Gilolo quisie~
sen hacer otro tanto con ellos. La Reina de Terrenate en-
vi6 despues 4 rogar al capitan Hernando de la Torre, y
4 los principales de todo Gilolo, que no socorriesen mas
con bastimentos ni defensa 4 los portugueses, sino que
le diesen 4 ella favor y ayuda para matarlos, que ella
daria obediencia al Emperador con los de Gilolo *.

Hernando de la Torre, viendo que los portugueses te~
nian buena fortaleza, mucha artillerfa, una galera, una
carabela y dos bergantines con que podian socorrerse de
bastimentos y auxilio que diatiamente esperaban de Ma-
laca, no quiso hacer eso, antes bien favorecer 4 los por~
tugueses, haciendo causa comun el sostener en el pais una
fortaleza como aquella *; y él y los castellanos se escu~-
saron con buenas razones, previendo que si desbarataban
y tomaban la fortaleza 4 los portugueses; inmediatamen~
te se levantarian los indios tambien contra ellos, viendo
que eran pocos °.

El 22 de Junio llegd 4 Gilolo una galera bien arma-
da, enviada de los portugneses con una carta para el ca-
pitan Hernando de la Forre, pidiendo por merced al Rey,
y 4 dicho capitan les hiciesen proveer de bastimentos por
dinero, porque estaban en nmucha necesidad ; les daba
cuenta tambien de haber nombrado entre ellos por capi-
tan en lugar de Gonzalo de Pereira, 4 Vicente de Fon-
seca de quien era la carta, y de haber despachado men-
sagero &4 Malaca *.

Viendo eso Hernando de la Torre y los castellanos,
se dieron tal mafia con el Gobernador y. Sefiores de la
tierra, que les entregaron por dinero cuantos bastimen-

Docnmentos nimeros 20 y 24.
Documento pim. 20.
Documento nim. 26.
Documentos nims. 20 y 26.
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1531, tos pudo llevar la galera; y en su vista, los indios de
— Terrenate levantaron luego el cerco que tenian sobre la
fortaleza. Hernando de la Torre fue 4 entender en las
paces entre los portugueses y la Reina, en cuyos tratos
huvo muchas razones que al fin vinieron & terminarse &
Gilolo, concluyendo que los portugueses restituyesen el
Rey de Terrenate 4 su madre la Reina, y ella & los por~
tugueses Jos dafios que habian recibido en la gente y sa-
queo de casas , hacienda y esclavos ; lo que asi se ejecu-
t6, logrando hacer amigos & los portugueses con los de
Terrenate, por lo cual tanto los portugueses como aque-
llos indios quedaron muy grandes amigos de los castella-
nos °

La Reina que vi6 el buen tratamiento que se habia
hecho al Rey su hijo, quedé por muy servidora del Rey
de Castilla, pidiendo perdon a los castellanos de que no
lo hubiese hecho antes por no haberlos conocido, pero
que de alli adelante lo seria como la experiencia lo ha-
ria manifiesto, y les rogé fuesen a verla muchas veces,
que ella les haria muchos obsequios. El capitan de los
portugueses Vicente de Fonseca pidié se confirmasen las
paces hechas con sus antecesores, y habiéndose verifica-
do, se hicieron sobre esto auténticas escrituras *.

1532. Por la via de los portugueses tuvieron noticia los cas-
== tellanos de que S. M. habia’ dado en empeiio las islas al
Rey de Portugal *, y mediando la grande amistad de por-
tugueses y castellanos, rogaron estos 4 Vicente de Fonse-
ca que deseando enviar un embajador al Gobernador de
los portugueses en Ja India, le mandase dar embarcacion; .
les respondi6 que cor mucho gusto, pues que asi lo deter-
minaban ; y enviaron 4 Pedro de Montemayor para que
Nufio de Acufia Gobernador de la India les certificase de
lo que se hubiese hecho entre S. M. y el Rey de Portu-
gal sobre la contratacion de las islas de los Malucos, por-

1 Documentos niims. 20 y 36-
32 Documento nim. zo.
3 Documento niun. 24.
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que habia mucho tiempo que estaban en aquellas partesy  1532.
no lo sabian ; y que determinando ya pasar 4 Espafia, y ———
dejar la tierra 4 los portugueses, le suplicaban les enviase
alguna ayuda de costa para adquirir bastimentos, alguna
nao en que regresar 4 la Peninsula, y una cédula para que
ningun capitan del Rey de Portugal pudiese detenerlos
en su viage .

Pedro de Montemayor partié de Maluco para la In-
dia en Enero de 1532, 6 segun el documento n.° 18, en
Marzo.del mismo aio, y los castellanos eran entonces 27
6 28 hombres, porque todos los demas habian muerto con
las dolencias y grandes trabajos, y estos continuaban en
el espiritu y en las personas, sin tener calzado ni que
gastar, porque el Rey de Gilolo tambien se cansaba de
proveerlos tanto tiempo, y 4 no ser por los muchos puer-
cos monteses que mataban, aun lo pasarian peor *.

Por octubre de 1533 segun Andres de Urdaneta *, 6
el 26 de Noviembre segun Hernando de la Torre *, vol- ==
vi6 de la India de Portugal 4 Maluco Pedro de Monte-
mayor en compaiiia del capitan del Rey de Portugal Tris-
tan de Taide que iba nombrado de capitan general y go-
bernador de Maluco *; y luego que este Gobernador lle-
g6 con dos carabelas 4 Terrenate, despaché un paraol con
unas cartas que sraia del Gobernador de la India para el
Rey de Gilolo y para el capitan Hernando de la Torre,
en las que les agradecia mucho la intercesion que ha-
bian hecho entre la Reina de Terrenate y los portugue-
ses ©

El mismo Gobernador de la India contestd 4 los cas-
tellanos, que de los conciertos hechos entre S. M. y el Rey
de Portugal sobre los Malucos no tenia mas que cartas
que expresaban haberse concertado ; que alli les enviaba

Documentos nitms. 20 y 26.
‘Documento num. 26.

Idem.

Documento nim. 20.
Documento nim. 26.
Documento nium. 20.
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1533 una nao hasta de 200 toneles * en que fuesen con el ca-
pitan Jordan de Fretes, natural de la isla de ]a Madera *,
y dos mil cruzados & cuenta del Emperador *; aunque Tris-
tan de Taide no los quiso dar 4 los castellanos hasta que
se reuniesen 4 los portugueses; y la cédula que tambien
le pidieron para que ningun capitan del Rey de Portugal
pudiese detenerlos en ninguna de las fortalezas por donde
pasasen, ni tuviesen jurisdiccion sobre ellos *.

§. VIL

Regreso de los castellanos de la expedicion del General
Loaisa de las Molucas para Esparia.

No se les pudo ocultar 4 los indios de Gilolo, que los
castellanos se querian pasar 4 los portugueses, y cuando
lo percibieron , lo sintieron mucho. Empezaron 4 amoti-
narse diciendo publicamente que si intentaban irse los ha-
bian de matar, y viendo que los portugueses eran la cau-
sa de su ida cesaron de llevarles, como solian, bastimen-
tos 4 la fortaleza. El capitan Tristan de Taide se los man-
dé6 llevar, como antes, pero no quisieron los indios, y
en lugar de eso levantaron guerra contra ellos: los caste-
Hanos no quisieron hacerla y los portugueses juzgaban
que. la promovian, por lo que les hicieron muchas ame-
nazas de ir sobre ellos, y no dejar con vida & ninguno:
Tristan de Taide fue en efecto 4 Gilolo con buena arma-
da; los indios dispusieron en sus lugares la artillera de
los castellanos como mejor pudieron: querian matar 4 es-
tos porque no les ayudaban contra los portugueses, y en
tal estado, los castellanos corrian riesgo con unos y otros;
cuando vieron el pleito mal parado, dieron 4 entender 4
los indios que los querian favorecer, aunque no trataban
de hacerlo *.

Documento nim. 20.
Documento nim. 26.
Documento mim, 20.

Documento nim, 26.
Documentos nims. 30y 26.
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Los castellanos entonces solo eran diez y siete, los mas  1535.
de ellos enfermos, pues los otros habian muerto; y llega-
da la armada de los portugueses sobre Gilolo, andaba su
capitan en una canoa registtando la costa para hallar si-
tio de desembarco; un castellano lo vi6 y se metié en el
agua con su escopeta ; desde detras de un mangle les tir6
de muy cerca, y disparando dijo por alto, de modo que
el capitan lo entendié, conocié que los castellanos no
querian guerra con ellos, y mando luego pregonar por
todos los navios, que ningun portugués ni indio fuese osa-
do 4 hacer mal 4 ningun castellano *.

El dia siguiente al amanecer desembarcaron los por-
tugueses é indios que iban con ellos, y tomaron la ciu-
dad de Gilolo, porque viendo los naturales que los caste~
llanos no querian pelear, echaron a huir: los castellanos
salieron 4 unirse con Tristan, en cuya salida hirieron de
un escopetazo desmandado al factor de S. M. Diego de
Salinas que murié de alli 4 poco *: Tristan de Taide le
dijo a Hernando de la Torre ¢ para qué estaba en aque-
llas islas donde se le morian todos les compaiieros? y
¢por qué no se salia de entre aquellos moros y se iba
donde habia cristianos? qué si queria, ¢l los llevaria & Ter-
renate y enviaria de alli 2 Portugal; y mostrando unos
papeles , continué diciendo, que ya los Malucos eran del
Rey de Portugal, porque el Emperador se los habia cedi-
do por 30 afios, por haberle dado mucho dinero para ayu-
dade la guerra de Italia. Hernando de la Torre vié aque-
llos papeles, y €l y los castellanos se fueron con los
portuguesec a su fortaleza °.

Tristan destruyé y quems el lugar de Gilolo ; llevo
& la forraleza de Terrenate toda la artilleria de los cas-
tellanos ; entregé alli los dos mil cruzados al capitan Her-
nando de la Torre, los que reparti6 entre si y los com-
paiieros del mismo modo que todos los que habian sobra-

1 Documento nim. 26.
2 Documen‘os numeros 20 y 26~
3 Documento nim. 33.
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1533.  do de Gilolo. De ese dinero hizo en nombre de S. M.
una obligacion 4 los portugueses con su capitan Tristan
de Taide *, y este capitan mandé 4 todos los castellanos,
que devolviesen lo que habian tomado 4 los portugue-
ses en las guerras pasadas, pero lo que ellos tomaron 4
los castellanos no lo quisieron devolver *.

El dia 15 de Enero de 1534 segun Andres de Ur-
daneta *, 6 el 16 de Febrero del mismo afio segun Her-
nando de la Torre * se embarc6 este con los mas de los
compaiieros , y partié de Terrenate para la India con
Jordan de Fretes: fueron 2 Ambon donde tomaron bas-
timentos; pasaron de alli a2 Banda; continuando de aqui
hacia Malaca, arribaron 4 la isla de Java, donde estuvie-
ron casi dos meses rehaciéndose de viveres; y siguiendo
cu viage, llegaron 4 Malaca el dia 14 de Agosto del mis-
mo ano ’

Cuando dejaron las islas de Maluco, se quedé alli un
francés grumete de la nao capitana, casado con una ne-
gra de un portugués: en Malaca se qued6 Diego de Aya-
la con dos hijos que tubo en una india de Maluco, el
cual fue despues de escribano de una nao portuguesa 4
la China: Hernando de Bustamante iba de Maluco para
la India con los demas compaiieros, y habiéndose estos
detenido en Malaca, el capitan de alli no le dejé seguir
con los otros : despues por ruegos de algunas personas le
permitié ir en un navio portugués , donde le dieron pon-
zofia y muri6; y luego que los castellanos llegaron a4 Ma-
laca, murieron alli cuatro compafieros, de modo que ya no
se contaban mas que diez, incluso el capitan Hernando
de la Torrre, quien llegé 4 la India con los que lo acom-
paiiaban, donde el Gobernador los recibié y traté muy
bien, dindoles de comer hasta que se embarcaron °.

Documento nim. go.
Documento uim. 26.

Tdem.,
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Andres de Urdaneta habia quedado en Maluco con
poderes de Hernando de la Torre para cobrar cieftos va-
ies de clavo.que los indios debian 2 S. M., al mismo Her-
nando de la Torre y 4 otros de su compaiiia, quedando
tambien con él el piloto- Macias del Poyo; y haciendo
Urdaneta diligencia de cobrar alguna cosa, lo supo el ca-
pitan Tristan de Taide, quien lo-mandé llamar y le dijo
que no pidiese 4 ningun indio nada, porque si lo llegaba
a saber lo castigaria muy bien ; mandando decir al mis-
mo tiempo 4 algunos Reyes de Maluco, y 4 otros indios
particulares que debian clavo 4 S. M., que ninguno. pa-
gase nada ; y en vista de eso no se atrevié Urdaneta 4 pe
dir cosa alguna 4 ningun indio *. ) ‘

Tristan de Taide deseaba detener alli 4 Urdaneta y a
Macias del Poyo, para enviarlos en una carabela 4 los ({
lebes por noticias que le dieron unos indios de aquellas
islas de que en ellas habia mucho oro y madera de san-
dalo, de que llevaron muestra 4 dicho capitan. El sindalo
era mercaduria interesante para la India de Portugal, por-
que si era grande y grueso valia el bahar 40 ducados en
Malaca ; pero cuando Hernando de la Torre sali6 de Ma-
luco, quedaron alli Urdaneta y Macias del Poyo con con-
dicion de que en el afio siguiente 1§34 partirian tam-
bien para la India en compaiifa de un mercader nombra-
do Lisuarte Cairo, y en un junco suyo, sin que Tristan
de Taide los detuviese contra su voluntad, por lo que
los dejé ir con licencia para Malaca *.

Cuando Urdaneta estaba para partir de la isla de Ter-
renate, se dirigiéa €l un caballero del Rey de Tidori lla-
mado Bayanir, y le dijo que el Rey lo habia enviado par
ra que le dijese que quisiera servir 4 S. M. pero que mo
se atrevia, porque los portugueses no lo percibiesen, y
le togaba .que asi como €l se fiaba de Urdaneta , tubiese
este en secreto lo que le enviaba 4 decir., qué era, su-
plicase 4 S. M. de parte del Rey de Tidori, que se acor-

C

1
1 Documentos nimeros 25 y 36.
3 Documento nim. 26.
TONO V., A
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1535.  dase de aquel vasallo suyo, al que por setvirlo y favorecer
==—=== su.gente,  los portugueses le habian destruido sus tierras
y muerto la mayor parte de los habitantes de la islas que
diariamente los trataban muy mal por haber recogido en
sus tierras Jos mavios y gente de S, M, tanto de sus ca-
pitanes Juan Sebastian del Cano, y Espinosa, como de
los otros; y que siendo esto asi, mandasé S. M. 4 aque-
llas sus tierras ,- como Principe muy poderoso que era, una
armada gruesa para que ellos saliesen de tantos trabajos,
S).M. fuese servido de ellos, y los portugueses echados
de.aquellas islas: que si iba armada de S. M. no halla-
ria contradiccion en ninguna de las islas de Maluco, por-
que todos deseaban ser de S. M. y servirle; y que en
viendo su armada, el Rey de Terrenate y los suyos lue-
go se alzarian contra los portugueses, igualmente que
todos los. de-Maluco y Banda ',

El dia 14 de Febrero de 1§34 partieron de las islas
de Maluco Urdaneta y Macias del Poyo en compaiiia de
Lisuarte Cairo; y el § de Marzo llegaron 4 Banda don-
de hallaron dos navios de portugueses que estaban para
<argar °.

Las islas de Banda eran siete que producian nuez y
macia.en mucha cantidad sin que la hubiese en ningu-
na otra parte ; distaban 8o leguas de Maluco; estaban
en 4° de latitud S., sus indios eran tratantes y grandes
amigos de castellanos y del Rey de Tidori. Cuando los
castellunos se hallaban en Maluco en su prosperidad, siem~
pre trataban. con los indios de estas islas, y al tiempo que
los ‘portugueses tomaron la fortaleza de Tidori, estaban
alli seis 6 siéte juncos de Banda, que habian ido 4 tratar
con los castellanos, y @ los cuales tambien tomaron y ro-
baron los portugueses. . '

" Estando en Banda Urdaneta y Macias del Poyo, fue-
ron .alli con una armada Quichil-Catarabume, y Qui-

1 Documento pim. 26.
a2 Idem.
3 Idem.
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chil-Tidore; este hablé 4 Urdaneta con ligrimas en Jos
ojos, diciéndole que si Dios le diese la ventura de pasar 4
Espaiia, informase @ S. M. cuan: grandes servidores suyos
habian sido el Rey de Gilolo y el de Tidore, y como por
favorecer @ su gente los habian destruido los portugue-
ses : que suplicaban 4 S, M. se acordase de aquellos vasa-
llos suyos, y enviase armada para que con su favor sas
liesen de cautiverio, porque los portugueses trataban
muy mal 4 todos los de las islas , y especialmente 4 los
que se habian mauifestado servidores de 8. M. Quichil-
Tidore era caballero muy principal de Gilolo, primq
carnal del Rey, el mayor amigo que los castellanos tu-
vieron en Maluco, y hombre muy sabio y sagaz. Igual-
mente se dirigié 4 Urdaneta Quichil-Catarabume tam-
bien con lagrimas en los ojos, aunque en algun tiempo
fue enemigo de los castellanos, y le dijo que quisiera ha-
blarle y no se atrevia por miedo de los portugueses, pe+
ro pues ¢l sabia bien la voluntad de ellos, que eso bas=
taba, y solo le rogaba que cuando se viese en Castilla,
hiciese relacion de ellos 4 S. M. *.

Urdaneta y Macias del Poya.se detuvieron en Banda
esperando tiempo favorable; y habiendo partide de alli
en el mes de Junio, llegaron al puerto de Panaruca en
la isla de Java, donde estuvieron algunos dias tomando
bastimentos, De las islas de Banda al puerto de Panaruca
habria 250 leguas, y estaria en 7> de latitud S. poco mas
6 menos °, . .

La isla de Java era muy grande y de muchos basti-
mentos de arroz, biifalos, vacas, puercos , cabras, galli-
nas, y habia caballos y mucha caza de venados. Los in-
dios eran gentiles ; hacian muy buenos brebages de un
arroz colorado, ademas de haber mucho vino de palmas.
La isla tenia'mucho-oro, que llevaban 4 vender 4 Ma-~
laca; y los portuguéses. iban de Malaca 4 dicha isla 4
contratar, En la ciudad de Panaruca siempre habia por-

1 Documentos nimeros 24 , 25 y 26,
32 Documento nim. 26.
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tugueses, porque aquel Rey era grande amiga de ellos *.

Los naturales de esta isla eran muy belicosos y atrai-
cionados; tenian mucha artillerfa de bronce fundida por
ellos mismos, escopetas, lanzas como las de Castilla, muy
bien hechas aunque los fierros eran de varias formas;y
otras muchas armas de arcos, cerbatanas, azagayas, y
todos trajan dagas en la cinta. Se servian mucho de car-
retas , como en Espafia, tiradas por bafalos. Hacian mu-
¢hos juncos, que navegaban 4 todas partes ; tenian unos
navios de remos llamados calaluces, que andaban mucho;

habian hecho y seguian haciendo muchas fustas al uso
de las de Castilla, porque habian tomado los galibos de las
portuguesas *. .

En la isla habia Reyes poderosos, gentiles y moros;
el mayor era el Rey moro de Dema, que tenia guerra
continua con los portugueses, y sefioreaba la pimienta
de-Zunda , ‘que era mejor que la de la India de Portu-

1 por ser mas gruesa, cuya pimienta iba 4 parar-4 la
China donde valia mucho °.

Partieron del puerto de Panaruca para Malaca 4 don-
de llegaron en fin de Julio de 1535 , y habria de un pa-
fage al -atro cosa de 200 leguas poco mas 6 menos. En
la ciudad de Malaca tenian los- portugueses una fortale-
za con §oo hombres, y era tierra de gran comercio, don-
de cencurrian muchos junces y navios de Maluco, de
Banda ; de Timor, de toda la Java, de Zamatra, de to-
da la India, de Ceilin, de Paliacaci, de Bengala, de
Pegti, de Pera,-de otros muchos rios y tierras cercanas &
Malaca , de €ian, de Patani, y de Burney. Habia igual-
mente gran comercio -de la China, que segun decian los
portugueses que habian estado alla, era la mejor cosa que
babia en aquellas: partes *. -

-1 De Timor, llevabar 4 Malaca mucho sindalo.
- De Paliacaci, mucha ropa de algodon.

{ R

1 Documentos nimeros 25 y 26.
2 Idem.

3 Idem.

4 Documento mim. 26.
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De Bengala, la mas fina ropa de algodon que se hacia
-en aquellas partes. . ’

De Pegli, bastimentos, pedrerfa y almizcle.

De Pera, mucha cantidad de estario.

De los rios y tierras cercanas a4 Malaca, mucho oro y
estafio,

De Zamatra, mas cantidad de oro que de otra ningu-
na parte, y era oro muy subido *.

De Cian y de Patani, mucho oro.

De Burney, canfora.

De la China, mucha porcelana, sedas de todas suer-
tes, almizcle y otras cosas muy ricas.

Estando Urdaneta y Macias del Poyo en Malaca, hubo
dia en que llegaron de Zamatra siete quintales de oro de
mercaderes *.

Partieron de Malaca para Cochin el dia 1§ de No-
viembre en un junco de un portugues llamado Alvaro
Preto; pasaron por Ceilan, donde nacia la canela que lle-
vaban 4 Lisboa, yllegaron & Cochin & mediado de Di-
ciembre. En Cochin, en donde se cargaba la especetia
para Pertugal , hallaron a su capitan Hernando de la
Torre con ciertos compaiieros , y dicho capitan le dijo
4 Urdaneta, que desde su llegada a la India el gobernador

1 Argensola dice que Zamatra (6 Sumatra) sc llamaba por los
antiguos Trapobana, Aurea Chersoneso , y segun los mas curiosos
investigadores Ofir , de donde Salomon acumulé opulencia de teso-
ros. — Lib. 4.°, pig, 141. .

Oviedo expresa que es opinion el que Sumatra sea la Trapoba-
na de los ‘antiguos. ~— Segund. part. , lib. zo0, cap. 34, fol. b2,y
vuelto. : ! _

Herrera da por supuesto que Sumatra es la Trapobana, — Des~
eripcion de las Indias Qcidentales , pag. 56.—Décad. 1.2, lib. 1.9,
cap: 4 , pag. 6. — Décad. 3.2, lib. 4, cap.'1.° , pig. 110.— Dé-
cad. 4.3, ib. 5, eap.' 10, pdg. 95, de donde Salomon sacé tanto
oro para enriquecer el templo.

1 mismo Herrera dice que Aurea Chersoneso era la tierra que
Haman Malaca. — Décad. 7.2, lib. 1.%, cap. 6, p4g. 10.

Y el propio Herrera expresa que Ofir se cree era la isla Trapo-
bana, de donde se llevaban 4 Jerusalen las.cosas preciosas. —Dé-
cad. 1.3, lib, 1.9, cap. 1.%, p4g. 2. N

2 Documento niim, 26.

1535.
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1535. o habia recibido, y tratado bien 4 él y 4 los de su com-

pafifa. Despues llego una orden del gobernador, que en-

tonces estaba en Diu, mandando que les diesen embarca-
cion para pasar & Portugal *.

1556, Cuando llegé la orden del gobernador, el capitan de
Cochin le dijo 4 Hernando de Ia Torre que se aparejase
para partir; que en la nao donde él fuese no llevase mas
que cuatro 6 cinco, y que los otros se embarcasen en las
otras naos; lo cual no les desagradé a los castellanos, por-
que recelaban, que yendo todos juntos les echasen al mar
envueltos en una vela, 6 los matasen con ponzofia *.
Cuando arribé & Maluco la nao de Gonzalo Gomez ‘de
Espinosa, y la tomaron los portugueses prendiendo 4 toda
la gente, mataron con ponzofia 4 un genovés que iba en
la nao, porque era piloto *.

Los castellanos se repartieron, pues, en tres naos por-
tuguesas de las que estaban alli. Andres de Urdaneta y el
piloto Macias del Poyo se embarcaron en la nombrada San
Roque, cuyo capitan se lamaba Martin de Fretes, y por-
que les concediesen lugar para poner los bastimentos que
habian comprado , dieron §o ducados, sin tener ellos la
llave. Desde que salieron de Gilolo hasta su llegada 4 Es-
pafia, siempre se mantuvieron & su costa, €xcepto Unos
fardos de arroz , un poco de psscado y unos serafis * que
les dieron en Cochin. En otra nao fue el marinero Fran-
cisco de Paris, y otros dos compaiieros que murieron en
la mar sobre el cabo de Buena-Esperanza *.

Hernando de la Torre y cuatro compaiieros quedaron
en Cochin para embarcarse en la nao nombrada la Galle-
ga, cuyo capitan era pariente del conde de Castafieda; y
pudiendo suceder que Hernando de la Torre falleciese en
el viage, 6 le acaeciese alguna otra cosa que le impidiese

1 Docamento nim. 26.

2 Tdem.

5 Documento nim. 4.

4 Un Serufi era una moneda de oro que valia300 maravedis.—
Documento nim. 26.

5 Documentos nims. 23 y 26.
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llegar ‘4 Espaiia, acordd enviar con Urdaneta una breve  1536.

relacion 4 S. M., remitiendo lo demas al mismo Urdaneta =—==
para que él lo expusiese; é igualmente escribié una carta
4 S. M., donde mencionaba los muchos y leales servicios
que Urdaneta le habia becho en aquellas partes *.

El dia 12 de Enero de 1436 partieron de Cochin para
Portugal Urdaneta y Macias del Poyo; ese dia dieron la
vela cinco naos cargadas de especeria, otras dos queda-
ban cargando para salir de alli 4 ocho dias, y.en una de
ellas se habia de embarcar Hernando de la Torre. En el
viage de Urdaneta, antes de llegar 4 S. Lorenzo , el ca-
pitan Martin de Fretes dejo 4 las ctras naos por ser mas
velera la suya. El 30 de Marzo pasé el cabo de Buena-
Esperanza, de donde fue 4 reconocer la isla deSanta Ele-
na, en la que fondearon € hicieron aguada *.

La isla se hallaba en latitud S. de 16°; estuvieron alli
ocho dias y tomaron muchas calabazas verdes .para comer,
muchas granadas, naranjas y pescado, con que se refrescé
mucho la gente, y habia puercos y cabras monteses. La
isla era muy pequefia sjn mas extension que cuatro le-
guas de circunferencia, 'y en ella residia un hermitaiio
portugues, sin otra gente alguna °. .

. Partieron de Santa Elena, y siguicndo su viage para
Portugal , llegaron 4 la ciudad de Lisbéa el dia 26 de Ju-
nio de 1§36. El piloto Macias del Poyo ténia en la caja
de su compaiiero Urdaneta todas las escrituras, libros y
.cartas ; y cuando desembarcaron en Lisboa, el guarda ma-
yor de las maos, que llegaban de la India, mir6 muy bien
la persona de Urdaneta, y despues registr6 la caja donde
hall6 en un porta-cartas la relacion y la carta que Her-
nando de la Torre enviaba 4 S. M.; el libro de la conta-
duria de la nao en que habian ido & Maluco; otro libro
grande de Urdaneta; unas cartas de castellanos de su com-
paiiia, que quedaban en la India de Portugal; los papeles

1 Documento niim. 26.
2z Idem.
3 Documento nim. 26.



160 VIAGES AL MALUCO.
1536. en que tenian asentadas las islas de Maluco, de Banda y
=—=———otras, cerrados como cartas mensageras para conducirlos
con mas disimulo; la derrota que habian hecho de Espa-
fia 4 Maluco; la que hizo Ja carabela que fue de Nueva-
Espaiia 4 aquellas islas, con otras memorias y escrituras,
todo lo cual tomé dicho guarda mayor sin quererlo vol-
ver, aunque se lo pidieron muchas veces, y sin auto de
escribano sino de hecho; diciendo despues, que lo habia
remitido 4 la ciudad de Ebora, donde estaba entonces el
Rey de Portugal ™.

Viendo Urdaneta aquel proceder descomedido deter-
miné ir a2 Ebora 4 quejarse al Rey, y llegado alli fue de-
recho 4 ver a Luis de Sarmiento, embajador de S. M., 4
quien dié cuenta de todo; y el embajador le dijo que no
tratase de hablar ni expresar agravio por eso al Rey de
Portugal, sino antes bien lo mas pronto posible se pusiese
en seguridad, y fuese 4 hacer relacion de todo lo que pa-
saba a S. M. para que resolviese lo que fuese servidos; lo
cual verific6 Urdaneta, tomando luego el camino para Es-
-paiia, y dejando en Lisboa unaghija que traia de Maluco,
y otras cosas >

Mientras que Urdaneta fue 4 Ebora, supo el Rey de
Portugal que ¢l y Macias del Poyo habian desembarca-
do en Lisboa, y envié por ellos; no hallando 4 Urdaneta,
llevaron al piloto Macias del Poyo y asi que entr6 en la
ciudad, se separ6 de los que le conducian, y fue 4 la po-
sada del -embajador de S. M., 4 quien dijo qué persona
era, y que iba alli por mandado del Rey; lo cual visto
por el embajador, le dconsejé se ausentase luego para que
no lo prendiesen, y le di6 un caballo, en que se trasladé
4 la corte de Espaia °.

La nao S. Roque, en que habia ido Urdaneta, fue la
primera que llegé 4 Lisboa; le siguié la otra en que iba
Francisco de Paris *, y la Gltima fue la nao Gallega, en

1 Documentos niims. 24 y 26.
2 Documento nim. 26.
3 Documentos nims. 24 y 26.
4 Documento num. 23.
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que iba Hernando de la Torre; cuyos individuos fueron 1536.

bien recibidos del Consejo por estar ausente el Emperador, ——0H

que desde el aiio antecedente se-hallaba en la jornada ‘de
Tunez "

§. VIIL

Producciones de las Molucas y de otras islas del grande
Archipiélago de Asia. (Documento nam. 26.)

Las islas Molucas 6 de Maluco que producian clavo
eran Tidore, Terrenate, Motil, Maguian y Bachan;y
en ningunade las otras muchas islas que habia, se cogia
esa especeria.

Terrenate estaba en latitud N. de un grado escaso:
cuando habia muchoclavo, se cogian 3§00 quintales; y en
esta isla tenian los portugueses su fortaleza.

Tidore estaba en latitud N. de dos tercios de grado:
cuando habia mucho clavo, se cogian 3000 quintales; y
en esta isla estuvieron los castellanos. )

Motil estaba en latitud de medio grado: cuando habia
mucho clavo, se cogian 1000 quintales.

Maquian estaba en latitud N. de un tercio de grado:
cuando habia mucho clavo, se cogian 3500 quintales.

Bachan estaba parte de ella en la equinocial, y la ma-
yor extension en la banda del sur: cuando habia mucho
clavo, se cogian 6oo quintales.

De modo que en las cinco islas, el afio en que habia
mucho clavo, se cogian 11,600 quintales poco mas 6
menos : otros afios solo se cogian cinco 6 seis mil.

Cuando los castellanos llegaron 4 Maluco, un bahar
de clavo, que era mas de cnatro quintales, valia dos du-
cados, y al tiempo en que partieron para Espafia costaba
entre los indios diez ducados; causando ese aumento de
precio los muchos mercaderes portugueses que iban alld
cada afio. ) ’

-ALSE. §°S. de Maluco , distantes cosa de 80 le‘gﬁa&,

‘1 Herrera, Dégad. '4.3; ib. 5.9, , cap.'g, pig. 925"
TOMO V. X
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estaban las islas de Banda en 4° de latitud, y produ-
cian la nuez y la macia: un afio con otro se cogian 7@
quintales de nuez y 19 de macia. Un bahar de nuez va-
lia alli cinco ducados, y uno de macia siete tantos que la
nuez; pero el bahar pesaba cinco quintales, porque era
mayor que el de Maluco.

Al E. de las islas de Banda habia muchas islas, de las
cuales llevaban 4 vender a Banda algun oro. En esas islas
nunca estuvieron los portugueses ni castellanos, y solo se
trataban los indios de unas con los de otras.

. Entre Maluco'y Banda estaban las is/as de Ambon, que
por otro nombre los indios les llamaban ¥aba : una de
ellas era muy grande, tcnian mucho bastimento, pocos
arboles de clavo, cuya planta llevaron de Maluco, y se
hacian alli muchos juncos que navegaban por aquellas
partes.

Al E. de Maluco estaba la #sla de Batachina que los
de la expedicion de Magallanes nombraron Gilolo: se ex-
tendia desde la equinocial hasta 3° de latitud N.; tendria
de circunferencia 150 leguas; por la parte del O. corria
N. S.; junto 4 ella estaba Maluco; la parte del O. era el
Reino de Gilolo, y los Reyes de Maluco dominaban en
Batachina y otras islas comarcanas. En ella habia muchos
bastimentos de puercos, cabras, gallinas, pescado, arroz,
vino de palmas, cocos, pan de palo, y de esta isla se pro-
veian los de Maluco.

" Al E. de Batachina habia otras islas nombradas los
Papuas, cuyos naturales eran negros, de cabello revuel-
to como los de Guinea, y todos eran flecheros. Estas islas
de Papuas eran’ muchas, segun dijeron los indios, y de
ellas llevaban 4 Bachan poco oro, pero fino.

Al NE. de Maluco, distante 200 leguas desde 3° has-
ta 9° de latitud N., estabaun Archipiélago de islas muy
juntas descubiertas por una fusta de portugueses.

Al N. de Maluco en §° de latitud septentrional esta-
ba la isla de Talao, donde los castellanos surgieron con
la nao, cuando iban 4 Maluco.Los indios de esta isla les
dijeron, que al E. de ella habia dos islas nombradas Galli-
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bii v Lalibs, que tenian mucho oro. .- s

Al NO. de Maluco, desde 6° hasta 10° de.Jatitud N.,
estaba la #sla Bendenao 6 Mindanao, donde nacia la. ca-
nela : habia mucho oro, y se pescaban perlas en cantidad.
Segun los castellanos tuvieron noticia, cada afio iban 4 con-
tratar 4 esta isla dos juncos de la China.

Al N. de Bendenao estaba la isla de Zebi donde, se~
gun los indios, habia oro que cada aiio iban los chinos 4
contratar,

Al NE. de Bendenao tuvo noticia Tristan de Taide,
capitan de la fortaleza de Maluco el afio de 1§34, que
habia una isla muy rica de oro, y dicho capitan aparejaba
un navio para enviarlo alla.

Al SE. de Bendenao y 4 su vista estaba la isla de Sai-
guin, donde di6 al trabes la caravela Santa Maria del Par-
ral, despues que su gente maté al capitan, y luego que
se perdi6, cayeron los indios sobre los individuos de la
nao , mataron 4 los mas de ellos y prendieron 4 los otros:

Al O. de Maluco estaba un Archipiélago de islas lla-
madas Celebes, cuyos indios iban cada afio a Maluco 2
vender oro, aunque en corta cantidad.

Al SO.de Maluco estaba una isla grande llamada Tu-

buzu , donde habia mucho fierro.del que se proveian to-
das las islas de aquellas partes, y se llevaba 4 la Java,
Timor y Burney. Andres de Urdaneta estuvo en esta isla
con los indios-de Gilolo, y vi6 que todo el fierro que
vendian era labrado. .
-.. AL.O, y muy cerca de Tubuzu estaban las islas de
los Macazares, donde habia mucho oro. A estas.islas fue
extraviada una fusta de portugueses, y porque se unie~
sen con los indios de una de aquellas islas para.ir 4 pe-
lear contra los de otra, les dieron cantidad de oro, de
que toc6 4 cada portugues mas de 300 ducados; les daban
tambien por un verso diez cates de oro, que eran 20 li»
bras ; pero los portugueses no quisieron- venderlos por
ningun precio, y siguieron su camino. - C

-Por la parte del'E; de la isla Tubuzuy juntoa eila,
estaba una isia pequeria llamada Bangay ; en la'cual ha-
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bia Rey que tenia mucho oro junto. La gente era muy
guerrerd ; dominabs, la mayor extension de la isla grande
y otras muchas islas, y ténia gran trato con todas aque-
llas partes. Andres de Urdaneta estuvo en esta isla; 4 su
llegada habia muerto la Reina; en cosa de cuarenta dias
que se halld alli mataron mas de 150 hombresy muge-
res,, diciendo que era necesario para que acompaiiasen a la
Reina en el otro mundo; y otro tanto hacian cuando mo-
ria el Rey.

Al S. de Maluco, y distante como 6o leguas de Ti-
dore, estaba una isla grande llamada Buri, que tenia
etras islas al fededor.Su gente era para poco, y de buena
conversacion, y en la isla no habia mas que alimentos.

- Al rededor de Maluco habia otras muchas islas donde
no trataron los castellanos, las cuales ofrecian mucho que
descubrir y que sefiorear.

Comercio' que ofrecian las producciones de las islas ante-
’ riores. (Documento nim. 26.)

Los portugueses tenian grande utilidad en el trato de
la especeria, pues aunqueino- condujesen al Reino de
Portugal mas que §00.quintales de clavo, 10a de macia
y.200 de nuez efi cada afio ; llevaban anualmente & Or-
muz (que estaba en.la, entrada del. mar de Persia) mas
de 68 quintales. de: clavo, habjendo diios. que expendian
mas de 109; é igualmente vendian mas de 6@ quintales
de nuea mosqadd;y. mas:de 8oo'de macias cuya espece-
ria'ibahid comprar unertaderes moros 4 la isla de Ormue,
de’donde-la conducian a..Arabia, Persia y Asia, hasta la
Tuarquia...,. =~ .- )

" Los espafiolés podian llevar de Maluco & Espaiia anual-
mehte 69 qaintales de clavo; y-habia afos que podian
conducir mas.de, 119 ;. porque losarboles en algunos.afios
cargabin mucho mas que en otres.

" De las islas de. Banda podian llevar @ Espafia un afio
can. otra: 860 quintalés dé macia, y algunos afios ‘mids.

vi! De-las imismas. islas de Banda podian tambien ilevar
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un afio con otro 62 quintales de nuez, y algunos afios mu-
cho mas.

‘En Maluco habia mucho gengibre, que tambien se po~
dia llevar 4 Espafia curandolo, como lo conducian los
portugueses.

En Maluco se podia, haciendo trato, recoger la ca-
nela que habia en Bendenao, y conducula a Espafia, aun-
que se ignoraba qué cantidad seria.

Tambien se podia hacer de Maluco contratacion 4 la
Java con el Rey de Dema para adquirir pimienta, por~
que la tenia en gran cantidad : aquel Rey era enemigo de
los portugueses, tenia noticia de los castellanos y de las
guerras que estos tuvieron con aquellos en Maluco; por
lo cual se alegraria de ser amigo de los castellanos y de
tener contratacion con ellos; y esta se podia hacer por los
bandaneses que navegaban 4 aquellas partes, y por los am-
boneses, que tenian muchos juncos en que poder llevar 4
Maluco dicha pimienta.

Si se estableciese contratacion en Maluco para llevar
a Espaiia todo el clavo que se cogia en aquellas islas, igual-
mente que la nuez moscada y la macia de Banda, por ne-
cesidad ocurririan'de todas' partes: para su compra al pa-
rage en.que se-pusiese la contratacion, porque no habia
en todo lo.descubierto especeria sino la de aquellas islas;
ni habria afio alguno, en que solo de clavo, nuez y ma-
cia que-se condujese 4 Espafa , dejase de interesar el Rey
mas de 600 ducados; sin contar el mucho gengibre, ca-
nela y pumenm, de. dosde tambien resultaria mucho in-
teres. ..

Fmalmence habla al rededor del Maluco muchas is-
las ricas, y buenas conquistas de tierras de gran trato,

ademasde la China ; donde se podia contratar desde Maluco.
Cd



166 VIAGES AL MALUCO.
§. IX.

Acaecimientos de las naos de la expedicion del general
Loaisa que se separaron de la capitana Santa Maria
de la Victoria en el discurso de su viage desde la Co-
rufia d las islas Molucas.

NAO S. GABRIEL DEL MANDO DE D. RODRIGO DE ACURA,

Cuando en Febrero de 1526, estando como 4 1§ le-
guas del cabo de las Virgenes, mandé el general Loaisa
a D. Rodrigo de Acuiia, que volviese 4 donde se hallaba
el patax Santiago, dijese 4 su capitan que iban 4 Santa
Cruz, 4 cuyo puerto procurase dirigirse lo mas pronto
posible, y que tomase su batel, porque lo tenia el Patax
y no habia bateles, pasaron cinco 6 seis dias antes que
D. Rodrigo pudiese tener dicho batel; y yendo en él para
abordo de la S. Gabriel 10 @t 12 hombres del Patax y de
la nao perdida Santi Spiritus, se querian volver algunos
al Patax, y D. Rodrigo no quiso .

Fue la S. Gabriel 4 buscar el rio de Santa Cruz: cer-
ca.de él hallo 4 la nao Anunciada del mando-de Pedro de
Viera, que dijo haber-estado encallado cuatro & cinco ho-
ras.a la boca del rio: las dos naos anduvieron b-rdeando
tres 6 cuatro dias sin poder entrar, por tener viento con-
trario'de la tierra. .Pedro de Vera envié al tesorero de la
Anunciada 4 hablar con D. Rodrigo,. ¥ este mandé-echar
fuera el esquife que tenia de la capitana para que se lo
diesenr 4 Pedro de Vera, tomando el suyo que era mas pe-
quedof. )

- D, Rodrigo con su nao se detuvo por-alli hasta ver si
podia tomar el rio, y de no lograrlo bajar por la costa &
hacer aguada donde pudiese. Pedro de Vera le dijo que
por su voluntad ambos buques se irian por el cabo de

1 Documentos nims. 10, 14 y 26.
2 Documento num. 10.
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Buena-Esperanza , porque los bastimentos se consumian
y el tiempo era adecuado para alla; pero D. Rodrigo le
contesté que no tenia agua; y aunque Pedro de Vera le
ofreci6 cinco & seis pipas, D. Rodrigo no determiné ha-
cer eso, y Pedro de Vera arribé en demanda de dicho
cabo de Buena-Esperanza *.

Esper6 D. Rodrigo otros dos dias para entrar en el
rio, y no pudiendo conseguirlo, resolvio ya bajar por la
costa. Muchas veces tuvo viento para volver al rio de San-
ta Cruz ; pero queria buscar agua, y fue 4 surgira la
bahia de los Patos que estaba en 27° 30’ donde tomé agua
y otros refrescos”.

Llegé alli un indio con una carta que enviaban unos
cristianos , en la que decian haberles noticiado los natu-
rales del pais, que estaba alli una nao, y que deseaban
respuesta. D. Rodrigo envié al contador de la nao para
que hablase con ellos, y 4 los tres dias volvié con un
hombre, que dijo 4 D. Rodrigo haberse perdido con un
galeon de los de la expedicion de Juan Diaz de Solis °,
diez cristianos, existiendo cuatro de ellos que hicieron
alli su asiento; que mandase bajar la nao cerca de su casa,
que distaba 14 leguas, donde le darian bastimentos, y
rescataria alguna plata y metal que tenian *.

D. Rodrigo fue con la nao al puerto donde vivia el
cristiano ; envié 4 tierra al contador y tesorero para asen-
tarse en una casa donde rescatasen con los indios, y el
clérigo de la nao fue 4 bautizar 4 algunos hijos que ha-
bia de aquellos cristianos .

El dia 4 de Mayo de 1526 envié D. Rodrigo el ba-
tel 4 tierra, para que el tesorero y contador metiesen en
él todo lo que tenian, y trajesen un cristiano para hacer
con él la cuenta y pagarle lo que le debian de bastimen-

1 Documento nim. 10.

2 Documento nim. 10.—El documento nim. 11 dice que la
bahia de los Patos estden 28 grados , y el 12 en 28 grados y medio.

3 Documento 11.

4 Documento nim. 10.

5 TDocumento num. 10.
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tos, de dos arrobas de metal y dos marcos de plata. Vol~
via el. batel con ese rescate y veinte y tres personas, y
cerca de la nao se aneg6, ahogindose quince hombres,
entre ellos el contador y el tesorero ™.

Al otro dia sacaron los indios el batel 4 tierra: por la
mafana fue alld Alonso del Rio * y los calafates y car-
pintero, para adobarlo, en lo que tardaron cuatro dias.
Llevaron el batel abordo, y dijeron al capitan que el con-
tramaestre Sebastian de Villareal se queria quedar alli, y
le suplicaba mandase echar su ropa en tierra, 4 que con-
testo el capitan que en hora buena *.

Habia diez dias que ya se habian quedado cosa de
nueve hombres, unos con licencia y otros sin ella; y es-
tando el capitan disponiendo el envio de la ropa al con-
tramaestre , llegaron los mas de la nao, y uno 4 uno le pi-
dieron licencia para quedarse. Entonces el capitan mandé
decir Misa para sacramentar 4 un enfermo que habia abor-
do; y concluida, dijo 4 toda la gente que ya veian el mal
proceder de los otros compaiieros en quedarse en tan mala
tierra, y que los que querian ser servidores de S. M., lo
jurasen en el Altar del Sacramento; y todos juraron servir
a S. M. con todas sus fuerzas *.

Llamé el capitan al maestre y le mand6 hablar con
el guardian, carpintero y con el marinero Morelos, con-
cluyendo con ellos el que no se fuesen ; al mismo fin dijo
al sobresaliente Francisco Davila, que hablase con uno
llamado Castrillo, y el capitan lo verificé con otros, de
modo que terminaron en que no se irian. En este estado
mando el capitan el batel 4 levar una ancla para quedar-
se sobre otra y hacerse 4 la vela; y romada el ancla, vié

1 Documento nim. 10.

2 Alonso del Rio era maestre de la nao Santi Spiritus ,yenla
isla de S. Mateo se habia pasado 4 la nao §. Gabriel. Documento
nim. 105 y no se debe confundir con Alonso de los Rios, sobresa=
liente de la armada, que fue enla capitana y sirvi6 en las islas Mo-
lucas. Documentos nims. 14 , 20 y 26.

3 Documento nim, 10.

4 Idem.
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que en la popa del batel se levants el guardian Miguel
Ginovés, y con un machete en la mano dijo que bogasen
abante, y se fueron con el batel 4 tierra, El dia siguien-
te por la mafiana tuvieron diferencias unos con otros, y
volvié el batel abordo, quedando en tierra cinco 6 seis

“hombres *.

Dié el capitan la vela, dirigiéndose hacia el cabo Frio,
y estando surtos 4 14 leguas del cabo, un dia antes de
amanecer tomaron dos pages el esquife, sin que nadie los
viese, y se fueron & la costa, donde se deshizo contra
las peiias : envié el capitan cuatro 6 cinco hombres 4 tier-
ra 4 saber de los pages, y les dijeron los indios que se
habian ido tierra adentro *

El capitan se hizo luego 4 la vela, y el dia siguien-
te por la mafiana mand6 subir toda la gente encima de la
tolda, hizo abrir la carta de marear, y dijo: Ved aqui
tres caminos , el uno de Buena-Esperanza , el otro del
Estrecho y otro de Espaiia; tan presto me hallareis para el
uno como para el otro; ved cual quereis que tomemos,
diciéndome cada uno su parecer *.

El maestre Alonso del Rio dijo, que 4 Ja nao no se le
habia redoblado la estopa, que la jarcia y velas no esta-
ban para cumplir el viage, que las velas se hallaban ro-
tas, y que no habia aparejos para seguir tan larga nave-
gacion, El piloto Juan de Pilola dijo, que la jarcia solia
durar siete aiios en una nao, que aunque las velas estu-
viesen rot3s, habia en la nao cafiamazas y si no holandas,
que la nao era muy buena, y que otras mas ruines na-
vegaban. Los mas de la nao acordaron seguir ¢l viage de
Maluco, los otros decian que né, y estos con el capitan
resolvieron ir 4 la bahia de Todos los Santos 3 cargar de
brasil *.

El dia 1.° de Julio entrd la nao en dicha bahfa, y es-
tando cargando brasil , del que tenia abordo cuatro ba-

1 Documento nim. ro.
2 Idem.
3 Idem,
4 Idem.

TONO V, Y
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teladas, los indios ‘mataron en tierra siete hombres de los
que estaban cortando de ese palo: el capitan envié al
maestre y 4 dos grumetes & saber alguna noticia de ellos;
perosaltando los grumetes en tierra, tambien los mataron *.

Sali6 luego la nao.de la bahia; hallé 4 su boca un
cristiano que decia haber 1§ afios que se habia perdido
alli con una nao *; tuvo la S. Gabriel tiempos contrarios
hasta el dia 22 de Agosto, y en fin de Octubre * fue 4
surgir al rio de S. Francisco, donde hall6 tres galeones
de franceses, de los cuales fue un batel abordo 4 ensedar
la éntrada; y el capitan de la S. Gabriel mandé hacer sal-
va & aquellos galeones *.

La nao hacia mucha agua y no podia navegar sin ado-
barla. Fue 4 ella el capitan de los galeones con sus maes-
tros carpintera y calafate ; hablaron en francés con D. Ro-
drigo, y este dijo-a su gente, que tenian paz con los fran-
ceses, y que ellos les darian lo que fuesc necesario para
aderezar lanao. A los dos dias de haberla recorrido lo mejor
que se pudo, fu€ abordo un batel de los franceses con tres
hombres, llamaron & su carpintero y calafate que los ha-
bian. prestado de auxilio, y dijeron que el capitan se pre-
sentase alli *,

1 Documento nim. r10. )

.2 En el Archivo general de Tndias de Sevilla, entre los paPeles
traidos del de Simancas’, legajo 3.° de los rotulados , de relaciones
¥ descripciones:, existe una relacion original , muy mal tratada, que
presentd & S, M. el capitan general Diego Garcia de las derrotas y
navegacion que hjzo en el segundo viage al Rio de la Plata’, desde
su salida del puerto de la Corufia, ¢l dia 15 de Enero de 1536;
cuya relacion expresa que habia hecho otro viage al mismo Rio 15
afios antes , y que se le habia periido una carabela ; de donde se
infiere. que el cristiano que hallo D. Rodrigo de Acuita 4 la boca de
Ia bahia de Todos los Santos en 1526, y que habia 15 afios se
habia perdido alli con una nao, era probablemente individuo del
pritner viage de Diego'Garcia.' L

3 El fin de Octubre que expresa aqui el Documento nim. 10,
parece que debe ser fin de Setiembre , pues el Documento nim. 11
dice que el dia 21 de Octubre lombardearon los buques franceses &
la nao S. Gabriel en aquel puerto 6 rio de S. Francisco.

4 Documento nim. 10,

5 Tdem.
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D. Rodrigo estaba enfermo en su cimara y el Algua-
cil entré 4 participarle lo que decian los franceses, ex-
presindole que venian de mal aspecto. Como el capitan
tardaba, dijeron los franceses ¢ no se quisre presentar ahi?
El sobresaliente Francisco Davila les dijo, esperadle, Se-
fiores, que se esta vistiendo, pues bien sabeis que se halla
indispuesto. Seguidamente Davila insté & D. Rodrigo 4
que saliese 4 ver que era aquello; y verificindolo, le di-
jeron: nuestro Rey tiene guerra con vuestro Emperador,
y por lo mismo rendios, 6 si no os mataremos y corta-
remos las cabezas. D. Rodrigo en su mal estado, mandé
4 seis 6 siete marineros que entrasen en el batel; 4 un
criado suyo que l2 trajese el dinero y chifle de plata; me-
tiéndolos en la manga, dijo que queria ir & hacer paces
con los franceses, y entrando en el batel se fué a sus na-
vios *. - )
Los de la nao vieron que lo metieron dentro 4 él y
4 los que llevaba consigo. Seguidamente empezaron 4
lombardear la nao con mucha presteza, y enviando un
batel armado con muchas escopetas, decian los que venian
en él »srindete, rindete, marrano.” La nao estaba muy em-
pachada y tumbada para recorrerla, y el piloto Juan de
Pilola & grandes voces dijo: »»adriza nao’, y mandando 4
un grumete, que desplegase la bandera que estaba en la
gabia, continud diciendo: »» Espafia, Espaiia.” El batel se
acercaba mucho 4 la nao, pero hubo lugar de poner dos
falconetes en el costado, y el piloto dando fuego 4 uno
acert6 en el batel y matd tres hombres: el batel sin atra-
verse 4 llegar, retrocedié, pero despues volvié con mu-
cha mas gente para tomar la nao; en esto el piloto de-
cia: s»smuramos, murimos antes de ver la bandera de Es-
fia en poder de franceses”, y repitiéndoles otro tiro,
Jos hizo volver 4 sus navios *,
En este estado notaron que el capitan D. Rodrigo

1 Documento mim, 10. El Documento nim, 11 expresa, que
esto acaecié el Domingo 21 de Octubre.
2 Documento nim. 10.
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daba voces, sin que entendiesen lo que decia, y envié un
hombre de los de la nao, con dos franceses, para que no
tirasen por estar haciendo partido con ellos, pero sin em-
bargo ‘los franceses no cesaban de tirar lombardadas 4 la
nao. El piloto pregunté al marinero ¢ qué pedian los fran-
ceses ? y contesté, las cuatro Jombardas gruesas, los lom-
barderos, el piloto, el maestre y el tesorero : y dijo el
piloto. ¢ No piden mas que eso? ellos se tomaran'Jo de-
mas; pues decidles que queremos merir debajo de la ban-
dera, y queé este es el -paitido que entendemos hacer;
pero el marinero no quiso volver alla; expresé que te-
nia asegurada la.vida con unos gentiles hombres, porque
les enseiiase lo bueno que habia en la nao, y enviaron
4 un pagecito del capitan con la respuesta *.

Mientras estaba el page en esa diligencia, el piloto
cort6 los cables y di6 la vela mareando el trinquete. Sa-
li6 la nao fuera de la barra 4 vista- de los franceses, y
4 los ocho 6 nueve dias no pudiendo doblar el cabo de
San Agustin amanecieron dos de dichos galeones cerca de
ella; estaba la nao bien apercibida y fue sobre ellos, pe-
ro eran navios mas veleros y se le huyeron. El maestre
Alonso del Rio mandé llamar toda la gente arriba, y di-
jo : Seilores, ya sabeis que nuestro capitan queda en po-
der de franceses, y no podemos vivir sin tener cabeza;
si os parece, nombraremos capitan mientras que cobramos
el nuestro, y contestando todos que era bien, nombra-
ron por capitan al piloto de la nao Juan de Pilola *.

A Jos dos 6 tres dias se aproximaron 4 la costa, porque
la nao hacia mucha agua, y cerca de tierra hallaron el
mayor de los tres galeones de los franceses. La mas de la
gente queria que se fuese sobre €l, pero el piloto y el
maestro dijeron, que mas valia remediar la nao que bus-
car con quien acabar de deshacerla; que su parecer era
volver 4 la Bahia de.todos los Santos para carenarla, y en
efecto se dirigieron 4 ella, y entraron en dicha bahia. A

1 Documento nim. 10.
3 Idem.
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los ocho dias de estar alli aderezando-la nao, llegd 4 re-
conocerla un batel de una nae francesa, y luego que su
gente vié que los habian sentido, preguntaron. ;De don-
de era la nao? Los de esta dijeron: ;de donde era la.de
ellos ? Contestaron que de Francia, y diciéndoles que se
llegasen abordo , respondieron que por la mafiana *.

El dia siguiente por la tarde tuvieron una refriega
con la nao francesa, en que mu1ié uno de los espafioles,
y salieron estos de alli haciendo el buque mucha agua.
Con tiempo contrario tuvieron que volver a Cabo frio,
donde surgieron y se detuvieron dos meses para adere-
zar la nao. Se hizo a la vela, y estando 4 10 leguas a la
mar Tontinuaba su mucha agua; algunos marineros trata-
ban de arribar 4 tierra, y habiendo acordado lo que se
debia hacer, resolvieron ir al rio del Estremo, lo que ve-
rificaron echando todo el brasil al mar, y dirigiendose 4
ese puerto .

En aquella tierra habia indios ; segun el agua que
hacia la nao, pareci6 acertado tomar algunos esclavos pa-
ra que diesen a Ja bomba, y 4 ese fin rescataron 21, 6
22 indios 4 los mismos naturales del pais, que dieron de
buena gana cada uno por dos hachas. En este estado par-
tié la nao de alli el miércoles de ceniza de 1527. Su der-
rota fue directamente a Espafia, pero sin arribar a la Co-
rufia, porque presumieron que habria franceses en la cos-
ta, y para tomar noticias entré la nao en el puerto de
Bayona de Galicia el dia 28 de Mayo con 27 castellanos,
22 indios, vizcocho para cinco 6 seis dias , y tres botas
de vino .

Toda la hacienda de S. M. lleg6 buena y bajo la lla-
ve del Tesorero; igualmente la de D. Rodrigo, que era
bastante, y algunas cajas y ropa de marineros que ha-
bian muerto. La nao estaba muy comida de gusano, y le
habian cortado muchas ligazones para ver por donde ha-

t Documento nim. 10.
2 Idem.
3 Idem.
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cia‘el agua y tomarsel4, con lo cual quedé muy débil; y
habiendo tenido los marineros y gente de la nao entre sf
cuestiones y debates , se cntregaron al Corregidor de Ba-
yona cinco ‘personas delincuentes *.

Acaecimientos de D. Rodrigo de Acuria y de los que que-
daron con él en ¢l rio de San Francisco de la costa del
Brasil. .

Al paso que los franceses se portaban del modo di-
cho con la nao San Gabriel, D. Rodrigo de Acufia iba,
como queda expuesto, en el batel para abordo de aque-~
Hlas naos, y estando entre ellas y la San Gabrizl empezd
a hablarles, unas veces rogando y otras reprehendiendo
la traicion que hacian. Ya no pudo retroceder 2 su nao
por estar bajo las otras , y él, y todos los capitanes, pi-
lotos , maestres, y demas sugetos franceses de distincion
se fueron al galeon donde juraron tener paz y amistad
con condicion de que D. Rodrigo diese a cada nao una
bota de vino y un barril de aceite. Hecho por todos un
juramento solemne, y cuando ya los querian dejar vol-
ver 4 la San Gabriel, vieron que ésta mares, y que es-
tando fuera del puerto, no esper6 4 su capitan y gente,
sino que forzé de vela

Los franceses dieron 4 D. Rodrigo y 4 los espaiioles
que fueron con él, un batel con una vela, remos, y dos
hombres suyos; y siguieron 4 la San Gabriel aquel dia
con su noche hasta cerca del medio dia siguniente, en que
la perdieron de vista. Ya estaban medio muertos de ham-
bre, sed, y de bogar, y sin poder hacer mas, hallandose
4 distancia de 9 6 10 leguas de donde habian partido,
dieron con el batel en la costa, y se dirigieron por tier-
ra temiendo de hora en hora ser comidos de salvages;
pero llegaron por fin al parage donde cargaban de bra-
sil las naos francesas. A su llegada ya se habian ido las

1 Documento mim. 10,
2  Documento niim. 15,
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dos naos, quedando solo el galeon, cuyos individuos los
llevaron 4 su bordo, y alli estuvieron ‘30 dias hasta que
completé la carga. A su partida, despojaron al capitan D.
Rodrigo y lo dejaron con los demas en tierra con un ba-
tel sin vela, sin pan, agua, mantenimiento alguno ni
cosa con que pudiesen remediarse; y el galeon se llevé
tres cables y tres anclas que habia dejado alli la San Ga-
briel *.

En medio de verse tan perdidos y que con harto tra-
bajo solo lograban comer algunas frutillas y marisco, lle-
garon en cosa de 20 dias 4 una isleta nombrada San Ale-
jo, donde hallaron una pipa de pan-mojado, harina de tri-
go, un horno, y anzuelos con que pescaron y se repu-
sieron, porque estaban medio muertos. De alli pasaron a
Pernambuco, donde fueron bien auxiliados de lo que ne-
cesitaban, hasta que llegé la armada del Rey de Portu-
gal al mando del capitan mayor Cristobal Jaques; y re-
mitiendo este 4 Portugal una nao cargada de brasil, su-
plicé muchas veces D. Rodrigo 4 dicho capitan mayor
le diese pasage, por el cual queria pagar por siy por los
suyos el valor de cien quintales de brasil , pero jamas pu-
do lograrlo & pesar de haber interpuesto el ruego de
cuantos sugetos buenos habia *

El capitan mayor los tenia presos, como en galeras,
levandolos 4 donde él se iba, sin que les sirviese la razon
ni la justicia ; y partiendo de alli 4 un afio otra carabela
para Portugal, volvié D. Rodrigo 4 suplicar muchas ve-
ces al capitan mayor que los dejase ir en ella, pues no
habia razon para tenerlos presos: pero nunca quiso ha-
cerlo ni tomar consejo sobre el asunto, hasta que sabién-
dolo el Rey-de Portugal, los mandé. redimir de aquella
prision , y darles pasage y buen trato, siendo 4 la sazon
capitan mayor de aquella armada Antonio Ribeyro, ca-
ballero de la casa del Rey, en Noviembre de 1528 °.

1 Documento nim. 15.
2 Idem.
3 Idem.
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Nao Anunciada-del mando de Pedro de Vera.

Se dijo en el extracto de la navegacion de esta arma-
da, que el dia 12 de Febrero de 1526 no pudo la nao
Anunciada tomar el surgidero en que se hallaba la San
Gabriel en la costa del N. de la boca oriental del estre-
cho de Magallanes, y se salié 4 la mar donde la vieron
andar bordeando *. No se volvié a saber de ella hasta que
D. Rodrigo de Acufia, capitan de la San Gabriel , la
‘hall6 cerca del Rio de Santa Cruz, cuyo puerto no lo
“pudieron tomar por tener viento contrario de la tierra.
Propuso Pedro de Vera a D. Rodrigo la continuacion
del viage de ambas naos 4 los Malucos por el cabo de
Buena Esperanza, porque los bastimentos se consumian y
el tiempo era favorable para alli; pero D. Rodrigo no
determiné hacer eso, y la Anunciada arribé en demanda
‘de aquel cabo para verificar dicho viage ella sola 2. La
Anunciada iba sin piloto, que ya habia muerto, sin ba-
tel, anclas, niayustes * y qued6 ignorado su paradero.

Patage & galeon Santiago, del mando de Santiago de
Guevara,

Habiendo desembocado el estrecho de Magallanes y
entrado en el mar del Sur con buen tiempo el dia 26 de
Mayo de 1526 la nao capitana Santa Maria de la Victo-
ria, la Parral, San Lesmes, y patage Santiago, conti-
nuaron estos cuatro buques unidos hasta el dia 1.° de Ju-
nio, en que estaban por los 47.° 30’ de latitud S. y dis-
taban unas 147 leguas del cabo Deseado, donde los dis-
persé una tormenta, para no volver a reunirse nunca *
Cesé el mal tiempo, y buscaron los del patage 4 la ar~

Documentos nims, 10 y 14
Documento num. 10.

Documentos niims. 11 y 15.
Documentos nitms. 9, 14, 25 y 26.

AR -
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mada * pero solo vieron & la nao San Lésmes; creyeron
que las otras iban delante, y quedaron afligidos, porque
siendo pequefio el paiiol de este buque, llevaban su pan
en la capitana. Eran §o personas, no tenian ya mas que
cuatro quintales de bizcocho polvo y ocho pipas de agua,
sin otra comida alguna, y se consideraban a 2.200 le-

s de la primera tierra poblada de los Ladrones, don-
de pudiesen hallar que comer *.

Determinaron ir 4 proveerse 4 la costa que el capi-
tan general Hernan Cortés tenia descubierta y poblada 4
espaldas de Nueva Espaiia y distaba 800 6 1.000 leguas,
4 donde se enderrotaron con la mayor diligencia para sa-
lir cuanto antes del frio que tenian, y no hallaron pe-
ces en aquel gran golfo, aunque vieron diversidad de
aves. — Cortaron la equinocial, y el 10 de Julio estan-
do en 13° de'latitud N. vieron la mar llena de culebras
grandes y chicas, toninas y otros peces de que mataron
algunos. — El dia 11 avistaron una isla, sin poder cer-
ciorarse si otra tierra que veian, era tambien isla 6 tierra
firme. — Eldia 12 recalé el buque 4 la costa, donde vie-
ron humos y mucha gente que se dirigia hacia donde
iba el patage, y este fondeé & un cuarto de legua de
tierra. — Otro dia dieron la vela buscando puerto, porque
aunque vieron mucha gente, no tenian batel en que po~
der salir de 4 bordo. — El dia 20 los llamaban de tierra
ensefidndoles una bandera blanca, y llegaron 4 una isla
pequeia, que llamaron de la Magdalena, donde fondea-
ron. — Orro dia, en fin, volvieron 4 dar la vela, y el
24§ de Julio surgieron cerca de un cabo gordo en 1§ bra-
zas sobre arena limpia °.

Se hallaban en tal estado, que conveniasaliese alguno
4 tierra, 6 que diesen con el patage al través, y acor-
daron que fuese uno en una caja grande llevada 4 la cos-
ta por el oleage, pero bien amarrada con cabos cuyos

1 Documento mim. g.
2 Documento mim. 9. — Herrera, Déc. 3.3, lib. g, cap. 5,
pég. 263.__Oviedo, segundilpart. , lib. 20, cap. 11, fol. 29 vuelto.
Documento idem, y Herrera idem.—Oviedo idem , fol. 3o0.
TOMO V. z
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chicotes quedaban firmes 4bordo para que, si se volcaba,
se agarrase el hombre 4 ella y la tirasen del patage; y que
ese individuo llevase tijeras, espejos y cosas de rescate
para dar 4 los indies, porque no lo matasen y comiesen,
La necesidad y peligro de este recurso movié al clérigo
D. Juan de Areizaga, que eri primo del capitan Santia-
go de Guevara, 4 ofrecerse 4 ir, pues aunque le roga-
ron no Jo hiciese, contestd queria exponerse por la salud
de todos; y encomendindose a Dios, se meti6 en la caja
en calzas y jubon, con una espada *.

A media distancia del patage 4 tierra se volcé la ca-
ja. Nadaba el clérigo, y juzgando que habia menos tre-
cho a la costa, se esforzo para llegar 4 ella; pero se can-
s6. Estaba medio ahogado, cuando se animaron 4 irlo &
ayudar cinco indios que aunque habia marejada se echa-
ron al agua, lo sacaron 4 tierra medio muerto, y luego
se apartaron de él. De alli a2 media hora volvio el clén-
go en si, se levant6, hizo sefias & los indios para que se
le acercasen , y en lugar de aproximarsele, se echaban en
el suelo y abrazaban la tierra; y el clérigo creyendo que
aquello era sefial de paz y amistad, hacia lo mismo. En-
traron luego los indios en el agua, sacaron la cajay un
capacho amarrado 4 ella en que iban las cosas de rescate,
y lo pusieron al lado del clérigo. Este quiso darles algu-
nas de esas cosas, paro no quisieron tomarlas, antes bien
le hicieron seiias para que fuese con ellos ; estando jun-
tos, se cifi6 el clérigo su espada y fué con los indios, lle-
vando uno de estos en la cabeza las cosas de rescate *. ~

Llegaron 4 un valle donde perdieron de vista al pa-
tage ; y luego pasaron un cerro, desde el cual se descu-
brié una gran poblacion con muchas torres y florestas;
cerca de ella salieron mas de 209 personas @ mirar al clé-
rigo, todos armados de varas, arcos y flechas, y delante
iban mas de 12 mil hombres limpiando el camino por

t Herrera, Décad, 33, lib. g, cap. 5, pég. 263. — Oviedo,
segund. part., lib. 20 , cap. 11, fol. 30 y vuelto,
a Herrera idem, pig. 264.— Oviedo, idem.
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donde pasaba. Al llegar & la poblacion , le aguardaba el
Sefior muy acompaiiado, 4 la sombra debajo de un arbol,
y los indios que lo habian sacado de la mar, le decian por
serias que aquel era el Cazique. Siguiendo el clérigo pa-
ra el pueblo, hablando con el Sefior sin que el uno al
otro se entendiesen , vié hincada en tierra una cruz de
palo con la que le saltaron las lagrimas de gozo, y lle-

ando 4 ella le dijo el Sefior ,,Santa Maria” mostrandole
il cruz con el dec{o. Supo despues el clérigo , que habia
nueve afios que los cristianos la habian puesto alli; la
adoré de rodillas é hizo oracion , mirandole todos atenta-
mente *

Concluida por el clérigo la adoracion de la cruz, le
llevé el Seior de la mano 4 un gran palacio, donde le
dieron de comer carnes guisadas, y frutas, y bebi6 del
vino que usaban los indios. Despues de la comida pre-
sentd el clerigo al Seitor todo lo que traia de cosas de
rescate y las recibié con mucho placer; y diciendo que
queria volver a bordo a llevar que comer 4 los que esta-
ban en el buque, mandé el Seror que tragesen tres ve-
nados y otras muchas provisiones, con las cuales quiso ir
él mismo. El clérigo desde un cerrillo dié voces a los de
4 bordo, diciendo que era buena tierra, que habia mucho
que comer, y que estuviesen alegres, por lo que los del
buque dispararon toda su artilleria. El Seiior y todos los
indios cayeron en tierra de miedo, y el clérigo los le-
vanté de la mano riéndose, les dijo que no temiesen, y
por haber marejada, no pudieron entrar en el agua y se
volvieron al pueblo. Aquella noche le dieron al clérigo
bien de cenar, y un aposento esterado en que durmié *,

Al otro dia volvieron 4 la costa el Cazique y el clé~
rigo con mas de 1od indios ; se echaron tres al agua, y
nadando trajeron del patage & tierra barrilles vaciés, y
el chicote de un cabo amarrado 4 otros y 4 una guinda-

1 Herrera, Déc. 3.3, lib. 9, cap. 5.°, pdg. 264. . Oviedo,
segund. part., lib. 20, cap. 11, fol. Y0 vuelto y 31.

2 Herrera, idem, cap. 6, pig. 264. — Oviedo, idem, fol.
31 y vaelto, - -
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lesa, que todos componian 7§o brazas de largo; el ca-
zique y el clérigo se amarraron en tierra al cabo, y los
del patage dieron el otro chicote al cabrestante y viraron
hasta que llegaron abordo; habiendo ido al rededor del
Seiior y del clérigo mas de §oo hombres 4 nado que lle-
vaban mucho que comer en los barriles y sobre las cabe-
zas, porque eran grandes nadadores. Entrados en el pata-
ge se hicieron 4 la vela, doblaron el promontorio 6 ca-
bo gordo que tenian cercano, y fueron 4 surgir delante
de Ia poblacion *.

El dia siguiente se desembarcaron en una balsa que
formaron los indios ; los castellanos hicieron chozas en la
costa adonde les trageron bien que comer, y con el Se-
fior fueron 4 palacio el clérigo, el capitan y otros seis
allegados, quedando los restantes en la playa. Era gran-
de la multitud que salia & mirarlos, y estuvieron alli
cinco dias bien tratados y regalados, porque los indios
cantaban, danzaban y hacian cuantas fiestas podian pa-
ra alegrarlos. El Sefior, sin decir nada & los castellanos
habia dado aviso 4 un Gobernador cristiano que estaba
en una ciudad distante 23 leguas de alli, y al cuartodia
volvieron los mensageros , diciendo que el dia siguiente
vendria alli un cristiano. En efecto al quinto dia de ha-
ber salido 4 tierra andaban por la plaza y vieron llegar
mucha gente 4 la que se acercaron, reconociendo que
venia alli un cristiano en una hamaca que traian doce in-
dios y era el Gobernador de aquella tierra *.

El Gobernador recibié muy bien 4 todos los castella-
nos ; estos le dieron cuenta de su navegacion, le expre-
saron su deseo de saber qué tierra era aquella, y él les
dijo que aquella era tierra de la Nueva Espafia, y que
diesen gracias & Dios que los habia traido a ella donde
no les faltaria nada, con lo cual se retiraron, y habien-
do sido antes bien tratados, lo fueron mejor de alli ade-

1 Herrera , Déc. 3.2, libr. g, cap. 6.%, pig. 264.— Oviedo,
segund. part., lib. 20 , cap. 11, fol. 31 vuelto.
2 Herrera, idem.—Oviedo, idem , fol. 31 vuelto y 32.
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lante. El Gobernador fue de parecer que el capitan San-
tiago de Guevara fuese & Mcjico que distaba menos de
140 leguas, dindole guias para el camino, donde D. Her-
nando Cortés le proveeria de todo lo que necesitase , y
que entre tanto €] tendria consigo la gente del patage y
1a regalaria; pero el capitan se hallaba enfermo de modo
que creia no poder llegar vivo, y se acordé que fuese
a Méjico el Padre Juan de Areizaga. Esta ciudad en que
estaban se llamaba Macatan, y la otra donde residia el
Gobernador, Tecoantepeque *. La gente del patage quedé
haciendo una barca para seguir su derrota *.

El dia 31 de Julio sali6 el Padre Areizaga de Te-
coantepeque , y habiendo llegado 4 Méjico hizo relacion
de todo a4 D. Hernando Cortés, quien lo recibié y traté
muy bien. Casi en la misma ocasion recibié Cortés or-
den del Emperador para que enviase los navios que te-
nia hechos en Zacatula , a buscar la nao Trinidad de la
armada de Magallanes, que habia quedado en los Malu-
cos , y que se juntasen con la armada que llevaba el Co-
mendador Loaisa, procurando noticias de ella etc. Tomé
luz Hernan Cortés de que se podia navegar 4 aquellas
islas, y determin6 echar al agua y armar para enviar 4
los Malucos tres navios que estaban’construidos *. pero el
patage que habia llegado 2 Tecoantepeque con Santiago
de Guevara, no pudo seguir el viage, porque estaba muy
comido de la broma *.

»Nao San Lésmes del mando de Francisco de Hoces.

Desde que en el mar del Sur el dia 1.° de Junio de
1526, por los 47° 30’ de latitud, y distando unas 157
leguas del cabo Deseado, el mal tiempo dispersé las naos

1 Herrera, Déc. 3.3, lib. 9, cap. 6, pig. 264 y 265.—Ovie-
do, segund. part., lib. 20, cap. 11, fol. 32.

2 Documento nim. g.

3 Herrera, Décad. 3.2, lib. g, cap. 9, pig. 269y 270.—
Oviedo , seguu’d part., Iib. 20 , cai:. 12, f;l, 2 vuelto, 7

4 Herrera, Decad. 4.3 libr. 1.°, cap. 6, pig. 9.
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del mando de Loaisa, solo los individuos del patage San-
tiago vieron 4 la nao San Lesmes cuando ces6 el tem-
poral; y habiéndose enderrotado el patage 4 la costa me-
ridional de Nueva Espafia, aquella fué la @iltima noti-
cia que se tuvo de la San Lésmes .

No obstante, hay una corta luz por donde poder in-
ferir la suerte de aquella nao. El afio de 1772 salié del
callao de Lima con destino & Otaheiti la fragata Magda~
lena (alias) el Aguila del mando del capitan de fragata
D. Domingo de Boenechea. Recal6 a aquel archipiélago
por los 17° 32’ de latitud S. donde avisté la isla que
nombré de San Narciso, y desde esta para Occidente re-
conocio la isla Noaroa; la que nombro de San Simon
Judas; la Erua; la Tepua; la que nombré de San Quin-
tin ; la Tabao; la Huarava ; la Tepujoé que nombré de
todos Santos; la Mathea; la Maiti; la Teturoa; la de
Otaheiti; la Morea ; la Tupueman(; la Manua; la Ojai-
ne; la Orayatea; la Tajaas la Porapora; la Maurua; y en
los 23° 54’ de latitud S., la isla Oroybabay.

Todas las islas que quedan nombradas desde la de
San Narciso hasta la Mathea, inclusive, son rasas, com-
puestas de lengiietas de tierra situadas circularmente y
unidas por arrecifes de modo que cada isla forma en el
centro una laguna; ninguna tiene agua y sus habitantes
se valen de cazimbas. Estas islas peligrosas, otras muchas
de este archipiélago, las Marquesas de Mendoza etc. eran
incognitas en tiempo de Loaisa.

El primer descubridor de este archipiélago Pedro Fer-
nandez de Quirés en 1606, no estuvo en Tepujoé *. Vié

1 Hervera, Déc. 3.3, lib. 9, cap. 5, pig. 263.— Oviedo, se-
segund, part., lib. 20 , cap. 11, fol. 29 vuelto.—Documento ni-
mero 25-

2 Se tuvo & la vista la relacion del viage hecho «n 1605 y
1606 , 4 la tierra austral é incégnita , escrita por Pedro Fernaudez
de Quirés : la del mismo viage por Gaspar Gouzales de Leza, pi-
loto mayor de aquella armada, y la carta de los Océanos pacifi-
co ¢ indio, construida por el gefe de escuadra de la Real armada
D. José de Espinosa en 1812, corregida en 1814.—La isla Te-
pujoé, segun los individuos de la fragata Magdalena , tiene 20 mi-
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esta.isla el capitan Cook & distancia de cerca de dos le-
guas el dia 8 de Marzo de 1769, nombrandola isla de
Ja Cadena ' y la vi6 tambien el dia 13 de Agosto de
1773 sin haber saltado 4 tier{u .’. No hay noticia de que
hubiese estado alli ningun cristiano hasta el afio de 1772
en que reconocieron la isla los individuos de la fragata
Magdalena, y estos hallaron en dicha isla una cruz que
manifestaba mucha antigiiedad °.

Parece, pues, que desde la situacion en que se dis~
persaron las naos del mando de Loaisa el dia 1.° de Ju-
nio de 1§26, habria corrido la San Lesmes hacia las Mo~
lucas por una derrota algo mas directa que la de Loaisa
y que la de Magallanes, con cuya direccion hubo de
perderse en la isla Tepujoé, y los niufragos pondrian
aquella cruz.

Nao Santa Maria del Parral del mando de D. Jorge
Manrique de Ndjera.

Habia diez meses que estaban en Tidori los castella-
nos de la nao-Victoria, cuando en Octubre de 1527 fue-
ron 4 aquellas islas unos indios de las de los Celcbes, y
dijeron haber oido alla, que en una isla llamada Sanguin
se habia perdidgsuna nao que decian ser de Castilla; que
los naturales h#ian preso 4 unos y muerto a otros de los
que venian en ella; que habian robado la artilleria, ha-
cienda y todas las demas cosas que tenia; y que despues

1las de largo de NO. 4 SE., y 6 de ancho medio ; su centro esti en
latitud S. 17° 26/ por longitud de 236° del meridiano de Tenerife;
es la que en la carta citada construida por el Sr. de Espinosa se
nombra isla Chain, y la situa en latitud S. 17° 36/ y longitud de
139° occidental de Cddiz.

1 Primer viage de Cook , por J. Hawkesworth, Paris 1774,
tom. 2.°, pig. 311. (Isle de la Chaine).

2 Segundo viage de Cook , Paris 1778, tom. 1.°, pig. 295.

3 Consta del plano particalar de la isla Tepujoé, 6 de todos
los Santos , levantado (igualmente que los de otras islas de aquel
archipiélago) en la expedicion de la fragata Magdalena (alias) el
Agnifa del mando de D. Dominge de Boenechea.



184 VIAGES AL MALUCO.
le dieron fuego para sacar la clavazon, porque de otro
modo no podian aprovecharse de ella *.

Como desde la separacion de las naos en el mar del
Sur el dia 1.° de Junio de 1526, no habian sabido los de
la capitana el paradero de aquellos buques , deseaba Her-
nando de la Torre (que era el capitan de los castellanos
en Tidori) enviar luego 4 saber qué nao era: pero no
tenia ningun barco de remos, se hallaba con pocos pa-
raoles, y estando los portugueses en Terrenate con una
fusta, un batel , un bergantin, dos caravelas, y casi do-
ble gente que los castellanos, no se atrevié 4 desamparar
la tierra, porque entonces los portugueses podrian apode-
rarse de ella, y esper6 4 que se acabase una fusta que se
hacia en Gilolo, y unos paraoles que se construian en
Tidori *.

Concluidos la fusta y los paraoles, y 4 punto ya de
partir 4 aquella averiguacion, recalé 4 Maluco en Marzo
de 1528 la nao nombrada la Florida del mando de Alvaro
de Sayavedra, procedente de Nueva Espafia *, que ha-
biendo estado en la isla Zarragan de las de los Celebes, ha-
116 alli dos gallegos nombrados el uno Romay, y el otro
Sanchez, y un portugués que se llamaba Sebastian de
Porto, cuyos individuos eran de la nao Parral , y los in-
dios los tenian por esclavos. El portuglﬁ huy6 para la
nao de Sayavedra; éste rescaté a los gallegos por
6o pesos de oro;  los tres los llevé consigo *. Llega-
do Sayavedra 4 Maluco dijo que venian con él otros
dos navios , pero que se le separaron de la parte de alla
de las islas de los Ladrones, sin haberlos visto mas; y los
tres individuos procedentes de la nao Parral hicieron la
relacion siguiente de la pérdida de dicha nao .

1 Documento nim. 4.
2 Idem.
3 TI!em — Herrera, Décad. 4.3, lib. 1.°, cap. 6 , Pag. 9.
4 Documentos 14, 26 ; y Herrera, Décad. 4.2, lib. 1.°, cap.
6, pig. 9.
Documento nim. 14.
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Falsa exposicion de los marineros de la nao Parral.

Sebastian de Porto dijo que la primera isla adonde
legd la caravela en que iban, fue la de Bendendo y puer-
to de Bizaya en el archipiélago de los Celebes, (donde
surgi6é despues la nao del capitan Sayavedra), y enviaron
4 tierra el batel con 14 hombres y el bachiller Tarragona
para hacer paces y amistad con los indios, 4 fin de resca-
tar algunos bastimentos de que tenian necesidad *.

Que en tierra fueron los indios 4 ver qué gente era;
se abrazaron en sefial de amistad ; el bachiller Tarragona
les dié algunas cosas de rescates, y por sefias quedaron
en que al dia siguiente vendrian 4 la marina con muchos
puercos y bastimentos , y se volvieron con el batel 4 la
caravela. Que el bachiller Tarragona se lo cont6 al capi-
tan D. Jorge, y los dos concertaron aquella noche que
por la mafiana fuese 4 tierra el mismo bachiller y 13 6
14 hombres para rescatar el bastimento, 4 cuyo fin fue
en efecto el hatel, quedando el capitan D. Jorge y toda
la gente de la caravela muy alegres por haber llegado &
tierra de provision *.

Que el mismo dia 4 cosa de las diez de la mafana
fueron abordo cinco canoas grandes cargadas de mucho
bastimento, pero todos los indios traian sus arcos, fle-
chas, lanzas y escudos, y el capitan mandé con pena de
la vida que ninguno rescatase nada. Dijo que el batel en
tierra tomaria los bastimentos mas baratos ; previnieron 4
las canoas que se fuesen, lo que verificaron retirdndose
hicia donde habia ido el batel ; y quedaron los de la nao
con mucho deseo de verlo venir-por la grande hambre
que tenian °,

Que anochecié, y no habiendo vuelto el batel, decian
algunoes que se detenia para traer mucho bastimento , y

1 Documento nim. 14.

2 Documentos niims. 14 y 26.

3 Documento nim. 14.

TOMO V. AA
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otros sospechaban que le hubiese acaecido algun desastre
con los indios. En esto pas6 la media noche, y tiraron dos
6 tres tiros por ver si los de tierra contestaban de algun
modo, pero no respondieron; y que habiendo estado alli
otro dia y otra noche , el batel nunca vino, y creyeron
que era perdido *. )

Que el capitan mandé6 cerrar los pocos bastimentos
que le habian quedado, lo cual visto por Sebastian de
Porto, y temiendo este cierto enojo del capitan con que
lo habia amenazado de castigarlo en llegando & la prime-
ra tierra, igualmente que al hambre que lo aquejaba, re-
solvié desamparar la nao, diciendo entre si que mas que-
ria quedarse en aquella tierra, con esperanza de que al-
gun dia iria por alli algun navio de Castilla que lo to-
maria , que el pasar tanta hambre y trabajo, y que asi
lo verificé *.

Los otros dos compafieros Romay y Sanchez conta-
ron lo demas que acaecié despues de haber huido de la
nao el expresado Sebastian de Porto. Dijeron que al otro
dia por la mafiana, mandé D. Jorge dar la vela, é yendo
en vuelta de tierra, vieron muchos indios en una playa 4
quienes preguntaron por sefias, del mejor modo que pu-
dieron, por subatel y gente, y que contestaron corrien-
do la mano por la garganta 4 manera de cortar, con que
dieron 4 entender que todos eran degollados. Que la nao
pasé mas adelante, y 4 dos 6 tres leguas de alli fonded
detras de una punta, donde estuvo cuatro 6 cinco dias sin
haber ido ninguna canoa abordo *.

Que ya estaban para partir, cuando llegé un princi-
pal de aquella tierra con dos 6 tres canoas cargadas de
bastimentos, y el capitan les mandg que no llegase abor-
do mas que una, y rescataria todo lo que traian; que los
indios lo entendieron y verificaron asi; y rescatado todo,
se fueron 4 tierra, diciendo el principal que al dia si-

1 Documento niim. t4.
2 Idem.
3 Idem.
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guiente traeria muchos puercos y bastimentos, y que en
efecto al otro dia por la maiiana fueron abordo otras sie-
te @i ocho canoas, y por el mismo orden que el dia an-
terior rescataron lo que traian *.

Que estaban el capitan D. Jorge y su hermano D.
Diego sobre la mesa de guarnicion de popa, haciendo los
rescates, y Benavides se hallaba echado de pechos sobre
ella, y habiendo casi finalizado, los indios que rescata-
ban, tomaron 4 D. Jorge y 4 D. Diego por las manos y
piernas y los echaron al mar sin que volviesen 4 parecer.
Que los indios de las otras canoas empezaron a tirar mu-
chas flechas enhervoladas, piedras y otrasarmasque traian;
dieron & Juan de Benavides con una flecha por los pe-
chos, de lo que murié aquella noche, y mataron otros dos
hombres enfermos que estaban sobre la chimenea; que los
de la nao no sabian que hacer ; que acordandose un lom-
bardero de un tiro que tenia cebado, le di6 fuegosin apun-
tar, y los indios se apartaron un poco, y que cebd luego
otro tiro y lo disparé, y los indios se fueron en vuelta
de tierra ’

Que quedaron tedos los de la nao desconsolados por
el gran desastre de haber perdido el batel con 14 hom-
bres, el capitan, su hermano, y otros tres, que eran 19
individuos; y empezaron 4 levar el ancla, pero siendo
pocos, no la pudieron suspender, y largando la amarra se
hicieron 4 la vela, yendo para donde el viento y corrien-
te los queria echar, porque no tenian piloto, marineros,
ni quien supiese disponer el velamen; y de este modo al
cabo de dos 6 tres dias llegaron 4 vista de una isla que se
1lamaba Sanguin; y estando cerca, vieron una playa bue-
na. Reflexionaron que una noche podrian tener v tem-
poral que diese con la nao en la costa y todos se perdie-
sen; que acordaron encallar la caravela en aquella playa
de Sanguin, y estando ya cerca, salté el viento por la

1 Documento nim. 14
2 Idem.
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proa y di6 con ellos al través en unas rocas, donde quedo
la caravela sobre el costado *.

Que los indios de la isla fueron luego 4 pelear cen
ellos, pero les dispararon unas escopetas y tiros, y hu-
yeron. El dia siguiente volvieron los indios en mayor
nimero, y empezaron 4 batirlos con muchas flechas, pie-
dras, lanzas, azagayas y otras armas ; mataron 4 un cria-
do de D. Jorge nombrado San Miguel de una pedrada
que le dieron en una mejilla, y lo echaron al mar, y los
demas se retrajeron a popa desalentados. Entraron los in-
dios en la nao, mataron algunos de los individuos, pren-
dieron 4 otros, y tomaron la hacienda y demas ; afiadien-
do, que de los que prendieron habia siete @ ocho vivos,
que estaban repartidos , y algunos vendidos 4 otras islas *.

Resolucion de Hernaundo de la Torre capitan de los cas-
tellanos en Tidori , y descubrimiento de la falsedad an-
terior.

Luego que Hernando de la Torre supo los expresa-
dos acaecimientos , 4 los cuatro 6 cinco dias de la llegada
a Tidori del capitan Sayavedra, mand6 armar tres parao-
les para ir & buscar en aquellas islas los dos navios que ve-
nian en su conserva, y la gente de la nao Parral, llevan-
do dichos paraoles diez hombres castellanos, de los cuales
el uno era Sanchez y el otro Sebastian de Porto,. porque
sabian la lengua de dichas islas; y el dia de Pascua de
Resurreccion de 1528 fueron por la mafiana Sanchez y
Romay 4 pedirle licencia para ir 4 buscar en un lugar de
la isla de Tidori algun bastimento,. para que lo Hevase
Sanchez, pues habia de ir enlos paraoles, lo cual se les
concedié °. )

El mismo dia 4 las 2 de la tarde, muchos indios de
un lugar de la isla de Tidori que se llamaba Mariecu y

Documento nim. 14.
Documentos mims. 14 y 26.
Documentos idem.

Qlts ~
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estaba en frente de Terrenate, fueron al capitan de los
castellanos, llevandole presos & Romay y 4 Sanchez, en
camisa y atadas las manos, diciéndole que se iban huyen-~
do 4 Terrenate. Ellos expresaron que nunca habian teni~
do tal pensamiento, sino que iban al rededor de la.isla
4 buscar una cabra; y el capitan creyendo ser asi, por ser
recien llegados & la tierra sin conocer sus términos, y
juzgando que los indios lo habian hecho por robarlos, no
trat6 de averiguar mas. A los dos dias partieron los pa-
raoles 4 su comision , y el mismo Sanchez en ellos *.

Pasados cuatro 6 cinco dias de su salida, un sobresa-
liente de la armada de Tidori, que habia ido en la capi-
tana, llamado Pedro de Raigada, fue al capitan de los
castellanos y le dijo, que durmiendo Romay en su posada,
le expres6 una noche que si guardase secreto le descu~-
briria algo, y que habiendéselo prometido, le dijo Romay:
Habeis de saber que cuando me trageron los indios te-
nian razon, porque de cierto nos ibamos 4 Terrenate. Rai-
gada le pregunté ;por qué? y Romay le dijo, es verdad
que en Bizaya tomaron los indios el batel de la caravela
con toda su gente, pero cuanto hemos dicho del modo
con que se perdi6 despues la caravela, todo es mentira, y
sabed que Sanchez, Yo, Fernando del Hoyo, Juan de
Olave y otros cuatro 6 cinco, que seriamos todos nueve
6 diez compaiieros , matamos al capitan D. Jorge, a su
hermano D. Diego, y a4 Benavides, echéndolos al agua
vivos , y dandoles lanzadas al borde de Ja nao, y despues
dimos con la caravela al través en Sanguin, donde se aca-
b6 de perder; y como los paraoles que van 4 buscar y res-
catar los castellanos que estan alli, no pueden dejar de des-
cubrir lo que hemos hecho, por ese temor nos ibamos 4
Terrenate *,

El capitan de los castellanos, oyendo tal indicio y juz-
gando que podia ser asi, mand6 prender 4 Romay y ha-
cerle ciertas preguntas sobre el asunto, todo lo cual negé,

1 Documento pim. 14.
2 Documentos nimeros 14 y 26.
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diciendo que se lo levantaban algunas personas que le
querian mal, y en esto se mantuvo 4 pesar de haberle
aplicado algunos tormentos y tratos. En su vista el capi-
tan acordd dejarlo preso, hasta saber de Sanchez la verdad,
y mand6 luego aparejar un paraol que fuese 4 dar aviso
a los tres paraoles, previniendo que prendiesen 4 Sanchez.
El paraol los hallé en el puerto de Zamafo, y di6 4 los
castellanos las cartas que llevaba; pero Sanchez estaba so-
bre sospecha de lo que podria ser el ir el paraol 4 dar
cartas, y luzgo procuré salir 4 tierra con pretexto de una
necesidad, llevando una espada en la mano, y no volvié
mas. Los otros que leyeron las cartas, empezaron 4 lla-
marlo; pero nunca respondié, y & pocos dias se supo que
estaba en un lugar de Terrenate *.

Los indios de los paraoles no quisieron pasar adelante,
porque habia mucho viente y mar, y diciendo que los
paraoles se perderian, regresaron al puerto de Tidori *
Los castellanos no volvieron 4 enviar 4 rescatar aquellos
cristianos de la nao Parral °; y quedando Romay preso
hasta saber la verdad, llegé 4 la sazon una carta de las
islas de los Celebes, escrita por un flamenco nombrado Gui-
Hermo, expresando la pérdida de aquella nao: en la cual
condenaba 4 estos dos gallegos, por cuya carta’y demas
indicios dieron & Romay tratos de cuerda, con que-le hi-
cieron confesar lo que habia hecho. El portugués Sebas-
tian de Porto no tenia culpa, porque no fue del motin; y
el capitan mandé que Romay fuese arrastrado y hecho

despues cuatro cuartos, lo que asi se ejecut6 *.

Documento nim. 14.

Idem.

Documeato nim. 26.

Documento niim. 26, ~ Herrera , Decad. 4.2 libr. 3.2, cap.
, Pig. 47..~Oviedo, segund. part., lib. 20, cap. 39 , fol. 5a.
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Memorial presemtado al Emperador sobre las ventajas
"que resultarian de establecer en la Corufia la casa de
contratacion para el comercio dela Especeria ', (Arch.
de Ind. de éviﬂa, Leg. 1.° papeles del Maluco de

1519 4 15.47).

S. C. C. M. = Las causas por d6 V. M., segun cumple i
su servicio en lo de la negociacion de la especeria, conviene
asiente la casa de la contratacion della en la cibdad de la Co-
rufia, allende del ennoblecimiento de su Reino, y aumenta-
miento de sus rentas, son las siguientes. -

Primeramente : la dispusicion del puerto ser el mejor que
hay en todos vuestros Reinos, y mas 4 propdsito para la ne-
gociacion, asi para el siguimiento del viage, cuando partan las
armadas para tomar de alli su derrota, como para tomarla asi
mismo quando vienen, des es 4 menos peligro 4 las naos, y mas
conveniente 4 su navegacion y derrota que traen, que otro
ninguno, porque desto tenemos experiencia por muchas de las
naos quando vienen de Calicud, venir 4 reconocer 4 esta costa.

otre, que mandando V. M. asentar alli la contrata-
cion , todas las naes que vienen de poniente y levante, prin-

1 No tiene fecha , pero debié escribirse luego que se acabé la
Junta de Badajoz hicia mediados de 1524 pues se mand$ entonces
dar prisa al apresto de la armada para el Maluco; y que se pusie~
se en la Corufiz la casa de la contratacion dé la especeria sin em=
barge de la contradicion de Sevilla. (Herr. Dec. 3.3 lib. 7, cap. 5.°)

TOMO V. BB
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cipalmente de Flandes )¢ Ingalatefra, y Francia, y Alema-
nia, y Escocia, y Dinamarca, y Noruega, y de otras muchas
partes, donde es principalmente todo el gasto de la especeria,
les es muy ‘mas cerca, y'mas seguro-y breve el viage: man-
dando V. M. asentar alli la negociacion, es escusar de ir por
ello 4 Lisboa; y asentando la casa en el Andalucia, allende
de otros muchos inconvenientes que hay, es esté muy gran-
de: porque hallindolo en Lisboa 4 comprar, no pasarian el
cabo de Sant Vicente , donde allende de ser muy peligroso, y
se suelen perder muchas naos, hay tiempo que se estan cuatro
¥ cinco meses que no pueden doblar el cabo.

Lo otro, que para el seguimiento desta negociacion V. M.
de forzado ha de mandar hacer muchas naos, y reparar y
renovar las que vienen de las Indias por las tornar 4 embiar
de Ia propia manera y orden que se hace en Portugal , pues
la negociacion ha de ser de la mesma calidad: y para esto en
parte ninguna no hay tal aparejo 4 causa de los muchos mon-
tes y fierro y las otras cosas necesarias para ello; y porque
de alli lo llevan para Portugal y Andalucia para hacer las
naos y se hace 4 mucha menos costa que en otra ninguna parte,
¥ las cosas que son menester de Flandes € Inglaterra y otras
partes , las tienen mas 4 la mano y'de mejor precio.

Lo otro, que asentando la contratacion en Sevilla 6 en
otra qualquier parte del Andalucia, no hay manera de poder-
se hacer la cantidad de naos que para esta negociacion convie-
ne, ni montes para ello, y las que se hiciesen costarian dos
tanto mas de lo que costarin en la Coruia, y es este uno de
los principales gastos de las armadas.

Y las causas por que no se puede poner la negociacion en
Sevilla, es por la ribera ser de agua dulce, y con los grandes
calores se cria en ella mucho gusano, y hacen mucho dafio 4
las naos, y antes que dalli se despachen para hacer el armada,
salen comidas.

La otra causa y mas principal de todas és, que esta nego-
ciacion y navegacion y trato de la especeria para el bien y
pro della, es necesario se negocie y navegue con naos grandes
por muchas razones; porque las naos pequedas, la mucha can-
tidad de mantenimientos que son menester, segund el largo via-
ge conforme 4 la gente que la nao lleva, ocupa la mayor par-
te de la nao. Lo otro, que cargadas las cimaras, y quintaladas
del capitan y oficiales y marineros, no queda lugar en que
se pueda cargar lo del armazon, y se paga tanto de sueldo &
1a gente, como de la nao gruesa. Por las causas dichas, y otras
muchas que para ello hay, allende de la seguridad de la nave-
gacion, es necesario la navegacion se haya de hacer con naos
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grandes 4 causa de la mucha carga que traen;y porque de
mantenimientos y sueldo de gentes, lleva poco mas que la nao
pequefia; y nao grande en hinguna manera puede subir la ri-
bera de Sevilla. . :

Lo otro, que la especeria ,estando. en Sevilla, esti muy:
apartada, y no conviene 4 la negociacion, ni despacho della,
sino ‘que esté en puerto 4 donde todas las naos que pasaren de
unas partes 4 otras, tengan la compra y'la carga y descar-
ga 4 la mano, y en comprando se puedan partir.

Lo otro, y que es harto principal y de provecho, los mu-
chos mantenimientos que hay en la cibdad y comarca, y de
grand barato. .

Allende de las causas sobredichas, 4 navegar la especeria de
la Coruiia, S 4 navegalla del Andalucia vi mucho en el riesgo;
y habiéndose de asegurar, costaria mas de cuatro por ciento
el seguro de qualquier lugar del Andalucia que de la Coruia,
en que va mucha suma de dinero por-afio. - .-

?Lo otro, que estando en la Corufa el especeria, es como
si estuviese en Flandes, y pues alli se gasta la mayor parte, y
muy poquito en levante, es bien se ponga cuan mas cercano
se pueda poner de aquella navegacion.

Lo otro, que cuando se arman las naos, estando tan juntas
deé casa, no'tienen lugar los capitanes y oficiales de llevar nin-
gunas mercaderias defendidas por V. M. y asentindose la ca-
sa en Sevilla, pueden poner bajando la ribera qualesquier
mercaderias destas.

Y asimismo quando vienen de la India, entrando luego en
el puerto dondeLi\a de ser la descarga, no tienen lugar el capi-
tan, ni la compafia de sacar cosa ninguna de lo que traen;
y asentindose la casa en Sevilla, subiendo la ribera arriba, que
suelen tardar 15, ¢ 20 dias pueden sacar todo lo que quisieren.

Y pues V. M. en este descubrimiento mandd tomar por su
patron de la navegacion al Bienaventurado Apostol Sanctiago,

r cuya intercesion es de tener que Dios depard este descu—
rimiento, es razon que V. M. en memoria desto ponga esta
contratacion en lugar donde se puede seguir beneficio, y la

tierra en que su Santo cuerpo ¢std, sea mas noblecido ¢ visi-
tado.
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Priilegios que concedid el Emperador d los natarales de
“estos reinos que grmasen navios para ir al Maluco en
1d armada de Loaisa. (Arch. de Ind. en Sevilla, Leg.

1.°, papeles del Maluco desde 1519 4 1547).

1522. . Don Carlos. por ‘la gracia de Dios, Rey de Romanos , é
Emperador semper Augusto; Dofia Juana, su Madre, y el
mismo D. Carlos por la misma gracia, Reyes de Castilla, de
Leon, de Aragon, de las dos Secilias , etc. etc.=Por cuanto
4 todos es motorio, que Nos con la- voluntad que siempre ha-
bemos tenido , y tenemos de engrandescer .estos nuestros Rei-
nos y Sefiorios, y enriquecer-los sibditos y raturales deHos
por los-.muchos, y grandes, y senalados servicios que han
hecho 4 Nos y.4.los Reyes ‘nuestros -predecesores , é a nues-
tra.Corona Real, ¢l afio pasado de 1519 afios mandamos ar-
mar cinco naos , de las quales fué por nuestro capitan general
Hernando de Magallanes , caballero de la orden de Santiago,
las quales. mandames: bastecer de todo -lo necesario para la
gente que en ellas iba ‘por tiempo de tres afios: al qual man-
damos que fuese 4 las islas de Maluco, y 4 otras partes donde
hubiese especeria, que fuesen dentro de los. limites de nuestra
demarcacion ; para la.orden que en ello habia de tener le man-
damos. dar, y dimos cierta instruccion per la cual se rigiese é

uiase. E como quiera, que el dicho Hernando de Magallanes
fallescid en el dicho camino, los capitanes de las dichas nues-
tras naos, siguiendo -nuestro mandamiento, y orden hicieron
su viage hasta tanto que llegaron 4 las dichas islas de Malu-
co, y 4 otras qiie son en nuestros limites, ¢ demarcacion,
donde - por los Reyes ‘é Seiores dellas, sabiendo como eran
nuestros, fueron bien recibidos y .tratados - y honrados, é &

Nos , como 4 sus Reyes é Soberanos Sefiores, dieron, ¢ em-
viaron con ellos su obidiencia , € & los dichos nuestros capita—
nes con entera voluntud é amor , reconosciéndonos, como di-
cho es, por sus Reyes € Seiiores, dexaron ¢ permitieron libre~
mente contratar la dicha especeria, é cargar las dichas naos
de clavo, € traer las muestras de todas las otras especerias, y
droguerias, que en las dichas islas € tierras hay; de las quales
dichas- naos, despues que hicieron vela de las dichas islas de
Maluco para estos nuestros Reinos, una dellas llamada la Vi-

toria arribé con salvamento al puerto de San Lucar de Barra-
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meda, y otra llamada la 20 capitana que venian en una con-
serva porque hacia agua, quedd 4 repararse enlaIslade . . .«
. . . la cual esperamos en nuestro Sefior brevemente traeri en
salvamento. E asimismo esperamos otra nuestra afmada que al
mismo tiempo mandamos despachar y embiar al dicho descu~
brimiento con tedo aparejo, para que los navios que fuesen
menester hacerse para el diche viage , se hiciesen en la costa de
la mar del Sur de Panami, 4 las espaldas de la tierra firme,
de que fué por capitan general Gil Gonzalezde Avila, caballero
de la dicha orden, de que tenemes relacion , que salié de la di-
cha costa al principio del afie pasado de 1§21 afies con siete
navfos muy bien adrezados € bastecidos de tode lo necesario;
é conosciendo la grandeza y riqueza que hay en las dichas
islas, € cuanto importa al bien destos dichos nuestros Reinos,
¢é de los siibditos ¢ naturales. dellos , que prosigamos la dicha
centratacion ; como quiera que teniamos determinado de ha-
cer una gruesa armada para ello, pero atendido que para la
buena navegacion de aquellas partes conviene, y aun es nece-
sario , que la dicha nuestra armada partiese de aqui por todo
el mes je Marzo del afio que viene de 1523 afios; al presente
por no embarazar la navegacion con gruesa armada, por ser
imposible poder hacerse para partir en el dicho tiempo , con
acuerdo de.los del nuestro Consejo de las Indias, habemos acor-
dado y terminado de embiar seis naos de armada muy en or-
den, asi de artilleria € municiones, como de mantenimientos,
mercaderias de rescates, y otras cosas necesarias para el resca~
te é conmtratacion que se hace en la dicha especeria. Por ca-
pitan general de las cuales mandamos ir 4 un caballero princi-
pal de nuestros Reinos. E otro si, un Gobernador ¢ lugar Te-
niente general nuestro, para que quede en las dichas tierras, &
islas-de Maluco en nuestro nombre , y con nuestro poder bas-
tante , y etros oficiales necesarios, asi para ir y volver con la
dicha armada, como para quedar con el dicho nuestro lugar
teniente general en las dichas tierras. ¥ porque-nuestra inten-
cion y voluntad siempre ha seydo y es, de hacer merced 4 los
siibditos € naturales destos nuestros Reinos y sefiorios, habe-
mos genido y tenemos por bien, que puedan armar en la di-
cha nuestra armada cada uno de ellos por si 6 en compaiiia,
la cantidad 6 cantidades que quisieren, é por bien tovieren;
€ para ello con acuerdo de los del nuestro Censejo les-otorga—
mos los capitulos siguientes.

1.°  Primeramente, por hacer bien y merced 4 los dichos
armadores, € porque entendemos que asi conviene para el
bien de la navegacion y contratacion de la especeria y buena
venta della, y por otros muchos provechos y ventajas que en
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ello hallamos, les prometemos de asentar y que asentaremos
en la nuestra cibdad de la Coruiia-la casa que mandamos ha-
cer para la contratacion de la dicha especeria, y cosas que vie-
nen de la dicha India.

2.° Iten. Concedemos y otorgamos 4 todas las sobredichas
personas € cualquier dellas, que puedan armar y armen en
esta presente armada, que va 4 las islas de Maluco, é 2 otras
cualesquier islas € tierra firme descubiertas, é por descubrir
dentro de los limites de nuestra demarcacion, las cuantias de
maravedis que quisieren é por bien tuvieren, agora las quie-
ran poner por si, agora en compafiia de otros; é concedemos
4 los que asi armaren en esta armada, que puedan armar y
armen en las cuatro otras primeras armadas siguientes que
mandaremos hacer para las dichas islas, € tierra firme otras
tantas cuantias de maravedis, como armaren € pusieren en esta.

3.° Iten. Les concedemos que si las dichas cuatro armadas
primeras siguientes despues desta, 6 alguna dellas, mandare-
mos crecer en mayor armazon, & cantidad de las que en esta
se fornece € arma, que las dichas personas é cada una dellas
puedan fornecer, ¢ poner en el dicho crecimiento sueldo 4 li-
bra, respetado por lo que en esta presente armada pusieren,
con tanto, que los que asi quisieren fornecer en el dicho cre-
cimiento, sean obligados 4 lo declarar dentro de. . . meses
ante los del nuestro Consejo que entiende en el despacho de lo
susodicho,  en la nuestra casa de la contratacion de la espe-
ceria, si 4 la sazon estoviere fecha, é puesta en orden 4 los
nuestros oficiales della, despues que por Nos fuere notificado
4 dos & tres de los principales armadores, é 4 sus factores en
su ausencia, que estovieren en la dicha nuestra casa de la con-
tratacion, 4 en esta nuestra corte.

4.° Otrosi: que de todo lo que trajeren esta armada y
las quatro siguientes venideras, asi de especeria é drogueria,
oro, plata, joyas, perlas, piedras preciosas € seda ¢ otras
cualesquier cosas de cualquier condicion ¢ calidad que sean,
hayamos de haber por nuestros derechos el quinto é veintena
parte ante todas cosas, el quinto para Nos, y nuestra corona,
y la veintena para los gastar & convertir solamente en mante-
ner y curar ¢ medicinar las personas que vinieren enfermas
en las dichas nuestras armadas , € se recojieren en el hospital
que para ello mandaremos hacer en la dicha cibdad 4 se curar
Jcllas; é complido esto, en otras obras pias ¢ redencion de ca-
tivos, como mejor nos paresciere para servicio de nuestro Se-
fior, porque él enderece y guie nuestras armadas, y las trai-
ga en salvamento, é con bueno € préspero viage; é porque
Ia dicha veintena la dedicamos para obras pias, € servicio de
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Dios, queremos gpe se saque primeramente de la dicha arma-
zon, y luego el dicho quinto pertene_sciente 4 Nos.

5.2 Iten. Concedemos 4 los sobre dichos armadores, que ar-
maren en esta presente armada solos & en compaiifa en cuan-
tia de diez mil ducados & dende arriba, que puedan poner
cada uno que asi armare en la dicha cuantia en una de las
naos de la dicha nuestra armada, cual ellos quisieren, é en las
cuatro venideras , un factor suyo propio, con tanto que sea
stibdito € natural de la corona destos nuestros Reinos de Cas-
tilla € Leon é Granada, € 4 los cuales concedemos , que el di~
cho factor pueda estar, y esté presente a todo el rescate que
se hiciere , juntamente con los nuestros oficiales que en las di-
chas armadas enviaremos, € firme juntamente con ellos en el li-
bro del armazon lo que asi se rescatare , ¢ contratare. E para
que esto se tenga & guarde, asi en todas las cosas tocantes &
los rescates, é contratacion que se hiciere en cualquier parte
que se hagan, mandamos al nuestro capitan general de la di-
cha armada ¢ oficiales della, que asi lo guarden é cumplan, &
fagan guardar é complir.

6.° Iten. Concedemos, que derrotindose alguna ¢ algu-
nas naos de la dicha nuestra armada de la compaiia de las
otras por temporal forzoso, que en tal caso dé quier que lle-
gare la tal nao dentro de nuestros limites é demarcacion, pares-
ciendo al nuestro capitan, y oficiales de la dicha nao que con-
viene al bien del armazon rescatar y contratar alli, lo puedan
hacer , guardindose en ello con los dichos factores la orden su-
sodicha.

7.° Iten. Que despues que en buena hora las dichas nues~
tras armadas , 6 cualquier dellas sean arribadas 4 las dichas is-
las de Maluco, & 4 cualesquier otras islas € tierra firme descu-
biertas, é por descubrir de nuestra demarcacion, en el rescate
que se hiciere , se tenga la orden susodicha con los fatores de
los dichos armadores , y paresciendo al nuestro capitan gene-
ral y oficiales de la dicha armada, que conviene para el bien
de la dicha armazon enviar 4 otras islas, € partes, € tierra fir-
me dentro de los dichos nuestros limites, alguna & algunas
naos de la dicha armada 4 contratar € rescatar, lo puedan ha-
cer , 4 los cuales mandamos que consientan ir en ellas 4 los fa-
tores de los dichos armadores, para que scan presentes al
rescate,, y 4 todo lo demas que hicieren y contrataren se-
gund dicho es.

8.° Iten. Les prometemos que luego, con la bendicion de
nuestro Seiior, la dicha nuestra armada fuere arribadi en estos
nuestros Reinos, y la especeria y drogueria que en ella vinie-
re puesta en la nuestra casa de la contratacion, le mandare-
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mos poner y pornemos precio con conformidad de los sobre-
dichos armadores, é que aquel mandaremos sostener, y te-
ner en la venta dello, é que asi como se fuere vendiendo de
seis en seis meses, mandaremos hacer la cuenta, é sacados
primeramente nuestros derechos , ¢ lo que debieremos haber
por la parte que obieremos puesto en la dicha armazon, man-
daremos acoélir 4 los dichos armadores por la que pusieren €
debieren haber sueldo 4 libra, € por la-presente mandamos
que les sea acudido libremente , € les prometemos que por cab-
sa ni razon alguna no les serd detenido, ni embargado.

9.° Iten. Por mas hacer bien y merced 4 los dichos arma-
dores, € otras cualesquier personas & tratantes que -vinieren 4
la dicha cibdad, de cualquier nascion que sean, con tanto que
sean cristianes, 4 contratar -y comprar en la dicha casa, les
concedemos , que de ninguna cosa, asi especieria, como dro-
gueria, y joyas de oro y plata, y perlas y otras. cualesquier
cosas , de cualquier calidad ¢ condicion é natura que sean,
que vengan de las dichas Indias, ¢ tierra firme en las dichas
armadas, 4 la dicha nuestra casa de la contratacion, que en
ella compren, no paguen otro derecho alguno, mas del sobre-
dicho, puesto caso, que despues una é muchas veces la tornen 4
vender dentro de la dicha cibdad, porque de lo que asi vendie-
ren dentro de la dicha cibdad, es nuestra merced que sean libres,
¢é francos con la paga de los sobredichos derecheos; € asi mis-
mo les concedemos que lo que de la dicha casa sacaren, 8 en
ella, y en la dicha cibdad compraren, siendo, como dicho es,
cosa venida de las dichas Indias, la puedan sacar por mar é
por tierra libremente, sin pagar 4 la salida otro derecho algu-
no:-esto, asi comprandolo los dichos armadores , como otra
persona alguna que sea cristiano en la dicha casa, 6 dentro
de la dicha cibdad.

10. Otrosi: Que el oro, plata, joyas, perlas , piedras
preciosas ¢ seda tejida y en madejas, y otra cualquier cosa que
venga en las dichas armadas, que no sea especieria y droiue—
ria , de que por la calidad dello no se pueda tomar el sobre-
dicho derecho de quinto é veintena, particularmente en ello
mandaremos, y por la presente mandamos que se tasen y es-
timen y aprecien por personas escientes y expertas en ello,
nombrados por los dichos nuestros oficiales con conformidad
de los dichos armadores , € si en las dichas cosas obiere algu-
na S algunas que por razon de su calidad queramos Nos to-
mar para Nos por el precio que fuere tasado en cuenta de
nuestros derechos, 6 valiendo mas en parte de lo que obiere-
mos de haber por lo que posimos en la dicha armazon, que
le podamos hacer, y el restante, siendo pagados Nos de nyes-
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tros derechos primeramente , y de lo que hobieremos de haber
por lo que en la tal armada_hobieremos fornecido, el pago de
lo qual tomaremos en las dichas joyas por la tasa y precio que
se les pusicre como dicho es, mandaremos entregar , y por la
presente mandamos que se entregue i los dichas armadores.
La cual dicha tasa y entrega de las sobredichas cosas promete-
mos mandaremos hacer dentro de dos meses despues de venida
la dicha armada, con que el oro, y plata que viniere en pol-
vo, § en reales, § en grano, no se pueda sacar de la dicha
casa de la contratacion , salvo que dellas se lleve luego por
los dichos nuestros oficiales , presentes los dichos armadores &
sus fatores, 4 la nuestra casa de la moneda de la dicha cib-
dad, donde se amonede ¢ labre, é despues de amonedado, res-
cibidos nuestros derechos € parte del armazon que nos cupiere,
se entregue luego 4 los dichos armadores, con tanto que el
dicho oro, y plata no lo puedan sacar, ni saquen fuera de
nuestros Reinos, é Sefiorios en oro, ni plata, ni en moneda
amonedada.

11. Iten. Les concedemos , que si Nos por ganar la volun-
tad de los Reyes , y Sefiores de las islas € tierra firme descu-
biertas, é que adelante se descubririn, para que la gente que
fueren en las dichas nuestras armadas, y alld hubieren de que-
dar contratando, sean por ellos favorecidos y bien tratados,
acordaremos, ¢ nos pluguiere de les enviar algunas joyas, y co-
sas de las de aci 4 nuestra costa , fuera de lo que pusieremos,
¢ armaremos con los otros armadores, que lo podamos hacer;
€ que lo que los dichos Reyes , ¢ sus Gobernadores por razon
de lo susodicho nos dieren, sea asi mismo para Nos, fuera de
la dicha armazon, ecebto si las tales didivas fueren en especie-
ria & drogueria, porque en este caso por hacer merced 4 los
dichos armadores, queremos que la dicha especieria y drogue-
ria sea para la dicha armazon, con que ¢l coste de lo que asi
dieremos, respetando 4 lo que acd nos costd, se ponga en la di-
cha armazon, y heredemos por razon dello en ella, como por
lo demas que en -ella posimos. .

12. Iten. Queremos y nos place, que cualquier presa ¢
cavalgada, que hiciere Ja’ dicha nuestra armada, ¢ las cuatro
siguientes ¢ cualquier nao dellas, sea de la dicha armazon ¢
para ella: esto, agora con la dicha presa, 6 cavalgada, 6 con
alguna cosa della se haga alli algund rescate, agora venga en-
teramente aci, porque asi la dicha presa y cavalgada como el
rescate que con ella y cosas della se hiciere, es nuestra vo-
Juntad que sca entera’y complidamente del armazon, é que
della como de las otras cosas rescatadas hayamos los sobre
dichos nuestros derechos en la manera yadicha, € la parte

TOMO V. cc
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que nos cupiere en ella por razon de lo que posimos en el ar-
mazon, ¢ los armadores asi mesmo por lo que hobieren pues-
to cn ella; € que no embargante que sea presa, 6 cavalgada, ¢

_ rescate fecho con cosas della, no hayamos de haber , ni nues-
tro capitan general, § particular de la nao que la hiciere, otros
derechos demas de los sobredichos por razon dello, aunque
4 Nos € al dicho capitan nos pertenesca, é pueda pertenescer
por razon de ser cavalgada & presa.

13. Iten. Concedemos 4 los dichos armadores que por la
parte que en esta primera armada pusieren, puedan en ella
Y en las cuatro siguientes tomar-los compafieros que quisie-
ren , € hacer con ellos nueva contratacion 4 su voluntad por
la dicha su parte , € que cualquier cosa que con ellos trataren
€ ganaren en la dicha su parte, sea suya propia; y esto mis-
mo queremos y nos place que puedan hacer cuanto al acre-
centamiento, si alguno hicieren en las dichas cuatro armadas,
conforme 4 lo que estd dicho.

14.° Otrosi: Les prometemos, que los capitanes, oficiales
¥ pilotos € otra compafia , ¢ gente que fuere en esta dicha ar-
mada y en las cuatro venideras, no ganarin ningund sueldo
4 costa de la dicha armazon, si no solamente desde el dia que
la dicha armada é armadas en que fueren, hicieren vela hasta el
dia que tornaren € vinieren 4 la dicha nuestra casa, é que si
Nos por algund respeto & cabsas que haya, mandaremos ha-
cer algunas mercedes 4 las dichas personas que en ellas fueren,
serd 4 nuestra costa, € no de la dicha armazon.

15. Iten. Les aseguramos que por razon de ningund asien-
to € concierto que hayamos fecho & ficieremos adelante, no
pediremos , ni demandaremos 4 los dichos armadores, ni ellos
nos pagarn otro derecho alguno de ninguna cosa que venga
de las dichas Indias, ¢ tierra firme en las dichas armadas, mas
de los sobre dichos veintena € quinto.

16. Iten. En cuanto 4 la especieria que quedd en la dicha
India de la armada pasada, de que fué capitan Fernando de
Magallanes, al tiempo que la nao Vitoria partié de la dicha
India, € al rescate de especieria, é otras cosas de cualquier ca-
lidad que sean, que antes que esta nuestra armada llegue se ha-
ya fecho, y 4 otras cosas en cunalquier manera pertenecientes
4 la dicha armada primera, que aquello mandaremos traer en
esta presente armada, que agora vi por cuenta € inventario
particular, que dello traigan los nuestros oficiales que vinie-
ren en ella por bien de concordia de los armadores pasados €
presentes, queremos, € nos place que la dicha mercaderia 'é
rescate que pertenesciere 4 la dicha primera armada que asi
mandamos traer, que fuere en especieria € drogueria y seda,
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y otras mercaderias que ocupan carga, se haga cinco partes,
€ que las tres dellas pertenezcan € sean de la dicha primera ar-
mada y armadores della, de la cual sacados los derechos que
conforme al asiento que con ellos mandamos tomar , nos per~
tenescieren. E otrosi: lo "que dello hubieremos de haber por
la parte que armamos, el restante sea precipuesto de los dichos
primeros armadores , € las otras dos partes restantes por ra-
zon del fleyte de las naos en que viene la dicha mercaderia,
pertenezca y sea desta presente armada, ¢ para todos los ar-
madores della por la parte que cada uno pusiere, en lo cual
hayamos los mismos derechos de quinto y veintena, que debe—
mos haber de las otras cosas desta presente armada; é manda-
mos que la dicha especieria € drogueria que asi trajeren perte-
nesciente 4 los dichos primeros armadores, se venda en Ja di-
cha nuestra casa juntamente con la otra especieria que en la
dicha armada viniere por la forma y manera ya dichaj y asi
como se fuere vendiendo, se acudira 4 los primeros armado-
res sueldo ¢é libra, como lo hobieren de haber en la manera
sobre dicha; ési fuere la dicha mercaduria pertenesciente 4 la
dicha primera armada, € oro, ¢ plata, perlas, ¢ joyas, ¢ otras
cosas que no ocupan carga, ¢ pueda venir en cajas, que el
diezmo de todo ello pertenezea 4 esta presente armada por ra-
zon del dicho fleyte, y todo lo demas restante sea de la di-
cha primera armada: de todo lo cual, ante todas cosas Nos
hayamos nuestros derechos en la manera que arriba dicha es
en lo de la especieria y drogueria: y esta misma orden pro-
metemos mandaremos guardar y guardaremos con los arma-
dores desta presente armada en razon de los armadores, si du-
rante el tiempo de las cnatro siguientes algunos mandaremos
rescebir , de manera que la dicha su especieria y cosas de res-
cate que alli hobiere, se traerd en la primera armada que
mandaremos hacer , despues que hobieremos rescibido los tales
armadores.

17. Iten. Que si de la dicha armada pasada, al tiempo que
esta llegue 4 las dichas islas de Maluco, quedaren algunas mer-
caderias della por rescatar , que del dia que csta dicha arma-
da nuestra llegue en adelante, no se pueda hacer rescate algu-
no con ella, antes mandamos qug la que hobicre, se entregue
4 los nuestros oficiales desta presente armada, é que sca del
armazon della, los cuales lo que asi rescibieren lo asienten
particularmente en el libro del armazon desta armada, para
que aci por el dicho asiento se les pague de la dicha armazon,
con mas treinta por ciento en nombre de interese de lo que
aci hobiere costado. .

18. Y esta misma orden prometemos mandaremos guardar
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& guardaremos con los armadores desta presente armada, aca-
badas las dichas cinco armadas , cuanto 4 las mercaderias que
dellas en las dichas tierras quedaren por rescatar.

19. Iten. Concedemos 4 los fatores, que asi en la forma su-
sodicha enviaren los dichos armadores, que hayan y tengan en
la dicha armada de salario, é caja, é cimara € quintalada,
otro tanto como mandaremos dar 4 cada fator de los nuestros
que fueren en cada una de las dichas naos.

20. Iten. Concedemos 4 los armadores, que segund la for-
ma y orden sobredicha, pueden € deben tener é nombrar
factor, que si quisieren que el factor que nombraren para ir
en esta armada, quede en las dichas islas, que lo puedan ha-
cer, ¢ que con €l se guarde la orden € forma susodicha , asi
en el contratar € rescatar, como en todo lo demas tocante a la
contratacion; € que si aquel muriere, puedan nombrar en su
lugar otro, ¢ lo mismo puedan hacer, si les paresciere que les
conviene quitar é remover aquel, é poner otro en su lugar, lo
cual puedan hacer € hagan todas las veces que quisieren, é
vieren que les conviene.

21. Iten. Les concedemos y prometemos que el nuestro
capitan general, ni gente, ni otra persona alguna que vaya en
la dicha nuestra armada, ni en las cuatro siguientes, no se en-
tremeterdn 4 rescatar por si, ni por otras personas cosa algu-
na en la dicha India para si particularmente fuera de la dicha
armazon , salvo aquello que por nuestras instrucciones le fuere
concedido , € al tenor ¢ forma de la instruccion que Nos man-
daremos dar al dicho nuestro capitan general, € oficiales de la
dicha nuestra armada, é so pena de la nuestra merced ; é mas,
que lo que en contrario rescataren lo haya perdido para el
armazon, é que el rescate ¢ contratacion se hari solamente
por los nuestros oficiales que nombraremos, interviniendo en
ello el factor & factores de los dichos armadores en la forma
susodicha, ¢ no en otra manera s6 la dicha pena.

22. Iten. Que el rescate y contratacion que se hiciere en
las dichas Indias de joyas, se porna en la dicha armazon 4
provecho della, € que aquellas: ni alguna dellas no serin to-
madas por el dicho nuestro capitan general, ni por otra per-
sona alguna por el tanto, ni en otra manera, sino que todo
quede para la dicha armazon, € venga enteramente en bene-

ficio della € la dicha nuestra casa.

3. Iten. Porque las dichas armadas vayan mas favoresci-
das y sean mejor miradas, y la contratacion y rescate y ven-
r g; la dicha especieria se haga mas 4 provecho de la dicha
armazon, tenemos por bien que todo lo que se comprare, é
vendiere , € contratare, ¢ rescatare se haga en nuestro nom-
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bre; é para el favor € buen despacho dello mandaremos dar
las provisiones de justicia que convengan € sean necesarias.

24. Iten. Porque la dicha especieria se sostenga en un pre-
cio, como arriba estd dicho, mandaremos, € por la presente
mandamos, que toda la especieria, que trujeren los capitanes y
oficiales, y toda la otra compafia que viniere en la dicha ar-
mada de sus cimaras é quintaladas, se ponga en la dicha nues-
tra casa, juntamente con la otra especieria que viniere en la
tal armada, € se venda por la orden que esta dicha.

25.  Iten. Que toda Ja dicha especieria que viniere, se ven-
da por su orden, asi como fucre veniendo, sin que se entre-
meta lo de la una armada con la otra, de manera que hasta

ue el especieria de la primera armada sea vendida, no se ven-
ja lo de la otra, & por esta orden lo de las otras, hasta ser
cumplidas las dichas cinco armadas, ¢ vendida la especieria de
Ia armazon dellas,

26. Otrosi: Que las cosas que se compraren para la di-
cha armazon, § mantenimientos € vituallas necesarias para las
dichas cinco armadas § cualquier dellas en cualquier parte
que se compraren en estos nuestros Reinos, ¢ fuera dellos,
agora vengan por mar, agora por tierra, que sean libres é
francos en la dicha cibdad de la Corufia de cualesquier dere-
chos pertenescientes 2 Nos, & 4 la dicha cibdad de la Corusa:
¢ que asi mismo que las naos que vinieren 4 la dicha cibdad
para ir en la dicha armada, ¢ a traer mercaderias para ella,
é las que vinieren de la dicha India cargadas, sean francas ¢é
libres de anclage, € otros cualesquier derechos 2 Nos, é4 la
dicha ciudad, € 4 otro cualquier persona pertenescientes en la
dicha cibdad € su puerto, de entrada € salida.

27. Iten. Que el nuestro factor de la dicha casa terni
cuenta € razon con cada uno de los armadores, 4 los cuales
34 sus factores acudiri con todo lo que hobiere de haber des-
pues de pagados nuestros derechos, € acudird 4 cada uno con
todo lo que hobiere de haber sueldo 4 libra en la manera que
dicha es, sin que para ello espere otra nuestra carta ni man-
damiento, lo cual por la presente mandamos que asi se haga €
cumpla.

28. Iten. Que si alguna, & algunas personas , agora sean
nuestros sibditos, como extrangeros ¢ naturales de otros Rei-
nos extrafios, fueren osados ¢ atrevidos de hacer mal y dafio
4 las naos que fueren en la dicha nuestra armada & alguna
dellas , que en tal caso constindonos del dafio que fuere fe-
cho, € de las personas que lo hicieron, mandaremos dar car-
tas € provisiones para que todos los bienes de cualesquier da-
nificadores, agora sean naturales ¢ sibditos nuestros, agora
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extrangeros;de losque estovieren en nuestros Reinos € Sefiorios,
se tomen ¢ secresten, € dellos mediante justicia, nos satisfaga-
mos Nos, y los dichos armadores por el dafio, ¢ interese é
costas que se hobieren fecho ¢ rescibido las dichas nuestras ar—
madas; € no teniendo los dichos danificadores bienes en estos
Reinos, & tobiéndolos no siendo tantos que basten para satis—
facer el dicho dafio, mandaremos dar cartas de amarcas € re-
presarias contra los extrangeros que no fueren nuestros sibdi-
tos ¢ naturales por todo el dafio € costas ¢ intereses que ho-
bieren rescibido las dichas nuestras armadas , é contra nues-
tros siibditos todas las provisiones de justicia que sean necesa-
rias. .

29. Otro si: Que la mercaderia € dineros que los dichos
armadores trujeren 4 la dicha nuestra casa para poner en la
dicha armazon, é el rescate dello que viniere de las dichas In-
dias en especieria é joyas, € otra cualquier cosa durante el
tiempo que fuere, € viniere para la dicha nuestra casa, y es-
tobiere en ella, tenga seguro Real nuestro en todos nuestros
Reinos ¢ Sefiorios por mar € por tierra, para que no pueda
ser tomada ni embargada ni detenida, ni en ella fecha eje-
cucion por guerra movida , ni por mover , ni por marca, ni
represaria , ni por otra ninguna debda que deban los dichos
armadores. :

30. Iten. Que si Nos dieremos, & pusieremos algund impe-
dimento 4 cualesquier de las dichas cinco armadas para que no
vayan dla dicha especieria, que mandaremos pagar 4 los dichos
armadores 4 razon de veinte por ciento de todo lo que hobie-
ren puesto é gastado para la dicha armada, si se detobiere por
nuestro mandado, y mandaremos tomar las mercaderias, y
todas las otras cosas que estobicren compradas y aparejadas
para la dicha armazon para Nos, y pagar por ecllas & los di-
chos armadores lo que paresciere que justamente les costare.

31, Iten. Que en fin de las dichas cinco armadas, las naos,
y artilleria, ¢ otros aparcjos que fueron fechos para el arma-
zon dellas, y quedaren como cosas pertenecientes 4 la dicha
armazon , se aprecie cada nao por si con el artilleria y apa-
vejos que tobiere, ¢ por personas nombradas en la manera so-
bredicha, la podamos tomat para Nos, ¢ no la queriendo Nos,
la puedan tomar los dichos armadores; € si Nos, ni los dichos
armadores no la quisicremos , se venda en almoneda piblica,
¢ por lo que fuere vendida se reparta sueldo 4 libra por los
dichos armadores , sacados primeramente nuestros derechos; y
lo que nos pertenesciere por la parte que en ella pusieremos;
¥ esta misma orden mandaremos tener y se ternd en las naos,
y aparejos de las naos de cada una de las dichas cinco arma-
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das que no estobieren suficientes rara seguir el dicho viage.

2. Tten. Que mandaremos dar todas las cartas é provisio-
nes de justicia que hobiere lugar, para que: habiendo especie-
ria 6 drogueria de las dichas nuestras armadas en estos nues-
tros Reinos ¢ Sedorios, no se pueda vender otra ninguna en
ellos que no sea nuestra.

33. Iten. Que ningund extrangero, y no natural destos
nuestros Reinos, pueda entrar en la dicha compadia, ni ar-
mar en las dichas armadas sin nuestra espresa ni especial Ji-
cencia ¢ tacultad; € entonces, cuando vieremos que conviene
4 nuestro servicio, é guardando siempre 2 los dichos nuestros
stibditos los dichos capitulos.

Los cuales dichos capitulos y cada uno dellos que asi con-
cedemos, prometemos ¢ aseguramos & todos los dichos nues-
tros siibditos € naturales ¢ cualquier dellos, que en la dicha
nuestra armada armaren, que les ternemos, guardaremos ¢ cum-~
pliremos en todo € por todo, segund € como en ellos se con-
tiene, € que no iremos, ni vernemos, ni pasaremos contra ellos,
ni contra alguno de ellos por alguna manera, razon, ni cab-
sa que haya: lo cual les prometemos € aseguramos de asi te-
ner, é guardar, é complir por nuestra té € palabra Real,
que para seguridad dello queremos, € nos place que los dichos
capitulos cuanto 4 Nos, y 4 los dichos armadores hayan ¢
tengan fuerza de contrato con Nos fecho; é porque lo suso-
dicho sea notorio, é ninguno pueda pretender inorancia, man-
damos dar la presente inserta en ella los dichos capitulos, que
asi concedemos, firmada de mi el Rey, € sellada con nuestro
sello. Dadaen .. .....4a..,..diasdelmesde.....
afio del Nascimiento de nuestro Redentor y Salvador Jesu
Christo de mil € quinientos ¢ veinte y dos afios.=YO ELREY.
=Fonseca Archiepiscopus. =Licentiatus D. Garcia.

Num. IIL

Titulo de Capitan general de la Armada y Gobernador
de las islas de Maluco , expedido por el Emperador al
Comendador Loaisa. (Arch. de Imf en Sevilla, leg. 13
de autos de Fiscales.)

D. Cirlos &c.: Por cuanto Nos mandamos ir al presente 528
una armada 4 la continuacion y contratacion de la especeria 4 g g, Azbrﬂ
las nuestras islas de Maluco, donde habemos mandado que se ___——_*
haga el asiento y casas de contratacion, que para el trato de
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ellas y de las naos que de presente van en la dicha armada,
y hemos de proveer de nuestro gobernador y capitan general
de la dicha armada y de las dichas islas de Maluco, € tierras, é
provincias de ellas, € de oficiales nuestros que con €l residan,
que vayan € anden en la dicha armada, por ende acatando la
persona y expiriencia de vos Frey Garcia de Loaisa, Comen-
dador de la orden de S. Juan, que sois tal persona que guar—
dareis nuestro servicio, € que bien y fielmente entendereis en
lo que por Nos vos fuere mandado y encomendado; es nuestra
merced y voluntad de vos nombrar, y por la presente vos nom-
bramos por nuestro Capitan general de la dicha armada, desde
que con la bendicion de nuestro Sziior se haga 4 1a velaen la
ciudad de la Coruiia, hasta llegar 4 las dichas islas, porque 4 la
vuelta que venga la dicha armada, ha de venir por nuestro Ca-
pitan general de ella la persona que por Nos fuere mandado, é
vos habeis de quedar en las dichas islas para tener la gober—
nacion de ellas: y asimismo vos nombramos por nuestro Go-

ernador y Capitan general de las dichas islas de Maluco; y vos -

damos poder y facultad para que por el tiempo que nuestra
merced y voluntad fuere, podais usar, ¢ useis de los dichos
oficios de nuestro Capitan general de la dicha armada, é de
nuestro Gobzrnador y Capitan general de las dichas islas de
Maluco, asi por mar, como por tierra, contorme 4 las ins-
trucciones que para ello vos habemos mandado dar, firmadas
de mi el Rey, por vos y por vuestros lugar tenientes, que
cs nuestra merced que en los dichos oficios podais poner en
todas las cosas é casos 4 ellos anexos ¢ anexas, é partene-
cientes, ¢ viéredes que conviene 4 la ejecucion de la nuestra
justicia, é 4 la conservacion dz las nuestras tierras ¢ islas de
Maluco, ¢ las que mas se descubrieren, € comercio de la dicha
especeria; € hayais y tengais la nuestra justicia cevil € crimi-
nal en la dicha armada, y en las dichas islas ¢ tierras de Ma-
luco, asi de naturales dellas, como de todas otras cualesv}uier
personas , asi de nuestros reinos € sefiorios , como de fuera
dellos que en ellas estuvieren, é de aqui adelante 4 ellas fue-
ren, é de las que fueren y anduvieren en la dicha armada. E
por esta nuestra carta mandamos al presidente, ¥ los del nues-
tro Consejo de las Indias, que luego que con ella fuzren re-
queridos, tomen’é reciban de vos el dicho Comendador Frey
Garcia de Loaisa el juramentc y solenidad que en rtal caso se
requiere, & debeis hacer; el cual asi fecho , mandam‘os ES lo§
capitanes y oficiales y maestres y contramacstres, pilotos, ¢
marineros, ¢ otras cualesquier personas € gente que en la di-
cha armada fueren § en las dichas tierras estuvieren, y con vos
sgsidieren, y 4 ellas fueren, que vos hayan, reciban y tengan

“
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por nuestro Capitan general de la dicha armada, y por nues-
tro Gobernador y Capitan general, y Justicia mayor de las
dichas tierras, ¢ usen con vos, € con los dichos vuestros lu-
gar tenientes en los dichos oficios por el dicho tiempo que
nuestra merced y voluntad fuere, ¢ como tal vos acaten, y
obedezcan, y cumplan yuestros mandamientos, so la pena €
penas, que vos de nuestra parte les pusiéredes y mandiredes
poner; las cuales Nos por la presente les ponemos, é habemos
por puestas, é vos damos poder y facultad para las ejecutar en
sus personas € bicnes, € vos guarden, ¢ hagan guardar todas
las honras, gracias, mercedes, franquezas, libertades, premi-
minencias, prerogativas é inmunidades, que por razon de ser
nuestro Gobernador y Capitan general de la dicha armada ¢
tierras debereis haber ¢ gozar, y vos deben ser guardadas de to-
do bien y cumplidamente en guisa que vos non mengue ende
cosa alguna, € que en ello, ni en parte dello embargo, ni con-
trario alguno vos no pongan, ni consientan poner; ca Nos por
la presente vos recibimos, é habemos por recibido 4 los di-
chos oficios, y al uso y ejercicio de cllos; y vos damos po-
der y facultazpam los usar y ejercer, caso que por cllos, &
por alguno dellos 4 ellos no seais recebido, en las cuales di-
chas islas ¢ tierras, y en la dicha armada ejecuteis la nuestra
justicia por vos & por los dichos vuestros lugar tenientes, los
cuales podais quitar y admover cuando quisiéredes y viéredes
que conviene 4 nuestro servicio, y 4 la ejecucion de nuestra
justicia, é poner otros en su lugar, é oir y librar ¢ determi-
nar los pleitos , € causas, ansi ceviles como criminales, que
en las dichas islas , ¢ tierras € en la dicha armada hobiere, an-
si entre los espafioles, como naturales della, ¢ castigar los de-
litos, ¢ crimines y ecesos, que por cualesquicr personas se
cometieren ; ¢ podais llevar, y lleveis vos el dicho Comenda-
dor Loaisa, ¢ los dichos vuestro lugar tenientes los derechos,
€ salarios 4 los dichos oficios anexos € pertenecientes, ¢ hacer
cualesquier pesquisas en los casos de derecho permisas, € to-
das las otras cosas & los dichos oficios pertenccientes en que
vos y vuestros oficiales entendais, que 4 nuestro servicio, y
4 la ejecucion de la nuestra justicia, é gobernacion de las di-
chas islas, ¢ conservacion de la dichaarmada convenga; ¢ para
usar, y ejercer los dichos oficios, y cumplir, y ejecutar la
nuestra justicia, y hacer el dicho trate, y contratacion, todos
se conformen con vos con sus personas y gentes, y vos den,

hagan dar todo el favor & ayuda que les pidiéredes, y hu-
i¢redes menester ; que para usar los dichos oficios, & para todo
Jlo demas que dicho es conforme 4 las instrucciones que llevais
jpor esta nuestra carta , vos damos poder cumplido con todas
TOMOQ V. DD
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sus incidencias, é dependencias, anexidades, é conexidades. Y
es nuestra merced, y mandamos, que hayais, € lleveis de sa-
lario en cada un afio de los que ansi vos ocuparedes en lo suso-
dicho, contando desde el dia que la dicha armada se hiciere 4
la vela con la bendicion de nuestro Sefior en la ciudad de la
Coruiia, hasta que en buena hora volvais 4 ella, dos mil ¢ no-
vecientos y veinte ducados, que montan un cuento y noventa
?'cuatro mil y quinientos maravedis, los cuales mandamos 4
os nuestros oficiales, que residen en la dicha ciudad de la Co-
rufia en la Casa de la Contratacion de la especeria , que vos
den y paguen en esta manera: los ciento y cincuenta mil ma-
ravedis luego adelantados, que es nuestra merced de vos man-
dar dar con que vos adereceis, y proveais de las cosas necesa-
rias para el viage, y lo restante, que se montare en vuestro
salario 4 razon de los dichos un cuento y noventa y cuatro
mil y quinientos maravedis por afio, 4 la vuelta que volvais &
estos Reinos en llegando 4 ellos en la dicha Casa de la Con-
tratacion de la especeria, sin nos pedir nueva libranza para ello,
salvo solamente por virtud de esta nuestra provision; y si
quisiéredes ciento y cincuenta mil de ellos ponellos en arma-
zon, mandamos 4 los dichos nuestros oficiales que vos reciban
por armador en aquella cantidad, y asi lo pongan en el libro
del armazon, y vos los descuenten del dicho vuestro salario,
que hobiéredes de haber con que lo declareis ante que la ar-
mada parta; y asimismo que podais traer en cada armada de
las que vinieren , entretanto que vos estuviéredes en aquellas
partes en el dicho cargo ¢ gobernacion, quince quintales de
especeria , la mitad sobre cubierta, y la otra mitad debajo de
cubierta, y ocho cajas ansi mismo sobre cubierta. Y otrosi,
por esta nuestra carta mandamos 2 los dichos nuestros oficia~
les de'la Corufia, que luego vos paguen quinientos ducados,
que es nuestra merced de vos mandar dar de ayuda de costa,
4 costa de toda la dicha armada, habiendo respeto 4 lo que os
habeis ocupado, y habeis de ocupar ante que la dicha armada
parta, con que vos podais mejor aderezar demas de los ciento
¥ cincuenta mil maravedis, que vos mandamos dar en cuenta
de vuestro salario. Dada en la villa de Madrid 4 cinco dias del
mes de Abril, afio del nacimiento de nuestro Salvador Jesu-
cristo de mil équinientos € veinte y cincoafios. =YOELREY.=
Refrendada del Secretario Cobos. =Sefialada del obispo de Os-
ma, y Beltran y Maldonado.
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Num. IV.

Titulo de Capitan de la cuarta nao de la armada de

Loaisa @ D. Rodrigo de Acuria. (Arch. de Ind. en:

Sevilla, leg. §.° de autos de Fiscales.)

Don Cirlos &c. Do&a Juana &c. Acatando la suficiencia y
fidelidad y habilidad de vos D. Rodrigo de Acuia, y los ser-
vicios que nos habeis hecho, es nuestra merced y voluntad de

vos nombrar, y por la presente vos nombramos por nuestro.

Capitan de la cuarta nao de la armada, que de presente man-

damos hacer para la continuacion € contratacion de la espece-.

ria, que con la bendicion de nuestro Sefior ha de partir por
el mes de Marzo & Abril de este presente afio, de que va por
nuestro Capitan general Fr. Garcia de Loaisa, Comendador de
la orden de S. Juan; y vos damos poder y facultad para que
por el tiempo que en ella andoviéredes, hasta que, con la ben-
dicion de nuestro Sefior, la dicha armada vuelva 2 estos nues—
tros Reinos , podais usar, y useis el dicho oficio de nuestro
Capitan de la dicha cuarta nao, asi por mar, como por tier—,
ra en todas las cosas al dicho oficio anejas € pertenecientes, €
viéredes que conviene 4 nuestro servicio; ¢ por esta nuestra
carta mandamos al dicho Frey Garcia de Loaisa, nuestro Ca—
pitan general de la dicha armada, ¢ 4 los nuestros oficiales de
la Casa de la Contratacion de la especeria, que reside en la
ciudad de la Corudia, que luego que con ella fueren requeri-
dos, reciban de vos el dicho D. Rodrigo de Acufia el juramen-
to ¢ solenidad que en tal caso se requiere, y debeis hacer, el
cual por vos ansi hecho, vos den y entreguen la dicha cuarta
nao, para que vos la lleveis'y seais nuestro Capitan de ella:
lo cual ansi hecho, mandamos al dicho nuestro Capitan ge-
neral , y 4 los otros capitanes de la dicha ,armada, y 4 los
nuestros oficiales de ella, y 4 los maestres y contramaestres,
pilotos y marineros , grumetes y calafates, y 4 todas las otras
personas € gente que en la dicha nao fueren, que vos hayan €
tengan por nuestro Capitan de la dicha cuarta nao, é como 2
tal vos acaten y obedezcan, y cumplan vuestros mandamien-
tos en todo lo que vos de nuestra parte les mandaredes, é vié-
redes ser complidero 4 nuestro servicio y buen recaudo de
nuestra hacienda y armada, y qug 4 todo ello se conformen
con vos el dicho D. Rodrigo de Acufia, € vos den todo el fa-

4

vor € ayuda que les pidiéredes ¢ menester hobidredes; y ¢s
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nuestra merced y voluntad que hayais y lleveis de salario por
todo el dicho viage que se cuenta desde que la dicha armada
se haga 4 la vela con la bendicion de nuestro Sefior en la ciu-~
dad de la Corufia, hasta que en buena hora volvais 4 ella tres-
cientos setenta y cincomil maravedis, los cualesmandamos a los
nuestros oficiales que residen en la dicha ciudad de la Corufia,
que vos paguen en esta manera : los cincuenta: mil maravedis
adelantados, que es nuestra voluntad de vos mandar dar con
que vos aderesceis ¢ proveais de las cosas nescesarias para el via-
ge, ¥y los trescientos veinte y cinco mil maravedis restantes 4
Ia vuelta de la dicha armada; y si quisiéredes los cincuenta mil*
maravedis de ellos ponellos en el armazon, mandamos 4 los di-
chos oficiales que vos reciban por armador en aquella cantidad,
¢ asi lo pongan en el libro del armazon, y vos lo descuenten
de los dichos trescientos veinte y cinco mil maravedis, con que
lo declareis antes que la dicha armada parta; y asimismo que
podais traer dos esclavos y cuatro cajas sobre cubierta en la
nao que fuéredes, y de lo que en ella trujéredes pagareis, por
este viage, solamente la veintena que esti dedicada para la re-
dencion de cautivos, con tanto que en ellas no podais traer
ningun género de especeria , sino ocho quintales sobre cubierta
para que os damos licencia € facultad. Dada en la villa de Ma-
drid 4 cinco dias del mes de Abril de mil quinitntos veinte y
cinco afios.=YO EL REY.=Refrendada del secretario Cobos.
=Sefialada del obispo de Osma, y doctor Beltran,-y doctor

Maldonado.
Niam. V.

Tnstruccion que di6 S. M. d Diego Ortiz de Orue para
el efercicio del cargo de Contador gque llevaba en la
armada de Loaisa. (Arch. de Ind. en Sevilla, leg. 1.°
papeles del Maluco de 1519 d 1547.)

ElRey: Lo que vos Diego Ortiz de Urue habeis de hacer
en el ¢argo que llevais de nuestro Contador de la cuarta nao
desta armada, que al presente mandamos despachar en la cib-
dad de la Corufa para la continuacion y trato de la especeria,

"de que va por Capitan general Frey Garcia de Loaisa, Comen-

dador de la orden de Sant Juan, es lo siguiente.
Primeramente, ireis luego con toda diligencia 4 la diclia
cibdad de la Corufia, y como llegardes, mostrad 4 los nuestros

“oficiales de la Casa dela Contratacion de la especeria que en
“ella residen, el titulo que llevais del dicho vuestro oficio, € in-
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formarosheis dellos muy larga y particularmente de la orden
que les rarece debeis tener fara la tucna guarda y recabdo de
nuestra hacienda, é del dicho viage, dumas de lo contenido en
esta instruccion, y hareis cargo al nuestro tesorero de la dicha
nao de todas las mercaderias é mantenimientos y aparejos y
otras cosas que en la dicha nao fueren. por vos, y los dichos
nuestros oficiales, y por Alonso de Solis, nuestro tesorero, que
habemos nombrado para quedar en las dichas islas de Maluco;
y despues que asi se lo hayais entregado , de tedo ello le hareis
cargo, y temareis conocimiento de cemo lo recibe para lo
entregar en las islas de Maluco cn llcgando 4 ellas, donde la
dicha armada, con la bendicion de nuestro Sefior, ha de ir &
cargar. - L

Y fecho esto, tomareis asimismo relacion de todo le que en
1a dicha armada va cargado, € se llevare de la dicha cibdad de
la Coruna en cada una de las otras naos, asi de mantenimien-
tos, como de mercaderias , rescates, artilleria y armas, y to=-
dos' los otros aparejos y cosas que en cada una dellas tuere,
poniéndolo muy claro y especificado, y dello habeis de tener
un libro 4 parte, donde ascntcis todo lo que en Ja dicha ar-
‘mazon fuere, segund dicho es; cada génere de coras sobre si, y
otro en que hagais cargo 4 Gonzalo de Salmeron, nuestro te-
sorero ; de todo lo que se le entregare, asi de lo que en la di-
cha armada fuere, como del quinto y otros derechos 4 Nos per-
tenecientes cada género de cosas sobre si; y llegado 4 las dichas
islas de Maluco, hareis que lo entregue todo lo que asi Heva-
re & su cargo, ¢ hubiere recibido por el conocimiento ¢ inven—
tario que lo recibid, al dicho nuestro tesorero quealla ha de que-
dar, en presencia.del nuestro gobernador y oficiales que asimis-
mo alli han de quedar.

Asimismo, porque podria ser que conforme 4 nuestras ins-
trucciones 4 la ida G vuelta que la dicha armada hiciere en bue-
na hora, se ofrezca que convenga rescatar § contratar en algu-
nas de las tierras S partes que tocardes; habeis de tener mu-
cho cuidado que. los rescates y contratacion que con la dicha
n3o se hobieren de hacer, se hagan lo mas 4 provecho de nites-
tra hacienda que ser pueda, y lo que dello se hobiere, entregar-
1o heis vos todo, presente el nuestrocapitan de la dicha nao, al
dicho Gonzalo de Salmeron, nuestro tesorero de la dicha nao,
€ le hareis cargo dello; y si fuere 4 la ida, lo que dello prace-
diere en' cualquier manera, hareis que lo entregue 4 los nues—
tros oficiales que han de quedar en(‘ias dichas islas:de Maluco,
para que cllos juntamente con lo demas que con toda. el arma-
‘da se hobiere, nos lo envie;. ¥ si-fuere 4. la vuelta, lo traera el
dicho tesorero, y de todo ello e hareis cargo en su libro, y
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vos lo asentareis en el vuestro, y le hareis cargo de todo lo
que le entregardes, € se hobiere de los dichos rescates , estando
todos presentes al asentar de las eosas en los dichos libros, por~
que las partidas de los tales asientos vayan conformes, no mas
en un libro que en otro; lo cual vaya seiialado de vos y del
dicho nuestro tesorero, segund dicho es, y de la manera y por
Ia orden que por nuestra instruccion, que para ellolleva, ge lo
mandamos, porque en todo haya mucha claridad, y nuestra
hacienda y cosas de la dicha armada esten al buen recaudo que
convenga.

Item: Porque podria acaescer que en el tiempo que al di-
cho tesorero se le pidiesen las cuentas de su cargo, no respon-
diese el libro de su cargo con el que vos le toviésedes hecho,
€ podria haber dubda, si se le habia cargado algo de ‘mas 6 de
menos, por excusar este inconvenjente, y porque en todo ha-
ya la'claridad y cuenta que 4 nuestro servicio convenga, fe-
cho cargo en vuestro libro al dicho tesorero de todas las di-
chas cosas particularmente, asi de lo que hobiere recibido en
dineros, como de debdas y copias que le deis para que cobre,
habeis ge lo de notificar al dicho tesorero, € darle la copia
dello, firmada de vuestro nombre, para que la él tenga, é que
el dicho tesorero firme en vuestro libro el dicho cargo de to-
do.lo que le entregardes especificadamente, conociendo que lo
ha recibido, y esta en su poder, y lo que ha de cobrar de las
dichas debdas & otra parte, porque faciéndose desta manera, el
dicho tesorero-serd avisado de todo, é sabrd lo que de cada
uno ha de cobrar, é porna diligencia en ello; € al tiempo
de dar sus cuentas parccerd claro el cargo que le esta fecho
en cada cosa, firmado de su nombre, é estari conforme con su
libro, é no habrd lugar de decir lo que no se haciendo desta
forma, podria decir; € escribanse particularmente el dia, ¢ afio
que le entregardes las dichas copias de lo que hobiere de cobrar,
porque no tenga excusa, diciendo que no gelas entregastes.

Otrosi: terneis libro aparte, en el cual asentareis todos los
libramientos que se.dieren al pie de la letra, & qué personas
se dan, ¢ de qué cuantia’son, ¢ en qué tiempo se libré, é cada
género de libramientos por su parte del descargo del dicho teso-
rero por si; paraque cada é cuando que convenga se pueda por
alli ver, y averiguar los dichos libramientos que el dicho te-
sorero toviere; de manera que no pueda haber fraude, y cada
¢ cuando que convenga, por ellos se pueda averiguar ¢ saber
que resta en poder del dicho tesorero, sin que haya necesidad

e requerir y trabajar en ver muchos libros: lo cual hareis
con aquella brevedad. ¢ -diligencia- ¢ fidelidad. que de vos se
confia. : ‘
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Cuando con la bendicion de nuestro Sefior. el armada hi-
ciere vela, vos, juntamente con nuestro capitan y oficiales de
la dicha nao, me escribireis como partis, y el recabdo que lle-
vais: é dende en adelante todas las veces que me hobierdes de
escribir de las cosas que subcedieren en el dicho viage, ¢ de lo
que en cllo hobiere, ¢ hacerme §abcr » me escribid en una carta
todos vosotros; pero si conviniere avisarme de algunas cosas
que toquen 4 nuestro servicio, que no convenga comunicallas,
podeis escribirme vos 4 parte. Fecha en la villa de Madrid 2
cinco de Abril de mil quinientos veinte y cinco afios.=YO EL
REY.=Por mandado (}e S. M.=Francisco de los Cobos.

Niém. VI *

Instruccion que dié S. M. & Hernando de Bustamantc
- para ¢l cargo de Tesorero en la armada dc Loaisa,

(Arch. de Ind. en Sevilla, Leg. 1.° papeles del Malu-
co de 1519 4 1547).

EL REY. = Lo que vos Hernando de Bustamante, ha- 15,5,
beis de hacer en el cargo que llevais de nuestro tesorero de la § de Abril.
segunda nao desta armada, que al presente mandamos despa-
char en la cibdad de la Corufia para la continuacion y trato
de la especeria , de jue va por capitan general Frey Garcia
de Loaisa, comendador de la orden de San  Juan, eslo si-
guiente.

Primeramente: ireis luego con toda diligencia 4 la dicha
cibdad de la Corufia , y como llegardes, mostrareis 4 los nues-
tros oficiales de la casa de la contratacion de la especeria que
en-ella residen, el titulo que llevais del dicho vuestro oficio , é
informaros heis dellos muy larga y particularmente de la or-
den que les parece debeis tener para la buena guardia ¢ recau=
do de nuestra hacienda, € del dicho viage demas de lo conte-
nido en esta instruccion ; la cual dicha informacion que os
dieren tomareis por escrito, ¢ guardarla heis con esta, y to-
mareis y recibireis todas las mercaderias y aparejos, y todas
las otras cosas que en la dicha nao fueren, que vos serén en-
tregadas, y hecho cargo dellas por los dichos nuestros oficia=
les, ! por Alonso de Solis nuestro Tesorero, que habemos nom-
brado para quedar en las dichas islas de Maluco, y lo que asi
recibierdes ha de ser por ante el nuestro contador de la dicha
nao, y de todo ello vos harin cargo, é vos dareis vuestro co-
nocimiento como lo recibis para lo entregar, en llegando 4 las
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islas de. Maluco, -al dicho ‘Alonso de Solis nuestro tesorerp, don-
de la dicha armada con la bendicion.de nuestro Sefior ha de
ir 4 cargar. . : ) i
Y feche esto, tomareis relacien de todo lo que en la dicha
armada vi cargado £ se llevare de la dicha cibdad de Ja Coruq
fia en cada pna’de todas las'otras: naos , asi de mantenimien—
tos,. camo de mercaderias, artilleria y armas, y todos los
otros aparejos y cosas que en cada una dellas fuere, poniéndo-
lo muy ‘claro y especificado, y dello habeis de tener libro
aparte , donde asenteis todo lo que en la dicha armazon fuere,
segund dicho es, cada género de cosas sobre si; y llegado 4
las dichas islas de Maluco, entregarlo heis todo lo que asi en
la dicha_vuestra nao hobierdes rescibido por el conocimiento é
inventario que lo recibistes, al dicho Alonso de Solis nuestro
tesorero, en presencia del nuestro Gobernador , y de los nues-
tros oficiales que alld han de quedarn. - -
‘Asimismo , porqug podria ser que confqrmc 4 puestras ing-
trucciones, 4 la ida & vuelta. que la' ‘djchd armada hiciere en
buleria “Hora ; “s¢ offezch & converdga rescatar 6 comtratar en
algunas de las tierras & partes que tocardes , -habeis de tener
mucho cuidado que los rescates, y contratacion que con la
dicha nao se hobicere de hacer, se hagan lo mas 4 provecho de
nuestra hacienda que ser pueda; y lo que dello se hobiere,
recibirlo heis vos todo por ante el nuestro contador de la di-
cha nao de que vos sois tesorero; y si fuere 4 la ida, lo que
dello procediere en cualquier manera, entregarlo heis i los
nuestros oficiales que han de quedar en las dichas islas de Ma-
luco para que ellos juntamente con lo demas que con toda el
armada se hobicere, nos lo envien, y si fuere a la vuelta nos
las traereis ,'de lo cual todo vos. haga .cargo en vuestro libro
el dicho contador, al cual mandamos que lo asiente en su li~
bro conforme 3 su insgruccion. ) : .
Item: Habeis de cobrar el quinto y otros derechos cuales-
quier .4 Nos pertenccientes de todos € cualesquier rescates que
en las dichas islas € ticrras se hicieren, asi ‘4 la ida como 4 la
vuelta, de esclavos , € perlas, é piedras preciosas, drogueria y
especeria, y otras cualesquicr cosas que se rescataren con las
mercaderias y cosas que en vuestra nao Jlevais, de que se de-
ban pagar , é nps pertenezcan en cualquier manera, guardan-
do en esto lo que por Nos esti mandado ¢ asentado, € lo que
por nuestras instrucciones se manda, de lo cual vos hareis
cargo, segund dicho s, por ante el dicho nuestro contador.
Otrosi : Habeis de cobrar todas las .penas que & nuestra
cimara se hayan aplicado y aplicaren por el capitan general
é su teniente, & por el capitan de Ia dicha vuestra nao, de lo
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cual vos hareis cargo en libro aparte por mano del dicho con-
tador, segund dicho es.

Otrosi : Habeis de tener mucho cuidado é vigilancia de
ver como se hace lo que 4 nuestro servicio cumple, é procurar
se haga lo que por Nos, € por nuestras instrucciones se man—
da, §ver como aquellas se guardan é cumplen para avisar-
nos larga y particularmente de como se cumplen, € como son
tratados los naturales de las dichas tierras ¢ islas descubiertas
y que descubrierdes, ¢ la gente de la dicha nuestra armada, é
particularmente la de vuestra nao, ¢ todo lo demas que 4
nuestro servicio conviene.

Cuando con la bendicion de nuestro Sefior el armada hi-
ciere vela, vos juntamente con nuestro capitan, y oficiales
de la dicha nao, me escribireis como partis, y el recabdo que
llevais: ¢ dende en adelante todas las veces que me hobierdes
de escribir de las cosas que subcedieren en el dicho viage, € de
lo que en ello hobiere que hacerme saber, me escribid en una
carta todos vosotros; pero si conviniere avisarme de algunas
cosas que toquen i nuestro servicio, que no convenga comu-
nicarlas, podreis escribirme vos aparte.

Otrosi: Habeis de obedecer 4 nuestro capitan general € al
capitan de vuestra nao, é procurar de conformaros con nues-
tros oficiales, y excusar toda manera de diferiencia é discor—
dia, porque {o mismo harin cllos con vés; y para todo lo
que vos vierdes que @ nuestro servicio convenga, lo habeis de
guiar y endereszar, ayudando 4 ello por todas las maneras que
pudierdes, para que mejor nos puedan servir en este viage.

Item: Cuando en buena hora llegardes 4 alguna parte don-
de la dicha armada descubriere, habeis de mirar € saber, que
tierra es, y si fuere tierra donde se hayan de hacer rescates,
habeis de hacer que se rescaten primero las mercaderias de la
dicha nae que otras ningunas de ningund particular que en
ella v, 4 wista é parecer de los dichos nuestros capitanes, y de
los otros nuestres oficiales que van en ella.

Item: Perque una de las principales cosas que en semejantes
viages se requieren , es la conformidad entre las personas 4 cu-
yo cargo va, habeis vos de trabajar con mucho cuidado, co-
mo entre nuestros capitanes de la dicha nao y vos, y el con-
tador della, y toda la otra gente, haya mucha conformidad y
confederacion, y que si algunas cosas se atravesarcm entre
ellos, para apartallas de toda diferiencia, que vosotros lo ata—
jeis , € no deis lugar 4 ello, é lo mismo hagais emre vosotros,
porque estando todos vesotres conformes, las cosas de nuestro
servicio serin mejor guardadas, ¢ se acertard, lo que no se
haria habiendo lo contrario; ¢ esto vos mando y encargo por
que en ello me sirvireis mucho.

TOMO V. EE
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Otrosi : Aunque los oficiales é nuestros capitanes € teso-
reros ¢é contadores de la dicha armada son diversos cada uno
para en lo que toca 4 su oficio, para lo que conviniere 4 nues-
tro servicio € bien € acrecentamiento de nuestras rentas Reales,
€ 4 la poblacion € pacificacion de nuestras tierras, cada uno ha
de hacer cuenta que le toca el oficio del otro, é por esto ha-
beis de comunicar , ¢ platicar todas las cosas que convengan
nuestro servicio, tocantes al dicho vuestro cargo que llevais, ¢
en otra cualquier manera con los dichos nuestros capitanes, y
oficiales della, juntandovos con ellos, para que todos junta-
mente podais ver y platicar lo que en cada cosa se debe ha-
cer , asi para lo de alla, como para nos escribir , y avisar de
todo lo que sucediere.=Fecha en Madrid 4 cinco dias del mes
de Abril de mil € quinientos ¢ veinte y cinco afios. = YO EL
REY. = Por mandado de S. M.=Francisco de los Cobos.=

Registrada en el libro de la casa de la contratacion de la
Corufa por Nos los oficiales de S. M. en siete de Mayo de mil
¢ quinientos ¢ veinte é cinco afnos. = Christobal de Haro. =
Francisco Mexia, = Bartolomé Melendez , Tesorero.

Nuam. VIL

Real orden reservada para la succesion y eleccion en el
mando del general , capitanes y oficiales , en el caso
de gue falleciesen los que iban en la armada. (Arch.
de Ind. en Sevilla, Leg. 1.° papeles del Maluco de

1519 & 1547).

1525, EL REY.="Por cuanto Nos enviamos al presente una
13 de Mayo. nuestra armada 4 las nuestras islas de Maluco, é @ otras par-
tes dc nuestra demarcacion 4 la contratacion € tracto de la
especeria , de que vi por nuestro capitan general Frey Gar-
cia de Loaisa, comendador de la orden de San Juan, mi cria-
do, el cual ha de quedar por nuestro Gobernador de las di-
chas islas 4 la vuelta, conforme 4 nuestras provisiones é ins-
trucciones; y porque podria ser , lo que Dios no quiera, que
el dicho capitan general, € capitanes, € oficiales nuestros que
van en la dicha armada, fallesciesen, asi 4 la ida como alld
y en la vuelta, mando que en su sucesion y elecion se tenga
¢ guarde la orden siguiente.

Primeramente mando, que en caso que el dicho comenda-
dor Loaisa muera, lo que Dios no quiera, & la ida en el dicho
viage, G estando en las dichas islas antes que la dicha armada
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parta para estos Reinos, que quede por Gobernador de las di-
chas islas € tierras Pedro de Vera, que v4 por capitan de la
tercera nao de la dicha armada, por su habilidad é experien—
cia, y por la confianza que dél tenemos, € lo use conforme &
las provisiones ¢ instrucciones nuestras que el dicho comenda-
dor lleva para lo usar.

Y en caso que el dicho Pedro de Vera muera antes que la
dicha armada parta para estos Reinos con su cargo, manda-
mos que suceda y quede en él D. Rodrigo de Acufa, capitan
de la cuarta nao de la dicha armada, y por defecto del dicho
D. Rodrigo de Acufia, D. Jorge Manrique, y por falta del
dicho D. Jorge Manrique, Francisco de Hoces, capitan de la
sexta nao de la dicha armada, que 4 cualquiera dellos que que-
dare en el dicho cargo por la orden que dicho es, por la pre-
sente damos el mismo poder, ¢ tan cumplido, como lo tenc—
mos dado al dicho comendador Loaisa , é que use del dicho
oficio conforme 4 la instruccion que para usar del dicho car-
go lleva.

Otrosi: Muriendo 6 quedando el dicho comendador Loai-
sa en la dicha tierra, mandamos que venga por capitan genc-
ral de la dicha armada Juan Sebastian del Cano, capitan de
la segunda nao de la dicha armada; y muriendo el dicho Juan
Sebastian del Cano, mandamos que venga en el dicho cargo el
dicho Pedro de Vera; y muriendo, ¢ faltando el dicho Pedro
de Vera, venga el dicho D. Rodrigo de Acufa; y por falta
del dicho D. Rodrigo , el dicho D. Jorge Manrique; y fal-
tando el dicho D. Jorge Manrique, venga en el dicho cargo
el dicho Francisco de Hoces; y el que asi por la dicha orden
subcediere en el dicho cargo de capitan general de la dicha ar-
mada, use dél conforme a las nuestras provisiones ¢ instruc-
ciones que lleva el dicho comendador Loaisa en lo de la veni-
da, y para ello le damos el mismo poder que al dicho comen-
dador.

Y muriendo, & faltando el dicho comendador Loaisa y to-
dos los otros capitanes arriba contenidos y declarados, lo que
Dios no quiera ni permita , mandamos que sea Gobernador
de la dicha tierra, el nuestro tesorero general della, y faltan-
do él, lo sea el nuestro fator general de la dicha tierra, y
faltando €, lo sea el nuestro contador general de la dicha
tierra,

Y en caso que todos los dichos capitanes de las dichas naos
faltaren para venir por capitan general de la dicha armada,
4 la vuelta, que como dicho es, venga 4 estos dichos nuestros
Reinos, los dichos nuestro tesorero, factor, y contador gene-
rales, y capitanes que quedaren para las dichas naos, elegirin
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entre ellos, habiendo primero hecho juramento el capitan ge-
neral que les pareciere para venir con la dicha armada, y
siendo mas de uno el que eligieren, y teniendo los tales elegi-
dos igualdad en votos, echarin suertes entre si por la manera
que & todos 6 los mas de los dichos capitanes y oficiales pa-
reciere,, y al que le cupiere la dicha suerte, verni por capi-
tan general de la dicha armada, segund, € de la manera, y
por la orden, y conforme 4 las provisiones € instrucciones que
arriba estd dicho ¢ declarado. Fecha en Toledo 4 trece dias
del mes de Mayo de mil y quinientos y veinte y cinco aios.
=YO EL REY. = Por mandado de Su Magestad. = Francis-
co de los Cobos.

Num. VIIL

Instruccion que dié S. M. d Diego de Covarrubias para
el cargo de factor general de las islas del Maluco y
de su contratacion. (Arch. de Ind. en Sevilla, Leg. 1.°
papeles del Maluco de 1419 4 1547).

EL REY. = Lo que vos Diego de Covarrubias habeis de
hacer en el cargo é oficio que llevais de nuestro factor gene-
ral de las nuestras islas de Maluco y contratacion, que se ha
de asentar en aquellas partes, donde al presente mandamos en—
viar un armada, de que vi por capitan general, y Gober-
nador de las dichas tierras Frey Garcia de Loaisa, comenda-
dor de la orden de San Juan, y habeis de quedar alld, junta-
mente con los otros nuestros oficiales , que para ello habemos
mandado proveer, es lo siguiente.

Primeramente: Luego como llegaredes 4 la cibdad de la
Coruiia, habeis de presentar nuestra provision que del dicho
oficio llevais, 4 los nuestros oficiales de la casa de la contrata-
cion de la especeria que en ella residen, 4 los cuales demas de
esta instruccion, pedireis una relacion € instrucion de la ma-
nera que debeis tener en el uso y ejercicio del dicho oficio pa-
ra vuestra informacion, lo cual tomareis por escrito.

Item: Luego como llegaredesi la dicha tierra, habeis de re-
cebir en vuestro poder todas las mercaderias, € haciendas &
otras cosas que al presente en ella hay, y en la dicha arma-
da fueren nuestras, y all4 estan, y por nuestro mandado se
enviaren adelante, asi por los dicﬁos nuestros oficiales, como
en otra cualquier manera, para gastar y contribuir y contra-
tar € rescatar cn las dichas tierras € islas, ansi en las cosas que
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convengan 4 nuestro servicio , como para vender y contratar
y rescatar, lo cual todo recibireis del nuestro tesorero, y ha-
Ciendo vos cargo el nuestro contador de la dicha tierra.

Ansimismo todas las cosas de nuestra hacienda que esto-
bieren 4 vuestro cargo, las habeis de tratar € mercadear y
aprovechar, como mas convenga al acrecentamiento de nues-
tra hacienda, y conforme 4 nuestras instrucciones, y como pa-
reciere al nuestro Gobernador y oficiales, y lo destribuir por
los libramientos y mandamientos firmados del dicho nuestro
contador , que Nos mandamos que tenga cuenta € razon, ansi
del cargo como de la data, porque en nuestra hacienda haya
el buen recado que convenga.

Otrosi: Las cosas que tubieredes en vuestro poder que no
sean necesarias para nuestro servicio, y que se hayan ge ven-
der y contratar y rescatar , habeis de comunicar la- venta
dellas con el dicho nuestro Gobernador de la dicha tierra, y
oficiales della, para que todos juntamente acordeis las cosas

ue en todo se hobieren de hacer , y lo que se hobiere de ven-

er é tratar y en que precio, y habeis de procurar de las ven-
der 4 los precios mas subidos que pudieredes; pero porque po-
dria acaecer , como se ha visto , que al tiempo que las cosas
se tasan, valen el precio porque son tasadas, y por no poder-
se vender luego incontinenti, vienen en diminucion, y si se
hobiese de guardar 4 venderlas por el precio 4 que son tasa—
das, se dafiarian primero; en tal caso debeis vos de procurar é
trabajar de vender las tales cosas por los mejores precios que
pudieredes, con parecer del dicho nuestro Gobernador y ofi-
ciales , ¢ tener cuenta é razon de cada cosa porque precio se
vende, para que cuando os sea pedida, la podais dar, como es
razon € sois obligado.

Habeis de acudir con todo lo que delas tales cosas de vues-
tro cargo que ansi vendieredes, é contrataredes, ¢ rescatare-
des se hobiere, 4 Alonso de Solis nuestro tesorcro de las di~
chas tierras ¢ islas, luego como lo hobieredes, sin que nin-
guna cosa, ni precio porque se vendiere entre, ni quede re-
zagado en vuestro poder. Asentad todo lo que asi le entrega-
redes en el libro de nuestro contador y en el vuestro, por-
que en €l se tenga la razon € cuenta de todo ello.

Ansimismo habeis de tener mucho cuidado € diligencia en
guardar y conservar nuestra hacienda que 4 vuestro cargo es-
tobiere, ¢ aprovecharla ¢ beneficiarla todo lo que fuere posi-
ble, poniendo en ello el buen recado € solicitud que fuere po-
sible ¢ conviniere, y de vos confio.

Tambien habeis de tener cuenta y razon general de todas
las cosas que se os entregaren y enviaren, y de las que ven-
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dieredes y rescataredes, ¢ trataredes, ¢ dieredes, cada cosa de-
claradamente por si, para que cada vez que convenga, se pue-
da ver, € saber la cuenta de todo. Demas desto habeis de te—
ner cuidado de nos avisar del provecho que de cada cosa se
hobiere, y tambien 4 los dichos oficiales de la Coruiia, para
conoscer la ganancia que en cada cosa sucediere, & si serd
nuestro servicio enviar las dichas mercaderias, 6 no. )

Otrosi: Terneis mucho cuidado € vigilancia en saber que
cosas son mas provechosas y necesarias para que se envien. 4
la dicha tierra, ansi para rescates, como para vender é con-
tratar cn ella, comunicindolo primero todo con los dichos
nuestro Gobernador, € oficiales, y avisarnos heis de todo par-
ticularmente , ¢ ansimismo 4 los dichos nuestros oficiales de
la Corufia, para que se provea dello.

Y como quiera que los oficios de nuestro Gobernador , y
tesorero, y contador, y factor de la dicha tierra, son divi-
sos cada uno en lo que toca 4 su oficio, para en lo que.con-
viene 4 nuestro servicio, y al bien y acrecentamiento de nues-
tras rentas Reales, ¢ 4 la buena poblacion ¢é pacificacion é
pacificaciones de la dicha tierra, en tal caso, cada uno ha de
tener por suyo cl oficio del otro, y por esto habeis de comu-
nicar ¢ platicar todas las cosas tocantes 4 vuestro oficio que
convenga 4 nuestro servicio, y en otra cualquier manera, con
los dichos nuestro Gobernador, ¢ oficiales, juntando vos con
ellos, para que todos juntamente podais ver, ¢ platicar lo que
en cada cosa se debz hacer , ansi para lo de alli, como para
nos escrebir, y avisar de todo ello.

Ansimismo habeis de tener mucho cuidado que todas las
cosas que os sucedieren, tocantes & vuestro cargo ¢ oficio que
sea necesario declararse, é determinarse por justicia , € por al-
bedrio de buen varon, & amigablemente, platiqueis, é comu-
niqueis con el dicho nuestro Gobernador , y con los dichos
nuestros oficiales. Fecha en Toledo 4 trece dias del mes de
Mayo de mil é quinientos veinte y cinco afos. = YO EL
REY. =Por mandado de Su Magestad. = Francisco de los
Cobos.

Registrada por Nos los oficiales de Su Magestad de la casa
de la contratacion de la especeria, que residimos en la dicha
cibdad de la Corufa, cn veinte é dos de Junio de mil € qui-
nientos ¢ veinte & cinco afos. = Christobal de Haro. = Fran-
cisco Mexia. = Bartolomé Melendez , Tesorero,
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Num. IX.

Relacion que di6 Juan de Areizaga de la navegacion
de la armada de Loaisa hasta desembocar el estrecho,
y de los sucesos de la nao Santiago que se separd alli
y aporté d Nueva-Espatia. (Arch. de Ind. en Sevi-
lla, Leg. 6.° d¢ Patronato Real).

Partié el armada de la Corufia vispera de Santiago del afo
de 525: llegaron 4 la Gomera 4 dos de Agosto.

Partid de alli 4 14 del dicho mes, é dende 4 cuatro dias se
quebrd el mastel mayor 4 la nao capitana por debajo del re-
clamen, y luego se tornd 4 adobar.

Domingo 15 de Octubre vieron la isla de’Sant Mateo y
surgieron en ella 4 20 del dicho mes: esta 6o leguas de la costa
de Guinea, dos grados y medio de la linca.

Vispera de todos Santos, postrero de Octubre, se hizo 4 la
vela toda el armada, y 4 cuatro de Diciembre vieron tierra
del Brasil.

Jueves dia de los Inocentes del dicho afio de 525, en ano-
checiendo se les entrd una tormenta ¢ tiempo de mucho vien-
to y agua, € se les desderrotd la nao capitana sobre el rio de
Solis ; y en amancciendo volvieron todas seis velas en busca de
Ia capitana, y anduvieron tres dias en busca de ella, y como
no la pudieron hallar, las seis velas siguieron su derrota, y
aquella noche se les desderrotd la nao San Gabriel, y las otras
cinco vinieron 4 surgir 4 14 de Encro de §26 al cabo de las
Once mil Virgines, que es al abocamiento del estrecho.

Este mesmo dia 14 de Enero, en amanesciendo, se les entré
una tormenta muy grande de mar y viento sudueste y oes-su-
dueste , donde dejé la nao Santi Espiritus las manzanas de la
abita,, y como las vido rompidas y dieron amor los ajustes,
luego comenzd la nao 4 garrar sobre tierra , donde se perdid,
y se ahogaron nueve hombres, el uno de los cuales fue Diego
de Estella contador de la dicha nao. Las otras naos en cesando
la tempestad, perdidos los bateles y amarras , y hecho echazon
del artilleria y de lo que mas 4 mano tenian, fueron 4 surgir
en embocando el primer estrecho en la bahia de la Victoria,
donde aguardaron 4 la nao capitana y Sant Gabriel. -

A 22 del dicho mes de Enero embocaron la nao capitana
y Sant Gabriel con tiempo préspero, y fueron 4 surgir donde
estaban las otras naos, y estando alli surtos, didles otra tor-
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menta muy grande de sudueste, que hizo garrar 4 la nao ca-
pitana con cuatro ajustes, y did en tierra al traves, donde es-
tuvo tres dias y tres noches , y se le quebrd la zapata con la
quilla una braza y media, y la dejé toda, € hizo echazon de
todo lo que arriba tenia, 'y cortd rodas las obras muertas: &
asi salid, € se hizo luego 4 la vela Ia vuelta del rio de Santa
Cruz 4 se remediar , y la noche antes la nao Nunciada se hi-
20 4 la vela, la cual iba sin piloto ni amarra, ni batel y nun-
ca mas la vieron ni supicron della, y en ella iba Martin de
Valencia.

La nao capitana con las otras naos se fue al dicho rio de
Santa Cruz, ecebto la nao Santiago, que quedd en el cabo de las
Once mil Virgines dentro en un riachuelo para recoger alguna
de la ropa que habia quedado de la nao Santi Spiritus, y con
ella quedd tambien el batel de 2 nao Sant Gabriel, de que iba
por capitan D. Rodrigo de Acufia, para que le ayudase.

A la entrada del rio Santa Cruz, el capitan general mandg
al dicho D. Rodrigo que volviese con su nao al cabo de las
Oncemil Virgines,para que trajese su batel, que habia quedado
con la nao Santiago y se volviese luego al dicho rio de Santa
Cruz, el cual fue ¢ recibid su batel ¢ tomé 16 hombres de la
nao Santiago que le habian llevado el batel 4 su nao: y asi se
fué, y nunca mas el armada Iz vid, y el navio Santiago se fué
4 la bahia de la Victoria, donde la dicha capitana habia hecho
echazon para recoger al‘funas botas € otras cosas, & irse con
cllo 4 Santa Cruz, a donde llegé dende 4 12 & 13 dias, € alli
se aderez la nao capitana con planchas de plomo, y barras
anchas de hierro muy bien.

A 29 de Marzo sali§ el armada del dicho rio de Santa
Cruz, y vino 4 embocar el estrecho con buen tiempo préspe-
ro, y embocd i dos de Abril, y vino & surgir dentro en el
estrecho 4 un puerto que se llama Sant Jeorge, donde se pro-
veyd de agua y lefia y madera, y alli murid el factor Diego
de Covarrubias.

Desembocaron del estrecho 4 26 de Mayo con buen tiem-
po préspero: 4 primero de Junio el navio Santiago se desder-
rotd, con tormenta, de la nao capitana y de la otra compa-
fila: cesada la tormenta que era muy grande 4 maravilla, tor-
né 4 buscar la dicha armada y no la halld; y como el capitan
y gente del dicho navio vieron que tenian dos mil y doscien-
tas leguas hasta la primera tierra poblada de los Ladrones, y
tenian cuatro quintales de vizcocho polvo sin otro bastimento
alguno salvo agua, determinaron de venirse i proveer 4 la
costa quel capitan general Hernando Cortés tiene descubierta
y poblada & las espaldas de la Nueva Espafia, que estaba de
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donde se desderrotaron 800, & 19 leguas , las cuales anduvie-

ron en obra de 45 dias, & quedan surtos en un puerto prove--

yéndose, € haciendo una barca que no trafan ninguna para
seguir su derrota, para lo cual el dicho Hernande Cortés les
ha hecho dar é proveer de todo lo que han menester.

Con la nao capitana quedaron solamente la nao Santa Ma-
ria del Parral y la nao Santo Lesmes.

Nim. X.

Relacion. de Francisco Ddvila , sobresaliente de la nao
8. Gabricl, asi de la navegacion de Loaisa desde la
Coruria hasta el estrecho de Magallanes, como de los
acaccimientos particulares de aquella nao despues que
se separd de la armada. (Arch. de Ind. en Sevilla, le-
gajo 2.° de Autos del Consejo.)

En la muy noble € leal cibdad de la Corufia, 4 cuatro dias
del.mes de Junio, afio del Sefior de mil quinientos veinte y
siete afios, el Sr. Bernaldino Melendez, tesorero de S. M. dijo:
que por cuanto era venida la nao S. Grabiel que fuera en el
armada de que iba por Capitan general el Comendador Loaisa,
y habia arribade al puerto de Bayona, que es en este reino
de Galicia, y porque de la venida della, y de como le habia
acaescido en el dicho viage queria dar aviso 4 S. M., y 4 los se-
fiores de su muy altoConsejo; por ende para dar mas cierta re-
lacion, ¢l tomaba y tomd juramento en forma debida de dere-
cho de Francisco Davila, vecino de la villa d= Madrid, que
venia en la dicha nao que estaba presente, so cargo del cual
dicho juramento le mandd, que declare todo como habia pa-
sado desque partiera de la Corufa, fasta que llegd la dicha nao
i Bayona: el cual jurd, testigos Santillana, notario, é Martin
de Landa, € Juan deVillanueva, Almojarife de S. M., vecinos
de la dicha cibdad. .

El dicho Francisco Divila, vecine de la villa de Madrid,
sobresaliente de la nao S. Grabiel, que iba para Maluco en la
capitania del Comendador Loaisa, habiendo jurado .en forma
debida de dzrecho, y siendo preguntado cémo y de qué ma-
nera habia acaescido 4 la dicha nao S. Gabriel y armada, des-
pues que partieron de la Coruda, dijo € declard lo siguientes

Que la dicha nao y armada partid de la Corufia la vispera
de Santiago, del aio.de 525 afios, y de-alli fue toda la dicha
armada al puerto de la Gumera, y tomd agua y otras cosas de
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bastimentos; y el Capitan general con los otros capitanes fi-
cieron cfertos capitulos, en que acordaron que el armada fuese
por el estrecho de Magallanes, y que uno de los capitulos de-
cia, que si alguna nao se derrotase del armada, fuese 4 la bahia
de Todos Santos , que es en catorce grados del cabo de la Li-
nea, y que esperase veinte dias; y que si en estos veinte dias
el armada no veniese, que posiese una cruz en una isla que
estd en la dicha bahia, y al pie de la cruz una olla enterrada
con una carta que dijiese lo que habia fecho, y seguiese su via-
ge, y que ficiese otro tanto en el rio de Santa Cruz. Parti
la dicha armada la vispera de nuestra Sefiora de Agosto dela
Gumera, y llegdé 4 una isla que se llama S. Mateo, que estd
en dos grados de la Linea, 4 14 6 15 de Noviembre, y alli fi-
70 su aguaje, y ¢l Capitan general de alli llevd 4 su nao 4 Don
Rodrigo de Acufia, capitan de la nao S. Grabiel, para lo te-
ner en ella por via de destierro espacio de dos meses, y la cab-
sa dello fue por ciertas feas palabras que dijo 4 Santiage de
Guevara , capitan del patax, y porque toda el armada fue en
seguimiento de una nao un buen trecho, y el Capitan general
tiré un tiro para que se recogiesen, y el dicho D. Rodrigo
con la nao S. Grabiel y el patax seguieron la dicha nao, y
la ficieron amainar, la cual era de portugueses.

Y despues de amainada, el Capitan general le fizo muy buen
tratamiento, y se fue su viage con la bendicion de Dios; y
por tiempo de los dichos dos meses Martin de Valencia an-
duvo por capitan de la dicha nao S. Grabiel. Dia de Todos
Santos fizo la dicha armada vela de la isla de S. Mateo, y fue
4 reconoscer el cabo Frio : no entrd dentro porque el tiempe
era bueno, y seguid su viage. En el parage del rio de Solis, que
dicen de la Plata, dia de los Inocentes, vino 4 la dicha armada
una muy gran tormenta en que repartié en tres partes la di-
cha armada, en que la nao capitana fue sola, y S. Grabiel sola
por otro cabo: todas las otras naos juntas. Otro dia por la ma-
fiana se junt$ la nao S. Grabiel con las cineco piezas, y el ca-
pitan Joan Sebastian preguntd si habian visto la nao capitana:
respondiéronle que no: dijo el capitan Joan Sebastian 4 Mar-
tin de Valencia, que 4 sotavento la habian de hallar , que la
fuesen 4 buscar, y el dicho Martin de Valencia dijo que co-
mo él mandase: dijo Juan de Pelola, maestre de la nao 5. Gra-
biel, que no queria mudar la derrota sino seguir su viage, co-
mo el Capitan general lo habia mandado por su capitulo, y
gue en aquella derrota hallarian la nao capitana; y en esto las

ichas cinco naos se metieron & sotavento en busca de la ca-
pitana. A cabo de dos dias la nao S. Grabiel se juntd con la
capitana, y el Capitan general les preguntd si habian visto las
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otras naos, y le respondieron que si, y como iban 4 sota-
vento 4 buscar 4 su merced, Y que en esto el capitan hubiera
mucho enojo, diciende qué necesidad habia de mudar la der-
rota. La nao capitana y S. Grabiel tomaron la derrota para el
rio de Santa Cruz, donde pensaron hallar las otras cinco naos,
y hallaron el dicho rio de Santa Cruz, donde pensaron hallar
Ias otras cinco naos, y el pilote de la nao S. Grabiel halld una
cruz y al pie de la cruz una carta, en una isla que esti en el
medio del rio: llevola al Capitan general, en que decia en po-
cas palabras, que habia dias que habian llegado alli, y por-
que el tiempo era bueno, y del verano quedaban pocos dias,
habian acordado los capitanes de ir al estrecho, y que de la
banda del nordeste , al pie de la sierra mas alta, quince leguas
dentro del estrecho los hallarian, y quesi con su merced ve-
niese S. Grabiel, sino que no ficiesen cuenta dél ; y que en esto
el Capitan general dijera, conmigo le tengo, y vosotros no sé
donde estais. Otro dia por la mafana salieron del dicho rio la
capitana y S. Grabiel, y hallaron el patax 4 la boca de un rio,
cerca del cabo de las Once mil Virgenes. Dijo como habia
quedade 4 poner las cartas en el rio de Santa Cruz, y que des-
pues de dejado las cartas, no habia podido hallar el estrecho;
pero que creia que estaba cerca. Fueron todas tres piezas 4 bus-
car el estrecho. Vieron cerca del estrecho mucha gente en tier-
ra que hacian sefial: invié el Capitan general 4 saber qué cosa
era: trujo ¢ patax al tesorero de la nao Santi Spiritus y al
clérigo y 4 Benavides, tesorcro de la nao Santa Maria del Par-
ral, y dijeron como se habia perdido alli la nao Santi Spiritus,
¥ se habian ahogado nueve hombres, y la Anunciada y las ca-
ravelas habian perdido los bateles, y que el capitan Juan Se-
bastian habia ido con las naos 4 meterlas en el estrecho. Sur-
gieron aquella neche 4 la boca del estrecho. Otro dia por la
mafana hallaron el estrecho: hallaron la Anunciada y las dos
caravelas ancladas 4 dos leguas dentro del estrecho: surgieron
cerca dellas: mandd el Capitan general 4 Martin de Valencia
con sus amigos y criados, que se pasase 4 la nao Anunciada:
volvié D. Rodrigo 4 la nao S. Grabiel. Mand$ el Capitan ge-
neral 4 las dos caravelas y el patax por la ropa de la nao Santi
Spiritus : mand$ 4 D. Rodrigo les diese su batel con que car-
gase, y el esquife de la nao capitana di§ 4 S. Grabiel para que
se serviese con €l. A cabo de tres dias cargé un viento muy
fuerte, en que fizo garrar todas tres naos: la capitana did en
tierra y estuvo quince 3 diez y seis horas dando con la popa
en tierra fasta que le fizo saltar el leme. Saltd el Capitan gene-
ral eon toda la gente en tierra, y sacaron algunas cosas de'la
nao. Otro dia volvi§ 4 la nao porque no hacia agua: la nae
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S. Grabiel fizose 4 la vela: piisose 4 la boca: del estrecho: invi
por tierra 4 Juan Salmeron, tesorero de la dicha nao, facién-
dole saber questaba alli un razonable puerto para aderezar la
nao capitana. En este istante llegd la caravela Santa Maria del
Parral, cargada de la mercaderia de la nao Santi Spiritus: sur-
gid junto a'la S. Grabiel. Otro dia vino la nao Anunciada: no
pudo tomar el lugar donde estaba S. Grabiel. Saliése 4 la mar,
¥ veianle andar volteando, y despues de puesto el sol vino la
nao capitana. D. Rodrigo invié el esquite para que le mos-
trase el entrada con una bandera : capeabale con la dicha ban-
dera que se llegase 4 la tierra que era por alli el entrada, y
ellos entendieron al rebes; por manera, que no pudieron to-
mar el dicho puerto. La nao S. Grabiel y Santa Maria del Par-
ral, se ficieron 4 la vela para se juntar con la capitana: cuan-
do llegaron ya la caravela Santo Lesmes estaba con la capita-
na,y e’lrpatax quedaba en un rio, porque el viento le era con-
trario. Tenia el patax el batel de S. Grabiel para cargar las
bombas de Santi Spiritus: en todo esto la Anunciada no pares-
cia: el Capitan general mand$ llamar los capitanes y oficiales
de S. M., acordaron que seria bueno volver al rio de Santa
Cruz 4 adobar la nao capitana: mandd el Capitan general 4
D. Rodrigo que quedase para tomar su batel, que tenja el pa-
tax; y que en tomando el batel, que se fuese al rio de Santa
Gruz. Tardéronse cinco & seis dias que nunca la nao S. Gra-
biel pudo tomar el batel, y venieron en él diez é doce hom-
bres de la nao perdida y del patax, algunos dellos se quisie-
ran volver al patax, y D. Rodrigo no quise. Fue la nao San
Grabiel 4 buscar el rio de Santa Cruz, y hallS cerca del rio 4
la Anunciada: pregunté Pedro de Vera, capitande la dicha nao,
que dénde iban: dijo D. Rodrigo que al rio de Santa Cruz,
questaba alli el Capitan general : dijo Pedro de Vera nd, es
imposible, porque yo he estado encallado cuatro 6 cinco ho-
ras 4 la boca del rio, y no he visto senal de gente: D. Rodri-
go le dijo que ahi estaba, porque venia adobar la nao: fueron
ambas 4 dos naos al dicho rio, y no pudieron entrar porque
era el viento contrario y de la tierra: anduvieron tres 6 cua-
tro dias volteando las naos para entrar, é no pudieron. Estan-
do asi invié Pedro de Vera al tesorero de la nao Anunciada ha-
blar con D. Rodrigo: metiéronse en una cimara y estovieron
hablando dos 6 tres horas, poco mas ¢ menes, que no supo
ninguno lo que hablaron: mandé D. Rodrigo que echasen el
esquife fuera que era el de la capitana, y que lo diesen 4 Pe-
dro de Vera, y tomasen el suyo que era mas pequeiio. Otre
dia dijo Pedro'de Vera 4 D. Rodrigo , ;qué determinaba su
merced de hacer? D. Rodrigo dijo, que queria detenerse por
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alli fasta ver si podria tomar el rio, donde né, que se bajaria 2
tomar agua por la cuesta donde podiese. Pedre de Vera dijo,
que su volnntad era que se fuesen por el cabo de Buena-Es—
peranza entrambos, porque los bastimentos se gastaban y el
tiempo servia para alld, y que D. Rodrigo le dijo, que no te-
nia agud, y que Pedro de Vera dijo, quélde daria cinco & seis
pipas de agua. D. Rodrigo no determind de hacer lo que Pc-
dro de Vera le decia, y que en esto que Pedro de Vera arri-
b3 y se fue al cabo de Buena-Esperanza, y D. Rodrigo estu-
vo esperando otros dos dias para entrar en el dicho rio y no
pudo, y se bajd la cuesta abajo del Brasil. Muchas veces venia
el viento para volver al rio de Santa Cruz, y que su voluntad
era de buscar agua la cuesta abajo: fue 4 surgir 4 la bahia de los
Patos, questi en 27 grados é medio, y alli tomd agua y otros
refrescos. Estando tomando el agua, vino unindio que traia una
carta que inviaban unos cristianos, en que decia la carta como
les habian dicho los indios que estaba alli una nao, que les
diesen respuesta dello. D. Rogrigo invié al contador de la nao
para que hablase con los cristianos. A cabo de tres dias vino
un hombre dellos con el dicho contador, y dijo 4 D. Rodrigo,
que habia diez cristiarios que se habian perdido alli con un ga-
leon, y que habian quedado cuatro dellos, y que habian alli
fecho su asiento; y que su merced mandase bajar la nao cerca
de su casa, que era quince leguas, que le darian bastimentos y
rescataria cierta plata y metal que tenian, y D. Rodrigo se
bajé con la nao al puerto donde el cristiano vivia, y D. Ro-
drigo invid 4 tierra al contador y tesorero, para que ascntasen
en una casa donde rescatasen con Jos indios; y el clérigo de la
nao fue 4 facer cristianos 4 ciertos fijos que tenian aquellos cris-
tianos. Viérnes 4 4 de Mayo del afio de 1526 afos invié Don
Rodrigo el batel 4 tierra, que dijiescn al tesorero é contador,
que metiesen en €l todo lo que tenian, y trojiesen un cristiano
de aquellos para hacer cuenta con él y pagarle lo que le de-
bian, que era de ciertos bastimentos y dos arrobas de metal y
dos marcos de plata. El batel en veniendo cerca de la nao con
el dicho rescate y veinte y tres personas, anegdse: ahogaronse
quince hombres en que fueron contador y tesorero: el batel
sacaron otro dia los indios: por la mafiana fue Alonso delRio,
que era maestre de la nao Santi Spiritus, y en la isla de S. Ma-
teo se pasé 4 la nao S. Grabiel, y fueron los calafates y el
carpintero 4 adoballe. Tardaron cuatro dias en adoballe: trojie-
ron el batel y dijieron al capitan como el contramaestre Se-
bastian de Villareal suplicaba 4 su merced gue por cuanto ¢l
se queria quedar en aquella tierra, le mandase echar su rops
en tierra, y que el dicho capitan dijo queenhorabuena: y que
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estando aderezande de inviarle su ropa, llegan los mas de Ia
na0, y uno 4 uno piden ficencia para se quedar, no embar-
gaate que ya habia diez dias que se habian quedado unos nue-
ve hombres, unos con licencia, otros sin- ella. Entonces el ca-
pitan fizo decir Misa y celebrar, para dar el Sacramento 4 un
doliente que habia -en la nao. En acabando de decir Misa, lla-
md toda la gente que ya veian el mal recabdo que habian fecho
los otros compaiieros en quedarse en tan mala tierra, y que los
que querian ser servidores dz S. M. que jurasen en el altar del
Sacramento, en que juraron todos de servir 4 S. M. con todas
sus fuerzas. Entonces llamd el capitan al maestro, y manddle
que hablase con el guardian y con el carpintero, y con Mo~
relos, marinero, y que acabase con ellos que no se fuesen; y
dijo al testigo, que hablase con uno que se llamaba Castrillo, y
el capitan fabld con otros; de manera, que acabaron que no se
fuesen, El capitan mandd que tomasen una ancla y quedarse
sobre otra para facer 4 la vela: en tomando el ancla, vié como
se levant 2 la popa del batel el guardian Miguel Ginovés, y
cché mano al machete que tenia, y dijo que bogasen adelante:
fuéronse 4 tierra con el batel. Otro dia de madana vid este tes-
tigo que tenian diferencia los unos con los otros. Vino el ba-
tel 4 bordo, y quedaron en tierra cinco & seis hombres: fizo
el dicho capitan la nao 4 la vela hicia el cabo Frio, estando
surtos 15 leguas del cabo, un sabado por la mafiana, antes que
amanesciese, dos pages de la nao toman cl esquife sin que na-
die los viese: vinse 4 tierra: deshicese el esquife en las pefias,
los pages se fueron por tierra: invid el capitan cuatro S cinco
hombres 4 tierra 4 saber nuevas dellos, y les dijeron los in-
dios que se habian ido por la tierra adentro. Fizose luego 4 la
vela la nao, y otro dia de mafiana mandg el capiran subir to-
da la gente encima de la tolda, y fizo abrir la carta de nave-
gar, y dijo: veis aqui tres caminos: el uno es camino de la
Buena-Esp:ranza, y el otro es camino del Estrecho, y el otro
de Espaiia, vede cual dellos quereis quetomemos, que tan pres-
to me hallareis para el uno, como para el otro, y cada uno me
diga su parescer. El maestre Alonso del Rio dijo que 4 la nao
no se le habia redoblado el estopa, y la jarcia no estaba para
cumplir el viage, y que las velas no estaban para cumplir el
viage, y que las velas estaban rotas y que no habia aparejos
para seguir tan largo viage. El piloto Juan de Pilola dijo , que
{a jarcia salia siete afios durar en una nao, y que las velas
aunque estoviesen rotas, que cafiamazas habia en la nao, sino
holandas, y que la nae era muy buena, y que otras mas roi-
@es navegaban: los mas de la nao acordaren de seguir el via-
ge de Maluco, los etres decian que né: por manea, que el
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capitan, y los que no quisieron seguir el viage de Maluco,
acordaron de venir 4 la kahia de Todos Santos 4 cargar de bra-
sil. Domingo 1.° de Julio eptré en la dicha tahfa la dicha nao,
y estando cargando de brasil, y tomadas cuatro bateladas dél,
fos indios mataron sietc hombres de los questaban en tierra
cortando el brasil. Invid el capitan al maestre 4 saber, si pode-
ria saber alguna nueva dellos, y con él dos grumetes. Saltaron
los grumetes en tierra y mataronlos: saliése luego la nao de
alli: hallS 4 la boca de la bahia un cristiano que decia que ha-
bia quince afios que se habia perdido alli con una nao: estu-
vo la dicha nao fasta 22 dias de Agosto con tiempos contra-
rios. En fin de Octubre fue la nao S. Grabiel 4 surgir al rio
de S. Francisco: hallg alli tres galeones de franceses. La nao
hacia mucha agua que no se podia sufrir sobre la mar sin ado-
barse : alli el capitan mandd que salvasen 4 los navios: vino un
batel abordo de los franceses 2 mostrar la entrada : vino el ca-
pitan de los galeones y los maestros, y estovieron hablando
con el capitan en lengua francesa, y que D. Rodrigo dijo 4 la
gente que ellos ternian mucha paz con los franceses, y que
ellos les darian carpinteros, y lo que menester fuese para ade-
rezar la nao. A cabo de dos dias que se habia aderezado la
nao lo mejor que podia, vino un batel de los franceses con tres
hombres, y llamaron al carpintero y calafate suyo que habian
prestado, y dijeron que dijiesen al capitan que se parecicse alli:
entrd el alguacil al capitan, questaba malo, y dijo como los
franceses decian que se parase alli, y que venian de mala arte.
Como el capitan se tardaba, los franceses dijeron: ;no se quiere
parar ahi? Este testigo les dijo: esperadle, sefiores , que se estd
vestiendo, que bien sabeis questi mal dispuesto, y queeste tes—
tigo dijo 4 D. Rodrigo, salga fuera vera ques esto, y que Don
Rodrigo salid y les dijo: seiores, ;qué mandais? dijeron los
franceses : nuestro Rey tiene guerra con vuestro Emperador,

or eso rendios, sino matar vos hemos, y cortaremos las ca-
gezas: dijo D. Rodrigo : sefiores vos veisme aqui que tal estoy.
Mandd 4 unos seis G siete marineros que entrasen en el batel,
y dijo 4 un criado suyo que le trojese el dinero y el chifre de
plata, y trujdselo, y metiselo en la manga, y dijo: dejame
ir, que yo quiero ir hacer paces con ellos, y entrd en el barco
y fuese 4 los dichos navios. Vimos de la nao como le metie-
ron dentro 4 él y 4 los que consigo llevaba, y ‘en esto empie-
zan 4 lombardear la nao 4 mucha priesa, y venia un batel ar-
nfado con muchas escopetas, deciendo: rindete, rindete marra-
no. El piloto Juan de Pilola 4 grandes voces dice: driza nao,

uestaba muy empachada y encostada para la derezar , y man-

G4 un grumete que desplegase la bandera que estaba en la
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gavia), dicicndo: Espaiia, Espafia; y en esto el esquite se acer-
caba mucho 4 la nao, y hubo lugar de poner dos‘}alconetes en
cl costado de la nao, y el piloto puso fuego al uno, y acerts
cn el batel , y maté dellos tres hombres: el batel torndse atris,
que no osd llegar, y despues torné con mucha mas gente ‘el
dicho esquife para haber de tomar la nao, y que en esto el di-
cho piloto decia: muramos , muramos antes que ver la ban-
dera de Espadia en poder de franceses, y torno 4 tirarles otro
tiro, y fizoles volver 4 los navios. En esto vieron como daba
voces ¢l capitan D. Rodrigo : lo que decia no lo entendian:
invié un hombre de los de la nao con dos franceses, y dijo:
que no tirasen, questaba haciendo partido con los franceses , no
embargante que ellos no cesaban de tirar lombardadas 4 la nao.
El piloto Juan dePilola le preguntd al marinero, que era lo que
pedian los franceses: dijo que las cuatro lombardas gruesas, y
los lombarderos, y al piloto, y al maestre, y al tesorero: dijo
¢l piloto: ¢ no pide mas deso? ellos se tomaran lo demas. Pues
decidle, que queremos morir debajo de la bandera, que este es
el partido que entendemos de hacer : el marinero no quiso
volver alld, y dijo como éltenia ya asegurada la vida con unos
gentiles hombres, porque les amostrase lo bueno que habia en
Ja nao; y despues inviaron un pajecico del capitan con la res-
puesta. Miéntras estaba el paje dando la respuesta, el piloto
corté los cables y fizdse 4 la vela con el trinquete: de que los
franceses vieron salida fuera de la barra, pesdles mucho. A cabo
de ocho & nueve dias, no podiendo doblar el cabo de Sant
Agustin, amanescieron sobre la nao dos de los dichos galeo-
nes: estando bien apercibida la nao dié sobre ellos, y como
eran mejores navios de la vela, fuéronse. El maestre Alonso del
Rio mandd llamar toda la gente arriba, y dijoscles: sefiores ya
sabeis como nuestro capitan se nos queda en poder de france-
ses, y no podemos vivir sin tener cabeza: si vos parece que
nombremos capitan mientras que cobramos el nuestro, serd
bueno. Todos dijeron que era bien, y nombraron por capitan
al dicho Juan de Pilola, piloto de la nao. A cabo ds dos 6 tres
dias, porque facia mucha agua, acosté 4 tierra, donde hallé
un galeon de los tres de los tranceses, el mayor: la mas dela
gente quisicra dar sobre él: el piloto y el maestre dijeron,
que mas valia remediar la nao que no buscar con quien aca-
bar de deshacerla; y que su parecer era que se volviesen 4 la
bahia de Todos Santos para echar alli la nao en monte, y asi
volvié la nao, y alli en Todos Santos estovieron ocho dias ade-
rezando la nao. Vino un batel de una nao francesa 4 reconos-
cer la nao : desque viS el batel que la nao los habia sentido,
preguntd: que de dénde era la nao, y losde la nae, que de
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ddnde era la suya dellos; y ellos dijeron que de Francia: di-
jeronles que se llegasen abordo, y ellos dijeron que 4 la mafia-
na; y otro dia 4 la tarde hubimos una refriega con la dicha
nao francesa , en que nos matd un hombre, y salié la nao de
alli faciendo mucha agua, y con tiempo contrario hubo de
volver 4 Cabo Frio, y alli surgié, y se detuvo dos meses por
aderezarse, y se hizo de alli 4 la vela. Entrando diez leguas 4
la mar facia mucha agua : algunos de los marineros acordaron
de arribar 4 tierra, y alli hobieron acuerdo de lo que se habia
de hacer, -y fue irnos al rio del Extremo, y fuimos al dicho
puerto y echamos todo el brasil 4 la mar. Enaquella tierra hay
indios: y parescionos que segun el agua que facia la nao, era
bien rescatar algunos esclavos para dar 4 la bomba, y resca-
tironse veinte y un indios 4 los mismos indios de la tierra,
que nos los dieron cada uno por dos achas, y los indios los
rescataban de buena gana: y con esto partié la nao mierco-
les 1.°,dia de cuaresma, afio de 1527afios, nuestra derecha der-
rota 4 Espafia, y no arribamos 4 la Corufia, porque pensamos
que habia franceses en la costa, y quisimos tomar lengua en
Bayona, y 4 esta cabsa entrd la nao alli martes 28 de Mayo,
trayendo la nao 27 personas y 22 indios, y no teniendo vis-
cocho para mas de cinco § seis dias y tres botas de vino, Toda
la hacienda de S. M. esti muy buena y 4 ricabdo, y tiene la
llave el tesorero: toda la hacienda de D. Rodrigo viene tambien,
que es harta: vienen algunas cajas y ropa de algunos marineros
muertos. La nao estdi muy comida de gusano, y por ver por
donde hacia el agua el gusano y por la tomar, se cortaron mu-
chos liames (/igamentos); por manera, que lanao esti muy flaca.
Ha habido entre los marineros y gente de la nao quistiones y
debates, y alli en Bayona se entregaron al corregidor cinco
personas que habian sido delincuentes; y 4 esta cabsa de estar
la nao flaca, y tener tantos debates en eclla, me paresce que es
menester ver, si estd la nao para ir 4 la Corufia  nd: y ques-
to es lo que pasa y vig € oyd, como de suso dicho es, porque
se hall presente en la dicha nao, € firmdlo de su nombre.=
Francisco de Avila.= Bernardino Melendez.= E yo Cristobal
de Poblo, escribano de $S. MM., y del Niémero de la dicha
cibdad de la Corufia, en uno con el dicho Sr. Bernardino Me-
lendez presente fui 4 todo lo que de suso dicho es, y por ende
fis aqui este mio nombre y signo que es tal. =En testimonio de
verdad, Cristobal de Poblo.

TOMQ V. ¢
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Nim. XL

Carta de D. Rodrigo de Acufia & un Sefior de estos
Reinos * con fecha en Pernambuco d 15 de Junio de
1527 , sobre algunos acontecimientos del wiage de
Loaisa. (Copia en la colec. de Mufioz del orig. que
se halla en la Torre do Tombo. Gav. 1§, 10, 30, y
la nota final Gav. 11. m. 8.)

1527. Diré mi adversa fortuna y parte de lo acaecido al ar-
15 de Junio. mada de Loaisa. De la Gomera, por exortacion del capitan
Juan Sebastian, determinamosir por el estrecho de Magallanes,
al cual tardamos en llegar hasta fin de Enero. En el parage de
el rio de Solis tuvimos una gran tormenta ocho dias antes de
afio nuevo. Cada uno arribamos do pudimos, y ese dia nos
topamos la capitana y S. Gabriel , y juntas fuimos al rio de
Santa Cruz; do pensamos hallar las otras naos , segun la or-
deni en caso de derrotarse alguna. No hallamos sino una carta
en una isla del rio, embiada del capitan Juan Sebastian y los
demas que iban juntos con determinacion de no esperar. Sali-
mos otro dia en busca del estrecho 4 tiento. En el cabo de las
Once mil Virgenes hallamos la nao Sancti Espiritus perdida, si
bien salva la gente en el campo. Vino a nos el capitan Juan
Sebastian, nos contd su pérdida , * y el destrozo de las otras
que iban delante,, que todas estuvieron 4 punto de perdidas,
porque todes perdieron los bateles y ayustes. Los fallamos 1§

1 La carta comienza Muy noble Sefior; y parece fué dirigida al
Sr. Cristobal de Haro , porque escribiendo con la misma fecha de
15 de Junio al presidente del Consejo de Indias, le dice: 42 Sr.
Cristobal de Haro hé escrito mas por extettso sobre los mismos
asuntos. V. el nim.° XII de este Apéndice:

2 D. Rodrigo de Acuiia padeci6 aqui un trascaerdo , pues por
los documentos niimeros 9, 10; 19 y 20, consta que de la gente de
la nao perdida Santi Espiritus se ahogaron nueve hombres, incluso
el contador Diego de Estella, salvindose los demas ; y en los do-
cumentos mimeros 10 y 20 se vé, que Juan Sebastian de Elcano
habia ido 4 meter en el estrecho las naos Anunciada , Parral y San
Lesmes; y por lo mismo Juan Sebastian no le pudo contar su
pérdidaen aquella ocasion, sino despues. Los que entonces dieron
esa noticia, fueron el tesorero de la nao perdida Hernando de Bus-
tamante , el clérigo Juan de Areizaga y el tesorero de la nao Par-
ral Juan de Benavides, Documento num, 10.
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leguas del estrecho 4 dentro en una bahia. El capitan general,
con parecer de todes, envid las dos caravelas y el patage y mi
batel 4 cobrar de la nao Sancti Spiritus la hacienda y gente.
Tarddse esto 20 dias por mal tiempo, en que padecimos gran
trabajo, sin mas batel que el de la capitana. Esta fue 4 tierra
con cinco ayustes, y estuvo bien 20 horas dando golpes, que
falt§ poco de perderse. Casi en igual peligro la Nunciada y
S. Gabriel hasta otro dia que abonanzd. Luego salimos las
tres naos fuera del estrecho, y al cabo de las Once mil Virgi-
nes cobramos las dos caravelas. La Nunciada desferrd con mal
tiempo fuera del estrecho: las dos naos que quedamos y las
dos caravelas determinamos volver al rio de Santa Cruz, para
nos remediar y adobar la capitana que »facia tanta agua que
no reposaban una ampolleta sin dar a la bomba.” Saliendo del
estrecho con esta determinacion, me mandg el general quedar -
rae alli 4 cobrar mi batel, que me le tenia el patage consigo en
una cingera (4 caleta) en el cabode las Once mil Virgines; luego
fuese 4 dicho rio, 4 do hecho el mandado , llegué pasados 22 dias,
en el cual tiempo topé con laNunciada y fuimos juntas. No ha-
llamos sefia de gente, y nos dié tan mal tiempo, que hubimos
de dejarnos ir por do mandaba el viento tres dias. Abonan-
zado el tiempo, fablamos el capitan Pedro de Vera y yo, y
¢l dijo estar resuelto de irse 4 Maluco por el cabo de Buena
Esperanza ; que no queria estar mas alli 4 discrecion de la for-
tuna; que el capitan general sin duda no estaba en cl rio de
Santa Cruz, perque €l cinco § scis dias antes estuvo scis horas
encallado 4 la entrada, tirado lombardas, y no haber sentido
que alli pudiera haber gente. Respondi que antes debiamos
buscar al general en rio y costa, y tomar agua y refrescos,
que el camino era largo y dudoso. El se despidic, y se fue
asaz diferente con los suyos, sin piloto que ya era muerto, y
sin batel, ni cables, ni anclas. Yo hice por buscar la compaiia
por la costa, con tan malos tiempos, que ni tierra ni altura
podimos tomar hasta 30 grados, que habia un mes que no be-
vimos sino 2 medio cuartillo de agua. Aportames 4 la bahia
de los Patos en 28 grados, do hicimos agua y lefia, nos refres-
camos con gallinas y patos. En 15 dias nos proveimos de
todo. En este tiempo vinicron alli dos espaiioles de los que
iban con Solis, de un navio que alli se perdié, y me dijeron
que nalli estaban otros nueve compafieros y que eran idos 4 la
guerra, y me vendieron 3o quintales de farina, y cuatro quin-
tales de fasoles, y tela para una mesana, y otros refrescos. Ya
presto para ir 4 Maluco, mandé decir Misa, y en ella en ma-
nos del Sacerdote hice jurar 4 todos, que bien y fielmente ser-
virian 4 S. M. y cumplirian el viage. Pero cl dia siguiente ju-
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raron los mas de quedarse. Sipelo yo”, y asi otro dia envié
el-batel 4 la mar con el tesorero y contador y los dos espafioles
que alli fallamos, para facerles la’ paga de lo que dellos habia-
mos recibido , € viendo que tardaban, mandé tirar un tiro, y
asi_hechan el batel al agua, y vienen, y al salir de tierra re-
petidos golpes de mar anegan el batel: mas aquellos espafioles
con 4000 indios dan tan buena diligencia que lo cobran cua-
tro leguas day, y me lo ficieron traer en los brazos por tierra
fasta el parage de la nao, donde envie 4 la adobar, y tirdose
en adobar cinco dias,en los cuales se acabaron de concertar ca-
si todos de se quedar, y cortar las amarras G las alargar por-
que fuese la nao 4 la costa. Habian ordenado muchos primero
pedir licencia para quedarse, y de hecho por grado & fuerza
quedarse, aunque fuese menester quitarme la vida. Pude con
buenas palabras componerlos por entonces, ofreciendo poner
en tierra los que quisiesen, pues decian querer mas vivir entre
salvages , que morir desesperados en la mar. Pensé desviarles
de tierra, y mandé zarpar las anclas, 2 lo cual saltan en el
batel mas hombres de los necesarios y vanse 4 tierra. Otro
dia los dos espaioles que alli fallamos, viendo tan mala gente,
les amenazan, les facen echar el batel 4 la mar, y me envian
los que quisieron venir. De setenta y tantos hombres que alli
llegamos, quedaron en tierra entre muertos y quedados cuaren-
ta y tantos; de los que estaban en la nao, la mitad pensaban
barrenar la nao, para quedar todos alli hechos salvages. En
tal extremo reselvimos velver 4 Espafia. Estuvimos desde Ca-
bo frio hasta doblar el cabo de S. Agustin siempre con nor-
destes , la nao casi no podia tenerse sobre el agua de broma;
y asi arribamos 4 tierra del Brasil en 10 grados,do entre unes
arracifes que facen puerto, vimos dos naos francesas y un ga-
leon que cargaba brasil *. Sabido de una barca la paz entre

T Destos y quizé de otros armadores franceses que furtivamente
sacaban palo brasil de los establecimientos portugueses, se manda
quejaral Rey de Francia el de Portugal porsu carta escrita en Lisboa
416 de Enero de 530 4 Juan de Silveira, su enviado cerca del Rey
Cristianisimo, Este habia escrito al de Portugal, pidiéndole presta-
dos 400.000 cruzados para cumplir con la paga 4 que se obligé
con el Emperador para lograr la libertad de sus hijos, que este
conservaba en rehenes hasta cumplirse las condiciones del tratado
etc., y ofreciendo’ hacer justicia en los robos que franceses hacian
de naos portuguesas. El de Portugal le promete 100.000 cruzados,
y ademis otros 300.000 de lo que en justicia hiciere recobrar de
los cosarios franceses que robaron & sus vasallos, lo cual dice as~
cender 4 500.000. Que las paos portuguesas tomadas y robadas
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Francia y Espafia y con juramento de guardar amistad unos y
otros mientras alli estuviésemos, tomamos puerto: reconocida
la nao, se hallaron las tablas como un panal por Ja broma. Em-
pézose adobar , y un domingo 21 octubre, estando la nao en
carena, vienen las dos naos y el galeon sobre nosotros lombar-
deando. Procuré dar priesa 4 que se aderesase la nao para po~
dernos defender, y entretanto me aventuro 4 irme en el batel
4 los franceses 4 les remostrar su traicion. Con buenas pala-
bras, algunas cosillas de oro que yo tenia, y tres botas de vi-
no que prometi, se retiraron a do solian estar, desembarazan-
do la boca del puerto. A esta hora ya S. Gabriel estaba dere-
cha, »y viéndose libre de los franceses, dejé andar por ojo las
amarras, y facese 4 la vela sin le dar nadie empache. Yo espe-
raba que surgiese de fuera sobre la boca del puerto, veo que
no face sino dar cuantas velas tenia la vuelta de donde venia-
mos. . . Supe despues de una caravela de Pernambuco, como en
la bahia se habia lombardeado con una nao francesa. .. no sé
si tornaron 4 la bahia de los Patos donde quedaron sus consor-
tes , 6 si 4 Espafia. En tal apuro, los franceses teman mi ba-
tel, y danme uno suyo con vela, y con los que vinieron con~
migo nos vamos tras la nao, que ya estaria alongada tres ¢
cuatro leguas. Seguila el dia y noche, y otro dia, perdida de
vista, volvimos 4 tierra; do sin socorro alguno fuimos por ta
costa en busca de las naos francesas mas de 110 leguas: llega-
mos casi muertos. Llevannos 4 bordo del galeon, do nos tie-
nen treinta dias, cuando prestos para partir, despdjanme todo,

por franceses inicuamente, habiendo paz entre ambas potencias, son
mas de 300. Que debe castigar como ladrones 4 los que fueron 4
sus puertos , y no quejaise de que los portu%ueses d unos que ha-
llaron en Brasil queriendo cargar dese palo, les tomasen con su ca-
ravela despues haber peleado con ellos , puesto que ellos antes ha-
bian robado una caravela portuguesa, ni se les traté conla crueldad
que ponderan. Que traidos & Lisboa, y vista su causa en justicia,
se adjudicé la hacienda al Rey , y 4 ellos diése sentencia de muer~
te ; mas el Rey no quiso sc ejecutase, sino entregarlos 4 Honorato
de Cays, Embajador 4 la sazon del Rey de Francia. Que requerido
muchas veces de sus vasallos para darles carta de represalias i
franceses , jamas ha accedido , contenténdose con pedir justicia & sit
Rey. En fin que los 100.000 cruzados y demas, segun dice, dari,
asentdndose concierto entre €l y el de Francia, que los vasallos
deste jamds pavegarin por mares de Portugal , Guinea, India y
Brasil, vi fomarén navie alguno de portugueses con ningun pro-
texto, salvo si los hallasen en armada de enemigos , y hard justicia
de los que hasta aqui los han tomado y robado, mandando resti~
tuir la hacienda 4 sus dueiios, (Gav. 11. m. 8.). (Nota de Musioz).
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me hacen saltar en el batel, y nos dejan en tierra sin nada: to-
man los cables y anclas de S. Gabriel, y facense 4 la vela. Que-
damos ocho hombres con un batel sin vela y con pocos remos.
Con todo nos aventuramos, y en veinte dias llegamos 4 la isla
de Sant Alexos , comiendo palmitos y algun marisco , donde
tallamos un forno y farina, y una bota de pan blanco, y alli
nos remediamos hasta Pernambuco, fatoria del Rey de Portu-
gal, do he estado hasta agora que vino la armada de Portu-
gal 4 guardar la costa y una nao que va cargada de brasil, en
la_cual supliqué me llevasen, y por ninguna ferma quieren.
Tiénenme preso, sin que alcance yo porqué, y dicen que no
me dejardn ir sin recado del Rey.

Suplico se alcance licencia para mi partida,y si por ahi pa-
reciere la nao S. Gabriel, cdbrese mi hacienda, y si es menes-
ter, gastese toda para sacarme desta prision, 2 mi mas grave
que muerte. Y esta carta haya por suya mi Sefior Francisco
Mexia. .. Al Sr. Presidente de las Indias B. los piecs y manos:
se acuerde que vine este viage mas por su mandado que por
gana: que las mercedes que me prometid, convierta en pro-
curarme libertad y pasaje 4 Espafa.

Nuam. XIL

Carta de D. Rodrigo de Acuiia al presidente del Con-
sejo de Indias desde Pernambuco sobre lo que le acon-
tecié en la armada de Loaisa, y pidiendo que el Rey
de Portugal mande ponerlo en libertad. (Colec. de
Muiioz, orig. en la Torre do Tombo Gav. 18 Mazo
5, n.° 20).

1527,

5 Jeni Aunque sin mérito, suplico 4 V. S. Revma. me procure li-
a)de Jumo. be
r

tad desta prision, bien logrando albali del Rey de Portu-
gal,  que le escriba al Emperador, en cuyo servicio me perdi
desta manera. La armada de S. M. que iba 4 Maluco, y de
que era capitan Fr. Garcia de Loaisa, fortuna nos derrotd y
maltratd en el estrecho de Magallanes, de manera que Sancti
Spiritus se perdid, y la capitana fue 4 la costa y faltd poco de
se perder. La Nunciada y las caravelas perdieron los bateles y
ayustes, y asi derrocada partid la Nunciada la vueltade Leste:
decia que iba por el cabo de Buena Esperanza. Yo tomé la
vuelta del estrecho con la nao S. Gabricl en busca de la capi-
wna y de las caravelas, que me habian dicho que las fallaria
en el rio de Santa Cruz ; y no las podiendo fallar, corri la cos-
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ta con asaz mal tiempo, sin peder surgir un ancla fasta la ba-
hia de los Patos que es en 28 grados y medio, donde me repa-
ré dagua y lefiay carne y farina para complir mi viaje sin ne-
cesidad 4 Maluco. Ya que era presto para me partir, viniendo
¢l batel de tierra, se anegd con 1§ hombres y otros muchos
se' me quedaron, que fueron entre muertos y quedados mas de
40 hombres. De manera que me fue fuerza venir la vuelta de
Espafa, porque aun no cstaba seguro de los traidores que me
quedaban cn la nao. Y junto con este, nos comienza la nao 4
facer tanta agua, que no nos podiamos valer : tanto que nos
convino arribar al Brasil; donde fallamos en un puerto tres
naos francesas, y por no poder facer otra cosa, entramos con
ellas en el puerto, faciendo todos juramento solen que en tan-
to que .en el puerto estoviesemos, fucsemos amigos ; y asi po-
simos mano adobar la nao San Gabriel: y siendo nosotros en
carena la nao tan pendida como era posible, un dia las tres
naos francesas se dejan venir sobre nosotros con toda su arti-
lleria 4 la banda, y nos comienzan 4 combatir, de manera que
no teniendo ningun remedio de nos defender , por estar nues-
tra nao tan pendida, de parecer del maestre y de algunos, me
fue necesario ir 4 las naos francesas 4 ver algun medio 4 acor-
dio con ellos, porque dotra manera no nos podiamos escapar.
Y asi fui 4 las naos, y con buenas palabras, y algunas dadivas
y promesas los fice amigos, y se retrujeron donde solian estar
y desocupan la salida del puerto. Y nuestra nao, como fue de-
rechay se vido libre, se face 4 la vela largando los cables sin te-
ner mas respeto, se vala vuelta de donde quedaron los otros sus
consortes, y Yo quedé en manos de los franceses 30 dias, 4 ca-
bo de los cuales me echaron en tierra en un batel sin vela,
ni pan ni agua, ni otro remedio, donde milagrosamente apor-
té aqui con siete personas que conmigo salieron de la nao,
donde hemos estado y estamos ha 7 meses, fasta que vino aqui
una armada del Rey de Portugal y enviando una nao carga-
da de brasil para Portugal, supliqué al capitan mayor me
mandase dar pasaje para Portugal y no quieren ni pienso ha-
ber libertad sin mando del Rey de Portugal porque piensan
que yo haya habido en el rio de Solis quintales de oro, y de
plata. . . . Suplico. . < Al Sr. Cristobal de Haro hé escrito mas
por estenso. (Torre do Tombo Gav. 18 Mazo § n.° 20 orig.)
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Ntm. XIIL

Carta de D. Rodrigo dr Acuiia al Rey de Porfugal
desde Pernambuco, exponiéndole los malos tratamientos
que sufria, y pidiéndole le mandase sacar de alli. (Co-
lec. de Muiioz , orig. en la Torre do Tombo Gav. 1.

maz. 39 n.° 133).

. 1528 Venido en mi nao del estrecho de Magallanes derrotado,
o de Abril. destrozada de tormentas y de broma, estindola adobando, fui
desbaratado de tres naos francesas, teniendo la nao sobre el cos-
tado. Alzarénseme los mios: luego fui echado.en tierra 70 le-
guas de aqui, y en un batel con sicte personas aporté milagro-
samente 4 esta fatoria, donde crei ser bien tratado como vasallo
de un hermano vuestro ; pero ni los moros pudieran hacerme
peor tratamiento, sin quererme dar pasage por ningun precio
en diversas naos que de aqui han partido. Aqui estoy ha diez
y ocho meses perdido y desnudo como un salvage, sin haber
en nada deservido 4 V. A., antes mis antepasados han hecho
muchos servicios 4 los Reyes de Portugal. Mas ; que esperare-
mos, cuando aun »i los hijos de portugueses los dejan aqui pa-
ra manjar y vianda de los salvages? . .. Hoy se hallan derra-
mados en esta tierra mas de 300 cristianos, hijos de cristianos,
los que estarian mas cerca de salvar en Turquia que aqui:
V. A. mire que los juicios de Dios son grandes, et propter
peccata hominum veniunt adversitates” Aqui no hay justicia:
V. A. me saque desta tierra, y me lleve 4 donde se haga la
justicia que yo merezca.

Al Rey de Portugal, Alfonso Mexia. = Cochin 30 Diciem-
bre 1528. (Torre do Tombo Gav. 1.° maz. 41, n.° 144).

Llegd 4 Maluco una nao de castellanos, y el capitan nues-
tro de alla fue 4 hacerle ciertos requirimieatos, y: no quiso ce-
der 4 ellos el espaiiol; antes pasé por cima de los nuestros; por lo
cual el nuestro fuese 4 Tidori, y cuanto llegd, se fortificd con
Sortes tramquerias y artilleria con nombre de fortaleza. Alli
les bombearon los nuestros su nao, que dicen no queda en dis-
posicion que pueda mas navegar. A ese tiempo aun no era lle-
gado alli D. Jorge, que iba por capitan con dos navios y se-
tenta hombres. De Malaca escriben que G. Gomez de Azevedo
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estaba aprestindose para ir alli con 100 hombres, y llevaba un
‘navio y dos bergantines y un batel grande.. -

. Nim. XIV.

Derrotero del viage y navegacion de la armada de Loai-

" sa desde si salida de la Corutia hasta 1.° de Junio
‘de 1528 sucesos de la nao Victoria despues de sepa-
rada de la armada ; y descripeion de las costas y ma-
res por domde anduvo: dirigido todo al Rey por Her-
nando de la Torre. (Arch. de Ind. en Sevilla, Leg. 1.°
papeles del Maluco desde 1519 4 1547).

1528.

Sacra cesarea catholica Magestad. = Hernando de la Tor- .
11 de Junio.

re, servidor € vasallo de V. R. M. que al presente soy capi-
tan general é Gobernador en esta isla de Maluco y sus demar-
caciones de V. M., beso las sacras manos ¢ pies de V. M., &
quien me parece que es justo que haga relacion, * pues Dios mé
ha hecho tanto bien é merced, que en mi tiempo mas que en
ninguno de los capitanes pasadosque han scydo, oviese lugar y
oportunidad para escribir 4 V. M. con esta carabela que aqui
V. M. mandS enviar de la Nueva Espafia , para saber destos
desterrados hijos de Eva, que siempre 2 V. M. clamamos poer
socorro , de que tanta necesidad tenemos. Pues que tan buena
3 seydo mi ventura, que en mi tiempo llegase 4 estas partes,
es razon que muy por estenso yo dé cuenta 4 V. M. de lo
que en ellas nos ha sucedido despues que llegamos aqui en es—
ta isla de Tidori; y lo mesmo es bien que diga y relate de los
trabajos € fatigas , como enfermedades, y males, ¢ infortunios

1 En esta relacion esti comprendido el derrotero de todo el
viag desde la salida de la Corunia hasta las islas del Maluco, con
la descripcion muy circunstanciada del estrecho de Magallanes , y
de las mismas islas del Maluco, que escribié el piloto Martin de
Uriarte ; y lo demas respectivo 4 los sucesos acontecidos posterior=
mente con los portugueses, es aiadido por el capitan Hernando de
la Torre, para enviar 4 S. M. con el capitan Alvaro de Saavedra,
que arribé 4 aquellas islas, quince meses despues de la capitana ‘de
Lioaisa, con su nao sola, habiendésele separado las otras dos con
que salié del puerto de ‘Aguatanejo en la costa del mar del sur, 4
1.° de Noviembre de 1526, de orden de Hernando Cortes para di~
chas islas, en busca del armada de Loaisa, y 4 -descubrir la nave~,
“gacion por aquella costa: de Nueva Espaiia-para la especeria. - -

TOMOQ Y. HH
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ue nos vinieron € pasamos en tan desastrado é largo camino
iciendo cada cosa una en pos de otra, lo que paso: é si esto
debe hacer cada uno de los que aci estamos, mucho mas yo,
ues dellos y de mi soy obligado 4 dar cuenta 4 V. M. como
uen pastor-de sus ovejas, pues que V. M. es el mayoral é
mayor de los del mundo , y aun es chico y poco para segun
lo que vuestra sacra Magestad meresce. Desta manera que di-
go la quiero dar deste derramamiento de gente que al presen-
te aqui estd, pues 4 nuestro Sefior le ha placido de nos llevar
lo mas y mejor de toda el armada que V. S. M. en la cibdad
de la Coruiia 4 estas partes desta isla de Maluco mandé venir,
que de todos los capitanes de las naos, y carabelas, y patax
que fueron siete, y de tesoreros, y contadores, y oficiales ge-
nerales, y particulares que en ellas venian, son muertos, y
perdidos hasta hoy, que solo el tesorero de una de las naos
ha quedado ; y otras muchas personas de bien, que ansimismo
venian, se murieron y perdieron: pues capitanes generales ‘pa-
resce que no tomaban el oficio de capitan, sino al venir fara
con €l se despachar , y creo que con este pensamiento me eli-
gieron por capitan estos vasallos y servidores de V. M., mas
porque en mi no hallasen cosa buena para lo ser , sino sola
Ia voluntad , y esto que en mi hallaron, y conocieron del ser-
vicio de V. M. ; y pues ya lo soy, quiérole dar esta cuenta
4 V. M. de todo lo pasado como soy obligado, y por mi ofi-
cio me compete mas que 4 otro ninguno: reciba vuestra sacra
Magestad, de mi el desco y aficion que 4 su servicio tengo
ques muy grande, y no Ja obra ques pequefia, y no cual de-
be , pues ninguno puede dar mas de lo que tiene , y con esto
acabo para dar 4 ella comienzo.

En el nombre de Dios y de nuestra Sefiora la Virgen Ma-
ria. Lunes 4 veinte ¢ cuatro dias del mes de Julio de mill y
quinientos y veinte € cinco afios , vispera del Sefior Santiago,
antes del dia partimos de la Corufia en nuestra derrota, la
vuelta del cabo de Finisterra , y este dia se tomé el Sol.

Mirtes, dia de Santiago 4 2§ dias del dicho mes de Julio,
andovimos con viento contrario entre Munguya, y el cabo de
Finisterra, este dia no se tomd el Sol.

Miércoles 4 26 dias del dicho mes de Julio,caminamos des-
del cabo de Finisterra al sur cuarta del sudueste, y 4 medio
dia tomé el sol en 42 grados. . , Lo
, Desde el miércoles i medio dia fasta el jueves 4 medio dia,
4 27 diasdel mes de Julio, caminamos al sur cuarta del sudues-
te: este dia tomé altura en 42 grados, pasaba de las Berlin-

8as 8 leguas al Leste Oeste. :

Desde el dicho dia 4 medio dia fasta el viernes 4 medio dia
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4 28 del dicho mes de Julio, caminamos al sudueste: este dia
tomé el altura en 37 grados y tercio: estivamos 35 leguas del
cabo de San Vicente.

Desde el viernes 4 medio dia fasta el sibado 4 medio dia,
4 29 de Julio, caminamos al sudueste : este dia tomé el altu~-
ra en 37 grados y un tercio, y estaba ¢2 leguas del cabo de
San Vicente al Nordeste.

Desde el sibado 4 medio dia fasta el domingo 4 medio dia
4 30 de Julio, fecimos camino en el sudueste : este dia tomé el
sol en 34 grados y dos tercios.

Desde el domingo 4 medio dia fasta el lunes 4 medio dia
4 30 de Julio, caminamos al sudueste: este dia tomé el altura
en 35 grados y 10 minutos , y hallibamos cuarenta y dos le-
guas de la primera tierra de la Gran Canaria Norte sur cnar-
ta de Nordeste sudueste con ella; y de la isla de la Madera 32
leguas Les-sueste, Oesnorueste con ella.

Desde el lunes 4 medio dia, fasta el martes 4 medio dia,
primero dia del mes de Agosto, caminamos al sur cuarta del
sudueste : este dia no se tomd el sol.

Desde ¢l martes & medio dia fasta el miércoles 4 medio dia
4 2 dias de Agosto, caminamos al sur cuarta del sudueste, y
al medio dia surgimos en la isla de la Gomera, la cual dicha
isla, y puerto que tiene por la parte de sur, estd en 27 grados
y medio: y en este puerto estovimos fasta 14 dias de Agosto,
vispera de nuestra Sefiora.

Liines en la tarde, vispera de nuestra Sedora de Agosto, &
la entrada del sol nos hecimos 4 la vela del dicho puerto de la
Gomera, y caminamos al sur.

Martes dia de nuestra Sefiora 4 1§ de Agosto hasta medio dia
4 16 de:Agosto, caminamos al sur: este dia tomé el altura en
24 grados ¥ 33 minutos.

Desde el miércoles 4 medio dia hasta el jueves 4 medio dia
4 17 de Agosto, caminamos al sur: este dia tomé el altura en
22 grados y §o minutos. :

Desde el jueves 4 medio dia hasta el viernes 2 medio dia
caminamos al sur: este dia tomé el altura en 20 grados y up
tercio: hallimonos de cabo Blanco 20 leguas el cabo al geste,
¥y tomé€ algo del Nordeste.

Este dia viernes 2 18 de Agosto se rompid el drbol mayor
4 la capitana por mas bajo del calzés, y de la nao Santi ‘Es-
piritus el capitan Juan Sebastian le envid dos carpinteros con
su esquife para adobar el dicho mastil. Y dende este dia fasta
el lénes 4 la tarde 4 21 de Agosto, que se acabd de adobar el
mastil , andovieron todas las naos con los trinquetes.

-Desde el viernes 4 -medio dia fasta el sibado 4 19 de Agos-

Agosto.



243 - VIKGES AL MALUCO:"
ro ‘caminarhos con los trmquetes al sueste; este dxa m) torhé e,l
altura, - 0

Este dia_por la mafana entre las ocho y las nueve horas
de la' mafidna con un aguacero imbistié Santa Maria del Parral
con la nao capitana,y la nao capitana le rompié 4 Santa Ma+
ria del Parral toda la popa con el arbol de la mezana € boto=
16: este dia sacamos esquife, y le proveimos de carpmtems

‘tablas. -

- Desde el sibado fasta el ldnes 4 21" del dicho mes_ 4 medio
dla caminamos al sur: este dia tomé el altura en 17 grados 4
38 minutos: hallimonos o leguas del cabo Verde al suduesn:
cuarta del sur : vamos 8 leguas dentro del. ¢

Desde ltines 4 medio dia fasta el miércoles 4 23 de Agosto
caminamos al sur: este dia tomé el altura en 15 grados y 3t
minutos: hallimonos de cabo Verde 32 leguas al sueste.

Desde ¢l miércoles 4 medio dia fasta el jueves 4 24 de Agos~
to, caminamos al sur: este dia tomé el altura en 14 grados y

. 49 minutos: hallimonos en el paraje de cabo Verde Leste Owe

Setiembre.

cuarta del Nordeste Sueste, con €l 28 leguas.

Desde el jueves 4 medio dia fasta el sibado 4 medio dia 4
26 de Agosto caminamos al sur: este dia 4 medio dia tomé el
altura en 12 grados y 25 minutos. ;.

Desde el sibado 4'medio dia fasta el domingo 4 27 de Agos—
to, caminamos al sur: este dia 4 medio dia tomé€ el altura ‘12
grados y dos tercios.
+  Desde et domingo 4 medio dia fasta el lines 4 medio dia &
28 de- Agosto, caminamos al'sur: este dia tomé el altura en 12
grados.
" Desde el lines 4 medio dia fasta el martes 4 29 de Agosto
4 'medio dia caminamos al sur: este dia tomé el altuta enx 18
grados y 20 minutos.
" Desdé el martes 2 medio dia fasta el miércoles 4 medio dla
490 de Agosto ; caminamos al sur cuarta del sueste? este dm
tom¢ el altura en 9 grados y 54 minutos.
+ Desde el miércoles: 4 medio dia fasta el jueves & medio dm
4 31 de Agosto: caminamos -al sueste: este dia no tomé -cuarta
del sur, que no teniamos mas largo viento: este dia xomé el
altura en 9 grados y 41 minutos. .
Desde el jueves fasta el vierfies 4 medio dia, pnmero de
Septiembre: mes- siguiente, caminamos al sueste: este dia no to-
me el sol.

Desde el viernes 4 medio dia fasta el sibado 4 2 de Septiem-
bre'd medio dia caminamos al sueste: este dia no tomé el sol.

Desde €l sibado 4 medio dia fasta el domingo 4 3 de Sep~
titinbre. 4. medio dia, caminames el sueste : este ‘dia- tomé.el so}
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en 7 grados y 32 minutos: estibamos de la sierra Leona
leguas al oeste, tomado algo del sudueste, y de cabo Repo. 70
leguas casi norte sur. Lo

Desde el domingo 4 medio dia hasta el martes 4 5 dias dc
Septiembre caminamos al sueste: este dia tom¢ el altura en 8
-grados y 38 minutos: estaba de la sierra Leona 55 leguas. al
esnordeste. . :

Desde el mirtes 4 medio dia fasta la media noche, camina-
mos al nornorueste tras una nao portuguesa que vimos, y
la media dicha noche hecimos vuelta, y caminamos al sueste
fasta el miércoles siguiente 4 6 dias de Septiembre: este dia to-
-mé el sol en 8 grados y 33 minutos.

Desde el miércoles 6 2 medio dia fasta el jueves 7 4 la. tar-
de caminamos al lessueste: este dia no.tomé el altura, y 4 la
entrada del sol hezimos vuelta del oeste, y caminamos al oes-
te cuarta del sudueste fasta el viernes 8 en amanesciendo, que
hizimos otra vuelta y caminamos 4 lessueste: este dia no tomé
-el altura, y 4 medio dia estibamos de la sierra Leona 52 le-
.guas por la carta de Diego Ribero, y por carta de Nufio Gar-
-cia §6 leguas nordeste sudueste con ella.

Desde el viernes 8 4 medio dia hasta el sibado 9 4 medio. dia
caminamos al oeste sudueste, y al oesnorueste: este dia no to-
mé el altura, y despues de medio dia caminamos al ocste y
al oesnorucste, y al oeste cuarta del norueste fasta el domingo
-10 4 medio dia. L Con

. El domingo 4 medio dia 4 10 de Septiembre tomé ¢l sol en
+8 grados y 29 minutos: y desde el viernes fasta el domingo a
smedio dia caminamos al oeste cuarta del norueste: estibamos
.de la.sierra Leona 70 leguas della al nordeste. -

Desde el domingo en la tarde fasta el lines 11 de Septiem-
bre caminamos al sur cuarta del sueste: este dia tomé el altura

:en § grados y §§ minutos. . :

. Desde el lines 11 4 medio dia fasta el mirtes 4 12 de Sep-
tiembre caminamos al oesnorueste, y al oessudueste: este dia
-no tomé el altura. . L .

Desde el martes 12 4 medio dia fasta el miércoles. 4. medio -
~dia 4 13 de Septiembre caminamos al sudueste cuarta del. sur,
este dia tomé el altura-en 4 grados y 4 minutos. e

<" Desde el miéreoles 13 4 medio-dia- fasta el jueves siguiente
-4. 14 de Setiembre, caminamos al sueste: este dia no tomé el
-altura, y despues de medio dia caminamos fasta la néche. al
-leste: y este dia. jueves. 14 en la tarde 4 Ja entrada .def <ol he-
zimos otra vuelta, y caminamos fasta el viernes 14 4 medio
:did’ al oeste cuarta.del norueste: este.dia no toméigl altura.
1:; ;. Desde el viernes-4: media. dia. fasta. el sibade 4 16 ,dg ,Sep-

45
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tiembre caminamos al oeste cuarta del sudueste : este dia tomé
cl altura en 4 grados y 37 minutos : este dia estaba el sol de
fa parte del sur de la linea un grado, y 3 minutos: estibamos
de la sierra Leona 8o leguas nordeste sudueste con ella.

Desde el sibado 16 4 medio dia fasta el lines 18 de mafia-
na caminamos al leste : este dia 4 18 de Septiembre hezimos
otra vuelta y caminamos hasta el mirtes 4 medio dia 4 19 de
Septiembre al oes sudueste: este dia tomé el altura en 4 grados
¥ 6 minutos, y estaba el sol de la parte del sur de la linea 2
grados y 14 minutos: estibamos de la sierra Leona 108 leguas.

Desde el mirtes 19 4 medio dia fasta el jueves 4 medio dia
4 20 dias de Septiembre caminamos al sudueste cuarta del oes-
te: este dia tomé el altura en 4 grados y 38 minutos.

Desde el miércoles 20 4 medio dia fasta el jueves 4 medio
dia 4 21 de Septiembre, caminamos al sudueste cuarta del oeste:
este dia tomé el altura en § grados, porque la corriente nos hi-
zo descaer.

Desde el jueves 21 4 medio dia fasta la entrada del sol, ca-
minamos al sudueste cuarta del oeste, y 4 la entrada del sol
hezimos otra vuelta y caminamos al sucste fasta el viernes si-
guiente 4 22 dias del dicho mes: este dia no tomé el sol.

Desde el viernes 22 4 medio dia fasta el domingo 4 medio
dia 4 24 de Septiembre, caminamos al sueste, y al sueste cuar-
ta de leste, y al lessueste : este dia tomé el sol en 4 grados y
9 minutos : estaba el sol de la parte del sur de la linea 4 gra-
dos y 11 minutos.

Desde el domingo 24 4 medio dia fasta el jueves 4 medio
dia 4 28 de Septiembre , caminamos al leste y 4 lessueste: este
dia tomé cl altura en 3 grados y 4§ minutos: era de la sierra
Leona 96 leguas.

Desde el jueves 28 4 medio dia fasta el sibado siguiente i
30 de Septiembre, caminamos al leste y al lessueste, y al leste
cuarta del sudueste: este dia tomé el sol en 3 grados y §1 mi-

-nutos: estibamos de la sierra Leona 8o leguas.

Desde el siabado 30 4 medio dia fasta el domingo siguiente,
primero dia del siguiente mes de Octubre, caminamos al sues-
te ¥ al lessueste, y al leste: este dia tomé el sol en 3 grados y
55 minutos, y estaba el sol de la parte del sur de la linea.

Desde el domingo 1.° 4 medié dia fasta el lines 4 medio
dia 4 2 dias de Octubre, caminamos al leste sueste: este dia to-

"mé el altura en 2 grades y 43 minutos, y era del rio de Cli-

clir, ques la mas cercana tierra de la costa de Guinea cincuen—
ta leguas.

Desde el liines 2 4 medio dia fasta el mirtes 4 medio dia. &
5 dias de Octubre, caminamos al lessueste : este dia tomé el sol
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en 2 grados y 41 minutos, y era del cato de las Palmas g5
leguas al lesnordeste, y de la primera tierra de la costa de
Guinea 64 leguas.

Desde el mirtes 3 4 medio dia fasta el miércoles & medio
dia 4 4 dias de Octubre, caminamos al lessueste: este dia tomé
el altura en 2 grados y 18 minutos, y era del cabo de las Pal-
mas 8o leguas.

Este dia 4 4 las scis horas despues de medio dia hezi mos la
otra vuelta, caminamos al oessudueste, fasta el jueves 5.4 las
10 horas de la mafana, que hezimos la otra vuelta, y cami-
namos al este: este dia jueves no tomé el sol, ques a2 5 de Oc-
tubre. :

Desde el jueves 4 § de Octubre 4 las 10 horas de la mana-
na fasta el viernes & medio dia 4 6 del dicho mes, caminamos
al lessueste: este dia tomé el altura en 2 grados y 53 minutos.

Desde cl viernes 6 4 medio dia fasta el s.‘«bal) a medio dia
4 7 dias de Octubre, caminamos 4 lessueste: este dia tomé el
altura en un grado menos 31 minutos, y era del cabo de las
Palmas 6o leguas nordeste sudueste con el cabo.

Desde cl sibado 7 4 medio dia fasta el domingo 4 8 de Oc-
tubre, caminamos al sueste cuarta de leste: este dia tomé el al-
tura en un grado menos un minuto: estaba del cabo de las
Palmas 57 leguas. .

Desde el domingo 8 4 medio dia fasta el lines 4 9 de Octu-
bre 4 medio dia, caminamos al sueste cuarta de leste: este dia
tomé el altura en 27 minutos, y era del cabo de las Palmas 6o
leguas al norte cuarta del nordeste de €l

Desde el lines 9 4 medio dia fasta el martes 4 10 de Octu-
bre caminamos al leste: este dia no tomé el sol. :

Desde el mirtes 10 4 medio dia fasta el miércoles 4 11 de
Octubre,, caminamos al leste : este dia no tomé el sol.

Miércoles 11 4 medio dia fasta el jueves & medio dia 12 de
Octubre, caminamos al sueste y al sueste cuarta de leste: este
dia tomé el altura 79 grados y medio, y estaba el sol de la
parte del sur de la linea 10 grados 9 minutos, y nosotros es-
tibamos pasada la linea 4 la parte del sur 14 minutos ; estaba
del cabo de las Palmas G5 leguas al nornorueste, y del cabo de
las tres Puntas 113 leguas nordeste suducste con ¢€l, § leguas de
fuera, y de la isla de San Matheo 32 leguas: y al sueste cuar-
to de leste pasamos § leguas de alli por la parte del norte.

Desde el jueves 12 & medio dia fasta el viernes 4 13 de Oc-
tubre 4 medio dia caminamos al sueste cuarta del leste: este
dia tomé el altura en un grado y un minuto, y estibamos de
la parte del sur de la linea equinocial, y estaba 10 legnas de
1a isla de San Mateo.
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Desde el -viérnes 13 4 medio dia fasta- el sibadé 4 14 dias de
Octubre, caminamos al sueste cuarta del este: este dia rio tomé
el sol. ) .

Desde el sibado 14 4 medio dia fasta el domingo 15 de ma-
fiana, caminamos al sueste cuarta de leste: este dia en amanes—
ciende descubrimos la isla de San Mateo 4 10 leguas : este dia
tomé el sol en 2 grados menos un tercio que estibamos de la
parte del sur.

Desde el domingo 4 medio dia 4 15 de Octubre, que descu-
brimos la isla de $an Mateo, fasta el viernes siguiente, que se
contaron 4 20dias del dicho mes de Octubre,andovimos volte-
jeando no pudiendo tomar la dicha isla: el viernes 4 medio dia
surgimos en esta dicha isla de San Mateo, donde estuvimos
hasta el viernes 4 3 dias del siguiente mes de Noviembre. )

Esta isla de San Mateo esti en 2 grados y medio de la li-
nea, 4 la parte del sur: tiene por conocimiento esta isla ques
isla alta y de mucha arboleda, y veniendo de la parte del nor-
‘te en la derrota de lessueste tiene Acia el cabo del leste della
dos islas la una mayor que la otra, si ya viniendo en esta der-
rofa se refacen en uno con la tierra firme, y en el canal dellas
y la isla de San Mateo no hay pasage para nao que no hay
'sino una braza y braza y media: y de la parte del oeste junto
al cabo de la isla de San Mateo hacen 4 escuellos, que de lejos
parecen velas; y es tierra muy alta é muy montaiosa, tiene
buen poso.

En esta isla de S. Mateo hay de la parte del leste 4 cerca
destas dos islas buena aguada, y en esta isla hallamos muy
buenas naranjas, y palmitos, y tértolas, y muchas aves y
huevos dellas que'se hallaron en sus nidos con que se refrescé
da gente : hallironse algunas gallinas, y hay mucha pesqueria
de anzuelo é muy buen surgidor entre estas islas y las escla-
vos en una playa de arena que verds.

Mirtes 4 la noche & 31 de Octubre se hizo la nao Santi Spi-
ritus 4 la vela, vispera de todos Santos, y alargd las amarras
porque ibamos caceande cen la nao Victoria sobre ella, 3'
<anduvo voltejeando 4 nuestra vista fasta el jueves & 2 dias de
Noviembre, que no la vimos.

Viernes 4 tres dias del siguiente mes de Noviembre nos he-
zimos 4 la vela de la isla de San Mateo, y andovimos volte-
jeando- viernes y sabado la nao Victoria y San Gabriel y
1a Nunciada y 1{5 dos caravelas en busca de la nao Santi Spi-
ritus; y en hallindola, hezimos el camino del oeste cuarta del
-horueste. .

*- Domingo & § del dicho mes de Noviembre tenia laisla d
San Mateo al sueste y era della 14 leguas: . -

Noviembre.
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Este dicho domingo en la noche andovimos 7 leguas por
el oeste cuarta del sudueste: no tomé el altura.

Liines 4 6 dias del dicho mes de Noviembre no tomé el sol:
andovimos por el oeste cuarta del norueste 12 leguas.

Mirtes 2 7 de Noviembre tomé el sol en grado y medio,
hilleme de la isla de San Mateo §o leguas: teniala en el lessues-
te, hezimos camino al oeste cuarta del sudueste.

Miércoles 4 8 de Noviembre tomé el sol en grado y me-
dio: hallemé G5 leguas de la isla de San Mateo, hezimos ca-
mino al oeste cuarta del sudueste.

Jieves siguiente no se tomd el sol.

Viernes 4 10 de Noviembre tomé el sol en 2 grados, y hi-
llome de la isla de San Mateo 100 leguas: hezimos camino al
oeste cuarta del sudueste.

Sibado no tomé el sol, y hicimos camino al oes sudueste.

Domingo siguiente no se tomd el sol.

Lines 2 13 de Noviembre tomé el sol en 3 grados y dos
tercios : hezimos camino al sudueste cuarta, y hilleme de la is-
la de San Mateo 150 leguas, y de la isla de la Asencion 75
leguas, y teniala sur cuarta del susueste : hizimos camino des~
de el sibado 4 medio dia al sudueste.

Mirtes 4 14 de Noviembre tomé el sol en 3 grados y dos
tercios : hezimos camino al sudueste cuarta del oeste: tenia la
isla de la Asencion al sur, y era della 70 leguas.

Miércoles siguiente no tomé el sol.

Jideves 2 16 de Noviembre, tomé el sol en § grados y tres
quintos, teniamos cabo de Santo Augustin al oeste cuarta del
sudueste, y era del 237 leguas : hezimos camino al sudueste
cuarta del sur.

Viernes 4 17 de Noviembre tomé el sol en § gradosz tres
quintos, y hezimos camino al sudueste: tengo el cabo de San
Agustin al oeste cuarta del sudueste: voy de dentro del 10 le-
guas, y estoy del 206 leguas.

Sibado 4'18 de Noviembre tomé el sol en 6 grados y un
tercio: hezimos camino al sudueste: tengo la bahia de San Ale-
jo al oeste cuarta del sudueste 206 leguas.

Domingo 4 19 de Noviembre tomé el altura en 7 grados y
medio, y hezimos camino al sudueste : tenia la bahia de Fer—
nanbuco oeste: era de cabo de San Agustin 198 leguas.

Lines 4 20 de Noviembre tomé el sol en 8 grados y me-
dio, hizimos camino sudueste: tenia el rio de Santo Alejos al
oeste: era del cabo de Santo Agustin 178 leguas.

Mirtes 4 21 de Noviembre tomé el sol en ¢ grados y dos
tercios, hezimos camino al sudueste , y tenia el cabo de Santo
Agustin al oeste cuarta del norueste 150 leguas.

TOMoO V. b3
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Miércoles 4 22 de Noviembre tomé el sol en 11 grados: he-
zimos camino al sudueste : tenia 4 el cabo de Santo Agustin al
este norueste 13 leguas.

Jieves- siguiente no tomé el sol.

Viérnes tomé el sol en 13 grados y medio, hezimos cami-
no al sudueste: tenia la isla de Santa Maria al sudueste cuarta
del sur 145 leguas, y de la bahia de Todos Santos 160 leguas,
y teniala al oeste.

Sabado 4 25 de Noviembre tomé el sol en 14 grados, he-
zimos camino al sudueste: tengo la isla de Santa Maria al su-
dueste cuarta del sur 1co leguas.

Domingo 4 26 de Noviembre tomé€ el sol 15 grados y un
cuarto : hecimos camino al sudueste , tengo la isla de Santa
Maria al sudueste cuarta del sur 100 leguas.

Lines siguiente no tomé el sol.

Mirtes 2 28 de Noviembre tomé el sol en 17 grados y un
cuarto: hezimos camino al sudueste: tenia la isla de Santa Ma-
ria al sudueste 45 leguas.

Miércoles 4 29 de Noviembre tomé el sol en 18 grados y
dos tercios: hezimos camino al sudueste: tenia la isla de Santa
Maria norte sur 25 leguas.

Jueves 4 30 de Noviembre tomé el sol en 19 grados y me-
dio: hezimos camino al sudueste : tenia los bajos al oeste cuar-
ta del norueste 77 leguas.

Diciembre.  Viernes primero dia del mes de Diciembre del dicho afio
tomé el sol en 20 grados : hezimos camino al oes sudueste; y
tengo la isla de Santa Maria al leste 35 leguas, y las Varrosas
al oeste cuarta del norueste 200 leguas.

Sabado 4 2 dias del mes de Diciembre tomé el sol en 20
grados y medio: hezimos camino al oes sudueste : tenia la is-
la de Santa Barbola al oesnorueste 70 leguas, y tenia la tier-
ra del Payro al oeste cuarta del sudueste 145 leguas.

Domingo y lines se tomd el sol en 20 grados y un tercio,
¥ fué porque fezimos camino al ceste y andovimos 5o leguas:
Y 4 medio dia lines, vimos la tierra 4 15 leguas della, y fa-
llamos fondo de 53 brazas: eramos encima de los bajos de los
Pargos.

Mirtes & 5 dias de Diciembre vimos la tierra en amanes-
ciendo , y eramos della tres leguas: hezimos camino al oes su-
dueste, y era una tierra llana 4 la rivera, y dentro 4 la monta-
fia habia algunas sierras altas: y este dia fuimos al longo de la
costa faciendo camino al sudueste, y siempre veniamos por
fondo de 30 brazas. Tomamos el sol 4 medio dia en 21 grados
¥y medio: y esta es tierra alta 4 la mar, y hace unos cabezos
que parecen islas. Y este dia 4 las diez horas antes de medio
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dia, llegamos 4 una montafia alta sola cerca de la mar, y es
alta de enmedio, y de ahi va abajando para el nornordeste:
para el susudueste va faciendo unos cabezos para abajo fas~:
ta llegar 4 lo llano, que quiere parecer 4 la montafia de Mon-
serrate; y casi encima de la montafa tiene una sefial blanca co-
mo una piedra, y esti en 21 grados escasos, y llimase la mon-
tafia de San Nicolas.

Este mismo dia en la noche se nos puso el sol en el canto
de los bajos que esti entre la bahia del Salvador y las dos is-
las que estin de la parte del nordeste de los bajos, y es al tra~
ves de unas montafias muy altas que estan algo lejos de la mar,
Y entre la mar y estas montafias esti una montaiia pequefia, y
entre esta montafia pequefia y las grandes , estin dos peiias
muy altas como dos frailes, que son de la manera de la Agu-
ja de Orin, salvo que son mucho mas altos; y encima de la
montafia pequeia esti un otro fraile mas pequeiio como el de
Santofia : y aqui se nos fizo la noche, y fizimos camino al
sudueste cuarta del sur, y eramos desta dicha tierra § leguas,
y tenemos fondo de 20 brazas. Y desde el domingo de mafana
fasta aqui hemos traido de fondo de 3o brazas, y el menos
hasta 15 brazas en todo este viaje que agora hemos dicho.

El dicho mirtes en la noche corrimos en el sur cuarta del
sudueste, y andovimos toda aquella noche por fondo de 12 &
quince brazas; y cuando amanescid, éramos cuatro leguas de
una tierra llana baja 4 ras de la mar, que parecia 4 Romancos
ques en Inglaterra, y era isla del Cabo Frio.

Miércoles de manana 4 6 de Diciembre, corrimos en el su-
dueste, y venimos junto A esta tierra una legua é dos, y nos
parecid tan baja que creemos ques isla, y junto con ella falla-
mos fondo de 12 y 15 brazas; y en este dia al medio dia tomé
el sol en 22 grados y un tercio, y este dia no caminamos sino
muy poco camino, porque hacia calma,y caminamos al su-
dueste.

Jdeves 4 7 de Diciembre tomé el dia: hezimos camino al
sueste : este dia tomé el altura en 22 grados y un tercio, y
tenia la isla que vimos ayer al norueste 12 leguas, .

Viérnes a 8 dias del dicho mes, tomé el sol en 25 grados:
hezimos camino al sur cuarta del sudueste, y era leste -oeste
con el rio de la Cananea, y era con la isla del cabo Frio, que
en el miércoles pasado vimos, norte sur 32 leguas della.

Sabado 4 g dias del dicho mes de Diciembre, tomé el sol en
25 grados: hizimos camino al sudueste: estaba con el camino
y rio de San Sebastian norueste- sueste. Este dia 4 medio dia
nos di6 el viento del sudueste: hezimos camino al susudueste:
-estoy del rio de San Sebastian 65 leguas: este dia nos dié ¢



242 VIAGES AL MALUCO.

viento del sur,y fuimos haciendo camino al lessueste, y fui-
mos hasta el domingo de mafiana esta vuelta, en que andovi-
mos 12 leguas.

Domingo 4 10 de Diciembre hezimos la vuelta de la tierra:
hezimos camino al norueste, y andovimos hasta la noche 12
leguas: este dia no tomé el sol, porque no parescié: este dicho
dia 4 la noche fezimos camino al norueste.

Liines 4 11 dias de Diciembre tomé el sol en 26 grados y
4 minutos, y era el sol este dia en el trdpico de capricérnio:
tenia 4 la punta de la bahia de los Mangaes en el norueste , y
era della 46 leguas: este dicho dia despues de medio dia andu-
vimos camino del norueste § leguas, y en toda la noche tovi-
mos calma y no anduvimos nada.

Martes 4 12 de Diciembre por la maana nos did el viento
en el sueste, y hizimos camino al sudueste cuarta del sur, y
este dia no tomé el altura, porque no parescid el sol.

Miércoles 4 13 de Diciembre tomé el sol en 27 grados y
medio: hezimos camino al sudueste cuarta del sur.

Jieves 14 de Diciembre tom¢ el sol en 28 grados y medio:
faciamos camino al sudueste cuarta del sur: tenia la isla de los
Patos en el oeste y era della 45 leguas.

Viérnes 4 15 de Diciembre tomé el sol en 29 grados y
medio: hezimos camino al sudueste cuarta del sur: tenia al rio
de los Negros al oeste cuarta del sudueste 38 leguas.

Sibado 4 16 de Diciembre tomé el sol en 30 grados y 33
minutos : haciamos camino al sudueste: tenia el rio de los Ne-
gros al ocste 24 leguas.

Domingo 4 17 de Diciembre tomé el sol en 32 grados ¥
7 minutos: hizimos camino al sudueste: tenia el rio de la Pera
en el oeste, y era del 8 leguas: este dia 4 medio dia sondamos
y fallamos fondo de 36 brazas basa.

Liines 4 18 de Diciembre, no tomé el sol, porque no pare-
cié, ¢é hizimos camino al sudueste cuarta del sur, y anduvi-
mos 3¢ leguas: tenia el cabo de Santa Maria en el oeste cuar-
ta del sudueste, y era del 18 leguas: este dia sondamos y fa-
llamos fondo de §o brazas basa: ese mismo dia nos di6 el vien-
to centrario: hezimos la vuelta del sueste toda la noche.

Mirtes 4 19 de Diciembre, hezimos camino al sueste cuar-
ta de leste, y ‘andovimos 8 6 ¢ leguas, y este mesmo dia en-
tre las g y las 10 horas hezimos la vuelta de la tierra: cami-
namos camino del norueste: este dia tomé el sol en 34 grados
¥ un tercio minutos: tenia el.cabo de Santa Maria en el oeste,
Y eradel 24 & 25 leguas; y sondamos y fallamos fondo de
38 & 40 brazas basa. Ese (ﬁcho dia despues de mediodia no
andovimos, porque fue calma; y en anocheciendo nos did el
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viento del norte, y fezimos camino al sudueste cuarta del oeste.

Miércoles 4 20 de Diciembre tomé el sol en 35 grados y
dos tercios: fezimos camino al sudueste cuarta del oeste: tenia
el cabo de Santa Maria al norte, y era dél 18 leguas: sonda-
mos, y fallamos fondo de 40 brazas basa.

Jueves 4 21 de Diciembre tomé el sol en 36 grados y me-
dio: fezimos camino al sudueste: tenia 4 el cabo de Santa Ma~
ria en el oeste, y era del 20 leguas; sondamos, € fallamos fon-
do 44, y 45 brazas. .

Viérnes 4 22 de Diciembre no tomé el sol: hezimos cami-
no al sudueste cuarta del oeste ocho & diez leguas: s®ndamos,
y fallamos fondo de 44 y 45 brazas basa, y tenia el cabo de
Santa Maria en el oeste cuarta del norueste, y era del 17 le-
guas: aqui fallamos fondo de 48 6 5o brazas, arena limpia. Es-
te dicho dia en la tarde nos did el viento por delante del su-
dueste, y andovimos al reparo con los papahigos del trinque-
te toda esta noche fasta el domingo por la manana.

Domingo 4 24 de Diciembre no tomé el sol: este dia nos
did el viento al norueste: hezimos camino al oes sudueste, y
sondamos; fallamos fondo de 35 y 36 brazas arena limpia.

Lines 4 25 de Diciembre tomé el sol en g7 grados y dos
tercios: hezimos camino al eeste sudueste: estabacon las Arenas
gordas leste oeste 12 leguas, y despues 4 medio dia hezimos
muy peco camine, perque estovimos en calma. Este dicho dia
en la noche nos dié mucho viento del sur, y corrimos toda la
noche con el papahigo del trinquete, haciendo camino del oeste.

Mirtes 4 26 de Diciembre en la mafiana dimos las velas, ¢
hizimos camino del oeste, y 4 las 20 horas fuimos con la tier-
ra en las Arenas gordas y llegamos hasta en fondo de 10 bra-
zas arena, y luego hezimos la vuelta de la mar, porque estiba-
mos dos leguas de la tierra. Este dicho dia en la noche estaba-
mos 5 leguas de la tierra susodicha.

Miércoles 4 27 de Diciembre no tomé el sol: hezimos ca-
mino en el sur, y andovimos desde en amanesciendo hasta las
10 horas 8 leguas, € 4 las 10 horas hezimos la vuelta de la
tierra; € haciendo el camino del oes norueste, andevimos § le-
guas: este dia en la tarde nos dié mucho viento del sudueste, y
hizimos la vuelta del sueste con el papahigo del trinquete: fas-
ta media noche fezimos 8 leguas, y despues de media noche
nos did el viento de lesnordeste: hecimos el camine del sudueste.

Jdeves & 28 de Diciembre no tomé el sol: hezimos camina
en el sudueste: tenia andados desde la media noche fasta hoy 4
medio dia 8 leguas: este dia fasta la noche fecimos este dicho
camino del sudueste: este mismo dia en la noche nos dié el
viento del sudueste mucho, de manera que no podiamos te-
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ner vela, y corrimos con el papahigo y trinquete muy bajo
durante toda la noche fasta cerca del dia haciendo camino
en el lesueste 10 leguas.,

Viérnes & 29 de Diciembre, por la mafiana nos dié mu-
cho mas viento que la noche pasada del oes sudueste, é fuimos
forzados de correr largo, y corrimos 4 lesnordeste fasta las 10
h9ras, y andovimos 10 leguas sin vela ninguna, y luego cor-
rimos un poco al nordeste, porque nos empez$ 4 abonanzar,y
hacia medio dia el viento; y despues de medio dia fezimos {2
vuelta del norte, y este dia no tomé el sol, y andovimos en
esta derota fasta la noche seis leguas, porque nos abonanzg el
tiempo, y fallimonos con las arenas gordas al norueste: este
dia 4 la noche, pasada la primera guardia, nos did el viento del
nornorueste, y esta noche pasada nos desarrotamos, con la di-
cha tormenta , de las otras naos, y nos quedamos solos: son-
damos esta dicha noche y fallamos fondo 45 brazas.

Sabado 4 30 de Diciembre tomé el sol en 39 grados, heci-
mos camino al sudueste cuarta del oeste, y tenia el cabo que
estd adelantede la tierra de los Humos al norte 16 leguas: son—
damos, y fallamos fondo de 44 brazas.

Domingo 4 31 de Diciembre tomé el sol en 39 grados y
un tercio: iezimos camino al sudueste , y tenia la bahia de los
Bajos anegados en el oeste, y era della cincuenta leguas: este
dia por la mafiana vimos la nao San Grabiel, que ansimismo
andaba desarrotada de las otras, € luego fuimos alli € la toma-
mos en compaiia.

Lines 1.° de Enero del afio de mill € quinientos € veinte é
seis afios, no tomé el sol, porque no parescid, y fallamos fon-
do de 50 brazas: aqui matamos muchas pescadas.

Mairtes 4 2 de Enero tomé el sol en 39 grados y dos ter-

cios: hecimos camino en el oes norueste.

Miércoles 4 35 dias del dicho mes no tomé el sol, porque no
paresciG: hecimos camino en el sudueste cuarta del oeste, y
sondamos, y fallamos fondo de 44 brazas.

Jiieves 4 4 dias del mes de Enero del dicho afio tomé el sol
en 46 grados y 55 minutos, y tenia la bahia de los Bajos ane-
gados, y era della 25 leguas: y este dia despues de medio dia
nos dig el viento en el sudueste: hezimos la vuelta del norno-
rueste, y sondamos y fallamos fondo de 40 brazas. )

Viérnes 4 § dias del dicho mes nos did el viento, y heci-
mos rocamiento al sudueste cuarta del oeste: este dia tomé el
altura en 42 grados y 14 minutos, y tenia 4 las Barreras blan-
casen el norueste y era dellas 20 leguas: aqui hallamos fondo
de 38 brazas,

Sibado 4 6 dias de Enero tomé el sol en 48 grados y 48
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minutos: hecimos camino al sudueste cuarta del oeste, y tenia
la Bahia sin fondo al norueste y era della 14 leguas, y falla-
mos fondo de 44 brazas.

Domingo 2 7 de Enero tomé el sol en 44 grados y 48 mi-
nutos y tenia el cabo de Santo Domingo en el norueste, y era
del § leguas: todo este dia vimos la tierra, y haciamos cami-
no en el sudueste cuarta del oeste; al sur deste dicho cabo es—
tan dos islas, la una cerca de la otra, y la una cerca de la
tierra, y la otra mas fuera de la tierra: y del cabo 4 la isla
primera habia cerca de una legua, y de aquellaisla 4 la de
mas afuera tres leguas: y la isla de mas 4 tierra es alta de bue-
na manera, y es isla pequefia, y la de mas afuera es isla lla-
na 4 ras de la mar, y es pequena luenga: hicese cortada por
medio, y de la parte del sur desta isla baja hay unas bajas que
parescen 4 Zalmedina; y cerca de estas bajas a la parte del sur
i media legua fallamos tondo de 45 brazas arena limpia.

Lines 4 8 de Enero tomé el sol en 45 grados: hezimos ca-
mino en el sudueste cuarta del sur, y tenia el Cabo Blanco en
el sudueste cuarta del sur, y era 36 leguas.

Martes 4 9 de Enero tomé el ol en 45 grados y 55 minu-
tos: hecimos camino desde ayer lines 4 medio dia fasta que
fue noche en el sudueste cuarta del sur, y desque fue noche
fasta media noche asimismo caminamos en el sur, y 4 media
noche nos did el viento contrario, y luego tomamos las ve-
las y andovimos mar al través fasta hoy a medio dia, y esti-
bamos con el Cabo Blanco nordeste sudueste, el cabo al sudues-
te 23 leguas: y sondamos y fallamos fondo de 55 brazas.

Miércoles 4 10 de Enero amanecimos entre los cabos del
Cabo Blanco, y son tres cabos, y el de enmedio es Cabo Blan-
co, ¥ deste Cabo Blanco al norueste hay otro cabo y cdrrese
el uno con el otro norueste sueste, y hay dos leguas del uno
al otro, y este cabo del norueste esta tajado ala mar y llano,y
tiene encima dél una montafia no muy alta, y llana, y en al-
gunas partes tiene unas manchas blancas, y estard esta monta-
na del cabo media legua, y entre esta montafa y el cabo hay
una montafieta que faresce monton de trigo, y esta esti mas
cerca de la montafia que del cabo; y desde este cabo fasta el
Cabo Blanco toda la costa es tierra llana, y un poco mas aden-
tro es un poco la tierra mas alta que la de la ribera, y este
es cabo delgado, bajo: ticne de la una parte del cabo y de Ia
otra de cada parte una barranca blanca: y desde este cabo
Blanco al sudueste hay otro cabo que se face como tres islas,
la de enmedio pequefia, y las dos mayores: y destas tres, la
del sur es isla, y las dos del norte son tierra firme: y deste ca-
bo destas islas 2 Cabo Blanco hay tres leguas, y cdrrese no-
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rueste sueste: y tres leguas 4 la mar desta tierra hay fondo de
24 brazas, € hizimos camino en ¢l sudueste fasta ser en el cabo,
y este dia se tomd el sol en derecho destas tres islas en 47
grados, y era medio dia cuando llegamos traves dellas. Este
dia despues que doblamos el cabo, fezimos camino en el sudues-
te, y ala tarde topamos con una seca sobre agua, que rompe
la mar en ella, que seri casi un ayuste de cumplido, y corre
norueste sueste, y esta de tierra dos leguas, y serd del cabo 8
leguas, y esti con el cabo nordeste sudueste; y una milla fue-
ra desta seca fallamos fondo de 18 brazas.

Jideves 4 11 de Encro: desde el miércoles en la noche fasta
hoy jdeves 4 puesta del sol no andovimos nada, que fue calma:
cuando fue la tarde casi puesta del sol eramos con una isla pe-
quefia, y hacia una quebrada por medio que queria parecer
dos islas, pero no es mas de una, que lo de enmedio es tierra
llana: y desta isla 4 la tierra firme hay casi una legua; y des-
ta isla al Cabo Blanco hay 17 leguas, y 4 4 la seca que el dia
antes habiamos fallado: y estedia no se tomd el sol, que no pa-
resciG: y este dia en la tarde sondamos en fondo de 42 brazas.

Viérnes 4 12 dias de Enero tomé el sol en 48 grados y dos
tercios: tenia la isla de los Patos en el nornorueste, y era della
5 leguas: fezimos camino desde el jleves en anocheciendo fasta
hoy viérnes por la maiiana al sudueste cuarta del sur, y desde
la ‘mafiana hasta medio dia fécimos camino en el oeste’ cuarta
del sudueste, por nos llegar 4 la tierra; y este dia 4 las 10 ho-
ras hallamos una seca leste oeste con la isla de los Patos 4 § le-
guas della; y es una seca llana 4 ras de la mar, que sera de an-
chor de una nao, ¥ de la parte de fuera della 4 un tiro de ba-
ilesta sondamos y fallamos fondo de 37 brazas, y era el fondo
piedra, que en toda esta costa desde Ia bahia de los Santos no
habiamos fallad o otra, sino todo limpio.

Sibado 4 13 de Enero no tomé el sol, ni andovimos nada
que estuvimos en calma fasta el domingo de mafana.

Domingo 4 14 de Enero, por la mafiana nos dié el viento
en el nordeste, fezimos camino fasta medio dia al oes sudueste
por juntarnos con la tierra, y este dia fallamos una isla en
amanesciendo, pequefia, con cuatro islotes: y este dia toma-
mos el altura en 49 grados, y eramos de tierra una legua:
ibamos de luengo de la costa: este dia 4 las 10 horas sondamos
en 17 brazas roca: y estas islas eran al través de Ja tierra dos
leguas. Y este dia en la tarde tres horas antes quel sol se pu-
siese, llegamos al traves del puerto de San Julian: tiene por co-
nosciencia, que diez leguas antes que llegamos al puerto de San
Julian, se refaze la tierra mas altaque de la otra costa que atras
quedaba, y es tierra alte y llana por cima, y se face muchas
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mesas y muchos motillones redondos fasta que llegueis al puer-
to de $an Julian; y toda es tierra alta, aunque es llana por
cima, y toda la tierra de la ribera es muy llana fasta que lle-
gamos 4 ‘cerca de la tierra y entrada del puerto de San Ju-
lian: y esto se entiende en la costa de la banda del nordeste
del dicho puerto, y pasada es tierra llana: ficese un cabo ta-
jado, y mas adelante otro: encima destos cabos .se face una
montafieta llana con una mesa, y quiere parecer como una
isla, y deste cabo 4 la entrada se corre nordeste suducste: y
dentro de este cabo 4 la tierra hay montafias blancas como di-
cho tengo, y al cabo de estas montafias hay una montaiia re-
donda puntiaguda, y esta es la mas alta montafia de todas las
pasadas: y 4 la parte del sudueste de esta montana se face otra
montaiia como ella, juntocon ella mas baja gran parte que ella,
y desta montafa va abajando la tierra hasta que faze una pun-
ta baja, y 4 esta punta baja es la entrada del dicho puerto de
San ]’ulian, y hay de esta montafia al puerto media legua: y
de la parte del sudueste deste puerto es toda la tierra Ilana y
baja que no hay montafia ninguna: y sobre este cabo del su-
dueste destos dos,, sale una isleta pequefia llana junto con la
tierra, y creo que della al cabo hay poco fondo. La entrada
de San Julian no la veris, si eres largo,fasta que seas junto con
ella, y cuando fueres en este cabo, corre al sudueste, & ve de-
recho 4 la punta que abaja destas montafias, y de alli veras la
entrada deste puerto, y mira que has de entrar nordeste su-
dueste, y est este dicho puerto de San Julian 49 grados y me-
dio: y de la parte del sudueste de este puerte media legua ve-
ras en la costa tres isletas que atraviesan para afuera, y destos
tres islotes fasta cuatro leguas del puerto de Santa Cruz es to-
da la costa barrancas tajadas con la mar.

Lines, y mirtes, y miércoles 4 17 de Enero andovimes
voltegeando con malos tiempos y mar al través en que gana-
mos muy peco, quel miércoles en la tarde éramos tan avante
como el puerto de San Julian.

Jueves 4 18 de Enero, y miércoles en la noche antes , nos
did el viento en el nordeste, y veniamos este dia 4 medio dia
sobre el abra del rio de Santa Cruz: este dia en medieo del
abra tomé el sol en 5o grados y 10 minutos: este dia
en la tarde entramos en este puerto de Santa Cruz, y es-
tovimos alli fasta el sibado en la tardc que salimos fuera; y
aqui fallamos una carta de las naos de como eran pasadas al
estrecho 8 dias antes. La conosciencia de este puerto, es que 8
leguas antes que llegueis 4 Santa Cruz, se te face la tierra.baja
y llana fasta la entrada del puerto, y de la parte del sudueste
del puerto es tierra alta y muy llana, como una mesa teda la
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costa, y dentro del rio bien cuatro leguas se face asi alta y
Mana, y entre esta tierra alta y la baja es el rio. Y para entrar
en este puerto ternis este conoscimiento: que desque descu-
bras el abra, verds en la costa del sudueste en la tierra alta un
cabo blanco tajado 4 la mar que era fasta una legua: de las
dos partes del cabo del rio vé derecho 4 aquel cabo, y desque
fueres cerca de aquel cabo, ven costeando la costa altd, la proa
en el norte, y de fuera de ti veris un bajo que tiene de baja
mar braza y media de agua encima del, y va este bajo dende
en derecho deste cabo fasta la punta baja del rio de la banda
del nordeste, y entre este bajo y la costa del sudueste es la ca-
nal, y fallaris en la canal de baja mar 7 y 8 brazas de agua;
y cuando llegardes entre las dos puntas, acuestate mas 4 la
punta del nordeste que 4 la parte del sudueste en la una punta
de arena, y de fuera desta punta sale un banco fasta mas de
medio rio, y por miedo deste banco has menester que te acues-
tes 4 la punta del nordeste : y desque doblares este banco, vete
largando de la tierra del nordestey aqui'es el canal 4,5 y 9 bra-
zas: y pasado de aqui veris una isla que esti una legua destas
puntas, ve derecho 4 aquella isla y fallaras fondo de 8 fasta
10 brazas de baja mar: y mira que has de dejar la isla de 4
babor para entrar en el puerto: y desque llegares 4 la isla, vé
por medio canal, que haya tanto de ti 4 la isla como deti &
la tierra de nordeste: y este canal se corre nornorueste susues-
te, € irds fasta mas de media isla por la media canal, y des-
pues lirgate de la isla y acuestated la tierra de estribor por te-
mor de unos bancos que salen de la punta de la isla: y des-
que doblares estos bancos, veras en la tierra firme de ababor un
cabo tajado que verni al norueste, ve derecho aquel cabo: y
delante un poco deste cabo es la estancia, y veras agua dulce,
y lefia, y pescado, y estaris en fondo de doce brazas: y pa-
ramientes, que en este camino hay algunos bancos fuera de la
canal que descubren de baja mar: y en este puerto sale la ma-
rea § brazas de altura, y corre mucho el agua: estd este puer-
to en 5o grados y 10 minutos.

Sibado en la ‘tarde 4 20 dias de Enero salimos del puerto
de Santa Cruz, y ficimos camino hasta el domingo de mafiana
al sudueste.

Domingo por la mafiana 4 21 del dicho mes nos dig el
viento en el sudueste, y andovimos voltejeando con poco vien-
to, y este dia no tomé el sol.

i’ﬁnes 4 22 de Enero se tomd el sol en §2 grados y 14 mi-
nutos: no hecimos camino, porque andovimos voltejeando una
vuelta 4 la mar y otra 4 la tierra, que era el viento susudueste.

Mirtes 4 23 de Enero amanecimos cerca del cabo del rio
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de Santo Alifonso, y anduvimos este dia en calina fasta medio
dia, y fecimos camino desde el lines en la noche fasta hoy de
maiiana al sur cuarta del sueste: esti la boca deste rio en 5t
grados y 27 minutos, € la conoscencia deste rio es, que de la
parte del sur de la boca, en la costa se te facen siete montaiie-
tas como drganos, y la primera de la parte del norte es mas
baja, y la segunda y tercera son las mas altas, y asi van aba-
jando hasta la postrera del sur ques la mas baja: y entre otras
7 hay otras § puntas como frailes; y desde la cabeza del nor-
te hasta las dos altas hay casi tanto como 4 las otras 6: de la
parte del norte deste rio se hace un cabo alto y llano por en-
cima tajado: y antes que llegueis 4 este rio, dy sobre la boca
dél de la parte del sur se hacen muchas secas de peias que sa-
len 4 leguas & la mar. La entrada de este rio tiene muchas se-
cas y muy poco fondo, que no es para nao grande, y cuan-
do vieres esta boca, lirgate della que no es el Estrecho: y hay
de aqui 41a boca de las Virgines, ques la entrada del Estrecho,
12 leguas: cdrrese esta costa desde las pefias gordas fasta el ca-
bo de las Virgines nornorueste susueste.

. Miércoles @ 24 de Enero 4 las 10 horas del dia fuimos con
el cabo de las Virgines y fizimos camino desde encima de las
bajas, que esti sobre la boca del rio de Sant Alifonso al sueste,
y deste cabo de las Virgenes fasta una punta que se face den-
tro fazia la boca del Estrecho, se corre nordeste sudueste, y
hay del cabo 4 esta punta 2 leguas, y desta punta fasta el abo-
camiento del Estrecho se corre leste oeste, hay 10 leguas: la
conosciencia deste cabo de las Virgines es, ques alto, tajado 4
la mar, y entre él y la mar se face playa: 4 la mitad del cabo
faze una punta aguda como un cuchillo, y desde él fasta esta
punta se faze una playa de arena, y por cima de la playa i
una milla de la mar se hace toda la costa alta ansi como el
cabo y llana, y encima del cabo es toda la tierra llana como
una mesa; y pasada esta punta, que se dice la punta de las
Virgenes, se hace una bahia de la partedel sudueste,que se dice
la bahia de las Virgines. Cerca desta punta fallamos este dia la
nao Santi Espiritus al través perdida, que era capitan della
Juan Sebastian. Este dia en la noche veniamos & suriir 4 le-
guas de la boca del Estrecho , y hay desta punta 4 la bahia de
las Virgenes fasta la entrada del Estrecho 10 leguas, y desde
el principio de la entrada del Estrecho fasta la salida de lo
mas estrecho hay 3 leguas, y tiene de anchor esta entrada en
lo mas estrecho una legua escasa, y edrrese el canal desde que
embocares el Estrecho, nordeste sudueste cuarta del este oeste
fasta salir de lo ascho.

Las conosciencias que has de_tener para conoscer el Estre-
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cho es, que desde que legais 4 esta punta de las Virgenes, has
de correr en oeste, y 4 leguas antes que llegueis 4 la boca del
Estrecho, verds en la costa de estribor una sablera blanca que
sube por la montafia arriba fasta encima de la tierra, y pasa-
da esta sablera, es la tierra mas alta: y des que llegaredes tanto
avante como esta sablera corre en el oes sudueste, irds 4 cua-
tro leguas de aqui 4 dar 4 tres montes de arena grandes que
quieren parescer isla,mas no lo es; y estostres montesson dela
costa de 4 bavor, y aqui veras la boca del Estrecho, y en la
tierra de estribor nornorueste susueste ‘con estos montesde are-
na, veris un monte redondo alto y de la parte del sur deste
monte hay dos montes mas pequefios que se te hacen como
islas, mas no lo sor; y estos tres montes de arena el de en me-
dio es mas alto que los otros, y es todo de arena limpia blan-
ca, y los otros dos mas pequenios tienen algunas matillas por
ciina. Siendo aqui, luego veris la boca del Estrecho, y en
abocando- ve por medio canal, porque hay bancos de la una
parte y de la otra.

De que entras del cabo de las Virgines para dentro fasta
la boca del Estrecho, puedes surgir en toda la costa de estribor,
es fondo de 18 brazas, i veinte fasta veinte y cinco brazas
fondo limpio, en toda la costa del'sur, y es mejor navegar
por la costa del sur que por la del norte.

" Sepas que en este canal del Estrecho fallaris fondo de 40 6
45 brazas, y 4 la salida del estrecho ve siempre por medio
canal, que siempre fallaras este fondo, y antes mas agua que
menos , hasta tanto que veas mas avante cerca de una milla
de la parte de estribor , porque de la punta de estribor salen
muchas cabezas que tienen muy poco fondo, y por esta ra-
zon te has de apartar della; y si quisieres ir 4 surgir costea la
costa de estribor, y 4 tres leguasdesta parte hallaras una bahia,
que se llama la bahia de la Vitoria, que des que seas dentro,
se te face tan cerrada, que no veris por donde entrastes; pero
en ella tienes poco fondo, que no hay de baja mar sino cuatro
brazas de agua: y en este estrecho, y en esta baja alza la ma-.
rea & una braza de agua y el fondo es roca llana, y ruin te-
nezon. .

Jteves por la mafiana 4 25 de Enero embocamos el estre-
cho, y antes que saliesemos de la boca, nos tomd la jusente y
fue forzado surgir, y surgimos en fondo de 5 brazas, y esto-
vimos alli hasta la baja mar: y 4 la baja mar nos llevantamos
y fuimos hasta bahia de la Vitoria que dicha tengo, y alli ha-
ltamos la Nunciada y las dos caravelas, y el viernes siguiente
se partié Juan Sebastian con las dos caravelas y el patax 4
recoger la ropa que se¢ habia salvado de la nao Santi Espiritus.
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Mirtes 4 8 dias del siguiente mes de Febrero- del dicho aiio,
dia de Santa Dorotea caced la nao Vitoria con §.anclas y con
cinco ayustes bien una legua de Iie.rra, y era el viento oes su—
dueste, y venimos junto A tener junto’ en tierra, 4 donde la
nao dié infinitas culadas y nos cogi6 la nao mucha agua, y el
miércoles siguiente nos abonamos con un poco ¢l viento, y
sacamos la nao un poco tuera, y el jGeves la acabamos de sa-
car tanto avante como estaba un poco antes que cacease: y en
este dia metidse el timon-dentro y le adobamos que estaba mal
tratado, y rompido. Viérnes por la mafana calamos el timon
en su lugar, ‘y en este dia por la mafana se hizo4 la vela
San Grabiel, y se salié fuera de la bahia, y de la boca del Es-
trecho, y fué 4 surgir junto 4 la boca del Estrecho en la costa
del norte. En este dia en la tarde se hizo 2 la vela l]a Nuncia~
da, y otro dia surgié una legua de nosotros, y salié fuera del
Estrecho, y no sabemos para donde tiré, que no se sabe mas
nueva della.

Domingo 11 dias del dicho mes de Febrero nos hezimos i
la vela desta bahia de la Vitoria do estivamos surtos, y sali-
mos del Estrecho y no podimos llegar 4 surgir 4 donde estaba
San Grabiel , y fuimos 2 surgir tres leguas de donde €l estaba
en la costa del sur, y luego se hizo 4 la vela Santa Maria del
Parral, que habia alli surto el sibado antes, y venia Juan Se-
bastian dentro, que traia parte de la ropa de la nao Santi Es-
piritus y San Grabiel, y.vinieron 4 surgir juntos 4 donde no-
sotros estaibamos juntos, y estovimos aqui surtos fasta el mar-
tes en la tarde, dia de carnestolendas, que fue 4 13 de Febrero,
y este dia en la tarde se nos rompié una ancla junto con la
cruz, y andovimos voltejeande por ahi con el trinquete fas-
ta el miércoles - que parescié Santo Lesmes, y luego fuimos al
rio de Santa Cruz 4 adobar. nuestra nao, y el jdeves por la
mafana mandd el capitan general & D. Rodrigo que era capi-
tan de San Grabiel, que volviese 4 donde se habia perdido San-
ti Espiritus 4 hacer saber al patax que quedaba alli, que sc
viniese al puerto de Santa Cruz, que alli nos hallaria, y toma-~
se su batel que las carabelas habian llevado para recoger la ro-

que s habia salvado de la dicha nao Santi Espiritus, que le
gbian dejado alli, y al patax con €L

Sabado 13 de Febrero entramos en el rio de Santa Cruz,
z echamos toda la ropa en tierra, y posimos la nao en seco

allamosla rompida tres brazas de quilla, y todo el adasta, y
tovimosla ocho mareas en seco y adobimosla lo mejor que po-
dimos; y el patax vino 4 este dicho puerte 1.° dia de Marzo
y didnos nuevas de San Grabiel como. habia tomado su batet,
¥ que no sabia dél: estovimos en este rio hasta 29 de Marzo
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que salimos dél , y en todo este tiempo no habiamos sabido
de la Anunciada ni de San Grabiel.

Jieves 4 29 de Marzo salimos del rio de Santa Cruz, para
ir la vuelta del Estrecho, la nao Vitoria y Santa Maria del
Parral y Santo Lesmes, y el Patax, y andovimos por esta
mar, oras con buen tiempo, oras con malo, y el lines de ma-
fiana dia de Pascua, amanecimos cerca del rio de San Silifon~
s0, y en este dia no vimos el Patax, que en el domingo en la
noche le habiamos perdido, y no le habemos visto fasta hoy,
ni sabemos que ha sido dél.

Jdeves 4 5 de Abril embocamos por el cabo de las Vir-
genes.

Domingo 4 8 de Abril, en amanesciendo, embocamos 4 la
primera boca del Estrecho, y salimos della este dia 4 las 9 ho-
ras; y como atras digo, este estrecho tiene cerca de una legua
de ancho y tres de complido, y desta primera boca 4 la segun-
da se corre leste oeste cuarta del nordeste sudueste : hay de la
una boca 4 la otra 10 leguas: yendo por este camino, veris
luego la boca segunda, acuestate mas 4 la costa del norte que
no 2 la del sur ; aunque puedes venir por medio canal, y lue-
go veras una isla pequefia que esti fuera de’ este abocamiento
deste estrecho: ve derecho 4 esta isla; déjala de ababor, y pa-
sa della un poco largo. Este estrecho tiene de anchor dos le-
guas y cuatro de largo, dy desde la salida del estrecho fasta la
isleta hay tres leguas, y desde esta isla 4 la tierra del norte ha
casi una legua: saliendo de 1a primera boca hasta la entrada
]a segunda boca, se hace un golfo grande que ternd 1o leguas
de ancho, y en €] tieme muchas ensenadas.

Esta segunda boca tiene gran fondo: si por ventura quisie-
res surgir, acuestate 4 la costa del norte y busca con el escan-
dallo fondo, y fallaris buen fondo limpio. Y este estrecho se
corre desde la entrada fasta la salida nornordeste susudueste; y
en saliendo este estrecho, se hace un golfo grande de que terni
de anchor 12 leguas, y en la costa del leste se hacen dos ba-
hias grandes: en saliendo dél en la costa del oeste, 4 la salida
del estrecho se face una gran bahia en la tierra del oeste que
entra mas de doce leguas la vuelta del oes norueste, y terni
de ancho de nordeste sudueste cinco leguas; y antes que lle-
queis 4 esta bahia, se hace un buen surgidor que ternas abrigo
hasta el sueste, y has de surgir en fondo 8, § y g brazas, ternas
buen fondo limpio: y desta isla, como atrds digo 4 la tercera
boca de las montafas nevadas se corre nornordeste susudueste,
y toma algo del norte sur: yendo por este caming veris una
otraisla dos leguas y media desta, otra mas grande de que es-
ta otra gran parte, y pasards por este camino del sudueste una
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legua della; y no te acuestes mas 4 laisla, porque della salen
algunos bancos que tienen 6y 5 y 7 brazas, € yendo por es-
te camino irds por el canal por gran fondo, y cuando fueres
tanto avante como esta isla y que la tengas en el este de la
parte de estribor derecho al oeste, verds una abra: ve derecho
alla; si quisieres tomar puerto, y alli fallaras un buen puerto

ue se llama el puerto de la Concepcion: y si quisieres entrar
jentro en él, has de entrar desta manera: largarte hasde la
punta de la entrada de ababor hasta un tiro de escopeta, y no
te acuestes mas 4 la tierra de ababor , porque hay algunas re-
cuestas, y entrindote como digo, irds por fondo de 20 brazas,
y entra dentro y surge donde te paresciere en fondo de 18
fasta 2§ brazas, y ternis bucn puerto cerrado, y buen fondo,
limpio: y saliendo de este puerto, queriendo ir 4 embocar la
tercera boca del estrecho de las montadas nevadas, has de ir al
sur cuarta del sudueste. : :

Y desque tuvieres esta isla en el este, y este dicho puerto
en el oeste, corriendo por este camino al sudueste has de te-
ner este conoscimiento para conocer la boca del estrecho, que
veris por proa una montafia alta fecha 4 dos aguas, alta de
enmedio, y bajando para el norueste y para lesueste, y de Ia
una parte hace cabezas cuatro, y de la otra otras cuatro, he-
cha de manera de dientes de sierra francesa: y de la otra par-
te del sueste se hace una otra montafa pequefia, y entre la
montafia grande y la montafia pequeiia, se hace una quebra-
da, y desta montaficta pequeiia abajando una legua estd la mar
que paresce un hocico de tonina, aqui es la entrada del estre-
cho nevado: y para entrar en este, estrecho nevado, acostate &
esta punta, y luego verds la boca del estrecho, y paramientes
no te engafies: en Ja costa del leste 4 ocho leguas de esta mon-
tafia se te face un golfo grande, no pienses que es el estrecho,
que no tiene salida; y leste oeste con esta punta se face otra
boca del golfo mas estrecha : déjala; y costea siempre la costa
del oeste, y justamente con este cabo desta montafia irds al
abocamiento del estrecho; y porque mejor conoscas esta mon-
tafia, junto con ella en parte del oeste se face otra montafia mas
llana, y entre la una montafia y la otra se face una quebrada
fonda, y hay poco compas de la una i la otra, y antes que lle-
gues 4 esta montafia, veras una punta delgada que se te face
como una isleta el cabo de la punta, mas no lo es; Y como
digo, desde la entrada de la segunda boca del estrecho, fasta la
salida al ancho hay cuatro leguas, y desde la salida dél hasta
la primera isleta hay tres leguas, que son siete leguas, y desta
isleta hasta el cabo de la montafia, ques la entrada del tercero
estrecho de la nieve, hay 16 leguas, que son del abocamiento
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del un estrecho fasta el otro 23 leguas; y en la costa del smes-
te son montafias muy altas y llenas de nieve, y por cima de
las primeras montafias sale una gran montaia ahorcada que
face dos puntas como Santa €ntrega, sino que es muy: alta.

Liines por la matana 4 16 dias del mes de Abril, llegamos
4 esta punta desta montafia, ques el abocamiento de la tercera
boca del tercer estrecho, y esta punta desta montafia desta
- entrada estien §3grados. Tiene esta boca de ancho legua y me-
dia larga, y es poco el estrecho: la costa del sueste va huyendo
-que se rehace en ella una ensenada grande , y norte sur .con
- esta punta en la costa delsueste se hacz una boca no muy an-
cha, en ques opinion que sale 4 la mar ancha, y en esta boca
en la parte del nordeste se face una isleta no. muy grande, ¢
- desque dobles esta punta desta montafia, veras una otra punta
en la costa del nordeste ques # diez leguas ¢ media desta pun-
ta desta montafia, y cdrrese dz una punta 4 otra nordeste su-~
dueste; y antes que llegues 4 esta punta del sudueste una milla,
-estan tres isletas junto en tierra, dos pzquefias, y otra mas
grande, ques un muy buen puerto cerrado, y tiene junto con
la pefa siete : brazas de fondo; entra por entre cualquiera des-
tas islas coma el viento te sirviese, y aunque el puerto es pe-
queiio, no temas, y déjalas de la mar dél.

Llegado 4 esta punta, pasado este puerto, hay una otra
punta i una legua desta, y se corre una punta con otra leste
oeste; y ansi como doblas esta punta, desciibrese el cabo del
puerto de la sardina, llimase este cabo del Descanso, y hay
de esta punta al puerto de la Sardina tres leguas, y cérrese no-
rueste sueste cuarta del leste oeste; y 4 una_legua de camino
hallaris un valle grande, y en derecho de este valle estd una
isleta pequefia, y 4 cuarto de legua de tierra y deste valle,
sale un rio de agua dulce, y junto con tierra en derecho deste
cabo del rio esta una isleta paqueia: en la costa del sudueste se

.hacen muchas entradas y sefales de grandes bahias y puertos:
ca el susudueste desta punta, dond: la costa comienza de no-
rueste sueste, se hacen dos islas, una grande y otra pequefia, y
serdn de la costa del sudueste media legua: en derecho destas
islas se facen tres abras juntas, que hacen sedal de haber alli
buenos puertos , y les nordeste é oes sudueste con esta isleta
que dicha tengo deste valle ques en la costa del nordeste, se
hace una abra, ques opinion ques boca que sale & Jla mar li-
bre, y desde aquella costa comienza & correr leste oeste, co-
.mienza el estrechod ensangostar, que ternd tres leguas de ancho.

Y para que conoscas el puerto de la Sardina, es menester
«que costees la costa del nordeste, iy que llegues hasta esta isle-

~ta que tengo dicha, y adelante en este camino dos leguas ve-
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rds un cabo tajado 4 la mar, y ante que llegues 4 este cabo
veris una playa pequefia, y enmedio de la playa veris un
buen rio de agua dulce: y antes que llegues 4 este cabo, se face
un buen abrigo que se llama angla de San Jorge, que te abri-
gards hasta el oes sudueste, y deste cabo hasta el puerto de la
Sardina hay legua y media, y al que llaman puerto de la Sar-
dina es una playa de arena pequefia que no tiene abrigo nin-
guno, sino costa desierta; y antes que llegues en €l, en la
punta del sueste tiene una seca 4 un cable de la tierra: leste
oeste con esta playa de la sardina, hay una isla en medio ca-
nal.

Mirtes 4 17 de Abril, llegamos 4 esta playa de la Sardina,y
parescionos ruin lugar para estar, ¢ volvimos 4 la angla de
San Jorge i tomar agua y lefia, y en derecho desta angla de
San Jorge en la costa del sur hay tres abras en que muestran
buenas senales de puertos, y hay tres islas pequenias cerca de
esta tierra del sur. En esta dicha angla murié Diego de Co-
varrubias. Este dicho dia en la noche nos vinieron dos canoas
de patagones, y nos gritaron en su lengua, y no les entendia-
mos, y con tanto se fueron.

Miércoles 4 25 de Abril, partimos desta angla de San Jorge
con viento leste y poco.

Jueves & 26 de Abril, llegamos 4 la tarde 4 un puerto en
la costa del sudueste que se llamaba Buen puerto; y entre este
puerto y la costa del leste hay cuatro islas, la una es grande
y las tres pequedas: y del cabo de la playa de la Sardina les
sueste oeste norueste, hay un otro cabo 4 cuatro leguas desta
playa: y entre este cabo de la playa de la Sardina, y este otro
ya dicho, hay una punta delgada y un otro cabo grueso, y
nordeste sudueste de este cabo grueso hasta las cuatro islas ya
dichas, la una grande, y las otras pequefias: dejad estas islas de 4
babor, y pasad de entre ellas y la costa del nordeste; y deste
cabo que estd cuatro leguas de la playa de la Sardina, fasta la
salida del estrecho ques el cabo Deseado, hay 22 leguas buenas:
¥ cérrese todoen este canal norueste sueste cuarta del leste oes—
te, y en el medio canal entre medias destas tres islas chiqui-
tas y la grande que antes dejimos, hay otras seis islas, que
son por todas diez, que son desta manera: que la primera que
fallaredes es’ péquedia y la-segunda es grande; y pasada esta
hay tres pequefas, y esti otra grande, y en derecho de esta
grande es la costa del sudueste, adonde estd el Buen puerto que
antes dejimos , y tiene este puerto 4 la entrada tres islas pe-
queiias : si quisieres entrar en el dicho puerto, deja estas tres
islas de ababor, y entra dentro y surge en donde te parescie-
re; alli ternis mucha agua y mucha lefia: este puerto tiene

TOMO V. ) LL
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grande agua de fondo, y pasada estaisla questd en derecho
deste puerto, hay otra isla grande: ansi que son por todas 11
islas. Y cuando quisieres pasar por este canal, deja todas estas
islas de ababor, y acostate 4 la costa del nordeste; y en dere-
cho desta isla tercera grande, de la tierra del sudueste hay dos
brazos, ques opinion que salen 4 la mar del sur: cerca destas
Islas hay algunos islotes pequeiios, de que no hago memoria;
Yy este puerto con la punta de la isla grande se corre nordeste
sudueste cuarta del norte sur. Y cuando salieres, es menester
que vengas otra vez al canal grande, para dejar todas las islas
ya dichas por ababor: porque en el canal de la costa del su-
dueste no hay pasage seguro.
Mayo. Miércoles 4 2 dias del siguiente mes de mayo , salimos de
este Buen-puerto, y venimos en estas islas 4 surgir, porque an-
dibamos voltejeando con las mareas contrarias : entre las dos
islas grandes ya dichas postreras, entre launa y la otra, se
hace un muy buen puerto, que ha nombre, el puerto de San
Pedro y San Pablo; y para que le conoscas, es: que una legua
adelante dél, hay dos isletas pequefias, la una mas grande que
la otra, € una legua mas adelante destas dos isletas en la isla
postrera hay un maravilloso puerto que se llama San Juan de
Portalatina. Entramos en este dicho puerto domingo 2 6 de
Mayo, y tiene este dicho puerto dentro algunas isletas peque-
fias , hay dentro mucha agua y lefia, tanta cuanta querras: y
en el través de estas dos islas al nordeste cuarta de leste estd
un gran valle, y en derecho de este puerto de la isla postrera,
estd una abra grande en la tierra del nordeste, é opinion es
que sale 4 la mar, que se llama el abra de San Cristobal, y
todo este canal desde la playa de la Sardina hasta el cabo que
esta en derecho del Buen puerto, se corre norueste sueste cuar~
ta de leste oeste , y hay 12 leguas: y deste cabo hasta el cabo
desta abra que he dicho, se corre norueste sueste y hay cuatro
leguas: y deste cabo de la abra 4 otro cabo que estd delante dél
en la costa del nordeste, que se llama cabo Hermoso, se corre
leste oeste y hay tres leguas: este canal entre las islas y la
tierra del nordeste tiene legua y media de ancho en lo mas es-
trecho : salimos de este puerto de San Juan de Portalatina,
miércoles 4 9 de Mayo.

Entre este cabo Hermoso y el abra de San Cristoval ques
todo en la tierra del nordeste, estd una bahia que se llama la
bahia Nevada, y es un buen puerto: si quisieres entrar den-
tro, has de venir de la parte del leste, € luego veras una isla
mediana, y otras cuatro pequefias: y entra entre la tierra y
la isla grande, que dejes la isla de ababor, y ve dentro y sur-
ge donde te paresciere, é si por ventura quisieres entrar ¢ sa-
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lir, y el viento te fuere escaso, vé 4 la isla grande que pasa
entre ella y las pequedas, y ternis buen pasage porque entre
las pequefias no tienes mas hondo que cuatro brazas; y entre
este puerto y el cabo Hermoso, tanto del uno como del otro,
hay ‘una.seca 4 una milla de la tierra del nordeste que tiene
una braza de agua; y cuando quisieres venir por este canal vé
por medio canal, y ante te acuesta 4 la tierra del sudueste; y
cuando quisieres saber ser tanto abante como esta seca, veras
en la costa del sudueste un morro tajado, y el rostro tajado y
blanco que paresce 4 Santofia: y ansi vela manteniendo aquel
rostro en el sudueste, tienes la seca en el nordeste, y desta
manera sabris cuando fueres tanto abante como ella; y pasa-
do este cabo Hermoso, se corre la costa norueste sueste cuarta
del norte sur.

Y la hora que pasares este cabo Hermoso hasta un muy
buen puerto que se llama el puerto de la Asencion, si qui-
sieres entrar en €|, has de tener este conocimiento : que luego
veris cuatro islas que se corren una con otra norte sur; deja
estas islas de ababor y corre al norte, € iris dentro en ¢l puer-
to, y surge donde te paresciere; y tambien puedes entrar de-
jando las islas de estibor, has de correr que por alli hay otro
canal; y dejando las islas de estibor, has de correr en el nor-
deste tocando del norte, ¢ iris dentro del puerto, é yendo
por este canal en la costa de estibor, veras una ensenada, deja
esta ensenada que no es el puerto, y ve adentro y hallaris
muy buen puerto, y surge donde te paresciere.

En la costa del sudueste pasada, esta postrimera isla en que
estd el puerto de San Juan de Porta-latina, nordeste sudueste
con el cabo della esti un puerto, y cuando quisieres ir en él,
juntate con el cabo de esta isla, y veris una abra al sudueste,
ve derecho 4 la abra, alli es el puerto, y veris en la punta de
estibor de la entrada de la abra una isla’ pequefia: ve dentro y
surge donde te paresciere.

En esta costa del sudueste un poco mas adelante estd un
rostro que sc llama Santofia, y le parece: pasado este rostro,
estd una grande ensenada. )

Jieves 4 1o dias de Mayo, volvimos al puerto de San Juan
de Portalatina, porque no podiamos ir adelante.

- Liines 4 14 de Mayo, salimos deste puerto de San Juan de
Portalatina, y mirtes 4 15 de Mayo fuimos 4 surgir & 12 le-
guas deste puerto, 4 un puerto ques en la costa del sudueste
que se llama el puerto de Mayo.

Desde este cabo Hermoso hasta 12 leguas dél, se corre el
canal norueste sueste cuarta del leste oeste, y tiene una legua
¢ media de anchor, y se corre por esta derrota hasta una . isla
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grande que'estd en el canal que se cita de Ja salidd del estye-
cho. En la costa del nordeste hay 4 brazos que muestran ‘ser
buenos puertos, y antes que llegueis 4 esta isla se hace en la
costa del nordeste una grande bahia, donde muestra dentro de
ella haber buenos puertos: en la costa del sudueste se muestran
dos puertos buenos: antes que llegues 4 este puerto de Mayo,
tiene una isla en medio del puerto, de fuera de la isla puedes
surgir, y dentro de la isla es puerto muerto, y nordeste su—
dueste con este puerto en la costa del nordeste hay un puerto,
salvo que tiene grande agua. v

Viérnes 4 25 de Mayo despues de mediodia salimos, deste
puerto de Mayo con el viento en el sudueste, y el sibado de
mafiana 4 26 dias del dicho mes fuimos por el cabo Deseado,
¥ junto con este puerto de Mayo 4 media legua del, esti un
puerto muy bueno que se llama del Espiritu Santo que entra
una legua la tierra 4 dentro, y parece 4 Ferrol el estrecho, y
la boca y ancho dentro, y un poco mas i dentre hay un
puerto buceno: y son tantos los puertos que hay en esta costa
hasta el cabo Deseado que no los podria contar.

En la costa del nordeste se hacen muchas abras y sefiales
de puertos hasta el cabo de San Alifonso, ques la salida del es-
trecho hasta el cabo Deseado, se corre leste oeste cuarta del
norueste sueste y tiene § leguas de ancho: y entre esta isla y
el cabo de San Alifonso, hay § islas; una grande, y 4 islo-
tes pequefios que quiere parecer 4 la isla grande, y a los islo-
tes, 4 la Berlinga, y esti casi # media canal; y cuando por
aqui ovieredes gc venir allegate 4 la costa del sudueste, y do-
blado este cabo de San Alitonso, dobla y torna la costa al
nordeste, y tiene tres islas pequefias en la costa del nordeste
cerca del cabo, y cdrrese este cabo con el Deseado norte sur
cuarta de norueste sueste.

En llegando al cabo Deseado, tomando la costa al sur, la
conociencia de este cabo es que cerca dél , enmedio de la cos-
ta del cabo, tiene un islote que la mar lo cerca, redondo agu-
do y muy alto, y encima del cabo hay una montafa redon-
da aguda, y muy mas alta que este islote, y desde aqui toma
la costa al sur como dicho tengo, y esta este cabo en altura de
52 grados y un tercio, y en la costa que torna al sur, hay dos
islas pequenas cerca del cabo.

Sibado 4 26 de Mayo, desembocamos del estrecho con el
viento sueste, y era dia de Sant Alifonso y visptra de la Tri-
nidad.

Desde el sibado que desembocamos el estrecho, que fueron
4 26 de Mayo, fasta hoy domingo 4 mediodia & 27 de Mayo
fecimos camino por el aguja al nornorueste, € andovimos 2§
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leguas del cabo Deseado; no he dado resguardo 4 la aguja, por-
que no ha parescido el sol para tomar el altura y ver lo que
noruestea el aguja.

Lunes 4 28 de Mayo se tomd el sol en 41 grados y 14 mi-
nutos, y hecimos camino en el norueste, y era 85 leguas del
cabo Deseado.

Martes 4 29 dias de Mayo no se tomg el sol porque no
parescié: fecimos camino al norueste, y andobimos 15 leguas.

Miércoles 4 30 de Mayo no se tomg el sol, y hecimos ca-
mino al norueste, y andobimos 12 leguas.

Jueves 4 31 dias de Mayo no tomé el sol porque no pa-
rescid: hecimos camino al norueste cuarta del oeste, andobi-
mos 15 leguas. .

Viérnes primero dia del siguiente mes de Junio del dicho
afio no se tomg el sol porque no parescié: hecimos camino al
oes norueste y andobimos 3o leguas con el viento norueste:
este dia no parecieron las carabelas, ni el patax.

Sibado 4 2 dias de Junio no tomé el sol porque no pares—
cid: didnos el viento en el sur, y tomamos las velas : pasada
la primera guardia, corrimos con el papahigo del Trinquete
y el Domingo, y con mucho mar y mucho viento, y hecimos
camino al norte, cuarta del norueste : andobimos cuarenta
leguas.

Domingo 3 dias de Junio no tomé el sol porque no pares-
cig: hecimos camino al norte, cuarta del norueste con el vien-
to sur, y andobimos toda la noche con el papahigo del Trin-
quete, y el domingo dimos la vela grande, y andobimos 24
leguas.

Liines 4 dias de Junio se tomd el sol en 42 grados y me-
dio: respondié todo el camino que habemos hecho desde el
cabo Deseado hasta aqui al norueste, y eramos del cabo Desea-
do 200 leguas norueste sueste con €l

Martes 4 5 de Junio no se tomd el sol porque no parescié:
fecimos camino al oesnorueste, andobimos 20 leguas.

Martes en la noche, desde medio dia fasta media noche,
fecimos camino al norueste, y andobimos 12 leguas.

Este dia despues de media noche, hasta hoy miercoles i
medio dia, que son scis dias del mes de Junio, fecimos cami-
no al norte y andobimos 7 leguas , y este dia se tomd el sol
en 41 grados : respondionos el altura con el punto que teniz
puesto, y era del cabo Deseado 288 leguas, y era norueste
sueste con el cabo: desde Santa Cruz hasta aqui, noruestean
las agujas. .

Desde este dia 4 medio dia hasta el miércoles en la noche

Junio.
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4 media noche, fecimos el camino del norte con el viento oeste,
y andobimos 13 leguas.

Desde media noche se nos fue el viento al norueste , y feci-
mos camino en el nordeste, cuarta del este, fasta hoy jueves
A4 las nueve horas, y andobimos 6 leguas; y 4 las nueve horas
hecimos la vuelta del oeste con el mismo viento; y este dia 4
.medio dia, ques 4 7 de Junio, se tomg el sol en 39 grados y
.dos tercios.

Viérnes 4 8 dias de Junio: desdel jueves 4 medio dia hasta
hoy viérnes antes de medio dia, fecimos camino en el su-
dueste, cuarta del oeste con el viento norueste , poco viento:
andobimos 10 leguas, y este dia no se tomd el sol.

Sabado 4 9 dias del mes de Junio: desdel viérnes despues
de medio dia se nos fue el viento al sueste, y andobimos has-
ta la noche con los papahigos: ya cerca de la noche tomamos
el papahigo mayor, porque nos entré mucho viento, y cor-
rimos con el papahigo del trinquete, y andobimos con él fas-
ta hoy 4 medio dia: en toda la noche pasada hecimos muchos
caminos en que hecimos camino al norueste, cuarta del norte,
-y al nornordeste, y al nordeste cuarta del este, y era por
quel viento se nos iba rodando, y era forzado dalle la popa;
y todos estos caminos conjeturados fueron camino del nornor-
deste, y andobimos 37 leguas: este dia se tomd el sol en 38
grados.

Domingo 4 10 de Junio: desdel sabado 4 medio dia fasta
hoy 4 medio dia, fecimos camino en el nornordeste, y ando-
bimos fasta hoy de mafiana con el papahigo del trinquete y la
mezana, y andobimos 20 leguas: hallamonos del cabo Deseado
355 leguas: este dia s¢ tomd el sol en 37 grados.

. Lunes 4 11 de Junio, dia de S. Bzrnabé, se tomd el sol en
33 grados, y este dia era el sol en el trdpico de cancer: heci-
mos camino al norueste, y respondionos que habiamos anda-
do 45 leguas, y era del cabo Deseado 387 leguas y media.

Martes 4 12 dias de Junio no tomé el sol porque no pa-
rescié; y desde el lines 4 medio dia hasta hoy de maiana,
fecimos camino en el nordeste, cuarta del norte, y andobimos
13 leguas con el viento nornorueste: y este dia por la mafiana
fecimos la vuelta del oessudueste dos horas, y luego fecimos la
:vuelta del nordeste con el mesmo viento.

Miercoles 4 13 de Junio se tomd el sol en 32 grados y un
tercio, hecimos camino en el nornordeste, y respondi6 el ca-
mino del martes y lo de hoy miércoles en el nornordeste,
que andobimos en los dos dias §o leguas, y era del cabo De-
seado 400 leguas.
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Jueves 14 de Junio, no se tomd el sol porque no parescis:
hecimos camino al nordeste, cuarta del leste, con el viento nor-
norueste, y andobimos 25 leguas.

Viérnes 4 15 de Junio, no se tomd el sol porque no pa-
rescid : hecimos camino al nordeste, y andobimos 2§ leguas.

Sabado 16 de Junio, se tomd el sol en 29 grados y medio:
fecimos camino al norte cuarta del norueste, andobimos 21
leguas, y era del cabo Deseado por la carta de Nufio Gar-
cia 435 leguas, y corriendo por esta carta por el sudueste,
voy 37 leguas de la parte del nordeste del cabo de S. Ilifonso,
ques cabo del estrecho; y por la carta de Diego Rivero estoy
del cabo Deseado 460 leguas, é yendo por el susueste voy 30
leguas de la parte del sudueste del cabo Deseado.

Domingo 17 de Junio, no se tomd el sol porque no se
pudo tomar bien.

Lunes 4 18 de Junio se tomd el sol en 28 grados y dos
tercios: fecimos camino domingo y lunes en el oesnorueste, y
parescié que teniamos andado 30 leguas en estas 48 horas.

Martes 19 de Junio no se tomd el sol: fecimos camino
hasta el lines despues de media noche al oeste, cuarta del su-
dueste, y andobimos 7 leguas, y desde el martes, antes del
dia, fecimos la vuelta del nordeste: esto fasta la tarde, € fecimos
camino en el nordeste, cuarta del norte con poco viento y an-
dobimos § leguas.

Miercoles 4 20 de Junio no se tomd el sol, y desde el mar-
tes en la tarde nos did el viento en el sudueste: fecimos camino
en el norueste, cuarta del oeste, y andobimos 13 leguas; y
hasta aqui no he dado el reguardo del norueste del aguja,
que ya noruestea mas de una cuarta.

Jueves 21 del dicho mes no se tomd el altura: hecimos ea-
mino al norueste, cuarta del oeste.

Viernes 4 22 del dicho mes tomé€ el altura en 27 grados y
4 minutos: hicimos camino al oessudueste.

Sabado 23 del dicho mes, tomé el altura en 27 grados y 10
minutos: caminamos al oeste, tomamos del sudueste.

Domingo 4 24 del dicho mes tomé el altura en 26 grados
y medio.

Lunes 4 25 del dicho mes, tomé el altura en 26 grados y
50 minutos: hecimos camino al oeste tomando del sudueste.

Martes 4 26 del dicho mes, tomé el altura, hecimos cami-
1o al oeste sudueste, y 4 la noche hobimos mucho viento que
no podiamos sufrir las velas.

Miercoles 4 27 del dicho mes, tomé el altura en 24 grados:
hecimos camino al nornorueste.
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Jueves 28 del dicho mes, tomé el altura en 24 grados: he-
-cimos camino al nornorueste.
Viernes del dicho mes 4 29 tomé el altura en 23 grados y
un cuarto: hecimos camino al oesnorueste.
Julio. Domingo primero dia del siguiente mes de Julio, tomé el
—=altura en 12 grados y 8 minutos: hecimos camino al norte to-
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mando del norueste.

Lunes 2 dias del dicho mes, tomé el altura en 20 grados
v 18 minutos: hecimos camino al norte tomando del norueste.

Martes &4 3 dias del dicho mes no tomé el altura : hecimos
camino al oeste, cuarta del norueste.

Miercoles 4 4 del dicho mes no tomé el altura: hecimos
camino al oeste, cuarta del noruecste.

Jueves 4 5 del dicho mes no tomé el altura : hecimos ca-
mino al oesnorueste.

Viernes 4 6 del dicho mes tomé el altura en 18 grados y
14 minutos: hecimos camino al oesnorueste.

Sabado 4 7 del dicho mes, tomé 27 grados y 6 minutos:
hecimos camino al oesnorueste. .

Domingo 8 del dicho mes; no tomé el altura: caminamos
al oessudueste.

Lunes 4 9 del dicho mes no tomé el altura: caminamos al
nordeste.

Martes & 10 del dicho mes tomé el altura en 16 grados y
4 miputos : caminamos al norueste cuarta del oeste.

Micrcoles 4 11 del dicho mes tomé el altura en 14 grados
y 8 minutos: hecimos camino al norueste.

Jueves 12 dias del dicho mes de Julio tomé el altura en 13
grados € 18 minutos: hecimos ycamino al morueste cuarta del
oeste.

Viernes 4 13 del dicho mes tomé el altura en 12 grados:
hecimos camino al norueste.

Sabado 4 14 del dicho mes no tomé el altura, ni camina-
mos nada, porque estobimos en calma.

Domingo 15 del dicho mes tomé el altura en 12 grados
¥ 12 minutos: hecimos camino al oeste, cuarta del norueste.

Lunes 16 del dicho mes tomé ¢l altura en 11 grados y me-
dio: hecimos camino al norueste.

Martes 17 del dicho mes, tomé el altura en 9 grados y 3
cuartos: hecimos camino al norueste, cuarta del oeste.

Miercoles 4 18 del dicho mes, tomé el altura en 8 grados,
¢ hecimos camino al norueste cuarta del oeste.

Jueves 19 del dicho mes tomé el altura en 7 grados y 2
minutos: hecimos camino al norueste tomado del oeste.
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-Viernes 4 20 del dicho mes tom€ el altura en 6 grados y
25 minutos: hecimos camino al norueste, cuarta del oeste.

Sabado 4 21 del dicho mes tomé el altura en ¢ grados y 3
minutos: hecimos camino al norueste, cuarta del oeste..

Domingo i -¢2 del dicho mes tomé el altura en 6 grados y
2§ minutos: hecimos camino al norueste.

Lunes 4 23 del dicho mes de Julio tomé el altura en 2 gra-
dos y 35 minutos : hecimos camino al norueste, cuarta del
oeste.

Martes 4 24 del dicho mes, tomé el altura en un grado y
46 minutos: hecimos camino al norueste, tomando del oeste.

Miercoles 4 25 del dicho mes tomé el altura en 41 minu-
tos: hecimos camino al norueste: este altura de los grados y
minutos ha sido de la parte del sur de la linea equinocial.

Jueves 26 del dicho mes tomé el altura en 20 minutos de
la parte del norte de la linea equinocial: hecimos camino al
norueste, cuarta del oeste.

Viernes 4 27 del dicho mes tomé el altura en dos grados
y 28 minutos de la parte del norte: hecimos camino al no-
rueste.'

Sabado 28 del dicho mes no tomé el altura: hecimos cami-
no al oeste.

Domingo 4 29 del dicho mes no tomé la altura: hecimos
camino al norueste.

Lunes 4 30 del dicho mes no tomé el altura: hecimos ca-
mino al norueste.

Martes 4 31 del dicho mes, tomé el altura en 4 grados y 28
minutos.

Miercoles primero dia del dicho mes de Agosto, tomé el
altura en § grados y 16 minutos de la parte del norte: heci-
cimos camino delante del norte , hecimos camino al norueste.

Jueves 4 2 dias del dicho mes tomé el altura en 6 grados y
3¢ minutos: hecimos camino al norueste.

Viernes 3 dias del dicho mes no tomé el altura: hecimos
camino al oeste.

Sabado 4 dias del dicho mes no tomé el altura: hicimos ca-
mino al noruéste.

Domingo 4 5 del dicho mes no tomé el altura: hecimos ca-
mino al norueste.

Lunes 4 6 dias del dicho mes tomé el altura en 8 grados y 2
tercios: hecimos camino al norueste, cuarta del oeste.

Martes 4 7 del dicho mes, tomé el altura en 9 grados y 2
tercios: hecimos camino al norueste.

Miercoles 4 8 del dicho mes no tomé el altura porque no
parescié el so} : hecimos camino al norueste, cuarta del oeste.

TOMO V. MM

Agosto.
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Desde-ayer 4 medio dia hasta hoy 4 medio dia, hemos anda-
do 26 leguas. . :

Jueves 4 9 del dicho mes no tomé el altura : hecimos cami-
no al oesnorueste 37 leguas, acudidnos el punto en el cartear
en 12 grados escasos: este mismo dia acordaron todos los ofi—
ciales de la nao con el capitan de no correr mas al norte: por-
que se nos murié mucha gente, hobimos de hacer la via de las
islas de Maluco.

Viernes 10 del dicho mes tomé el altura en 12 grados y 25
minutos 4 la parte del norte de la linea: hecimos camino al oes-
te, tomando del norueste, 32 leguas.

Sabado 4 11 del dicho mes de Agosto tomé el altura del sol
en 12 grados y 24 minutos : este dia tenia el sol de cenique
(zenit), y caminamos al oeste, tomando del norueste, 42 leguas.

Domingo 12 del dicho mes tomé el altura 12 grados y 36
minutos: hecimos camino al oeste 40 leguas.

Lunes 4 13 del dicho mes tomé el altura del sol en 12 gra-
dos y 38 minutos: hecimos camino al oeste, tomando del no-
rueste, 43 leguas.

Martes & 14 del dicho mes tomé el altura del sol en 12 gra-
dos y 38 minutos: hecimos camino del oeste 40 leguas.

Miercoles 15 del dicho mes tomé el altura del sol en 12
grados y 32 minutos 4 la banda del norte de la linea equino-
cial: caminamos al oeste tomando del norueste 32 leguas.

Jueves 16 del dicho mes tomé el altura del sol en 12 gra-
dos y 3 minutos: hecimos camino al oeste, tomando del no-
rueste 4 leguas. '

Viernes 17 del dicho mes tomé el altura del sol en 12 gra-
dos y 32 minutos: hecimos camino al oeste, tomando del no-
rueste, 34 leguas.

Sabado 4 18 del dicho mes tomé el altura del sol en 12 gra-
dos y 35 minutos de la banda del norte de la linea equinocial:
hecimos camino al oeste, tomando del norueste, 3o leguas.

Domingo 19 del dicho mes de Agosto tomé el alturaen 13
grados y 25 minutos, y causdlo porque la corriente nos habia
echado 4 la banda del norte: este mismo dia y la noche pasada
caminamos al oeste, y respondidme el punto al oeste, cuarta
del norueste 28 leguas.

Lunes 4 20 del dicho mes tomé el altura en 13 grados y 34
minutos: hecimos camino al oeste, y acudidme al altura con el
punto al oeste, cuarta del norueste égo leguas.

Martes 4 21 del dicho mes tomé el altura en 13 grados y
3§ minutos: hecimos camino al oeste 18 leguas: este mesmo dia
martes despues de medio dia, descubrimos tierra por la parte
del norte, y luego amuramos para ir alli, y llegamos & tres
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fegnas della, y era ya la tarde y no osamos ir mas adelante:
hecimos luego el bordo de la mar por la noche, y pasada la
segunda guardia de la noche, hecimos el bordo de la tierra en
busca de la isla.

Miercoles por la mafiana 4 las once horas llegamos junto
con ella 4 menos de una legua, y echamos las honduras y no
fallamos fondo : este mismo dia miercoles 4 medio dia tomé el
altura al costado desta isla de la parte del sur en 14 grados y
2 minutos. Cérrese esta isla por la parte del sur, una punta

ue tiene al este con otra que tiene al oeste lesnordeste, oessu-
filueste habri 10 leguas; desta punta del oeste sudueste, se cor-
re hasta otra punta questa de la parte del norueste, se corre
norueste sueste, tomando de la cuarta del norte sur habri 9
leguas: dentro desta isla 4 la parte del oeste sc hacia una lagu-
na muy grande, y parescia el agua muy verde; al leste desta
laguna habia grandes 4rboles: aqui andubimos todo este dia y
la noche, nunca la podimos tomar, porque la corriente nos ha-
bia echado 4 sotavento della, y ansi acordamos de ir en busca
de las islas de los Ladrones y de Maluco. Pusimos el nombre &
esta dicha isla S. Bartolomé , porque habia dos 6 tres dias que
era pasado su dia.

Jueves 23 del dicho mes tomé el altura del sol en 13 gra-
dos y 2 tercios: hecimos camino al oeste tomando del sudueste
20 leguas.

Viernes 24 del dicho mes tomé el altura en 13 grados y
18 minutos de la parte del norte de la linea, hecimos camino
al oeste, cuarta del sudueste 42 leguas: estoy de la isla de San
Bartolome este oeste, cuarta del nordeste sudueste, 70 leguas.

Sabado 25 dias del dicho mes tomé el altura en 13 grados
y 28 minutos: hecimos camino al oeste 48 leguas.

Domingo 4 26 del dicho mes tomé el altura en 13 grados
¥ '25 minutos: hecimos camino al oeste, cuarta del sudueste,
47 leguas.

Lunes 27 del dicho mes de Agosto tomé el altura en 13
grados y 38 minutos : hecimos camino al oeste tomando del
nordeste 28 leguas.

Martes 28 del dicho mes tomé el altura en 13 grados y 28
minutos: hecimos camino del oeste, tomando del sudueste una
cuarta: hecimos 8 leguas.

Miercoles 29 del dicho mes tomé el altura en 13 grados y
18 minutos: hecimos camino al oeste, tomando del norueste
24 leguas.

Jueves 30 del dicho mes tomé el altura en 12 grados y 45
ininutos: hecimos camino al oeste, cuarta del spdueste 25

eguas.
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Viernes 31 del dicho mes tomé el altura en 12 grades y
27 minutos : hecimos camino al oeste, cuarta del sudueste
2§ leguas.

Sabado primero del siguiente mes de Setiembre del diche
afio, no tomé el altura porque no parescid el sol : hecimos ca~
mino al oeste, y eché punto por la singladura, y hallé que ha-
biamos andado 2§ leguas.

Domingo 2 del dicho mes tomé el altura en 12 grados y 2
tercios : hecimos camino al oeste, guifiando al norueste por
causa de los aguaceros: hecimos 28 leguas.

Lunes 4 3 del dicho mes no tomé la altura: hecimos ca-
mino al oeste 25 leguas.

Martes 4 4 del dicho mes en amanesciendo vimos tierra, y
era una de las islas de los Ladrones quel otro viaje habian des-
cubierto, y cuando la vimos, estabamos norte sur con ella en
la isla de la parte del sur, y amainamos para ir sobre ella, y
llegando cerca della, se nos hizo el viento algo mas escaso, y
el aguajo que nos echaba para fuera, andobimos barloventeando
todo este dia y la noche.

Miercoles 4 § del dicho mes ansimismo andobimos no lo pu-
diendo tomar, y nos vino una canoa con ciertos hombres de
la tierra, y de Iéjos nos salvé uno dellos que dentro en la ca-
noa venia, 2 la usanza y manera de Espaia, en lo cual nos
maravillamos mucho dello, y hecimosle que viniese abordo, y
€l no osaba venir sin que le diesemos seguro, y ansi le did el
capitan Toribio Alonso de Salazar, que al presente era caii—
tan de la nao, y ansi entrd en la nao el dicho que nos habia
saludado, y dijo que era de la nao quel otro viaje habia quedado
en Maluco cuando la otra fue 4 Castilla, y ellos que partieron
de Maluco con la dicha nao por la tierra del Divian, ques en
Ia contra costa de las Indias de Castilla, y los tiempos halla-
ron contrarios, y se volvieron 4 Maluco, y se les murié mu-
cha gente en el camino, y que aportaron 4 una isla questaba
al norte desta en que estabamos agora al presente, y por mie
do de la muerte fuyeron €l y otros dos compafieros, y asi se
fue la nao 4 Maluco sin ellos, y estovieron en aquella dicha
isla: dijo, que habian matado los indios 4 los otros dos sus com-
pafieros, y 4 él que le trujeron unos indios de la mesma isla 4
esta isla en que agora él al presente estaba.

Este mesmo dia miercoles 4 la noche, surgimos en esta di-
cha isla, y cdrrese por la parte del norte desdel cabo del este
hasta una punta que hace enmedio de la isla leste oeste, habrd
12 leguas: desta punta que esti enmedio hasta el cabo del oes-
te, ¥ se corre nordeste sudueste, habri 10 leguas: dentro destos
cabos hay buenos surgidores : en esta ensenada del nordeste su-



DOCUMENTOS DE LOAISA, 177
dueste estovimos nosotres surtos en 40 brazas; la isla es alta de
razonable manera, la cima rasa toda y despoblada; de enderre-
dedor de la mar mala gente; dellason hombres de buenos cuer-
pos : andan desnudos en carnes, amostrando las naturas las
mugeres. Ansimesmo tienen guerra unos pueblos con otros: en
cada pueblo hay su Rey, y adoran en los muertos: cuando
entierran un homhre principal, y ven que esti comido, sa-
can los huesos y adoran ellos: ansimesmo hacen hierros de lan-
zas con los huesos de sus enemigos; y hay mucha aceite de
cocos que hacen al sol, y muchas frutas de muchas maneras;
y matan mucho pescado con anzuelos de palo y de hueso, y
con cordeles que hacen con cortezas de irtolcs. En esta isla nos
dijeron que habia otras doce islas de la misma calidad, sino que
en algunas dellas habia mucho arroz; y ansimismo en esta isla
tomamos muchos palominos que tenian los indios en jiulas,
que ellos no los comian; y ansimismo hay en esta isla muchas
aguas y buenas; y esta isla tiene una isla pequefia al norueste,
y es llana y de muy grandes arboledas, y muy poblada de
gente , habri media legua de la una 4 la otra.

Viernes 4 7 del dicho mes de Setiembre tomé el altura en
esta bahia desta isla en 13 grados.

Domingo 9 del dicho mes tomamos 11 hombres desta isla
de los que venian 4 vender sus cosas , y los tomamos para es-
clavos por descanso de la gente de la nao (porque haciamos
mucha agua), por mandado del capitan Toribio Alonso de
Salazar.

Lunes 4 10 del dicho mes, antes que amanesciese, parti~
mos de esta isla para ir en busca de las islas de Maluco, ha-
ciendo el camino del oessudueste, y 4 medio dia tomé el al-
tura en 12 grados y 3§ minutos.

Martes 11 del dicho mes tomé el altura en 12 grados y 8
minutos, y estaba de la dicha isla de los Ladrones 35 leguas
esnordeste oessudueste , de la banda del norte de la linea.

Miercoles 4 12 dias del dicho mes tomé el altura en 11 gra-
dos y 54 minutos: hecimos camino al oessudueste 15 leguas.

fueves 13 dias del dicho mes de Setiembre tomé el altura
del sol en 11 grados y 18 minutos 4 la banda del norte: heci-
mos camino al oessudueste 23 leguas.

Viernes 4 14 del dicho mes tomé el altura en 10 grados
¥ §4 minutos de la parte del norte de la linea equinocialt he-
cimos camino al sudueste, cuarta del oeste 38 leguas.

Sabado 15 del dicho mes tom¢ el altura en 9 grados y =1
minutos : hecimos camino al sudueste, cuarta del oeste 2;
leguas. '

Domingo 16 del dicho mes no tomé el altura porque no
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parescid el sol: hecimos camino al sudueste, cuarta del oeste 35
leguas por la singladura.

Lunes 17 del dicho mes tomé el altura en 7 grados escasos:
hecimos camino al sudueste 38 leguas: esta noche nos dié un
aguacero de viento que nos hizo correr el norte ; y pasada la
media noche , dimos las velas y hecimos camino al norueste que
no nos cabia mas largo.

“Martes 18 del dicho mes tomé el altura en 8 grados y un
tercio , y causélo que habiamos corrido la noche pasada al
norte, y la corriente iba para el norte, y de aqui volvimos
nuestro camino del sudueste.

Miercoles 19 del dicho mes tomé el altura en 8 grados y §
minutos : hecimos camino al sudueste , cuarta del oeste , 20
leguas.

Jueves 20 del dicho mes no tomé el altura que no pares-
cié el sol: hecimos camino al oeste: hallé por la singladura que
habiamos andado 14 leguas.

Viernes 21 del dicho mes tomé el altura en 7 grados §5
minutos: hecimos camino al oeste 13 leguas.

Sabado 22 del dicho mes tomé el alturaen 8 grados 4 la
parte del norte de la linea: hecimos camino al oeste, tomando
del norueste, 8 leguas.

Domingo 273 del dicho mes tomé el altura en 7 grados y 25
minutos : hecimos camino al sudueste, cuarta del oeste 1§
leguas. :

Lunes 4 24 del dicho mes tomé el altura en 7 grados y
minutos: hecimos camino al sudueste, cuarta del oeste 12
leguas.

Martes 4 25 del dicho mes tomé el altura en 6 grados y 4
minutos: hecimos camino al norueste , cuarta del oeste 20
leguas.

Miercoles 4 26 dias del dicho mes de Setiembre tomé el
altura en § grados y un tercio 4 la banda del norte de la li-
nea: hecimos camino al sudueste 20 leguas. Este dia en la no-
che nos did el viento al sudueste, y corrimos al norueste cuar-
ta del oeste.

Jueves 27 del dicho mes tom¢ el altura en 5 grados y 7
minutos : hecimos camino al norueste, cuarta del oeste 20
leguas.

‘Viernes 28 del dicho mes tomé el altura en 6 grados y 8
minutos 4 la banda del norte de la linea: hecimos camino al
norueste 20 leguas.

Sabado 4 29 del dicho mes tomé el altura en 7 grados y dos
tercios 4 la banda del norte de la linea : hecimos camino al
norueste, cuarta del oeste 14 leguas.
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Domingo 30 del dicho mes tomé el altura en 7 grados y
43 minutos: hecimos camino al norueste , tomando del oeste
15 leguas. .

Lunes 4 primero dia del siguiente mes de Octubre del di-
cho afio, tomé el altura del sol en 8 grados y 28 minutos: he-
cimos camino al norueste , tomando del oeste 8 leguas con agua-
ceros que nos echaktan al norte,

Martes 2 dias del dicho mes , en saliendo el sol vimos tier-
ra: estaba por la parte del oeste 12 leguas de nosotros, y tu-
vimos calma, que la nao no caminata ninguna cosa, sino que
nos echaba el aguaje para el norte: tome el altura cn 8 grados
Y 5§ minutos a la parte del norte.

Miercoles 4 3 dias del dicho mes de Octubre tomé el altura
en 8 grados, y §8 minutos: no caminamos ninguna cosa, es-
tuvimos en el mismo raraje de ayer.

Jueves 4 4 del dicho mes tomé la altura en 9 grados, y no
hecimos ningun camino desde ayer hasta hoy por la gran cal-
ma que hacia, sino lo quel agua se nos traia 4 una parte y
a otra.

Viernes 4 g del dicho mes no tomé¢ el altura que no pares-
cié el sol, é ansimesmo estovimos en calma.

Sabado 4 6 del dicho mes, nos did el viento del norueste,
€ fuimos en busca de la tierra que habiamos visto al sudueste, y
llegamos junto con la tierra, y no hallamos fondo para surgir:
Y ansi yendo 4 longo de la isla, vimos una tahia que entralka
por la tierra adentro 4 6 § leguas,y entramos por alli adentro
hasta una legua, y surgimos entre unas islas que habia dentro
en 40 brazas.

Domingo 7 del dicho mes fue el tatel 4 tierra 4 ver que
tierra y gente habia en ella, y si hallaria mejor surgidor mas
adentro; y halld que habia surgidor y buenas aguas cor-
rientes.

Lunes 8 del dicho mes nos levantamos de donde estabamos
aqui surtos, y fuimos por la bahia arriba hasta el cato de I
ensenada, y surgimos en §o brazas, que toda la Lahia es ansi
fondable, y al traves de este surgidor, un cuarto de legua, ha-
bia muchos rios y muy buenos, y tomamos aquello que nos
hacia menester: y estuviendo en este dicho lugar, nos vino un
Rey de un pueblo 4 la nao con mucha amistad, y trajo mu-
chas gallinas para vender, y se las mercd el capitan por avalo-
rios: este Rey, y los que con €l venian, algunos traian en las
orejas sortijas de oro, que podia pesar cada una un ducado y
ducado y medio, y daban cada una dellas por media braza
cristalina , y el capitan no consintié ni quiso hacer mencion

Octubre,
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del oro, porque no pensasen que haciamos mucha caricia dello,
Y ansi se fue.

Martes siguiente 4 9 del dicho mes de Octubre por la ma-
fana, fue el batel en tierra; y estoviendo haciendo amistades
con el Rey de la tierra que nos queria dar provisiones, vino
un hombre de Malaca, y dijo al R=y quz no nos diese nin-
guna cosa, ni tomase amistad con nosotros,que al mejor tiem-
po los matariamos, y esto dzcia él pznsando qus eramos por-
tugueses, quel ya conoscia los tratos dellos; y €l diciendo esto,
fuyeron todos , que nunca mas podimos habzr platica con ellos,
3y ansi volvimos el batel 4 la nao sin recado.

Miercoles 4 10 del dicho mes antes del dia nos fuye-
ron los once esclavos que habiamos tomado en la isla de-los
Ladrones con la misma canoa que 4 ellos tomamos, y ansi es—
tovimos en este puerto, quz nunca podimos ver amistad ni pro-
vision con los de la tierra.

Jueves 4 11 del dicho mas fue el batel & la tierra otra vez,
¥ tomaron 4 un indio de la tierra con un puerco, y ansi le
trajimos 4 la nao por dzspscho, que no nos habian querido dar
por nuestros dineros ninguna provision. Y esta isla se dice Polo,
la gente della son cafres, adoran en los idolos: estos idolos son
que los facen de madera, y los pintan lo mejor que pusden,
como nosotros 4 los santos: en cada pueblo hay su Rey: al-
gunos hay que tienen enemistad y guerra unos con otros, y
¢l indio que tomamos, nos dijo que habia mucho oro de la par-
te del oeste de la isla, que lo sacaban debajo de la tierra, y lo
cernian con unos arneros, segun nos dijo por seiias. Estovien-
do surto en esta bahia, tomé el altura en 8 grados y 4 minutos.

Lunes 4 15 del dicho mes de Octubre nos partimos de este
puerto desta isla, para ir 4 una otra isla que se llama Cebd
questaba al norueste: ya que estabamos fuera de los cabos nos
dig el viento al nornorueste,, contrario para ir, y ansi hobi-
mos de arribar parair en busca de las islas de Maluco. Esta di-
cha isla se corre por la parte del leste, norueste sueste.

Martes 4 16 dias del dicho mas tom# el altura en 6 grados
v 3¢ minutos, yendo 4 longo desta isla, haciendo el camino
del sur tomando del sueste.

Miercoles 4 17 del dicho mes de Octubre tomé el altura en
< grados y 32 minutos de la parte del norte de la linea, ¥
hall¢ que "habiamos andado que partimos de aquel puerto de
Polo hasta hoy miercoles 4 medio dia, 47 leguas.

Jueves 18 dias del dicho mes tomé el altura en 4 grados y
<8 minutos : hecimos camino al sur, desde ayer 4 medio dia
hasta hoy 4 medio dia, hallé que habiamos andado 20 leguas,
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y hasta aqui llega esta isla de Polo de {a parte del sur:'y des—
pidiéndonos desta dicha isla, vimos una isla redonda no muy
grande, con otras tres pequefias, y esti nordeste sudueste cor
Ia dicha isla de Polo, cuatro leguas: esta isla redonda llaman
Sandingar , segun nos dijo el incfio que llevabamos en la nao.

Viernes 19 del dicho mes tomé el altura en 4 grados:
hecimos camino al sur cuarta del sueste, 20 leguas: veniendo
en esta derrota susodicha, vimos una isla de la parte del lesnor-
deste, y nos dijo el indio que traiamos que se llamaba Sarra-
gan, y desta isla de Sarragan al oesnorueste 15 leguas vimos
una isla pequefia; no supimos su nombre.

* Sabado 4 20 del dicho mes no tomé el altura: hecimos ca-
mino al sur, cuarta del sueste, é yendo en esta derrota, vimos
una isla al nornordeste,, y esti con la isla de Sarragan leste
oeste, cuarta del nordeste sudueste 20 leguas: arribamos so-
bre ella, y como fuimos junto con ella, se nos calmg el viento,
y vimos otra isla junto con esta, 4 una legua della, 4 la ban-
da del norte, y parecidnos que era muy grande: tiene una
costa de la banda del oeste que se corre norte sur, cuarta del
nordeste sudueste: en mas de 20 leguas no le vimos el cabo del
norte. Yendo ansi 4 longo desta isla primera, no hallamos fon-
do para surgir, y descobrimos otra isla: pensamos que toda
era una tierra con esta en que andabamos, hasta que descu-
brimos la canal de entre las dos: hay de la una 4 la otra me-
dia legua lessueste oesnorueste, y fuimos alli y no fallamos
fondo para surgir, y ansi fuimos 4 longo desta isla para sur-
gir, y despues descobrimos cuando llegamos 4 la parte del les-
te: eénviamos el batel 4 tierra 4 sondar y hall$ surgidor junto
con la tierra, y no pedimos llegar en tierra, que nos hacia
mucha calma,

- Domingo 21 del dicho mes tomé el altura al costado desta
isla de la parte del sudueste en 3 grados y 38 minutos, y ha-
Hé que estabamos de la isla de Tzrrenate, ques una de las islas
de Maluco y la mas al norte de todas, norte sur, cuarta del
nordeste sudueste 5§ leguas: de aqui corrimos para ir 4 surgit
en esta dicha isla al nornordeste.

Lunes 22 dias del dicho mes tom¢ el altura : surgimos er
esta isla de la parte del norueste en 40 brazas: aqui nos tra-
fieron muchos mantenimientos de muchos puercos y cabras y
gallinas y pescados y papagayos; y hecimos amistades cor
un Rey desta dicha isla: el Rey es Cafre y toda su gente; hay
muchos pueblos y en cada pueblo hay su Rey, y algunos tie
nen enemistad unos con otros. No tienen otra vestidura sinc
sendos paiiecitos de algodon 4 luengo de sus naturas : Jlimas

TOMO V. NN
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esta isla Talao. A este Rey ya dicho dimos una bandera con
las armas del Emperador : esta gente adora ansi mismo en
los idolos.

. Estd otra isla al nordeste, cuarta del norte, que se llama
Aso, hay tres leguas de la una 4 la otra: el Rey desta isla
nos dijo que habia otra isla al nordeste de aqui desta dicha
isla que habia muche oro, y que se decia la mas principal isla
Galium.

Martes 23 del dicho mes tomé el altura del sol en esta ba-
hia desta dicha isla en 3 grados y 35 minutos: aqui estovimes
algunos dias refrescindose la gente.

Sabado 4 27 del dicho mes por la mafiana partimos desta
dicha isla de Talao, con la bendicion de Dios, en busca de la
isla de Maluco, haciendo el camino al sur, cuartadel sueste, y
del cabo desta dicha isla de Talao de la parte del leste, A tres
leguas al sudueste, y hace una baja tan buenz como una gale-
ra, la mar rompe encima della, no sé si es arena & piedra.

Domingo 28 del dicho mes de Octubre tomé el altura del
sol en 2 grados y 5o minutos de la parte del norte de la li-
nea: estoy con la iska de Talao norte sar, cuarta del norueste
sueste 1§ leguas. |

Lunes 29 dias del dicho mes por la mafiana vimos tierra y
cra la isla de Gilolo, y llegindonos 3 § 4 leguas de la tierra, nos
calmd el viento.

Martes 30 del dicho mes cstovimos en calma, que no ca-
minamos nade: tomé¢ cl altura del sol en 2 grados y 25 mi-
nutos & la parte del norte,

Miercoles 31 del dicho mes estuvimos en calma , que ne
caminamos 4 una parte ni 4 otra, ¢ tomé el altura de ayer.

Jueves primero dia del mes de Noviembre tomé el altura:
tomé la misma altura de ayer, y estovimos en calmz que ne
caminames cosa ninguna.

Viernes 4 2 dias del dicho mes de Noviembre tomé el al-
tura: no hecimos camino 4 ninguna parte; al norte deste cabo
desta isla de Gilolo esti otra isla que se llama Rabo, que an-
si nos dijeron unos indios de la tierra que nos vinieron 4 ha-
blar, y nos dijeron toda la manera y en qué paraje estiba-
mos. Correse esta isla de Rabo con esta'de Gilolo leste oeste,
cuarta del nordeste sudueste, hay tres leguas; y 2l leste desta
dicha isla de Rabo hay otra isla grande que se llama Moro:
hay de esta isla de Rabo 4 ella de lo mas cercano media legua:
este dicho viernes, 4 la noche, pasada la primera guardia de
la noche, nos dig el viento al norte, y entramos por entre
estas islas de Gilolo y de Rabo para ir 4 un pueblo que s
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dice Zamafo, ques en esta misma isla de Gilolo, por saber nue-
vas de las islas de Maluco, porque habiamos rescelo que habia
portngueses.

Sabado 4 3 dias del dicho mes de Noviembre, eramos &
luengo desta isla por la parte del leste, hacicndo el camino al
sur: yendo en esta derrota, hallamos una baja cubierta, 3 leguas
de latierra norte sur, cuarta de nordeste sudueste de la punta
de la entrada desta dicha isla: habia sobre ella 2 brazas deagua,
6 leguas de longitud de la punta hasta ella: € yendo ansi en
esta derrota ya dicha, pasamos adelante del pueblo de Zamafo
& cabsdlo, porque no sabiamos 4 donde era, y despues de pa-
sado le reconocimos, y tornamos al dicho pucblo. Cérrese es-
ta isla de Gilolo por esta parte del leste, norte sur cn 25 le-
guas, y de alli vuelve la costa al leste , cuarta del nordeste er
15 leguas.

Domingo 4 dias del dicho mes fuimos & entrar en el puer—
to de Zamafo, y 4 la entrada deste puerto de Zamafo hay
unas 10, 6 12 isletas pequedas llenas de arboledas muy gran-
des, y por entre ellas pasamos y fuimos 4 surgir junto con el
dicho pueblo de Zamafo 4 tiro de una piedra de la tierra ea
40 brazas, y vino luego el Gobernador del dicho pueblo quc
estaba puesto por el Rey de Tidori, ques una de las islas de
Maluco, y nos dijo en la nao como habia portugueses en Ma-
luco, y que tenian fortaleza hecha de cal y canto en la isla de¢
Terrenate, ques una de las islas de Maluco, y nos dijp co-
mo llevaron los hombres de Castilla que habian quedado el
otro viage en Tidori, y les quemaron el dicho pueblo de Ti-
dori, porque estaban en servicio del Emperador, y otras mu--
chas cosas nos dijo, que aqui no asiento.

Lunes 4 ¢ dias del dicho mes tomé el altura en este dicho
puerto en un grado y un tercio 4 la banda del norte de la li-
nea; aqui estovimos algunos dias.

Domingo 18 del dicho mes partimos deste dicho puerto de
Zamafo para ir 4 las islas de Maluco, hacicndo el mismo ca-
mino para salir por donde entramos, para venir i este dicho
puerto, haciendo el camino del norte.

Liines 19 tomé el altura en cl cabo desta isla de Gilolo
ques al norte: tome el altura en 2 grados y un tercio a la par-
e del norte de la linea equinocial, y estoviendo ya fuera des-
te dicho cabo, nos vino mucho viento contrario del sudueste,
y fue tanto, que nos fue forzado de correr largo, y nos hizo
abatir en tal manera que no podimos tornar i donde habia-
mos salido, porque la corriente y el viento que eran contra-
rios, nos abatieron al norte y fuenos forzado de rodear la isla
de Moro que antes dije, que estd leste oeste con la isla dc Ra«
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bo. Esta isla de Moro se corre por la banda del norueste, nor-
deste sudueste 12 leguas, ?r dende alli vuelve al esnordeste fasta
8 leguas: desta punta de les nordeste se corre norte sur, cuar~
ta-del nordeste sudueste 6 leguas hasta una punta, y entre es-
ta ensenada estovimos surtos algunos dias; y desta punta del
sur hasta el cabo de Gilolo que antes dejimos, se corre lesueste
oes norueste en 12 leguas; y en la playa que dijimos que sur-
gimos, fue el batel en tierra y trujo muchas gallinas y pesca—
do, y otros mantenimientos: ansi rodeamos esta dicha isla, y
llegamos al mesmo lugar por donde Labiamos salido, ques por
entre Rabo y la dicha isla de Gilolo; y ya que eramos fuera
de la dicha {oca, nos did otra vez muche viento y fuimos 4
surgir 4 la dicha isla de Rabo, que esti leste del cabo de Gilo-
lo, € surgimos de la parte del sueste.

Viérnes 30 dias del dicho mes, dia de Sant Andres, yendo
4 surgir 4 la dicha isla de Rabo, nos vino un portugués 4 la
nao con unas cartas de Don Garcia Henriquez, que era capi-
tan de la fortaleza de Terrenate por el Rey de Portugal, y
hablé con nuestro capitan Martin Iniguez de Carquizano, y
di6 las cartas, y le dijo muchas cosas, y le hizo requirimien~
tos de parte de su capitan el dicho portugués, diciendo: que
fuese el dicho Martin Iniguez, capitan de la dicha nao, con su
nao ¢ con su gente 4 la fortaleza del dicho Rey de Portugal,
porque todas estas islas de Maluco y sus comarcanas estaban
por ¢l Rey de Portugal: y respondié el dicho nuestro capitan
Martin Ifiguez: que no seria razon que un capitan del Empe-
rador fuese 4 someterse debajo de la bandera del Rey de Por-
tugal, y si el dicho capitan de los portugueses estaba en la is-
la de Terrenate con fortaleza, quel iria con su nao y gente 3
la otra isla que se decia Tideri, pues estaba en servicio del
Emperador, y por estar en su servicio lo habian destruido, y
lo querian ir & rehacer, y otras muchas cosas pasaron entre
ellos, y ansi se despidié el dicho portugués del dicho nuestro
eapitan, y se fue 4 donde tenia su fortaleza: este dicho portu-
gués se llamaba Francisco de Castro. Yendo ansi, surgimos en
esta dicha isla por la parte del sueste.

1586. Sabado primero dia del siguiente mes de Diciembre del di-
Diciembre. cho afio, fue el batel 4 la dicha isla de Omoro que esti media
legua por la parte del leste, € trajo mucho arroz, ¢ gallinas, é
cabras, € otros muchos mantenimientos para la gente: aqui
estovimos algunos dias esperando tiempo para ir a las islas de
Maluco: estoviendo en este dicho puerto de esta isla de Rabo
tomé la altura del sol en 2 grados y 24 minutos.

Jeves & 13 dias del dicho mes de Diciembre por la mafia-
pa, nos caced la ancla en este dicho puerto de Rabo: fuenos
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forzado de'nos levantar € hacer 4 la vela, y el viento y la
corriente nos eran contrarios, y fuenos forzado de irnos 4
Zamafo, donde primeramente habiamos estado, y sorgimos
dentro de aquellas isletas de Zamafo dos leguas mas hacia el
norte, delante un puerto que se dice Chiava, donde trujimos
muchas provisiones de muchas cabras, € gallinas, ¢ otras mu-
chas cosas, y los mesmos de la tierra traian 4 vender 4 la nao
cosas de mantenimientos.

Viérnes 28 dias del dicho mes de Diciembre, partimos
deste puerto de Chiava para ir 4 las islas de Maluco, € ya quc
eramos fuera de las isletas, tovimos calma, y caminamos muy
poco esta noche.

Sibado z9 del dicho mes tovimos buen viento que nos eché
det golfo fuera desta ensenada, y del cabo de Gilolo: cdrrese
este cabo de Gilolo ques grande por la parte del norte, leste
oeste cuarta del norgeste sueste, hay 6 leguas, y al norueste
deste cabo de la parte del oeste hay otra isla pequefia una le-

ua de la dicha isla de Gilolo: yendo la nuestra rota doblan-
go el dicho cabo, haciendo el camino al sudueste, nos salieron
detras desta dicha isleta dos caravelas y una fusta de los por~
tugueses, y muchos paraoles de indios para nos tomar, mas
llevibamos el viento muy bueno, y ellos no tenian mucha
gana de pelear con nosotres, cuando nos vieron la nao
que cra grande; y ansi los dejamos por la popa, y les perdi-
mos luego de vista. Esta dicha isla de Gilolo se corre por la
parte del oeste, nordeste sudueste hasta un pueblo que se dice
Gamoconera, hay 28 leguas y deste cabo de Gamoconera se
corre norte sur cuarta de nordeste sudueste: este cabo estién-
dese junto del pueblo de Gilolo hasta quince leguas: se corre
2l sudueste. Esta isla de Gilolo es muy grande, y en toda clla
no hay mas de un Rey, y dicese el Rey de Gilolo, porque
el pueblo donde el vive, se llama asi: hay otros muchos pue-
blos en la dicha isla, mas son sugetos 4 la isla de Terrenate ¥
de Tidori.

Domingo 30 del dicho mes estovimos en pasar esta dicha
costa de Gilolo.

Liénes 31 dias del dicho mes de Diciembre amanecimos 4
vista de la isla de Terrenate y de Tidori, que son las islas que
estin mas al norte: este dicho dia 4 la noche sorgimos en la
isla de Tidori por la parte del nordeste.

Mirtes primero dia del mes de Enero del afio de mil € qui-
-nientos é veinte € siete afios, por la mafiana nos levantamos de
donde estibamos surtos por la parte del nordeste desta dicha
isla, para ir al pueblo principal de la dicha isla de Tidori que
-estd por la parte.del les sudueste, y ansi surgimos en este di-
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cho pucblo 4 las 10 horas del dia, y vino el Rey y el Gober-
nador y sus caballeros , y ovieron mucho placer con nosotras,
y nos contaron sus fortunas, y de la destruccion que los por-
tugueses habian hecho, porqus habian estado en servicio del
Emperador, y nosotros vimos la destruccion y quemadura de
tierra, y luzgo en la hora hecimos en tierra un reparo de pie-
dra, y tierra, y madera para poner alguna artilleria para nos
defender, que nos decian que habian de venir 4 combatirnos:
ansi nos hecimos fuertes en la tierra y en la nao lo mejor que
pudimos.

Viérnes 4 18 dias del dicho mes de Enero antes que ama-
nesciese con tres horas, nos vinieron 4 combatir los portugue-
ses con una fusta y un batel, y un sampan con mucha arti-
lleria y muchos paraoles con gante de la tierra, y nos tiraron
muchos tiros de artilleria, y nos mararon un hombre. Durd el
combate hasta otro dia sibao 4 medio dia, ¢é ansimesmo le
tiramos nosotros a ellos muchos tiros, y con tanto se tueron
para su isla 4 donde tenian su fortaleza.

Las islas que tiene la espaceria del clavo son estas, Terre-
nate, Tidori, Motil, Maquian, Bachan: estas son las princi-
pales.

Terrenate “es alta y toda poblada al rededor, y el pueblo
principal que se dice Terrenate, esti por la parte del suueste:
osta isla es alta, que esti mas al norte de todas, y los 4rboles
de clavo estin arriba en mirad de la montaiia, cSgese cada afio
mill bahares de clavo que son 4@ quintales; esto s entiend:
como en Castilla, cuando hay buena vendeja del vino: esta
isla de Terrenate tienc otra isla pequeiia al nornordeste, llama-
so Iri, es poblada: ticne esta isla de Terrenate g leguas.

La isla de Tidori es alta mas que la de Terrenate , y mas
aguda para arriba, tiene una falda al nornordeste, es poblada
toda al derredor, y el pueblo principal que se llama Tidori
estd por la parte del leste: cdrrese con la isla de Lornate nor-
te sur cuarta de nordeste sudueste, una legua escasa: los arbo-
les del clavo son arriba en medio de la montafa: cdgese en
osta isla de Tidori novecientos ballares de clavo, que son tres
mil ¢ sciscientos quintales, y es mejor que lo de Terrenate:
Tiene de rodeo nueve leguas. Esta isla tiene otra pequeia al
sudueste que se dice Mzytara, hay un cuarto de legua destd
isla alli, Tiene otra isla esta isla de Tidori al susudueste que
s¢ dice Mare; hay una legua de-la una i la otra: tiene 4 le-
guas de rodeo: hay algun poco de clavo, y es bravo y agora
le empicza 4 hacer bucno, y esti esta dicha isla de Tidori en
dos tercios de grado de la banda del norte.

La isla de Motil no es tan grande como esta de Tidori, oi
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tan alta, ansimismo se cria el clavo en lo alto como en «s1a
otras: cogese en ella ochocientos ballares de clavo, que sons
tres mil y doscientos quintales: cSrrese con esta isla de Tidori
norte sur, hay tres leguas.

La isla de Maquian es algo mayor que la de Motil y cége-
se en ella ochocientos ballares de clavo, que es muy bueno:
cérrese con esta isla de Motil norte sur: hay una legua desta
isla de Maquian: al sueste de Maquian hay una isla que se
corre al sueste: llamase Cayoan. .

La isla de Bachan esti mas al sur de todas estas islas ya
dichas, mas de 8 leguas, y es mayor que ninguna de las di-
chas: cdgese en ella quinientos ballares de clavo, que son dos
mil quintales: no es tan bueno como ¢l de estotras islas, y
causalo que estd apartada de la linca mas que las otras. i

En el pueblo de Gilolo ques la misma isla que dijimos an-
tes que ninguna destas dichas islas, hay clavo, aunque poca
cantidad, y es bravo, y agora lo hacen como en Castilla sc
usa de enjerir los arboles para mejorarlos de la manera que qui-
sieren : ansi alimpian tambien los arboles, aunque no los enjie-
ran. Este dicho pueblo de Gilolo esti al nordeste desta dicha
isla de Tidori, hay 8 leguas;la isla es grande como -antes di-
jimos, son sugetos, y al travieso por el leste 4 todas estas islas
de Maluco, y tedos los pueblos de esta dicha isla de Gilolo co-
mo antes dijimos, son sugetos 4 estas islas de Maluco, ecepto
aquel Rey que se dice Gilolo; € ansi van los destas islas cada
uno & sus pueblos: pasan con los paraoles, y. traen madera y
pan, ¥ todo lo que han necesidad : hay muchos cafres y mu-
chos puercos en ella.

Todas estas islas de Maluco y sus comarcas son tan mon-
tafiosas que nenguna conociencia puede hombre tener en ellas,
sino es por la altura, y por la buena derrota que trujiere el
que viniere en busca dellas; ansimismo, son muy fondables
que 4 tiro de piedra de la tierra hay 40 ¢ 50 brazas, y luego
poco avante no hay fondo.

Y despues de pasado todo esto que arriba he escrito, yo
Martin de Uriarte, piloto rodié la dicha isla de Gilolo toda al
derredor, y hallé que se corrié la dicha isla por la parte del
este, empezando dende aquellas 20 leguas de Zamafo que an-
tes dijimos se vuelve la costa de la dicha isla al sur, y llimase
este cabo primero de Vichole, porque se llama asi un lugar de
la dicha isla, y como digo, deste cabo vuelve la costa al sur
hasta 24 leguas, y entre estos cabos hay ensenada que entra 15
leguas dentro en tierra, y entre esta ensenada hay § & 6 is-
letas: hay surgidores mirando muy bien con el {atel y las
sondando: y llamase este cabo del sur el cabo de Cuma, por
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causa de un lugar que esti en el cabo que ansi se llama. Et:
cabo es agudo, y tiene una isleta pequefia media legua al sues--
te, y deste dicho cabo vuelve la “costa al oes norueste, hasta
treinta leguas, y dende alli vuelve al cerculo de costa al sur
cuarta del sueste 35 leguas; y en esta costa hay dos islas pe-
:}ueﬁas; Y eneste cabo del sueste hay una isleta pequefia obra“

e una legua al susueste: ansimismo  al susueste del cabo en 13
leguas y en 20 son las islas de las Papuas en que son mas de 8
islas chicas y grandes: y deste dicho cabo vuelve la costa al
oeste cuarta del norueste, haciendo algunas ensenadas pequeiias
para el norte, y en esta derrota cuatro leguas al sur hay dos
islas pequefias, que se llama la una Graos, y la otra Tomado-
ra; y ansimismo al ocste destas dos islas corriendo 4 la misma
derrota, esti la isla de la Bucha, ques grande, tiene 14 leguas
de leste oeste: al sudueste desta isla de la Bucha obra de una
legua estd la isla de Bachan: al sudueste desta isla de la Bucha
estan dos islas grandes, en que se llama la una Maraza, y la
otra Tapatapa, estd al oes sudueste de Maraza obra de una le-
gua poco mas; y como antes dijimos, la dicha isla de Gilo-
fo del sueste se corre al oeste cuarta del norueste en 25 leguas
hasta la vista de las islas de Maluco, y dende alli vuelve al
nornorueste hasta la punta del pueblo de Gilolo que hay 29
leguas: en esta derrota estin las islas de Maluco.

Jueves diez ¢ sicte dias del mes de Enero del afio de mil ¢

ninientos é veinte ¢ sicte afios, 4 media noche vinieron una
‘(iusta y un batel, é otros muchos paraoles con ellos , € venian
dentro muchos portugueses, é venian muy quedos para llegar-
se junto con la nao y echarla 4 fondo con la mucha artilleria
que traian, é fueron sentidos ¢ vistos de la nao, por la buena
guardia que habia en ella, y les tiraren un tiro desde una pun-
ta que estaba junto de la’ nao, el cual dicho tiro estaba alli
puesto para defension de la nao, é con €l estaban seis & siete
bombres de los nuestros: é los portugueses tiraron otro tiro
grueso 4 la nao € no le did, é despues tiraron otro que did en
el costado de la dicha nao por la parte de estibor : hicieron un.
gran agujero, & tras aquel tiraron otro tiro ¢ dieron junto
donde el primero habian dado ¢ matonos un hombre que era
grumete, que se llamaba Jorge de Atan, & nos hirieron otros
tres hombres; é nosotros les tiramos con nuestra artilleria , y
no les dieron dentro mas de con dos medias, de que mataron
un hombre ¥ hirieron dos, y con esto s fueron detras de una
punta para remediar el dafio que tenia la fusta, y para enter-
rar los muertos y curar los heridos, cuanto se retrajieron lue-
go detras de una punta que estaba cerca de la dicha nao.

Luego otro dia viernes 4 18 dias del dicho mes en amanes-
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ciendo, vinieron los dichos portugueses desviados de donde es-
taba la nao, é comenzaron de tirar mucha artillerfa, y esto-
vieron ¢n esto hasta hora de comer, édieron con dos tiros grue-
sos 4 la nao, mas no hecieron dafio nenguno i la gente, ¢ no-
sotros nos defendiamos lo mejor que podiamos, conforme 4 la
demanda que pedian; no sabemos el dafio que les hezimos,
mas de cuanto se fueron detras de la dicha punta donde el dia
antes se habian ido, y estovieron alli hasta la tarde.

Este dia en la tarde, sabiendo nosotros que los portuguescs
estaban tras aquella punta, fueron quince hombres de los nues—
tros escopeteros ¢ ballesteros, con mucha gente de la isla, é
dieron sobre los portugueses que estaban comiendo, de sobre
salto, y estaba una barranca en medio de los nuestros y dellos,
que de otra manera les hicieran mucho dafio, é con todo esto
hirieron 4 tres & 4 cuatro en tierra, ¢ mataron dos, é dos ca-
balleros de los de Terrenate, ¢ ansi se volvieron los nuestros
sin ningun dafio, aunque los portugueses les tiraron muchos
tiros de las fustas ; mas plugo 4 nuestro Seiior Dios que no les
acertd ninguno.

Este dia, antes que se pusiese el sol, volvieron los dichos
portugueses, é traian en la fusta una bandera por proa i ras
del agua, y decia: d sangre y 4 fuego, é ansi tiraron muchos
tiros, ¢ no nos hicieron mal ninguno, é nosotros ansimesmo
les tiramos ciertos tiros: si los otros los han rescibido no lo sa-
bemos, y con tanto se retrajeron donde primero.

Sibado 19 dias del dicho mes de Enero, en amanesciendo
tornaron los dichos portugueses € tiraron muchos tiros de ar-
tilleria é nos dicron tres en la nao, y estovieronse en esto has-
ta hora de medio dia, y en esto tiraron otro tiro grueso, y
reventoles el tiro, y ansi luego se fueron 4 Terrenate, habién-
donos hecho este dia mucho dafio 4 la nao, é no volvieron
mas con la fusta € batel, pensando que dejaban la nao en tal
estado que no podia navegar: nuestra artilleria jugd la mayor
parte della, donde se gastaron mas de doce quintales de pSlvo-
ra, y como estaba mal asentada, no les podia coger ningun
tiro.

Este dia en la tarde vinieron cinco paraoles de Gilolo des-
pues de idos los portugueses, y vinieron en ellos dos hom-
bres de los nuestros, 5 traian ciertas cosas de comer para la
gente, € otro dia siguiente, que fueron veinte del dicho mes de
Enero, estando estos paraoles juntos de nuestra nao, vimos sa-
lir dos paraoles de la isla de Motil que estd tres leguas desta
dicha isla de Tidori, é cada paraol tomo dos & tres hombres
de los nuestros escopeteros, é fueron por tomar los otros dos pa-
raoles que habian visto, € queriendo anochecer llegaron cerca del

TOMO V. 00
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uno dellos que venia cargadode clavo, y comienzan los nuestros
de tirarles: dentro del dicho paraol venian veinte é tres hom-
bres y un portugués, esclavos;-el dicho portugués alzé las
manos 4 nosotros pidiendo misericordia, y en esto los indios
de Gilolo se echaron 4 la mar con sus alfanjes para entrar
dentro del dicho paraol: é como el portugués vié que los in-
dios eran dentro con él, echose 4 la mar pensando de irse pa-
ra los nuestros que estaban en los paraoles, ¢ llamabanle; mas
€l venia muy armado € fuese 4 fondo, de lo cual 4 los nues-
tros no les plugo por no poder salvar aquel cristiano, pues
los de Gilolo despues de entrados dentro, mataron veinte é uno
de los del paraol: uno destos esclavos que venian en el dicho
paraol, era cristiano criado del capitan ge Terrenate, € viendo
que los mataban 4 todos, eché mano 4 un pufal que traia &
maté seis hombres de Gilolo antes que le matasen ni prendie~
sen: € ansi se tomd este paraol cargado de clavo, que traeria
hasta ciento ¢ veinte quintales, é tomaron mas un verso, y
otro tiro chico: los nuestros defendieron 4 los de Gilolo que
no matasen & dos hombtes de los del paraol, é con harta pe-
na ¢ cuchilladas: el otro paraol se les fué 4 la vela, € ansi vi-
nieron 4 la nao, seyendo noche, muy alegres, con veinte é una
cabezas puestas cn los palos, ¢ pidieron luego licencia para
irse y darlas & su Rey, y que cierto V. M. puede bien creer
que las aprescid mas que si le llevaran mil quintales de clavo:
el capitan escribid al Rey de Gilolo ofresciendésele mucho, y
enviole los dos tiros que habia tomado en el paraol, y ciertas
varas de pafio, y ansi se fueron estos dichos paraoles.
Nosotros nos dimos prisa 4 sacar todo lo que tenia la di-
cha nao, porque se nos iba 4 fondo, ansi pasando mucho tra-
-bajo por la artilleria que se habia tirado dclla, como por el
dano que los portugueses le habian hecho. El capitan Martin
Iitiguez queria adobar la nao, si tuera posible, para enviar 4
Espana, a hacer saber 4 V. M. lo que aci pasaba, € para esto
llamg 4 todos los marineros ¢ calafates, y carpinteros ¢ los que
algo sabian de aquello, € les tomd juramento en unos Santos
Evangelios que cada uno dijiese su parecer, si la nao se podria
adobar de manera que pudicse ir & Espafa , y que sobre esto
cada uno dijese su parccer: todos juraron que la nao en estas
partes con el aparejo que tenia que no se podia adobar, ni.es-
taba para navegar mas; que antes se maravillaban como nos
‘habia traido hasta aqui, porque tenia quebrados los genoles y
corbatones de las culadas que habia dado en el estrecho: vien-
-do esto el capitan, tomando esto por testimonio y parescer
-de todos, ¢ tambien porque la gente rescebia grande trabajo
coln dar de la bomba, dieron con ella en seco junto de la for-
taleza.
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Hecho esto, nosotros queriendo hacer’saber 4 V. M., € no
teniendo refrigerio ninguno, y no nos fiando mucho en estos
indios, pusimos luego por obra de hacer un navio para enviar
4 V. M., y hacerle saber lo que aci pasaba, y para esto te-
niamos el aparejo tan malo, que muchos dias no podiamos ha-
cer sino muy poca obra: en este tiempo tratibamos paccs con
los portugueses, por manera que andaban tratos de una parte
4 otra, é venian 4 nosotros con este concierto de paces. Como
digo, andando en este concierto, vino otro capitan de los por-
tugueses de Malaca con dos navios; el capitan ha por nombre
D. Jorge de Meneses. Como tomd posesion de la fortaleza de
Terrenate, luego dende 4 pocos dias envid sobre seguro un al-
guacil y un Escribano y el Alcayde de la fortaleza 4 nos ha-
cer un requirimiento, que nos fuesemos de las tierras del Rey
de Portugal, § que nos fuesemos 4 su fortaleza, ¢ si nos que-
riamos ir, que nos daria pasaje. Fuele respondido que si nos
daba la fortaleza, que nos iriamos 4 ella, pero que de otra ma-
nera, que estibamos en las tierras de V. M., y cn su servicio,
y por ¢l habiamos de morir. Asimismo el capitan Martin Ini-
guez requirié al capitan D. Jorge, que diese y entregase a D.
Garcia Enriquez, capitan que primero habia seydo, por cuan-
to habia echado 4 fondo una nao de V. M.: ¢ de una parte ¢
de otra pasaron muchas cosas.

A 11 dias del mes de Julio del afio de mil quinientos é
veinte y siete afos , murid el capitan Martin Iniguez de Car-
quizano: aqui ha de entrar la eleccion del capitan Torres.

Pues aunque las paces no teniamos asentadas, los portugueses
00 dejaban de venir 4 contratar con nosotros, ni nosotros con
ellos; en este conmedio D. Jorge, capitan de los portugueses,
envié un hombrede los suyos 4 manera de fugitivo, el cual era
castellano natural, € nosotros lo recogimos ¢ hicimos el mejor
tratamiento que podimos: dende 4 quince dias que era venido
vinieron otros portugueses, los cuales traian ciertos materiales
de fuego para quemarnos el navio, € los dieron 4 aquel fugiti-
vo, y que en anocheciendo que los echase dentro en el navio,
¥y que hecho que lo oviese, ellos le estarian esperando tras una
punta i la mar, y que le enviarian luego una canoa, lo cual
luego efectud desta manera susodicha ; ¢ quiso Dios quel fuego
se did, é como el navio no estaba breado, no se quemé cosa
que dafase, pero la voluntad dellos yala conocimos. De alli
adelante no nos fiamos nada en ellos: tovimos mucha mas guer-
ra con ellos, porque viviamos muy mas seguros que con la
paz, porque fue despertarnos de alli adelante para vivir sobre
el aviso, y ansi se puso en salvo el dicho hombre despues de
hecho: llamibase Francisco Perez, y dijo ser natural de Ecija.
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Dende 4 pocos dias vino en Terrenate una gran discordia
entre los portugueses, de la cual 4 nosotros nos pesd, que fue
que Don Garcia que primero habia sido el capitan, se levanté
con la fortaleza € prendié 4 D. Jorge, é lo tuvo en hierros, y
comenzd 4 protestar contra €l diciendo , quel Rey no le man-~
daba que nos hiciese guerra, é que no solamente no obedecia
el mandado de su Rey en hacernosla, mas que con traicion
nos mandaba quemar un navio que con trabajo tanto habia-
mos hecho para enviar 4 V.M. 4 hacer saber de nosotros: mu-
chas cosas decia demas destas; pero la verdad prendid, porque
antes el dicho D. Jorge habia prendido al dicho D. Garcia, y
echado en los mismos hierros, y anduvo por matarlo.

Luego los de la parte del capitan D. Jorge se amotinaron
y se fueron 4 la montafia, € me enviaron un hombre 4 pedir-
me seguro para que los acogiese y amparase, y en todo el
tiempo que su capitan estuviese preso, serviriaia V. M., € que
haria la guerra 2 nuestros enemigos, 6 hasta que venga otro
capitan del Rey de Portugal : é yo viendo que era servicio de
Dios é de V. M., ¢ honra de todos nosotros, acordé de lo ha-
cer con ciertas condiciones que le demandé al mensagero, que
era el Alcayde de la fortaleza de Terrenate, las cuales con%i—
ciones no quiso acetar hasta las comunicar con sus compafie-
10s; y con esto se torné 4 sus compafieros, y luego otro dia
torno con lo que habian acordado. Las condiciones que yo le
pedia eran, que me entregasen las armas ¢ las haciendas €
ciertos hijos de algunos principales, y que jurasen de nunca
jamas nos hacer guerra, ni deservicioa V. M. en todo el
tiempo que estuviesen en Maluco. En tanto que yo despacha-
ba el mensagero, ya D. Jorge y D. Garcia habian venido i
partido, por manera que fué tal, que en cabo de treinta dias
soltaron 4 D, Jorge, é D. Garcia se fue 4 un puerto que esti
tres leguas de la f%rtaleza , teniendo en su poder el artilleria é
municion ¢ navios ¢ fustas con todo lo que quiso. A 29 de
Diciembre de 27 afios, andando ellos en estas revueltas, se vino
4 mi el Rey de la isla Maquian, una de las cinco islas de la
Especeria, que estaba por los portugueses, diciendo quel y la
mayor parte de la isla se querian dar y ser vasallos de V. M.,
y para firmeza della dié una juanga que es mejor que ningun
paraol, el cual se dié al Rey de aqui, y me pidié que le diese
seis hombres castellanos para defenderle y amparar la tierra
en nombre de V. M.; los cuales le di, y con ellos un arcabuz

ara defenderse ; y de alli 4 10 & 12 dias questo fue, fueron 4
ﬁl dicha isla de Maquian D. Garcia Henriquez con una cara-
bela € una fusta € un batel, en que llevaba sesenta portugue-
ses, y-mas de veinte paraoles de los de Terrenate, € ansi fue
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4 combatir el pueblo que los nuestros tenian. El combate turg
dos dias con sus noches, en fin de los cuales tomaron el lugar,
y mataron 4 un hombre que se llamaba Martin Somorrostro,
y prendieron 4 otro que se llamaba Pablo Marinero, al cual le
tuvieron preso sicte meses, ¥ 4 la fin se huyd una noche, y
de presente estd aqui; y los otros se salvaron con mucho pe-
ligro. Mataron mucha gente en este lugar de Maquian, € ro-
baron cuanta hacienda hallaron: ansimismo al tiempo que los
portugueses venian para este Jugar, nuestros castellanos bien
sintieron la intencion con que venian, y pusieron fuego 4 qui-
nientos quintales de clavo que eran de los dichos portugueses,
que no se salvé ninguna cosa dellos.

Acontecid en este lugar que un indio Javo como vié toma-
do el lugar, va 4 su casa y mat$ 4 su muger y tres hijos que
no tenia mas, y volviose 4 donde estaban los portugueses, y
abrizose con uno, el primero que topd, € con una daga que
llevaba lo matd, y alli acabd tambien sus dias, porque lo ma-
taron.

Viérnes 24 del dicho mes de Enero de 28 afios, yendo los
nuestros 4 tomar ciertos lugares que estaban por 'llerrenate,
toparon un paraol grande que iba 2 Maquian, el cual paraol
como vi6 4 los nuestros, dié 4 huir la vuelta de Motil ques una
isla questd por los portugueses, y dentro iban dos & tres por-
tugueses, y llevaban un verso, y como vieron que los nues-
tros se acercaban mas cerca que ellos querian, encallaron el
paraol en tierra, y pusieron el verso en un baluarte que esta—
ba hecho, ¢ de alli se defendian muy bien; mas al fin los nues-
tros y los indios tomaron el paraol y el verso, y asi sin ir
mas adelante se volvieron, € los portugueses € gente de aquel
lugar huyeron 4 la montafa: este paraol se dié tambien al Rey
de Tidori.

A 10 de Marzo de 28 envi6 otra vez hasta 50 hombres 4
Magquian, 4 tomar un lugar grande que estaba por Terrenate
que se llamaba Guaza, € defendidse tan bien, que fué menester
bien la gente que iba nuestra: y despues quel lugar fue toma-
do, la gente dél se dié con que no les hiciesen mas mal, y que
desta manera estaria en servicio de V. M., lo cual han {echo
hasta hoy, y dieron cierta cantidad de hacienda.

Despues de pasado todo esto, 4 cabo de quince dias se fue
D. Garcia para Malaca, llevé todos los navios cargados dec
clavo suyo, y de los quel llevaba , que llevaria veinte ¢ tres
mil quintales; dejé 4 D. Jorge' una galera que se dice galera
real y una fusta y un batel y hasta sesenta 6 ochenta hom-
bres con buena artilleria, é muchos é buenos indios, ¢ con
¢l mejor capitan que hay en todo Maluco, ques el Goberna-
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dor de Terrenate, hermano del mesmo Rey de Terrenate, 114~
mase Quichil de Roes; con este los portugueses hacen mas
guerra 3ue con sus personas.

Dende 4 pocos dias, que fueron 4 20 dias del mes de Marzo
del afio de quinientos ¢ veinte ¢ ocho aiios, el Rey de Gilolo
envid 4 pedir que le enviase algun socorro de los nuestros pa-
ra tomar un lugar de Terrenate que se llama Tuluabe, porque
le hacia mucho dafio en su tierra; € yo viendo que aquel era
servidor de V. M. ¢ amigo de todos nosotros , que era razon
de favorecelle y socorrelle, acordé de ir y llamar al Goberna-
dor de aqui de Tidori quzs hermano del mismo Rey, € le di-
je, que armase los paraoles, porque queria enviar treinta hom-
bres en socorro del Rey de Gilolo, porque-era vasallo de
V. M.; lo cual luego puso por obra é armé diez paraoles, con
los cuales le embié los treinta hombres escopateros é balleste~
ros, ¢ seis versos, € dos arcabuces: é gente de Tidori iban
hasta ochocientos hombres bien adrezados: iba por capitan de
los paraoles Quichil Rade Gobernador de Tidori, é fueron de-
rechamente 4 Gilolo: el Rey salid 4 recebillos en una canoa,
de que supo que iban, y estando alli aquel dia hasta la tarde,
supo como en aquel lugar donde los nusstros querian ir 4
eombatir, questaba Quichill de Roes, Gobernador de Terrena-
te con trece paraoles, € luego aquella tarde fueron alla, € jun-
to con los nuestros imbid el Rey de Gilolo cinco paraoles de
Gilolo, porque toda la mas gente estaba sobre el cerco del lu-
gar: € haviéndose partido los paraoles de Gilolo ¢ Tidori, sien-
do ya noche, los devisaron 4 los enemigos que estaban cerca
del lugar que los nuestros querian tomar; y estando en esto,
venia un paraol de Terrenate derechamente 4 los nuestros,
pensando que eran de los de Terrenate, é como luego junto re-
conoscié que eran paraoles de Tidori, did 4 huir, € los nues~
tros tras €l, de manera que le siguieron mas de cuatro horas
de la noche, ¢ todavia se les fue: aquella noche los nuestros
volvieron 4 Gilolo, y en siendo otro dia de madana, partieron
para donde estaban los contrarios, é cuando fueron juntos con
ellos, serian pasadas tres horas del dia, y entonces comenzaron
los nuestros 4 ir 4 ellos, y ellos venir contra los nuestros, en
que habia mucha artilleria de una parte y de otra, ¢ muchos
uscopeteros, € por cierto era de ver 4 quien los miraba: an-
daban los unos en pos de los otros tan revueltos que parescia
juego de cafias, cuando andan sin concierto; pues de ambas
partes habia muchos tiros can que se mataban, é mucha gen-
te, asi de versos, como de escopetas; € tiraban los indios tan-
tos calabayos que parescia que caia granize del cielo, y an-
dando ansi, los enemigos quisicron huir dos veces, mas echa-
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ron cuenta entresi que enel alcance los matarian, € sino podian
escapar ninguno dellos ¢ retraerse con sus paraoles al lugar
donde primero estaban surtos, los cuales llevaban mucha gen-
te muerta )y herida; y estresto 4 los nuestros les falté la pdl-
vora: de versos y escopetas al mejor tiempo, € por cierto quesi
hoy este dia cada paraol de los nuestros llevara pdlvora para
cuatro & cinco tiros mas, que trujieran presos 6 muertos a los
enemigos, porque como digo, despues supe que al tiempo que
ellos se retrajieron eran con voluntad de <aftar en tierra ¢ des~
manparar los paraoles i los nuestros lo siguieran mas: como
los nucstros vieron que los enemigos se retraian, lo ovieron por
bien, porque tenian al Gobernador Quichil Rade herido de un
verso que le did por los pechos é un brazo, € ansimismo ha-
bia mucha gente herida ¢ muerta de los indios, € cogieron los
calabayos de la mar , que acd tienen por gran victoria, como
quien en Espafa roba el campo , € los enemigos estatan mi-
rando 4 los nuestros: turd esta pelea mas de tres horas gran-
des , y este dicho dia volvieron 4 Gilolo los nuestros. De los
castellanos fue herido un lombardero de un verso que le llevg
la boca, ¢ los dientcs delanteros, € llimase Roldan. De los in-
dios del Rey de Gilolo murieron ocho, y heridos fueron treinta.
De los indios de Tidori fueron quince muertos, y heridos hasta
cuarenta. De los portugueses de Terrenate murid un lombarde-
ro, ¢ fueron heridos, ¢ de los indios murieron ochenta € cinco,
€ heridos mas de cicnto: este dia traian los portugueses catorce
versos, € veinte ¢ ocho hombres muy mejor armados que los
nuestros, € dcstos encuentros hemos habido ya tres § cuatro
bien peligrosos; mas como nuestro Sefior sabe la justicia y de-
recho que V. R. M. tiene sicmpre, ayuda 4 estos sus servido-
res y vasallos, y siempre hcmos llevado lo mejor de la guerra,
y los echamos del campo; y luego de ahi 4 cinco dias me torné
el Rey 4 pedir la gente para ir sobreel dicho lugar, y no pude
al hacer sino enviarselos, € otros treinta hombres, los cuales
estuvieron treinta dias y mas sobre él, y no lo pudieran to-
mar. Estando los nuestros combatiendo este dicho lugar de
Toguale, de que arriba he hecho relacion 2 V. M., vicron ve-
nir una nao i la vela, que venia de alta mar en demanda de
Maluco, ¢ vino junto de este pueblo que los nuestros comba-
tian ,:los cuales pensando que era de castellaros el navio, le
tiraron un tiro de arcabuz € tres § cuatro escopetas para que
reconociese el navio, que alli habia gente cristiana, ¢ que re-
parase aquella noche alli hasta por la mafiana que le avisasen
de tierra: lo cual entendid el capitan ¢ gente del navio, é res-
pondieron luego con otros. tres tiros- de la mesma nao, y
aquella noche hizo el'bordo de la-mar, é por la mafiana volvig
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sobre la tierra: € como nuestra gente oyd que la nao- les ha-
bia respondido , fueron luego aquella noche 4 Gilolo 4 infor-~
mar al Rey del navio para que les diese dos & tres paraoles
para que querian ir dos ¢ tres hombres 4 saber de aquel navio
que gente era, € de donde venia: é luego el Rey mandd dar
tres paraoles para que querian ir y bien adereszados, los cua~
les luego aquella noche se partieron ¢ fueron 4 amanescer con
el dicho navio, y les saludaron y preguntaron, qué de donde
eran? € respondieron que de Espaiia é vasallos de V. R. M., &
sacaron una bandera Real por donde conocieron los nuestros
ser verdad lo que decian, € luego se entraron en el navio, &
hovieron mucho placer los unos con los otros, é queddronse
dentro en el navio tres hombres, y uno fue 4 Gilolo 4 decir al
Rey como aquel navio era de Castilla, y pididle un paraol
para venir 4 Tidori, y hacermelo saber, é 3 pedir socorro, por-
que ya habia salido de Terrenate una fusta al dicho navio, por
lo que lanoche antes habian oido los lombarderos. Como aqui
se supo, quel navio era venido, era tanta la alegria que no lo
podiamos creer, y el mensajero daba mucha prisa, porque
decia que la fusta de los portugueses estaba alombardeando el
navio, é quel habia oido los tiros cuando venia: ¢ luego hacia
aparejar la nuestra fusta que ya estaba apercibida ¢é partid en
anocheciendo con cuarenta hombres bien adereszados. Los por-
tugueses habian ido al navio con su fusta, é demandaron 2 los
del navio, que de donde era, ¢ respondid el capitan del navio,
que de Espaiia: € preguntaron los portugueses, que de que
tierra, si de Castilla 6 de Portugal, é respondi6 otra vez el
capitan del navio: que de Castilla, € vasallos de V. M.: dijo
el capitan de la fusta, que en bo ora, y que era lo que busca-
ba en estas islas? E respondid el capitan que venia en busca
del Maluco, porque estaba en él un Gobernador € capitan ge-
neral de V. M. y que le traia unas provisiones; 4 lo cual res-
pondid el capitan de la fusta diciendo, quel tal capitan ni Go-
bernador como €l decia, en estas islas no lo habia; pero que
habia aportado una nao de Castilla en que habia venido por
capitan general el comendador Fray Garcia de Loaisa, que
habia en el camino fallescido, é que la nao habia aqui aporta-
do, y se habia perdido aqui en el puerto, y que della habian
hecho un navio pequefio, y que se habian metido }odos en él,
y se habian ido 4 la vuelta de Espafia: que esta tierra es del
Rey de Portugal, € requirid al capitan del navio de parte del
Rey de Portugal, por cuanto en la isla d§ Terrenate' estaba
hecha una fortaleza, que se fuese alla & surgir, é que alli le da-
rian todo lo que hubiese menester , porque ansi lo mandaba el
Rey de Portugal: y el capitan del navio respondié: que no
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traia provisiones de V. M. para hacer tal cosa, sino que se
fuese derecho 4 la isla de Tidori, que despues que hoviese cum-
plido lo que V. M. mandaba, € si no hallase 4 los castellanos
en la isla de Tidori, quel se iria 4 la fortaleza del Rey de Por-
tugal ; € le requiriS al capitan de la fusta, gue le dejase pasar
4 cumplir lo que por V. M. le era mandado: y entonces, el
capitan de la fusta viendo que no le aprovechaban nada sus
didivas € promesas, mandd dar fuego 4 un cafion grande pe-
drero que traia por media proa dela fusta, é dieron fuego
tres veces, é plugo 4 Dios nuestro Sefior que nunca lo quiso
tomar, é 4 todo esto los del navio no tiraban, é los portu-
gueses viendo que su tiro no tomaba fuego, lo comienzan de
descargar por la boca, y entre ranto tiraban con otros tiros
pequenos, ¢ luego el navio les comenzd 4 tirar: y en esto vi-
no buen viento para el navio, y anduvo tanto, que la fusta no
lo pudo tomar ni alcanzar, é metidse dentro en el puerto de
Gilolo, y alli surgid por no poder venir 4 esta isla de Tidori;
y cstang:) alli surto, los portugueses no contentos con lo que
habian hecho aquella tarde, enviaron aquella noche 4 Terre-
nate por el batel, y otro dia de mafiana vinieron entrambos
juntos la fusta y el batel, por detras de una punta é comenza-
ron 4 lombardear el navio: fue tal su ventura, que de muchos
tiros que le tiraron de la fusta y el batel, y con muy buena
artilleria, é de muy cerca, no [e acertaron tiro ninguno, sino
tfue uno que les dié en el mastel, € no hizo ningun da-
fio; € esto € lo del tiro que del dia antes no les habia tomado
fuego, tuvimos 4 gran maravilla: y estando ellos en esto, nues-
tra fusta que la noche antes habia partido, cuando se vido 4
vista del navio, era dia alto, é como los portugueses la vieron
que iba tan determinada , creyeron que no iba mal aparejada,
¥ pensaron 1o cierte. Considerando ecllos esto, é tambien por-
que la municion se les habia acabado, acordaron de se apartar,
€ ansi como vieron 4 nuestra fusta, se hicieron 4 la vela ése
fueron 4 Terrenate: el navio vino luego acompafade de la fus-
ta é de otros muchos paraoles que la remolcaban, € vino 4
surgir aqui 4 esta isla 4 Tidori, lanes jo dias del mes de Mar-
zo del aiio de mil € quinientos ¢ veinte € ocho afios. Aqui ha
de entrar lo que habla del navio y de las cosas que trajo.
Ansimismo los tres navios que D. Hernando Cortés, Go-
bernador de la Nueva Espafia tenia hechos enla mar del sur,
fueron despachados, segun pot V. M. le fue ‘mandado, pa-
ra que viniesen 4 estas partes de Maluco en busca del comen-
dador Frey Gafcia de Loaisa, que Dios haya. Estos navios lle-
garon 4 las islas de los Ladrones en sesenta dias, € cinco & seis
dias antes de llegar 4 ellas, se derrotaron los dos navios, de
TOMO V. PP
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manera que este era el capitan, € ha por todo obra de noven-
ta leguas de Tidori, en una isla que est4 4 la banda del norte
que se llama Bizaya adonde rescaté tres hombres que venian
en ld carabela nombrada Santa Maria del Parral, la cual se
perdi6 alli como adelante V. M. veri: obra de doscientas le-
guas de aqui desta isla se les murid el piloto deste navio que
envid el Sefior D. Hernando Cortés, é quedd sin otro ningun
hombre que supiese altura, é cierto que fueron harto dichosos
en acertar 4 venir aci: luego se puso por obra de adoballe, y
despues despachalle presto para hacer saber 4 V. M. lo que
aci pasa.

Miércoles 28 de Abril del dicho afio , estando adobando y
en carena el navio, envié un paraol 4 la isla de Maquian con
cuatro hombres de los nuestros castellanos por cabras para bas-
timentos del navio; y estando all3, fueron catorce paraoles de
Terrenate, los cuales dieron caza al paraol que yo enviaba,
€ no pudiendo huir aqui 4 esta isla de Tidor1, fueronse aqui
4 Batachina, ¢ quiso Dios que se salvaron. Yo pensando que
los habian tomado, mandé aparejar la fusta para que los fue-
sen 4 buscar é defender si los tuviesen cercados, é habiendo
Ia fusta ido alld, supe nuevas de los nuestros, y envié luego 4
llamar la fusta: los portugueses fueron huyendo & Terrenate,
recelosos que los querian dafiar.

Liines a 14 de Mayo del dicho afio dieron arma, y luego
vinieron 4 mi el Gobernador Quichil Rendo y los caballe-
ros desta ciudad de parte del Rey, diciendo que venian mu-
chos paraoles de Terrenate sobre Zocofiora, y que le habian
de quemar, porque sabia que no tenia gente, y que me pedia
de parte de V. M. y de su Rey les diese favor con la fusta,
g_orque tenia pocos paraoles para salir 4 los que venian de

errenate: é yo viendo que era servicio de V. M. y del
Rey de Tidori, mandé armar la fusta con 35 hombres y que
entrasen, é se pusiesen entre Mare é Tidori, é como lo supe,
mandé armar 35 hombres, y que entrasen en la fusta, los cua-
les con muy guen dnimo € alegres corazones se fueron contra
la galera de los portugueses, y comenzaron luego de jugar el
artillerfa de los portugueses, y ansimismo de nuestra tusta:
los nuestros abordaron luego con ellos, mas no les pudieron
entrar; tres veces abordaron, mas 4 la fin los nuestros entra-
ron dentro, aunque los portugueses peleaban muy reciamente,
porque habia muchos escopeteros , ¢ buenos, ¢ bien armados,
mas luego 4 la hora se rindieron: de los nuestros hirieron ocho
Irombres, € fueron muertos cuatro. .

De los portugueses murieron ocho, de los cuales murié el
«capitan de la galera, y otros diez muy mal heridos, € sanos
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prendieron diez. Por mancra, que fueron todos 28 hombres,
sin cinco que se echaron 4 la mar, de los cuales el uno dellos
era el piloto; € ansimismo se tomaron ocho esclavos que bo-
gaban en la galera: traia la galera tres tiros gruesos por proa,
en que el uno dellos era un caiion pedrero, € los otros dos
eran el uno media culebrina, y el otro un sabaje grande de
fierro, é mas tres falcones grandes, é catorce versos, que son
por todos veinte tiros, y toda esta artilleria es de bronce sino
los dos tiros grandes que son de hierro: ansimismo tomamos
en la dicha galera alguna municion de pdlvora € pelotas, es-
copetas, é armaduras para de cuerpo, lo cual esta todo aqui
ddentro por memoria y por asiento en los libros de los ofi-
ciales del artilleria.

Lievaba nuestra fusta por la proa un cafion pedrero de
bronce muy bueno, € dos sacres de bronce, é dos flaconetes
de hierro, € un verso de bronce que de antes habiamos tomado
4 los portugueses, ¢ dos arcabuces por la popa.

Dimos todos infinitas gracias 4 Dios por tan gran victo-
ria como habiamos habido, la cual por cierto no pudo ser ma-
yor, segun el estado en que estabamos, ¢ segun la gente que
nosotros somos y ellos son, que parece claramente que Dios
milagrosamente hace por las cosas de V. M. y por nosotros;
porque de otra manera no era posible poder nosotros contra
tan fuerte galera como esta; pues la gente que traian eran
treinta é tres hombres mucho mejor armados que nosotros,
ansi de las defensivas como de las ofensivas, sin los esclavos que
para bogar traian: fue tomada esta galera 4 4 deMayo de 1528
afos.

Dende 4 un mes y medio que aqui surgimos en esta cibdad
de Tidori, se nos ofrescié el Rey de Gilolo 4 hacer una fusta,
si le diese alguno que supicse dar la orden, é que le diese la
clavazon, quel pornia todo lo demas. Todo se le did luego,
pero es gente tan espaciosa que apenas en un afio la pudo aca-
bar: vino la dicha fusta 4 Tabri 4 19 de Enero del aiio de 28,
y el primero viaje que hizo despues que esti en nuestro po-
der, fue traer el navio que vino de 'a Nueva-Espafia, y el se-
gundo fue traer la galera de los portugueses; de manera, que
va de bien en mejor: plega i Dios que ansi sea, lo cual Dios
todopoderoso lo puede hacer, porque nosotros somos pocos, y
el socorro muy Iéjos, y ellos son muchos y el socorro muy
cerca.

Ansimismo despues de haber tomado la dicha galera, el Rey
de Maquian, que se llama Quichil Humar, vino 4 mi 2 pedir-
me de parte de V. M. que pues ¢l era su vasallo é servidor,
y se habia venide de su propia voluntad 4 le servir con su per-
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sona € tierra, que me pedia é requeria,, que pues los portu-
gueses al presente no son poderoses para hacer mal y dafio 4
su tierra, pues habian perdido una galera & veinte y ocho hom-
bres, le mandase dar ayuda ¢ favor para allanar ¢ atraer to-
dos los lugares de la dicha isla de Maquian, por cuanto habia
algunos que estaban en servicio del Rey de T‘;rrenate Y traer-
los 4 servicio de V. R. M. E yo viendo que pedia lo que era
razon, pues habia perdido su estado € tierras é isla de Ma-
quian ; luego mandé adereszar la fusta con treinta % cinco
hombres bien adereszados, y hasta treinta paraoles de Tidori é
Gilolo, en los cuales bien habria hasta 3@ hombres dellos : iba
Ii_or caudillo € capitan Quichil Rade, gobernador desta isla de

idori.

En 12 dias del mes deMayo del afio de 1528 afios, se pard
tié la dicha armada para la dicha isla de Maquian, que ser-
4 ocho leguas desta isla de Tidori, é despues que la dicha ar-
mada llegd, requirieron 4 los lugares que estaban por los por-
tugueses, que se diesen ¢ ofresciesen por vasallos de V. R. M.,
y todos lo hobieron por bien, sino fue uno que estaba 4 la
montafia, muy alto ¢ fuerte, el cual dijo que antes habia de
morir que ser de V. M. El capitan de la fusta, que se lla~
maba Alenso de los Rios, viendo lo que el dicho lugar decia,
se yunté con toda la gente, é con el gobernador de Tidori, y
el Rey de la dicha isla de Maquian, & hobieron su consejo de
lo que debia hacer, y acordaron otra vez de requerir el dicho
lugar, que se diese, é que serian muy bien tratados por par-
te de V. M.; y brevemente respondieron que ne querian si-
no morir primero: € otra vez les fue requerido que se diesen,
¢ que yo en nombre de V. M. les trataria bien, € les daria
didivas, € sino que les destruiria y quemaria todo, ¢ no lo
quisieron hacer. E viéndolo el dicho capitan Rios, torné 4 ha-
blar 4 su gente é 4 Quichil Rade, gobernador de Tidori, y al
Rey de Maquian, diciendo 4 todos qué era lo que les parecia
que debian de hacer, y todos dijieron : pues no se quiere dar
que les acometiesen ¢é combatiesen hasta que se diesen; € luego
el capitan Alonso de los Rios salid en tierra con veinte hom-
bres castellanos y escopeteros, ¢ ballesteros, € juntamente con
los indios que habia mucha gente € buena, € llevaron los nues-
tros un verso; de manera, que 4 hora de medio dia llegd nues-
tra gente al lugar , habiendo partide por la mafiana: llegaron
arriba tan cansados € muertos de hambre € sin bastimentos
que pensaron de no poder volver de mucho cansancio € tra-
bajo que habian pasado, porque habia bien desdel lugar hasta
la mar dos leguas, é todo de cuesta como quien sube al cielo.
En esto los indios cercaron todo el lugar al derrededor por to-
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das partes, y los nuestros castellanos comenzaron de tirar con
las escopetas contra los enemigos, ¢ un lombardero fue con
un verso 4 ponerse sobre un pefiol que casi sojuzgaba todo el
lugar, con el cual les hacia mucho daiio. Los del lugar serian
hasta ciento ¢ cincuenta hombres de pelea : tenian su lugar fuerte
y echaban tantas de piedras que parescia lluvia del cielo, € jun-
tamente con ellas lanzas tostadas, ¢ calabais tostados como dar-
dos de Vizcaya; por manera, que se defendian por pura ne-
cesidad, porque no tenian por donde huir por cabsa del grand
cerco que tenian puesto; pues en esto los nuestros procuraron
de entrar tres & cuatro veces, mas el lugar estaba todo al re-
dedor lleno de abrojos, que pasan un pie de bajo arriba, en
los cuales nuestros espanoles se hirieron muchos, é no hubo
ninguno que no trujiese tres 6 cuatro pedradas, y algunos los
dientes de la boca menos. Y estando en este combate subid una
muger principal, que era gobernadora por causa de un su hijo
ser muchacho, y pdsose sobre el muro del lugar 4 pedir paz
que se queria dar: uno de los tiros espafioles viéndola, y no
sabiendo lo que decia, tiré él un escopetazo, y acertironla
por los pechos, y luego cayd: los del lugar luego desmayaron
despues que vieron muerta su sefiora. En esto los nuestros
castellanos entraron por una parte del lugar, mas luego fueron
echados fuera por los contrarios, y desta vez quemaron hasta
quince S veinte casas, y con esto se retrajieron: al Rey de Ma-
quian pesabale del mal que estos rescibian, € dijo 4 los nues-
tros que esperasen para ir 2 hablarles 4 los del lugar; lo cual
ansi se hizo, é luego el Rey fue alli & decirles como no les
queriamos matar ni hacer mal, si se diesen por vasallos de
V.M., é que sino lo querian hacer , que los espafioles no
partirian de alli hasta quemar el lugar, € matallos 4 todos ellos.
Oyendo estas razones, hobieron por bien de darse por vasallos
de V. M., no consintiendo que los nuestros fuesen dentro,
lo cual se les otorgd, y en esto cesé el combate de ambas par-
tes, € trujieron los nuestros al gobernador deste lugar preso,
aunque era muchacho, é 4 otros principales, ¢ dieron cierta
hacienda de parias, la cual se repartié entre los indios y los
nuestros, y mataron en el combate 4 los del dicho lugar docé
6 quince hombres, y hirieron hasta treinta. De los nuestros
castellanos € indios ninguno murid, gracias 4 Dios, aunque’
heridos fueron muchos; é si los nuestros castellanos € indios
0o se hallaran aqui al combate deste lugar, todo Maluco no
era bastante de tomarlo, y en esto y en todas cosas procuran
siempre de servir é morir lealmente en servicio de V. M.,
con buen animo; por lo cual son merescedores de todo bien y
merced que V. R. M. les haga, Duré este combate desde me-
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dio dia hasta visperas, y 4 la noche llegaron 4 embarcarse.

Otros lugares bien recios habia aqui juntos con este, é co-
mo vieron que este, que era tan fuerte, no se habia podido de-
fender, vinieron luego4 ofrecerse € darse por vasallosde V. M. ;
por manera, que este dia que ‘ueron 17 dias del dicho mes de
Mayo, quedd toda esta digha isla en servicio de V. M., y asi
se volvi6 la dicha armada 4 Tidori.

A 22 dias del mzs de Mayo , despues de tomada la galera,
vinieron de socorro de Malaca 4 los portugueses seis navios,
conviene 4 saber : un galeote, € un bergantin, y tres navios, y
un junco grande : vino por capitan de la armada Gonzalo Gar-
cfa de Acevedo , trajo por todos ciento é cincuenta hombres,
y los que estaban en la fortaleza, que son ciento é noventa
por todos.

Sabrd V. M. que despues que nos derrotamos de las cara-
belas Santa Marfa del Parral'y Santo Lesmes, y el Patax,
nunca supimos destos navios hasta que llegamos 4 estas islas de
Maluco, € 4 cabo de diez meses, que fue en el de Octubre del
afio de §27, tuve nuevas por unos indios de las islas de los Ce-
lebes , que venian 4 estas dichas islas, como habian oido de-
«ir alld en las dichas islas de los Celebes, que en una isla que
se llama Sanguin se habia perdido una nao, y decian que era
de Castilla; que los indios habian muerto y preso 4 los que
venian en la dicha nao, y que habian tomado y robado toda
1a hacienda y artilleria, ¢ todas las otras cosas que en ella ve-
nian ; € despues de lo haber ansi tomado, dieron fuego 4 la
nao para sacar la clavazon , porque de otra manera no se po-
dian aprovechar della. Yo al presente quisiera luego enviar &
saber que nao era, mas no tenia navio de remos ninguno, ni
tampoco paraoles, sino muy pocos, y 4 causa de los portu-
gueses estar en Terrenate, no osaba enviar por no desmampa-
rar la tierra, porque los portugueses no sc apoderasen en ella,
porque al presente eran muy poderosos en ella, porque tenian
una fusta y un batel, y un bergantin, y dos carabelas, é mu-
cha gente, casi al doblo que nosotros, y esperando que se
acabase de hacer esta fusta de V. M. que se hacia en Gilolo,
¢ ciertos paraoles que se hacian aqui en esta isla de Tidori: é
despues de la dicha fusta € paraoles todo acabado de hacer, y
puesto 4 punto para ir el dicho viaje, vinome nueva como
venia una nao de Castilla, é que estaba hasta diez leguas desta
isla de Gilolo ¢ lugar, y luego como lo supe, y la fusta y pa-
roles estaban 4 punto, los mandé luego ir & saber que nao era
para le dar favor € ayuda contra la fusta € batel de los por-
tugueses que la estaban alombardeando: € como supieron los
portugueses que iba nuestra fusta ¢n socorro de la nao, s¢
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fueron la vuelta de Terrenate 2 su fortaleza, y como nuestra
fusta llegd 4 la nao, preguntd de ddnde era, € de dénde ve-
nia, € dijieron como venian de la Nueva-Espafia por manda-
do de V. M., ¢ despachados por Hernando Cortés , marques

gobernador de la Nueva-Espafia, ¢ que venia por capitan
Alvaro de Sayavedra Cedron, el cual dijo que traia consigo
otros dos navios, é que se habian derrotado de esa parte de
las islas de los Ladrones, y que no los habia visto mas: y an-
si se vinieron 4 este puerto la fusta y paraoles con el dicho
navio, y luego el capitan Sayavedra Cedron salig en tierra,
y me did una carta de V. R. M. que traia para el Comen-
dador Loaisa, que haya gloria, y otra carta € instruccion de
V. M. 4 Hernando Cortés para que despachase estos navios
en busca del Comendador Loaisa y de su armada: las cua-
les luego que las rescibi, puse por obra de despachar al dicho
capitan Sayavedra para hacer saber 2 V. M. las cosas de aci.

Sabra V. M. que los tres hombres que rescaté el capitan
Sayavedra de la carabela Santa Maria del Parral, como arriba
he dicho, me dieron larga relacion de la manera que se perdié
la dicha caravela, y el uno de los tres se Ilami)a Sabastian
de Porto, el cual me dijo que habia llegado 4 una isla que se
dice Bizaya, donde nosotros surgimos con esta nao, y que en
llegando ‘enviara 4 tierra su batel bien adereszado con cator-
ce hombres, ¢ iba con ellos el bachiller Tarragona para ha-
cer amistad y paces con los indios, para les rescatar algunos
bastimentos de que al presente tenian necesidad; y llegados 4
tierra vinieron luego los indios 4 ver que gente era, y ansi
comenzaron 4 hacer sus amistades lo mejor que pudieron, € se
abrazaron con sefial de amistad, y el bachiller Tarragona les
dig algunas cosas de rescates, € por sefias les dijeron, que otro
dia vernian 4 la marina con muchos puercos y bastimentos,
segun A ellos les parecia que decian por las sefias que hacian,
que otra lengua no la tenian; é con tanto se volvieron 4 la
carabela, y el bachiller Tarragona conté 4 D. Jorge, capitan
de la carabela, como habia hecho paces con los indios, é como
quedaba concertado con ellos que para otro dia le habian de
llevar muchos puercos y otros bastimentos para cuando fue-
sen con el batel, y ansi concertaron aquella noche D. Jorge
y el bachiller Tarragona, que otro dia por la mafiana fuese
el mesmo bachiller con el batel, con trece & catorce hombres
i tierra, para rescatar el dicho bastimento que habia dejado
concertado con los indios; ¢ luego por la manana el bachiller
entrd en el batel con los dichos hombres, y fuese 4 tierra 4 to-
mar el dicho bastimento: é despues de ido, el capitan D. Jor-
ge y toda la otra gente que quedaba en la carabela muy “ale-
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gtes , dando muchas gracias 4 Dios por los haber traido 4 tier-
ra d2 provision. Este mismo dia, que podian ser las diez ho-
ras, vinieron abordo cinco canoas grandes cargadas de mucho
bastimento, y todos los indios que en ellas venian, traian sus
arcos con flechas, y lanzas, y escudos ; y mandd el capitan
que ninguno rescatase ninguna cosa sopzna de la vida, decien-
do quel batel estaba en tierra, y que alli tomarian los basti-
mentos mas baratos , y ansi mandaron 4 las canoas que se
tuesen, que no querian rescatar ninguna cosa de las canoas:
cuando vieron'que no les rescaraban ninguna cosa, se fueron la
vuelta de tierra hicia donde ¢l batel habia ido; y ansi que-
daron en la nao la pobre gente con mucho deseco de ver ve-
nir el batel para matar la gran hambre que tenian, y estando
con este cuidado anochecid, y el batel no era venido, y esta-
ban todos maravillados pensando qué podia ser ; unos decian
que se detenia por traer mucho bastimento, y otros decian
que por ventura no le hobiese acontecido algun desastre con
los indios sobre el rescatar: y hablando en esto, se pasé la me-
dia noche que no vino, ¢ tiraron dos & tres tiros por ver si
respondieran, mas no respondieron, € ansi pasaron toda esta
noche con mucha pena y trabajo, € estovieron alli otro dia é
otra noche y el batel nunca vino, y entonces creyeron de ver-
dad quel batel era perdido. Mandd cerrar sus bastimentos esos
pocos que le habian quedado, é cuando este dicho Sabastian de
Porto vié quel capitan habia mandado cerrar sus bastimentos
csos pocos que le habian quedado, y tambien porque el capi-
tan le habia amenazado que en llegando 4 la primera tierra, le
habia de hacer un castigo por cierto enojo que dél tenia, € con
el temor desto, € con la hambre que le aquejaba, acordé de
desamparar la nao é compaiia ¢ irse para tierra, deciendo en-
tre si, que mas queria quedarse cn aquella tierra con esperan-
za que algun dia vernia algun navio de Castilla por ahi que
le tomaria, que no pasar tanta hambre ¢ trabajo, € ansi lo
puso por obra.

Los otros dos compaiieros, que se llama el uno Romay y
¢l otro Sanchez, me contaron, despues de huido este dicho Sa-
bastian, todo lo demas que acaescid. Luego otro dia por la
maiiana D. Jorge mandd hacer vela para ir la vuelta de tierra
4 buscar su batel ¢ gente, y en llegando cerca de tierra, vieron
muchos indies en una playa, é preguntironles lo mejor que
pudieron por su batel ¢ gente, € los indios hicieron seal con
la mano 4 la garganta, 4 manera de cortar; como quien dice,
todos son degollados. Y cuando vieron estas sefiales, creyeron
ser' verdad, € ansi pasaron mas adelante tras de una punta dos
& tres leguas de ahi : surgieron y estovieron ahi cuatro 6 cin-
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co dias, que nunca .vino canoa abordo. Ya que estaban para
partirse, llegd un principal de aquella tierra con dos G tres ca-
noas cargadas de bastimentos, y el capitan les mand$ que no
Llegasen abordo mas de una canoa, € que les rescataria todo
cuanto traian, y los indios lo entendieron muy bien, y el prin-
cipal mand6 apartar todas las canoas, € con la suya venia 4
rescatar todo lo que traian: ¢ despues de rescatado todo se fue
4 tierra, € dijo que vernia luego otro dia en que traeria mu-
chos puercos y bastimentos, ¢ ansi lo cumplié; € luego otro
dia por la mafiana venieron abordo otras siete 6 ocho canoas
con mucho bastimento, é por la misma orden quel dia pasado
habian tenido, rescataron lo que trajan. Ya casi acabado de
rescatar estaban el ‘capitan D. Jorge é su hermano D. Diego
sobre la mesa de guarnicion de popa haciendo los dichos res-
cates, y Benavides estaba sobrella echado de pechos; los in-
dios que estaban rescatando, tomaron 4 D. Jorge € 4 D. Diego
por las manos ¢ piernas, ¢ los echaron 4 la mar, que nunca
mas parescieron: entonces los indios que estaban en las otras
canoas comenzaron de tirar muchas flechas enherboladas , é
piedras, € otras armas que traian, € dieron 4 Juan de Bena-
vides con una flecha enherbolada por los pechos, é murié lue-
go aquella noche, é mataron otros dos hombres que estaban
sobre la chiminea dolientes. E los de la nao no sabiendo que
hacer, acordose un lombardero de un tiro que tenia cebado,
é didle fuego sin asestar, ¢ ansi se apartaron un poco de la
nao, ¢ luego cebd otro tiro ¢é les tornd 4 tirar , € ansi se fue-
ron la vuelta de tierra, é quedaron todos de la nao muy tris—
tes € desconsolados por haberles acaescido tan gran desastre en
haber perdido el batel con catorce hombres, é agora les matar
el capitan, ¢ i su_hermano, € otres tres, que eran por todos
diez € nueve hombres : é comenzaron 4 tomar una 4ncora que
tenian echada 4 la mar, y eran tan pocos que no la pudie-
ron levantar, y ansi largaron el cabo ¢ se hicieron 4 la vela,
por donde el viento ¢ la corriente les queria echar , porque no
habia piloto ni marinero , Ai quien supiese marear las velas. E
andando desta manera, 4 cabo de dos 6 tres dias llegaron 4 vis-
ta de una isla que se dice Sanguin, ¢ cuando llegaron cerca
della, vieron una playa muy buena, é acordaron entresi todos
de lo que debian hacer, ¢ 4 todos les paresci, que pues no te-
nian capitan gi piloto, ni gente para navegar, ni batel, que
podra venir una noche un temporal é dar con ellos en la cos-
ta donde se perdiesen, € ansi acordaron todos de encallar con la
carabela en aquella playa de Sanguin, é ya que llegaban cerca
de la playa saltdles el viente por proa, é di con ellos al tra-
ves en unas rocas: quedd la carabela sobre el costado, € vi-

TOMO V. Q@
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ieron luego los indios de la isla, é comenzaron 4 pelear con
ellos, ¢ tiraron ciertas escopetas ¢ tiros , ¢ luego huyeron los
indios; € el otro dia siguiente volvieron otra vez los indios en
mas cantidad, é comenzironles 4 dar combate con muchas fle-
chas , € piedras, ¢ lanzas, é azagayas, é otras muchas armas;
de tal manera, que los hicieron retraer 4 popa: y esto, segun
dice, que fue por muerte de un criado de D. Jorge, aue se
dice S. Miguel, que lo mataron con una piedra que le dieron
en una mejilla, y le echaron 4 la mar, y por esta causa se re=
trujieron y desmayaron, y entraron los indios en la nao, € to-
maron alguno$ dellos, y los demas prendieron y tomaron la
hacienda , é lo demas segun arriba he dicho 4 V. M.

De los que prendieron en la nao dicen que hay siete § ocho
vivos, € que estaban repartidos, € algunos vendidos 4 otras is-
las, Desde 4 cuatro S cinco dias que aqui legd el capitan Sa-
yavedra, mand€ armar tres paraoles para ir a buscar 4 aquellas
islas los dos naviosque venian en su conserva, € 2 buscar lagen-
te del Parral que estaban, pues iban en los dichos paraoles diez
hombres castellanos, y el uno dellos eraSanchez, y el otro Sa-
bastian do Porto, y el dia de Pascua de Resureccion, deste
presente afio, luego por la mafiana vinieron 4 mi Sanchez ¢
Romay, diciendo que les diese licencia para ir & buscar 4 un
lugar desta isla algun bastimento para que llevase el Sanchez,
pues habia de ir en los paraoles; yo les dije que fuesen 4 bus-
car lo que quisiesen.

Este mesmo dia, 4 las dos horas despues de medio dia vi-
nieron & mi muchos indios de un lugar desta isla que se dice
de Mariecu, que estd enfrente de Terrenate, € traian 4 Ro-
may € i Sanc’lez presos € atadas las manos, ¢ desnudos en ca-
misa, diciendo que se iban huyendo & Terrenate. Ellos nega-
ban, que nunca tal pensamiento habian tenido, mas que iban
al rededor de la isla 4 buscar una cabra, € yo creyendo que
ansi era, porque ellos eran nuevamente venidos 4 la tierra ¢
no sabian los términos della, y pensando que los indios por
los robar lo habian hecho, é por esto no curé de saber mas por
extenso la verdad. Dende 4 dos dias partieron los paraoles en
busca de los navios, y el mesmo Sanchez en ellos: 4 cabo de
cuatro ¢ cinco dias que de aqui partieron, vino 2 mi uno que
se llamaba Pedro de Raigada, sobresaliente desta armada de
V.M., é me dijo como Romay le habia dicho una noche,
Jormiendo en su posada, que si el tuviese poridad que le des-
cubriria un poco de secreto; € él le dijo é prometid de lo ansi
hacer, y el dicho Romay le dijo: habeis de saber que los otros
dias cuando me trujieron los indios, que tenian razon, por-
que de cierto nos ibamos & Terrenate; y Pedro de Raigada
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le preguntd : ¢qué por qué se iban 4 Terrenate? é Romay le
respondid : Pedro, yo os lo diré, Habeis de saber que todo
cuanto hemos dicho de como se perdiS la carabela, y de to-
das las cosas, que todo es mentira. E Pedro respondié, ;en
qué manera? Habeis de saber que Sanchez, ¢ yo é otro que se
llama Fernando del Oyo , y otro Juan de Olave, y mas otros
cuatro § cinco, que serian por todos hasta nueve & diez com-
pafieros , matamos al capitan D. Jorge, é 4 su hermano Don
Diego, € 4 Benavides, ¢ despues de muertos los echamos 4 la
mar, é despues de hecho esto, dimos con la carabela al traves
en Sanguin, donde se acabé de perder; € que por temor de los
paraoles que iban 4 buscar ¢ rescatar los castellanos que alli es-
taban, temia que no podian dejar de ser descobiertos del mal
que habian hecho, ¢ que por este temor se iban 4 Terrenate.
E yo viendo este tan gran indicio, pensando que podia ser
ansi , mandé prender 4 Romay , é luego le mandé dar ciertas
preguntas por este caso , y ¢l negolo, y dijo ser falso el que
se lo levantaba , y sobre esto le mandé dar ciertos tratos, y
todo dijo ser falso, diciendo que se lo levantaban algunas per-
sonas que le querian mal. E yo viendo que no aprovechaban
ninguna cosa con tormentos ni tratos que le dieron no quiso
decir, acordé de le poner en prision hasta tanto que viniesen
los paraoles que habian ido en busca de los navios para saber
de Sanchez la verdad. Y ansi mandé luego aparejar un paraol
para ir 4 dar aviso 4 los tres paraoles, y mandé que prendie-
sen 4 Sanchez, y ansi fue el paraol en busca dellos, € los ha-
116 en el puerto Zamafo, ques tierra deste Rey de Tidori, ¢ did
las cartas que llevaba 4 los castelianos ; y el Sanchez como es-
taba sobre sospecha de lo que podria ser, receldése mucho en
ver venir el paraol € dar las cartas, € luego procuré de salir
en tierra, diciendo qué iba 4 hacer de su persona, con una es-
pada en la mano, é no volvid mas; é como los otros que que-
daban enlos parsoles leyeron las cartas que yoenviaba € vieron
lo que en ellas decia, comenzaron de lo llamar, mmas nunca
respondid ; € despues dende 4 pocos dias se supo como estaba
en un lugar deTerrenate. E los tres paraoles se volvieron deste
dicho puerte, ¢ los indios dijieron que no querian pasar ade-
lante, porque hacia gran viento é mar, que se perderian los
paraoles, € ansi se volvieron 4 este puerto. de Tidori ; y ansi
estd el dicho Romay preso € 4 buen recaudo hasta tanto que se
sepa la verdad de sus delitos. (Aqui ha de entrar la carta de Gui-
llermo, € la fin de Romay.

Sabri V. M. quel capitan Martin Iiiiguez cuando llegd en
Zamafo con esta nao Victoria, con los seis hombres que envid
4 Gilolo,iba con la embajada y cartas para ¢! Rey de Gilolo,
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¥ para este de Tidori Alonso de los Rios, sobresaliente de esta

armada , é vasallo € servidor leal de V. M.; é dié muy bue-

na relacion & los dichos Reyes de como V. M. enviaba una

armada para esta isla de Maluco, para las favorecer y defender

de sus enemigos, para contratar con ellos muchas mercaderias

que traiamos, ¢ para les facer todo el buen tratamiento que

ser pudiese, € como V. M. les enviaba sus cartas é didivas en

seial de grande amistad. E al tiempo que llegS en esta isla de
Gilolo le dijo el Rey al dicho Alonso de Rios, que los portu—
gueses habian tenido amistad con él, y al presente estaban muy

mal con ellos; € pues esta nao de V. M. era venida, quel que~-
ria ser su vasallo y servidor, é que por tal se daba, é que te-

nia alli un paraol muy grande, ¢ que le queria dar al capitan

para que del hiciese una fusta, é gue daria toda la tabla ¢ li-

gazon que fuese menester para la dicha fusta, é que le diese lo
demas que era menester, ansi hombre que supiese darle el gali-
bo € la industria para la hacer , é ansi se proveyd 4 un levan-

tisco que se [llama Simitre : el dicho Alonso de los Rios estuvo
todo el tiempo que se trabajd en la dicha fusta, fasta que aqui

4 esta isla la trujieron que fue 4 18 dias de Enero del afio de
1528 afios, y en todo este tiempo el dicho Alonso de los Rios

trabajé ¢ negocid muy bien en hacer proveer la clavazon é
otras maderas , é todo lo demas que era menester; y yo vien—

do lo que habia servido y la habilidad de su persona, le pro-

vei del cargo que traia Martin de Placencia, que era capitan

de la mar, porque habiamos necesidad de lo proveer despues

que habia ya una galera y una fusta, ¢ con esperanza demas

acrescentamiento de navios de remos para servir & V. M.; y
ansimismo, al tiempo que se tomd la dicha galera, el dicho
Alonso de los Rios iba por capitan de la fusta de V. M., pues
cn esto y en socorrer cl navio que venia de la Nueva-Espafia,
ha seido tan venturoso, suplico 4 V. M. que le confirme el
dicho cargo € salarios , porque es oficio de mucho trabajo ¢
muy nescesario, por estar en las partes que estamos entre in--
ficles, enemigos de la nuestra Santa Fe catdlica.

Asimismo 4 seido y es muy necesario, de poner é hacer
un baluarte € reparo 4 la una parte y entrada desta cibdad,
por ser el paso muy peligroso, por donde nos podria venir
mucho dafio de nuestros enemigos; é por ser cosa que tanto
cumplia, puse en el dicho paso 4 Diego de Ayala, con veinte
hombres ¢ cinco § seis piezas de artilleria, el cual es persona
de mucho recaudo, € leal servidor de V. R. M.: € aliende
desto se le entiende cn el arte de navegar, y es grande asenta-
dor de tierras, € rumbar cartas, é otras muchas sotilezas de
que aci hay necesidad, € pienso que desto saldrd grande hom-
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bre: é pues es tal persona, suplico 4 V. R. M. se acuerde le
hacer asentar € sefalar algun partido é merced.

Despues de haber hecho relacion he suplicado 4 V. M. con-
firmase los oficios 4 las personas susodichas, le suplico se acuer-
de generalmente de todos estos vasallos € servidoresde V. R. M.
que con tantos trabajos é peligros de sus personas, han servido
€ sirven de noche é de dia, arriesgando sus personas todas las
horas é momentos, por sustentar y defender esta isla ¢ tierras
en servicio de V. R. M,, pues por ellos fue esta isla € tierra
vuelta en su estado, que la hallamos quemada € destruida € so-
juzgada por su gente ¢ armada del Rey de Portugal, € no so-
lamente se contentan con sustentar esta isla, mas tienen inimo
para querer sojuzgar todas las demas; € ansi sustentamos &
tres Reis de cinco que hay en Maluco , como V. M. veri en
esta relacion. E debe V. M. de mirar que sola una nao que
llegé aqui que pudo traer hasta cien hombres entre chicos y
grandes, € con hallar 4 los portugueses muy poderosos en [a
tierra, con una fortalezade cal y canto, y como naturales della
siete afios, y con muchos navios de remo € de carga; entra-
mos y tomamos puerto 4 pesar de todos ellos, seyendo dobla-
da gente que nosotros, donde estamos hasta hoy. Hemos pasado
y pasamos mucha hambre 4 causa de hallar la tierra quemada
é Eestruida; y porque las mercadurias de V. M. son de mucho
prescio, € la gente de la tierra de poca moneda, ‘que no al-
canza para comprar una vara de pafio ; de manera, que no
hay otra cosa en ella sino clavo, é como haya falta de moneda
ques tan cebil , ha seido y es necesario de dar 4 la gente de las
mercadorias de V. M., que son pafio y bacinetas, é cuchillos,
¢ otras cosas , las cuales no valen nada, ni se hallan por ellas
la mitad de lo ques razon; aunque yo, € los oficiales de V.M.
se las damos en mas bajo precio de lo que se habian de dar, ¢
con todo esto no hallan entre los indios la mitad del prescio
porque se lesda, y 4 esta causa estan todos muy gastados €
adeudados. E aliende desto 4 habido muchos muertos, de que ha
habido muchas almonedas, de que han comprado muchas ropas
€ mercadurias , las cuales han vendido y malbaratado por sus-
tentarse; pero en estas almonedas y haciendas de defuntos ha
habido muchas ventas, en las cuales se vendia la vara de lienzo

ue cuesta enEspafia un real, 4 torna viajemedio ducado, é vén-
gela el pobre hombre por cincuenta pias, y daseles cada dia de
rascion 4 cada uno en mercaderia 4 treinta ¢ cinco pias, y ven-
dido 4 los indios no sale 4 veinte pias; y cuando hay pias, da
seles 4 veinte y cinco cada uno por dia; con los cuales no se
pueden mantener ni sustentar por causa de los portugueses es-
tar en la tierra, como he dicho, ¢ son los bastimentns tan
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caros ¢ malos de haber, que Dios sabs como se pasari: € la
racion que se di 4 la gente se pasan veinte € treinta dias que
no les da pias por no las habar, € al cabo deste tiempo se les
di tres 6 cuatro dias de racion dz los que se les debzn; € to-
do lo demas en la mercaderfa como dicho tengo. Parésceme
quz Vi R. M. debz proveer en los prescios, € orden que se ha
de tener en todas las mercadurias que se han dado 4 la gente;
¢ que si de aqui adelante fuere menester se las dar, € pues es
servicio de Dios é de V. M., € bien de toda la gente, deben
poner remedio en ello, y ansimismo en las haciendas é merca-
darias dz los defuntos, debz d2 mandar proveer de la manera
v en los precios que se ha de dar é vender , ¢ de manera quel
defunto no pierda, € la gante quz las comprare las halle en el
precio convenible: € para esto V. M. debe poner dos perso~
nas G tres que no entiendan en otra cosa sino en tasar ¢ de-
clarar lo que vale sobre juramento, y sean tales las personas
de quien sc pueda fiar tal cargo, é desto hay mucha necesidad
4 causa de la mucha gente que se ha muerto en el viage: € si,
lo que Dios no quicra, en las armadas que V. M. enviare
que haya buen concierto, é tambien. m= parece que las mer-
caderias de todos los defuntos las deben mandar coger é jun-
tarlas con las mercaderias de V. M. para que sus oficiales den
cuenta y razon dellas, ¢ porque la gente no se pierda; porque
de.otra manera si pobres vinieren, pobres se irin , y esto todo
V.M. lo podia remediar con enviar en la primera armada que
viniere mucha cantidad de pias. Suplico 4 V. M. se acuerde y
tenga en memoria de algunas personas que son muertas pe-
leando con los portugueses por defender ¢ sostentar esta tier-
ra; é pues murieron como leales servidores de V. R. M., se
acuerde de hacer bien & sus hijas ¢ mugeres ¢ parientes , pues
que ellos pagaron la deuda que debian 4 Dios: y mas se acuer-
de de algunas personas que quedan mancas de las heridas que
les dieron en la tomada de la galera, y en otros encuentros,
V. M. les haga mercedes, y ansimismo 4 toda la otra gente
que aqui estd., E V. M. lo puede hacer muy bien sin le costar
ninguna cosa, y es que les puede dar licencia de cargar algu-
nas quintaladas mas de clavo, € toda la otra especieria, demas
de lo quepor V. M. les estd sefalado: € para que V.R. M. haya
por bien de les hacer esta merced, ne solamente esto, mas an-
tes los debe de asentar en los libros de su acuerdo, € mandae
publicar por todos sus Reinos, por las grandes € hazafiosas co-
sas, ansi en armas como en desventuras que por ellas han pa-
sado, que nunca tan poca gente en ninguna parte del mundo
s¢ ha visto otras que sean sus iguales, y 4 ellos mesmos les
parece ser imposible haber pasado por ellos tantas y tan ex-
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trafias cosas, ¥ les parece ser cosa de imaginacion.

Sabri V. M. %ue en el mes de Octubre 1527 afios, estando
¥a ansi acabado e navio que aqui haciamos, como dicho ten-
goi V. M., envié cuatro hombres castellanos al lugar de Za-
mafo 4 hacer y rescatar el bastimento para el dicho navio, y
al tiempo que venian con el dicho tastimento, que lo traian
tres & cuatro paraoles pequefios € mal aparejados, salieron sie-
te 6 ocho paraoles 4 ellos de Gomaconoro, ques un lugar de
Terrenate , muy bien armados con sus tiros, y estﬁ%anlos
aguardando tras un paso para los tomar, y ansi lo hicieron,
que en llegando los nuestros al dicho paso dieron de sobre-
salto sobre ellos; de tal manera , que no fueron sefores
los nuestros de tomar arsmas ningunas, € ansi fueron luego los
indios presos y muertos, ¢ dos castellanos perdieron alli sus
vidas, € los otros dos castellanos se salvaron en un paraol pe-
quefio : € despues de muertos los dos castellanos tomaron € ro-
baron todo el bastimento € provision que venia para el dicho
navio. E por esto, é por otras muchas cosas que por causa de
los portugueses estar en Terrenate no se pudieron haber, dejs
de ir el navio & Espafia 4 dar la nueva 4 V. M. como estaba-
mos aqui, en el cual navio trabajamos mucho toda la gente,
ansi carpinteros, como calafates, é todos los demas, en espe-
cial un calafate que se llama Alfonso de Oro, que no solamen-
te servia de su oficio, mas casi toda la tablazon € obra de car-
pinterfa fue asentada € labrada por sus manos, por causa de no
tener carpinteros que lo supiesen hacer. E tambien cuando la
nao Victoria , en que venimos 4 esta isla, did en seco en el es—
trecho, este mesmo calafate trakajé mucho en ella, y creese
que sino fuera por él, no viniera la nao 4 Maluco; ¢ pucs ha
servido tan bien 4 V. M. débele hacer algunas mercedes : es
vecino de la cibdad de la Corufia, ¢ tiene alli sus hijos ¢
muger.

Sabra V. M. que al tiempo que el Rey Almanzor muric
dejé un criado que se decia Derrota, el cual era muy dispues-
to, y 4 esta causa la Reina se enamoré dél, € privé tanto que
no sc hacia en la isla otra cosa sino lo quel mandaba; ¢ todos
los principales desta citdad € de toda la isla csiaban muy mal
con la Reina é con €I, € no querian hacer ninguna cosa de lo-
que cumplia 4 servicio de V. M. ni de su Rey, deciendo: que
un criado del Rey é hombre de tan baja suerte no habia de
mandar 4 tantos caballeros, ¢ tan noble gente, donde habia
muchos hijos de Reyes y hermanos; y pues el Rey era nifo,
que no sabia ni podia gobernar sus tierras, vinieron 4 mi, di-
ciendo: que me pedian € requerian por. parte, dg VM, pucs
esta isla é tierras estaban en servicio de V.. M., € por tal ha-
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bian estado siempre como lo habiamos visto por la obra,
gue por esta causa los portugueses habian quemado y destrui-

o este lugar € isla, € pues el Rey Almanzor era muerto € su
hijo el Rey era nifio, € pues yo habia venido aqui 4 esta isla
por mandado de V. M., y era gobernador destas islas en lu-
gar de V. M., que les mandase dar favor y ayuda, y enten-
diese la gobernacion desta dicha isla, de manera que no fue-
sen mandados del dicho Derrota. E yo les dije: ;que de qué
manera querian que se hiciese , de manera que no hobiese al-
gun escindalo en la tierra ni alboroto, é que V. M, no fuese
deservido, € ansimismo suRey? E ansi ellos hobieron su acuer-
do sobre ello, ¢ me vinieron luego 4 decir que tenian mucho
miedo de la Reina , € que no lo osarian ellos hacer, é que yo
con mi gente le mandase matar : € yo les respondi que hag;a
poco tiempo que yo era venido 4 esta isla, é no conoscia, ni sa-
biaquiéneraservidor del Rey, ni quien nd, é queno me queria
entremeter en sus cosas. E cuando ellos vieron mi voluntad, me
rogaron que les diese alguna gente para que con su favor lo hi-
ciesen, € yo les di luego diez 6 doce compaiieros bien aderes-
zados, € una noche mucha gente de indios se pusieron en es-
cuchas aguardando en ciertos pasos para cuando fuese 4 la ma-
rina, € acaescié que aquella mesma noche fue 4 dormir con la
Reina: ya que cra cerca del alba, se levantd de par de la Reina
€ fue 4 la marina para se labar, como es su costumbre, € los
que le estaban esperando detras de un canton, que eran ciertos
indios y cuatro castellanos, le salieron al camino, ¢ uno de los
castellanos le salié 4 hablar al camino, € ansi hablando le dié
una estocada que dié con él en el suelo: é no podiendo los
otros compafieros tan presto acudir con €l, se levanté & se aco-
2i6 por pies 4 casa de la Reina , é fueron luego sobre €l mas
de dos mil indios con sus escudos € alfanjes, é otras muchas ar-
mas, para le hacer piezas, dando una gran grita que parescia
que se queria hundir la isla. Mas él fue muy cuerdo, que se aco-
gid adonde la Reina y el Rey estaban, y por eso ces el albo-
roto de los indios; mas todavia no le aprovechd nada, pues ya
cra comenzado , valia mas que se acabase que no dejarle para
mas mal, y ansi fenescid aquel dia, é pagé todos sus males. E
la Reina hizo piantos por €l , é tan extranos que serian largos
de contar : € ansi muerto el dicho Derrota tomé al Rey por
la mano , € pusele en poder de Quichilrade , su hermano, para
que le guardase, € rigiese, é gobernase la tierra por él hasta
que el Rey fuese de edad, é con todo esto fueron los caballe-
ros € toda la gente de la isla muy contentos, diciendo que to-
dos querian servir 4 V. M. é 4 su Rey.

Sabrd VM ﬁ“’?&“&%@ que vino ¢l capitanSayavedra,

ty ooy
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teniamos mucha necesidad de muchas cosas, ansi plomo, como
otra municion de pelotas de verso € otros tiros, y ansi mismo
otras muchas cosas, y llegd & muy buen tiempo, y nos puso
muy grande alegria con su venida, y nos maravillamos mucho
en decir que venia de la Nueva-Espaiia, porque acd habia muy
poca noticia de tal tierra, y trujo muchas cosas de que teniamos
muy extrema nescesidad , en que trujo una muy buena botica
con muchas medicinas é ungiientos, é otras cosas pertenes-
cientes 4 la dicha botica, y trujo ballestas, y escopetas, y co-
seletes, y lanzas, y plomo, y otras muchas cosas: ansimismo
trujo tres piezas de artilleria de bronce, y dejé aqui las dos y
otros siete 6 ocho arcabuces de hierro é otras muchas cosas,
escepto pélvora que no traia, € para la partida le hobieron
de dar pélvora. Y por cierto este 4 seido uno de los mayores
servicios que D. Hernando Cortés i V. M. ha hecho en poner
tan buena diligencia en cumplir su mandado; y no solo mandé
despachar estos tres piavios, mas luego puso por obra de hacer
Y aparejar otros cuatro para venir en esta demanda, é cumplir
mas per entero lo que en este caso cumple al servicio de

Y porque Sayavedra puso tan buena diligencia con tan-
to trabajo y peligro, cumplid el mandado de V. M. tan
bien, y tiene deseo de hacer muchos mas servicios 2 V. M.,
meresce que V.. M. le haga muchas mercedes, porque nadie se
le puede hacer conforms 2 sus servicios sino V. M. : y ansi se
lo suplico de mi parte, y ansi quedo cspzrando el socorro
de V. M., la cual Dios Todopoderoso con acrescentamicn-
tos de mayores reinos guarde y prospere. Desta isla y muy
leal ciudad de Tidori, dia de Corpus Christi, 11 de Junio
de 1428 afios.=H:rnando de la Torre.

Num. XV.

Declaraciones que algunss marineros de la nao San Ga-
_briel dieron en Pernambuco d 2 de Noviembre de 1528
sobre los sucesos desgraciados que experimentaron des-
pues de su separacion de la armada de Loaisa en la
entrada del estrechs de Magallanes. (Arch. de Ind.
en Sevilla, Leg. 10 de Autos de Fiscales.)

En dos dias del mes de Noviembre de quinientos € veinte
& ocho aiios, en la factoria de Pernambuco , ques en la tierra
del *Brasil, presentd delante mi el Escribano abajo nombrade,
TCMO V. RR
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Don Rodrigo de Acufia una peticion, con un despacho- del
Sefior Antonio Ribeiro , capitan mayor de esta armada , de la
cual peticion el traslado es este que se sigue.

Sefior. = Antonio Ribeiro, caballero de la casa del Rey, é
capitan mayor desta armada que anda en esta costa del Bra-
sil: Don Rodrigo de Acufia, uno de los capitanes del Empera-
dor del armada que iba 4 Maluco por el estrecho de Magalla-
nes, pido 4 V. M. por cuanto yo he aportado aqui 4 esta fac-
toria de Pernambuco con siete personas en un batel destroza-
do de los franceses é desamparado de los mios habri dos afios
poco mas 6 menos, detenidos por Christobal Jaques, capitan
mayor que fue de esta armada, hasta ahora que su Alteza nos
manda ir 4 dar pasaje para Portugal: é porque todos somos
sugetos 4 la muerte , que cada uno siendo en Lisbona querra
irse por donde Dios le ayudare: Por tanto, pidoa V. md., é
le requiero de la parte del Rey de Portugal, que mande tirar
una informacion, asi de los dichos hombses que venian en mi
compaiiia , como de los franceses que se hallaron presentes en
mi destrozo, é otros que oyeron contar 4 personas que iban
en las naos de los franceses que me destrozaron; los cuales al
presente los mande vuestra merced examinar, ¢ 4 los mios, de
que partimos de la Corufia , hasta que vuestra merced vino 4
esta factoria, 4 los franceses de lo que saben; porque el Empe-
rador sea informado de verdad, ¢ yo pueda dar cuenta de mi
persona: Por tanto, pido 4 vuestra merced mande tirar esta
dicha informacion 4 Juan Vazquez Mergullon, Escribano de
esta armada € factoria, é asi sinada la dici:\ informacion é fir-
mada, ¢é sacada de manera que haga fee para informacion de
S. M. ¢ guarda de mi derecho, mandando vuestra merced dar,
pagando al Escribano su derecho. Fecha en Pernambuco, fac-
toria del Rey de Portugal, hoy veinte y seis dias del mes de
Octubre de mil ¢ quinientos € veinte é ocho afios. La cual di-
cha peticion va asi signada por el dicho Don Rodrigo de Acu-
fia, ¢ traia un despacho del Sr. Antonio Ribeiro, capitan ma-
yor de esta armada, de que el traslado de verbo ad verbum es
¢l, siguiente.

Al suplicante los testigos que apresentaren por esta peti-
cion é con el dicho de los dichos testigos, le -pasen su instru-
mento como se requiere. Hecho en Pernambuco tierra del Bra-
sil, por ante mi Juan Vazquez Mergullon, Escribano de esta
armada € factoria, en el dicho dia, € mes, € afio atras escrito.

Item: Jorge de Catorico, y Alfonso de Nipoles, é Ma-
chin Vizcaino, ¢ Bartolomé Vizcaino, é Pascual de Negron,
€ Geronimo Ginoves, todos los suyos é que aqui vinieran te-
ner 4 esta factoria de Pernambuco con el dicho Don Rodrigo,
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testigos todos, juntos aqui, el Sr. capitan mayor did juramen-
to 4 cada uno por si, € preguntado por la dicha peticion del
dicho Don Rodrigo, que le fue leida por el dicho capitan
mayor, que era lo que sabian ellos. Testigos todos cada uno
por si, que por el juramento que habian fecho: que era verdad
que ellos partieron de la Coruiia 4 veinte y cuatro dias de Ju-
lio, € vinieron 4 la Gomera, de donde partieron 4 los quince
de Agosto por informacion del capitan Juan Sebastian, para
el estrecho de Magallanes, al cual tardamos en allegar hasta en
fin de Enero; ¢ siendo en el paraje del rio de Solis, nos dié
una muy gran fortuna, con la cual arribamos todos, cada uno
como mejor pudo remediarse; y esta fortuna fué a veinte dias
de Diciembre, y el primero de Enero nos ayuntamos la nao
capitana, € San Gabriel , é fuimos juntamente hasta el rio de

Santa Cruz en donde pensibamos hallar las otras naos; porque
asi estaba ordenado de nos ayuntar en el dicho rio de Santa
Cruz, derrotindos: alguna nao de la flota: ¢ asi nosotros ar-
ribamos al dicho rio, y en entrando con gran dificultad ¢ pe-
ligro, porque la capitana estuvo encallada mas de tres horas
en la entrada, y entrados de dentro no hallamos la conserva,
que fué nuestra total destruccion: y en una isla que esti en el
dicho rio, hallamos una carta que mandaron con el pataje, el
capitan Juan Sebastian € los otros capitanes que iban juntos:
€ asi salimos luego al otro dia y fuimos al Estrecho, y 4la
entrada del cabo de las Once mil Virgenes hallamos Ia nao
Santi Espiritus perdida, ¢ la gente della en el campo, que vi-
no 4 nos el capitan Juan Sebastian & otros , é nos contaron la
perdicion € destrozo de las otras naos, que todas estuvieron
muy cerca de se perder, porque perdieron los bateles ¢
amarras; de manera que le convino entrar por el Estrecho 4
dentro hasta una bahia 4 quince leguas de la entrada, donde
le hallamos. El capitan mayor , con consejo y parecer de to-
dos, envid las dos carabelas y el patage, y el batel de San Ga-
briel 4 cobrar de la nao Santi Espiritus toda la hacienda que
se pudiese salvar, y la gente; y esto se tard$ de hacer, por
los malos tiempos que alli siempre hace, obra de veinte dias,
en el cual tiempo nos persiguié tanta fortuna que venimos
hasta tierra muchas veces, garrando con cuantos ayustes tenia-
mos ; € por no tener bateles sino el de Ja capitana’ solo, pade~
cimos gran trabajo, € fue tanto el mal tiempo, que la nao ca-
pitana fué garrando 4 tierra con cinco ayustes, donde estuvo
mas de veinte horas dando grandes golpes, tanto que quebrd
el timon € codaste, ¢ dejé la estopa € plomo por muchas par- -
tes, € asi desmachada cortd los castillos, y eché 4 la mar las
carrgtas, é cepos, é boteria. El Anunciada ¢ San Gabriel que
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al presente estaban alli, no les podiamos dar secorro por no te-
ner bateles, hasta otro dia que abonanzd la mar, é fuimos con
los esquites, € fueron los carpinteros, € asi te remedid algo, €
se concertd el timon como se pudo, € calimos las tres naos &
fuera del Estrecho por no nos acatar de perder: € al cabo de
las Once mil Virgenes cobramos las dos carabelas, é Ja Anun-
ciada desferrd con suruestes, é corrié al nordeste, asi como
nos contaron, mas de cincuenta leguas, é la nao capitana é San
Gabriel, € las dos carabelas juntas determinamos de volver al
rio de Santa Cruz por nos remediar ¢ aderezar la capitana que
iba muy maltratada. E 4 la salida del Estrecho con esta deter-
minacion, mandg decir el capitan mayor por el capitan Juan
Sebastian 4 Don Rodrigo de Acufia, capitan de la nao San
Gabriel, que quedase alli y cobrase su batel que tenia el pa-
tage en una singuera en el cabo de las Once mil Virgenes, ¢é
que dijese al patax que se saliese é fuese al rio de Santa Cruz
onde los hallaria adobindose. E Don Redrigo le respondid,
que no era agora tiempo de dejarlos yendo de tal suerte, que
los que tenian el batel no lo tenian para darlo hasta saber de
4 donde estaban, que seria mejor que se fuesen asi todos jun-
tos hasta el rio de Santa Cruz, porque si alguna cosa mas fue-
se, que se podrian todos salvar en su nao:y el capitan ma-
yor le envid 4 decir con su sobrino , que se lo agradecia mu-
cho, ¢ que por amor suyo que se quedase ¢ cobrase el batel:
y otra vez replicé ¢l dicho Don Rodrigo, diciendo, que no
era razon de los dejar en tal tiempo, que desde el rio volveria
por el batel: é volviole otra vez 4 decir Leaisa, sobrino del
capitan mayor, que en tedo €aso quedase € cobrase el batel,
é dijese al patax que se fuese al dicho rio donde los hallaria
adobando: € asi se quedd el dicho capitan Don Rodrigo, por
hacer lo que le mandaba el capitan mayor, € cobrd el tarcl, é
dijo al patax lo que le {ué mandado, que se calicse € fuese al
dicho rio, ¢ vinieron con el tatel hasta doce hombres, los
cuales el dicho Don Rodrigo sicmpre trujo en su nao, y en-
tonces nos fuimos la vuelta del rio de Santa Cruz, € tardamos
en poder tomar ¢l rio mas de veinte dias, en los cuales dias
nos topamos con la Anunciada que volvia al Estrecho, ¢ le de-
jimos como la capitana € las dos carabelas eran idas al rie de
Santa Cruz. E asi fuimos las dos naos, é San Gabriel surgié
primero 4 la boca del rio, é la Anunciada surgi6obre noso-
tros y con muy mal tiempo sin poder ver ninguna sefal de
gente que estuviese en tierra: é no pasadas dos horas, cargd
tanto la tormenta, que nos hizo garrar mas de una legua, don-
de nos fue fuerza hacer 4 la vela, é correr por donde manda-
ba el tiempo hasta tres dias, al cabo de los cuales abonanzé Is
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mar algun tanto, € ros hatlamos con la Anunciada, y el “ca-
pitan Fedro de Vera dijo 4 Don Rodrigo , que ¢l no deter-
minata mas de estar 4 aiscrecion de 1an malos tiempos - que
nos fuesemos por ¢l cabo d¢ Buena Esperanza. Y el dicho Don
Rodrigo le respondidé, que no haria cosa mal hecha por cora
del mundo, que seria mc¢jor que torrasen ¢n busca del capi-
tan mayer € de las carabclas, é que hallindolos que haria lo
que mas fuese servicio de S. M.; € no las hallando, que toma-
rian agua y lfia, y ¢€lle daria de lo que toviese, ¢ los dos
juntos todrian seguir €l viage por ¢l Estrecho, é por el cabo
de Buena Esperanza; € que al presente que no se podia ir por
que no tenia mas de trcs Lotas de agua, ¢ que para tan largo
camino, é con tan malos tiumpos que no era cota de se arris-
car € perecer de sed; ¢ asi Pcdro de Vera le escribid una carta
sobre -esto: le certificé que la capitana € las carabelas no esta-
ban en el rio, for quel habia cinco & seis dias que estuvo en-
callado en la entrada del dicho rio mas de seis horas, é que ha-
bia tirado lemtardas, € que no pudo ver scfial de gente que
alli estoviese, € que en todo caso estaba determinado de se ir,
y no esperar mas ahi: y él se parti acaz diterente con los su-
yos, sin piloto que ya era muerto, € sin tatel, ni ayustes, ni
anclas ; Dios sate su veluntad. E nototros tcmamos a la vuel-
ta de tierra en tusca ddl capitan mayor ¢ de las carabelas con
ataz mal ticmpo, «in foder tcmar tierra en ninguna parte,
corriendo tcca Ja costa con muy malos ticmpos, sicmpre su-
duestes € uestes, hasia cn treinta grados que vimos tierra, é
fuimos en busca della for tcirar agua, que habia un mes que
no bebiamos ¢ino 4 cuartillo, y mddio cuartillo de agua: ¢
depironos Dios un fuerto en 28 grados, donde tomamos
ochenta totas de agra € Icfia, € no tardamos en nes proveer de
todo lo nccesario alli mas de 15 dias, en los cuales vinieron
alli dos espaioles que hakian qucdado ¢n ticmpo de Solis, €
nos dijeron que alli cstalan otros nueve c:tafioles de en tiem-
ro de Solis, los cualcs eran idos 4 la guerra, y nos vendieron
30 quintales de harina, € cuatro quintales de fritoles, € tela
fara ura mezara, € alguras cosas de refrecco; de manera que
¥a estabamos prestos para scguir nucstro viage , y el capitan
hizo dccir una Misa, ¢n la cval en manos del cacerdote hizo
sagramento solumne de bien € ficlmente servir al Emperador é
cemplir su viage; € asimitmo hizo hacer juramento 4 todos
chicos ¢ grandcs, que tcdos scrvirian bien € lcalmente 4 S. M.,
€ ccmplirian el viage; € asi envid ol batel 4 tierra para llamar
al contador € tetorcro € & los espanoles para les pagar lo que
dellos habia tcmado, y viendo «l capitan que fardatan, y que
tenian el tatel varado en tierra, mandg tirar una lombarda, y
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asi echaron el batel 4 el agua, € saliendo de tierra se les anepé
cl batel y murieron quince hombres , y se perdi6 el batel : ¥
aquellos espaiioles que alli hallamos, hicieron tanto con los in-
dios, que lo cobraron, y el capitan envidlo 4 adobar, é tarda-
ron cinco dias en lo corregir; en los cuales dias muchos se ju-
ramentaron de se quedar, & cortar las amarras, 6 las alargar
porque la nao fuese 4 la costa, & la barrenar, 6 matar al ca-
pitan y quedarse con todo, y esto fue en lo que se determina-
ron. Y asi vinieron de tierra con esta voluntad en el batel,
las espadas debajo de las quillas del batel, y otros se quedaron
en tierra ; y en llegando, los mas pidieron licencia al capitan
para se quedar en ticrra, porque asi estaban determinados de
se quedar, 6 por fuerza & por grado, que mas querian vivir
como salvages, quz no morir dzsesparados en la mar. E asi el
capitan se puso 4 los aplacar lo mejor que podia, hasta que
algunos le prometicron de quedar é servir 4 S. M.; ¢ asi le ro-
g0 al capitan, que pues asi querian, quz nos zarpasen las an—
coras, é nos guindasen las velas, é que los que en buena hora
quisiesen venir viniesen, que 4 los otros los echarian en una
isleta que alli estaba, ¢ asi los aplacS algun tanto. E pensando
que apartindolos dz tierra los podria atraer 4 venir en la nao,
mandg zarpar las anclas, ¢ saltan muy diligentes al batel has-
ta veinte 6 veinte y cinco hombres para zarpar las anclas; ¢
asi como llegaron 4 la boya, dan una grita € bogan recio
echando mano 4 las espadas € machetes que llevaban en las
quillas del batel, é vanse 4 tierra, é varan el batel en la monta-
na; ¢ quedamos hasta veinte 6 veinte y cinco hombres, entre
grandes é pzquefios, buenos é malos, con los cuales otro dia
nos hicimos 4 la vela, algunos de buena voluntad ¢ otros de
mala. E otro dia los dos espaiioles que alli hallamos, comenza-
ron 4 amenazar 4 los que alli quedaban, diciéndoles la gran
traicion que hacian al Emperador € 4 su capitan, de manera
quethicieron varar el batel en la mar, y enviaron los grume-
tes 4 los que quisicron venir. E asi quedaron alli entre muer-
tos ¢ quedados treinta ¢ dos hombres, ¢ otro dia nos hecimos
i la vela, € venimos 4 una isleta cuatro leguas mas al norte,
por ver si alguno se arrepintiria de quedar. No viniendo nin-
guno, el capitan recelando que los otros se quedaban, porque
de tierra le enviaron 4 decir , que no tedos los traidores ha-
bian quedado en tierra, que se guardase, que aun algunos ve-
nian en la nao. E asi venimos hasta el rio de Genero, ¢ alli el
capitan demandd su parecer al maestre € giloto éa t.oglgs lo’s
compaiieros, de lo que les parecia que debian hacer, si irian &
Maluco por el cabo de Buena Esperanza, 6 volverian al Es-
trecho por la costa, en busca del capitan mayor, 6 nos irig~
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mos 4 Espafia. Los cuales pareceres estin asentados en los li-
bros del contador ; mas casi todos fueron de nos venir en Es—
pafia, asi porque la nao estaba mal condicionada, como porque
la gente era poca, é no todos de un propdsito, y estando alli
i los bajos de los parguetes una noche, dos mozos hurtan el es-
quife y se van con él4 tierra, ganlosotros nos partimos sin log
poder cobrar, y llegamos a la bahia de todos los Santos, don-
de nos detuvo el mal tiempo algunos dias, en los cuales yendo
la gente 4 tierra, los salvajes nos comieron siete hombres, ¢ dos
grumetes que 4 pesar del maestre € de los que iban en el ba-
tel, se fueron en busca de los otros que faltaban, € asi perdi-
mos los dos mas, que fueron nueve. E asi salimos de la bahia
a-15 de Agosto, € con nordestes estuvimos mucho tiempo 4 la
mar, sin poder mas abanzar de sesenta leguas, ¢ 4 nuestra nao
no la podiamos tener sobre el agua, toda comida de broma: ¢
asi nos fue fuerza arribar 4 un puerto que esti entre unos ar-
racifes en la tierra del Brasil, donde hallamos dos naos é un
galeon de Francia cargando brasil, ¢ mas con necesidad que
con voluntad entramos con ellas, é nos certificaron la paz en-
tre Espafia € Francia; é no obstante esto el capitan envid 4
Hamar 4 los capitanes € pilotos € maestres, € les tomd a to-
dos juramento solene, y €l asi lo hizo, que en tanto que en
aquel puerto estuviesemos fuesemos amigos, ¢ asi jurado y
prometido, nos dan dos carpinteros, é nos dan muchos esto-
peroles, € asi posimos mano 4 adobar nuestra nao, que ya no
nos podiamos valer con tanta agua como nos hacia, porque la
hallamos tan comida de broma, que no se le podia hacer otro
adobo sino clavarle por encima cafiamazos doblados alquitra-
nados; € asi estando adobando la nao tan perdida, 4 la banda
cuanto se podia sofrir, el bordo debajo del agua dos palmos,
y-el-artilleria toda 4 la banda, y el lastre , un domingo 4 los
veinte y dos de Octubre, se dejan venir las dos naos 4 tiro de
dardo, toda la artilleria en orden, é armados, ¢ nos comien-
zan a:lombardear en tal manera, que si no nos quisieran to-
mar sanos, a los primeros golpes nos metieran mil veces al
fondo, por estar la nao tan pendida cuanto se podia sofrir: y
en esto Nos comMenzamos 4 aparejar , mas como no era asi fa-
cil cosa enderezar la nao tan presto, estibamos perdidos sin
‘nos -poder remediar. En esta sazon dicen el maestre ¢ otros
Sefior capitan si vos no vais & su bordo 4 los aplacar, no po-
demos escapar. Y el capitan que estaba 4 la muerte, les dijo:
que pues ya estaba medio muerto , que no era mucho arriscar
lo ‘Yoco de la vida que le quedaba, quel iria y haria lo que
pudiese en los aplacar y entretener, que ellos se diesen priesa 4
se aparejar, y .que le “trajesen el jbatel 3 bordo quel iria con
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05 pages: ¢ asi él fué, € nosotros nos dijo el maestre & contra-
maestre que saltisemos al batel, € asi fu# el capitan para las
naos francesas, € puesto en madio dz nu:stra nao € las de los
franceses, les comienza 4 hablar , ¢ rogar, y otras veces 4 re-
mostrar la traicion que hacian, de man:ra, qu: luzgo dejan el
combate. E no pudiendo ya tornar 4 nuestra nao por estar
debajo de las de los franczses, vinizron al gal:on todos los ca-
pitanes € pilotos é masstres, é los mas hombres de bizn que
habia, € todos juraron otra vez dz tenzr paz ¢ amistad, con
condicion que lzs dicsz el capitan Don Rodrigo sendas botas
de vino, € sendos barrilzs dz ac:ite. E asi fecho por todos jura-
mento solene, ya qu: nos quarian dejar ir 4 nuestra nao,
los franceses se hahian retirado, y d=sembarazado la salida del
puerto, € nuestra nao estaba ya por dicha sin mas 12 dar empa-
cho nadie, nuestra nao se hacz 4 la vela la vu:lta de donde se
habian ‘quedado la otra gente, é nosotros de las naos dicién-
doles: que no temiesen, que esparasen, y creyesen qus surgi-
ria fuera de la boca del puzrto, vemos quz no hace sino car-
gar de welas, y sin tenar mas respzto al capitan ni 4 nosotros,
ni i lo que debian hacer, se van: € asi los franceses nos dan
un batel suyo con una vela é remos, é dos hombres suyos, é
la seguimos lo que de aquel dia quadaba ¢ toda la noche é
otro dia hasta cerca d= madio dia , é como ya la viesemos per-
dida de vista, y nosotros estuviesemos m:dio mucrtos asi de
hambre como de sed, é d= bozar, no pudiznio ser otra cosa,
dimos la proa en tierra 4 nueve & dizz laguas d= donde habia-
mos partido, ¢ viniendo espzrando cada hora scr comidos de
los salvages ; ¢ asi llegamos con ayuda de Dios 4 donde carga-
ban las naos francesas, € 4 csta hora ya sz habian ido las dos
naos francesas, ¢é quedd el gal:on solo, € asi nos llzvan 4 su
bordo, y estuvimos con ellos treinta dias, hasta que carga-
ron; y asu partida despojaron el capitan Don Rodrigo ¢ nos
dejaron en tierra en un batel sin pan ni agua, ni otro mante-
nimiento, ni vela, ni con que nos pudizscmos remediar; y
cllos se van y llevan los cables y anclas qu2 habia dejado nues-
tra nao. E viéndonos tan perdidos, nos encomendamos 4 Dios,
é 4 Nuestra Sziora , € con asaz trabajo comiendo algunas fru-
tillas € algun marisco, en obra de veinte dias ll:gamos . mila~
grosamente 4 una isleta que se dice de Sant Al:xo, donde ha-
llamos una pipa de pan mojado, ¢ harina dz trigo, € ug hor-
no, € anzuelos con que pascamos é nos rehscimos alli, que
veniamos medio muertos. E de alli venimos 3 Pernambuco,
factoria del Rey de Portugal, é de tierra d:l Brasil , donde
fuimos bien remediados de todo lo nscesario, hasta que vino
la armada del Rey de Portugil, € de que vino capitan msyor
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Cristobal Jaques: € mandando una nao cargada de brasil 4
Portugal de aqui de aquesta factoria, nuestré capitan Don
Rodrigo suplic cien mil veces al capitan Cristobal Jaques que
nos diese pasaje, ¢ quel queria pagar de nélitos por él y por
nosotros el valor de cien quintales de brasil, é.asimismo echin-
dole cuantos buznos habia por rogadores, nunca jamas nos qui-
so dar pasags; y desde 4 un aiio partid otra carabela para Por-
tugal, é 1z tornd & suplicar mil veces que nos dejase ir, pues
no habia porquz nos tener presos: jamas lo quiso hacer ni to-
mar consejo con capitan ni con quien el Rey lo mandaba,
antes trayéndonos presos como en galera, llevindonos i don-
de se iba, sin nos poder valer razon ni justicia; € hasta ahora
quel invictisimo Rey de Portugal lo supo, y nos mandg redi-
mir su Alteza desta nuestra prision , que 4 nosotros era peor
que la de Faraon, é darnos pasage, ¢ muy bicn tratarnos co-
'mo de tan excelents Principe se esperaba..Y este testimonio, y
lo que tados ¢ cada uno por si dijo por el dicho juramento, y
asi firmaron todos aqui. Fecho en Pernambuco, tierra del Bra-
sil, en el dicho dia ¢ mes atras escrito, por mi Juan Vaz Mer-
gulion, Escribano del armada ¢ factoria &c. = El capitan ma-
yor Antonio Ribeiro lo firmd de su nombre. = Jorge de Ca-
tan. = Machin Vizcaine. = Bartholom¢ Vizcaino. = Gardni-
mo Ginoves. = Alfonso de Nipoles. =Pascual de Negro. = Lo
firmaron de sus nombres. = Esteban Gomez.

Las cosas que yo Francisco Guardé he visto tocantes al navie

de Don Rodrigo de Acusia.

Primeramente estando tres naos, el galeon de Moslicnse y
Lomaria de la dicha villa, é otro navio d= Normandia del rio
de la $2na en una abra en la tierra del Brasil , ¢l afo de mil
€ quinientos € veinte ¢ scis aiios, 4 veinte é uno dec Octubre
artibd en la dicha abra el navio dvl dicho Don Rodrigo con
mucha necesidad por mucha agua que hacia, é viendo esto los
franceses, han dado para ayudar el dicho navio dos carpinte-
ros é muchos clavos de estopzrolzs, é asi hemos quedado co-
mo amigos por espacio de ocho dias: é un domingo los tres
navios de un acuerdo son venidos encima del dicho navio del
dicko Don Rodrigo, y han enviado un batel a decir al dicho
navio que se rindicsen, & ie meterian en fondo ; y hemos to-
mado los dos carpinteros ¢ asi presto han comenzado 4 tirar
al dicho navio, y el dicho navio 4 ellos; y el dicho navio de
Don Rodrigo estaba 4 la banda en carena tanto cuanto posi-
ble era, cuando los dichos navios han comenzado 4 tirar , y si
ellos hobicsen querido lo hevieran metido al dicho ‘nawio de

TOMO V. 55
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i)on Rodrigo 4 fondo; y en tirando el dicho navio ha muérto
dos hombres de dentro de un batel de los dichos navios, y
viendo el dicho capitan Don Rodrigo, que no se podia defen-
der por amor que su nao estaba 4 la banda pendida en carena,
es venido & bordo de los dichos navios con su batel 4 deman-
dar paz, € apuntamiento 4 los dichos navios: y despues que
el dicho capitan fue venido 4 bordo de los dichos navios ‘en
cesando de tirar, seson retraidos 4 donde ellos estatan pri-
meramente , é han hecho sacramento los pilotos é maestres
y contramaestres y los compaiieros al dicho eapitan Don
Rodrigo, y el dicho Don Rodrigo 4 ellos, de tener lealtad
los unos 4 los otros, y de ser amigos durante que fuesen en
una compaiia, y por esto el dicho Don Rodrigo ha prometi-
do 4 cada uno de los navios una pipa de vino, é un barrilete
de aceite. Y estando el dicho capitan Don Rodrigo en los di-
chos navios, el apuntamiento hecho entre los dichos navios,
y €l ya que se queria embarcar para ir 4 su navio, dié su na-
vio 4 la vela, dejando al dicho capitan, é 4 la gente que habia
venido con él, y al batel, y han dejado tres anclas y tres ca-
bles por se huir: € asi los dichos navios han dado un batel con
velas y remos, Yy el dicho capitan Don Rodrigo con su gente
son idos tras su nao, y han llevado con ellos un breton por
certificarles el apuntamiénto, y la dicha nao asi como vee el
batel dél partir del bordo de los dichos franceses, metid to-
das sus velas al viento, y el dicho capitan la siguié todo lo
que de aquel dia le quedaba, ¢ toda la noche é otro dia-hasta
medio dia, tanto que perdieron vista de la dicha nao del dicho
capitan Don Rodrigo: y en tornando han perdido el batel, ¢
son venidos por tierra alld donde los navios cargatan de bra-
sil, € alli son quedados con nosotros hasta nuestra partida, €
dejamos el dicho capitan € su gente en su batel por amor que
no teniamos vituallas para ir a nuestra tierra por nosotros ni
por ellos. = Francisco.

Yo Fray Guillermo Lamel, Religioso de nuestra Sefiora
del Carmen del convento de Sampol de Leon, confieso haber
oido rescitar é contar en el dicho convento de Sampol de
Leon, 4 Juan Bugué, piloto de uno de los dichos navios en
la manera y forma quel dicho Francisco Guardé dice tocanteal
hecho del dicho capitan Don Rodrigo, € asi confieso haber
oido 4 un otro hombre nombrado Felipe Cargario, que esta-
ba por factor en uno de los dichos navios, muchas veces con-
tar en la dicha manera, yendo al Brasil en un navio de Sam-
pol de Leon, nombrado Leynon, el cual navio iba por hace-
dor, y el mismo navio fue tomado en la ticrra del Brasil.
= Fray Guillermo Lamel de Taimd.
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En doce dias del mes de Noviembre de la dicha Era de mif
€ quinientos € veinte € ocho afios, mandd el dicho capitan
mayor Antonio Ribeiro & mi. el Escribano, que diese juramen-
to a Francisco Breton, € ansi al Padre que vino aqui tomado
con los franceses, que por las Grdenes que habia recibido, di-
jese asi el uno como el otro lo que sabian, el dicho Padre por
las Srdenes que recibid, y el dicho Francisco por el juramen-
to lo que sabian de la tomada de Don Rodrigo; y ellos am-
bos, ¢ cada uno por si escribieron sus dichos en francés, co-
mo se atris veri, a los cuales yo Escritano pregunté, que
por el dicho juramento dijesen aquello que alli escrebian si era
asi, y si pasira de la misma manera, y ellos ambos dijeron,
que era verdad todo lo que cada uno habia dicho atris, como
se contenia en lo que asi habia escrito en francés. E por asi
pasar, hice este asiento en quel dicho capitan mayor asigné en
cl dicho dia y mes y era atris escrito por mi Juan Vazquez
Margullon, Escribano notario. = Ribeiro. = Esteban Gomez.

Nam. XVIL

Carta escrita al Emperador por Hernando de Busta-
mante y Dicgo de Salinas , informdndole de warios su-
cesos ocurridos en el Maluco y en la India hasta el atio
15)19. (Colec. de Muiioz; orig. en la Torre do Tom-
bo).

Sacra Cesarea Catdlica Magestad. = Despues desta otra es-
eripta y enviada con Gutierre de Juno en la carabela la Flo-
rida que vino de la Nueva Espafia diré 4 V. S. M. lo que ha
sucedido, y es que la dicha carabzla volvid aqui, sin poder ir
i la Nueva Espana, en 19 de Noviembre de 1528 que despues
que hubieron navegado 8oo leguas, hallaron los tiempos con-
trarios y se volvieron.aqui; y la dicha carabela venia muy
comida de bruma, tanto que no le ha quedado tabla que no
se le echase otra, y aun encima un aforro, porque vuclva mas
segura 4 dar nuevas dz nosotros 2 V. S. M.; v lo que les su-
cedid en el viage tue, que estando tomando bastimentos 4 180
leguas de aqui'4 portugueses de los que por la otra digo iban
en la dicha carabzla, el uno de los dos hombres de bien que
dije que iban que se llamaba Gimon de Brito y los otros tres
Zeun esclavo -de los mismos, tomaron el batel 4 la dicha cara-

ls y se fueron con €] de dia 4 vista de sus ojos, sin poderlos
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tomar ni saber mas dellos y asi fueron sin el dicho batel has-
ta llegar 4 las dichas 8oo leguas. ’

Y antes que la dicha carabela volviese, vinieron aqui nue-
vas como en un lugar de Camato, que es deste Rey de Tidori,
habian preso unos tres & cuatro hombres que no sabian si
eran castellanos & portugaescs, y por saber la verdad de quie-
nes eran, se proveyé de enviar por ellos, aunque habia mas de
-cien leguas de aqui, y hallaron ser el dicho Gimon de Brite
uno de los otros portugueses que con €l se habian ido, el cual
se hall§ ser gallego y habia sido patron de la galera que se to-
md 4 los portugueses, que los otros les habian temado el batel
y se habian ido no se sabe 4 que parte: los cuales trujeron aqui
presos y 4 buen recabdo, y el capitan general hizo procese
centra ellos, tal y tan reo que al Gimon de Bri:o for ser ca-
ballero hidalgo le cortaron la cabeza y arrastraron y cuartea-
ron, y al patron ahorcaron.

Asimismo se hizo proceso contra Romay que por la otra
digo fue en la muerte de D. Jorge Manrique, capitan de la
carabela Santa Maria del Parral, el cual confesd haber sido en
la muerte del dicho D. Jorge y de todos los que mataron
en la dicha carabela: del cual se hizo justicia arrastrado y da-
do garrote y cuarteado.

De las cosas de los portugueses, sepa V. S. M. que otras
muchas veces hemos sido requeridos dellos de paz, y noso-
tros asi mismo la queriamos: y venidos 4 los conciertos, nun-
ca nos hemos podido concertar, porque nos pedian les diese-
mos y dejiscmos 4 Maquian, que se ha dado por vasallo de
V. M. ¢l Gobernador della y se vino 4 vivir aqui:y visto
que un solo vasallo no era de dar cuanto mas una icla y tier-
ra tan buena como es Maquian, no se ha hecho ningun con-
cierto, aunque Ics dibamos todos los portugucscs que tenemos
presos. Mas D. Jorge de Mcnescs, el capitan ddlics, como no
piensa si no cn traiciones, no ha querido, y por otra parte
tuvo maneras como ¢| Gobernador de Terenate tuviese tre-
guas con el Rey de Gilolo para urdir traiciones, y eseribig
una carta al Rey de Gilolo, rogindole matase 4 los castella-
nos, y que le daria muchos tiros de pdlvora gruetos y esco-

ctas y otras muchas cosas: y el Rey como mas leal y mas

oto que no €1, le respondid sl contrario de lo que €l pensa-
ba, y embiola al capitan general, la cual tiene guardada aun-
que esti en Abalayo con la firma del dicho D. Jorge: y no
eontento con esto,'aunque cabia que cada vez que venia algu-
no de los suyos 4 querer hablar alguna cosa, con solo alzar un
paiio blanco los acosciamos y oyamos y aun algunas veces
sin tener seguro; y una vez que fué & Terenate el capellan
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r se confesar, le prendié y ticne preco, y & un criado que fue
del contador Tejeda que ita con €, y aunque le hemos promé-
tido cuatro portogucses por ellos, no' nos los ha querido dar.
Asi estamos sin clérigo muchos dias hi y con mucrtos de en-
fermedad, despues que esta prso, trece sin confesion qué ha
sido mucho daio , y por muchos requirimientos, y protéstos
asi para con Dios como con V. M. y denunciindole por des-
comulgado por prender al clérigo y perturbar los oficios divi-
nos y ser causa de morir los hcmbres sin confesion, no ha
aprovechado ningura cosa.

Los mas de los enfermos que hcmos tenido aqui, han en-
fermado en Gilolo, que este afio ha sido alli muy enferma
Ia tierra, que fue afio muy frutuoso: y c¢s como suele cer en
esas partes todos los mas anos fructuosos, aunque es cierto que
la primera vez que adolescieron siete 1 ocho juntes, pensamos
que les habian dado yerlas, porque estaban entonces en tre-
guas con los de Terrenate: mas luego se ha visto ser la cauca
Ja enfermedad del afo, y aunque adolescen otros despues aca,
no oramos dejar al Rey de Gilolo, porque nos ha sostenido
aqui la amistad que con nototros ticne, ¥ ¢s muy leal al ser-
vicio de V. 8. M., y nos ha hecho mucha honra en la gente
que ha mantenido all4, tanto que ha muchos dias no tuviera-
mos que ccmer de las mercaderias que valen en la tierra, si ¢
no ncs hubiera mantenido, y V. S. M. le dcbe escrebir, dindo-
le las gracias de lo que ha hecho y hace por nosotros; que
aunque despues de Dios por nosotros no esta destruido, for la
necesidad que dél tencmos asi por lo que hace ccmo porque
RO sea contra nosotros, le queriamos tener muy contento ; y
por mi digo que ruego cada dia & Dios por su salud, porque
es muy vicjo y grucso hombre y enfermo, que si muriese, hay
tantas parcialidades, entrelos caballeros, que no s¢ lo queseria,
porque son muchos de parte de Terenate, y en <u vida no se
osa ninguno ritollir.

El pano y mercaderias de laton y cuchillos y vidrios y
matamurdo y atalorio que trujimos, (s todo vendido y para
en la tierra no nos queda cota or que nos den un piz, sino es
algunas olandas y manteles alimaniccos y un fardel de licnzo
de Roan, que todos los otros licnzos son gastados, que como los
lienzos de algodon que tracn los portugucses y los que se ha-
cen en la tierra valen tan barato, aunque estos de lino les ten~
gan mucha venteja y n lés precios se Ies puso en lo que era
razon, han tenido talcs mareras los de la tierra, porque nos
veian en neccsidad de pizis, que no dan por cllo la meitad del
precio que en los principios s¢ hizo con ellos: asi que hay pa-
T2 tan poco tiempo que podamos comer con lo que tenemos,
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st V. S. M. no nos socorre, que temo nos veamos en necesi-
dad,aunque si algund trato pudiesemos tenzr, bizn habria para
nos sostener mas dz un aiio, porqu: el cobre se ha guardado,
y no lo hz querido dar 4 los compaieros, porqus luzgo lo da-
rian por un piz, y aqui no se podia gastar sino muy poco
dello, y se parderia mucho en lo dar sino fuerz por justo pre~
cio, porque es mercadaria muy buzna para aci sabiendo se ne-
gociar, y confio en Dios habra trato para ello y todo lo demas.
Porquz dz una tierra que se llama Gijd, quz es 4 setenta
leguas de aqui, que ¢l Rey de alli es amigo deste Rzy, que es
tanta tierva la suya como lo de Terenate y Tidori, han venido
agora dos paroles que envid el dicho Rey con trescientos
hombres 4 sabzr deste Rey de Tidori como estaba, porque ha-
bia sabido como los portogueses le habian quemado y robado
la tierra, y quz d=spucs nosotros Iz habiamos restaurado en la
tierra, que le embiase 4 decir 1a verdad, porque él y todos los
de su tierra habian de morir en su favor: y tambizn se nos ha
dicho en secreto que se cree le quiere dar una hija suya por
muger. Es tierra en que hay veneros dz hierro 4 la misma
manzra d> Vizcaya, y la principal cosa que trazn por merca-
deria son espadas y machstes al fuero desta tizrra y otras co-
sas de poca importancia que son necesarias en la tierra: dicen
tienen muchos puercos y cabras y arroz. Valen las dichas es-
padas y machetes tan dz balde como en Castilla y con ellos
se ha com:nzado 4 gastar alguna cristalina de menuda y de al-
gun matamundo y abalorio que nos habia quedago, que desto
no lo gastamos sino en aros para bastimznto WPla tortaleza,
ue s lo que mas quieren ¢ con lo quz mejor se compra en
Eamaio, adonde enviamos por ello: lo cual se renueva cada un
8ii0, que si desta tierra de Gaji & de otras viniesen 4 negociar,
ayudarnos hia lo uno 4 lo otro. Dios por su infinita miseri-
cordia lo haga, como bien lo habemos menester
Los precios que aci valen las mercaderias y las que se de-
ben enviar para estas tierras no escribo 4 V. S. M., porque lo
hago 4 los oficiales de la casa de la especeria, particularmente de
cada cosa asi dellas como de otras cosas, puss tiene cargo de lo
proveer; y si V. S. M. Sel su muy alto Consejo lo quicre ver,
consta & con su treslado ird el treslado de la carta que les en-
vié con Gutiere Tumon,el cual lleva la una carta para V.S. M.
Alvaro de Sayavedra, capitan que vino dela Nueva Espaia,
a otra para que las d¢ 4 los oficialzs de la cibdad de Mdjico,
porque las envien con sus cartas, que por ellas digo como muy
leal vasallo de V. S. M. y como persona que s¢ bien d¢' todo
cllo, la verdad de todo lo que pasa.
Hernando de Ia Torre, capitan y Gobernador que agora.es
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en estds islas-de Malucos por V. S. M,, no ha querido escrebir
4V.S. M. juntamente con los oficiales, aunque ha sido re-
querido # ello, porque no sea imputada 2 mi ni 4 ellos la cul~
pa dello: ni ha querido enviar mensagero que juntamente 4 él y
4 ellos- pareciese fuese perscna que la verdad de todo lo que
acd pasa y ha pasado dijese; y ha proveido 4 Gutiere de Simé
no sé la causa, si no porque si algunas coras han pasado aci
contra las instrucciones de V. S. M. desculpe & los dos al uno
por causador con otros consortes, y al otro por consentidor
como persona que no miraba mas de lo presente: V. S. M.
pero vea como se sepa la verdad de todo.

La relacion de todos los que son muertos de la gente que
vino en esta armada invio por extenso 4 los oficiales, que son
mientra anduvimos juntos con las otras naos y despues ochen—
ta personas; los 61 de su muerte natural, y los nueve que
se ahogaron cuando did en tierra la nao Santispiritus, y nue-
ve que han muerto los portogueses y de lugares de Terenate,
y uno que ahorcaron, porque fue en la muerte de Don Jorge
Manrique, y mas el portogués y gallego que sejusticiaron por
que habian tomado el batel 4 la carabela que vino de la Nueva
Espaiia, y un negro de la dicha carabela que se iba 4 Terenate.

Quedaronse tres en la Gomera; hanse ido 4 los portogueses
cinco, que el uno llevs consigo uno de los portogueses presos
y otros dos que se fueron de los dichos portogueses.

Quedamos aqui 73 hombres, que los siete son de los que vi-
nieron de la Nueva Espaiia, que hay siempre hartos enfermos;
y tres pajes y un marinero y ocho esclavos que han venido
de Tererate de los portogueses.

Tenemos aqui una fusta y un bergantin que se ha hecho
en Gilolo, y ha ayudado para hacerlas el Rey de Gilolo, y
mas la fusta que se tomd 4 los portogueses, que si tuviesemos
gente para las armas y para quedar 4 guardar este lugar de

idori, procurariamos de buscar de comer, aunque hay algunos
que dicen, cuando van 4 tomar algun lugar de Terenate, por-
que nos toman los desta isla y de Gilolo, que para que han de
entrar & tomar ninguna cosa, pues en llegando aqui, lo tengo
de pedir yo rara partirlo conforme 4 las instrucciones de
V. S. M. y otras muchas coras; y lo que se ha tomado Dios
sabe como vienen 2 declarar paralo asentar y repartir,que non
solamente se contentalan en decir que no ?xabia V.S M. de
llevar rarte de lo que se tomata, sino Gutierre de Juno porta-
dor desta 6 de su treslado,una vez que le envig el capitan ge-
neral por capitan 4 tomar un lugar de Chaba con el Gober~
nador desta tierra, puso por obra lo que habia dicho y afir-
mado; y partié con los compaiieros que llevaba todo lo que
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abian tomado y para sc lo sacar aci hubo y puso tanto es-
candalo, como otras veces ha puasto, que si no hubiera otros
mas concertados que ¢, pudiera haber musrtes de hombres
ser causa de perdernos todos, y aun en el mismo lugar J;
Chaba dijo tan descorteses palabras al dicho Gobernador, que
porque el capitan no le castigaba estuvo con tanto enojo mu-
chos dias, que si no nos hubicse mznzster como nosotros & él,
no sé lo que nos sucadiera, quz con favor qua tizn= del capi-
tan cada dia mara de palabra uno de los oficiales, porque no
le damos y hacemos lo que él pid:, v lo principal porque lo
dice, es porquz sz 12 tomd lo que habia tomado en Chaba pa-
ra repartir con todo lo otro conform= 4 las instrucciones de
V. S. M.: que aunque todo lo que se ha tomado no creo vale
tanto como la galera y artilleria y otras cosas que en ella se
tomaron, juntindose muchos pocos hacen cantidad, que lo que
mejor setoma es unas campanas que traen en los paroles, y las
estiman mucho si son algo grandes.

En once de Abril de 1728 prendid Hernando de la Torre
capitan general que agora es por V. S. M. en estas islas de
Malucos, 4 Hernando de Bustamante, tesorero de la nao Santis-
piritus que al presente y azora es contador, por una infor-
macion qua contra ¢l hizo secreram:nte, y aunjue le ha sol-
tado muchos dias ha, nunca 1: ha dado los libros , ni escrip-
turas de defuntos hasta en 18 d: Abril deste presente aio de
1529 afios, por donde se han dejado d2 hacer muchas cosas de
las que se habian de hacer, y lo que se ha hecho no se ha
asentado en los libros, para poder dar cuenta de todo 4 V.S. M.
por los tener el capitan general sin asentar en cllos ninguna
cosa d2 lo que pasaba: V. S. M. no d¢ culpa al dicho conta-
dor ni d ninguno de los oficialus, si tan largamente como de-

2mos no escribimos, porque no hay culpa ninguna: y para
saber la razon de todo lo que ha pasado despuzs que murig
el comendador Loaisa, capiran general de V. 8. M. asi sobre
hacerse los capitanes como despues d2 hechos lo que hicieron;
V. S. M. mand: quizn haga justicia y cumpla sus instruccio-
nes para que todo se haga como cumpl: al servicio de V. 8. M.

En compaiia de Gutierre de Juno embia el capitan gene-
ral & Manuel Fernandez Lobo, portogués, que es uno de los que
se prendieron en la galera y mas hombre de bien, para que dé
cuenta de todo lo que ha pasado con los portogueses asi antes
de nuestra venida como despues, porque se ha hallado & todo y
dird la verdad dello como hidalgo y persona honrada que es:
y tambien se embian otros dos portogucses marineros de los
dichos presos 4 la Nueva Espada, asi por ir en esta carabela
que alli va, como porque vengan en los navios que de alld vi-
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nieren, porque hemos sido informados no hay alld marineros
y por no dar otros dos de los pocos que aci quedamos.

Que despues de lo dicho, en 27 de Abril deste afio truje~
ron muerto de Gilolo 4 Juan de Osuniga, grumete que tué
de Santispiritus.

De los pucblos y fortalezas que tiene el Rey de-Portogal
cerca destas tieras y lo que hay en ellas, no escribo 4 V.S. M,
porque de todo esti informado y delo que yo aci he podido
saber, escribo largo 4 los oficiales de V. S. M..como por cl
traslado de su carta dellos verd ; y asimismo de como no ha-
Uamos aqui ninguna cosa de lo que habia quedado aqui del
armada de Magallanes ni ningund hombre, que todo lo habian
tomado los portogueses y habian llevado sicte hombres 4 la
India, que el uno era Espinosa, el cual dicen los portogueses
que aqui han venido, que era ido i Portogal; y que estando
preso V. S. M. lec habia enviado 4 pedir al Rey de Portogal
y luego le habia enviado, y aun le habia hecho mercedes que
si asi es, V. S. M. estard mejor informado que lo de aci pode-
mos escribir, porque unos lo dicen de una manera, y otros de
otra; y el dicho Manuel Fernandez diri lo que dello sabe.

En primero de Mayo del dicho aiio murié Juan de Gor-
ri grumete, que segund se ha sabido glgunos de los que han
muerto asi aqui como en Gilolo han muerto de yerbas, porque
hacian demasias 4 los indios, que porque vian que no eran
castigados castigibanlos cllos desta manera, que de platicas que
pasan entre los indios se ha sabido la verdad.

Aqui se halld una carta de Juan de Campos en poder
del Gobernador que es hijo de el Rey Almanzor, bastardo
que se llama Guichilrrade, por la cual declara lo que aqui pa-
38, y de como le prendieron los portoguesss, siendo Antonio de
Brito capitan alli, y 4 otrosseis que con ¢l estaban aquien Ti-
dori con la hacienda que aqui dejd el capitan Juan Sebastian,
que el treslado della v con las cartas que envia el capitan ge-
nerald V. S. M. y asi mismo algunos requirimientos de los
que han pasado entre nosotros y los portogueses por donde
V. S. M. veri {o que aci ha pasado.

El navio que se hizo aqui, no se pudo aparejar para le en-
viar con esta carabzla S por el cabo de Buena Esperanza, por-
que como se hizo de prisa y de mano de oficiales nuevos, no
salié tal que sz pudiese navegar en €l, porque la mas de la ta-
blazon se podrizié: asi que por sacar la clavazon para adrezar
la carabela se quemd.

En la carabela nombrada la Florida que vino de la Nueva
Espaiia, se han cargado cincuenta y ocho quintales y tres ar-
robas y veinte y cuatro libras de clavo de girofle neto por

TOMO V., IT
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las personas que van en la cargazon que va en la ‘carta para
los oficiales de V. M., que por V. S. M. no quiso ni pudo
cargarlo, llevando lo que dejd cargar sin querer hacer ningu-
na cosa con consejo del capitan y oficiales; ¥ dello se d4 aviso
4 los oficiales de V. S. M. que estin en Mdjico para que co-
bren los derechos dello.

En tres de Mayo de 1529 afios murié Jorge Fernandez
vecino de Avila, que vino de la Nueva Espafa, y no hay que
mas decir 4 V. S. M. sino rogar 4 Dios la vida y sacro estado
de V. S. M. por muchos tiempos prospere con acrecentamien-
to de muchos mas reinos y sefiorios hasta ganar la casa santa
de Jerusalen. Cerrada en 3 de Mayo de 1529 afios. = Sacra
Catdlica Cesirea Magestad. = Muy humildes y leales vasallos

- que los sacros pies de V. S. C. C. M. besan. = Hernando de
ustamante. = Diego de Salinas.

Num. XVIL

Consulta hecha @ S. M. por el Consejo de Indias sobre en-
viar desde Colima , en las costas de Nueva-Espatia,
dos carabelas para saber del suceso de la armada
de Loaisa, y de la que ¢l Rey de Portugal envié al
rio-de la Plata &ec. (Original en el Arch. de Ind. en
Sevilla, Leg. 1.° de Consultas de 1519 d@ 1552).

Sacra Cesarea Catdlica Magestad: La carta que de Grune-
dala en 10 de Abril V. M. nos mandg escribir cn respuesta de
lo que deste Consejo se le habia escrito, recibimos; y por la
memoria que V. M. tuvo de mandarnos responder, le besamos
los pies y las manos. '

En lo de fray Francisco de Arevalo, que estaba nombrado
para obispo de la Trinidad, se hari lo que V. M. manda. =

V. M. manda por su carta, que comunicado con el arzo~
bispo presidente’ del Consejo Real, se buscasen personas cua-
les conviniesen para perlados en las provincias de las Indias,
donde no estan provehidos. Asi se hizo ; y las personas que
al-presente parece que V. M. siendo servido debe mandar pro-
veer son: para la Tierrafirme el maestro Honcala , candnigo de
Avila, catedritico de teologia de Salamanca: para la provincia
de-Honduras y cabo de Higueras tray Alonso de Talavera,
prior de Prado, de la orden de S. Geronimo, el cual el capi~
tule. general nombrd para ello por mandado de la Emperatriz

- M VR
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nuestra Sefiora; y para la provincia de Santa Marta el licencia-
do Toves, colegial de Salamanca, de que otras veces habemos
hecho relacion. 2 V.. M. Todos son personas calificadas & nues-
tro parecer, y cuales convienen 4 servicio de Dios nuestro Se-
for; y asi enviamos las provisiones de sus despachos hechas y
sealadas, para quz V. M., si fucre servido, las mande firmar,
porque asi lo envié V. M. 4 mandar.

Ya V. M. sabe lo que por carta de ciertos alemanes fato-
res de los Balzares en Portugal, se supo del comendador Loai-
sa , que por mandado de V. M. fue por su capitan general a
los Malucos; y como quier que el embajador Lope Hurtado por
su carta escribid, que el creia que el dicho comendador Loaisa
era muerto, y el contrario desto escribian los dichos alema-
nes, como V. M. podrd mandar ver por la copia del capitulo
de su carta que va con esta; hase algunas veces platicado en
este Consejo , si convernia al servicio de V. M., hacerse algu~
na diligencia en su Real nombre para saber lo cierto de la vi-
da del dicho comendador Loaisa, y de la armada en que fue y
del suceso y estado della, demas de las cartas que el Serenisimo
Rey de Portugal ha de dar para los capitanes y gente de sus
armadas, que traigan en ecilas al dicho Comendador Loaisa, y
4 los otros siibditos de V. M. que hallaren vivos en-los dichos
Malucos, porque esto no parecia suficiente ni seguro remedio
para los dichos cfetos; y por ser esta cosa tan importante al
servicio de V.. M. la comunicamos con clarzobispo deSantiago,
vuestro presidente, ¥ 4 él y 4 nosotros ha parecido que seyen-
do V. M. servido para conseguir los dichos fines, y aun para
la seguridad de vuestra Real conciencia, y para animar vues-
tros subditos que aventuran sus vidas por servir i V.M., seria
bien que fuesen una & dos carabelas, en nombre de V. M., con
sola la gente y costa nccesaria d los Malucos’; y- porque en
ninguna cosa se innovase lo capitulado y contratado con cl Se-
renisimo Rey de Portugal no fuesen por cabo de Buena-Espe-
ranza , ni por el estrecho de Magallanes, ni saliesen las ca-
rabelas destos reinos de Castilla, sino de uno de los puertos de
las Indias de la mar del sur, especialimente en Colima, d¢ el
marqués del Vall: D.Hernando Cortés tiene aparejo para ello,
S en la provincia de Guatimala d§ el Adelantado Pedro de Al-
varado, tiene ya un navio hecho y hace ya otro en aquella
mar del sur, § en Nicaragua, dd el capitan y gobernador Pe-
drarias de Avila, y el Alcalde mayor tienen comenzados otros
navios. De todas estas partes, §de lasque V. M. mas fuere servido,
podran ir dos navios viage de los dichos Malucos, con titulo
de descubrir por aquella mar del Sur, € islas inciertas en los li-
mites de V. M., con espreso defendimiento que no tocasen en
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Ia demarcacion de Portugal, sino que en todo guardasen lo an-
tigua y nuevamente asentado y capitulado per los Reyes caté-
licos, y por V. M. con los Reyes de Portugal; y los capita-
nes que en estos navios fuesen llevarian su instrucion piblica
conforme 4 esto, que 'si en algunas de aquellas islas y tierra
hallasen al comendador Loaisa y gentes de aquella armada, ¢
de las carabelas que el dicho marques del Valle por mandado
de V. M. envié en demanda della, los recibiesen en sus navios
Yy los trujesen 4 los reinos y seiiorios de V. M.: y desto, muy
poderoso Sefior, podran resultar en servicio de V.M. las cosas
siguientes :

Lo primero, cumplira V. M. con lo que debe & su Real
persona y dignidad imperial en beneficio y redencion de sus
sibditos que sirven y estan cabtivos por servir 4 V. M., y con
este socorre podrian ser libertados: lo cual no se espera, 4 lo
menos no es seguro , por mano del Serenisimo Rey de Portu-
gal, 4 quien no conviene que V. M.tenga entera noticia de las
cosas de aquellas partes.

Lo segundo, que por la relacion del comendador Loaisa,
si fuese vivo, 6 de cnalquier de los otros de aquellas armadas
de los que en estos navios fuesen, podria V. M. ser enterado
v verdaderamente informado de los dichos Malucos y de sus
comarcas,, y de lo que importa 4 vuestra Corona Real de
Castilla conservar aquello, y la manera que adelante se ha-
bia de tener en la contratacion de aquellas tierras; y para me-
jor deliberar si converni 4 vuestro Real servicio tornar al Se-
renisimo Rey de Portugal los dineros que dié por la capitula-
cion de los Malucos, & hacer nuevo y mas provechoso asiento
cerca dello, lo cual sin esta informacion no se podria asi bien
acertar. . )

Asimismo podria ser, que cuando estos navios que agora
fuesen llegasen 4 los Malucos, hallasen en tal disposicion al co-
mendador Loaisa , § algunas de lds gentes de las dichas arma-
das pasadas que conviniese & vuestro Real servicio, que se sos-
tuviesen en aquellas partes todos , 6 algunos dellos hasta lo re-
ferir 4 V. M., para que informado mandase en todo ello pro-
veer lo que mas fuese servido : y la ejecucion y cumplimiento
deste capitulo se podria confiar de solos los capiranes destos
navios, y aun por instrucion sellada que no se hobicse de abrir,
sino cuando hallasen vivos al dicho comendador Loaisa, ¢ al-
gunos de las dichas armadas.

Y demas destos provechos que pueden resultar de la ida
destos navios, podrian en aquella navegacion descubrir algunas
islas, & tierras en los limites de Castilla de que redundase. . . .
«+ee v avuestro Real servicio. Suplicamos 4 V. M. lo man-
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de ver y respondernos aquello de que mas sea servido.

V. M. los dias pasados nos envié 4 mandar que la Empe-
ratriz nuestra Sefiora, sin _que pareciese que V. M. lo sabia,
escribiese al embajador de Portugal, que hablase al Serenisimo
Rey que no enviase 4 la costa del rio de laPlata, pues estd des-
cubierta por las armadas de V. M., y que si el Rey no vi-
niese en ello, y conviniese hacer algund requerimiento, lo or-
denasemos y enviasemos al embajador para que €l lo hiciese.
Luego que recibimos la letra de V. M., lo comunicamos conel
arzobispo presidente del Consejo Real; y parecié que porque
ya el armada era partida, y no habia inconveniente en dila-
tarse algunos dias, que antes que se enviase el requerimiento, es-
cribiese S. M. al embajador sobre ello, y le escribié lo que
V. M. vera por el traslado de la carta que v con esta. El em-
bajador hablé al Rey, y responde lo que V. M. verd por su
carta. Vista esta respuesta por Nos, juntamente con el presidente
se ordend el requerimiento que nos parecié que convenia que
se hiciese para conservacion del derecho de V. M.; y teniendo
el correo para despachallo, fuimos 4 dar parte 4 la Emperatriz
nuestra Sefiora dello, para que S. M. tovicse por bien de eseri-
bir conforme 4 ello, y despues de haber hecho 4 S. M. relacion
del negocio , respondid: que le parecia que antes que se envia-
se 4 hacer el requerimiento, se-hiciesc mas complimiento, y que
S. M. queria escribir de su mano al Rey, y asi 4 la hora en-
vid S. M. correo volante con su carta, sin que nosotros cn-
viascmos cosa niriguna, y S. M. tiene confianza que con su car-
ta se remediard; y sila respucsta no fuere conforme 4 lo que
conviene, efetuarse ha lo que V.-M. envié 4 mandar.

A Alonso de Bacza se acudid con lo que vino 4 la casa de
Sevilla de los cmpréstitos, como V."M. lo manda; y en lo que
toca 4 los ochocientos ducados que el obispo de cikdad Ro-
drigo recibié ya en sus cuentas, entendemos con todo cuidado,
y en siendo acabado, harcmos dello relaciona V. M.

Manda V. M. que le hagemos saber la cabsa de la prision
de Sebastian Caboto. El fue preso 4 pedimento de algunos pa-
rientes de algunas personas, que dicen que es culpado en ‘sus
muertes, y por otros que desterré, y tambien 4 pedimento
del fiscal, por no haber guardado las instruciones que llevé: y
asi fue preso, y dada la corte por circel con fianzas.

F......de Heredia es un potlador antiguo de las Indias:
deseoso de servir 4 V. M. y por lo mostrar, hase ofrccido de
hacer en la costa de Paria una fortaleza para desde alli con
ciertos religiosos , contratar con los :indios de aquella provin-
cia por via de comercio, haciéndole V. M. el asiento que se
tomé con Antonio Sedeiio para la poblacion de la isla de la
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Trinidad, y aquella’fue aprobada por V', M.: y al Consejo pa-
rece que és cosa.gue se debz hacer, porque en esto ni ha de ha-
ber encomiendas de indios, ni hacer esclavos. Por ser cosa.nue-
va no se despachd sin consultallo 4 V. M., y para que de alld
se ved, vi con esta el traslado dé la capitulacion de Sedefio:
V. M. mande en ello lo que fuere servido.

Francisco Falero , hermano de Rui Falero, did en este
Consejo esta peticion que 4 V. M. enviamos: y porque este y
su hermano, como V. M. sabe, vinicron de Portugal 4 servir
4 V.M., y de su venida redundg tanto servicio 4 V. M., que
aunque cllos no fueron al descubrimicento de la especeria con
Magallains , no fue por su culpa,sino por mandallo V. M., y
cntonces hizo V. M. merced 4 este Francisco Falero de 359"
maravedis en la casa de Sevilla, con los cuales no se puede
sustentar , al Consejo parece, atento lo dicho, y 4 que este tie-
ne habilidad y persona para servir, que siendo V. M. servido
le haga merced decrecerle los 35D maravedis con otros 15 ma-
ravedis, que scan por todos 509 maravedis, y mas que V., M.
le mandase hacer un asiento de contino en esta corte, para que
lo tenga como los otros continos, que demas de ser €l satis—
fecho de lo que ha servido, habri cosas que cada dia podri
aprovechar en cosas de cosmografia que se ofrecerin en este
Consejo, como de presente lo iace. De Ocafia diez y seis de
Mayo de mil quinientos treinta y uno.=De V.M. muy humil-
des vasallos y criados que sus Reales pies y manos besan.=El
doctor Beltran. = Licenciado Juan de Carvajal. = El doctor

Bernal.
Num. XVIIL

Cartas de Hernando de la Torre al Rey de Portugal,
al Emperador y d otros sefiores , sobre algunos suce-
sos del Maluco hasta el mes de Marzo de 1532. (Co-
lec. de Mufioz, orig. en la Torre do Tombo, gav. 15,
mazo 10, nlm. 4).

Al muy serenisimo y muy alto y muy excelente é mu
poderoso seiior D. Joan, Rey de Portugal, de Hernando J;
la Torre, de Maluco.

(Tal es el sobrescrito de la carta original, gav. 15, mago Io,
ntm. 4.)

Hernando de 1a Torre, servidor y vasallo natural de S. M.
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y su capitan general y gobernador en estas islas de Maluco y
sus demarcaciones, tuve a bien dar cuenta 2 V. A. como lle-
gué 4 estas islas en 1.° del afio 527, con sola la capitana de
siete naos que salieron en 25 al mando del general Garcia de
Loaisa, comendador de S. Juan, el cual murid desta parte del
Estrecho. Cuando acallegamos, era capitan y gobernador Mar-
tin Ifigues de Carquizano. Hallamos una fortaleza de V. A.'y
por capitan della un D. Garcia Enriquez, el cual nos envid
recibir fuera destas islas con su armada de una fusta, un batel
y dos carabelas, y mucha cantidad de navios de la tierra, con
intencion de nos tornar 4 echar 4 fondo. Mas nos hizo tal tiem-
po, que no did lugar 4 su propdsito, y fuimos 4 Tidori. Pa-
sados como quince dias, vino dicho Enriquez con una fusta y
un batel y un navio de remos y otros muchos de la tierra i
nos echar la nao 4 fondo, y ast nos dieron combate de bate-
tia tres dias: por lo cual, y porque venia muy trabajada, se
fue 4 fondo. Mientras vino Ifiguez, y en todo el tiempo que le
he sucedido , siempre nos han hecho guerra, hasta que CLabr:’l
do§ afios y medio nos echaron de Tidori. Recogime en esta
tierra del Rey de Gilolo, y han seguido dindonos guerra los
capitanes de V. A. D. Jorge de Meneses y Gerénimo Pereira.
Quéjome de todos que nos han maliratado de obras y palabras,
como dird Pedro de Montemayor, llevador desta. Despues que
sali de Tidort, entre la fortaleza de V. A. y los Negros de la
tierra, en tiempo de D. Jorge de Meneses, Quichil de Reves,
como era gobernndor )’ gran sefior cn estas pm‘tes ror el fa"
vor de portugueses , crecidle la soberbia y quiso matar al ca-
pitan dellos con todos los portugueses , tomar la fortaleza, y
hacersé Rey de todo Maluco. Pero fue descubierto por una
muger de la ticrra. Prendidle D. Jorge y otros principales:
didles ciertas preguntas y confesaron. Quichil nada confesd.
D. Jorge mando traer el Rey, ques pequeiio y otros cuatro
hermanos suyos 4 la fortaleza, y luego hizo degollar 4 Qui-
chil por ante todos los indios de la tierra. Espantados y es-
candalizados dello los indios, empezaron 4 levantarse sin que~
rer dar mantenimientos 4 la fortaleza. A cabo de pocos dias
llegé Gerdnimo Pereira con una galcoragf otros navios: pren-
did 4 D. Jorge y preso le envid 4 la India, con que se sosegd
la gente. Pedianle 4 su Rey para que les rigiese la tierra: €] lo
profnetia y jamas cumplia, por lo cual la Reina y los pricipa-
les ordenaron hacer una traicion desta manera. Senalironse un
primo del Rey con séis hijos de principales para entrar en la
tortaleza, matar al capitan y los que hallasen dentro. Toda Ta
gente estaba emboscada en la montaiia ¢ yerbas, que son muy’
grandes cerca de la foftdleza y puerto de'Cristianos. Asi lo ¢&-
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metieron, que cuando toda la gente estaba comiendo en sys
casas, entraron los sicte. compaiieros, como que iban 4 ver al
Rey, con sus pufiales escondidos, y adentro mataron al capitan
y tres criados, que no habia mas’en la fortaleza. Fue sentido
por los portugueses, y acudieron alld primero que llegasen los
indios de la emboscada: de maneraqueno pudieron hacer nada,
y mataron otros dos § tres portugueses, y estos 4 muchos in-
dios. Robaron las haciendas y quemaron las casas de muchos
portugueses, y huyeron d:spoblando el lugar grande do ha-
bitaban Rey y Recina. Adelante lejos de §ar mantenimientos
hacian guerra: alborotaron y levantaron al Rey de Tidori, 4
los gobernadores de Maquian y de Motil y ‘otros muchos,
dandoles haciendas, porque no diesen de comer 4 los portu-
gueses, y 4 mi dddivas y promesas de darme la fortaleza y la
tierra y poner los espafioles sobre la cabeza, si acababan ‘con
portugueses, porque hiciesen lo mismo. Visto por el Rey de
Gilolo lo que pedian, quiso oir mi parecer y consejo, y yo
se lo di de que les diese mantenimientos y cuanto hubiesen me-
nester. Y aun vino aqui una galera con cartas del capitan Vi-
cente de Fonseca para el Rey y para mi, haciéndonos saber
oSmo habia pasado, y como por muerte de Gerénimo Pereira
le habian hecho capitan &c. Llevé de aqui muchos manteni-
mientos en-dos veces que vino la galera. Luego yo y el Rey
tomamos la mano de los poner en paz con los indios de Ter~
nate , con que les diesen su Rey. Contentironse los indios, y
se obligaron 4 pagar lo robado, quemado &c. Gran parte ha
sido ser el capitan Fonscca tan bien quisto con los indios y con

rtugueses y castellanos, para quedar en pie la fortaleza, No
E?cieran asi las paces Meneses niPereira, 4 quienes todos abor-
recian. Ademas Fonseca ha hecho paces con este Rey de Gilolo
para siempre, lo cual nunca pudo alcanzar capitan ninguno de
aquella fortaleza. .

En tiempo que D. Garcia Enriquez estaba en Ternate, y
D. Jorge de Meneses era capitan, tuvieron diferencias escanda-
losas, y D. Garcia prendié 4 D. Jorge;- por lo cual se ausen-
taron treinta hombres de los amigos de D. Jorge 4 la montafia,
de d6 me enviaron 4 pedir por Simon de Vera y Pedro Fer-
nandez , les admitiese en mi compaiiia, dindoles seguro que
podian volver 4 su fortaleza cada y cuando mandase en clla su
capitan. Otorguéles cuanto pedian por parecerme justo: en
ef&to, soltaron 4 D. Jorge, y se fueron alld.

Creo haber hecho algun servicio 4 V. A., y ruego, si al-
un tiempo Dios me lleva por csas partes, medie V. A. con
§. M. en mi favor. Desta muy leal ciudad de Gilolo, 4 1.° de
Marzo de 1532.=Fernando de la Torre.
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A D. Alvaro de Zﬁrfi:ga, hermano. de Clemente de A ‘gz.u'lar,'
Hernando de la Torre.= Ciudad de Giloly y Marzo 1§32,
(1, 48, 58,

Fui criado de vmd., y despues que me despedi, el comen-
dador Loaisa, con poca atencion 4 la recomendacion de vmd. ,
me hizo poco favor en sueldo y partido. Partimos de Coru-
fia, vispera de Santiago, y llegamos al Estrecho en Hebrero
de 526. Alli se perdié una nao, que era la segunda de las sie-
te, y por poco no se pierde la capitana en qué iba yo. Otras
dos naos grandes se nos tornaren del Estrecho: de manera, que
quedamos con la capitana dos carabelas y un patax. Desem-
bocado el Estrecho, siguiendo la via de Maluco, 4 pocos dias
nos derrotamos unos de otros, y quedamos solos con la ca~-
pitana. Luego adolecié mucha gente, y murié desa dolencia el
Comendador, y dejd por capitan 4 J. Sebastian del Cano, que
venia por capitan de la nao que se perdi$ en el Estrecho; yrasi-
mismo murié dende 4 poces dias, y dejé por capitan en su lu-
gar 4 Toribio Alonso de Salazar, que venia por contador de las
carabelas, y este vivié unos cuarenta dias; y sobre este hicimos
otrocapitan en su lugar, que sé llamaba Martin Iaiguez de Car-
quizano, que venia por Alguacil mayor del armada. Con este
llegamos 4 estas islas de Tidori ¢ islas de Maluco 4 1.° de Ene-
rode 27, el cual estuvo alli en el cargo seis meses, y yo fui su
teniente; y 4 cabo deste tiempo murié, y en su lugar sucedi
yo con el mismo cargo de capitan general gobernador. He-
mos pasado mucho, asi por mar como por estas islas con mu-
chas guerras con portugueses que estan en una fortaleza y
mucha gente en ella, siempre con hambre y peligros, esperan-
do el socorro de 8. M. De 123 hombres que en la capitana ve-
niamos, y mas otros 25, que despues vinieron en una carabela
que envio Hernando Cortés de la Nueva-Espaiia, la cual des-
paché y envié por dos veces por el camino que habia venido,
y nunca pudo pasar , no hemos quedado mas de 25 hombres,
y estamos en tierra del Rey de Gilolo, que es gran servidor
de §. M., y nos sostiene con su hacienda. Los portugueses nos
echaron por armas de Tidori, donde teniamos una” fortaleza
de piedra seca, y toda {a artillerfa y hacienda que teniamos
gam nuestro mantenimiento, y dos fustas, que ia una se ia ha-

iamos tomado 4 ellos. Solo nos dejaron un bergantin peque-
fio que este Rey de Gilolo nos habia dado, y en él me recogi
con los compadcros qu: conmigo quisieron ir, que fueron
bien pocos, que los otros se quedaron con los portugueses. Al
presente fenemos 'paces con los portugueses, porque los indios
TOMO V. Vv
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de {a tierra nos han querido acabar i todos, asi 4 ellos come
4 ‘nosotros, porque veen que-no nos viene socorro. Y como
lo supimos, nos hicimos amigos y nos juntamos 4 ellos. Y yo
hice con este Rey que fuese amigo de los portugueses, y asi
lo somos agora todos. Mas los Rcyes y SS. de las otras iclas
todos son 4 los portugueses y contra nosotros para que salga-
mos destas islas ; y si 4 ellos 8 4 nosotros no viene algun so-
corro, nos han de matar 6 echar muy presto. No escribo las
otras cosas, que son tantas, que Ciertamente pienso que nunca
hombres pasaron tantos trabajos ni hicieron tantas cosas como
hemos hecho los pocos que hemos estado en estas partes. Hable
vuestra merced.4 S. M. que venga socorro, ¢ mandado de lo
que debo hacer &c.

Id. 4 D. Pedro de Avila (Enla misma fecha 1, 48, 60.)
Nada afiade sino repite la misma peticion.

Id. A D. Alvaro de foh‘iga , duque de Bji-"‘» conde de Ba-
Adres , alguacil mayor y contador mayor de Castilla. (En la
misma fecha 1, 48, §7.) anade:

Que su amo D. Pedro de Zddiga, sobrine de su ilustrisima
Sefioria, 4 quien sirvid dos afios y mas, 4 peticion suya le
recomendé al comendador Loaisa estando en Madrid, con
quien fue en la armada &c. Repite la peticion que en las
otras.

Id. 4 8. M. (En la misma fecha 1, 48 ,59.)
- Tengo oportunidad de escribir 4 V. M. por la India de Por-

tugal, la que no ha habido por otra via, pues el navio que vino
enviado por Cortés , dos veces lo envié, y torné. La segunda,
cuando volvid, ya no estabamos en Tidori, de d6 nos echaron
los portugueses, que ha mas de dos afos estamos aqui soste-
nidos por este Rey gran vasallo de V. M., pero pasando gran-
des trabajos siempre con esperanza de socorro de V. M. En
estos dos afios han pasado muchas cosas contra los portugue-
ses de Ternate; porque el capitan D. Jorge de Meneses matd
al mayor sefior destas islas, Quichil de Reves, por sospechas é
indicios que los queria matar y alzarse con la fortaleza; y co-
mo le matd, recogid el Rey de Ternate, que esmozo en la
fortaleza , y 4 tres hermanos suyos. Y con todo csto se levan-
taron todas las islas 4 ellos: para no les dar mantenimientos, ni
conversar con -ellos. En este tiempo, 4 cabo de dos 6 tres meses,
vino otro capitan de India con una galeray un navio, y obra
de sesenta 4 setenta portugueses, con locual los indiosse amaa-
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saron, y dieron de comer y otras cosas necesarias. Y la Reina
de Terrenate cada dia padia su hijo, para que mandase la tier-
ra, y el capitan trayéndola en palabras, ella ordend cen toda
la gente de matarle y 4 todos los dzmas, y tomar la fortaleza,
Y asi lo pusiéron por obra desta man:ra: que un primo del
Rey de Terrenate y otros seis hijos de hombres principales se
concertaron de entrar en la fortaleza, como que iban 4 ver al
Rey, con sus pudalzs secretamente: asi entraron y mataron al
capitan y 4 otros tres ¢ cuatro portugueses que hallaron ; y 4
esta revuelta tenian ya la puerta de la fortaliza cerrada, y la
gente de la tierra toc?a emboscada entre Jos irboles y yerbas,
que son muy grandes. Empzro no pudicron acudir tan presto
a entrar en la fortaleza, que ya no fuesen recogidos algunos
portugueses,con que no salicron consu intencion ,masimataron
al capitan y otros sicte 4 ocho portugueses. Los negros que
entraron i matar al capitan, no escapé ninguno que todos mu-
rieron, y otros muchos de fuera; y quemaron la mayor par-
te del pucblo de los portugueses, y robironl:s las haciendas.
Esto acontecid vispera de Pascua del Espiritu Santo, afio de 31.
Luego no les daban mantenimicntos, antes procuraban echar-
los §e la fortaleza. Yo viendo esto, no sabiendo que hacer, es-
tando con mucho temor de muerte, por la poca.genre que te-
nia ¢ tengo, que serin fasta veinte y cinco & treinta hom-
bres, € sin fortaloza ni reparo ninguno, hice todo lo que pude
con el Rey de Gilolo para que les diese mantenimicntos; y lo
hubo de hacer, diciendo yo entre otras cosas, que pocos era-
mos los vasallos y criados de V. M. para les dar guerra y los
echar de la fortaleza que era fuerte, y con muchos portugue-
ses yartilleria, y procuré los hacer amigos con los indios de la
tierra; y esto no se pudo hacer sin darles el Rey de Terrenate
que pedian, y asi se lo dig el capitan, y me lo entregé & mi y
4 su madre y al gobernador de ajui d: Gilolo , quz se llama
Quichil Bumi. Hxcho esto, asentamos paces portugueses y no-
sotros para todo cl tiempo que aqui estuvieramos, y tambien
portugueses con ¢l R:y dz Gilolo mientras ellos esten. Anda-
mos siempre entre estos enzmigos de nuestra fe, tragando mil
muertes. Viendo yo esto y la tardanza de socorro y armada
de V. M., pedi licencia al capitan de Ternate Vicente de Fon-
seca para inviar un hombre al gobzruador dela India para le
pedir diese lugar de pasar 4 Castilla para dar cuenta de todo 4
V. M., y tambien Iz envio 4 pedir que para sostenernos mien-
tras V. M. envia socorro, me mande emprestar algunos dine~
ros 4 cuenta de V. M. El que envio es Pedro de Montemayor,
de quien, si le dejan ir, podri V. M. saberlo todo desque par-
timos de la Corufia ; aunque nunca podri decir lo que hemos
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pasado y esperamos de pasar -por no desamparar estas tierras de

V.M. Quedo con gran confianza de socorro y armada, 6 rece-
dode V. M.

Num. XIX.

Carta de Pedro de Montemayor escrita desde Cochin al
Rey de Portugal refiriéndole los sucesos- ocurvidos en
el Maluco hasta ¢l afio 1555. (colec. de Muiioz; orig.
en la Torre do Tombo).

Senhor: Pedro de Monte Mayor, vasallo de sua Magestade é
servidor de vossa Alteza que ao presente estou en Cochim por
mandado de Fernando de la Torre, que reside en Maluquo por
capitad moor do Emperador de algui pouqua gente, que lhe fi-
c6u de huma armada que 0 anno de quinhentos & vinte & cin-
co sua Magestade despachou na cidade da Crunha de que sahio
por capitao moor frei Garcia de Loaisa, que Deos haja, co-
mendador da ordem de Sad Joao & porque vim 2 saber do
Governador de vossa Alteza se tinha algum recado de sua Ma-
gestade , ou de vossa Alteza pera que se determinasse 6 que se
devia fazer neste nosso caso; & porque nao achei 0 Governa-
dor aqui em Cochim dei alguma parte de minha vinda i Pe-
dro Vaz, veador de fazenda de vossa Alteza nestas partes ¢
elle mic rogou que quizesse dar conta por esta minha carta a
vossa Altcza ¢ eu com dezejo de servir vossa Alteza me pus ao
fazer - omelhor que posso, deixaref de dizer a rota & viagem
que trouvemos, que foi rrabalho pera nao crer , porque nosca
partida foi como acima digo o anno de quinhentos ¢ vinte ¢
cinco, ¢ chegamos o anno de quinhentos € vinte esette, ¢ por
escusar prolixidade comenzarei dar conta 2 vossa Alteza de
cuando entramos na demarcazao de Maluquo & esto com a
nado capitaina soomente , porque todas as outras se perderao
na qual naod vinhamos cento trinta & tres homes ¢ 3 este tem-
po vinha por nosso capitad moor Martin Inhiges de Carqui-
zano, porque nesta viagem atras crao ja falecidos cuatro capi-
tacs mores que fizemos, & tanto que chegamos ao primeiro
porto per nome Zamafo, que he d‘ el Rey de Tidor 2 suo
Euarema legoas de Tarnate veio 2 nos hum escravo que foi

e portugezes, ¢ andava fugido o qual escravo nos dixe que
no porto de Tarnate havia portugezes, € que tinhao feita hu-
ma fortaleza em que poderia haver obra de cem portugezes,
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& que tinhad duas caravellas huma fusta, ¥ hum vatel, & que
havia pouco tempo que 0 Rey de Tidor era morto por no--
me Almanzor , ¢ despois de morto dahz a oito dias os portu-
gezes lhe queimarao 0 lugar, & roubarao, & fizerad todo o
mal, & dapno que poderad, & nos outros satendo o que pasa-
va pozemos por obra mandar por terra recado ao Rey de
Gilolo fazendo lhe saber de nossa vinda, & assi lhe mand)::mos
pedir que nos desse embarcazao pera o fazermos saber a0 Rey
de Tidor que he filho d‘ el Rey Almanzor, que faleceo ¢ sera
de idade de quinze annos; elle 6 poz logo por obra & o capitao
de nossa armada Martin Inheges mandou seis homes com car-
tas pera os ditos Reix de Tidor, & Gilolo , & estiverao laa pas-
sante de hom mez sem nos fazer saber couza nenhta do que
tinhao feito de que estavamos muito espantados, & no cabo do
dito tempo veio hum paraoo de Tidor, & dous de Gilolo , nos
quaes vinhao dous homes dos nossos & alquo homes princi-
racs dos ditos Reix 2 offerccer se por vasallos, & servidores de
sua Magestade, € os nossos nos enformarad do bom aparelho
que el Rey de Gilolo nos queria fazer pera nosso repairo «
tambem da boa vontade d’ el Rey de Tidor, posto que tinha
mao aparetho pera nosso remedio por terem o lugar todo
queimado & estarem todos nos matos, ¢ desta vez ficarao com o
Rey de Gilolo cuatro homes nossos pera ajudarem a lhe de-
fender 3 terra os quaes lhe forad boos porque tanto que os
portugezes souberad da nossa na¢ determinarao de hir logo
com todo'sen poder & du Rey de Ternate sobre 6 Rey de Gi-
lolo cuidando de o destruir antes que houvesse nosso socorro,
€ tanto que os portugezes & gente da terra comezarao dezem-
barcar tomarao hum parao muito grande do dito Rey, ¢ lhe
cortarao muitas palmeiras, eos nossos cuatro castelhanos, que
estavao com odito Rey, tanto que aquelo virao torad contra os
portugezes com toda agente de terra, & deraonellcs de ma-
neira que lhes conveo aos portugezes tornarem se a recolher
crendo que havia muitos castelhanos, porque i terra he muy
fragoza, & despois disto os portugezes pedirad ao Rey que lhes
mandasse entregar os quatro castelhanos, ¢ que lhe dariao for
elles 6 que quizessem , & 0 Rey lhe respondeo que os nao po-
dia daar porque erad vassallos do Emperador, & que os nao
podia dar porque se os entregasse lhos demandarao disyois, ¢
dispois disto os portugezes falarad com os nossos quatro ho-
mes, dizendo lhes que lhes dariao escrapvos, ¢ fazenda , ¢ fa-
riam muito bem , que se fossem pera elles, & pera 0 servizo de
V. A. ¢ elles lhe respondcrao , que vinhao em servizo do Em-
‘perador, ¢ que nelle haviad d” acabar, en cntad sc tornarao os
portugezes a Tarnate. )
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Despois que vierao os ditos paraoos de Tidor, & Gilolo,
onde 4 nossa nao estava, que era o porto de Zamafo, nos fize-
mos i vela juntamznte com os ditos paraoos pzra hiremos aas
ditas ilhas d: Milujuo, ¢ por nos daar hum temooral, se
perderao de nds, & tornarad i Gilolo, eo R:y os quizzra ma-
tar 2 todos por irem sem 2 nossa nao posto que elles nao ti-
nhaod culpa.

Sesta feira, quz forad trinta de Novembro d= quinhentos &
vinte & scis, amanh:czmos junto de huma ilha d= Gilolo per
nome Erabo, & ch:gando cerqua de hiua ponta, qu: havia-
mos de dobrar , vimos vir a nos hum paraoo no cual vinha
hum portugez & em hul canoa, qu: h: pzqueno barquo, veio
hum mozo padir seguro p:ra o portugez vir falarnos , o qual
seguro lhe foi logo dado & o portuzez veio aa nossa nao com
6 qual muito folgamos, por ser christao ainda qu: contrario,
ea embaxada qu> trazia era huma carta do seu capitao por
nomz Dom Garcia Anrijuss ajual mandava ao nosso capitao,
que por quanto ell: naod sabia que nad era i nossa & ell: esta-
ba nas ditas partes por capitad de vossa Alteza em hui forta-
leza, que tinha, que lh: rogaba, que se fosse 2 ella, & que
ahy lhe fariad mui boo tratam:nto, ¢ dariao todo & nzcessa-
rio, & que lhe mandasse dizer se ellz vinha por mandado do
Emperador, & que lh: rogava, que nao tosse a outra n:nhua
parte porquz nad era sxrvizo d: vossa Alteza oqual nosso ca-
pitao primeiro, quz outra nenhuid couza lhz mostrou hum ca-
pitulo do regim:nto, quz trazia do Emperador em que lhe
mandava, quz viesse aas ilhas d2 Maluquo & fizesse n:llas forta-
leza, especialmante na itha de Tidor , & que pois sua Magesta-
de assi 0 mandava, qu: assi & quaria cumprire, & com esta
resposta se tornou o m:ssagziro ao qual foi feito todo y boo
tratamento, que ser podia, & nos outros indo todavia 2 avella
chegando 3 hud ponta nos foi o vento contrario d: mancira,
ue 2 nao podemos dobrar, & entao nos foi forzado tormar
3ondc dantes partimos, & havendo tres dias que ahi estavamos
veio 2 nos hum portuges escripvao dz Feitoria de Ternate, &
n0s fez requerim:nto da parte de vossa Alteza , qu: nos fosse-
mos i sua fortalaza pois estavamos en vossas terras, & dzmar-
cazad, ou quz nos fossemos i outras partes, &€ nad o queren-
do fazer, que ell:s nos defenderiad que nao ftossemos a Malu-
quo, & que peracllo nos estavao aguardando detras de dita
ponta com duas caravelas, hita fusta, & hum batel, & 9o pa-
raoos de terra.

O capitad Martin Inhiges tomou concelho com todos que
era & que nos parecia que deviamos de fazer, se hiriamos dian-
te ou nos tornariamos atras, porque pera ir i nossa nad esta-
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ba mui velha & se sahissem 2 nos receberiamos muito dapno, &
se nos tornassemos 2 Hespanha ainda que nao levassemos nada
soomente fazer saber 2 sua Magestade como vossa Alteza tinha
fortaleza. feita & as ilhas sugidas, que su Magestade lhes man-
daria pagar suas quintaladas, € soldos &€ o parecer de todos
foi , que queriao morrer, € ir cumprir 0 mandado do Empe-
rador ¢ todos com alegres corazoes diziad que pois © Empera-
dor dizia mais adiante, que nunca Deos quizese que por elles
fosse revogada a 1al palabra & esta foi a resposta que todos de-
rao ao capitad Martin Inhiges, ¢ entad se tornou ¢ mensa-
geiro com esta resposta & dahy a tres dias dobramos 2 ponta,
€ tanto que nos virad os portugezes, se fizerad a vela & ovento
nos refresgou, que nos nao poderam fazer dapno nenhum &
assi fomos teer a ilha de Tidor que foi ao derradeiro dia do
anno de 526 onde demos muitas grazas a Deos por teremos
chegado aofim de nossa viagem.

FEo primeiro dia do anno de quinhentos & vinte & sette
comezamos de tirar nossa artilharia & terra: ¢ assentala, pare
que, se vicssem os portugezes, nos achassen apercebidos, ¢ fi-
zemos un baluarte 2 maneira de fortaleza de pedra soomenwe
em que com muito trabalho pozcmos a dita artilharia, € a gen~
te de terra era com nosco muito conforme, & nos ajudavao de
que estavamos muito alegres, ¢ cada dia descarregavamos 2
Na0, porque esperavamos que OS portugezcs viessem 2 nos.

Quinta feira dezasete de Janeiro do dito anno de 527 i
ameia noite veio huma fusta, ¢ hum batel, ¢ outros muitos
paraoos em que vinhao muitos portugezes mui quedos pera se
chegarem 2 dita nosa nao, & a meterem no fundo, e da nossa
nad forom sentidos & vistos pela boa vigia, que tinhamos & de
terra os vimos tambem vir, & de huma ponta onde nos tinha-
mos postas duas pezas grozas d” artilharia, tirarad os nossos 1
dita tusta que vinha ao longo da terra muito queda, com hu-
ma hombarda das duas, que tinhamos em terra, & a nossa bom-
barda nao fez dapno 2 afusta pela nad acertar & entao os por-
tugezes tirarao huma bombarda a nossa nao &€ a errara, eloge
tornarad tirar outro tiro, que deo no costado da nad pela
banda destribordo, na qual nao fizerao hum boraquo grande,
& tirarad logo outra bombardada, que deo junto da primeira,
O qual tiro matou hum.homem na nao ¢ ferio outros tres, ¢
nos de terra lhe tiramos com a nossa artelharia, ¢ nao lhe fi-
zemos dapno.

- Esexta feira dezoito dias de dito mes em amanhecendo
vierao os ditos portugezes desviados da nossa nao, ¢ comeza-
rao tirar muita artilharia 2 nossa nao t& ora de comer , & derao
M2 nao algumas bombardas grosas, que lhe fez muito dapno,
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¢ porem na nossa gente nad se fez dapno nenhum, € nos nos
detendiamos com 2 nossa artilharia tirandolhe muitos tiros,
mas como 2 nossa artilharia estaba mal asentada soomente
dous tiros dos: nossos lhe acertarao em que lhe fizemos muito
dapno principalmente na fusta de maneira que lhes conveo.
rornarem se detras de huma ponta repairar do dapno que lhe
tizemos, ¢ pera mandar em os feridos 2 Tarnate, & tomarem seu
acordo.

En este mesmo dia 2 tarde sabendo nods, que os portuge-
zes estavao detras d’ aquella ponta forao quinze homes dos
unossos Besteiros, ¢ Espingardeiros con muita gente da terra,
ederad nos portugezes que estavao comendo en terra bem des-
cuidados, ¢ ferirao quatro ou cinquoe portugezes , & matarae
dous cavaleiros homes da terra de Ternate que vinhao com os
portugezes, & 0s nossos se tornarao sem dapno nenhum, poste
que do mar lhe tiravao muitos tiros.

Neste dia antes de sol posto duas horas tornarao os ditos
portugezes, & traziao na fusta huma bandeira por proa ao lu-
me d’ agoa que significaba sange, & fogo, € se forao aa nao, ¢
Ike tirarao muitos tiros de maneira que ficou toda aberta, ¢
rota, & tam mal tratada, que nao prestou pera nada.

Sabado 19 do dito mez em amanhecendo tornarao os ditos
portugezes ¢ derao na nossa nao outros muitos mais tiros, te
hora do meio dia que lhes arrebentou hum tiro grosso, & en-
tad se tornarao i Tarnate, & no dito dia sendo jaa tarde eos
portugezes idos vierad cinquo paracos, os quaes vinhad de
Gilolo em nosso socorro , & nos ditos paraoos vinhao dous ho-
mes nossos dos quatro que la estavao, & nostraziad mantimen—
to pera A nossa gente. Em outro dia sequinte vinte de dito mes
de Janeiro estando estes paraos junto da nossa nao vimos sa-
hir da ilha de Motil dous paraos que he tres legoas desta villa
de Tidor, & entao se meterao em cada parao dos nossos qua-
tro cinquo espingardeiros, & forad de mandar os dous paraos
que vimos & tomarao os nossos hum delles & o ‘outro lhe fugio
¢ neste que tomarao os nossos vinha hum home portugez, &
vinte & tres escraovos O qual portugez com medo dos nossos
s¢ lanzou ao maar pera se salvar a nado, ¢ se afogou eo pa-
rao cra do dito Dom Garcia Anriques; & poderia trazer cem
\uintaes de crave. )

E passado tudo acima escripto sumariamente, determina-
mos fazer hum navio pera todo fazernos saber a sua Mages-
tade como passaba, & o aparclho pera o navio era tad maod que
em muitos dias faziamos mui pouqua obra; & a este tempo assen-
tamos treguas com os portugezes em Mmaneira que elles vinhao
1 nos, ¢ nos 2 elles com este concerto que entre nds habis
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¢ andando desta maneira O negocio veio pera Maluquo outro
capitad de vossa Alteza pera a tortaleza de Ternate por nomec
Dom Jorge de Meneses, o qual tancto que tomou posse da
fortaleza de Ternate dahy 2 poquos dias nos mandou hum
merinho & escripvae & Alcaide moor da fortaleza requerendo-
ROs, que nos fessemos das terras de vossa Alteza, ou que nos
fossemos a outra fortaleza de Tarnate, & querendonos ir 2
qualquer parte nos daria passagem; ao qual foi respondido,
que se nos daba X fortaleza que nos iriamos pera ella, por
nossa, ¢ que doutra maneira que estabamos nas terras do
Emperador, & que nellas haviamos de morrer, ¢ assim reque-
reo o nosto capitam mor Martin Inhiges de Carquizana a
Dom Jorge de Meneses que lbe desse, ¢ entregasse Dom Gar-
cia Anriques capitao -que fora de vossa Alteza em Ternate,
por quaato metera ne fondo huma nad de sua Magestade,
passarad muitas couzas de parte a parte que seria0 largas dc
contar. .

Aus onze de Julho de 527 faleceo este nosso capitam mor
Martin Inhiges & foi por nos honradamente emterrado en
Nossa Senhora do Rozairo, ¢ foi antre nos fama que moreu
de pezonha que lhe mandou daar Dom Jorge de Menezes 2
qual tambem nos lanzarao em hum pozo & Nosso Senhor nos
proveo de maneira que sé nosso capitao faleceo, ¢ logo no di-
to dia elegemos por nosso capitad moor & Gobernador Fer—
nando de la Torre, & qual do dito tempo the gora he capitao
moor de su Magestade, & por seu mandado vem 2 India, o
qual Fernando de la Torre tem feitos tantos servizos a vossa
Alteza como verd por cartas de vossos capitacs, & outra gente,
os quaes sad mui manitestos & se nad podem negar, ¢ tanto
que o dito Fernando de la Torre foi clegido por Gobernador,
comezou por toda deligencia pera se acabar o navio, que es-
taba comezado pera & mandar com noveis 3 sua Magestade, &
posto que & is pazes antre nos, & 0s portugezes Nao erao assen-
tadas toda via tinhamos conversacié huns com os outros , &
neste tempo Dom Jorge de Menezes capitao de Tarnate man-
dou hum homem que recolhemos, & era castelhano ethe foi feito
omelhor tratamento que podemeos. E da hi a 15 dias vierao
outros portugezes, COImO COStUMavao, 0s quaes traziao mate-
riaes de fogo para nos queimarem o navio & os entregarao na
mao da quelle castelhano que se fes fugido pera nos, pera que
em anoitecendo os deitasse no navio & assi o fez eos portugezgs
O estava O esperando, & orecolherao & levaramo a Tarnate
¢ assi se nos queimou o navio de maneira que nad aprovei-
tou mais; dahi 3 poucos dias houve grande divizao antre os
portugezes em Ternate & foi que Dom Garcia Asnriques que

TOMO V. xx
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drantes fora capitao, se alevantou e prendeu Dom Jorge de
Menezes sendo capitao de Ternate, de que nos 2 noos outros
muito prouve & o teve em ferros & comezou protestar contra
elle dizendo que vossa Alteza nao lhe mandaba que nos fizesse
guerra, & que elle nad tad soomente nad obedecia ao manda-
do de vossa Alteza, em nos la fazer, mas que com traizad nos
mandara queimar hum navio, que com tanto trabalho fizera—
mos, & dizia outras muitas cousas, mas averdade era que
oprendeo, porque 6 Dom Jorge de Menezes o teve antes disto
prezo em ferros, eo quizera matar.

E tanto que Dom Jorge foi prezo , logo os de sua parte
se ajuntarad, ¢ se_forad aos matos, ¢ mandarad hum homem 1
Fernando de la Torre  pedir seguro pera que os acolhesse , &
emparase, & que todo o tempo que Dom Jorge estivesse pre-
z0 queriao servir sua Magestade & fariao gerra a nossos imigos,
¢ Fernando de la Torre vendo ser servizo do Emperador, &
honra de todos nos outros o fez com certas condizoes as quaes
Simao de Vera que era Alcaide Moor de Tarnate nao quis
conceder sem as primeiro ir comunicar com os outros portu—
gezes que estavao no mato, porque este Simad de Vera foi o
que veio com 2 Embaixada de todos & as condizoes, que lhe
erao requeridas por Fernando de la Torre sad estas. Que elles
portugezes entregasem as armas, & fazendas, & alguns filhos de
alguns principaes, & que jurassem de nunqua nos fazer guer-
ra ate ser solto o seu capitao, ou vir de Portugal outro reca-
do, ¢ tanto que Dom Garcia soube da hida dos portugezes pe-
ra omato, se concertou logo com Don Jorge, eo soltou a ca-
bo de trinta dias, que o teve prezo, e 0 Dom Garcia se foi a
hum porto tres legoas da fortaleza & tinha em seu poder toda
artelharia & armada que assi foi o concerto que fez com Dom
Jorge de Menezes, ¢ andando nestas revoltas se veio a Fer-
nando de la Torre o Gobernador moor dailha de Maquian, que
he huma das cinquo ilhas da Especiaria & estaba pelos portu-
gezes, dicendo que elle & 2 moor parte da dita ilha queriao
ser vasallos do Emperador, ¢ pera firmeza disso deu logo hu-
ma Joanga, que he moor que nenhum Paraco, & pedio que
lhe diessen seis castelhanos pera ajudarem i defendet a terra
em nome de sua Magestade, os quaes Jhe deu Fernando de la
Torre & hum alcambus pera se defenderem & dali 2 dez ou do-
ze dias forad 2 a dita ilha de Maquian Dom Garcia Anriques
com huma caravella ¢ huma fusta, hum batel, & vinte paracos
de Tarnate em que hiad sessenta portugezes, assi foi combater
a dita ilha , & povozad em que o0s n0ssos estavao, & o comba-
te durou dous dias com suas noites & emfim delles tomarad o
lygar, & matarao hum castelhano & prenderao outro, & mata-
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rao muita gente do luhar, ¢ o roubarad, & ad tempo que os por-
tugezes vierad pera combater este lugar, por gue 05 N0ssos sa-
biad tenzad, queimarad. quinhentos quintaes de cravo, qui ti-
nhao na povoazad, & entao se tornou Dom Garcia, & velo ca-
minho de Malaca & dahi 2 pouquos dias o nosso capitao moor
mandou alguma nossa gente com outras da terra tomar huma
povoazad grande en Maquian per nome Ginta, & se deu a par-
tido per vassalo do Emperador. El Rey de Gilolo mandou pe-
dir socorro ao nosso capitao moor, eao Rey de Tidor pefa
combater hum lugar que he de Quichil de Roér Regedor de
Tarnate o qual lugar se chama Tuboabe & estaa na mesma ter-
ra de Gilolo, ¢ Fernando de la Torre lhe mandou 4o caste-
lhanos & oito centos homes da terra nossos amigos os quaes
estiverad sobre odito lugar sem opoderem tomar, & estando
com cerquo posto ao dito lugar, & no dito combate virao vir
hum navio aa vella ¢ vinha muito ao maar demandar Malu-
quo, & tres homes nossos castelhanos forad ao dito navio ver
que navie era, & donde vinha, souberad que vinha de Hes-
panha & que erad vassallos do Emperador, elhes mostrarad
huma bandeira Real de sua Magestade, por onde conhecerao
os nossos ser verdade elogo entrarad dentro no navio, ¢ hum
delles fiquou hi, & os dois tornarao fazelo saber 2 Fernando de
la Torre & ael Rey de Gilolo como & navio era do Empera-
dor, de Tarnate sahio huma fusta de portugezes ao dito navio
sem saberem que os nossos la i estavad, esto foi no dia se-
guinte, & perguntou ao navio donde era, & donde vinha, &
responderao lhe do navie que vinhad de Heaspanha a Nova ¢
gue erad vassallos do Emperador, ¢ que vinhao por seu man-

ado saber de suas gentes, que nas ditas partes estavao, & os
da fusta les dixerad como soomente viera terhua na¢ de Cas-
tela, aqual se perdera , ¢ que os castelhanos fizerad hum navio
pequeno em que se todos forad pera Castella, é que por cuan-
to aquella terra era de vossa Alteza requeriad ao capitad do
navio de vossa parte que se fossem ao porto de Tarnate sor-
gir onde vossa Alteza tinha feita fortaleza que ali lhe dariam
todo O que houvessem mester inteiramente que assi & mandaba
vossa Alteza; & o capitam do navie respondeo, que nao trazia
provizad de sua Magestade pera fazer tal cousa, se nad, que
se fosse directo aa ilha de Tidor, & que despois de cumprir o
que lhe mandaba & Emperador se nam achasse os castelhanos,
nem naos na dita ilha, que entad se iria 1 fortaleza de Tarna-
te & o capitao do navio requereo ao capitad da fusta de vossa
Alteza que 0 deixase fazer 0 que 6 Emperador lhe mandaba,
¢ entad 0 capitao da fusta vendo, que nad lhe aproveitarad
palabras mandou daar fogo 3 hum tiro grosso, que trazia ¢
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tres vezes lhe dera o fogo sem & nunqua tomar eos do navio em
todo este tempo nad tiravad nenhum tiro, & os portugezes ven-
do que o tiro grosso nao queria tomar fogo comezarad de o
desc?rregar, ¢ tirarad com outros pequenos ao navio, elogo o
navio comezou tambem tirar alguno tiros & veothe bom ven-
to & fosse a0 porto de Gilolo sem fazer, nem receber dapno:
e a0 dia seguinte veio hum batel de Tarnate armado com por-
tugezes ¢ juntamente com 2 fusta ambos comezarad de tirar a
a®alombardadas ao navio & nao lhe fizerao dapno nenhum & o
navio fol socorrido de huma nossa fusta, & este navio com ou-
tros dous forad mandados per Dom Fernando Cortees Gober-
nador de Nova Hespanha que os mandou fazer da banda do
sul, os quaes vinhad em busca de nossa armada & vinha capi-
tao moor destes navios Alvaro de Sayavedra Ceron, os dous
dos ditos navios se perderad nad se sabe porque maneira,
nem onde, € este que qua veo ter trouxe tamboa viagem que
veio a terras de Maluquo cm sessenta dias, & neste meio tem-
po Fernando de la Torre mandou aparelhar o dito navio que
veio de Hespanha pera2 logo tornar enviar pela via que veio,
¢ mandando hum paraoo nosso em busca de mantimentos pe-
ra dito navio, sahio 2 elle Guichil de Roes Regedor de Tar-
nate com quatorze paraods pera O tomar, & vendo isto Fer-
nando de la Torre por que tudo era & nossa vista, mandou 2
preza armar 2 nossa fusta que ¢l Rey de Gilolo nos mandou
fazer, aqual era de dezasete bancos pera hircmos socorrer i
aquela nossa paraod, & Guichil de Roes vendo a nosca fusta,
se tornou  Tarnate & dixe 3 Dom Jorge que se queria tomaar
a fusta dos castelhanos, que entonces tinha bom tempe, por-
que estaba fora, ¢ Dom Jorge mandou armara sua galle & &
mandou irem busca da nossa fusta e 2 aquella saza0 a nossa
fusta era ja tornada dentro ao nosso porto, isto foi, & aconte-
cco i cuatro de Maio de 528, & como nosoutros soubemos que
a Galle nos vinha buscar ao porto sahimos aos receber com
nosa fusta, & o Guichil de Roes com os seus paraoos se 3 fus-
ta fora, cse posa ver como onds faziamos, abalroamos esporao
com esporad, & despois da artelharia desparada, comezamos
as lanzadas, @ espingardadas, hiis, & outros de maneira que
nds fomos vencedores & entramos a Gale, em que morread oito
homes portugezes, ¢ prenderad dezusete & cinco fugirao: os
portugezcs que vinhad na Gale erad trinta & seis homes, ¢ &
artilharia que trahiad he aseguinte, 2 saber, huma peza salva-
gem , & dous camelos , & tres falcods , & quatorze berzos, ¢ es-
tes prezos tivemos repartides pelas nossas povoazots nas mon-
tanhas, porque nad tinhamos aparetho pera oster juntos de
qQue se agravavad dizendo, que os tirhames antre os moures
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& certo que nad se podia menos fazer porque nos nad tinha-
mos fortaleza pera os ter todos juntos prezos, como nos era
necesario & destes prezos dez dellos estavao feridos , os quaes se
mandarad curar. A nossa fusta levava esta artelharia, 4 saber
hum canhao pedreiro, &€ dous sacres, & dous falzoes de ferro,
¢ hum berzo, & dous alcambuzes.

A vinte & dous dias de Maio de quinhentos ¢ vint oito des-
pois da tomada da Gale, virad em socorro aos portuguezes de
Malaqua seis navios em que vinha huma Galiota, ¢ hum Bra-
gantim, & tres navios outros hum junque grande, ¢ vinhia por
capitad delles Gonzalo Gomes d’Azevedo ¢ trazia cento cin-
coenta homes, & em Maluco, na vossa fortaleza cstavad cin-
coenta portuguezes que fazem duzentos.

A caravela que nos veio da Nova Hespanha, foi despacha-
da brevemente, € tornada mandar pelo mesmo Caminho que
veio, porque asi 6 mandaba ¢ Emperador, ¢ a este tempo se
passou pera nos hum portuguez da fortaleza de Tarnate por
nome Simao de Brite, & dizia que se passava pera nos porque
tinha morto hum Diogo Gaga, ¢ que habia medo de opren-
derem por isse, & que se vinha ao servizo do Emperador, o
qual o jurou & de ser seu servidor , & vasallo, ¢ porque nos tin-
hamos necesidade de piloto, se offereceo de levar a caravela
ao Nova Hispanha, ¢ assi tomou carrego de piloto, ¢ foi &
caravela despachada, & sendo duzentas legoas de Maluco pou-
co mais ou menos concertouse com outros portugezes, de ¢
alevantar com 2 dita caravela, & nao vendo aparclho pera o
poder facer por serem poucos determinou de furtar o batel do
navio com autras cousas, & 0 pos per obra, pelo qnal 0 navio
deixou de fazer sua viagem, que certa estaba de se fazer ¢ quiz
seu peccado do Simao de Brito, que veo teras maos de Fer—
nando de la Torre 6 quald mandou degolar por o ter mui bem
merecido & vossa Alteza, ¢ a0 Emperador.

A caravela andou oito mezes perdida sem batel no cabo
dos quaes tornou a arribar ao porto de Tidor, onde estava-
mos, ¢ a tornamos a repaitar de novo, ¢ fizemos batel, ¢ tor-
nou outra vez partir pera 2 Nova Hespanha, & andou outros
scis ou sete mezes , sen poder pasar, & tornou outra vez i ar-
ribar 2 nos & qual caravela desta segunda vez, quando tornou,
jaa nos perderamos a1 terra, & assi acabou a caravela de se
perder.

Despois de partida & caravela mandou Don Jorge de Me-
neses , 2 Don Jorge de Castro 2 noos pera fazeremos pazes, &
nos pedian os portuguezes que tinhamos prezos e a Gale que the
tomamos com todaartelharia & assi 0 regedor de Maquian nos<o
amigo , ¢ Fernando de la Torre lhe respendeo que 1 Gale to-
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mara deboaguerra pelejando & qued regedor se viera meter em
suas mados , & estava sobo emparo do Emperador, & que es-
tas duas cousas lhz nao habia de daar, ¢ quoal todo faria & se
fariad as pazes, & com esta resposta se tornou Dom Jorge de
Castro sem hab:r feito, & naste tempo mandeimos 3 Tarnate
hum padre de Missa nosso pera se ir laa confessar com os ou-
tros padres, ¢ Dom Jorge de M:nzzes, & mandou prender
em ferros,& o teve assi prezo eito mezes cuidando de fazer con
clle 0 partido aa sua vontade.

Fazo saber 4 vossa Alteza que 6 anno de quinhentos & vin-
te ¢ nove faleceo 0 Rey de Tarnate em Qutubro, & assi o go-
bernador de Tidor pedid & Fernando de la Torre armada, &
gente pera ir da hy i cinquoenta legoas 2 hum lugar, com~
que tinha guerra, diziendo nos, & afermando que de Tarnate
nam podiam sair, nem fazer os dahy nenhuma guerra dentro
de quarenta dias contra nenhui pessoa por cazo do luto que
habiad de trazer por el Rey que morrera, porque esta he a sua
antigua uzanza, aqual Guichil de Roes, regedor de Tarnate
nao guardou porque tanto que soube que 2 nossa armada era
tora ¢ estabamos poucos, fosse prestes elle & Dom Jorge de
Menezes com toda sua gente armada, & vierad i vinte & nove
de Octubro, dia de Sad Simao, & Judas do dito anno de quin-
henros & vinte ¢ nove, & amanhecerad sobre 2 nossa povoacad de
Tidor , 2 qual povoazad entrarao por forza e a nossa gente se acol-
heo a a fortaleza de que eu era Alcaide moor, y despois de en-
trado O lugar e apozentados na nossa povoazad da lynos man—
daro hum homen com huma vandeira alzada , que nos desse-
mos apartido, concertouce que eu sahisse da fortaleza com po-
deres de Fernando de la Torre meu capitad moor, ¢ que Dom
Jorge de Castro viesse com poderes de Dom Jorge de Mene-
7es, & que O que concertassemos fosse feito, & assi se fez que
nos ajuntamos no meio do caminho 6 dito Dom Jorge de Cas-
tro, ¢ eu, & assentamos que mos deixassem sahir com hum
nosso_bregantim com todo O que nelle podessemos levar &
que Guichil deRoes nos emprestasse dous paraoos grandes pera
nelles levaremos tode & que podessemos, & pera isto eu ficasse
¢m arejens te tornarem Os paraoos, & esto habia de ser dentro
de vinte & quatro horas, ¢ quandoe sc fes este concerto seriao
horas do medio dia, & o concerto foi que nos outres nos ha-
biamos de hir 3 huma pevoazad por nome Zamafo , que he
fora das jslas da especiaria & assi.se cumprio que nos outros
metemos todo O que podemos no bregantim & paraos, ¢ todo
0 qual ficoud Dom Jorge, & quante estaba na nessa fortaleza, &
tudo foi roubade tante que se os nosses partirad a quem mais
podia levar, & tambem os negros que forem nos paraos rou-
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barao quanto nos levavad, de maneira que soomente nos ficou
o que levavamos no bregantim ¢ eu fiquei em refens trinta
dias te tornarem os paracos no cabo des quaes me fui pera o
meo capitad moor, & pera se cumprir todo 0 a cima, se fez ju-
ramento solemne de parte 2 parte ¢ Deus sabe como se por to-
dos cumprio.

El Rey de Gilolo sabendo tudo como passaba mandou 2
Zamafo com tedo seu poder por Fernando de la Torre, &
por todos nos outros, & por forza nos trouxe a Gilolo onde es-
tamos te O prescate.

A os treze dias de Octubro de quinhentos & trinta mandou
Dom Jorge de Menezes degolar Guichil de Roes, regedor de
Tornate, porque tinha concertado elle, & Gnichil Catarabu-~
ney, regedor de Gilolo onde nos estabamos que matasse Dom
Jorge com todos os portugezes que con elle estabad & outro
que habia de matar Fernando de la Torre, con todos os cas-
telhanos, & esto pera serem senhores & Reis das terras por os
Reis serem ambos mozos, & elles a regerem entao, ¢ esto passa
em verdade que assi estaba concertado, porque como soube-
mos qne Guichil de Roes era morto, mandamos logo a Tar-
nate saber O que passaba & tanto que ou sobemos nos pozemos
em armas ¢ o nosso regedor con ser todo verdade, & passadas
algunas cousas antre nos elle com muitos seus armados, & nos
tambem pera pelejaremos, houve antre nos fala, & conzerto de
nova amizade de maneira que fizamos amigos pela muita ne-
eessidade que tinhamos.

Huma quinta feira tres de Novembro de quinhentos trin-
ta chegou Gonzalo Percira 2 Tarnate com huma Gale & hum
navio , & hum Junco, 2 qual vinha armada trazia ¢ vinha
por capitad de dita fortaleza por mandado de vossa Alteza, &
aos vinte de Dezembro do dite anno assentamos, & confirma-
mos nossas pazes & amizades como o dito Gonzalo Pereira, con-
forme 2 as que com nos fez Dom Jorge de Menezes, nas
quaes pazes se continha que se sepassasem christads de huma
parte pera outra, que o quc levasse furtado se tornase, & po-
rem nao as pessoas, no qnal tempe s¢ passarao dous homes'dos
nosses pera Gonzalo Percira, ¢ Fernando de la Torre man-
dou pedir 0 que levavao os nossos homes , per rogo & despois
per reguerimento, ao qual requerimiento Gonzalo Pereira res-
pondeo com mandar daar muitas. pancadas a quem lho fez, &
com todas estas & outras muitas avexazoes,:que & Gonzalo
Pereira fez 2 Fernando de la. Torre nem por isso deixou de
o avizar por cartas.coma era sabedor, que os negros andavao
contra elle mui daprados , & que tivesse boa vigia na.fortale~
za.a0 qual elle Gonzalo Percira respondeo que nad era me-
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nino, que mamasse os dedos & que sabia 6 que le cumpria.

Sabbado vinte ¢ sette de Maio de quinhentos ¢ trinta &
hum matarad os negros de Tarnate Gonzalo Pereira, capitan,
i qual gente da terra cstaba toda concertada com o Rey de
Tidor, com 6 Rey de Bachao, & como toda agente de Malu-
co, salvante este Rey de Gilolo onde nos estabamos, porque
se temerao que o podjamos saber, & descobrir aos portuguezcs,
¢ Deos nosso Scnhor nao permitid que sua maa tencié fosse
avante, como elles quizerao, ¢ dezejavad, & soomente foi mor-
to O capitad, ¢ nove portuguezes na revolta , & ouve muitas
cauzas pera isto assi succeder & duas principaes direi 2 vossa
Alteza, a primeira que (Gonzalo Pereira tinha prezo o Rey da
terra e a may do Rey e os principaes lho pediad muitas vezes &
nunca 6 deo, ta que 0 matarad, e a outra tambem 2 morte de
Guicuil de Roes que era muito principal home, tanto que
Gonzalo Pereira foi morto houve alguma divisad antre os por-
tugezes, sobré quem seria capitad da fortaleza, de maneira que
fizerad Vicente de Fonceca, criado de vossa Alteza, e a quem
nad vinha de dircito mas certo que 1 todos nos parece que se
Vicente de Fonceca nao fora capitad de todo se perdera a for-
taleza, & esto digo 2 vossa Altessa porque 0 remedio della des-
pois de Deos esteve em nossas maos a aqual nos socorremos
e mantimentos, ¢ todo 0 nzeessario de mancira que O vossa
Alleza laa saberd ¢ de mim senhor digo a vossa Alteza posto
que O outrem devera fazer, que eu soo lhe socorre com dez mil
gantas de arroz , ¢ quatrocentos fardos de zagu, ¢ trezentas
galinhas, & vinte jarras de vinho da terra, &€ com cem paets de
sal , & com-outras muitas couzas de que tinhao grande neces-
sidade, & fui com minha pessoa, &€ com quatorze homes meus
amigos 2 ilha de Tidor ¢ librei dous homes portugezes, e os fiz
soltar, os quaes estabao. pera matar, tudo fiz comminha fazen-
da, ¢ pessoa, 3 hum dos homes chamad Francisco de Saa, &
outro Francisco Fernandez , ¢ algunos servizos outros, naod
alego 2 vossa Alteza, que quero ‘que de min se informe por
outrem.

El capirad Fernando de la Torre foi mui requerido e ihe da-
vad, ¢ prometiao dadivas porque nao imandasse mantimen-
tos aa nossa fortaleza, & traziao lhe aa memoria os aagravos
que dos portugezes receberao & clle esquecendose de tudo,
¢ vendo serem christaoos e o parenteszo ¢ razad queantre vossa
Alteza baa, e o Emperador, determinou de os bastecer de tudo
¢ ajudar como O fez eo vossa Alteza laa sabera & assi. El Rey
de. Gilolo conformandosec com Fernando de la Torre, se deu
;t:gr muito servidor de vossa Alteza, ¢ lhe manda suas cartas, ¢

m podc ~ossa Alteza crer que pera conservar as ishas de Ma-
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luco tem muita necesidade de sua amsiades: & se esta leitura pa-
tecer algum tanto comprida, ou nad tam copiosa como fora
mister , pezo a vossa Alteza, que soo minha Tenzad receba
qu & servir vossa Alteza em todo & que minhas fracas for-
zas abranquerem, & ao menos vai escrita em toda verdade,
de que sempre uzei, pezo i vossa Alteza, que assi com sua Ma-
gestade me seja ajudador, & valedor como tambem lhe pezo que
tenha vossa Alteza lembranza de mim, como voz merezo, &
mande ca ao gobernador, & veador da Fazenda, que me favo-
rezad & hénrem eu receberei muito grande de vossa Alteza em
me mandar escrever duas regras de como esta lhe foi dada,
e a vio nosso senhor acrecente os dias de vida de vossa Alteza e
prospere seu Real estado pera seu servizo. Eeu Fernam de Le-
mos, contador de sua Alteza nestas partes que csta fiz 2 rogo
de Pedro de- Montemayor en Cochim a2 quatorze dias de Ja—
neiro de quinhentos & trinta & tres beso las Reales manos de
vuestra Alteza.=Pedro de Monte Mayor.

Num. XX.

Relacion de Hernando de la Torre de lo ocurrido en las
Mblucas contra los portugueses de la isla de Terrena-
te, desde su ingreso en aquellas islas hasta fin del
a0 1533 (Orig. en el arch. de Ind. en Sevilla, leg.
1.° papeles tocantes al Maluco desde 1519 & 1547).

En veinte y ocho dias del mes de Octubre del afio de mil
€ quinientos € veinte é nueve, estando en la isla de Tidori en
su fortaleza ‘los castellanos que fueron con el comendador
Loaisa, vinieron .los portugueses que estaban en la isla de Ter-
renate sobre ellos con todo su poder con muchos indios, sus
amigos; y los castellanos despuesde les haber detenido en el mu-
ro del pueblo, y venido muchos portugueses, ¢ al cabo -por
ser muchos los portugueses, les convino retirarse 4 la fortale-
za. Los portugueses quemaron todo el pueblo de Tidori, ¢
pusieron cerco sobre la fortaleza, y requirieron 4 los castella-
nos se diesen, sind, que combatirian toda la fortaleza, y los
matarian 4 todos. Y el capitan de los castellanos que se llama-
ba Fernando de 'la Torre, tomd acuerdo con la gente que
dentro estaba para si se darian, é no; ¢ habiendo grandes di-
feriencias entre ellos, porque algunos decian que era mejor
que se defendiesen y muriesen haciendo lo que debian -al ser-
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vicio de su Magestad y de su honra; otros dijeron, que otor-
gasen el partido que los portugueses les daban, porque no te-
nian poder para defenderse, y que si procuraban tirar con la-
lombarda que dentro tenian en la fortaleza, y con ella matar
algun portugués, que despues los portugueses procurarian de
matarlos 4 todos, € no rescibir alguno 4 merced, € todos los mas
cran deste parescer ; visto por el dicho capitan, procuré de dar-
se 4 partido 4 los portugueses desta manera: que el capitan
Fernando de la Torre les diesc y entregase los portugueses que
al presente tenia presos, que habia tomado en la galera, y la
alera con toda el artilleria, ¢ la municion que estoviese en la
ortaleza de Tidori que fuese del Rey de Portugal, que se ha-
bia tomado, siendo capitan Don Jorge de Meneses, que al pre-
sente venia en la dicha armada, y todos los esclavos y escla-
vas que se habian venido de Terrenate para Tidori, como los
que habian tomado presos en la galera; ¢ que el capitan Fer-
nando de la Torre con todos los castellanos se saliesen y se
fuesen de la isla de Tidori dende en aquella hora, fasta otro
dia siguiente 4 la hora de medio dia, € llevasen sus faciendas,
y todo lo que pudiesen sacar y llevallo en el bergantin que
tenian, y gos paraoles que el dicho D. Jorge de Meneses ca-
pitan de la fortaleza de Terrenate les prestaba, y que fuesen al
lugar de Zamafo, & otro lugar dé quisiesen, 6 por bien to-
viesen, con tal que no tuese en ninguna de las cinco islas de
clavo, segun que mas largamente se relata en el contrato que
sobre ello se hizo entre los dichos capitanes de ambas partes, y
oficiales de su Magestad, y el Rey de Portugal. La cabsa por
que estaban Jos castellanos en Tidori cuando los portugueses
alli vinieron era, porque estaban veinte castellanos en la isla
de Gilolo en defensa del Rey de aquella isla, que era servidor
de su Magestad, y mucho amigo dellos, y Quichilrade Gober-
nador de Tidori muchas veces habia pedido al capitan de los
castellanos le diese gente y artilleria para ir 4 Moro & quemar
ciertos lugares, y el capitan nunca se la habia querido dar, di-
ciendo, que mas le convenia 4 él guardar 4 Tidori, porque no
tenia gente para mas, porque eran poca gente, y estaban vein-
te en Gilolo, y como subcedié morir el Rey de Terrenate, el
dicho Quichilrade tornd 4 pedir al capitan le diese gente y ar-
tilleria para ir 4 Moro, porque los indios de Terrenate no po-
dian venir 4 pelear dentro de cuarenta dias, porque ansi era el
uso y costumbre de Maluco, € aquellas tierras, € por ningu-
na manera salian 4 pelear, siendo muerto su Rey, fasta ser pasa-
dos los cuarenta dias. El dicho capitan, visto; esto, y que mu-
chas veces se lo habia importunado el dicho Quichilrade le
diS la gente con condicion que viniese dentro de los cuarenta
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dias, y que el dicho Quichilrade diese un paraol para Sangin,
y el Rey .de Gilolo otro para ir 4 rescatar la gente de Sangin,
Y esto se hizo, porque si al dicho Quichilrade no se le diera
la gente, procurira de no traer bastimentos ningunos, como
otras veces habia fecho, dende los bastimentos que se hallaban
eran muy caros, y pusicra grande alboroto en la gente de la
isla, é por esto se lo concedié lo que pedia, & pi(igié al dicho
Quichilrade le diese el dicho paraol para enviar 2 los Celebes,
¥ que el Rey de Gilolo no habia otro para que juntos fuesen
i rescatar los diches castellanos, pues era cierto que de Ter—
renate no habian de venir 4 pelear al dicho pueblo de Tidori,
y ansi se acert y concartd entre ellos, al tiempo que el dicho
D. Jorge y los portuguecses vinieron sobre Tidori, sin haber
guardado Ia costumbre que el dicho Quichilrade dijo, y se de-
cia que habia en la tierra: y el capitan le habia dado diez y
ocho hombres para ir con €[, y nuzve versos, y no quedaron
sino treinta y siete hombres en Tidori que los veinte € cinco
podian ser hombres de guerra, porque los demas eran-grume-
tes y pajes, y como el pueblo era grande, era necesidad re-
partir la gente en el pueblo, y en la fortaleza, y en la galera,
Yy 4 esta cabsa no fueron poderosos para se defender de los
dichos portugueses, € tambien porque Quichilrade habia llevado
todes los indios amigos de la isla que los pudicran favorescer
y ayudar por ir mas poderoso. Y ansi salié el capitan de la
fortaleza con veinte € tres hombres, quedando doce hombres
dellos con los portugueses para servicio del Rey de Portugal,
4 los cuales el capitan Fernando la Torre hizo pregonar por
traidores, y que confiscaba sus haciendas é bienes para la ca-
mara, ¢ fisco de su Magestad. Los castellanos que no se fue-
ron 4 Zamafo, fueron bien recibidos de la gente de la tierra,
y les daban por dineros todo cuanto habian menester.

Despues supieron que los que habian ido 4 Moro con Qui-
chilrade, allegando 4 un lugar que se llama Zugal , salieron &
ellos seis paraoles de Terrenate con portugueses, y pelearon
los unos con los otros: al fin los castellanos tomaron un pa-
raol 4 los portugueses con toda su gente, mataron al capitan
del dicho paraol, y la mayor parte de la gente que con él
venia: que fueron 4 Zamafo, donde acordaron de no ir 4 otra
parte por no se detener, sino velverse luego 4 Tidori, los cua-
les velvieron en esta manera: los cinco paraoles, y Alonso de
Rios con once compafieros 4 rodar la Batachina, y Quichil-
rade con los otros paraoles, y seis castellanos por un paso
que hay en la dicha isla de Batachina, el cual se fué, como su-
po la nuevae de la pérdida de los castellanos y de Tidori, para
saber como_habia pasado y traer 4 su muger,y 4 todos sus
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ami%os 4 Gilolo: y como hallé que el Rey de Tidori tenia paz
en Terrenate con los portugueses, no se” confiando de la paz
que con €l querian tener, se volvié con los castellanos, que
con €l estaban en Gilolo; y el dicho Rios con los otros pa-
raoles que venian por la Batachina, llegados en Mare en un
lugar de Tidori, donde supieron que los castellanos habian
perdido 4 Tidori, supieron como todos los lugares de la isla
tenian fechas paces con Terrenate y habia quedado gente de
portugueses en Tidori, y que no habian de venir alli ninguno
de los castellanmos. Visto esto, el dicho Alonso de Rios se vol-
vié 4 Gilolo, y muchos de los compafieres que llevaba consi-
g0, porque los otros que iban con los indios en los otros pa-
raoles llamaban al dicho Rios que los tomase en su paraol,
y el dicho Rios procurd de tomarlos, y los indios por no se
apartar de Tomalo, un lugar de Tidori, 4 donde los indios
iban 4 buscar 4 sus mugeres é hijos, por esta cabsa nunca
quisieron allegar los paraoles al paraol en que venia el di-
cho Riés, para que pudiesen entrar los castellanos, é venir
con €L Ansi se hobieron de ir con los otros, que,atajo diré,
que se fueron 4 Tamalo, diciendo que iban 4 buscar 4 sus mo-
zas € fijos, ¢ despues se fueron 4 Terrenate con los portugue-
ses. De ahi 4 pocos dias vinieron de Gilolo 4 Zamafe tres pa-
raoles, en que venia Alenso de los Rios con otros cuatro &
cinco castellanos, y vino con ellos un Embajador del Rey de
Gilolo, rogando al capitan, y 4 todos los castellanos que con
€l estaban , que se viniesen 4 Gilolo, y que el Rey de Gilolo,
y los pueblos todos estarian, como antes habian estado, en ser-
vicio de su Magestad; y que darian 4 cada castellano veinte €
cinco piscis cada dia para su mantenimiento , como siempre lo
habian hecho 4 los que alli habian tenido. El capitan les res-
pondid, que él lo hiciera de buena voluntad, pero que tenia
paces ya con los portugueses y asiento con ellos; y que si
tuese, seria ir contra el juramento que tenia hecho, y no po-
dria ser sin pasion, hasta que viniesen naos de su Magestad co-
mo estaba asentado, para ver lo que mandaba sobre ello, y
que holgaba que estuviesen aquellos cristianos alld, y le roga-
ba al Rey de Gilolo mirase por ellos, y este escribid asi al
dicho Rey.

Estando aqui este capitan Hernando de la Torre en Zama-
fo, llegé 4 ocho de Diciembre del dicho afio de quinientos
veinte € nueve la carabela que se decia la Florida , que corria
de la isla de Tidori para la Nueva Espafa, y con los vientos
contrarios se tornd 4 volver, en la cual venian veinte é dos
personas y cinco se habian muerto, sobre la venida de la cual
escribieron al Rey de Gilolo; 4 lo cual respondié el Rey,
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que tenia por nueva cierta que en Terrenate hacian gran ar-
mada los portugueses para venir contra ellos é tomalles la ca-
rabela. Ellos haiido su acuerdo, acordaronde irse alli 4 Gilolo,
porque entendian alli mejor poderse defen.der , mayormente
que del Rey ternia socorro de gente y bastimentos, los cuales
a alli se les acababan: y asi se embarcaron en la carabela y
g'ergantin, y se fueron para alld, en el cual viage no pudien-
do doblar una punta de la isla de Gilolo, les fué forzado vol-
verse 4 Zamafo ¢on sola la carabela, porque el bergantin la do-
bld y se fué 4 Gilolo; y visto como eliergamin habia lleva-
do esa poca de hacienda que traia de Tidori, y no teniendo
de que se poder sustentar, acordaron que la carabela se fuese 4
un lugar dicho Tomilinga, de la isla de Gilolo, que de alli se
proveyesen de paraoles para que les remolcase la carabela, y
los metiese en Gilolo; y asi estando surtos, vinieron dos pa-
raoles de Terrenate, en los cuales venian dos principales del
pueblo 4 pedir 4 los de Zamafo les diesen parias, como dan 4
el Rey de Tidori; los cuales lo otorgaron sin parecer de los
cristianos; y acaso estaba alli un Montemayor, que se habia
recogido 4 tierra por estar enfermo; y dijo, que él tenia he-
cho concierto con los portugueses, que no les habian de des-
nudar cosa alguna, y era contra el pacto y conciertos que es-
taban hechos. Estando en esto, uno de los indios que venian de
TFerrenate en los paraoles, entrado debajo del agua, corts
el cabo con que estaba surta, y ellos no pudiendo hacer otra
cosa, alzaron el trinquete, y dieron 4 la vela, y navegaron
entre aquellas islas nueve dias: al cabo de los cuales les did un
buen tiempo, y fueron la via de Gilolo, g antes que 4 ella lle-
gasen, toparon dos paraoles que les enviaba ¢l capitan, que los
metiesen: en el pueblo de Gilolo: esto era en Enero 4 16 dias
de 1530. Estando aqui, pidieron todos los venidos en la cara-
bela de la Nueva Espafia, y los otros al capitan Hernando de
la Torre, que los asentasen por oficiales del Rey con partidos
sefialados, en lugar de los que se habian muerto, lo cual é] hi-
zo0: esto se entiende de todos los oficios de armada y mar
muy cumplidamente, asentandolos en los libros por Escribano.
A veinte € seis del mes de Agosto siguiente hicieron paces

los castellanos con los portugueses, y los de la tierra, los de
las unas con los de las otras con sus capitulaciones; y 4 13
del mes de Octubre siguiente D. Jorge de Meneses descubrig
una traicion que estaba tramada entre el Gobernador de Ter-
renate, natural de la tierra, con otro Gobernador natural de
Gilolo y Gobernador della, de matar los portugueses y cas-
tellanos; y asi lo degolld al de Terrenate, y avisé 4.los caste—
llanos que estaban en Gilolo, los cuales queriendo hacer jus-
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ticia de aquel Gobernador y otros consortes en el delicto, fué
parecer de los principales del pueblo que se hiciese justicia de-
llos, y les derribasen las casas, y ofrecieron favor para ello
A los cristianos, y despues mudaron el parecer; y al fin se
hpbo de pasar por esto segundo perdonindolos, con condi-
cion que sirviesen en pena dello 4 los cristianos con cierto pe-
cho de moneda.

A tres de Noviembre del dicho afio, llegé 4 Terrenate una
galera, y un navio, y un junce con setenta portugueses, por
capitan un Gonzalo de Pereira, el cual quedd por capitan y
Gobernador en lugar del Don Jorge de Meneses. Con este se
torng & confirmar las paces y contratos hechos con D. Jorge
de Meneses.

A 27 de Mayo de 31, los indios de Terrenate enojados, por
que muchas veces habian padido con su madre al Rey de Ter-
renate, que por ser muchacho lo habian tenide los portugue-
ses, diciendo que ya era grande, y que se lo diese, y los
portugueses no le quiriendo hacer, ordenaron de matar por
traicion al capitan, y 4 los otros portugueses, y libertar al
Rey, y la tierra dellos ; para lo cual habian metido armas
ocultamente, so color que traian agua y piedra para la forta-
leza , las cuales eran unas tridas 4 manera de dagas, dentro de
unas caiias de agua para bafar al Rzy, y dispusieron una ce-
lada grande de indios, que habian dz acudir 4 la sefial que los
de la fortaleza les hiciesen, despucs de haber muerto con aque-
llas tridas al capitan. Y acazscid que viniendo un portugués

Ziia.n ....cayd en la celada y apellidd: traicion
traicion, recogiéndose 4 la fortaleza. Lo cual oido desde la
fortaleza por los portugueses, se alteraron y quisieron socor-
rer, aunque primero lo acabaron de matar. Lo cual visto por
los indios que estaban ya en la fortaleza, aceleraron su heche,
y pusicron mano ensus tridas, y mataron al capitan, con
otro criado suyo; y en esto la celada de la gente venia i la
fortaleza. Pero los portugueses resisticron 4 los de fuera y ma-
taron buena parte de ‘indios con las escopetas, y de los de
dentro 4 cinco & seis indios, entre ellos uno, el que maté al
capitan, y el Gobernador que se recogid 4 una torre dé el Rey
estaba, fué preso con el Rey, y los indios de fuera quemaron
las casas de los portugueses, y las saquearon. Y este hecho
fué luego 4 oidas de los de Gilolo, y enviando 4 saber del he-
cho la Reina, madre del Rey preso, que estaba en un lugar
antes de Terrenate, no los dejé ir alld & ver 4 los portugueses;
¥ asi se volvieron y pusieron mucho recaudo en la guarda de
sus parsonas, porque temieron que los de Gilolo querian ha-
cer otro tanto dellos. Pero la Reina de Terrenate envid & ro-
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r al capitan Hernando de la Torre que no socorriese con
timentos ni defensa mas 4 los portugueses, y 4 los princi-
pales de todo Gilolo, sino que le diesen favor y ayuda para
matar 4 aquellos portugueses, que ella daria la obediencia al
Emperador con los de Gilolo. El capitan, viendo que los por-
tugueses tenian buena fortaleza, y mucha artilleria, y una ga~
lera, y una carabela, y dos bergantines con que se podian so-
correr de bastimentos y socorro que esperaban de Malaca ca-
da dia, no lo quisieron hacer, antes favorecer 4 los portugue-
ses, creyendo antes hacian de su partido en sustentar en la
tierra tal fortaleza como aquella. Y 4 22 de Junio del dicho
afio llegd una galera con una carta para el capitan, pidiéndoles
por merced al Rey y al capitan de Gilolo, les hiciesen pro-
veer de bastimentos por sus dineros; y dindoles cuenta como
habian alzado entre ellos por capitand . oovveeeen. . Vi-
cente de Fonseca en lugar de Gonzalo de Pereira, cuya era
esta carta, y como habian despachado mensagero 4 Malaca: y
asi el capitan acabd de los de Gilolo diesen bastimentos por
sus dineros 4 los portugueses, y el capitan fué 4 entender en
las paces entre ella, y los portugueses: en los cuales tratos se
gastaron muchas razones, y al fin se fueron 4 concluir 4 Gilo-
lo, con que los portugueses restituyesen el Rey de Terrenate
4 su madre la Reina, y ella restituyese los dafios que los por-
togueses habian recibido en la gente y saquearles las casas y
haciendas, y esclavos; y asi se puso en ejecucion esto, y ella
quedd por el buen tratamiento que habian hecho al Rey, su
hijo, muy por mas servidora del Rey de Castilla, y pidiéndo-
les perdon, porque antes no lo hobiese hecho, por no haberlos
conecido, pero que de alli adelante ella lo seria, como por la
obra se veria, y que les rogaba la fuesen 4 ver muchas veces,
que ella les haria muchas cortesias: y el capitan de los portu-
gueses tornd 4 pedir se confirmasen las paces hechas con los pa-
sados, y asi se confirmaron, y hicieron sobre ello auténticas
escrituras.

A veinte € seis de Noviembr e deste dicho afio, vino con
dos carabelas 4 Terrenate un capitan portugués llamado Tris-
tan de Taide, el cual luego despachd un paraol con unas car-
tas que traia del Gobernador de la India para el Rey de Gilo-
lo y para el capitan Hernando de la Torre, en que les agra—
decia mucho la intercesion que habian hecho entre la Reina de
Terrenate y los pertugueses; y en estas carabelas vino de re-
torno Pedro de Montemayor, al cual habia enviado ¢l capi-
tan al Gobernador de la India para que les certificase de lo
que se habia hecho entre su Magestad y el Rey de Portugal
sobre la contratacion de las islas de los Malucos, porque ellos
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habia ya siete afios que estaban en aquellas partes, y no sabian
lo que sobre ello se habia hecho , y que le suplicaban que por-
que ellos se habian tanto apocado, que ya no podian susten-
tarse en la tierra, les enviase alguna ayuda de costa para se
sostener y haber bastimentos, y alguna nao en que se vinie-
sen 2 Espaia. El cual respondid, que de los conciertos no te-
nia mas de cartas como se habian concertado, y que ahi les
enviaba des mil cruzades 4 la cueata del Emperador, y una
nao de hasta doscientos toneles; lo cual sabido por los de Gi-
lolo, que no se les pudo encubrir, se comenzaron i amotinar
diciendo publicamente entre ellos, que los habian de matar si
se intentaban de ir; y viendo ellos que los portugueses eran
la causa de su ida, les cesaron de llevar, como solian basti-
mentos 4 la fortaleza; por lo cual el capitan de los portugue-
ses Tristan de Taide les mand$ lo hiciesen como de antes, y
les llevasen los bastimentos que solian, y ellos no lo quisieron
hacer, por lo cual le convino ir sobre ellos con buena arma-
da. Y nosotros, no siendo mas de 17 y los mas enfermos, vien-
do que no nos podiamos sustentar, ni defender dellos, nos sa—
limos 4 partes con Tristan de Taide; y al salirnos hirieron a
Diego de Salinas factor de su Magestad, el cual muri6 dende 4
poco en la fortaleza, y el Tristan destruyd y quemd el lugar
de Gilolo, aunque ellos tenian nuestra artilleria dispuesta por
sus lugares, como ellos mejor pudieron, y trajo el artilleria
toda nuestra 4 Terrenate 4 la fortaleza. Aqui se entregaron los
dos mil cruzados al capitan Hernando de la Torre, los cuales
repartid entre él y los compaiieros, y asimismo repartié to-
dos los restantes que le habian sobrado de Gilolo, y hizo de-
llos una obligacion en nombre de su Magestad 4 los portu-
gueses con su capitan Tristan de Taide.

A diez y seis de Febrero de 14734 afios, se embarcaron pa-
ra la India en la nao que les envié el Gobernador; y vinie-
ron i Ambon 4 do tomaron bastimentos para de alli 4 Ban-
dan, y de alli viniendo hacia Malaca arribaron 4 la isla de la
Jaba, donde estuvieron casi dos meses, rehaciéndose de basti-
mentos, y de alli 4 Malaca 2 15 de Agosto deste mesmo afio.
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Niam. XXIL

Declaracion que di6 Juan de Mazuecos sobre el viage
del comendador Loaisa d las Molucas, y de lo ocur-
rido en aquellas islas. (Original en el Arch. de Indias
enSevilla, leg. 1.° de papeles tocantes al Maluco des-

de 1519 @ 1547.)

En la ciudad de Palencia 4 diez y siete dias del mes de S:-
tiembre de mil € quinientos € treinta & cuatro afos, habiendo
jurado Juan de Mazuecos, vecino y natural de la villa de Le-
pe, que es en el condado de Ayamonte, el cual por otro nom-
bre se ha llamado, estando en poder de los portugueses, Juan
de Lepe, en forma debida de derecho, para declaracion del
viage que hizo el comendador fray Garcia de Loaisa por man-
dado de S. M. 4 las islas de los Malucos, y lo que en el dicho
viage acaescid, asi en el camino, como en las dichas islas de
los Malucos; y lo que en ello so cargo del dichojuramento de-
clarg, es lo siguiente.

Fue preguntado, i fue en el armada de dicho comendador
fray Garcia de Loaisa que por mandado de S. M. fue 4 los Ma-
lucos, y partié de la Corufia el afio de mil é quinientos ¢
veinte y cinco. Dijo: que este testigo fue por marinero de Ia
dicha armada en la nao nombrada Santa Maria de la Vitoria,
que era la capitana, en que iba el dicho capitan general, € que
sabe que la dicha armada parti$ el dicho aito de la Coruna,
vispera de Santiago en la noche.

Fue preguntado, cuando llegaron al estrecho de Magalla-
nes , ¢ cuintas naos embocaron en él2 Dijo: que todas las sic-
te naos del armada embocaron el estrecho, salvo la nao Santi
Spiritus, que did al través antes de la boca, y que de las otras
seis las dos despues de embocadas se volvieron, que fueron la
naa de D. Rodrigo de Acufia y la de Pedro de Vera, y que
las otras cuatro siguicron el viage y pasaron el estrecho.

Preguntado : despues de pasade el dicho estrecho, ; qué via-
ge llevaron las dichas naos, y en qué partes tocaron y lo que
les sucedic hasta llegar 4 los Malucos, y si tueron juntas has—
ta llegar 4 las dichas islas? Dijo: que despues que desemboca-
ron el dicho estrecho, fueron juntas hasta cvatrocientas leguas
al parecer deste testigo, escebto el patax, que 4 las docientas
leguas se derrotd, y no parecié mas; y que las otras naos, des-

TOMO Y. 2%
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pues de andadas las cuatrocientas leguas, se derrotaron cada
una por su parte, y que en este viage hasta que se derrotaron
no tocaron islas, ni tierra alguna, salvo las islas de los La-
drones , donde suriicron y tomaron refrescos, y alli hallaron
un hombre que habia quedado del armada de Magallanes, y
le tomaron y llevaron consigo, el cual se llamaba Gonzalo de
Vigo, gallego, y que despues que asi se derrotaron, la dicha
nao capitana, en que iba dicho capitan general y este testigo,
-siguid su viage para los Malucos, y como tiene dicho tocaron
las dichas islas de los Ladrones: y siguiendo su camino, llega-
ron 4 una isla que se dice Zanguin, que es cient leguas antes
de llegar 4 las islas de los Malucos, y que alli tomaron refresco
Y siguieron su camino 4 los Malucos , y llegaron 4 la isla de
Batachina 4 un pueblo que se llama Zamafo; que es subjeto al
Rey de Tidori, y en el dicho Zamafo estuvieron tres meses
adobando su nao; y que en este tiempo vinieron alli dos por-
tugueses por mandado del capitan que estaba en Terrenate, 4
requerirles que se fuesen 4 la dicha isla de Terrenate & una for-
taleza que alli tenia el Rey de Portugal, porque aquellas islas
eran del Rey dePortugal, y qué sino lo hacian, que alli cerca
estaba el capitan Manuel Falcon con un navio armado, y una
fusta para echallos 4 fondo, sino lo cumpliesen & fuesen 4 la di-
cha isla de Terrenate; y que el capitandeladicha nao Capitana
respondid: que él llevaba mandado del Emperador parair i la
dicha isla de Tidori, donde estaban gentes de S. M. con una
casa de factoria con cinco hombres que habian quedado del ar-
mada de Magallanes. Y asi acabada de aderezar su nao, se fue-
ron i la dicha isla de Tidori, donde surgieron, y que luego
como la dicha nao Capitana salié de la dicha isla de Zamato
para ir su viage 4 la dicha isla de Tidori, salid 4 ellos el dicho
capitan del Rey de Portugal con la dicha su nao & carabela,
Y visto que se ponian en defensa, se volvié, y la dicha nao ca-
pitana siguid su viage 4 Tidori, como ¢s dicho.

Fue preguntado: en este tiempo, ;si era vivo el comenda-
dor fray Garcia de Loaisa, y donde habia muerto, y quién
era capitan de la dicha nao? Dijo: que no era vivo el dicho co-
mendador, porque luego que las naos se derrotaron pasadas
las cuatrocientas leguas, despues de haber desembocado el
estrecho, como dicho tiene, murié el dicho capitan Loaisa de
enfermedad, y murieron tambien todos los hombres principa-
les que comian con €él, casi en tiempo de cuarenta dias. Fue
preguntado, si hobo indicio & plitica de que les hobiesen dado
alguna cosa de ponzoiia, pues dice que murieron todos los que
comian con €|, y en tan breve tiempo? Dijo : ql‘je no se dijo
tal cosa, y que por muerte del dicho capitan Loaisa, como
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vieron muertos los principales, eligieron por capitan & Car-
quizano, alguacil del armada, y este Carquizano la goberng
hasta que llegaron 4 la isla de Tidori, y seis & siete meses
despues.

Fue preguntado : despues que llegaron 4 la dicha isla de
Tidori, ¢ qué gente hallaron en ella, y qué les acaescié ? Dijo:
que en la dicha nao Capitana llegaron 4 la dicha isla de Tidori
ciento y quince hombres, los cuales entraron en la dicha isla
de Tidori, como dicho tiene, y allidesembarcaron el artilleria,
y sus marcaderias y comenzaron 4 hacer un baluarte para su
defensa: y metiéronse en él con todas sus mercaderias y arti—
lleria, y dentro de ocho dias que llegaron 4 la dicha isla de
Tidori, vinieron una fusta y un bergantin de portugueses tres
veces en tres dias 4 procurar de echar la dicha nao Capitana &
fondo, y para ello le tiraron ciertos tiros de artilleria grue-
sos, especialmente le tiraron con un gamello, que seria la pie-
dra tan gruesa y mas que una grand cabeza de hombre; y
que la dicha gente de la dicha nao Capitana se repartié en
tres partes para la defender, la una en la nao y las otras dos
en la tierra, de donde la defendieron con tiros de artilleria,
y los portugueses creyendo que la dejaban 4 fondo, porque
la habian dado ciertos tiros de que mataron un hombre, sc
volvieron; y idos los dichos portugueses, visitaron la nao para
ver si estaba bien acondicionada para volver 4 Espafia 4 dar
noticia 4 S. M, de lo sucedido en el viage, y hallironla que
estaba muy comida de gusano y que no habia aparcjo para
reparalla, que no podria volver 4 Espaiia; y visto esto, saca~
ron della tode lo que habia, y quedose alli hasta que se fue
4 fondo; y acordaron entre todos de estar en la dicha isla de
Tidori hasta tener algund aviso 6 remedio 6 mandado de S. M.,
¥ que comenzaron a hacer un navio pequefio para vela y re-
mo, para proveerse de cosas necesarias de las islas comarcanas,
¥ aun lo hacian apropdsito de enviar con él relacion 4 S. M.;
¥ que los portugueses como tuvieron aviso del dicho navio,
enviaron espias 4 quemarlo, y aunque le echaron algunas gra-
nadas de pdlvora, no se quemd.

Fue preguntado, que pues tenian hecho el dicho navio
¢ por qué ne le enviaron 4 Espafia con la relacion del dicho
viage 2 S. M., como dicho tiene? Dijo: que porque no salié
el dicho navio tan bueno como ellos pznsaron, asi por no ser
bueno el maestro que lo hizo, como por no tener los apare-
jos necesarios , y asi lo quemaron para cobrar la clavazon.

Fiele preguntado que despues desto , ;qué tanto estuvie-
ron en la dicha isla, y que hicieron en ella? Dijo : que des-
pues de quemado el dicho navio, por no salir bueno, visto
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que los portugueses desde la isla deTerrenate les venian 4 dar-
les muchas veces vista con una fusta y con paraoles, que son
como canoas, tirAndoles tiros de artilleria y cercindoles la is-
la , acordd cl capitan de hacer una fustr de remos para su de-
fension, y la hicieron en la isla de Gilolo que estaba por de
S. M., y en ella tenian veinte hombres castellanos con un ca-
pitan y artilleria para la defender de los portugueses; y hecha
la dicha fusta, salieron en ella de la dicha isla de Tidori hasta
treinta y sicte hombres por mandado del capitan Hernando
de la Torre, que por muerte del dicho Carquizano era elegi-
do por capitan de S. M. y toparon con la dicha fusta y ca-
noas de portugueses, que andaban al derredor de la dicha isla
de Tidori lombardeindola, y haciendo daiio en ellos y en los
naturales, los cuales se vinieron & quejar al capitan del daiio
que reccbian , y pelearon con ella, y prendieron treinta hom-
bres que traia , y los trajeron presos 4 la dicha isla de Tidori,
ceebto los que murieron en el reencuentro, que fucron nueve,
y de los castellanos muricron cinco & seis.

Fue preguntado, ;qué tanto tiempo residieron en la di-
cha isla de Tidori? Dijo : que despues que alli lleg6 la dicha
nao capitana, estuvieron tres afios en la dicha isla, y en cabo
dellos el dicho capitan Hernando de la Torre, porque les falta-
ban bastimentos ,. envié cuarenta hombres 4 la isla de Batachi-
na & comprallos, ) tambien porque el obernador de la di-
cha isla de Tidori ge lo rogd y requiric, porque tuvo aviso
que los indios de la isla de Terrenate, con favor de los portu~
gueses, les robaban ciertos lugares que el dicho Rey de Tido-
ri tiene en Batachina, los cuales son amigos de los castellanos
y vasallos del Emperador. Y como el capitan del Rey de Por-
tugal, que estaba en Terrenate, tuvo aviso de los indios suyos,
que de la gente que estaba en Tidori eran salidos fuera della
los dichos cuarenta hombres, vino con toda la gente que te-
nia el dicho capitan del Rey de Portugal, que se llamaba Don
Jorge de Meneses, y con los indios de la dicha icla de Terre-
nate, 4 la dicha isla de Tidori, y entré en ella y tomé la for-
taleza que tenian hecha los castellanos 4 manera de baluart_c;
v el dicho capitan Hernando de la Torre, visto que no pod3u
iesistir con la poca gente que tenia, hizo su pnrtido con el di-
cho capitan D. Jorge de Meneses, que les dejase sacar algunas
cosas de la fortaleza para cargar un navio quealli tenian para
su_bastimento, y aunque le pidis que le dejaseir @ la isla .dc
Gilolo, donde cstaban }os otros veinte hombres , no lo quiso
hacer, ‘sino que se fuese 4 Zamafo, que ¢ en la isla de Bata-
china, porque no se pudiese juntar con los otros veinte hom-
bres; y por tenerlos cerca de la dicba isla de Terrenate para
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poderlos mejor sojuzgar; y asi se fue el dicho capitan Her-
nando de la Torre 4 la dicha isla de Zamafo, con algunos cas-
tellanos que le quisieron seguir, porque otros hubo, que visto
¢l mal recabdo y desbarato que le habia venido, se fueron con
los portugueses.

Fiele preguntando, ; qué se hicieron los cuarenta hombres

ue fueron 4 la isla de Batachina? Dijo: que los veinte y ocho
301105 se vinieron 4 juntar con los veinte que estaban en la
isla de Gilolo , porque estaban de alli tres leguas por una tra-
viesa, y que los otros doce, uno de los cuales es el dicho Juan
de Mazuecos, vinieron con sus paraoles 4 la isla de Tidori 4 sa-
ber donde era ido ¢l dicho capitan del Rey de Portugal, si
era ido 4 la dicha isla de Tidori, 6 4 la isla de Batachina, por-
que no sabian mas de que habian salido de la dicha isla de
Terrenate, y que como entraron en la dicha isla de Tidori los
siete hombres de los doce los tomaron los portugucses, y 4 es—
te testigo entre cllos, y los otros cinco se fueron en una ca-
noa huyendo 4 Gilolo 4 juntarse con los otros.

Fue preguntado las mercaderias y artilleria y cosas que ha-
bia en la casa de la fatoria ¢n Tidori, demasde lo que por par-
tido dieron al dicho capitan Hernando de la Torre? Dijo: que
toda la artilleria llevd el dicho D. Jorge de Meneses & Terre-
nate 4 la fortaleza del Rey de Portugal, y las mercaderias que
dejé el dicho Hernando de la Torre que no las pudo llevar, s
lo llevaron todo los portugueses y los indios que con ellos
venian. N

Fue preguntado, ;si despues se juntaron los castellanos to-
dos que estaban en Gilolo y en Zamato, ¢ qué se hicieron ?
Dijo: que dende 4 ciertos dias que esto pasd, el dicho Iernan-
do de la Torre y la gente que con ¢l estaba en Zamafo, sc
vinieron 4 la isla de Gilclo 4 se juntar con los castellanos que
alli estaban , y se juntaron con cllos, porque en Zamafo esta-
ban enfermos; y que cuando este testigo salid de aquella tier-
ra, quedaron todos juntos en la dicha isla deGilolo, que serian
por todos hasta cuarenta hombres.

Fue preguntado , ;qué se hicieron los castellanos que se
fueron con los portugueses cuando tomaron Ja isla de Tidori,
¥ los sicte que tomaron despues con este testigo? Dijo: que los
llevaron todos 4 la isla de Terrcenate, donde los tuvieron dos
meses en la fortaleza, y despues los llevaron & Malaca, donde
los tuvieron tres aifios sin los dejar salir 4 ninguna parte, has-
ta que el gobernador de la isla los dié licencia para ir 4 Cali-
cud, y que dealli se pudiesen venir & Espafia; y algunos sc
han venido & Espafia, y otros sc quedaron con los portugue-
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ses, y algunos murieron , y cuatro dellos son venidos 4 Espa-
ia, y el uno dellos murid.

Fue preguntado, ;qué ha oido decir que se hayan hecho
los castellanos que quedaron en la isla de Gilolo? Dijo: que se
estuvieron en la dicha isla tres afios, y que al cabo dellos en—
viaron 4 pedir licencia al gobernador de la India de Portugal
para venirse 4 Espana, diciendo, que habian sabido que S. M.
y el Rey de Portugal habian hecho concierto sobre lo de Ma-
luco, y que el dicho gobernador se la dis, y que esto ha
oido decir.

Fue preguntado, ;si supo que aportase 4 aquellas islas una
armada que envid el marques D. Hernando Cortés de la Nue-
va-Espana? Dijo : que estando este testigo en la isla de Tidori
conel capitan y gente que ha dicho, vino 4 aquella isla una
carabela, de que iba por capitan un Sayavedra, capitan del
dicho marques del Vaalle, y que alli tomd relacion como los
habia hallado alli, y estuvo en la dicha isla adobando la cara-
bela, y tomando bastimentos para se volver 4 la Nueva-Es-
pafia y cierto clavo; y que se fue de la dicha isla para seguir
su viage 4 dicha Nueva-Espana, y que el capitan y la gente
le dijeron que habian corrido novecientas leguas’, y que por
ser los tiempos contrarios, se volvieron 4 la dicha isla de Ti-
dori, donde este testigo l¢ vi6 tornar 4 arribar la dicha cara-
bela y tomar mas bastimentos, y tornd 4 irse 4 la dicha Nue-
va-Espafia; é que despues oyd c?;cir 4 uno de los que venian
en la dicha carabela, que esti ahora en Espana, que despues de
pasadas ochocientas leguas les faltaron los bastimentos, y se
volvieron i la dicha isla de Tidori. E que esto es lo que sabe
de todo lo que le fue preguntado, y porque no sabia escribir,
seialdlo de su sefial , y rogd 4 Barnal Darias lo firmase por él.

= Bernal Darias.
Nam. XXIL

Relacion sumaria del viage del comendador Loaisa que
dieron Andres de Urdancta y Macias del Poyo y de
sus propios sucesos, desde ¢l 24 de Julio de 1525 has-
ta 4 de Setiembre de 1556, (Archivo de Indias en Se-
villa, papeles del Maluco desde 1519 d 1547.)

Paresce que se hicieron 4 la vela en el pucrto de la Coru-
fia i veinte € cuatro de Julio, vispera de Santiago del ado de
(uinientos € veinte cinco, y siguieron su viage hasta el Estre-
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cho, donde se perdié la nao nombrada Santi Spiritus, de que
era capitan Juan Sebastian del Cano, en la cual iba el dicho
Andres de Urdaneta, y la dicha nao se perdid 4 la entrada del
Estrecho al cabo de las Once mil Virgenes, que seria espacio
de seis meses poco mas 6 menos despues que se hicieron 4 la
vela en la Corufa; y como la dicha nao se perdid, pasd 4 la
capitana. Y el dicho Macias iba en la dicha capitana: desde el
principio, y en la dicha nao Capitana siguieron su viage, y
salido del Estrecho , dende 4 dos meses y mas, estando de la
otra parte de la equinocial fallescié el dicho capitan Loaisa 4
treinta de Julio de quinientos € veinte ¢ seis, y de alli eligie-
ron por capitan 4 Juan Sebastian, que murié de alli & cuatro
dias ; y luego eligieron por Capitan 4 Toribio de Salazar, que
iba por contador de la nao nombrada Santo Lesmes, ¢l cual en
el Estrecho se habia pasado 4 la nao Capitana, el cual dicho
capitan Salazar tambien murié antes que llegasen al Maluco:
y despues hicieron por Capitan 4 Martin Iaeguiz de Carqui-
zano , que iba por alguacil mayor, el cual antes de llegar al
Maluco, proveyd de contador de la dicha nao al dicho An-
dres de Urdaneta , ¢ llegaron con la dicha nao 4 la isla de Ti-
dori, que es en los Malucos , en primer dia de Enero de mil ¢
quinientos ¢ veinte y siete, y estuvieron de estancia en la di-
cha isla, aunque i{an ¢ venian 4 otras islas, hasta en fin
del mes de Otubre del afio de veinte é nueve, dia de S. Simon
€ Judas, y en aquella isla tenian la fortaleza por S. M., y pe-
leaban con los portugueses que estaban en la isla de Ternati, y
los espafioles iban ¢ venian 4 otras islas comarcanas, donde
tenian gente espafiola. Y en el afio de veinte € ocho por prin-
cipio del proveyeron al dicho Andres de Urdaneta por tesorc-
ro de los navios de la mar, con el partido que llevaba Bena-
vides, y el dicho dia de S. Simon € Judas les tomaron los por-
tugueses la fortaleza por fuerza ¢ por engafio de un Fernando
de Bustamante, contador general de S. M. en las dichas islas
de los Malucos: y desde alli se fueron al reino de Gilolo, que
es en los mismos Malucos , donde estuvieron hasta el afo dc
treinta € tres, y estuvieron en guerra con los portugueses has-
ta mediado el afio de treinta, y por el dicho tiempo hicieron
paces con los dichos portugueses,, y el afo de treinta ¢ tres
pasaron 4 los portugueses, porque les prometieron embarcacion
para Espafia, ¢ asi han estado basta que vinieron & Portugal,
y de alli 4 estos reinos, que habri trcs meses poco mas J
menos.

Y el dicho Macfas el aio de veinte é ocho, por ¢l mes de
Mayo, fue proveido de piloto de la nao de Sayavedra para la
Nueva-Espaiia, cargada de clavo, y por vicnto contrario tor—
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nG arribar al Maluco, donde otra vez torng 4 embarcar para la
Nueva-Espaiia, y por vientos contrarios tornd arribar al Ma-
luco , donde anduvieron por la mar ocho meses con vientos
contrarios ; y despues desde el fin del afio de veinte ¢ nueve ha
estado en Maluco en servicio de S. M. , ¢ ansi se han ocupado
¢l tiempo hasta que vinieron, como dicho es ; y asi los dichos
Urdaneta y Macias juraron en forma, y que siempre estuvie-
ron en servicio deS. M., esperando armada destos reinos, ¥ asi
firmaron aqui sus nombres. Fecha en Valladolid 4 cuatro dias
de Setiembre de mil ¢ quinientos € treinta € seis afios.= Andres
de Urdaneta. =Macias del Poyo.

Nam. XXIIL

Declaracion de Francisco de Paris, marinero de la nao
Victoria, sobre el wviage de Loaisa y las ocurrencias
que tuvieron los que iban en aquella nao con los portu-
gueses durante su permanencia en las Molucas. (Orig.
en el arch. de Ind. enSevilla, Leg. 1.° papeles del Ma-
luco de 1519 d 1547.)

I'n la villa de Valladolid 4 veinte € cinco dias del mes de
Otubre de mil ¢ quinientos ¢ treinta € scis afos, Yo Bernal Da-
rias, escribano de SS. MM., por mandado de los sefiores del
Consejo de las Indias de SS. MM. tomé € recebi juramen:o en
torma de derccho de un hombre que se dijo Francisco de Paris,
natural de Taris, que es en Grecia , el cual dijo haber ido 4 los
Malucos en cl armada que llevd 4 ellos el Comendador fray
Garcia de Loaisa, so cargo del cual dicho juramento le fue pro-
guntado, y ¢l declaro en la manera siguiente.

Preguntado, ;si fue en el armada que llevé el Comendador
Loaisa 1 las islas de los Malucos y qué olicio llevé? Dijo : que
¢l fue en la dicha armada, como dicho tiene, é fue por marinero
de la nao Vitoria,

Preguntado , ¢qué es lo que ha pasado despues que la di-
cha armada partié de la Corufia? Dijo : que lo que dello sabe
v se le acuerda, es que ¢l afio de quinientos ¢ veinte € cinco el
dia de Santiago, ¢l Comendador Loaisa, capitan general de la
dicha armada , partié de la cibdad é puerto de la Coru-~
fa el dia de Santiago, con sicte naos para ¢l viage de los Ma-
lucos, ¢ fueron en salvamento todas juntas hasta Ja boca del Es-
trecho de Magallanes, y que obra de tres leguas antes de llegar
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4 la boca del dicho Estrecho con mal temporal, la nao de que
iba por capitan Sebastian del Cano, did al través y se perdid,
aunque se salvé la mirad de la gente, que en ella iba, y la de-
mas se ahogd, y quelos que della se salvaron, se repartieron
entre las otras seis naos, y que parte de la hacienda del Rey y
de los pasageros que en la dicha nao iba, se salvd, y los oficia-
les del Rey y el capitan lo pusieron en recabdo; y que hecho
esto, el capitah embocd el Estrecho con los otros seis navios, y
que entrados en él, 4 obra de tres leguas todos seis navios to-
maron puerto en la bahia de la Vitoria, y que estando alli les
vino un mal temporal, y que con esto la nao Anunciada, de
que era capitan Pedro de Vera, se tornd 4 salir por el Estre-
cho, y nunca mas este testigo supo que se hizo, € que ta mo
en que iba por capitan D. Rodrigo perdié en aquella bahia
las amarras y el batel, y se salié del dicho Estrecho y no su-
pieron della, ¢ que se tenia por cierto que vino 4 estos reinos;
¥ que el capitan con las otras cuatro naos que le quedaban,
las tres pequefias y la Capitana, determing de pasar el Estre-
cho, y asi le pasé-sin que habiese ningund desastre ; y que pa-
sado el dicho Estrecho, y engolfados para ir 4 las islas de los
Maluces en mas de trescientas leguas, pasado el dicho Estre-
cho, se derrotaron todas cuatro naos, y quedd sola la Capita-
na en que este testigo iba, y que hasta este tiempo el Comen~
dador }‘oaisa y todos los oficiales de la hacienda del Rey iban
buenos; y que antes que pasasen el Estrecho murié Cobarru-
vias que iba por factor, y que por entonces este testigo, ni los
demas que iban en la nao Capitana, no supieron qué se hicie-
ron los otros tres navios, mas de que tegados 24 Maluco, su-
pieron que la nao llamada Santa Marfa del Parral, de que iba
por capitan D. Jorge, aportd en la isla de Sant Guin, que es
cerca de los Malucos, y no es subjeta 4 ningund Rey, porque
es sobre si ; y que la otra que se decia patax, oyd decir este
testigo, que aportS 4 la Nueva-Espafia, y que c?e Ja otra nao
nunca mas se supo que se hizo.

Preguntado, desde alli ;qué hizo el Comendador Loaisa?
Dijo : que tir6 su derrota adelante la via de los Malucos, y pa-
sado el Estrecho obra de doscientas leguas, el dicho Comenda-
dor Loaisa, de enojo de verse solo, y habérsele perdido todas
1as naos que llevaba, adolecid y murié, ¢ tambien murig el
piloto Rodrigo Vermejo, vecino de Sevilla, € Sebastian del
Cano ¢ un sobrino suyo, ¢ que tambien murié otro sobrino
del Comendador dende 4 un mes que murid su tio, al cual ha-
bian eligido por capitan, y que tambien murié el tesorcro del
Rey, y el contador, y el maestre, que no se acuerda de sus
nombres, € que tambien murid entonces Jorge Perez, que que-

TOMO V. ‘ AAA
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dd por piloto en lugar de Sebastian del Cano; y que entonces
cligié la gente que en la dicha nao iba, por capitan della, al
alguacil mayor del armada que se decia Martin Ifiguez de
Carquizano, el cual fue su viage 4 los Malucos con hasta cien-
to € diez € seis cristianos que quedaron vivos en .aquella nao
capitana, los cuales todos llegaron en salvamentoy buenos 4 la
isla de Tidori, que es en los Malucos; y que cuatro leguas an-
tes que llegasen 4 esta isla, salieron 4 ella dos naos portugue-
sas y dos galeras y dos bateles suyos, de que iba por capi-
tan general un Manuel Falcon, y que llegados 4 la vista los
unos de los etros , los portugueses hicieron vela para venir
contra ellos, y que quiso Dios que les dié tan buen tiempo,
ue tuvieron lugar de venir en salvamento 4 la dicha isla de
%idori , sin que los dichos portugueses les hiciesen dafio, ni
les hablasen , € quel dicho Manuel Falcon, como vid esto, se fue
con la dicha su armada 4 la isla de Terrenate, que estd cuatro
leguas de Tidori, donde tiene una fortaleza el Rey de Portu-
gal y su factoria; y que otro dia despues de llegada la nao Ca-
pitana 4 Tidori, llegd alli un criade del dicho Manuel Falcon,
e se decia Francisco deCastro con otros tres portugueses,y
;#zo un requerimiento al capitan Martin Iniguez Carquizano,
ante un escribano que traia consigo, en que decia que les re-
queria de parte del Rey de Portugal, que luego fuesen 4 la for-
taleza de Terrenate, donde estaba el dicho Manuel Falcon, por-
que aquellas islas eran del Rey de Portugal y no del Rey de
Castilla, € que sino lo hiciesen, que todo el dafio fuese 4 su
- culpa y no a la de Manuel Falcon; y que 4 esto les respondid el
capitan Carquizano, que no tenia mandado de su Rey para ir
alli, € que esto respondié el dicho Carquizano, porque tuvo
carta de un portugues amigo suyo que estaba con Manuel Fal-
con, que no sabe su nombre, en que le decia que se guar-
dasc de venir donde estaban los portugueses, porque le ha-
cia saber, que si los tomaban, que no habia de quedar hom-
bre dellos, porque no hobiese quien viniese & dar relacion al
Rey de Castilla de aquella tierra; y que con esto s tueron los
dichos portugueses; y que dende 4 ocho dias, que esto pasd,
un negro que estaba cativo con los portuguescs, se vino huyen-
do adonde este testigo y los otros espaiioles estaban por mala
vida que le daban, el cual les dig aviso que Manuel Falcon es-
taba aparejando sus navios para venir sobre ellos; y que visto
esto por Carquizano, hablé al Rey deTidori, que es amigo del
Rey deCastilla, para que le favoreciese, el cual lo hizo y jun-
t6 todos sus indios, que serian hasta cuatro mil, y hizo sacar
en tierra de la dicha isla de Tidori el artilleria que traian en
Ja nao Capitana, y todas las mercaderias , las cuales se pu-
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sieron en una casa de madera que hizo el Rey de Tidori
para ello, en la cual pusieron sus cerraduras, y dieron el car~
go de la factoria de aquellas mercaderias, y las llaves de la di-
cha casa 4 un Diego de Salinas, natural de Birgos; y que he-
cho esto, dende 4 otros ocho dias siguicntes vinieron de la di-
cha isla de Terrenate dos fustas de manera de galeras, y dos
bateles al puerto de la isla de Tidori, 3 lombardearon la nao
fuertemente, en la cual estaba el capitan Carquizano con par-
te de la artilleria y la mitad de la gente, y la otra mitad es-
taba en tierra con la otra artilleria defendiendo la nao, la cual
4 cabsa de los muchos tiros que tiraron los portugueses la dus-
fondaron y murié un marinero della, y de los portugueses
murieron siete hombres , y que por entonces los dichos portu-
gueses se volvieron 4 Terrenate ; y que despues, de alli 4 diez
3 doce dias, vino el dicho Manuel Falcon 4 la isla de Tidori
con sus criados en un navio de negros con licencia del capitan
Carquizano que en ella estaba como ha dicho, y fuei la casadel
dicho Carquizano 4 l= hablar, el cual Carquizano preguntd &
Manuel Falcon, ;que por qué les venia 4 dar guerra, y hacer
mal 4 su nao? Y el dicho Manuel Falcon le respondid, que su
capitan se lo habia mandado, diciéndoles, que no eran del Rey
de Castilla, sino cosarios que venian 4 tomarles su tierra, y
que Carquizano le dijo: que él era vasallo d21 Rey de Castilla,
y venia por su capitan 4 aquellas islas 4 saber la factoria que
habia puesto en ¢llas H:rnando de Ma3zallanes, que les rogaba
que no tuviesen guerra con ellos, que ¢l no la ternia con ellos;
y que el dicho Manuel Falcon respondid, que no habria guerras,
pues eran del Rey de Castilla, y qu2 pacadas muchas razones
sobre esto , Cirquizano l: dijo al dicho Manuel Falcon que se
fuese, porque €l esperaria alli hasta ver lo que su Rey le
mandaba, y que le ternia buena amistad, y con esto se volvig
Manuel Falcon 4 Terrenate. Y que despues un dia vinieron
ciertos portugueses 4 Tidori 4 hablar con el capitan Carquiza-
no, el cual los combidd & comer , y en la comida los dichos
portugueses le dieron cierta ponzoia de que murié, € que no
sabe que ponzona era, ni en que manjar se la dieron, ni como
sc llamaba el que sc la dié, mas de que luzgo 4 otro dia que
pasd esto, cayd malo; é que esto sabe que pas asi, porque
despues lo dij.ron los mismos portugueses 4 este testigo y &

-los otros espaiioles.

Y que despues de muerto el dicho Carquizano eligieron
por su capitan 4 Hzrnando de la Torre, natural de la Monta-
fia, € no sabe de que lugar della; el cual dicho Hernando de
la Torre y los otros sus compaiieros se¢ estuvieron en la dicha
isla de Tidori cinco afios y medio poco mas ¢ menos, y que
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en todo este tiempo siempre, é en lo mas dél tuvieron gran-
“des cuestiones los unos con los otros, de las cuales murieron
de la parte de los espafioles mas de sesenta hombres, y de la
parte de los portugueses mas de setenta y tantos hombres.

Preguntado, ;qué hacian en aquella’isla de Tidori todo el
dicho tiempo que ha declarado que estuvieron en ella, ¥y quién
les daba de comer? Dijo: que como dicho tiene, tenian cada
dia guerras con los portugueses, y comian de las mercaderias
del Rey que llevaron en la nao Capitana, y tambien les ayu-
daban para lo que habian menester el Rey de Tidori, y el
Rey de Gilolo, que es muy amigo de S. M., y es subjeto al
Rey de Portugal.

Y que despues fue 4 la dicha isla de Tidori un D. Jorge de
Meneses, portugués, que habia venido por capitan de la isla
de Terrenate en lugar de Manuel Falcon: y entrd en la isla de
Tidori, y saqued € robd todo lo que este testigo y los otros
espafioles tenian en ella, y lo que habia de la hacienda del Rey
en la casa que ha dicho que hizo el Rey de Tidori en que se
pusiese, y quemd el lugar de Tidori; y que los esclavos y
criados del dichoD. Jorge los llevaron todos 4 las fustas y ba-
teles que trujo para lo llevar.

Preguntado, ;si mataron la gente espaiiola que alli habia,
€ que cuantos habia en aquella isla? Dijo: que luc%_o como el
dicho D. Jorge de Menesesentrd en la dichaisla de Tidori, dijo
al dicho Hernando de la Torre, que era capitan de los espa-
fioles, que luego se saliese €1, y los otros castellanos de las is-
las de los Malucos dentro de cinco & seis horas, y quc si no lo
hiciesen que les matarian, y que para ver si eran pasadas las
horas de término que les habia dado para salir, traia el dicho
D. Jorge de Meneses un relox de arena; y que el dicho capi-
pitan Hernando de la Torre, viendo que los portugueses eran
mas de cuatrocientos y los castellanos no eran aun cuarenta,
v dellos estaban los veinte é cinco y mas enfermos, determing
de que todos los castellanos, asi los enfermos como los sanos,
se embarcasen en un barco, y se fuesen 2 Gilolo, que es una
isla que estd cuatro leguas de la de Tidori, y asi lo hicieron.
Y el Rey de Gilolo los recibié muy bien, y hizo curar los que
iban enfermos, y les daba de comer, y de la moneda que corre
en aquella isla, y que alli estuvieron hasta que fue otro capi-
tan del Rey dePortugal en lugar de D. Jorge de Meneses, que
se decia Tristan de Taide: y que en el tiempo que estuvieron
en Gilolo murieron de los "castellanos que estaban alli todos,
que no quedaron sino el capitan Hernando de laTorre y otros
trece, y que luego como llegd 4 aquellas islas el dicho capitan
Tristan de Taide, fue 4 la dicha isla de Gilolo, y desembarcé



DOCUMENTOS DE LOAISA. 373
en ella con mas de trecientos hombres, y habld al capitan Her-
nando de la Torre, y le dijo, ;que para qué estaba en aque-
llas islas, pues se le morian todos los compafieros? ; E por qué
no se salia de entre aquellos moros, y se iban donde habia
cristianos? Que si querian que €l los llevaria consigo 4 la isla
de Terrenate, y quel los enviaria desde alli 4 Portugal. Y que
eb diche capitan Tristan Taide dijo al dicho Hernando de la
Torre, que ya los Malucos eran del Rey de Portugal , porque
el Emperador se los habia dado por treinta afios, porque le
dié mucho dinero para ayuda 4 la guerra de Italia. Y que
cuando el dicho capitan 'I)rist:m Taide dijo esto 4 Hernando
de la Torre, le mostré ciertos papeles , el cual cuando los vig,
determind de venirse con el dicho capitan Tristan Taide 4 Ja
dicha isla de Terrenate, donde estuvieron un mes poco mas 1
menos, € desde alli los envid el dicho capitan Tristan 4 la In-
dia del Rey de Portugal, y en el camino, luego que llegaron
4 Malaca, murieron los cuatro-compaferos; por manera, que
no iban por todos ya mas de diez con el capitan Hernando de¢
laTorre; y que llegados 4 la India de Portugal, ¢l gobernador
della los recibié bien, y les hizo muy buen tratamiento, y dig
de comer hasta que s¢ embarcaron en unas naos del Rey de
Portugal que estaban alli, y que todos dicz se reparticron en
tres naos, en la una venia el capitan Ilernando de la Torre
con otros cuatro compaficros, y en la otra este testigo y otros
dos compaiieros, los cuales se murieron cn la mar, y ¢n la
otra venian Andres de Urdaneta, y otro compaiiere.

Preguntado, ¢qué se hicieron los compaiieros que venian
en estas naos y el capitan? Dijo: que cuando este testigo des-
embarcé en Lisboa, ya Andres de Urdaneta y su compaiiero
eran desembarcados, y idos de Lisboa, no sabe & que parte,
mas de que el embajador de Portugal le dijo 4 este testigo, que
eran venidos 4 esta corte de la Emperatriz nuestra Senora, y
que la nao en que venia el capitan Hernando de la Torre, ¢
los otros cuatro compaiieros, aun no era llegada 4 Portugal.

Preguntado, ¢si se acuerda los nombres de las personas que
murieron, y de ddnde eran naturales? Dijo: que no se acuer-
da, porque como era este testigo extrangero, no los conocia
mas de por castellanos, € portugueses, ¢ por la nacion de que
eran. Y que estc que ha dicho es la verdad € lo que sabe, ¢ no
otra cosa para el juramento que hizo 4 lo que al presente se
acuerda, y no lo firmd, porque dijo que no sabia escrebir y fir-
mar. = Bernal Darias.

Y demas desto dijo que se le acordaba que estando este res-
tigo y los otros sus compaiieros en la isla de Tidori, como di-
cho tiene, fue alid un Hernando de Valdaya por capitan de una
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galera en que fue, y con €l cuarenta portugueses, y la galera
muy bien armada, en que habia veinte € tantos tiros de me-
tal, y todas las otras armas necesarias, y que llegados al puer-
to de la isla de Tidori el dicho Fernando de Valdaya, escri-
bié una carta al capitan Hernando de la Torre, por la cual I
desafiaba que saliese con otra galera que €l tenia, y con otros
cuarenta espafioles como ellos; y que el dicho capitan Hernan-
do de la Torre hizo aderezar su galera, y entraron hasta cua-
renta espaiioles que.habia, y pelearon con la galera portugue-
sa hasta que la vencieron y prendieron todos los portugueses
que en ella habia, y los metieron debajo de cubierta, y que
un Juan Grego, marinero de la dicha galera, compaiiero des-
te testigo, luego que entraron en la galera portuguesa, se fue 4
la popa de la galera, y halld en ella un cotre, y le hizo pedazos,
y hall§ en ¢l una taza y tres cucharasde plata, y ciertos pafios
de rescates, y otras cosas, y entre ellas un papel, el cual tomé
en la.mano un Diego de Ayala, el cual quedé en Malaca con
dos hijos que hubo en una India de Maluco, y leyé la dicha
carta delante deste testigo y del dicho Hernando de la Torre,
y de los otros compaieros, y que 4 lo que este testigo se
acuerda, decia la carta estas palabras siguientes: Fernando de
Valdaya: si tomardes los castellanos y la galera, no dejeis
ninguno dellos vivo, porque vienen d tomar y levantar las
tierras del Rey nuestro Serior de Portugal, y envolvedlos en
unavela de la galera, y echadlos en medio de la canal de la
mar, porque no quede ningune dellos vivo, ni haya quien va—
ya & decir 4 Castilla lo que pasa en esta tierra. Lo cual ha-
ced so pena de muerte y peraimiente de vuestros bienes. Y que
el dicho papel estaba firmado de D. Jorge de Meneses, y lo
tomg el dicho capitan Hernando de la Torre ‘para lo guardar.
E que el dicho D. Jorge de Meneses estd ahora preso en Lis—
boa, y este testigo le habl6 agora cuando venia, y le dijo:
:qué por qué estaba preso? y respondid 4 este testigo, que por-
que habia muerto un regider de Terrenate.

Preguntado, ; qué otras cosas pasé con el dicho D. Jorge?
Dice: que no sc acuerda.

Preguntado, ;qué otras guerras tuvieron los castellanos
con los portugueses el tiempo que estuvieron en las islas de los
Malucos? Dijo : que no hobieron otras guerras ningunas sino
las que ha declarado. .

Preguntado, ;si quedd alguna gente en las islas de los Ma-
lucos , 6 en Malaca, & en la India? Dijo: que no quedS en
las islas sino un francés que era grumete de la nao Capita-
na, que se casé con una negra de un portugués; y que Die-
go de Ayala, que tiene dicho que quedd en Malaca, va por
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escribano de una nao portuguesa 4 la China, € que no se
acuerda que haya quedado vivo ninguno otro en las dichas is-
las de los Malucos, ni en Malaca, ni en la India, ni en otra
parte ninguna de la tierra del Rey de Portugal, 4 lo que este
testigo se acuerda.

E que un Hernando de Bustamante.venia con este testigo
€ con los otros compaiieros 4 la India, y como se detuvieron
en Malaca, el capitan de Malaca no le dejaba venir con los
otros compaferos , y despues por ruegos de personas de bien
te did licencia que viniese en un navio portugues, donde le die-
ron ponzoia y murid.

Asimismo dijo, que se le acordaba que estando este testigo,
é los otros sus compaiieros en la isla deq'Iidori , vino 2 ella una
nao de la Nueva-Espaiacon cuarenta y cinco hombres, de que
era capitan uno que se decia Savedra, el cual como supo que
estaban alli gente de Castilla, salté en la dicha isla con toda la
gente que traia, y dijo que venia en busca del armada del co-
mendador Loaisa, ¢ que tres leguas antes que llegase "4 Tidori,
salieron 4 ¢l dos bateles de portugueses, y lombardeironle la
nao; y que COmo esto supieron este testigo y sus compaferos,
salieron con una fusta que tenian, y como los portugueses vie-
ron que le ika socorro, se fueron. Y trujeron la nao 4 Tidori,
donde estaba el capitan Hernando de la Torre, y que despues
aderezaron la nao que trujo el dicho capitan Savedra para ir i
la Nueva-Espafia, y probaron i salir y ir su viage, y nunca
pudo salir, y asi se volvieron 4 Tidori sin el capitan, y sin
otra mucha gente que se les murid de dolencia, y que la gen—
te que dellos quedd, se estuvo en Tidori con el dicho Hernando
de la Torre, y dos dellos vienen agora con él.

Preguntado, ; qué hacienda tomaron los portugueses cuan-
do saquearon 4 Tidori, asi del Rey como de los castellanos?
Dijo: que mucho cobre y hierro, y holandas y paiios de ves-
tir, y cuchillos, y mucha merceria de bacinetes y vidrios, y
conteria, é que no sabe que podria valer, porque era en mu-
cha cantidad cada cosa dello ; y que asimismo llevaron seis
piczas gruesas de artilleria de metal, y veinte y cinco piezas
de hierro en que habia versos y falcones, y cuatro piezas grue-
sas, y cuatro pasamuros, y ocho falcones y otros muchos ti-
ros pequefios que no se acuerda cuantos eran de cada suerte;
¥ que los de hierro vi¢ este testigo que los deshicieron los por-
tugueses en Terrenate : lo cual tomaron D. Jorge de Meneses,
¥ la gente que con el iba, y que asimismo entre las otras co-
sas que tomaron de merceria, tomaron tambien tres cajas de
piezas de coral , dello labrado y dello por labrar, que habian
ilevado para contratar con los indios, € no se acuerda que
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hayan tomado otra cosa. = Lugar de la rébrica de Bernal

Darias.
Niam. XXIV.

Declaraciones dadas por Andres deUrdancta y Macias
del Poyo, en el interrogatorio que se les hizo por el Con-
sejo de Indias sobre el viage de Loaisa. (Orig. en el
Arch. de Ind. en Sevilla, leg. 1.° de papeles del Ma-
luco de 1519 d 1547.)

Y las preguntas son las siguientes.

1. Primeramente, ;si tienen noticia de las islas de los Ma-
lucos € sus comarcas, que son en la mar del Sur hicia el po-
niente?

2. Item, si saben, creen, vieron ¢ han oido decir que en
¢l afio que pasé de mil & quinientos é diez € nueve afos, sus
Magestades,, como Reyes € sefiores naturales que son destos
Reinos de Castilla, ¢ de las islas é Indias de Tierrafirme, € de
las islas de los Malucos y del mar Océano, inviaron destos sus
Reinos de Castilla para las dichas islas de los Malucos cierta ar-
mada de que fueron por capitanes Hernando de Magallanes y
Juan Sebastian del Cano y Gonzalo Gomez de Espinosa y otros
capitanes, maestres ¢ pilotos con naviosy gente destos reinos de
Castilla para seforear, tener, ¢ gozar las dichas islasde los Ma-
lucos, ¢ las otras islas ¢ tierras 2 ellas comarcanas, come Re-
ves € sefiores dellas, y de las dichas mares océanas, y que esto
¢s asi verdad piblica, voz € fama.

3.*  Item, si saben &c. gue los dichos capitanes, ¢ los otros
que con ellos iban por mandado de S. M. en la dicha armada,
continuando su viage, pasaron el estrecho que dicen de Maga-
llanes, ¢ tueron 4 las dichas islas de los Malucos, y entraron en
las islas de Tidori, Terrenate € Gilolo, y en las otras islas co-
marcanas de los Malucos, y en las que estaban en al camino, €
viage para ir 4 ellas, y en nombre de 8. M. aprehendieren y
tomaron la posesion € sefiorio de todas las dichas islas € tier—
ras, la cual posesion les dieron los Reyes, Gobernadores 3

1 Este papel parece que estd imperfecto por cuanto le falta el
cacabezamiento que los de igual naturaleza @ este llevan, como
es el mandamiento y decreto del Consejo en que se le daba facul-
tad al escribano para que tomase las declaraciones de estos indivi-
duos , y aun se conoce faltarle una hoja por la misma expresion
con que empieza: ¥ las preguntas son las siguientes.......
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principales que en ellas estaban, para que las tuviesen € poseye-
sen en nombre de 8. M., y que ansi despues de dada la dicha
posesion, los dichos Reyes, gobernadores, ¢é principales de las
dichas islas € tierras, se dieron ¢ constituyeron por vasallos y
servidores de 85. MM., y por poseedores de las dichas islas é
tierras en nombre de S. M., ¥ que en reconoscimiento del se~
florio ¢ posesion de las dichas islas € tierras, los dichos Reyes
dellas rescataron con los dichos capitanes mucha cantidad de
clavo, y les dieron muchos servicios y presentes para que tra-
jiesen 4 S. M., y que los dichos Reyes con los dichos capita-
nes inviaron 2 S. M. cartas ¢ instrumentos de reconoscimiento
de sefiorio é posesion de las dichas islas € tierras 4 5. M., lo
cual todo fue antes que otro principe cristiano hubiese ido, ni
inviado 4 las dichas islas, ni aprehendido posesion en cosa al-
guna dellas, y que esto es ansi verdad piblica, voz ¢ fama
comun y general opinion entre las personas que de las dichas
islas € partes han tenido ¢ tienen noticia? Digan lo que saben,
creen, vieron ¢é han oido decir.

4% Item, si saben &c. que despues de ansi rescibidos en las
dichas iclas los dichos capitanes de S. M. por los Reyes de las
dichas islas al sefiorio é posesion dellas por S. M., los sobredi-
chos capitanes é castellanos, en nombre de S. M., tuvieron y
poseyeron pacificamente las dichas islas en haz y én paz de los
Reyes dellas, que en ellas estaban sin contradicion de otra per-
sona alguna , € que continuando la posesion de las dichas islas,
cogieron y hubieron en ellas mucha cantidad de clavo, ansi
cogida de las dichas islas é cobrada de los Reyes, é moradores
dellas, como habidas por rescate y por otras maneras licitas, y-
rescibieron de los Reyes de las dichas islas muchos presentes v
servicios para S. M., que como A sefior y su Rey natural,
ofrescieron los dichos Reyes é indios, y que esto es ansi ver-
dad, piiblica voz ¢ fama comun y general opinion, segund di-
cho es.

5. Ttem, si saben &c. que despues de habida la dicha es-
peceria, los dichos capitanes castellanios, ¢n nombre de S. M.,
cargaron en las dichas islas dos naos della para traer & estos
reinos de Castilla, de las cuales la una cargaron y trajieron a
estos dichos reinos cargada de clavo, la cual trajieron 4 S. M.
4 estos reinos de Castilla, y se sirvid della, y que esto es asi
verdad, piblica voz ¢ fama. Que los dichos capitanes castella~
nos en nombre de S. M., enviaron 4 S. M., con Gonzalo Go-
mez de Espinosa, la otra nao cargada de clavo hicia la Nueva-
Espafia, la cual habiendo navegado setecientas leguas, con
tiempo contrario volvié 4 las dichas islas de Maluco, é que
habiendo vuelto a dicha nao ansi cargada de clavo 4 las di-

TOMO V. BBB
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chas islas de Maluco, fueron ciertos capitanes del serenisimo
Rey de Portugal, y forzosamente con mano armada tomaron
la dicha nao cargada con el dicho clavo, y prendieron al di-
cho Gonzalo Gomez de Espinosa, capitan, y 4 los otros cas-
tellanos que con ¢l iban, y les tomaron mucha otra cantidad
de clavo que en la tierra tenian recogida, y artilleria y muni-
cion, y otros bienes de S. M., y los trajieron presos con la di-
cha nao y clavo, y toda la hacienda al reino de Portugal, do
los tuvieron mucho tiempo presos , viéndolo y sabiéndolo. el
serenisimo Rey de Portugal y aprobindolo, y que esto es ansi
verdad, piblica voz € fama?

6.* Item, si saben &c. que despues de lo susodicho, el ano
que pasé de quinientos ¢ veinte € cineo, S. M., en continua-
cion de su posesion de las dichas islas é tierras, tornd 4 inviar
armada 2 ellas desde la cibdad de la Corudia, en que invid al
comendador Loaisa por capitan general, y 4 otros capitanes
con ¢él, con siete navios, con los cuales entré y pasé el estre~
cho de Magallanes , hasta que de aquel cabe del estrecho mu-
rid el dicho Loaisa en la mar del Sur, y la gente de la dicha
armada eligié otro capitan é continuaron su viage hasta llegar,
como llegaron, 4 las dichas islas de los Malucos? Declaren los
testigos con qué tantas naos entré en el Estrecho, y con qué
tantas salié del dicho Estrecho, y qué naos, y qué capitanes y
gente en ellas llegaron 4 las dichas islas de Malucos?

7.2 Item, si saben &c. que despues de lo susodicho, en
veinte € nueve dias del mes de Diciembre de quinientos € vein-
te ¢ seis afos, yendo la dicha nao Capitana je S. M. navegan-
do para Tidori, salié la armada de los portugueses contra ellos
de entre unas islas que se llaman de Doy, d¢ los dichos por-
tugueses estaban en regoarda, y caminaron tras la armada de
S. M. para la ofender, y por la hallar bien aparejada, no osa-
ron? Digan lo que cerca desto saben.

8.* ftem, si saben &c. que llegada la gente de la dicha ar-
mada 4 las dichas islas, por ser gente que iba en nombre de
S. M., fue muy bien rescibida y favorescida de los Reyes de las
dichas islas como capitanes de su Rey ¢ sefior natural, los cua~
les siempre , desde que fue la dicha armada de Magallanes, se
han tenido ¢ tienen por vasallos € servidores de S. M., y como
tales han recibido y tenido 4 los de la dicha armada de S. M.,
y favorescidolos en las guerras que se les han ofrescido, y que
esto es ansi verdad, piblica voz é fama, € comun general opi-
nion entre las personas que de lo susodicho han tenido y tie-
nen noticia?

9.* Item, si saben &c. que despues de lo susodicho en el
mes de Enero del afio de veinte ¢ siete, estando la armada de
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S. M. surta en la isla de Tidori, los dichos portugueses sobre
asechanzas venieron con grande armada contra la dicha nao
capitanade S. M., € la lombardearon é combatieron, ¢ hicieron
muchos dafios contra la gente y armada de S. M., 4 la cual
armada los capitanes castellanos resistieron y se defendieron
della? Digan lo que saben.

1o Item, si saben &ec. que despues de lo susodicho en el
mes de Mayo del dicho afio L&e veinte siete, visto que por guer-
ra no habian podido echarlos de la isla, el dicho capitan y por-
tugueses trataron con los Reyes € indios principales de la di-
cha isla , que matasen 4 los dichos capitan € castellanos que en
ella estaban: ¢ como los indios, teniéndose por vasallosdeS. M.,
no salieron 4 ello, pusieron en obra de matar 4 los dichos capi-
tanIy castellanos con ponzofa, y ansi mataron al capitan Mar-
tin Idiguez con ponzoia en una taza de vino? Digan lo que
cerca desto saben.

11 Item, si saben &c. que despues de lo susodicho, por el
mes de Julio del dicho afo ge veinte siete, continuando su mal
propdsito los dichos portugueses, inviaron uno dellos echadizo
4 los dichos capitanes de S. M., fingiendo que iba huido de Jos
dichos portugueses, el cual despues de ciertos dias que estaba
entre los castellanos, puso de noche ciertas granadas de pdl-
vora en un navio que los capitanes castellanos hacian para lo
quemar, y se volvid huyendo para los dichos portugueses?
Digan lo que cerca desto pasd.

12 Item, si saben &c. que despues de lo susodicho, por el
mes de Marzo del afio de veinte ocho aporté 4 las dichas islas
del Maluco, donde estaba el capitan ¢ castellanos , un navio de
la Nueva-Espafia que inviaba D. Fernando Cortés 4 saber de
los castellanos y continuar la dicha posesion por S. M., al
cual navio venieron algunos de los dichos portugueses 4 tomar
dél lengua, y el capitan del dicho navio les preguntd por los
castellanos, ¢ que los dichos portugueses, para que los caste-
llanos desconfiasen y se volviesen, les respondieron, que to-
dos eran vueltos 4 Castilla, y que ellos lzs habian dado bas-
timento , ¥ hecho muy buen tratamiento, y que procuraron
de engafiar 4 los dichos capitan € castellanos: y de que no pu-
dieron , porque fueron avisados, los comenzaron 4 lombardear
4 los dichos espanoles, y que aquella mesma noche vino un ba-
tel de los portugueses con ciertos paraos de moros, y torna-
ron 4 lombardear al dicho navio de los espaiioles, y que den-
de en adelante los dichos portugueses se encendieron mas en la
guerra contra los castellanos, ¢ traian una galera ¢ muchos pa-
raos de moros contra los castellanos, con que pelearon mu-
chas veces con ellos, é mataron ¢ hirieron muchos de los dichos
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castellanos, é murieron ansi mismo muchos portugueses en las
dichas peleas.

13 Item, si saben &c. que despues de lo susodicho, por el
mes de Julio de veinte ocho los dichos capitan € castellanos
enviaron desde Tidori el dicho navio de Saavedra para la
Nueva-Espaiia, en el cual iban unos portugueses, el uno que
se habia huido 4 los castellanos fingidamente, los otros que es-
taban prisioneros de los castellanos, los cuales hurtaron el ba-
tel del navio, y se fueron con él, y dejaron al navio sin ba-
tel, y se volvieron & las islas del Maluco , € hicieron otros
dafios; é que el capitan de la dicha armada de S. M., usando
de la jurisgicion Real por S. M. en las dichas islas, prendié a
los dichos portugueses que habian hurtado el dicho batel, y
porque confesaron su delito,-los condend y ejecutd 4 pena de
muerte? Digan lo que cerca desto saben.

13 Item, si saben &c. que por hacer mas dafio 4 los di-
chos capitan y castellanos , yendo un dia un clérigo, que los
dichos castellanos tenian para se confesar, y administrar los
Sacramentos, yendo 4 se confesar 2 la fortaleza de los por-
tugueses, para celebrar, le prendié el dicho capitan’ D. Jorge
de Meneses, y le tuvo en grandes prisiones por espacio de sie-
te meses y mas, y no le quisieron dar hasta que los castella-
nos le dieron cuatro de los portugueses prisioneros que tenian
de los que el dicho capitan escogié y nombrd; de la cual los
castellanos recibieron mucho dafio, porque muricron muchos
sin confesion por falta de clérigo.

15 Item, si saben &c. que en veinte de Otubre de qui-
nientos € veinte nueve afios sali¢ de Tidori de armada la ma-
yor parte de los dichos castellanos con algunos moros de Gi-
lolo, ¢ que como los dichos portugueses tuvieron aviso que
la mayor y mejor parte de la gente de los castellanos, y de
los moros de la dicha isla faltaban, fueron & la dicha isla con
grande armada, € por fuerza de armas cntraron en ella y ma-
taron muchos indios, y robaron y asolaron la dicha cibdad,
y robaron la casa de la fatoria de S. M., y las haciendas de
las casas de los castellanos y de los indios? Digan y declaren
todo lo que cerca desto pasd.

16 Item, sisaben que despues que los dichos castellanos
volvieron 4 Gilolo, los dichos portugueses volvieron con ar-
mada sobre ellos, y que los dichos castellanos les resistieron
la entrada del puerto? Digan lo :}ue saben. .

17 Item, si saben &c. que despues de lo S\ISOdl.ChO, los
castellanos se recogieron con una carabela € bergantin & Gi-
lolo con hasta obra de sesenta hombres, donde los castella-
n0s tuvieron grand guerra con los dichos portugueses hasta
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mediado el afio -de treinta? Digan lo que cerca desto pasé €
saben. .

18 Itemsi saben &c. que por el mes de Mayo dequinien
tos € treinta se comenzé A tratar paz entre los castcllanos €
portugueses € indios, que estaban alterados con los maltrata-
mientos de los portugueses, é que los dichos portugueses tra~
taban de secreto con los dichos indios, que despues de hechas
paces matasen 4 los castellanos? Digan lo que cerca desto sa-
ben, € lo que se sucedié de lo susodicho, € como los dichos
portugueses prendieron algunos prencipales indies, € los ma-
taron? Digan todo lo que cerca desto pasd. .

19 Item, si saben que por el mes de Otubre del dicho afo
fue con gente un capitan de los portugueses por capitan de la
fortaleza de Terrenate, que se llamala Gonzalo de Perca, al
cual dentro de la dicha fortaleza mataron i pualadas los in-
dios de Terrenate , teniéndole por tirano, é teniéndose ellos
por vasallos de S. M., é mataron otros muchos portugueses, &
los robaron é quemaron su poblacion? Digan lo que cerca
desto saben, ¢ todo lo que mas pasd en el suceo de la di-
cha jornada, ¢ lo que vieron, € oyeron, € conoscieron,

20 Item, si saben que 4 causa que en las dichas islas de
los Maluces € sus comarcas , los Reyes ¢ vecinos dellas son
servidores de S. M., € se tienen é tratan por vasallos suyos,
han sido ¢ son maltratados de. los portugucses , ¢ han resci-
bido dellos muchos malos tratamientos, muertes, y robos, ¢
injurias , é que por temor-dellos no ‘osan duclararse por ser-
vidores de S. M., hasta que S. M. inviasc alguna armada i Ja
dicha tierra, la- cual cada dia esperan; ¢ si saben, creen, ¢
tienen por cierto, que segund.lo que los testigos conoscen de
los indios prencipales , ¢ de todos los otros indios de las islas
de los Malucos ¢ sus comarcas, si viesen alli armada de S. M.,
la rescibirian muy bien, ¢ serian todos muy leales vasallos ¢
servidores de S. M.

21. Item, si saben &c. que la gente de la dicha arinada de
S. M., de que iba por capitan el dicho comendador Loaisa,
despues de que llegé 4 las dichas islas de los Malucos con to-
das sus fuerzas de armas, ha resistido 4 los dichos portugue-
ses en todas las partes de las dichas islas dd cllos estaban, ¢
siempre en nombre de §: M. han sostenido y continuado la
posesion de las dichas islas, hasta que con grandes enfermeda-
des y guerras se consumié la mayor parte de los dichos cas-
tellanos, y S. M. diG en empeiio lasdichas islasal serenisimo Rey
de Portugal.

22 Item, declaren los testigos si es verdad que traian con-
sigo relacion de toda la dicha navegacion ¢ alturas , puesto
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muy particularmente, y recogido en un libro, Y en otras
cartas muy particularmente la derrota de las dichas islas €
mar del Sur, é navegacion de las dichas mares ; é que como
los dichos testigos vinieron-este afio de treinta € seis al reino
de Portugal en una nao de portugueses, en que fueron trai-
dos 4 la cibdad de Lisboa, é que alli la guarda mayor, que
estd puesta por el serenisimo Rey de Portugal, tomd un por-
ta-cartas que los dichos testigos traian, en que venia relacion
de todo lo susodicho, y una carta que con ella inviaba 4
S. M. Hernando de la Torre, y les tomaron asimismo-el libro
de la contadurfa de la nao de S. M. que habia ido al Maluco, &
otro libro ¢ cartas en que estaban asentadas las islas del Ma-
luco € Banda € otras islas, é asimesmo les tomaron la der—
rota que habian hecho desde la Nueva-Espaiia ‘al Maluco, ¢
otras escrituras é memorias tocantes 4 lo susodicho, las cua-
les nunca les quisieron dar, é'se quedaron en poder del dicho
‘guarda mayor? Digan lo que:saben. :
23 Item, si saben que .de todo lo susodicho cada cosa ¢
parte dello sea y es piblica voz ¢ fama, comun y general opi-
nion en tedas las islas de los- Malucos é sus comarcas, entre
{os Reyes, prencipales, gobernadores y naturales della, y en-
tre los portugueses que en las dichas islas é comarcas han es-
tado y estan, y entre las otras personas que de lo susodicho
han tenido € tienen noticia. = Bernal Darias,

— el AT P S

El dicho Andres de Urdaneta, natural de Villafranca, que
es en la provincia de Guipdzcoa, habiendo jurado en forma, é
siendo preguntado por las preguntas del dicho interrogatorio,
dijo lo siguiente.

A la primera pregunta dijo: que tiene noticia de las dichas
islas de los Malucos € sus comarcas, porque ha estado en ellas
por espacio de ocho afios' é mas tiempo, porque este testigo
fue en el armada del comendador Loaisa, que partié de la Co-
rufia-4 veinte € cuatro de Julio de quinientos ¢ veinte € cinco
afios, y fue en la dicha armada hasta las dichas islas por dere-
cha derrota, ¥ llegd 4 ellas en la dicha armada por el prin-
cipio del afio de veinte € seis, € desde el dicho tiempo en que
asi llegd, continuamente ha estado en las dichas islas, ¢ sus
comarcas hasta el afio de treinta é cinco pasado, que se par-
tiG para estos reinos. . .

A la segunda pregunta dijo: que este testigo no tue en la
armada de Magallanes, de que en esta pregunta se hace men-
cion; pero que ha oido decir por piiblico y notorio asi 3l di-
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cho Sebastian del Cano, como 4 otros muchos que fueron en
la dicha armada, € 4 los Reyes € principales de las dichas is-
las , € 4 otras muchas personas naturales dellas, que SS. MM.
por el dicho tiempo habian enviado A las dichas islas cierta ar-
mada, y que dos naos della habian llegado 4 las dichas islas
de Maluco, en las cuales habian ido por capitanes Juan Se-
bastian del Cano y Gonzalo Gomez de Espinosa, é que esto-
vieron en la isla de Tidori, que es una de las islas del clavo,
€ los Reyes de las dichas islas los habian recibido en nombre
de S, M., y habian rescatado con ellos para S. M. clavo, de
que cargaron Jas dichas dos naos, é que se habian dado por
amigos y servidores de S. M., € que oyd decir 2 los sobredi-
chos, que habian dado los dichos Reyes a los dichos capita-
nes para S. M. presentes € cartas para S. M., dindose por
vasallos y servidores de S, M. .

A latercera pregunta dijo: que lo que della sabe, ¢s que oyd
decir 4 los dichos Reyes de Maluco, € 4 los otros principales
naturales de -las dichas islas lo contenido en esta -pregunta, ¢
que despues que los dichos capitanes Juan Sebastian del Cano
¢ Gonzalo Gomez de Espinosa habian cargado las dichas dos
naos de clavo para estos reinos de Castilla, habian dejado en la
isla de Tidori seis hombres, los dos de los cuales le dijeron
los indios que se llamaban el uno Luis de Molina, y ¢l otro
Campos, los cuales habian quedado en las dichas islas en nom-
bre de S. M. para lo tocante 4 Ja fatoria é contratacion del
clavo, é que habign estado en la dicha tierra pacificamente en
nombre de S. M., sin contradicion alguna, rescibiendo de los
dichos indios muy buen tratamiento, hasta tanto que llegd
alli el armada del Rey de Portugal, de que iba por capitan
general un Antonio de Brito, el cualdicho capitan general, lue-

0 que llegd 4 las dichas islas, pidi6 al Rey de Tidori los hom-

res que estaban alli por S. M., € porque no se los quiso dar,
le hizo guerra hasta que despues el dicho Antonio de Brito en-
vi6 4 llamar 4 los dichos castellanos 4 la nao con seguro que
les did, € que despues que los tovo en la nao, los habia preso
y echado grilles ¢ llevadolos presos, ¢ que despues desto el di-
cho Antonio de Brito comenzd 4 hacer una fortaleza en la isla
de Terrenate, que es una de las islas de los Malucos, € la
hizo,

- A la cuarta pregunta dijo: que oy decir 4 los dichos Juan
Sebastian del Cano, é 4 Hernando de Bustamante, € maestre
Anse lombardero, é 4 Roldan asimismo lombardero, que ha-
bian ido en la dicha armada de Magallanes, € volvieron en Ja
de Loaisa con este testigo, que de las dichas ‘islas habian car-
gado_ dos naos de clavo, € que la una habian traido 4 Castilla
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cargada de clavo & 8. M., que es la de Juan Scbastian, € la ha-
bia rescibido S. M., € la habian descargado enSevilla, € que la
otra nao, de que cra capitan el dicho Gonzalo Gomez de-Es-
pinosa, despues de haber ‘partido de las dichas islas con la otra
nao, porque hacia mucha agua, se volvié a la dicha isla de
Tidori, donde la estancaron’ del agua que hacia ; é que des-
pues porque le habia parescido que era tarde para venir al
cabo de Buena-Esperanza, habia tomado la via de la Nueva-
Espaiia , € con vientos contrarios, habiendo pasado cierto
tiempo, habia vuelto al Maluco , donde: los’ portugueses , que
estaban haciendo la dicha fortaleza, salieron de la'dicha isla de
Tetrenate con navios de armada ; ¢ la tomaron, é prendieron
al dicho capitan, ¢ 4 los otros castellanos que en ella iban, é
les tomaron la dicha nao con todo el clavo, € lo demas que
en ella llevaban, é que trajeron preso al dicho Espinosa 4 Por-
tugal; € que esto de la toma de la nao y prision oy decir
4 los Reyes € principales de las dichas islas, é 4 algunos por-
tugueses que estaban en la dicha fortaleza del Rey de Por-
tugal. -
gA la quinta’ pregunta dijo : que dice lo que dicho tiene en
la pregunta antes desta, & lo cual se refiere. .

A la sexta pregunta dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene, porque este testigo fue desde el ‘principio en la dicha
armada, é se halld presénte 4 ello, ¢ vié morir al dicho ‘ca-
pitan Loaisa, ¢ que la gente del armada eligic por capitan
general al dicho Juan Seiastian del Cano, é que dende 4 po-
cos dias murid el dicho Juan Sebastian del Cano, y eligieron
por capitan general 4 Toribio Alonso de Salazar, el cual an-
tes de llegar 4 las dichas islas murid, y eligieron 4 otro que
se llamaba Martin Ifiguez-de Carquizano, y este dicho ca-
pitan Carquizano llegd con la nae Capitana sola A las dichas
islas de los Malucos con ciento- € cinco personas, é que desde
cl Estrecho hasta llegar € las dichas islas, se les murieron mas
de cuarenta personas, y que esto es lo que este testigo sabe €
vid cerca de lo contenido en esta pregunta.

A la sétima pregunta dijo :. que la sabe eomo en ella se
conticne, porquz vid lo en ella contenido, € se hallé presente
a ello.

A la otava pregunta dijo: que lo que della sabe, es que
llegada la dicha nao Capitana 4 las dichas islas de los Malu-
cos 4 la isla que se dice de Batachina, surgié en el puerto de
Zamafo , que es en la dicha isla, y estande alli surto el di-
cho capitan Martin Ifiguez de Carquizano, envié 4 este tes-
tigo con otros cinco castellanos en un navio de remo de la
tierra 4 hacer saber 4 los Reyes de Tidori ¢ Gilolo, como iban



alli en nombre de S. M., y que este testigo llegé 4 los dic
Reyes, ¢ les dijo su embajada, y ellos le recibieron mug' bien,
é mostraron mucho placer en saber que ‘S. M. enviaba alld

armada, ¢ se ofrescieron de les dar todo favor é ayuda, € asi

lo pusieron por obra, é que el dicho Rey de Gilolo envi6

con este testigo un sobrino suyo que se llamaba Quichil Ti-

dori con otroes prencipales de la tierra, é que el dicho Rey

de Tidori envid otros dos- prencipales, que se llamaba el uno

Guzman, y el otro Vayano, los cuales fueron con este testi-

go por presente de los dichos Reyes al dicho capitan 2 ofre-

cersele € rogarle, que en todas maneras fuese con la nao 2 las

dichas islas , donde ellos estaban, porque los portugueses les

hacian mucha guerra, 4 causa que se habian'dado por servido-

res de 8. M. € les habian dado el dicho clave.

A la novena pregunta dijo: que la sabe como en ella se
centiene, porque este testigo se hallé presente 4 ello, € lo vid
asi pasar.

A la décima pregunta dijo: que por el mes de Mayo del
dicho afio de veinte ¢ siete, ha%)iendo andado en guerra los
castellanos con los portugueses, é hecho algunos requerimien-
tos los unos 4 {os otres, porque dejasen las dichas islas, como
los portugueses no habian podido echar de la tierra 4 los cas-
tellanos, trataron con' los indios prencipales de la dicha tier-
ra para que matasen 4 los castellanos , prometiéndoles por
ello muchas dadibas, € que los indios, como vasallos ¢ fieles
servidores de S. M., no lo habian querido hacer, antes les
avisaron dello; é que visto los dichos portugueses que por esta
via no lo podian acabar , pusieron por obra de matar a los
dichos castellanos con ponzofia, la cual les echaron en un
pozo, de donde bebian agua, é que un clérigo de los dichos
portugueses, formando dello conciencia:, avisé dello al clérigo
de los dichos castellanos; por lo cual se escaparon de aquel
dafio € peligro; pero que tedavia mataron con ponzofia al di-
che capitan Martin Ifiguez de Carquizano, la cual le echa-
ron unos portugueses que venian 4 hacerle ciertos requeri-
mientos en una taza de vino, é que asi fue pablica voz ¢ fama
en aquellas islas, € los mismos portugueses lo decian é publi-
caban, jatindose dello, é que asi lo vid este testigo.

A la once pregunta dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene, porque asi fue piblico ¢ notorio entre todos los caste-
llanos que alli estaban; pero que este testigo no se hallé pre-
sente 4 lo susodicho, perque estaba en aquella sazon en Gi=
lolo por capitan de ciertos castellanos que alli -estaban hacien-
do una fusta. )

A la doce pregunta. dijo: que sabe lo contenido en esta

TOMO V. cce
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pregunta. Fue prefuntado, ¢cémo lo sabe? Dijo: que porque
a la sazon que el dicho navio d¢ la Nueva-Espafia llegd cerca
de las dichas islas, este testigo con otros castellanos estaba
en la isla de Batachina; é que como este testigo € los otros
castellanos vieron que el dicho navio no iba derecho adonde
estaban los diches portugueses, presumieron que el dicho na-
vio era de Castilla, ¢ 4 la noche enviaron en un parao dos
hombres castellanos 4 tomar lengua, los cuales entraron aque-
lla noche en el navio, ¢ se quedaron en €l para lo llevar 4 Ti-
dori, é que otro dia siguiente: vido este testigo, € los otros
castellanos desde donde estaban, como una fusta de portugue-
ses llegd al dicho navio, € dende 4 un' rato vié este testigo
€ los otros castellanos , como los dichos portugueses desde la
fusta comenzaron i lombardear al dicho navio castellano; &
que estando lombardeindole, refrescé el tiempo ; de manera,
que el dicho navio se fue al puerto de Gilolo, € que en el di-
cho puerto de Gilolo, otro dia por la mafana, estando el di-
cho navio surto, volvid la dicha fusta con un batel que ha-
bia venido de la fortaleza de los portugueses con otros paraos
de la tierra, € tornaron 4 lombardear el. dicho navio, y en
aquella sazon llegé una fusta que tenian los castellanos con
gente; é como los portugueses. lo vieron, se fueron de alli, é
los dejaron; é que entonces oyd decir este testigo al capitan
Saavedra, é 4 los otros que con &l venian, é & los dos caste-
llanos que aquella noche habian ido 4 estar en el navio, co-
mo los portugueses que habian ido en la dicha fusta, habian
querido enganar al dicho capltan Saavedra € su gente de la
manera que se contiene en esta pregunta; é que como dentro
del dicho navio estaban los dos castellanos que habian avisa-
do al dicho capitan Saavedra ¢ su gente de io que pasaba, no
pudieron ser engafiados.

A la trece pregunta dijo: gue lo que della sabe, es que al
tiempo que el navio de Saavedra se quiso volver 4 la Nueva-
Espana con especeria, estaba con los castellanos un portugues.
que se llamaba Simon de Brito, el cual habia venido huyen-
Jo de los portuguescs, ¢ rogd al capitan Hernando de laTor-
re, que era capitan general de los castellanos, que le dejase ir
en el dicho navio 4 la Nueva-Espaiia, porque desde alli que-
ria venir 4 Castilla 4 besar las manos i S. M., ¢ darle relacion
de la tierra; € que asi le enviaron en el dicho navio, & 4
otros prisioneros portugueses que estaban en poder de los cas-
tellanos ; é veniendo en el dicho navio, habiendo navegad? do-
cientas leguas, estando el navio surto con tiempo contrario en
unas islas que se llaman las Papuas, el dicho Simon de. Br'no
portugues , ¢ otros algunos de los portugueses que venian
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presos, saltaron’en el batel del dicho navio, & se fueron hu-
yendo, quedando el dicho capitan Saavedra en tierra; € que
veniendo los dichos portugueses en el diche batel la vuelta de
Maluco, con viento contrario que les hizo ¢ con las corrien-
tes aportaron 4 unas islas, el nombre de las cuales este testigo
no sabe, € alli dejaron el dicho batel, ¢ quedaron algunos de

los dichos portugueses en las dichas islas, y el dicho Simon

de Brito é otro portugues de los prisioneros, se metieron en

una canoa, ¢ viniendo la vuelta del Maluco , dieron en la isla

de Batachina por la ‘parte de leste, ¢ alli los tomaron los in-

dios de un pueblo que se llama Guayamerin, que son vasallos

del Rey de Tidori; ¢ los dichos indios lo hicieron luego saber
al-capitan Hernando de'la Torre, el cual envi§ 4 este testigo

por los dichos Simon de Brito é por el otro portugues pri-

sionero en unos paraos de indios, y este testigo los prendid,

y trujo ante el dicho capitan general; é cuando llegé con ellos,
hallé que era vuelto cen el dicho navio el dicho capitan Saave
dra, é que tomaron ‘su confesion 4 los dichos dos portugue-

ses, € porque confesarent que habia pasado lo susodicho asi,

los condend el dicho capitan general, Hernando de la Torre, 4
muerte, € al dicho Simon de Brito le hizo degollar ¢ cuartear,
€ puso los: cuartos en estacas al derredor de la isla, por don-
de los portugueses pasaban muchas veces ¢ los vian, é que al
otro portugues le hizo ahorcar; € que esto es lo que sabe des-

ta pregunta, lo cual vié-€é supo que habia pasado asi, segund

que lo tiene declarado.

A la catorce pregunta dijo: que la sabe como en ella se
contiene , porque vié pasar lo en ella contenido, é se hall§
presente 4 ello. :

A la quince pregunta dijo : que lo que desta pregunta sabe,
es que habiendo salido mucha parte de los castellanos que en la
dicha isla de Tidori estaban, de armada, y llevado consigo la
mayor parte de los naturales de la isla, vinieron 2 ella de ar-
mada los portugueses, é por fuerza de armas entraron en la
ciudad de Tidori, y que 4 la entrada mataron un castellano,
é prendieron otros, é mataron asimismo muchos indios € in-
dias, naturales de la tierra, ¢ prendieron otros muchos, € ro-
baron la casa de la factoria de S. M., € las haciendas de los cas-
tellanos, € las de los indios; de manera, que asolaron la di—
cha ciudad de Tideri, é tomaron Ja artilleria é municion, é
todas las otras cosas é navios que hallaron, asi de S. M. como
de sus vasallos castellanos: ¢ que esto lo sabe este testigo por-
que dende 4 seis dias que esto pasd, volvid este testigo que ha-
bia ido con la dicha armada, ¢ hallé hecho el dicho robo, ¢
destrucion en la dicha ciudad, é vié como los portugueses se
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abian apoderado en la fortaleza que los castellanos tenian he-
cha en la dicha ciudad de Tidori, € que este testigo como vié
lo susodicho, se fue 4 Gilolo, donde hallg hasta doce castella—
nos, que alli estaban.

A la diez € seis pregunta dijo: que la sabe comeo en ella se
contiene, porque se hallé presente 4 ello, é lo vid asi pasar.

A la diez ¢ sicte pregunta dijo : que la sabe como en ella
se contiene, porque lo vié asi pasar, é se hall presente
a ello.

A la diez é ocho pregunta dijo : que lo que della sabe, es
que por el afio de treinta se trataron paces, asi entre los cas—
tellanos € portugueses, como entre los indios de la tierra, é
3ue este testigo tue 4 la fortaleza de los portugueses 2 enten-

er en las dichas paces, ¢ que entendiendo en:esto los dichos
portugueses, trataban de secreto con los indios de Gilolo, que
matasen 4 todos los castellanos que estaban en su pueblo; €
que como los indios eran servidores de S. M., é amigos de los
eastellanos, no lo quisieron hacer, antes avisaron 4 los caste-
llanos de lo que pasaba: é que despues desto, porque todos los
indios de las dichas islas generalmente se querian alzar contra
los dichos portugueses, € lo tenian asi concertado, los dichos
portugueses con cautela llamaron 4 algunes prencipales de la
tierra , € los metieron en la dicha fortaleza, é los mataron,
¢ al Rey de Terrenate le tovieron preso en la dicha fortaleza:
é que esto lo sabe, é viG este testigo, porque en este tiempo
se(Lallé presente en la dicha tierra, € lo supo, vié y enten-
did, segund que lo tiene declarado.

A la diez € nueve pregunta dijo: que sabe que en el tiem-
po contenido en la dicha pregunta, fue el capitan Perea con
gente de los portugueses 4 la_dicha fortaleza de Terrenate, €
que por los malos tratamientos que hacia 4 los indios natura-
les de la tierra, se levantaron contra él los indios de Terrena-
te € Tidori, € otros muchos indios de las otras islas, € que
entraron en la dicha fortaleza algunos dellos, é mataron 4 pu-
fialadas al dicho Gonzalo de Perea, capitan de la dicha forta-
leza, € 4 otros muchos portugueses, é los robaron € quema-
ron las casas en que vivian ¢ tenian sus haciendas. E que esto
lo sabe, porque en aquel tiempo estaba este testigo en aquella
tierra, € los indios de las islas vinieron 4 los dichos castella-
nos , diciéndoles que si querian la fortaleza , que ellos se la
ayudarian 4 tomar, € se la entregarian, porque querian ser
vasallos de S. M., € no de otro ningun principal, que como
los castellanos eran tan pocos, no se atrevieron.

A la veinte pregunta dijo: que la sabe como en ella se con-
tiene, porque en el tiempo que estuvo en aquella tierra vid que
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los dichos portugueses hacian guerras é malos tratamientos i
los Reyes € principales, é 4 todos los naturales de las dichas
islas, que se habian mostrado per servidores de S. M., é que
este testigo, platicando muchas veees con los Reyes é principa-
les de aquella tierra, les oy decir muchas veces que desea—
ban que S. M. enviase armada 4 aquellas partes para ser sus
vasallos: é que cuando se partid de la tierra para venir 4 es-
tos reinos, como los Reyes é principales de las dichas islas lo
supieron, le enviaron 4 decir secretamente que, si 4 estas par—
tes viniese, suplicase de su parte 4 S. M., que enviase armada 4
aquella tierra, porque ellos querian ser vasallos de S. M., ¢
se tenian por tales, é por haberle servido los habian destruido
los portugueses.

A la veinte é una pregunta dijo: que sabe le contenido en
la dicha pregunta, porque lo vié asi pasar, é se halld presente
4 todo lo que pasé en las dichas islas, ¢ que siempre los cas-
tellanes sostuvieron € continuaron en ellas la posesion en nom-
bre de S. M. hasta que tuvieron noticia por via de los dichos
portugueses, que S» M. habia dado en empefio las dichas islas
al Rey de Portugal, é por esto se vinieron.

A la veinte é dos pregunta dijo: que este testigo traia en
su poder todas las escrituras é libros € cartas contenidas en
la pregunta, é cuando entrd en Portugal, la guarda al tiem-
po que desembarcd, se las tomd todas, é que no se las quiso
volver , aunque se las pidid muchas veces; antes fue avi-
sado que el Rey de Portugal le mandaba prender porque
no viniese 4 dar noticia desto 4 S. M., y que por ésto se vino
este testigo escondidamente 4 estos reinos, € que el dicho Rey
de Portugal envié desde Ebora por este'testigo é su compa-
fiero 4 Lisboa donde estaban; € que como este testigo se vino,
no le hallaron, € llevaron 4 Macias del Poyo, piloto, su com-
pafiero 4 Ebora; € que lo que alli pasé no lo sabe mas de
de que le ha oido decir, que se aparté de las guardas que lo
llevaban, é fue secretamente 4 hablar 4 Luis Sarmiento, em-

bajador de S. M., en Portugal, el cual le habia dicho que <
viniese sin hablar al Rey de Portugal, € le dié un caballo en
que se saliese.

A la veinte € tres pregunta dijo: que dice lo que dicho tie-
ne, de lo cual es piiblica voz ¢ fama, é comun opinion en las
dichas islas de los Malucos, y entre todas las otras personas
que dello tienen noticia.

Fue preguntado por las preguntas generales, € dijo: que es
de edad de veinte € ocho afos, poco mas & menos, é que lo
demas no le toca. E esta es la verdad para el juramento que
hizo, € firmolo de su nombre.= Andres de Urdaneta.
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El dicho Macias del Poyo, piloto, natural de la ciudad de
Murcia, habiendo jurado en forma, € siendo preguntado por
las preguntas del dicho interrogatorio, dijo lo siguiente,

A la primera pregunta dijo: que tiene noticia de las islas
de los Malucos € sus comarcas, porque-pasé 4 las dichas islas
en el armada de que S.- M. enviS por capitan general al co-
mendador Loaisa, y estuvo en ellas por espacio de ocho afios
poco mas 6 menos.

A las generales dijo: que es de edad de treinta é seis aiios,
poco mas 6 menos, é que las otras generales no le tocan.

A la segunda pregunta dijo: que ha oido decir lo en esta
pregunta contenido, en las dichas islas de los Malucos 4 los Re-
yes dellas € 4 personas prencipales de aquella tierra, y algu-
nos portugueses : € asimismo cuando iba la armada del co-
mendador Loaisa, en que iba este testigo, hallaron en la isla
de los Ladrones, que es al Oriente de Maluco docientas é cin-
cuenta leguas hacia la Nueva-Espafa, un castellano de los que
habian ido enlaarmada de Magallanes, que se llamabaGonzalo
de Vigo, natural de Galicia, el cual asimismo les dijo lo con-
tenido en esta pregunta.

A la tercera pregunta dijo: que lo que desta pregunta sabe,
es- que oy decir en las dichas islas 4 los naturales dellas, ¢ 4
algunos de los portugueses, que la primera armada Real que
habia ido 4 aquellas islas, era la de S. M., de que habia ido
por capitan general el dicho Magallanes, é por capitanes Juan
Sebastian del Cano é Gonzalo Gomez de Espinosa, é que al-
gunos portugueses decian, que antes que fuese la dicha arma-
da de S. M., habian. ido alli algunos portugueses por acaeci-
miento con indios; pero no de propésito, ni por mandado, ni
armada del Rey de Portugal, ni de otroPrincipe, € quela pri-
mera armada que 4 las dichas islas de Maluco habia ido, era
la dicha armada, en que habia ido por capitan general Maga-
llanes, y por capitanes Gonzalo Gomez de Espinosa ¢ Juan
Sebastian del Cano, é que todos los indios naturales de la tier-
ra, é los portugueses que en ella estaban, concluian que la pri-
mera armada que alli habia ido, era la susodicha. Fue pregun-
tado, que pues este testigo es piloto y ha andado por aque-
llas partes, que declare jen qué demarcacion estan las dichas
islas de Maluco? Dijo: que s6 cargo del juramento que tiene
hecho, mirado el camino é navegacion que hicieron a la ida €
4 la venida, las dichas islas estan en la demarcacion de S. M.,
y este testigo lo tiene asi por cierto, segund lo que alcanza
y entiende. . L .

Fue preguntado, ;qué es lo que oy6 decir en aquellas is-
las de los autos de posesion que se habian hecho en nombre de
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S. M. por los capitanes‘que habian ido 4 ellas en el armada de
que fue por capitan general el dicho Magallanes? Dijo: que
0y decir primeramente 4 los Reyes, ¢ principales, € natura~
les de las dichas islas, de Maluco, que cuando llegaron alli los
capitanes que S. M. envid cn la dicha primera armada de Ma-
gallanes, habian sido muy bien recebidos de los Reyes de Ma-
Iuco en nombre de S. M., € se habian ofrecido é dado por va-
sallos de S. M., é que como tales habian dado presentes 4 los
dichos capitanes parg S. M., € que los dichos capitanes ha*
bian dejado en las di&mas islas factoria.formada de S. M. para
la contratacion de la especeria, € en ella seis 6 siete hombres
castellanos, € cierta artilleria; € que habian cargado dos naos
de clavo para S. M. en las dichas islas, é que era piblica voz é
fama en todas las dichas islas que los Reyes, € principales, é
naturales se habian dado por vasallos de S. M. desde que fue la
dicha primera armada, € por tales se tenian piblicamente;
pero que cuando este testigo llegé con el armada de Loaisa, ia
isla de Terrenate estaba turbada con los portugueses , que
despues del armada de Magallanes habian ido 4 ella, € que to-
das las otras islas estaban pacificas por S. M.

A la cuarta pregunta dijo: que dice lo que dicho tiene en
la pregunta antes desta, 4 lo cual se refiere.

A la quinta pregunta dijo: que sabe que en fas dichas islas
de Maluco se cargaron dos naos de clavo para S. M., las cua-
les se partieron cada una por si de las dichas islas; € la una, de
que era capitan Juan Sebastian del Cano, vino 4 estos reinos
cargada del dicho clavo, vino 4 Sevilla, donde se recibid el di-
cho clavo para S. M.: ¢ la otra, de que era capitan Gonzalo
Gomez de Espinosa, vino hicia la Nueva-Espana en demanda
del Darien, que 4 la sazon estaba descubierto, ¢ no pudo na-
vegar por los vientos que le fueron contrarios, y volvié 4
Maluco, ¢ halld que ya estaban alli los portugueses haciendo
la fortaleza; los cuales salieron con ciertos navios, é tomaron
la dicha nao, € prendieron al dicho capitan Espinosa € 4. otros
que con €l iban, € les tomaron el clavo que estaba en la nao
con ef artilleria y todo lo demas que en ella iba, € trajieron
al dicho capitan € 4 otros castellanos 4 Portugal. Que esto que
ha dicho en esta pregunta sabe, porque lo oy¢ decir 4 los in-
dios naturales de la tierra, ¢ 4 los portugueses; € que asimesmo
oy decir 4 los dichos portugueses, que 4 un ginovés que iba
en la dicha nao, porque cra piloto, lo habian muerto con
ponzoia.

A la sexta pregunta dijo: que sabe lo en ella contenido, por-
que este testigo embarcd en la Coruifia en la dicha armada, de
que fue por capitan general el comendador Loaisa, la cual par-
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tiG de la Coruia en veinte € cuatro de Julio de quinientos é
veinte & cinco aios, é continuamente fue en la dicha armada
hasta llegar 4 las dichas islas de Maluco, ¢ que salieron en la
dicha armada siete naos, y llegaron juntas hasta la boca del Es-
trecho, donde se perdié una nao ; é otra de que iba por capi-
tan Pedro de Vera, tomd la vuelta de] cabo de Buena-Espe-
ranza, y nunca mas parecié, € otra de que iba por capitan
D. Rodrigo de Acufia, se volvié: demanera, que pasaron cua-
tro naos el Estrecho, € que salidos del Estrecho, en la mar del
Sur se derrotaron con una tormenta, é que un patax aportd
4 la Nueva-Espafia, € otra carabela fue 4 dar al través en las
islas de Sanguin, cincuenta leguas de Maluco, ¢ que de la otra
120 no se supo, € la nao Capitana quedd sola, y fue 4 Maluco:
& que estando sola la dicha nao Capitana cerca ({: la linea equi-
nocial, murid el dicho comendador Loaisa, € otros que con él
iban, de enfermedad, y la gente eligi6 capitan general, ¢ con-
tinuaron su viage; € que esto lo sabe por lo que dicho tiene.

A la séptima pregunta dijo: que sabe lo en ella contenido
porque lo vié ¢ se halld presente 4 ello, é vid salir 4 los di~
chos portugueses con dos carabelas é una fusta € otros na-
vios de Terrenate , é que los portugueses supjeron que iban,
porque la dicha nao Capitana, con tiempo contrario habia
estado detenida en Zamafo, donde los salicron 4 recebir 4 la
mar con bandera de 8. M., la cual tenian del tiempo del ar-
mada de Magallanes; que los capitanes della habian repartido
las dichas banderas por los principales de aquella tierra, é que
se tenian por vasallos de S. M., € como tales salicron & rece-
bir los castellanos; y por esto los portugueses tuvieron aviso
de la llegada de la dicha nao Capitana, y de salir, como salie-
ron, 4 intentar de ofenderla.

A la octava pregunta dijo: que sabe é vi6, que la gente
que iba en la dicha nao Capitana , fueron muy bien recibidos
de los Reyes de Tidori é de Gilolo, y de los naturales de su
tierra, y los hicieron muy buen tratamiento , € rescibimiento
de palabras € de obra, como* vasallos de S. M., € por tales se
tenian é nombraban, € asi ayudaron en todas las guerras con-
tinuamente 4 los castellanos contra los portugueses; ¢ allende
desto, el Rey de Gilolo siempre les proveyd de lo necesario;
¢ que los de Terrenate estaban con los portugueses rebelados;
¢ que la isla de Maquian, porque sc vino 4 la obediencia y
servicio de S. M., la quemaron los portugueses ; y que otras
islas por temor de no recibir semejante dano, aunque deseaban
venir 4 la obediencia y vasallage de S. M., no lo osaban ha-
cer ; € que despues, habiendo pasado algunosdias, los de la dicha
isla deqferrenate mostraban tener mucha voluntad de poner-
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se debajo de Is obediencia de S. M. E que esto es lo que sa
desta pregunta.

A la nueve pregunta dijo : que la sabe porque lo vid, € se
hall$ presente 4 ello.

A la décima pregunta dijo: que lo contenido en esta pre-
gunta fue piiblica voz € fama en las dichas islas de Maluco en-
tre los castellanos ¢ portugueses que estaban en las dichas is-
las de Maluco: ¢ sabe , € vié que murid el dicho capitan Mar-
tin Idiguez,.¢ que los mesmos portugueses, y especialmente un
fisico que consigo traian, se habia alabado 4 la puerta de la
fortaleza, que él era el que habia muerto con ponzofia al di-
cho capitan Martin lniguez de Carquizano; € que un clérigo
de los portugueses avisé 4 otro clérigo de los castellanos, que
no bebiese de un pozo de donde solian beber, porque habian
echado en ¢l !os dichos portugueses ponzona para matar 4 los
dichos castellanos, € que por este aviso cerraron el dicho pozo,
por mandado del dicho capitan, sin que ninguno recibiese da-
fio: é que asi lo vid este testigo.

A la once pregunta dijo: que sabe lo en clla contenido, por-
que la noche que acaecié lo contenido en esta pregunta, este
testigo vid arder el navio, é como se puso mucha diligencia en
matar el fuego, é-que hallaron en el navio una de las granadas
con pdlvora que no habia tomado fuego; é que el portugués
que echd lasdichas granadas, se fue en una canoade portugue-
ses, que le estaba esperando rara recogerle.

A la doce pregunta dijo: que sabe lo en ella contenido,
porque estando ¢l en Tidori, come vieron venir la nao los
castellanos que estaban en Gilolo, enviaron dos dellos 4 la di-
cha mao, que el uno era Gonzalo de Vigo, que habia que-
dado de la armada de Magallanes en las islas de los Ladrones:
los cuales dichos dos castellanos fueron al dicho navio, y en-
traron dentro en €l para dar aviso al capitan Saavedra, que
en €l venia, de lo que pasaba, é meter en el puerto de Gilolo
el dicho navio; é que despues que el dicho navié llegd al puer-
to de Gilolo, oyd decir este testigo al dicho capitan Saavedra,
y 4 toda la-orra gente, que los portugueses los habian queri-
do engafiar, como en la pregunta se confiene; € que visto que

or esta via no podian hacer ninguna cosa, los ‘habian lom-
gardeado, y el dicho navie se habia detendido, ¢ venido 4 Gi-
lole, donde estaban alzunos castellanos € artilleria, é que vig
este testigo, que otro dia siguiente al alba virieron los dichos
portugueses con una fusta é un batel ‘4 lombardear el dicho
navio, y lo lombardearon, y el dicho navio, con ayuda de
los de a tierra de Gilolo, ¢ de una fusta que tenian los caste-

Hanos , se defendid, ¢ Jos portugueses se fueron; € que dende

TOMO V. DDD



394 VIAGES AL MALUCO.
-en adelanté peleaban muchas veces los castellanos con los por-
tugueses; € asi lo vi6 este testigo.

A la trece pregunta dijo: que sabe lo contenido en esta pre-

unta, porque se halld presente 4 ello, € iba en la dicha cara-

la, de que era capitan Saavedra, por piloto, é que se fue-
ron huyendo con el batel de la dicha carabela cuatro portu-
gueses € dos csclavos suyos, é que los tres de los dichos por-
tugueses eran de los prisioneros que tomaron los castellanos en
una galera que tomaron 4 los dichos portugueses, é que el otro
portugudés era el que se habia venido huyendo i los castellanos;
¢ que asimismo vié que Andres de Urdaneta trajo presos 4 dos
dellos por mandado del capitan Carquizano, é habiéndoles to-
mado sus confesiones, al uno ahorcaron, ¢ al otro cuartearon.

A la catoerce pregunta dijo: que sabe é vié, que el dicho
capitan de la fortaleza de los portugueses hizo prender al dicho
clérigo, y este testigo le vié preso en la dicha fortaleza, con
unos adobes 4 los pies,, é que otro compafiero que habian
preso con el dicho clérigo, estaba con unos grillos, é que esto
vié yendo sobre seguro 4 la dicha fortaleza ; ¢ que no sabe
que tanto tiempo estuvo preso, porque este testigo en aquella
sazon fue por piloto en la carabela de Saavedra para la Nueva-
Espaiia; é que despues , cuando la dicha carabela volvié 4 las
dichas islas de Maluco con tiempo contrario, oyd decir & los
castellanos, que habian dado cuatro portugueses por el dicho
clérigo. .

A la quince pregunta dijo: que 4 la sazon qg]e lo conteni-
do en esta pregunta pasd , este testigo no estaba alli, porque
andaba por la mar, € que despues que volvié, oy¢ decir lo
contenido en la dicha pregunta 4 los castellanos, € vi6 el dicho
pueblo de Tidori robado é quemado é yermo del dafio que
habian hecho los portugueses.

A la dicz € seis pregunta dijo: que al tiempo que pasé lo
en ella contenido, este testigo andaba por la mar , pero que des-
pues que vino, lo oy6 decir asi 4 los castellanos.

A la diez ¢ siete pregunta dijo: que la sabe como en ella
se contiene, porque se hallé presente 2 cllo, € lo vid asi pasar.

A la diez é ocho pregunta dijo: que vié que tratindose
paces entre los castellanos, ¢ los portugueses, los dichos por-
tugueses trataban con los indios que prendiesen 4 los castella-
nos , ¢ los entregasen 4 los dichos portugueses; ¢ que asimis—
mo antes desto los dichos portugueses procuraban con los di-
chos indios de la tierra que matasen a los castellanos , ¢ les
ofrecian artilleria, & otras cosas , é dadivas por ello; é que'los
dichos indios no solamente no lo quisieron hacer; pero avisa-
ron dello i los castellanos; é que despues desto supo este tes-
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tigo por relacion de los potrtugueses ¢ de los ir}dif)s de l? tigr-
ra, que los dichos portugueses habian muerto 4 ciertos indios
principales, especialmente 4 Quichil de Reves, gobernador de
la isla-de Terrenate, ¢ que 4 otro indio principal echaron en
la mar, é que esto habian hecho los dichos portugueses, por-
que los dichos indios se querian alzar contra ellos.

. A la diez ¢ nueve pregunta dijo: que oyd decir 4 los di-
chos portigueses , € fue pablico é notorio en aquella comar-
ca, que los indios habian entrado en la dicha fortaleza que
tenian los portugueses en Terrenate , € muerto 4 puiialadas al
capitan della é 4 otros portugueses; é los robaron € quemaron
las casas de los dichos portugueses, € que este testigo lo vié
quemado, ¢ que los indios ofrecian 4 los castellanos de darles
la fortaleza de los portugueses, é que les ayudasen contra
ellos: é que esto es lo que sabz desta pregunta.

A la veinte pregunta dice: que’lo que della sabe, es que los
Reyes de:Tidori ¢ Gilolo ¢ el.gobernador de Maquian, siem-
pre han sido vasallos de S. M., ¢ se han tenido por tales, y
por esto han sido maltratados é destruidos de los dichos por—
tugueses; é que les oyd decir, que descaban que fuese armada
de S. M. 4 aquella tierra, é que cree € tiene por cierto, que si
armada de S. M. fuese 4 aquella tierra, todos serian vasallos
¢ servidores de S. M., por lo que dicho tiene.

A la veinte é una pregunta dijo: que sabe lo contenido en
la dicha pregunta, porque este testigo lo vié asi pasar en el
dicho tiempo dz ocho afios que estuvo en la dicha tierra, é

- que los castellanos siempre sostuvieron y continuaron la po-
sesion de las dichas islas en nombre de S. M., hasta que con
grandes enfermedades é guerras se consumid la mayor parte
de los castellanos; é que como supieron que S. M. habia em-
pefiado las dichas islas al Rey de Portugal, los pocos castella—
nos que quedaron, se han venido 4 estas partes, € otros se que-
daron en las dichas islas con los portugueses.

A la veinte é dos pregunta dijo : que este testigo € su
compafiero Andres de Urdaneta, traian todas las escrituras
contenidas en la pregunta, las cuales venian en la caja del di-
cho Andres de Urdaneta, y al tiempo que desembarcaron en
Lisboa, se las tomd la guarda mayor de Lisboa, ¢ que aunque
este testigo ¢ su compaiero las pidieron , no se las quisieron
volver ; ¢ que el Rey de Portugal envié desde Ebora por
este testigo € su compafiero, como supo que eran venidos; y
que cuando fueron 4 pedir las escrituras a la guarda mayor,
respondié que las habia enviado al Rey de Portugal 4 Ebora;
¥, que este testigo, por mandado del Rey de Portugal, fue 2

Ebora; ¥ luego que entrd en la ciudad, se apartd de los que
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e llevaban, € se fue 4 la posada de Luis Sarmiento, embajador
de S M., el cual le dijo, que se viniese 4 estos reinos, y que
no fuese delante del dicho Rey de Portugal, € le dié un’caba-
llo en que saliese porque no le prendiesen; é que asi se vino 4
estos reinos 4 dar relacion 4 S. M. de lo que pasa, y puede ha-
ber medio afio que entrg en esta corte.

A la veinte € tres pregunta dijo: que dice lo que dicho tie~
ne, € que de todo ello es pablica voz é fama en las dichas islas
de Maluco, entre los que dello tienen noticia, y es verdad
para el juramento que hizo, é firmélo de su nombre. = Macias

del Poyo.
Nam. XXV.

Noticia deducida de las declaraciones que dieron algu-
nos testigos ante el Comtjo de las Indias, sobre varios
acontecimientos del wiage de Loaisa. (Arch. de Ind.
en Sevilla, leg. 19, papeles del Maluco de 1519

d 1547.)

Parti6 el armada del comendador Loaisa en que iban siete
niavios 4 veinte € cuatro de Julio del afio de mil é quinientos
€ veinte € cinco, y siguieron su viage para pasar el Estrecho,
€ pasada la linia equindcial, tomaron una isla que se llama
S. Mateo, y de ahi fueron costeando por la costa del Brasil,
hasta que llegaron cinco & seis leguas antes del Estrecho, don-
de se perdié una nao de las que iban, que con tormenta dié 4
la costa, y entraron por un rio, pensando que era el Estre-
choj; € reconocido, salieron dél, y entraron en clEsttecho me-
diado Enero del afio siguiente. La entrada del Estrecho es de
anchura de dos tiros de picdra, é dura esto obra de un tiro de
pasamuro, que despues se va ensanchando, donde estuvieron
muchos dias surtos para aderezar los navios, é fucron por el
Estrecho adelante, donde hallaban muchos puertos en que des-
embarcar.

Acabaron de pasar el Estrecho por el mes de Mayo de
quinientos ¢ veinte € seis; y dende 4 pocos dias que navegaron,
se derrotaren con tormenta las unas naos de las otras; por ma-
nera, que solamente la nao Capitana fue la que adelante nave-
g6, y las otras nunca mas parecieron. ., .

En fin de Julio deste afio, yendo' por la mar, murid el capi-
tan general Loaisa.

Yendo por la derrota de los Malucos, descubrieron una isla
en catorce grados por la parte del norte.
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Despues de partidos desta isla, en doce dias vieron las islas
de los Ladrones, que sen trece, en las cuales no hay ningund
ganado ni gallinas ni animal.

Partides destas islas, quince dias despues llegaron 4 una isla
grande que se llama Bengenao, en la cual anda la gente ves-
tida y bien ataviada, con pafios de algodon ¢ seda, y tienen
azagayas y alfanges. Es isla en que hay mucho oro, y la gen-
te della es belicosa; hay tambien perlas en mucha cantidad, y
canela en algunas partes della: en esta no les quisieron dar
mantenimiento ninguno.

Desde 4 cuarenta leguas fueron 4 otra isla que se llama
TFalao, donde les hicieron buen acogimiento, y les dieron man-
tenimientos.

Cerca desta isla hay un arcipiélago de muchas islas, donde
dicen que hay mucho oro.

Dende 4 tercero dia que partieron de Talao, llegaron 4 la
isla de Batachina, que es del Rey de Tidori, y fueron muy
bien recibidos por ser castellanos, ¢ alli supieron como esta-
ban en las islas de Maluco portugueses, y tenian una fortaleza
en la isla de Terrenate.

Este Rey de Tidori habia rescibido y recibia muchos da-
fios de los portugueses, porque el afio de diez ¢ nueve habia
dado especeria 4 los que fueron en el armada de Magallanes.

Esta isla de Batachina es una de las de los Malucos, y
siempre ha tenido y tiene amor con los castellanos, y enemis-
tad con los portugueses.

Desta isla fueron 4 ver, por mandado del capitan, ciertos
espafioles 4 los Reyes de Tidori € Gilolo, que estaban en las
mismas islas de Maluco, 4 los cuales hacian guerra los por-
tugueses por el acogimiento que Labian hecho 4 los espanoles.

El Rey de Gilolo los envid 4 recibir muy bien, y de ahi
los envié al Rey de Tidori, donde asimismo fueron muy bien
recibidos, ¢ hicieron confederacion con ellos, prometiéndoles
favor € ayuda, y todo lo que hobiesen menester, é dejaron
con cada uno de los Reyes ciertos espafioles para defensa de
los portugueses, y enviaron al capitan general, que quedaba
con la nao, sus embajadores con algunos presentes.

Estando asi surtos en una isleta destas, vino un ’Fortugués
de parte del capitan de la fortaleza que estaba en Terrenate,
requiriéndoles que no entrasen en las islas de los Malucos, di-
ciendo que eran del Rey de Portugal, apercibiéndolos que los
echarian 4 fondo sino lo hiciesen, y 4 estos requerimientos
siempre ‘se les respondid , como no eran de Portugal, sino
de S. M.

Sin embargo desto, estos Reyes de Gilolo ¢ Tidori, por la
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amistad que tenian con los espafioles desde el afio de diez ¢
nueve, daban todo lo que habian menester 4 los espaiioles, y
rescataban con ellos clavo y especeria, € les ofrecian todo fa-
vor: é yendo la nao para Tidori en fin del mes de Diciembre
deste afio de veinte € seis, salid el armada de los portugueses
que estaba aguardando contra los espaiioles , que eran dos ca-.
rabelas y una fusta y un batel grande y otros barcos con.
artilleria, K con otros navios de losmoros de Terrenate, y por-
que hacia buen viento 4 la nao, no la osaron acometer.

Llegaron al puerto de la isla de Tidori 4 primero dia de
Enero del afio de quinientos € veinte € siete, donde Juego vino
el Rey de Tidori para favorecer 4 los espaiioles, dindoles lo
que habian menester.

Dende 4 cuatro & cinco dias que surgieron alli, vinieron de
parte de los portugueses 4 requerirles que se saliesen de alli, si-
no que traerian gran armada contra ellos.

Despues, dende 4 ocho & diez dias, vinieron con mucha ar-
tilleria los portugueses antes que amaneciese, y tiraron. mu-
chas lombardas en que hiricron algunos espaiioles, y mataron
uno, é procuraron de echar el navio 4 fondo.

Desde este mes de Enero hasta Mayo, siempre hicieron
otros acometimientos.

Por el mes de Mayo llegé otro nuevo gobernador de los
portugueses a la fortaleza, y tornd 4 hacer nuevas amenazas 4
los espafioles para que dejasen las islas; y como no podia por
tuerza, procurd de matarlos con ponzofia, que mandod echar en
un pozo de agua de que bebian, y no hobo efecto, porque un
clérigo de los portugueses avisé 4 otro clérigo espaiol.

Dende 4 cierto tiempo procurd de matar con yerbas al
capitan de los espaiioles, y asi le matd.

Dende 4 dos meses, porque los espafioles hacian un navio,
enviaron un portugués echadizo, el cual traia granadas de fue-
go, é de noche las echd en el navio, ¢ huyd.

Dende 4 poco tiempo, yendo en ciertas fustas cinco & seis
castellanos, salieron los portugueses € mataron dos castellanos.

El afio de veinte é ocho, por el mes de Marzo, llegé un
navio que habia enviado D. Hernando Cortés de la Nueva-Es-
pafia, en que venia por capitan Alvaro deSayavedra, € aportd
d las mesmas islas del Rey de Tidori.

Como los portugueses lo vicron, procuraron con engafio de
le tomar ; € lo hicieran, sino fueran socorridos de los amigos, é
de los espafioles.

Por Mayo deste afio de veinte € ocho trajeron los portu-
gueses una galera con catorce paraos de moros para hacer guer-
ra 4 los espafioles, con mucha artilleria; y con una fusta'que
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tenian los espafioles, aunque los habian tomado de sobresalte
los portugueses, se defendieron, y se mataron hombres de una
parte € de otra, € al fin se quedd la galera con los espafioles.

Por el mes de Junio deste afio se despachd el navio de Sa-
yavedra con clavo para la Nueva-Espana para dar aviso, y
camind mas de 7oo leguas, € con vientos contrarios 4 cabo de
seis meses volvio alli 4 Tidori; y tambien porque yendo en el
camino, ciertos portugueses que llevaban presos, les hurtaron
el batel, y 4 esta causa no podian tomar puerto en ninguna
parte,

Térnose 4 enviar el mesmo navio, habiéndole reparado con
su batel el afio de mil € quinientos € veinte é nueve por Mayo,
el cual otra vez tornd 4 aportar i estas islas, porque por estar
mal tratado no pudo arribar.

Siempre los portugueses, porque los de las islas tenian afi-
cion 4 los espaiioles, les hicieron guerra, é yendo un dia 4 sal-
va fe un clérigo espaiiol donde estaban los portugueses, le to-
vieron preso mas de siete meses.

Despues pasaron los portugueses 4 las islas donde estaban
los espafiolcs ; y como eran pocos, con dadivas.y amecnazas
procuraron de amotinar la gente, Y entraron la cindad de Ti-
dori , é mataron muchos indios, € asolaron € robaron toda la
ciudad.

Los espafioles se retrajeron 4 un taluarte con la artilleria
que tenian; los cuales fatigados de la hambre, y porque eran
pocos, trataron de concierto porque no los acabasen de matar,
€ por no ir presos en su poder.

El concierto fue que el capitan de los espafioles, que se Ila-
maka Hernando de la Torre, se fuese fuera de las islas de Ma-—
luco con veinte hombres que tenia, € que estovicsen en cier-
ta isla sin que se les hiciese dafio, hasta que viniese recaudo
de Espaia. .

Los portugueseserobaron toda la especeria que habian dado
los indios 4 los espafioles, € todas las haciendas, é cuanto te-
nian los espafioles.

Despues de apoderados de la tierra los portugueses , que-
maron por pregon piiblico una fusta por alborotadora del Rey
de Portugal. .

Despues desto , ciertos espafioles que habian ido en favor de
los amigos 4 ciertas islas, viniendo a la isla de Tidori de don-
de se habian partido: como la hallaron destruida se fueron 4
Gilolo, donde fueron los portugueses para los prender, y se
defendieron.

El afio de treinta tornaron 4 tratar los portugueses con
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didivas que prometieron 4 los indios de Gilolo para que ma-
tasen 4 los espafioles.

Despues, a causa de que los indios de Terrenate se querian
levantar contra los portugueses, para aprovecharsedelos espa-
fioles,, tomaron concierto con ellos, € asi estovieron algun
tiempo en paz, € no habian quedado mas de veinte € siete &
veinte € ocho hombres de todos cuantos habian ido.

Despues trataron en el aiio de treinta € tres para que los
dejasen venir 4 Espafia al capitan Hernando de la Torre € 4
los otros espafioles, é queriéndose venir 4 traer la especeria
que los indios les habian dado, no consintieron que se trajese
ninguna especeria.

Al tiempo que estos testigos se querian partir, los del Rey
de Gilolo dicen que les hablaron secreto para que de Espana
enviasen gente.

Veniendo de camino en un navio portugués, aportaron en
una isla que llaman la Jaba, que es una isla muy grande: son
amigos de los portugueses, y hay en ella mucho oro, y lo lle-
van 4 vender &4 Malaca: tienen artilleria de bronce, que lo
funden ellos mesmos, y escopetas y lanzas.

En esta Jaba hay Reyes poderosos, gentiles y moros, y
entre ellos hay uno mas poderoso que todos, y este estd mal
con los portugueses.

El capitan Hernando de la Torre € otros venian en otras
naos.

Partieron estos testigos de Malaca 4 quince de Noviembre
de treinta € cinco.

Llegaron 4 Lisboa, y en desembarcando, Ja guarda mayor
del Rey de Portugal les mird cuanto traian, y les tomé las
relaciones y libros € cartas; é tovieron aviso que los querian
prender. El embajador de Ecpaiia, que esti en Portugal, les
dig aviso, y asi se vinieron escondidamente.

Hacen relacion de la mucha espaceria que en estas islas hay,
€ como no la hay en otra ninguna parte,
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Ndm. XXVI.

Relacion escrita y presentada al Emperador por Andres
de Urdaneta de los sucesos de la armada del Comen-
dador Loaisa, desde 24 de Julio de 1525 hasta el
ario 15345. (Orig. en el Arch. de Indias en Sevilla,
Leg. 19, papeles del Maluco desde 1519 4 1547.)

S. C. C. M.: La relacion que Andres de Urdaneta hace 4
V.S. M. de la armada que V. M. mandd para la especeria
con el comendador Loaisa el afio de quinientos é veinte € cin-
co, es la siguicnte.

Partimos de la ciudad de la Corufa con siete navios vispe-
ra del bienaventurado sefior Santiago, € fuimos en busca de
las Canarias, y dende 4 sicte § ocho dias que partimos de la
Corufia, surgimos en la isla de la Gomera, donde estuvimos
tomando las cosas necesarias para el armada hasta catorce de
Agosto.

A catorce de Agosto, vispera de nuestra Szfiora, partimos
de la ista de la Gomera, é dende 4 un mes é medio poco mas
& menos, topamos en la linea quinocial una nao portuguesa, y
el capiran general mandd 4 Santiago de Guevara, capitan del
pataje, que fuese 4 ver que nao era, € asi fue el dicho, € hizo
amainar 4 la dicha nao, ¢ veniendo de vuelta con ella, allegd
4 ellos D. Rodrigo de Acufia con la nao S. Grabicel, é mandé
tirar 4 la nao portuguesa con un tiro, lo cual paresciendo mal
al capitan del Pa‘ajz, hubiron cicrtas palabras el dicho Don
Rodrigo y €l. Venida la nao portuguesa & bordo de la nues-
tra Capitana, el capitan ganeral hizo mucha honra 4 los por-
tugueses, y escribid carras para Espaia con ecllos, é asi parti-
mos de la dicha nao, é fuimos nu.stro camino, é diéronnos
vientos contrarios y calmerias, donde andubimos casi hasta
mediado Orubre poco nas, § m:nos. Y 4 cabo deste tiempo
hubimos vista de una isla que se llama S, Mareo, que estd de
la banda dol sur d: la equinocial en tres grados, poco mas 6
menos : en esta dicha isla hicimos aguada, é matabamos mu-
chos pajaros bohos con palos, v habia mucha pesqueria donde
comieron el capitan gencral é oiros capitancs € personas de
un pescado grande y h:rmoso, € los mas dz los que comieron
estuvieron muy malos de clmaras, que pencamos que no es—
caparan; mas antes de muchos dias estuvieron buenos. En esta
dicha isla el capitan general mandd sacar pesquisa de lo que

TOMO V. EEE
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habia pasado entre el dicho D. Rodrigo, capitan de la nao San
Grabiel dy Santiago de Guevara, capitan del pataje; é despues
de habida informacion, mandé pasar al D. Rodrigo 4 la nao
Capitana, € puso por capitan en su nao 4 Martin de Valen-
cia, Estuvimos en esta dicha isla diez dias poco mas é mencs.

Partimos de la isla de S. Mateo las si¢te velas juntas, €
atravesamos 3 la costa del Brasil, ¢ fuimos 4 reconoscer 4 los
bajos de los Parbos, é costeamos la tierra, € 4 cabo de muchos
dias, y despues de pasado el rio de la Plata, diénos tan grande
tormenta, que nos desderrotamos todas las naos unas de otras,
€ tornamos 4 juntar otro dia y al segundo las scis velas, y no
hubimos vista de la nao Capitana, € andubimos volteando 2
una banda € 4 otra en busca della, & nunca podimos haber vis-
ta della, é fuimos nuestro camino para el Estrecho, y al cabo
de cuatro & cinco dias quedose Martin de Valencia con la nao
S. Grabiel atras, sin que le viésemos , y las otras cinco velas
fuimos nuestra derrota, y en llegando en el parage del rio de
Santa Cruz, el capitan Juan Sebastian hablé 4 los otros capi~
nes de las otras naos, y les dijo que seria bien que entrasen en
el dicho rio, y esperasen ahi al capitan general € 4 Martin de
Valencia; é respondieron Pedro de Vera € Francisco de Hoces
é D. Jorge Manrique, capitanes, é Diego de Cobarrubias, fa-
tor general, que seria bien que se juntasen todos los capitanes
€ oficiales, asi de S. M. como de las naos, en la nao de Juan
Sebastian, para concertar lo que debian de hacer : € asi se jun-
taron todos é concertaron, que por cuanto era tarde para pa-
sar al Estrecho si se detenian en Santa Cruz, que seria mejor
que el pataje solamente entrase 4 poner una carta en el dicho
rio, en una isleta que estd ahi detajo de una cruz, para si ahi
viniese el capitan general, para qfie por la carta viese como
iban adelante al Estrecho al puerto de las Sardinas 4 aparejar
las naos, y hacer leyfia ¢ aguada para cuando ellos veniesen,
¢ que ahi le esperarian, € le ayudarian todos 4 aparejar, € 4
hacer leyfa é aguada; € con este concierto entré el pataje en
en el dicho rio de Santa Cruz, € nosotros fuimos para el Es-
trecho las cuatro velas.

Un domingo por la mafiana, pensando que entribamos cn
el Estrecho, fuimos 4 encallar con las cuatro naos en una en-
trada de un rio , obra de cinco & seis leguas del Estrecho,
donde nos hubieramos de perder todos: é como encallamos, in-
vié Juan Sebastian su esquife adentro al rio 4 ver si era el Es-
trecho, con ciertos hombres, € antes que volviesen los dichos
hombres, crescié la marea, é salimos & la mar larga con las
naos, € como vimos que tardaba el esquife, fuimos 4 luengo
de la costa, € reconoscimos el cabo de las Once mil Virgines

’
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ques en el Estrecho, y 4 la tardecica surgimos de dentro del
cabo de las Once mil Virgines: y estande alli surtos, llevantd
4 ]a media noche tan gran viento € tormenta, que garramos to-
das las cuatro naos hasta junto 4 tierra, é tanto recrescid el
viento , que dimos con la nao de Juan Scbastian del Cano,
donde yo iba, al través en la costa, ¢ al salir en tierra aho-
guardnsenos nueve hombres , ¢ los otros salimos medio aho-
gados, 4 Dios misericordia. El otro dia siguiente hubo tan
gran tormenta, que quebrd toda la nao, y echd 4 la mar mu-
chas pipas de vino, é mercadurias que habia en la nao por la
playa, y el pan se perdid todo.

Pasada esta dicha tormenta , que seria mediado Enero de
quinientos € veinte € seis, entré Juan Scbastian en la nao de
Pedro de Vera para meter las naos que quedaban dentro del
Estrecho, € Yo ¢ otros fuimos con €l, y antes que emboci-
semos dentro de una boca estrecha, didnos un viento contra-
rio muy grande, que fue el jueves siguiente, del sudueste, que
pensamos perdernos, y 4 la media noche perdimos todas las
tres naos los bateles, € salimos con la nao de Pedro de Vera
4 la mar larga, 4 Dios misericordia.

El viérnes siguiente abonanzd el tiempo, é como pasé la
tormenta, tornamos 4 entrar al Estrecho, y pasamos mas ade-
lante que primero, y entramos por un boqueron adelante,
que ternia de largura poco mas 6 menos obra de un tiro de
pasamuro, ¢ de anchura dos tiros de piedra, y en entrando
dentro hace gran anchura, y por la parte del nordeste vimos
las carabelas surtas en una bahia grande que hace alli: rescibi-
mos muy gran placer en ver las carabelas, porque las tenia-
mos por perdidas; y en tierra vimos gente que eran Patago-
nes, y como nos llegamos 4 donde estaban las carabelas, in-
viaron el esquife de la nao de Pedro de Vera en tierra, € ido
alla, trujeron un Patagon 4 las naos en el esquife, al cual le
dieron de comer y beber vino, y le dieron otras cositas con
que holgd mucho, en demas con un espejo, que como vid su
figura dentro, €l estaba tan espantado que era cosa de ver las
cosas que hacia: tambien le demostraron oro € plata, mas no
hizo mudamiento ninguno. El era grande de cuerpo y feo, y
traia vestido una peleja de cebra, y en Ix cabeza un plumage
hecho de plumas de avestruces, y su arco, y unas abarcas en
los pies; y como vi6 que se hacia noche, asefiald que le lle-
vasen 4 tierra.

El otro dia siguiente me inviaron con otros cinco com-
pafieros por tierra 4 mi 4 donde estaba Diego de Cobarrubias,
fator general, con la gente de la nao que se perdid, para que
juntasen todas las mercadurias , y vinos € artilleria € muni-
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cion €jarcia, € estuviesen prestos para cuando las carabelas fue-
sen por ellos € por la gente; & asi como desembarcamos en tier-
ra, luego acudieron los patagones 4 nosotros , é nos pedieron
por sefias de comer € de beber, 4 los cuales dimos de la mo-
chilla que llevabamos, é fuimos 4 ver las estancias que tenian,
y eran hechas de pelejas de cebras, 4 manera de chozas, ¢ alli
tenian sus mugeres € hijos; € cuando quieren ir 4 otra parte
cojen sus pelejas, y echan 4 las mugeres acuestas, y ellos con
sus arcos, y flechas se van.Unos diez dellos nos seguieron un
dia € medio hasta que vieron que se iban acabando las mo-
chillas, € despues se tornaron; é nosotros tardamos hasta don-
de estaba la nao perdida cuatro dias, aunque al tercero dia
pensamos de perescer de sed, y con las nuestras orinas nos
remediamos, hasta que hallamos agua.

El mismo dia que llegué donde estaba la gente de la nao
perdida, entraron por el cabo de las Once mil Virgines la nao
Capitana € S. Grabiel y el pataje: Dios sabe cuanto placer
rescibimos porque las teniamos por perdidas , ecepto el pata—
je. Asi como el capitan general vi$ la nao perdida en la costa,
invig el pataje 4 saber que’cosa era, é como supo que aquella
nao se habia perdido, no se quiso detener ahi mas, € fuc aden-
tro del Estrecho adonde estaban las otras naos, y en llegando
alli, mandé 4 Juan Sebastian del Cano con las dos carabelas y
el pataje y el batel de la nao S. Grabiel , adonde nosotros es-
tabamos , para que recogiese su gente,, y todo lo que se habia
escapado de la nao perdida.

Luego incontinente como vino Juan Sebastian con los na-
vios , comenzamos 4 embarcar cuanto ahi habia en las cara-
belas; y en acabando de cargar, llevantd un viento muy re~
cio que nos fue nescesario de llevantar con las carabelas, de-
jando el pataje y el batel en un arroyo metidos, y con la ca-
rabela de D. Jorge Manrique entramos hacia el Estrecho, y la
otra carabela de Francisco de Hoces corrid fuera del Estrecho
la costa hicia el sur hasta cincuenta ¢ cinco grados, ¢ dijie~
ron despues cuando tornaron, que les parescia que era alli
acabamiento de tierra.

Con esta misma tormenta dié la nao Capitana en seco,!
estuvo casi perdida, y desamparada del capitan general € de
toda la gente, eceto del maestre y de los marineros, y estan-
do nosotros surtos junto del boqueron estrecho, vimos salir la
nao de Pedro de Vera, ¢ por mas que le capeamos, no qui-
so llegar 4 nosotros, antes se sali fuera del Estrecho, al cual
nunca mas vimos. Y asimismo se sali§ fuera la nao S. Gra-
biel, donde venia ¢l dicho D. Rodrigo, porque ya el capitan
negeral le mandg tornar 4 su capitania; y como le capeamos,
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luego vino y surgié donde nosotros estibamos, que era en un
puertecico bueno,

El otro dia siguiente salid por el mismo Estrecho la nao
Capitana, que habiendo hecho mucha hechazon, y saliendo la
mayor parte de la gente en tierra, alivié la nao, é quedé en
flote, y asi el maestre con algunos marineros sacé la nao mas
afuera, y asi torné 4 embarcar el capitan general con su gen-
te, y embarcado salieron fuera del boqueron, €surgieron en la
meitad de la canal, donde concertaron que tornisemos al rio
de Santa Cruz 4 adreszar y remediar la nao Capitana, por
cuanto estaba muy maltratada de los golpes que di6 en tier-
ra, y hacia mucha agua; € asi con este acuerdo salimos fue—
ra del cabo de las Once mil Virgines , dejando al pataje y al
batel de la nao S. Grabiel dentro del arroyo.

Obra de quince leguas del cabo de las Once mil Virgines,
yendo para el rio de Santa Cruz, mand§ el capitan general 4
D. Rodrigo de Acufia, que volviese atrds adonde estain el pa-
taje, y co%rase su batel, porque el tiempo iba tonanzando, ¢
dijiese al capitan del pataje en como ibamos i Santa Cruz, €
que'lo mas presto que pudicse viniese alla. Respondic el Don
Rodrigo al capitan general, que ;cémo queria su merced que
con tal tormenta se tornase alla 4 perderse? Todavia dijo el ca-
pitan general, que era necesario que volviese 4 cobrar su batel,
porque no habia bateles. Y el D. Rodrigo dijo: ¢que por qué
le queria mandar su merced adonde el no queria? Y todavia
hubo de ir, el cuval fue y tomd su batel que le dieron los del
pataje, é con tanto se K{I’c por donde quiso, que nunca le vi-
mos mas.

El pataje vino dende 4 obra de veinte dias al dicho rio de
Santa Cruz , estando nosotros adobando 4 la nao Capitana,
que pasamos muy grandes trabajos por ser invierno, y anda-
bamos en el agua trabajando: hallamos 4 la nao Capitana tres
brazas de quilla quebradas, y remediamos lo mejor que pudi-
mos, primero con tablas, € despues con unas planchas de plo-
mo, porque teniamos muy buenas mareas, porque crescia cin-
co brazas 4 las aguas vivas, y por el consiguiente adreszamos
las carabelas y el pataje, y hecimos nuestra aguada y leifa.
En este rio matabamos mucho pescado en grand cantidad con
un chinchorro que teniamos, y cada dia, como comenzaba 4
vaciar la marea, quedaba mucho pescado encallado en tierra,
€ tomibamos.

En este dicho rio, en una isleta, salian al sol lobos mari-
neros cada dia, y como los sentimos, fuimos alli obra de
treinta y seis hombres repartidos en seis partes, seis hombres
para cada lobo; y como desembarcamos, fuimos 4 ellos, y por
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la playa que ibamos 4 los lobos, hallamos tantos de patos sin
alas, que no pediamos romper por ellos, é dimos todavia so-
bre los lobos que estaban en tierra, y sobre llevar ganchos
para les asir, y porras € alabardas ¢ lanzas para matar,
nunca pudimos matar ninguno, ecepto uno que estaba enriba
de todos los otres durmiendo, y quebramos todas las armas &
aparejos que llevibamos. Abrimos 4 este lobo que matamos,
¥ hallimosle en el buche muchas piedras y tan grandes y ma-
yores como la mano, y muy lisas, que nos parecié 4 todos
que las debian de desestir: este lobo tenia tanta carne como un
buey en los cuartos delanteros, y en los traseros casi no tenia
nada: comimos el higado los cazadores, y los mas de los que
comimos, nos desollamos dende la cabeza hasta los pies.

Partimos de este dicho rio de Santa Cruz , despues de apa-
rejadas las naos, para el Estrecho, y entramos por él hasta
unas isletas que estan mas adelante de donde diS en seco la
Capitana, y estando surtos en una isleta, tomd fuego en la nao
Capitana una caldera de brea, ¢ comenzd encenderse la nao,
que por poco no nos quemamos en clla : mas con la ayuda de
Dios, con la buena diligencia que se puso, matamos el fuego.
Mas adelante destas islas encallamos en un hervazal porque er-
ramos la canal; mas luego sacamos, porque la mar era como
un rio manso. Daqui adelante hallibamos muy buenos puertos
de la banda del norte, y buenos surgideros, é hay muchas
sierras muy grandes, y todas estaban nevadas, y habia mucho
arboledo, y entre ellos hay una manera de arboles que la
hoja es como la del laurel, que su corteza tiene el mismo sabor
de la canela; y tambien hay muchos mejillones en gran canti-
dad, y estan todos llenos de aljofar. En este dicho Estrecho mu-
ri§ el fator Diego de Cobarrubias.

Desembocamos el Estrecho por el mes de Mayo de qui-
nientos € veinte ¢ seis la nao Capitana € las dos carabelas y el
pataje, é dende 4 pocos dias hubimos muy gran tormenta, con
la cual nos desderrotamos los unos de los otros, que nunca mas
nos vimos, é con las grandesmaresque habia, abridsela nao por
muchas partes como estaba muy atormentada, que nos hacia
mucha agua en gran manera, que con dos bombas 4 malas pe-
nas nos podiamos valer, é cada dia nos pensibamos de anegar,
€ por otra parte acortaron el mantenimiento , por causa de mu~
chos hombres de la nao que se perdid haber entrado en ella: é
asi por una parte trabajar mucho, € por el otro comer mal,
pasamos mucha miseria, y algunos perescian: entre los cuales
murieron el contador Tejada é Rodrigo Bermejo, piloto de la
dicha nao.

A treinta dias del mes de Julio murid el capitan general
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fray GarciadeLoaisa; € vista una provision secretade S. M., fue
jurado por capitan general Juan Sebastian del Cano, el cvak
proveyd 4 un sobrino del dicho Loaisa por contador general,
por cuanto estaba vaco, ¢ iMartin Perez del Cano por piloto,
é 4 Hernando de Bustamente de contador de la nao, que tam-
bien estaba vaco por la muerte de Inigo Cortes de Perea.

A cuatro dias de Agosto del dicho afio de veinte € seis mu-
rieron el capitan Juan Sebastian delCano, y el sobrino del co-
mendador Loaisa, que era contador general. Hicimos capitan
por votos 4 Toribio Alonso de Salazar, el cual proveyo por
contador general 4 Martin Ifiguez de Carquizano, y en su lu~
gar proveyd por alguacil mayor 4 Gonzalo del Campo. Asi-
mismo muri6 el tesorero de la nao, y proveyeron en su lugar
i Gutierre de Tunion. En este tiempo andibamos muy traba-
jados € fatigados catorce 6 quince grados de la banda del nor-
te en busca de Cipango, € como la gente andaba muy fatiga-
da, asi del mucho trabajar de la bomba como de la mar, é
del poco comer € beber, é muy ruin, murianse cada dia, é
por este respeto acordamos de arribar 4 nuestro camino para
Maluco.

Yendo asi nuestra derrota, descubrimos una isla en catorce
grados por la parte del norte: pusimosle nombre S. Bartolomé,
la cual dicha isla parescia. grande, y no la pudimos tomar, é
andubimos nuestra derrota para Maluco.

Y despues que partimos desta isla, en obra de doce dias,
hubimos vista ge las islas de los Ladrones en doce grados de la
parte del norte, donde surgimos con la nao. Aqui hallamos un
gallego que se llama Gonzalo de Vigo , que quedd en estas
islas con otros dos compaiieros de la nao de Espinosa , € los
otros dos muriendo , quedd €l vivo, el cual vino luego 4 la nao
€ nos aproveché mucho porque sabia la lengua de las islas.
Estas islas son trece por dicho deste Gonzalo de Vigo, y es-
tan dende doce grados hasta decinueve , € corrense norte sur:
en estas islas no hay ganado ninguno ni gallinas ni otras
animallias ni bastimentos, ecepto arroz que hay en gran can-
tidad, y pescado y cocos y accitedecocos, y sal. Losindios des-
tas islas andandesnudos, que no traenninguna cosasobre si: son
hombres bien dispuestos, y traen los cabellos largos, € la bar-
ba complida: no tienen ninguna ramienta de fierro, labran con
pedernal: no tiencn otras armas sino hondas, y unos palos
tostados con unos fierros de canillas de hombres muertos, y
de huesos de pescados. En estas islas tomamos once indios para
dar 4 la bomba, porque habia en la nao muchos hombres do-
lientes; y en acabando de tomar nuestra aguada, luego parti-
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mos para Maluco, y el gallego vino con nosotros por sn pro-
pia voluntad.

Acabo de once 6 doce dias que estuvimos en estas islas , par-
timos dellas , y antes de los ocho dias se nos murig el capitan
Salazar , y hecimos capitan 4 Martin Iniguez de Carquizano,
jue era contador general al presente, y asimismo murié Juan

e B:lba, maestre de la dicha nao, € proveyeron en su lugar
4 Inigo de Lorriaga por maestre.

Obra de quince dias despues que partimos de las islas de
los Ladrones, hubimos vista de una isla grande que se llama
Bendenao, ¢ fuimos 4 surgir en un puerto que se llama Vi-
zaya, € luego fuimos con cl batel en tierra, y tomamos pli-
tica con la gente dz la tierra, porque el gallego sabia hablar
un poco lengua Malaya, y se entendia con ellos; é luego nos
trujieron un puerco € gallinas, como que querian vender , mas
no los quisieron vender. Esta gente desta tierra es ataviada,
andan vestidos con pafos de algodon y seda, y tambien traian
vestidos de raso de la China, y andaban todos armados, sus
azagayas en las manos, € sus alfanjzs ¢ sus quirrises, que son
4 manera de pudales, y sus pav:ses; es gente muy atraicionada
€ bellicosa. Luego determinaron de tomarnos con el batel 4
traicion, empero nosotros andabamos sobre aviso, € nunca pu-
dieron salir con la suya: muchas veces venian de noche en na-
vios dz remos, qu: tien:n muy ligeros, 4 la nao i cortar las
amarras; empero como hac'amos buena guardia, nunca nos
pudieron empecer en nada. Estuvimos en este puerto bien diez
dias, que nunca pudimo: comprar bastimentos ningunos: en
esta isla d: B2ndenao hav mucho oro, € nos trujicron para que
les compras:mos ; emp:re cl capitan mandé que nadie fuese
osado d2 comprar, por lo cual no se comprd nadaj y asi hu-
bimos de ir nuzstra dzrrota sin retresco. Aqui tomamos un in-
dio que ll:vamos & Maluco, el cual nos dijo, quz cada afio ve~
nian dos juncos d: la China, que son unas naos en que ellos
navegan, 4 comprar oro ¢ perlas que habia en gran cantidad,
€ tambizn venian mas navios & otras islas 4 lo mismo. Tambien
hay en esta misma ila cancla por la parte d:1 oeste.

Partimos deste puerto de Viaava, € obra de cuarenta le-
guas de ahi fuimos 4 surgir 4 otra isla que se llama Talao,
donde hallamos la gente de buena conversacion, € nos ven-
dieron muchos pucrcos € cabras € gallinas € pescado € ar-
roz € vino de palmas € otros muchos bastimentos; de mane-
ra que se refresed la gente muy bien. Aparcjamos la nao muy
bien, € asentamos la artilleria, é adreszamos nuestras armas,
porque estabamos cerca de Maluco. Los indios desta isla nos
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dijeron que 4 la parte del este habia unas islas donde habia
mucho oro, € quisieron ir con nosotros; empero por ser la
nao grande y hacer mucha agua, no osamos andar entre islas,
y asi no fuimos alld. Como llegamos en este arcipiélago de los
Célebes , proveyd Martin Iniguez de Carquizano de oficiales 4
Martin Garcia de Carquizano de Tesorero general, é 4 Diego
de Solier de factor general, € 4 Francisco de Soto de contador
general.

Acabo de quince dias que estuvimos en esta isla de Talao,
partimos para Maluco, y eramos cient € cinco personas: mo-
rieron dende el Estrecho hasta aqui obra de cuarenta hombres.

Al tercero dia que partimos de Talao, surgimos en la isla
de Batachina, por la parte del leste, en un puerto que se llama
Zamafo, y los indios deste pucblo son vasallos del Rey de Ti-
dore, los cuales nos rescibieron con mucho placer como vie-
ron que éramos castellanos: endemas el gobernador del lugar,
que se llama Bubacar; en este pueblo hallamos un esclavo de
portugueses, que estaba fugido, el cual hablaba muy bien por-
tugués, é nos dijo en como estaban en las islas de Maluco por-
tugueses, que tenian una fortaleza en la isla de Terrenate, €
habia muy pocos dias que habian destruido al Rey de Tido-
re, el cual siempre tuvo guerra con los portugueses por causa
de las dos naos que se habian cargado de clavo en su isla de
Juan Sebastian del Cano y Espinosa. Luego este dicho dia pi-
did el capitan Martin Ifiguez al gobernador de Zamafo un pa-
rao, que es un navio de remos, para inviar 4 las islas del Malu-
co secretamecte 4 los Reyes de Tidore € Gilolo, los cuales nos
dijieron los indios de la tierra, que eran grandes amigos de cas-
tellanos, € luego en la misma hora mandg aparejar el dicho pa-
rao el gobernador.

Esta dicha tarde me invid 4 mi el dicho capitan con otros
cinco compaiieros en el dicho parao, 4 los Reyes de Tidore é
Gilolo, haciéndoles saber en como ibamos sicte naos que S. M.
enviaba para Maluco, é que nosotros solos habiamos llegado
en el puerto de Zamafo, ¢ las otras naos venian detras, ¢ que
habiamos sabido en como estaban portugueses en aquellas islas,
€ tenian guerra con el Rey de Tidore, € le habian destruido
por ser amigo ¢ servidor de V. M., ¢ por haber vendido cla-
vo i los capitanes Juan Sebastian del Cano, y Espinosa. Que
les pedia por merced le mandasen decir, que era lo que man-
daban, que él estaba con’ toda su gente y nao € artilleria para
les favorescer, como 4 leales amigos de V. M. contra quien
ellos fuesen servidos. Y asimismo les pedia por merced le qui-
siesen favorescer contra cualesquier que le quisiesen hacer guer-
ra, asi portugueses como naturales de las islas. E asi fuimos

TOMO V. FFF
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secretamente 4 un pueblo del Rey de Gilolo, ¢ de ahi le hi-
cimos saber en como estabamos ahi, ¢ le inviamos 4 pedir li-
cencia para ir 4 la ciudad de Gilolo, donde él estaba, que estd
en la misma isla de Batachina por la parte del oeste; é como
supo, luego nos invid un sobrino suyo con diez paraos arma-
dos 4 rescibir, ¢ asi fuimos al dici:o pueblo, donde el Rey
estaba, el cual nos rescibié muy bien, € amostré mucha ale-
gria € placer con nosotros; € por el consiguiente rescibieron
mucho placer todos los caballeros ¢ gente de la tierra, y man-
dd el Rey juntar toda la gente de al rededor de aquellos pue-
blos para rescibir la embajada que llevibamos, y asi la recibié
otro dia siguiente; y como dijimos que queriamos ir al Rey de
Tidore, luego mandd aparejar un navio pequefio de remos muy
ligero, y envié eon nosotros dos caballeros de los suyos, y
fuimos 4 la isla de Tidore, que esti obra de seis leguas de Ia
ciudad de Gilolo, y hallamos al Rey de Tidore retraido arriba
en la montafia. E cuando supieron que castellanos iban 4 Ma-
luco, aunque el Rey era muchacho, amostraron tanto placer
los caballeros que era cosa de ver; € por el consiguiente toda
la otra gente: é rescibida la embajada que llevabamos, ofres-
ciéronse hasta morir de nos favorescer en todo lo que pudie-
sen, € rogaronnos mucho que en ninguna manera dejisemos de
ir alla con la nao, porque les parescia que no habiamos de
osar ir con una nao sola por miedo de los portugueses, € asi
mandd el Rey de Tidore dos caballeros con nosotros al capi-
tan, é tornamos al reino de Gilolo : por el conseguiente se
ofrescié el Rey de Gilolo de nos favorescer € ayudar en todo
lo que se ofresciese, aunque al presente estaba en paz con los
portugueses, ¥ envid tres navios de remos con un sobrinosuyo
en mi compapia, € tornamos con tanto 4 donde dejamos la nao,
v quedaron tres castellanos de mi compaiia con dos arcabuces
grandes con el Rey deGilolo, por si viniesen ahi los portugue-
ses, sabiendo en como habiamos estado con el Rey.

Llegados en Zamafo donde estaba la nao, el capitan Mar-
tin Ifiguez recibid muy bien 4 los embajadores de los Reyes
de Tidore € Gilolo, ¢ les di algunas didivas: € sabida la vo-
luntad de los Reyes, luego nos hicimos 4 la vela para ir 4 Ti-
dore, aunque los de Gilolo quisieran mas que fuéramos a su
pueblo, por causa que Tidore estaba toda destruida, € todos los
pueblos quemados. ’

Estando surtos con viento contrario en una isleta que se
llama Rao, vino un parao de la isla de Terrenate 4 la nao,
donde venia un portugués , por nombre Francisco de Castro,
con cartas del capitan de la fortaleza, que se llamaba D. Gar-
ciaHenriquez, € con requerimientos que no entrisemos en las
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islas de Maluco, sino fuese donde ellos tenian su fortaleza, por
cuanto aquellas tierras eran del Rey de Portugal ; € haciendo
asi, nos seria hecha toda honra é cortesia, ¢ donde no, nos
echarian al fondo la nao con todos nosotros, El capitan Martin
Idignez respondid 4 la carta y requerimiento, no concediendo
cn lo que ellos pedian, antes dijiendo, que aquellas tierras é
islas eran de S. M., y que como su capitan que era, iria 4
cualquiera de las islas que 4 el bien viniese; € ansi se torné el
dicho portugués, é nosotros andubimos bien dos meses, no pu-
diendo doblar el cabo de la isla de Batachina, y los paraos de
Gilolo se tornaron. En este comedio vino otras dos veces 4 re~
querirnos un portugués llamado Hernando de Baldaya , fator
de la fortaleza que tenian los portugueses , que fuésemos dere-
chos 4 su fortaleza, 6 nos fuesemos de aquellas partes sin to-
car en Maluco ni en las islas de Banda, & donde no, que ven-
rian con grande armada, y nos tomarian por fuerza, 6 nos
ccharian al fondo. Siempre les rgspondiamos al contrario de
lo que ellos querian, protextando todas las pérdidas € dagfios
é muertes de hombres que sobre ello se recresciesen , ¢ asi se
volvia el dicho portugués amenazindonos muchas veces.

En la misma isla de Rao supimos como los portugueses ve-
nian con gran armada contra nosotros; y el capitan viendo
esto, tomg el parescer de la gente, que fue, que por ninguna
cosa dejasemos de ir 4 las islas de Maluco, aunque nos pusiése-
mos 4 todo riesgo. E asi el capitan viendo la buena voluntad y
esfuerzo de la gente, mandd que nos hiciésemos 4 la vela por-
que hacia el viento bueno, ¢ asi nos levantamos para ir 4 la
isla de Tidore , é comenzamos 4 navegar con buen viento
largo € fresco, que nos hacia; toda nuestra artilleria cebada, é
la gente bien armada, ¢ con buena voluntad de morir en ser-
vicio de V. M. ’

A veinte y nueve dias del mes de Diciembre de quinientos
€ veinte ¢ scis, yendo con viento recio que ibamos 2 la vela
para Tidore, salié la armada de los portugueses dentre unas
islas, que se llaman las islas de Doy, porque nos estaban
esperando ahi, é como nos vieron tan determinados, y el
viento hacia muy recio, é la nao iba bien artillada, no osa-
ron allegar 4 tiro de lombarda, ¢ asi pasamos adelante. La ar-
mada que los portugueses llevaron para contra nosotros, eran
dos carabelas, ¢ una fusta, é un batel grande, é otros barcos
de artilleria, € obra de ochenta paraos de los moros de Terre-
nate, y de Bathan, y de Aquian, é de Motil; é iban los Re-
yes de Terrenate y de Bathan en persona. Tambien llamaron
al Rey de Gilolo, mas no quiso ir, antes dijo, que era amigo
de los castellanos, € que no iria contra ellos. El capitan ge-
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neral que iba en esta armada de los portugueses, se llama
Manuel Falcén.

Surgimos en la isla de Tidore enfruente de donde solia
ser la ciudad, el primer dia de Encro de quinientos ¢ veinte é
siete, donde luego vino el Rey, que se llama Rajamirr, con
todos sus caballeros , € juraron en su ley de nos ser leales ami-
gos, € nos favorescer en todo lo que pudiesen contra todos
nuestros enemigos, y por el consiguiente juramos nosotros. En
este mismo dia comenzamos hacer tres baluartes enticrra, para
poner artilleria para defendernos de nuestros enemigos, ¢ nos
ayudaban todos los indios hasta las mugeres; y luego otro dia
siguiente sacamos parte de la artilleria en tierra, y por el con-
siguiente todas las mercaderias € cosas que habia en la nao
porque nos recelabamos que venrian los portugueses & echar-
nos la nao al fondo, ¢ pusimos la meitad de la gente en tierra.

Dende 4 cuatro S cinco dias que surgimos en Tidore, vino
el dicho Hernando de Baldaya, portugués, 4 requerirnos por
partes de su capitan, que fuesemos de la dicha isla donde esti-
bamos, & donde no, que venrian con grande armada, € nos
tomarian € matarian 4 todos. Nuestro capitan respondié co-
mo otras veces, no concediendo en su demanda.

A doce dias de Enero del dicho afio, antes del dia con cua-
tro horas, vinieron los portugueses con grande armada ace-
chadamente ; empero como nosotros haciamos buena guar-
dia , sentimos luego el ruido de los remos, y tirimosles porque
nos venian 4 barloar; é como vieron que estibamos en prime-
ra, no osaron barloar , é comenzironnos 4 tirar de fuera, y
con el segundo tiro que tiraron matironnos un hombre, € fe-
riéronnos tres & cuatro, € asi nos comenzamos 4 lombardear
unos 4 otros muy reciamente hasta el sabado siguiente 4 la
noche que se volvieron, y herimos unos 4 otros alguna gente,
¥ con tanto se volvieron 4 su fortaleza; y aunque en la nao
dieron muchas lombardadas, no le empecian nada porque es-
taba descargada, ¢ la poniamos 4 la banda porque no nos la
echasen al fondo. Mastodavia rescibid la nao mucho dagno por
causa de la mucha artilleria que tiramos della, que como esta-
ba sentida de primero, habridse mucho mas, por lo cual co-
menzd hacer mucha agua, é pasibamos mucho trabajo no la
pudiendo tener sobreagua, é quiriéndola poner en seco, no ha-
llabamos lugar bueno en el puerto donde estibamos ,aunque ha-
bia de la otra parte de la isla lugar para poner en seco; empe-
ro por miedo de los portugueses no esibamos llevar alld, por-
que luego nos la quemaran, é asi acabo de tres meses, poco
mas 6 menos, se fue la dicha nao al fondo.

Acabo de tres 6 cuatro dias que los portugueses nos lom-
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bardearon, vinieron de Gilolo cinco paraos del Rey, y estan>
do en-el puerto donde nosotros estibamos, tuvimos nueva de
como iba un barco de los portugueses cargado de clavo de la
isla de Maquian 4 la fortaleza de los portugueses, ¢ asi como
supimos, invid el capitan los cinco paraos con nueve castella-
nos, € topando con el dicho barco pelearon, € tomironle car-
gado de clavo: en este barco mataron un portugués. Con estos
dichos cinco paraos invié el Rey de Gilolo 4 pedir al capitan
veinte hombres, € algunos tiros gruesos, é versos para defen—
derse de los portugueses, € luego el capitan le envid los hom-
bres ¢ cierta artilleria.

Con estos mismos paraos fueron oficiales 4 Gilolo para ha-
cer una fusta con todo el aparejo nescesario para ello, asi de
clavazon, como de otras cosas que la madera y tablas; € otras
cosas que habia en la tierra el mismo Rey de Gilolo mandaba
proveer & su costa.

Asimismo en este tiempo pusimos en Tidore en astillero un
navio para inviar por cabo de Buena-Esperanza 4 Espafa; €
comenzaron los indios tambien hacer navios de remos para pe-
lear, annque todavia tenian algunos, con que 4 las veces ha-
ciamos enojo 4 nuestros enemigos.

Como el Rey de Gilolo tuvo los castellanos en su pueblo,
hacia mucha guerra 4 los enemigos , € 4 nosotros hacia todo
placer ¢ honra que podia, € nos tavorescia mucho, que si por
su favor no fuera, pasaramos mucho mas trabajo de lo que pa-
sabamos.

Por el mes de Mayo vinieron dos navios de portugueses,
donde venia un D. Jorge de Meneses por capitan de la forta-
leza: € como llegd , luego nos comenzd hacer requerimientos
como el capitan primero, é nosotros 4 ellos por el consiguien-
te, dijiendo : que las islas de Maluco € Banda ¢ otras tierras

ue estaban por ahi 4 la redonda, estaban en la demarcacion
ﬂe V. M., € pues que ello era asi, les requeriamos se fuesen
de aquellas islas, é nos dejasen la tierra libre; empero no pro-
vechaba nada, porque ellos decian que estaba en la demarcion
del Rey de Portugal. E como vid este dicho D. Jorge de Me-
neses, que tan raigados estibamos en la tierra, ¢ tan bien nos
habiamos con ellos, acometid 4 los Reyes de Tidore € Gilolo,
que nos matasen 4 traicion, prometiéndoles grandes dibdivas;
mas ellos nunca quisieron acometer ni hacer tal cosa, antes
nos descubrian lo que los portugueses les inviaban 4 decir. E
visto que por esta via tampoco no podian hacer lo que que-
rian, determing este dicho D. Jorge de Meneses de nos matar
con ponzofia, mandando echar en un pozo de agua de que be-
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biamos: lo cual fue descubierto por un clérigo de los portu-
gueses que escribid 4 nuestro cap:llan de como la primera vez
que fuesen alld portugueses, determinaban de echar ponzofia en
cl pozo de agua de que bebiamos; € asi nos guardamos desta
vez cerrando el pozo, sin peligrar ninguno.

En este tiempo me mandé 4 mi el dicho capitan Martin
Idiguez 4 Gilolo para que tuviese cargo de los hombres que
estaban ahi, € para dar priesa en la fusta que haciamos; y es-
tando yo alli, vinieron unos portugueses 4 la isla de Tidore
en achaque de querer hacer paces con nosotros, y dieron pon-
zofa al dicho capitan Martin Ifiiguez en una taza de vino, de
lo cual murid luego; € fue levantado 4 votos por capitan Her-
nando de la Torre, quz era teniente al tiempo del dicho Mar—
tin Iniguez de Carquizano, y antes que el dicho capitan mu-
riese, dejé Diego de Solier la fatoria, é fue provehido en su
lugar Diego de Salinas.

Asimismo en el tiempo que estuvimos en Rao, Francisco
de Soto hubo fama que se quiso levantar contra el dicho Mar-
tin Ifiguez, por lo cual fue desprivado del oficio de contador
general, € fue proveido en su lugar Hernando de Bustaman-
te, € yo fui proveido por Contador de la nao.

En el tiempo que Martin Idiguez de Carquizano murid, se
pasé 4 nosotros un seiior de ciertos pueblos de la isla de Ma—
quian, que es una de las islas del clavo, el cual se llama Qui-
chil Humar por favorescer al cual tuvimos grandes guerras, €
todavia los portugueses quemaron todos sus pueblos , é mata-
ron muchos indios, é tambien mataron un castellano, ¢ pren-
dieron otro de unos seis castellanos que estaban con el dicho
Quichil Humar, por mandado del dicho Hernando de laTorre,
y el dicho Quichil Humar pasé fujiendo 4 la isla donde noso-
tros estibamos.

Por el mes de Julio, poco mas é menos, vino un portu-
gués fugido, y era echadizo, el cual acabo de ciertos dias que
cstuvo entre nosotros, puso ciertas granadas de pélvora en el
navio que haciamos de noche, £ se fugié con tanto a los por-
tugueses: las cuales dichas granadas tomaron fuego, £ al so-
m§o que dieron cuando reventaron, acudié la gente é mata-
ron al fuego antes que hiciese mucho mal. E despues salid la
tabla del costado del navio muy ruya, por lo cual no la bo-
tamos 4 la mar, porque no se pudiera tener sobre agua, € asi
se perdid el trabajo , € todo lo demas en valde por ser nue-
vos en la tierra, € no conoscer la madera.

Casi por este mismo tiempo , veniendo unos paraos de Ti-
dore cargados de bastimentos, donde venian cinco & seis cas—
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tellanos, toparon con otros paraos de los enemigos, en que te-
maron los otros dos raraos de los nuestros, é mataron des
castellanos.

Por el mes de Diciembre del dicho afio llevamos la fusta
acabada 4 Tidore, la cual era de dicesiete Lkancos, y hecieron
capitan della & Alonso de Rios, € 4 mi me proveyeron por te-
sorero de la mar.

Por el mes de Marzo estabamos unos veinte castellanos con
el Rey de Gilolo sobre un lugar de los enemigos que estd en
la Batachina; y estando alli, vimos venir por la mar un navio,
€ luego inviamos dos castellanos cn dos paraos del Rey de Gi-
lolo para ver que navio era, el cual venia de la Nueva-Espa-
fia que inviaba Hernando Cortés por mandado de V. M. &
caber de nosotros: por capitan del cual dicho navio venia un
Alvaro de Sayavedra; é como los nuestros le reconoscieron,
luego entraron dentro en el navio, é los paraos tornaron con
la nueva, con la cual holgamos mucho, € luego inviamos 4
Tidore 4 hacer saber al nuestro capitan, para que inviase al-
gun socorro si menester le fuese,

El otro dia siguiente por la manana, andando el dicho na-
vio en calma, vino 4 él una fusta de los portugueses é tomé
platica del ravio, ¢ conoscido que eran castellanos, quisieran
los enganar; empero el Sayavedra estaba informado de los dos
hombres que estaban dentro, € todavia no dejé de preguntar
que les rogaba que le dijiesen en cuilde aquellas islas de Malu-
co estaban los castellanos. Los portugneses les respondieron,
que no habia en Maluco castellanos, aungue era verdad que
habia venido ahi una nao grande, é cuando llegaron en las is-
las, traianla que no se podia tener sobre agua, ¢ que los por-
tugueses les habianayudado ¢ favorescido para que hiciesen un
navio, € lo hicieron, é que ellos les dieron asi mantenimien-
tos, como otras muchas cosas que habian menester, é se ha-
bian ido por cabo de Buena-Esperanza para Espafia; € que asi
les darian 2 ellos todo lo que hubiesen menester, € que fuesen
con ellos 4 su fortaleza, que alld se les haria toda honra ¢ cor-
tesia. Respondidles el Sayavedra, ;que para qué decian aque-
llo? que ya él sabia cierto en como habia castellanos en Malu-
co, é pasaron otras muchas pliticas. E como los portugueses
vieron que no les podian engafiar con palabras, comenziron-
les 4 lombardear, é por el conseguiente los del navie 4 ellos;
é como comenzd 4 refrescar un poco el viento, entrése el na-
vio en Gilolo ¢ surgid.

Esta dicha noche vino un batel de los portugueses con cier-
tos paraos de los moros, y juntados con 1a fusta, como ama-
nescié, comenzaron 4 lombardear el navio, é los del navio
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defendianse lo mejor que podian; y estando en esto, parescié
nuestra fusta con ciertos paraos de Tidore, que venian en bus-
ca del navio, que como Hernando de la Torre, nuestro capi-
tan, tuvo la.nueva del navio, luego invié la fusta muy bien
armada. Como los portugueses vieron nuestra fusta, luego se
apartaron del navio, ¢ se fueron para su fortaleza.

Como nuestra armada llegé 4 donde estaba el navio, lue-
go alzaron las 4ncoras ¢ se fueron para Tidore, ¢ de ahi en
adelante comenzd andar la guerra mucho mas caliente; é un
lunes 4 cuatro de Mayo del dicho afio de quinientos é veinte
€ ocho, vino una galera de los portugueses con catorce paraos
de moros, € como nos dieron el rebate, embarcimonos treinta
¢ siete hombres en la nuestra fusta con Alenso de Rios, ca-
pitan della, ¢ fuimos 4 luengo de la isla por donde ellos ve-
nian, pensando que no eran sino algunos paraos que venian ha-
cer algun salto; € cuando nos catamos, vimos que tambien ve-
nia la galera de los portugueses que habia pocos dias que la
babian hecho. Hubimos nuestro parescer entre todos, é todos
tuimos de un voto, que pues estabamos ya tan cerca los unos
de los otros, que grande mengua nos seria volvernos huyen-
do, ¢ nos tenrian & cobardia los indios : ¢ asi encomendindo-
nos 4 Dios y al sefior Santiago , fuimos luego 4 barloar con ellos,
porque 4 las lombardadas teniannos gran ventaja por causa de
la mucha artilleria que traian en la galera, y andubimos pe-
leando bien tres horas grandes, y 4 la postre ganamos la ga-
lera , aunque con mucho trabajo: matironnos cuatro hom-
bras, é feriéronnos los mas de nosotros : nosotros matamos a
ellos ocho hombres, é los demas quedaron muy mal feridos; é
asi llevamos la galera 4 la ciudad de Tidore con toda su gente,
donde pusimos 4 buen recado todos los presioneros.

Aparejado el navio de Sayavedra de todo lo nescesario, par-
tidse de Tidore para la Nueva-Espafia por Junio del dicho aiio
de quinientos é veinte é ocho, y llevé por piloto & Macias del
Poyo. Tambien iban dentro unos portugueses, que se habian
fugido 4 nosotros, por nombre el uno Simon de Brito Hidal-
go, y el otro Bzrnaldin Cordero. Asimismo iban de los pre-
sioneros el patron de la galera que tomamos, é otros hombres
de otra calidad, los cuales invidbamos en el navio, para que
dellos mismos supiese V. M. lo que pasaba alli. E yendo su
viage', estando surtos con vientos contrarios en unas islas de
negros que llaman Papuas, las cuales estan al leste del Maluco,
obra de docientas leguas, levantironse con el batel los dichos
Simon de Brito é ‘Fernando Romero, patron de la galera, é
otros portugueses, ‘€ venieron la vuelta del Maluco, dejando
al navio sin batel, ¢ anduvieron mucho tiempo perdidos por
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causa de las grandescorrientes, que no pudieron aportar 4 Ma-
luco, ¢ dieron consigo en unas islas donde dejaron el batel, é
se quedaron algunos de los portugueses, ecepto el Simon de
Brito y el patron, que se entraron en una canoa, y un es-
clavito suyo para venir 4 Maluco, € fueron 4 dar consigo en
la Batachina por la parte de leste, cincuenta leguas de donde
estabamos nosotros. Y un dia vinonos nueva como estaban en
la Batachina, en un lugar que se llama Guayamelin, ciertos
portugueses que se habian perdido ahi. E luego incontinente
me mandS 4 mi el dicho nuestro capitan, con otros dos com-
paiieros, con diez paraos de moros, para que fuese 4 ver que
cosa era, € para si fuesen portugueses, los llevase 2 buen re-
cado: € asi ido al dicho lugar de Guayamelin, hallé que eran
el dicho Simon de Brito y Fernan Romero, portugueses, que
se habian fugido de la dicha carabela del dicho Sayavedra, é
luego los prendi, ¢ los llevé 4 buen recado 4 Tidore, donde
hallé 4 Sayavedra, que era vuelto por causa de hallar los vien-
tos contrarios, é tambien por no tener batel, aunque quisiese
esperar al buen viento para hacer aguada € leifia, si en algu-
na tierra fuese; é por este respeto se tornd la dicha carabela
de mas de setecientas leguas 4 cabo de seis meses dende que
partid de Tidore: € asi los portugueses no se fueron por otro
respeto, sino paresciéndoles que los del navio sin batel no osa-
rian pasar adelante.

Hecha pregunta 4 los dichos Simon de Brito ¢ Fernan
Romero sin quistion de tormento, confesaron luego como se
habian fugido, € aun 4 lo que me paresce 4 mi, por hacer ese
servicio al Rey de Portugal, paresciéndoles que le hacian gran
servicio en que ellos fuesen causa que el dicho navio no pasase
4 la Nueva-Espafia, porque V. M. no supiese lo que pasaba
en Maluco, y de como los portugueses poscian las tierras de
V. M.; y tomada la confesion dellos, mandd el dicho nuestro
capitan, por sentencia en pena del maleficio que hicieron, que
al dicho Simon de Brito le arrastrasen por la ciudad de los mo-
ros, € despues le cortasen la cabeza, € le hiciesen cuatro cuar-
tos, é al dicho Fernan Romero le ahorcasen en una horca:
todo lo cual asi se cumplié como el dicho Fernando de la Tor-
re did por sentencia, € luego el mismo dia se ejecutd.

Como el navio volvid, se puso hacer un batel, é por que
el dicho navio se comia ya del gusano, € hacia mucha agua,
le echamos un aforro de tablas por defuera en el costado con
un betume que alla se acostumbra hacer 4 las naos; € apareja~
do de todo lo nescesario, asi de bastimentos, como de todo lo
demas, tornamos 4 inviar, y el dicho Fernando de la Torre,
nuestro capitan, ¢ todos los que quedibamos en su compaiia

TOMO V. GGG
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éramos de parescer , que el dicho navio debia de venir por ca-
bo de Buena-Esperanza, pues que para la Nueva-Espafia ha-
llaban los tiempos contrarios; empero nunca quiso el dicho Sa-
yavedra sino seguir por donde primero; el cual partié por
Mayo de quinientos € veinte é nueve.

En este comedio hubimos muy grandes guerras con los
portugueses, y ganamos por fuerza de armas toda la isla de
Magquian, ¢ restituimos al dicho Quichil Humar todas sus tier-
ras; y por el conseguiente tomamos en veces en este comedio
cuatro paraos de los enemigos con toda su gente € artilleria,
€ les quemamos € robamos muchos pueblos.

El dicho D. Jorge de Meneses, capitan de los portugueses,
viendo que siempre le iba mal con nosotros , buscaba cuantas
maneras podia para hacernos todo mal. Y un dia yendo nues-
tro clérigo 4 la fortaleza de los portugueses 4 confesarse, des—
pues de pedido seguro, y el dicho D. Jorge haberle inviado
con un portugués, hombre principal, como desembarcé é fué
4 la fortaleza, luego le mand$ prender el dicho capitan Don
Jorge de Meneses al dicho nuestro clérigo , € 4 un mancebo
que iba en su compaiia, é los echaron debajo en la Torre con

randes presiones, donde los tuvieron mas de siete meses: é
4 cabo deste tiempo dimos por el dicho clérigo € su compafie~
1o cuatro portugueses de los presioneros que teniamos, cuales
el dicho D. Jorge de Meneses quiso escoger, porque no tenia~
mos clérigo, ¢ los que se morian, iban sin confesion.

A los veinte de Otubre de quinientos € veinte é nueve fui-
mos de armada unos treinta hombres con los moros de Gilolo
¢ Tidore, 4 destruir unos pueblos de los enemigos, obra de cin-
cuenta leguas de Maluco en la Batachina }Ia_or la parte de leste,
y al cuarto dia, despues de partidas de Tidore, topamos con
siete paraos de la isla de Terrenate, en los cuales iban muchos
portugueses, ¢ venimos 4 pelear unos con otros, é tomimos-~
les un parao con toda su gente, ¢ los otros escaparon hu-
yendo.

Asi como nosotros partimos de Tidore , luego fueron avi-
sados los portugueses de la dicha isla de Tidore, de como era-
mos de armada la mejor gente que entre nosotros habia, é por
el conseguiente la mayor parte de los moros de la isla, € se-
gun fama piblica, el que did el aviso fue Fernando de Busta-
mante , contador general.

DiadeS. Simon é Judas, sabido por los portugueses que la me-
jor gente, asi de los castellanos como de los moros, eran fue-
ra de la isla de Tidore, € los que quedaban con Fernando de
la Torre, no eran sino obra de cuarenta hombres, y al dicho
Fernando de Bustamante tenian por su parte, porque ya se



DOCUMENTOS DE LOATSA. 419

habia carteado con ellos, fueron con grande armada sobre Ia
ciudad de Tidore, é desembarcados entraron en la dicha ciu-
dad por fuerza de armas, y i la entrada mataron un castella-
no, é prendieron dos muy mal feridos, é asimismo ferieron
otros algunos, ¢ mataron muchos indios, é robaron € asola-
ron la dicha ciudad.

Viendo el dicho Fernando de la Torre, nuestro capitan,
que no podia resistir contra la armada de los portugueses, re-
trujose al baluarte principal que teniamos con su gente, é de
alli mandg tirar 4 los portugueses al condestable con unos ti-
ros gruesos, y en esto dijo el dicho Fernando de Bustamante,
contador general, al dicho Fernando de la Torre, capitan, que
ya no era tiempo de pelear mas con los portugueses, sino de
ser todos unos; € por el consiguiente dijo el condestable de los
lombarderos, que no habia de’ tirar con ningun tiro, porque
estaba ya hablado con el dicho Bustamante. Viendo esto el
dicho Fernando de la Torre é otros castellanos, comenzaron
4 tirar con los tiros ellos mismos, ¢ pelear contra los portu-
gueses, que aunque habia otro lombardero flamenco en el ba-
luarte,, tampoco quiso tirar con ningun tiro,antesse salié fuera
por una lombardera con los mecheros en la mano: ¢ asimismo
dijieron otros castellanos , que se debian de ir con los portugue-
ses, é no habian de pelear mas ; empero con todo eso no de-
jaban de pelear el dicho capitan € otros que eran leales. En
este comedio inviaron los portugueses un hombre 1 los dichos
castellanos con una bandera blanca, como es costumbre, 4 re-
querirles que se diesen. Y el dicho Fernando de la Torre, ca-
pitan, € otros castellanos respondieron, que no se querian dar,
sino antes defenderse dellos, por cuanto tenian mucha artille-
ria, é municion, € pSlvora, € no les temian, sino antes espe-
raban en juntando toda la gente de la isla de salir 4 ellos , ¢ de
haber vitoria con la ayuda de Dios contra ellos; € con esta res-
puesta se volvid el dicho portugués. En esto el dicho Fernando
de Bustamente andaba amotinando toda la gente, dijiendo: que
estaba ya en fin del afio de quinientos € veinte ¢ nueve, € iba
en cinco afios que eramos partidos de Espafia, € no habia ido
ninguna armada de S. M., que creyesen que nunca iria mas, é
per tanto se debian pasar 4 los portugueses. Y el dicho D. Jor-

e de Meneses, capitan de los portugueses, como quiera que se
iabia carteado con el dicho Fernando de Bustamante, tornd
4 inviar otra vez al dicho portugués al nuestro baluarte 4 re-
quirirles que se diesen. Viendo el dicho capitan Hernando de
laTorre,que el dicho Bustamante le amotinaba la gente, acor-
dé de hacer sus partidos con los dichos portugueses, é acome-
tidles que les volveria la isla de Maquian, € mas la galera que
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les habiamos tomado, con toda su artilleria € otros tiros que
les habiamos tomado en otros navios, é todos las prisioneros
que teniamos; empero no quisieron los portugueses, sino que
se diesen € fuesen con ellos; € no acepiando los castellanos es-
to, vinieron 4 concertarse, que el dicho Fernando de la Torre,
con los castellanos que le quisiesen seguir, fuese en un bergan-
tin pequefio fuera de las islas de Maluco al dicho lugar de Za-~
mafo,donde primero estuvimos con la nao, € alla estuviese has-
ta en tanto que 4 nosotros G 4 ellos nos fuese algun mandado
de nuestros principes; y en caso que asi nos fuese algun man-
dado, que fuésemos obligados los unos 4 los otros de hacer sa-
ber lo que determinibamos de hacer ; ¢ mas, que no pudiese lle-
var el dicho Fernando de la Torre en el dicho bergantin mas
de un tiro de bronce € dos versos de fierro é sus armas é
haciendas: é con este concierto entregaron 4 los dichos portu-
gueses el baluarte con toda la artilleria; é asimismo estaba la
casa de la fatoria con toda la hacienda que habia de dentro
del dicho baluarte, la cual robaron los dichos portugueses, co-
mo entraron en el dicho baluarte ; é por el consiguiente roba-
ron las haciendas de los castellanos que éramos de armada, asi
esclavos como esclavas, como otras muchas cosas. E asi el di-
cho Fernando de la Torre se fue en el dicho bergantin al dicho
lugar de Zamafo, con obra de veinte hombres que le quisie-
ron seguir, y el dicho Bubacar, gobernador del dicho lugar de
Zamafo, los recibié muy bien.

El dicho Fernando de Bustamente, contador general, se
Pasé 4 los portugueses con todos los otros castellanos, ¢ llevé
consigo los libros de contaduria € todos los testamentos € in-
ventarios.é almonedas de los hombres que murieron asi en el
viage como despues de llegados en Maluco, con otras escritu-
ras.de los vivos € de los muertos ; € algunos de los castella-
nos, que fueron con el dicho Bustamante i los portugueses, son
maestre Ans, condestable de los lombarderos, y Artus, lom-
bardero flamenco, y Francisco de Godoy, sogresaliente, y
nuestro clérigo , por nombre Juan de Torres, € otros que no
me acuerdo de sus nombres. -

Asimismo, despues que se apoderaron los dichos portugue-
ses en todo, quemaron una fusta muy buena, que nosotros te-
niamos, con pregon piiblico, por alborotadora ¢ levantadora
de las tierras del Rey de Portugal.

A tres dias de Noviembre del dicho afio volvi yo con el
gobernador de Tidore, que era un hermano del Rey que se
llama Quichil Rade, con tres paraos, donde venian seis castella-
nos dejando la otra armada en Moro, que es en la Batachina,
en la parte del este; y en el camino tuvimos nuevas de como
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los portugueses habian tomado ¢ quemado la ciudad de Tido-
re, y que los castellanos estaban encerrados en el baluarte,
porque los portugueses les tenian cercados. E como llegamos
a laisla de Tidore, fuimes 4 un lugar que era muy fuerte, que
se llama Tomolou, 4 saber lo que pasaba , donde nos contaron
la manera de cdmo los portugueses habian tomado asi la ciu-
dad como el baluarte. E yo viendo esto, rogué al dicho Qui-
chil Rade, gobernador, me diese un parao armado para me pa-
sar 4 Gilolo, donde estaban doce castellanos, porque no era
mi voluntad de pasarme 4 los portugueses, porque de cierto
cuando mcnos nos catasemos habia de ir armada de V. M. 4
Maluco, y porqueGilolo era muy fuerte, que alli nos podria-
mos defeuder de los portugueses muy bien. E asi viendo el di-
cho Quichil Rade que tan buena voluntad tenia de servir 4
V.M., me dié un parao bien armado, donde fui con otros
dos compaiieros, y en el dicho parao llevé dos versos de bron-
ce eonmigo, € dejé concertado con dicho Quichil Rade, que den-
de 4 cuatro dias fuese yo con la armada de Gilolo, 4 la dicha
isla de Tidore de noche, € que €l se embarcaria con nosotros
para ir 4 Gilolo 4 estar en nuestra compaiiia, ¢ llevaria consi~
go su muger € hijos. Este dicho Quichil Rade siempre fue gran-
de amigo de nosetros, é servidor de V.. M., ¢ asi ido 4 [a di-
cha ciudad de Gilolo, fui bien rescibido del Rey, é de todos
los caballeros € de los castellanos que estaban ahi, y el Rey
de Gilolo se nos ofrescié, que mientras fuese armada de V. M.
él nos daria de su hacienda todo lo que hubiésemos menester
asi para comer como para vestir 4 todos los castellanos que
en servicio de V. M. quisiésemos estar, é nos favoresceria en
todo lo pesible, como de hecho lo hizo.

Al cuarto dia fuimos de Gilolo con una armada 4 Tidore,
4 tomar al dicho Quichil Rade, al cual llevamos con su muger
€ hijos; ¢ tambien fueron con €l otros hombres principales con
sus mugeres € hijos, dejando sus heredades € haciendas.

Dende 4 diez 6 doce dias tuvimos nueva de como la arma-
da de Tidore, que habia yo dejado en Moro, era vaelta, é que
los mas de los castellanos se habian pasado 4 los portugueses,
ecepto Alonso de Rios, que estaba retraido en una montafia
en la Batachina, con otros tres compaiieros, con dos versos é
sus escopetas; ¢ luege en la misma hora fui yo con un parao
muy ligero € bien armado 4 donde los dichos cuatro castella-
nos estaban , € los recogi € llevé 4 la dicha ciudad de Gilolo;
de manera que eramos ya diez y nueve compaiieros.

Luego dende 4 cuatro & cinca dias armamos tres paraos

ra ir 4 Zamafo, 4 donde estaba el dicho.Fernando de la
orre,, nuestro capitan , é fuimos en ellos yo y el dicho
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Alonso de los Rios, con pensamiento de traer al dicho Fer-
nando de la Torre con sus compaficros 4 Gilolo, para que
alli nos tornisemos hacer fuertes , porque mejor que en otra
parte ninguna podiamos esperar alli 4 la armada que V. M.
hubiese de inviar para Maluco; y asi llegados en el dicho lu-
gar de Zamafo platicamos con el dicho Hernando de la Tor-
re, lo que llevabamos ordenado , paresciéndonos que era ser-
vicio de V. M. que estuviésemos en parte, que si alguna nao,
6 armada de V. M. fuese aquellas partes, le pudiésemos dar fa-
vor, aunque los portugueses no quisiesen: lo cual estando en
Zamafo no se podria hacer, y estando en Gilolo, si. A lo cual
el dicho Hernando de la Torre se nos excusé, diciendo: que
tenia jurado € capitulado con los portugueses de tener paz con
ellos, y de no entrar en las islas de Maluco hasta tanto que
viniese armada 4 los unos 6 4 los otres. E cuando vimos que
no queria hacer otra cosa, dijimos 4 algunos de su compaiia
que viniesen 4 Gilolo con nosotros, por cuanto teniamos por
nueva cierta que los portugueses, con todos los de Maluco, se
aparejaban para ir 4 destruir 4 Gilolo, € asi vinieron cinco cas-
tellanos con nosotros 4 Gilolo.

Dos dias despues que nosotros tornamos 4 Gilolo, vinie-
ron los portugueses con armada sobre nosotros; empero defen-
dimosles la salida, que no les dejamos desembarcar; € asi se
volvieron sin nos empecer en nada.

En el mes de Diciembre del dicho afie de quinientos € vein-
te € nueve tornd 4 volver la dicha carabela de Sayavedra no
pudiendo pasar 4 la Nueva-Espana, € aporté al dicho lugar
de Zamafo. Desta vez murid el dicho Sayavedra en la mar, é
tambien murieron otros cuatro § cinco de la dicha carabela.

Viendo el dicho Fernando de la Torre, que la dicha cara-
bela no era pasada 4 la Nueva-Espaiia, € paresciéndole bien lo

ue nosotros le habiamos diche!, acordé de irse 4 Gilolo don-
je nosotros estabamos: € asi se vino con la dicha carabela, €
con el bergantin; de manera, que nos juntamos obra de sesen-
ta hombres , ¢ 4 tedos nes daba el Rey de Gilolo de comer,
é comenzamos 4 tener guerra con los portugueses de nuevo, &
la tuvimos hasta mediado el afio de treinta, aunque se nos fu-
gieron muchos castellanos en este comedio 4 los portugueses,
¢ otros se nos murian de dolencia por los grandes trabajos &
mala vida que pasaban, & tampoco no teniamos que gastar si-
no lo quel Rey de Gilolo nos daba, aunque el capitan ayu-
daba con lo que podia. .

En este tiempo los portugueses hicieron ciertos desaguisa-
dos 4 los indios -de la-isla de Terrenate: por lo cual los dichos
indios se atborotaron, aunque al presente disimularon, y or-
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denaron que se hiciesen paces entre nosotros € los portugme-
ses, € por el conseguiente entre ellos, é concertaron entre si
todos los de Maluco de armar traicion, asi 4 los portugueses
como 4 nosotros, é de nos matar 4 todos. Quiso nuestro Se-
fior Dios, que yo como tenia mucha conversacion € amistad
con muchos indios principales, é sabia bien la lengua de la
tierra, vine 4 saber en c6mo nos querian armar traicion, € lue-
go dije al dicho nuestro capitan.

Venido el mes de Mayo de quinientos € treinta, comenza-
mos de entender en asentar paces entre todos, asi los cristia-
nos como los indios de las islas, ¢ yo fui 4 la fortaleza de los
portugueses con ciertos caballeros de Gilolo, € asenté las pa-
ces con los pertugueses é con el Rey de Terrenate, ¢ avisé al
dicho capitan de los portugueses de la traicion que ordenaban
de armar los indios, el cual no me quiso dar crédito; y hablg
i los caballeros de Gilolo secretamente, prometiéndoles gran-
des didivas, porque nos matasen 4 todes los castellanos que es
tibamos en su tierra; y dende 4 ocho dias tornd 2 inviar &
Quichil Catarabumi, que era gobernador de Gilolo, el dicho
capitan de los portugueses sobre ya tener asentadas paces con
nosotros, que nos hiciese matar 2 todos, prometiéndole gran-
des dadivas, y el dicho Catarabumi estaba en este tiempo mal
con nosotros, por causa que andaba per se levantar con el
Reino; € porque nosotros favoresciamos al Rey, que era niiio,
que nos le dejo encomendado su padre cuando murig, no osa-
ba acometer, aunque tenia mucha gente de su parte; é por este
respeto concedid en lo, quel capitan de los portugueses le in-
viaba 4 decir, € le prometié que lo haria. E sabido esto, un
pariente muy cercano del Rey, que se llamaba Quichil Tido-
re, avisnos luege dello, é asi dende ahi en adelante andiba-
mos armados, y haciames muy buena guardia de noche; € los
indios haciannos muchos desaguisados, aunque no todos, sino
los de la parte del dicho Quichil Catarabumi; de manera, que
pasabamos mucha laceria é mala ventura, € todo por servir &
V. 8. M,, que 4 querernos pasar 4 los portugueses, hiciéran-
nos buena compaiiia; mas paresciéndones que V. M. no habia
de dejar de inviar armada 4 Maluco, € los que estibamos en
él, podriamos dar mucho favor 4 la tal armada, € hacer mucho
servicio 4 V. M., nunca quisimos pasar 4 ellos, sino esperar 4
todo trabajo ¢ riesgo que nos podria venir, € teniamos por bien
empleadas en perder las vidas en servicio de V. M.

Por Agosto de quinientes ¢ treinta vino 4 saber el dicho
D. Jorge dé Meneses en como los indios de la isla de Terrenate
ordenagan , con todos los de Maluco , de se alzar contra los
portugueses € nosotros, é asi como se certificé en ello, invié
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un dia disimuladamente 4 llamar al Rey de Terrenate y al
gobernador € 4 otros principales para que fuesen 4 la fortale~
za, los cuales fueron luego; € como el dicho capitan los tuve
de dentrode lafortaleza, mandoles echar prisiones, ¢ dié 4 algu-
nos dellos quistion de tormento, los cuales confesaron de como
ordenaban de armar traicion. E visto esto, el dicho capitan man-
dd cortar la cabeza al dicho Quichil deReves, gobernador de Ia
isla de Terrenate, que era el mas temido hombre que habia en
aquellas partes, € por el consiguiente mataron .otros cuatro ¢
cinco caballeres muy principales, € tuvieron preso al Rey en
la fortaleza.

Cuasndo supiceron los indios 1a muerte del dicho Quichil de
Reves € de los otros caballeros, € la prision del Rey, levan-
tironse contra los portugueses; de manera, que no osaban sa-~
lir los portugueses fuera de la fortaleza un tiro de arcabuz.

Asi como fue la nueva 4 Gilolo de la muerte de los otros,
luego se pusicron los indios en armas, € nosotros viendo esto
por el consiguiente; € como quiera que algunos parientes del
Rey estaban bien con nosotros, todavia se nos ofrescian, que
si el gobernador quisiese dar sobre nosotros, que ellos serian
de nuestra parte, € con esto no les temiamos.

Esta dichanoche fui yo 4 lafortaleza delos portugueses secre-
tamente en una canoa pequefia con cinco remadores solamente
4 certificarme de lo que pasaba, € 4 ofrescerme por partes de
nuestro capitan, € de todos nosotros 4 los portugueses, si te-
nian nescesidad de nuestro favor y ayuda, que les favoresce-
riamos con todo nuestro poder; y 4 la, verdad 4 esto mas nos
ofrescimos porque ellos se nos ofresciesen & lo mismo, que por
voluntad que teniamos de les favorescer, porque nos receli-
bamos que habiamos de venir en necesidad; € asi el dicho ca-
pitan de los portugueses € todos ellos me rindieron las gra-
cias, € sc.ofrescieron 4 lo mismo, € dejé concertado con ellos,
que si en nescesidad nos viésemos, que alli mandariamos por
socorro, € quedamos muy grandes amigos, olvidando las ce-
sas pasadas; ¢ luego en la misma hora volvi para la dicha ciu-
dad deGilola, y 2 la vuelta corri gran riesgo, porque me hu-
bieran de tomar los indios en tierra.

Cuando volvi 2Gilolo, hallé la cosa tan revuelta que el ca-
pitan, con obra de cuarenta hombres que tenia, estaba arma-
do, ¢ hecho fuerte en unas atarazanas grandes, puesta su ar-
tilleria en orden é cebdda; é yo viendo esto, fui derecho 4 las
cisas del Rey, donde hallé al.dicho gobernador con mucha
gente armada , € habléle haciéndole un razonamiento en su
lengua delante de todos, dijiendo: que bien sabia €l que dende
que llegamos en Maluco con ia nao, siempre los de Gilolo €
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nosotros nos habiamos favorecido hasta morir, é habiamos re-
cibido nosotros del Rey de Gilolo muchas mercedes, y €l de
nosotros todo servicio que nosotros le habiamos podido ha-
cer; y allende desto, que placiendo 4 nuestro Sefior, que co-
mo fuese armada de V. M. 4 Maluco, le serian pagadas las
mercedes que nos hacia cada dia, con hacerle el mayor Rey de
Maluco; € pues que hasta entonces siempre nos habiamos fa-
vorescido los unos 4 los otros, é habiamos seido en uno, que
asi hiciesemos dende ahi en adelante, é que no curasemos de
entremeternos entre los portugueses y los de Terrenate, sino
que alli se hubiesen los unos con los otros : de manera, que
vino la cosa 4 tal estado con esta platica é otras muchas que
hicimos, que para hora de viesperas ya estibamos todos ami-
gos los unos con los otros, y juramentados de nuevo.

Por el mes de Otubre del dicho afio vino un capitan de los
portugueses con gente por gobernador € capitan de la forta—
leza de Maluco, el cual se llamaba Gonzalo Perera, con el cual
asentamos de nuevo las paces como teniamos con el capitan
D. Jorge de Meneses; € asi como llegd este dicho Gonzalo Pe-
rera, capitan, luego tomé residencia al dicho D. Jorge de Me-
neses, € le prendié por la muerte del dicho Quichil de Reves,
y asi preso le invid para la India de Portugal: é como los in—
dios vieron que habia venido el dicho Gonzalo Pereira con
gente, luego asentaron paces con €|, aunque duraron muy
poco, porque & cabo de seis meses que estuvo en Maluco el
diche capitan Perera, le mataron 4 pufaladas dentro en la for-
taleza los indios de Terrenate, € asimismo mataron otros mu-
chos portugueses, € .les quemaron su poblazon, é robaron mu-
cha hacienda, y tuvieron la fortaleza casi tomada: € asi todas
las islas de Maluco se levantaron contra los portugueses , ecep—
to los de Gilolo que no se amostraron ni con los unos ni con
los otros por amor de nosotros , aunque los indios de Terre-
nate ofrescian muchas didivas,asi4 nosotros como i los de Gi-
lolo , porque les favoresciesemos ; empero escusimonos con bue-
nas razones, porque haciamos cuenta que eramos pocos castella-
nos, € si desbaratibamos € les tomiabamos la fortaleza 4 los por-~
tugueses, que luego en la misma hora se levantarian los indios
contra nosotros, viéndonos tan pocos.

Acabo de un mes que era muerto el dichoGonzalo Pereira,
inviaron los portugucses una galera bien armada 4 Gilolo, 2
doade nosotros estabamos, 4 pedirnos bastimentos por sus di-
neros, porque estabau ¢n mucha nescesidad. Nosotros viendo
su nescesidad, tuvimos tal manera con el gobernador € sefio-
res de fa tierra, que.les dieron michos bastimentos por sus di-
neros-cuanto la galera pudo llevar. E viendo esto los indios de
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Terrenate, luego levantaron el cerco que tenian sobre la for-
taleza.

Asimismo nosotros entendimos entre los portugueses € los
de Terrenate en concertarlos y hacerlos amigos, f asi los hi-
cimos : por lo cual asi los portugueses como Jos indios queda-
rou muy grandes amigos nuestros.

Este dicho afio de treinta é uno yop di la relacion de todas
las cosas que habian pasado hecha por Fernando de la Torre
para V. M. 4 un Anibal Cernichi en Maluco, el cual juré en
una ara consagrada de la traer, si el en el camino no muria.

En el afio de treinta € dos, por esta grande amistad que
habia entre nosotros € los portugueses, rogamos al capitan de
los portugueses, que era un Vicente de Fonseca , que por cuan-
to queriamos inviar un embajador al gobernador dellos 4 la
India, le mandase dar embarcacion. El cual dicho Vicente de
Fonseca respondié qae le placia mucho, pues que asi deter-
minabamos.

E asi inviamos 4 Pedro de Montemayor al gobernador de
la India de Portugal, haciéndole saber en como habia mucho
tiempo que estibamos en Maluco, ¢ aunca en todo este tiempo
habiamos tuvido mandado ninguno de V. M., é que tenia-
mos por noticia que V. M. habia dado & Maluco al Rey de
Portugal por trecientos mil ducados; € por cuanto nosotros
determinabamos de pasar 4 Espafia, dejando la tierra 2 los di-
chos portugueses, é no teniamos navio ninguno para pasar, le
suplicibamos nos mandase dar embarcacion para pasar & Es-
paiia: € asimismo le mandamos pedir mil ducados 2 cuenta de
V. M. para nuestros gastos, por cuanto estabamos muy gas-
tados. El cual dicho Pedro de Montemayor se partié de Maluco
para la India por Enero de quinientos € treinta é dos. Era-
mos cuando €l partid veinte 2 siete & veinte é ocho hombres,
porque todos los otros eran muertos de dolencia con lcs gran-
des trabajos que pasibamos , asi del espiritu- como de nuestras
personas.

En este tiempo pasibamos mucho trabajo, asi porque no
teniamos calzado, como por no tener que gastar, porque el
Rey de Gilolo tambien se cansaba de proveernos tanto tiempo;
¥ sino fuera por los muchos puercos monteses que matibamos,
pasiramos mucho mas trabajo.

El afio de treinta € tres por Otubre volvid el dicho Pedto
de Montemayor de la India de Portugal 4 Maluco, en com-
pania de un capitan del Rey de Portugal, que se llamaba Tris-
tan de Taide, que iba por capitan general é gobernador de
Maluco. Y el gobernador de la dicha %ndia nos invié un navio
en que fuésemos con un capitan Jordan de Fretes, natutal de
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la isla de Ja Madera, € tambien nos invid los mil ducados que
le inviamos 4 pedir, aunque el dicho Tristan de Taide no nos
los quiso dar, hasta que pasiscmos 4 ellos; € asimismo nos in-
vig el gobernador una cédula que nosotros le inviamos 4 pedir,
para que ningun capitan del Rey de Portugal nos pudiese de-
tener en ninguna de las fortalezas por donde pasisemos, ni tu-
viesen jurisdicion sobre nosotros.

Cuando los indios de Gilolo sentieron que queriamos pasar
4 los. portugueses, pesdles mucho, é quisieronnos detener, &
para esto levantaron guerra con los portugueses, aunque nos-
otros no quisimos, y pensaban los portugueses que nosotros lo
causibamos & sabiendas: por lo cual nos inviaron muchas ame-
nazas, prometiéndonos de venir sobre nosotros con grande ar-
mada, € de no dar la vida 4 ninguno de nosotros; é por otra
parte los indios queriannos matar, porque no les queriamos
ayudar 4 pelear contra los portugueses, é asi corriamos riesgo,
asi con los unos como con los otros. Cuando vimos el pleito
mal parado, dimos ¢ entender 4 los indios que les queriamos
favorescer , aunque no lo quisiéramos hacer.

Venidos los portugueses sobre la ciudad de Gilolo con
gran armada, andaba el capitan dellos 4 luengo de la tierra en
una canoa mirando por donde desembarcarian; é viéndole un
castellano, metidse en el agua con su escopeta, € tiroles detras
de un mangle de muy cerca, y en tirando dijo: por alto; de
manera que entendid el capitan de los portugueses: por lo cual
crey6 el dicho capitan de los portugueses que nosotros no que-
riamos guerra con ellos. Y luego mandd echar pregon por to-
dos los navios, que ningun portugues ni indio fuese osado
de hacer mal 4 ningun castellano. E asi otro dia siguiente en
amanesciendo desembarcaron los portugueses € los indios que
venian con ellos, é tomaron la ciudad de Gilolo; porque como
los indios vieron que nosotros no queriamos pelear, luego
echaroni fugir, é 4 la entrada mataronnos al fator Diego de Sa-
linas con una espingardada que fue desmandada. E asi nos fuimos
con los portugueses 4 su fortaleza, sin que rescibiésemos per-
juicio ninguno dellos. En este tiempo no eramos mas de diez
¥ siete hombres, porque los otros todos eran muertos.

Pasados 4 los portugueses, dieron al capitan los mil duca-
dos, los cuales repartié entre todos nosotros, despues de ha-
ber tomado él lo que era justo, € asi se embarcé con los mas
de los compaficros para la India con el dicho Jordan de
Fretes. Partid 4 quince de Enero de quinientos é treinta € cua-
tro, € yo quedé en Maluco con poderes del dicho Fernando
de la Torre para cobrar ciertos vales de clavo que debian los.
indios 4 V. M., y tambien al mismo Fernando de la Torre ¢
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4 otras personas de su compaiiia; é como yo ’Fuse diligencia
para cobrar alguna cosa, vino 4 saber el dicho Tristan de Tai-
de, capitan de los portugueses, é mandome llamar, é dijome,
que no curase de pedir 4 ningun indio nada, porque si él ve-
nia 4 saber , me castigaria muy bien. E asimismo mandd decir
4 algunos Reyes de Maluco, € 4 otras personas particulares de
los indios que debian clavo 4 V. M., que ninguno pagase na-
da. Por lo cual yo no osé 4 ningun indio nada pidir. Asimis-
mo antes que partiese Fernando de la Torre de Maluco, man-
dé el dicho Tristan Taide 4 todos los castellanos, que lo que
teniamos tomado en las guerras pasadas 4 los portugueses, que
volviesemos, € lo que 4 nosotros nos tomaron no nos lo qui-
sieron volver.
El afio de veinte é ocho, cuando Sayavedra venia de la
Nueva-Espafa, hallé en las islas de los Celebes unos tres caste-
llanos de nuestra compaiiia, en una isla que se llama Zarra-
gan, y eran estos dichos hombres los dos dellos gallegos y el
otro portugués, y eran de la carabela Santa Maria del Parral,
a los cuales resgatd el dicho Sayavedra, porque los indios les
vendieron, que los tenian por esclavos , € los llevd consigo &
Maluco. Los cuales dichos tres hombres nos dijieron, que la pri-
mera isla donde llegaron con la carabela donde venian en el
Arcipiélago de los Celebes, fue en Bendenao, en el puerto de
Vizaya, y enviando el batel en tierra por bastimentos, los in-
dios de la tierra tomaron y mataron todos los hombres que
iban dentro. E los de la carabela cuando vieron esto, se hicie-
ron 4 la vela para ir 4 Maluco; € pasando por junto 2 una isla
que se¢ llama Sanguin, les dié una travesia de viento que dié
con la carabela al través, € se perdieron. E viendo esto los in-
dios de la tierra, dieron sobre ellos, é prendieron é mataron
todos los castellanos de la dicha carabela. E como los indios les
tuvieron en su poder, vendiéronlos 4 las otras islas; € dijieron
que habia otros siete ¢ ocho hombres en las dichas islas de los
Celebes. E como el dicho Fernando de la Torre supo que ha-
bia mas cristianos presioneros en aquellas islas de los Celebes,
ordenaba de inviar cinco & seis paraos para resgatar i los di-
chos cristianos, que hallasen en las dichas islas de los Celebes. Y
en este tiempo que estaban para partir los dichos paraos, descu-
bridse el uno de los gallegos 4 un gallego que habia ido en nues-
tra nao, en como era verdad que el batel de Ia dicha carabela
habian tomado en Vizaya los indios con toda su gente, é que
despues en la carabela hubo un amotinamiento de la gente, é
que habian echado 4 la mar al capitan D. Jorge Manrique, € &
D. Diego, su hermano, € 4 un Benavides, vivos, y en la mar
los habian matado 4 lanzadas, y que estos dichos dos gallegos
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habian seido en ello, € que se querrian pasar 4 los portugueses,
porque se recelaban que se supiese.

Partidos los dichos paraos para las dichas islas de los Cele-
bes, iban en ellos los dichos dos gallegos y el portugués con
otros castellanos, porque sabian la lengua de aquellas islas, € 4
cabo de tres S cuatro dias que eran partidos, descubrié este
otro gallego de nuestra compafiia lo que el otro le habia des-
cubierto. E sabido, el dicho capitan Fernando de la Torre in-
vi6 luego en pos dellos un parao muy ligero, con un mandado
para que los volviesen 4 Maluco presos, € 4 buen recaudo 4 los
dichos tres hombres; y asi ido el dicho parao, alcanzd & los
otros en el lugar de Zamafo, € luego sentid el uno de los ga-
llegos, € se fugid por ahi adelante en tierra, ¢ despues pasé a
los portugueses. A los otros dos prendiéronlos é llevironlos &
Tidore, aunque el portugués no tenia culpa, porque no fue en
ello. Al gallego le dieron ciertos tratos de cuerda, en que le hi-
cieren confesar lo que habia hecho, al cual mandg el capitan
arrastrar , € despues hacer cuatro cuartos, lo cual asi se hizo;
¢ nunca mas inviamos 4 rescatar los otros cristianos, los cua-
les aun quedan alla. '

Estuvimos en Maluco yo y Macias del Poyo, piloto, que
habia quedado en mi compaiiia, hasta Hebrero de quinientos é
treinta € cinco, y el capitan de los portugueses quisiéranos de-
tener en Maluco, porque queria inviar 4 los Celebes una cara-
bela, é nos queria inviar en ella, porque tuvo noticia por unos
indios Celebes de unas islas donde hay mucho oro en el Arci-
piélago de los Celebes; € asimismo tuvo noticia que en el di-
cho Arcipiélago habia mucha madera de sindalo, ¢ trujieron
muestra dello al dicho capitan de los portugueses. Este sindalo
es una mercaduria muy gruesa para laIndia de Portugal, por-
que si es grande ¢ grueso, vale el bahar cuarenta ducados en
Malaca. En el tiempo que Fernando de la Torre partié de Ma-
luco, yo quedé con condicion que en elafio veniderodetreinta ¢
cinco me partiria para la dicha Indiaen compaiia de un merca-
der que se llama Lisuarte Cairo, en un junco suyo; é que el di-
cho Tristan de Taide, capitan de la fortaleza, no me detenria
en Maluco 4 mi ni 4 mi compafero el piloto contra nuestra
voluntad; por lo cual nos dejé ir, € nos di6 licencia para que
fuésemos 4 Malaca con el dicho Lisuarte Cairo.

Partimos de las islas de Maluco yo y el dicho piloto en
compaiifa del dicho Lisuarte Cairo 4 quince de Hebrero de
quinientos € treinta € cinco, € llegamos en Banda 4 cinco de
Marzo, donde hallamos dos navios de portugueses, que estaban
para cargar de nuez € de macia.

Estas islas dé Banda son siete que levan nuez é macia, ¢
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no hay en el mundo, si alli no, la dicha nuez, ni I3 macia, ¢
cdgese mucho en cantidad. Estan estas islas de Banda ochenta
leguas de Maluco, y estan en altura de cuatro grados por la
banda del Sur, y los indios de las dichas islas son hombres tra-
tantes, € grandes amigos de castellanos, é del Rey de Tidore.
En el tiempo que estuvimos en Maluco en nuestra prosperi-
dad, siempre nos tratibamos los unos cen los otros; & al tiem-
po que tomaron los portugueses nuestfa fortaleza, bien habia
en Tidore seis & sicte juncos de Banda, que habian ido 4 tra-
trar con nosotros, 4 los cuales tambien tomaron ¢ robaron los
portugueses. Estando nosotros en Banda, vino Quichil Catara-
bume con una armada 4 las dichas islas, donde me hablé Qui-
chil Tidore con las ligrimas 4 los ojos, y me dijo: que si Dios
nos diese ventura de pasar 4 estas partes, informase 4 V. S. M.
de cuin grandes servidores de V. M. habian seido el Rey de
Gilolo y el de Tidore, é de como por favorescer 4 la gente de
V. M., los portugueses los habian destruido; que suplicaban 4
V. S. M. se acordase de aquellos sus vasallos, y enviase arma-
da para que ellos con el favor de V. M. saliesen de cativerio,
porque los portugueses los trataban muy mal i todos los de las
islas , en demas 4 los que se habian amostrado por servidores
de V. M.

FEste Quichil Tidore es un caballero muy principal de Gi-
lolo, y primo carnal del Rey, y el mayor amigo que noso-
tros tuvimos en Maluco, y hombre muy sabio é sagaz. Asi-
mismo me habld Quichi] Catarabume con ligrimas 4" los ojos,
aunque en algun tiempo fue nuestro enemigo, € me dijo que
quisiera hablar conmigo; empero que no osaba por miedo de
los portugueses ,-é que puss yo sabia bien su voluntad dellos,
que bastaba ; solamente me rogaba, que cuando cn Castilla me
viese, hiciese relacion dellos & V. M.

Estando en la isla de Terrenate & la partida, vino 4 mi un.
caballero del Rey de Tidore, que se llamaba Bayanir, y me
dijo quel Rey habia enviado 4 mi para que me dijiese en como
cl quisiera servir 4 V. S. M.; empero que no osaba, porque
los portugueses no lo sentiesen 5 y que me rogaba que asi co-
mo ¢l se confiaba en mi, le tuviese en secreto lo que me invia-
ba 4 decir, que era, suplicase § V. S. M., por partes del di-
cho Rey de Tidore, que V. M. se acordase de aquel su vasallo,
por cuanto por servir § V. M. ¢ favorescer su gente, los por-
tugueses le habian destruido sus ticrras, é muerto la ma_{nor
parte de la gente de la isla de Tidore, ¢ cada dia les trarabal
muy mal , € todo esto porque cl dicho Rey de Tidore habia .
recogido 4 la gente é navios de V. M. en sus tierras, asi 4 Ju:u)
Sebastian del Cano ¢ Espinosa , capitanes de V.. M., como 4
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nosotros. E pues que esto cra asi, que V. S. M. mandase in-
viar 4 aquellas sus tierras, como Principe muy poderoso que
es, una armada gruesa para que ellos saliesen de tantos traba-
jos, € V. M. fuese servido dellos, € los portugueses fuesen
echados de aquellas islas; y que si armada de V. M. iba, no
hallaria ninguna contradicion en ninguna de las islas de Malu-~
co, porque todos deseaban de ser de V. M. € servirle; € que
el Rey de Terrenate € los suyos, en viendo armada de V. M.,
luego se alzarian contra los portugueses, € asi mismo todos los
de Maluco ¢ Banda.

Estuvimos en las islas de Banda hasta el mes de Junio es-
perando los tiempos , € partidos en este dicho mes llegamos ¢n
1a Jaba en el puerto dePanaruca, donde estuvimos algunos dias
tomando bastimentos. Habrd de las islas de Banda 4 este dicho
puerto de Panaruca docientas € cincuenta leguas, y estard en
siete grados poco mas 6 menos. Esta tierra de la Jaba esta de
la banda del Sur, y es isla muy grande, y de muchos basti-
mentos , asi de arroz , como de biifanos y vacas € puercos é
cabras € gallinas, é hacen muy buenos bebrajes los indios de
un arroz colorado; ¢ tambien hay mucho vino de palmas;
tambien hay mucha caza de venados; asimismo hay caballos.
En esta isla de la Jaba hay mucho oro, ¢ lo llevan'a vender 4
Malaca, € tambien los portugueses vienen de Malaca 4 la dicha
isla 4 contratar. Estan siempre portugueses en esta ciudad de
Panaruca, porque el Rey es grande amigo dellos.

La gente gesta isla es muy belicosa é muy atracionada,
tienen mucha artillerfa de bronce, que funden ellos mismos, y
asimismo escopetas, € tienen lanzas como las nuestras muy bien
hechas , aunque los fierros son diferenciados, € tienen otras
muchas armas, asl de arcos, como cebretanas, azagayas, € to-
dos generalmente traen siempre en la cinta sendas dagas; sir-
vense mucho de carretas como aci, y estas carretas traenlas
con biifanos. Tambien se hacen muchos juncos en esta tierra
que navegan 4 todas partes; € asimismo tienen unos navios de
remos , que se llaman calaluces, que andan mucho.

Asimismo, vimos que tenian hechas y hacian muchas fus-
tas 4 nuestra usanza, porque habian tomado el gallibo de las
fustas de los portugueses. Estos indios deste reino son gen-
tilicos.

En esta Jaba hay Reyes poderosos, asi gentiles como mo-
ros, y el mayor de todos es elRey de Dema, el cual es moro,
y tiene lgzuerra 4 la contina con los portugueses, y este Rey
sefiorea la pimienta de Zunda: esta pimienta de Zunda va i
parar en la China, y es mejor que la pimienta de la India de



432 VIAGES AL MALUCO.
Portugal, porque es mas gruesa, y vale la pimienta mucho en

China. '

Partimos del puerto de Panaruca para Malaca, € llegamos
en fin de Julio del dicho afio de treinta é cinco. Habrd dende
Panaruca 4 Malaca obra de docientas leguas poco mas 6 me-
nos. En esta ciudad de Malaca tienen los portugueses una for-
taleza con juinientos hombres, y es tierra de muy gran trato,
porque acuden 4 ella muchos juncos ¢ navios de todas aquellas
partes, asi de Maluco, como de Banda, como de Timor con
mucho sindalo, ¢ de toda la Jaba, é de Zamatra, é de toda la
India, € de Zeylan, € de Paliacaci, con mucha ropa de algo-
don, € Bengala, donde se hace la mas fina ropa de algodon
que se hace en aquellas partes, ¢ asimismo van de Pegit, que
llevan bastimentos € pedreria é almizque; € de Pera, que llevan
mucha cantidad de estafio, é asimismo de otros muchos rios é
tierras que estan cerca de Malaca, que llevan mucho oro ¢ es-
tafio: especialmente de Zamatra se lleva mas cantidad de oro
que de otra parte ninguna, y es oro muy subido; y estando
nosotros en Malaca, hubo dia que fueron de Zamatra siete
quintales de oro de mercaderes 4 Malaca. Asimismo va 4 Ma-
laca mucho oro de Cian, ¢ de Patani, € de Burney va
canfora. Asimismo hay muy gran trato de la China, asi de
mucha porcelana , como de muchas sedas de todas suertes, co-
mo de almizque , como de otras cosas muy ricas. La China, se-
gund dicen los portugueses que alld han estado, es la mejor co-
sa que.hay en aquellas partes. Estuvimos en Malaca hasta me-
diado de Noviembre del dicho afio.

Partimos de la dicha ciudad de Malaca para Cochin 4 15
de Noviembre en un junco de un portugués que se Jlama Alva-
ro Preto, y pasamos por Zeylan, donde nace la canela que
viene 4 Portugal, & llagamos en Cochin mediado Deciembre,
donde hallamos 4 Fernando de la Torre, nuestro capitan , con
ciertos compaficros : € despucs que nosotros llegamos, vino un
mandado del gobernador, que estaba al tiempo en Diu, para
que diesen embarcacion al dicho Fernando (fe la Torre € 4
sus compaiieros para pasar 4 Portugal. A lo que el dicho capi-
tan Fernando de la Torre me dijo, cuando llegd en la India,
el gobernador le hizo buen rescibimiento ¢ buen tratamiento,
€ por el conseguicente despues, asi & €l como 4 los de su compa-
fiia. Al tiempo que vino la licencia al dicho gobernador, dijo
el capitan de Cochin al dicho Fernando de la Torre, que se
aparejasc para se partir, é que no llevase en la nao donde el
fuese mas de cuatre & cinco, € los otros se embarcasen en las
otras naos; por lo cual no nos pesé 4 nosotros, porque nas re=
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celabamos, que viniendo todos juntos, podria ser que en la mar
nos echasen en una vela revueltos, ¢ nos matasen con ponzona.
E asi yo y el dicho piloto embarcamos en una nao que se lla-
ma S. Roque, € porque nos diesen lugar para meter nuestros
bastimentos que traiamos comprados, dimos cincuenta duca-
dos, sin tener llave dello nosotros; ¢ asi dende que salimos de
Gilolo hasta acd, siempre gastamos de lo nuestro, ecepto sen-
dos fardos de arroz é un poco de pescado, é sendos sarafis que
nos dieron en Cochin : vale un sarafi, que es una moneda de
oro , trecientos maravedis.

Asimismo, se embarcaron en otra nao otros tres compafie-
ros, los dos de los cuales se murieron sobre cabo de Buena-
Esperanza.

Asimismo., quedaron en Cochin, para se embarcar con el
dicho Fernando de la Torre, cuatro compaiieros y el dicho Fer-
nando de la Torre cinco, los cuales se habian de embarcar en
una nao que se llama la Gallega, con un capitan pariente del
conde de Castafieda. E por cuanto podia ser que el dicho Fer-
nando de la Torre fallesciese en el camine, & le acaeciese otro
desastre algune, por lo cual no pasase 4 estas partes, parescio-
nos bien que el dicho Fernando de la Torre hiciese alguna re-
lacion 4 V. M., é inviase conmigo.E asi el dicho Fernando de
la Torre hizo una relacion en breve para V. M., remitiendo
lo demas 4 mi para que yo hiciese ralacion 4 V. M. E asimis~
mo escribid una carta para V. M., donde hacia mencion de
los muchos y leales servicios que yo habia hecho 2 V. 8. M.
en aquellas partes.

JJPartimos de la ciudad de Cochin, que es donde se carga la
especeria para Portugal, 4 doce dias de Enero de quinientos é
treinta é seis, cinco naes cargadas de especeria, € otras dos
quedaban cargando para partir de alli 4 ocho dias, donde en la
una dellas se habia de embarcar el dicho Fernando de la Tor-
re: € venimos nuesto viage, y antes que llegisemos en Sant
Lorenzo, dejé nuestro capitan Martin de Fretes 4 las otras
naos, y la causa fue por ser muy velera nuestra nao: & si-
guiende nuestro viage, pasamos cl cabo de Buena-Esperanza &
los treinta de Marzo, € de ahi verrimos 4 reconoscer la primera
tierra 4 la isla de Santa Elena, donde tomamos aguada. Esta
la dicha isla de Santa Elena en diez ¢ seis grados por la parte
del Sur. Estuvimos en esta dicha isla ocho dias, donde toma-
mos muchas calabazas verdes para comer, é muchas granadas
é naranjas é mucho pescado , con que refrescé mucho la gen-
te. Tambien hay en esta isla puercos monteses y cabras mon-
tesas. En esta isla estd un hermitafio portugués, y no hay otra
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gente ninguna. Es isla muy pequefia, que no tiene mas de cua-
tro leguas de redondez.

Partimos de Santa Elena, € seguimos nuestro viage paraPor-
tugal, € llegamos en la ciudad-de Lisboa 4 veinte € seis dias de
Junio del dicho aiio.

Al tiempe de déesembarcar en la dicha ciudad de Lisboa, mi-
réme la guarda mayor muy bien, primero mi persona, y des-
pues la caja, donde hallaron en un portacartas la relacion y la
carta que Fernando de la Torre inviaba &4 V. M., los cuales
me tomd la dicha guarda mayor de las naos que vienen de la
India, aunque yo me agravié mucho. E asimismo me tomaron
el libro de la contaduria de la nao en que fuimos 4 Maluco, con
otro libro grande mio , € ciertas cartas de hombres castellanos
de nuestra compaiifa , que quedaban en la India de Poriogal; é
asimismo traiamos asentaslas las islas de Maluco ¢ Banda ¢
otras islasen papel blanco, é despues cerradas como cartas men-
sajeras por traerlos mas disimulados, los cuales tambien toma-
ron. Asimismo tomaron de la dicha caja la derrota que hici-
mos de aqui 4 Maluco, é por el consiquiente la derrota que
hizo la carabela que fue de la Nueva-Espafia i Maluco, con
otras memorias y escrituras ; lo cual todo tomd la dicha guar-
da mayor sin auto de escribano, ni nada, sino asi de hecho.

Yo viendo que la dicha guarda mayor me tomd todo lo ar-
riba dicho tan descomedidamente, determiné de ir & quejarme
al Rey de Portugal, 4 la ciudad de ﬁbora, donde al presente
estaba, € ido alli fui derecho al embajador, . ... .. ..., Sar-
miento , al cual di cuenta de como venia de Maluco, y al tiem-
po de desembarcar en Lisboa la guarda mayor me habia topa-
do los dichos papeles; é yo, viendo que no me los queria vol-
ver, iba agraviado al Rey. Dijome el embajador de V. M. que
no curase de hablar, ni agraviarme al Rey de Portugal por
ello, sino antes lo mas presto que pudiese me pusiese en cobro,
é veniese 4 V. M. € le hiciese relacion de todo lo que pasaba,
para que V. M. hiciese lo que fuese servido.

E a:i me puse en camino para venir 4 V. M. 4 darle rela-
cion € cuenta desto ¢ de todo lo demas, dejande una hija que
traia de Maluco € otras cosas en Lisboa.

Miéntras yo fui 4 Ebora, como supo el Rey de Portugal
que habiamos desembarcado en Lisboa , invid por nosotros, é
non me hallando 4 mi, llevaron al dicho piloto 4 la ciudad de
Ebora , donde estaba la corte. El cual dicho piloto como lle-
g6 en Ebora, fue luego derecho 4 la posada del embajador de
V. M., ¢ le dijo la persona que era, é como por mandado del
Rey iba alli. E viené)s esto el embajador, aconsejle que se au-
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sentase luego, € dile un caballo en que se fuese, € asi se vino
4 esta corte.

Las islas de Maluco que llevan clavo, sonTidore, é Terre-
nate, é Motil, é Maquian, ¢ Bachan, que en ninguna de las
otras, aunque hay muchas islas, no se coge clavo.

Cdgese en Terrenate, que esti en altura de un grado esca-
so por la parte del Norte, cuando hay mucho clavo, tres mil
¢ quinientos quintales de clavo, En esta isla tienen los portu-
gueses su fortaleza.

Cdgese en Tidore, que esti en dos tercios de grado de la
banda del Norte, cuando hay mucho clavo, tres mil quinta-
tales, En esta isla estuvimos los castellanos.

Cdgese en Motil, que esta en medio grado, cuando hay mu-
cho clavo, mil quintales.

Cdgese en Maquian, que esti en un tercio de grado de la
banda del Norte, tres mil € quinientos quintales, cuando hay
mucho clavo. :

Cdgzese en Bachan, que esid parte della en la Jinea equino-
cial, é la mayor parie de la banda del Sur, seiscientos quinta-
les de clavo, cuando hay mucho clavo.

De munera, que se coge en todas las dichas cinco islas, el
aiio que hay mucho clavo, once mil € seiscienios quintales,
poco mas S menos, ¢ oiras veces Do se CoL2N sino cinco & seis
mil quintales.

En ‘el tiempo que noso.cos llezamos en Maluco, valia un
bahar de clavo, que zon ras de cua.ro quinia'es, dos ducados;
¢ al tiempo que par.'mos por acd, valia entre Jos indios 4 diez
ducados el bihar; y csio causaron los muchos meccaceres por-
tugueses quc iban cada ado.

Al Suesie de Maluco esian las islas de Banda, obra de
ochenta legras, y aun :0.1a de la cvarta del Sur, y esan en
cuatro grados. En cstas islas se coze la nuez y la macia: cre-
se un 4o con oiro crda ajo sicee il quinicles de nuez € mil
quintales de mac'a.

Vale en las islas de Banda un bahar de nuez cinco duca-
dos, y pesa cinco quintales , porque es mayor que no el de
Malyco, y vale un bahar de inacia siempre siete al ianio que
Ia de nuez.

Al Leste dertas islas de Banda hay muchas islas, de las cua-
les islas traen oro 4 Banda 4 ver{cr, aunque es poco: en es-
tas islas nunca estuavimos poii. ueses ni cas:ellanos, solamente
los adios se tratan unos con oiros.

Enire medias de Maluco é Banda estan las islas de Ambon,
€ por oiro nombre llaman los indios Yaba : en esias islas hay
mucho bastiinento, y una dellas es muy grande, y hay 4rbo-
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les de clavo, aunque son pocos, que trugieron la planta de
Maluco: en estas islas de Ambon se hacen muchos juncos que
navegan por aquellas partes

Al Leste de Maluco esti la isla de Batachina, que los de Ma-
gallanes le pusieron nombre Gilolo: esta isla esti dende la

uinocial hasta en tres grados de la parte del Norte: en esta
isla es el reino de Gilolo por la parte del Oeste: tenra de re-
dondez cient € cincuenta leguas , perque yo la he rodeade por
mar. En esta isla hay muchos bastimentos, asi de puercos, co-
mo de cabras, como de gallinas € pescado € arroz € vino € pal-
mas € cocos ¢ pan de palo, € desta isla se proveen los de Malu-
co. Esta isla por la parte del Oeste se corre Norte Sur, y junto
con ella esta Maluco. Los Reyes de Maluco sojuzgan esta Ba-
tachina ¢ otras islas comarcanas.

Al Leste desta dicha isla de Batachina, hay otras mucbas
islas que se llaman los Papuas , y la gente dellas son todos ne-
%ros , de cabello revuelto como guineos, é todos son flecheros.

estas istas llevan oro 4 Bachan, aunque es poco, empero es
fino. Las dichas islas de Papuas son muchas por dicho de los
indios.

Al Nordeste de Maluco esti un arcip?élago de islas , que es-
tan muy juntas, Iaue descubrié una fusta de portugueses , do-
cientas leguas deMaluco, y estan dende tres grados hasta nue-
ve de la parte del Norte.

Al Norte de Maluco estiTalao en cinco grados por la par-
te det Norte: en esta isla surgimos con la nao cuando ibamos
4 Maluco, € los indios de la (ficha isla nos dijieron, que al Les-
te della habia dos islas donde habia mucho oro, que se llama-
ban Gallibu é Lalibu.

Al Norueste de Maluco esti Bendenao en siete grados cient
€ veinte leguas, esti dende seis grados hasta diez dc la banda
del Norte: en esta isla nace la cancla, € hay mucho oro, € se
pescan perlas en cantidad. Segun tuvimos noticia, cada afio vie-
nen 4 esta isla dos juncos de la China 4 contratar.

A Ia banda del Norte de Bendenao esti Cebd, € segun di-
cen los indios hay oro en ella, que vienen cada afio los chinos
A contratar. .

De la banda del Nordeste de Bendenao tuvo noticia Tris-
tan de Taide, capitan de la fortaleza de Maluco, el afio de
treinta € cuatro, que habia una isla muy rica de oro, y el
dicho Tristan de Taide aparejaba un navio para inviar alla.

A la. banda del Sueste de Bendenao esté Sanguin 4 vista della:
en esta isla de Sanguin di6 al través la carabela Santa Maria
del Parral , despues que la gente de la nao mataron af capitan.
E como dieron al través, dieron los indios sobre cllos, € mata-
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ron los mas dellos, € los otros prendieron.

Al Oeste de Maluco estd un arcipiélago de islas que llaman
Celebes, y los indios destas islas cada afio van 4 Maluco, € lle-
van oro a2 vender, aunque ne es en gran cantidad.

Al Sudueste de Maluco esta una isla grande que se llama
Tubuzu, y hay en ella mucho fierro en gran cantidad , de
donde se proveen todas las dichas islas de aquellas partes, é
tambien se lleva 4 la Jaba, é 4 Timor, € 4 Burney, € yo estu-
ve en la dicha isla cou los indios de Gilolo, é todo el fierro
que venden es labrado.

Al Oeste desta isla muy cerca estan las islas de Macazares,
donde hay mucho oro. En estas islas fue 4 tener una fusta de
portugueses desgarrada, € porque fuesen 4 pelear con los in-
dios de una isla de aquellas contra otros de otraisla, les dieron
cierta cantidad de oro, en que hubieron de partes cada mas
de trescientos ducados. E asimismo les daban 4 los portugueses
los indios por un verso diez cates de oro, que son veinte li-
bras, € los portugueses no quisieron vender el verso por nin-
gun prescio, € asi se foeron su camino.

Junto 4 la dicha isla de Tubuzu, por la parte del Leste,
estd una isla pequefia que se llama Bangay , y hay Rey en
ella: la gente desta isla es muy guerrera, € senorea la mayor
parte de la isla grande, ¢ otras muchas islas, y tienen muy
gran trate por todas aquellas partes. Yo he estado en esta isla
y al tiempo que llegué, era muerta la Reina, y en obra de cva-
renta dias que alli estuve, mataren mas de cient € cinquenta
hombres é mugeres, dijiendo que era menester para que acom-
pafasen 4 laReina en el otro mundo, y otro tanto hacen cuan-
do muere el Rey. Este dicho Rey de Bangay es muy rico, é
tiene mucho oro junto.

Al Sur de Maluco, obra de sesenta leguas de Tidore, esta
una isla grande que se llama Burd, y tiene otras islas al rede-
dor: en esta isla no hay sino mantenimientos, y la gente della
es para poco, y de buena conversacion.

Otras muchas islas hay al rededor de Maluco, aunque nos-
otro no hemos tratado en ellas, que largamente habria que
descubrir ¢ sefiorear.

V. S. M. sabri, que aunque digan aci que el Rey de Por-
tugal no tiene proveche ninguno de Maluco, dijiendo que se
gasta poco clavo en estas partes, no estan bien al cabo los que
piensan esto, porque con el trato del clavo € de la nuez € ma-
cia que tienen en la India, sin lo que viene 4 estas partes, asi
¢l Rey de Portugal come otras muchas personas portuguesas
adquieren é ganan mucha hacienda; porque aunque 4 Portugal
no traigan sino quinientos quintales de clavo € ciento de macia
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édocientos de nuez en cadaun afio , llevan los dichos portugue-
ses 4 Armuz, que estd en la entrada de la mar de Persia, y ven-
den en cada un ziio mas de seis mil quintales de clavo, € afios
hay que se verden mas de diez mil quintales de clavo : € asi-
mismo venden mas de seis mil quintales de nuez moscada , €
mas de ochocien.os quiniales de macia, porque van 4 comprar
4 la dicha isla de Armuz mercaderes moros toda la dicha espe-
ceria, é de ahi pasan 4 Arabia € 4 Persia € 4 toda Asia hasta la
Turquia.

V. S. M. sabra, que se puede traer de Maluco, si V. M.
fuere servido de mancar teres contratacion en Malaco , en ca-
da un afo seis, mil quintales de clavo, € afios habid que se pue-
den trar mas de once mil quintales, porque en al,unos afios
cargan los arboles mucho mas que en otros afios.

Asimismo se pueden trae: de las islas de Banda en cada un
afio, uno con otro, ochocientos quintales de macia, ¢ algunos
afios mas. .

Asimisino se pueden traer de las dichas islas de Banda en
cada un afio, uno con otro, seis mil quintales de nuez, ¢ al-
gunos afios mucho mas.

Asimismo sabri V. M., que hay en Maluco mucho gengi-
bre, que tambien se puede traer curandolo, como iraen los
portusueses.

Asimisino se puede recoger 4 Maluco la canela que hay en
Bendenao haciendo traio, ¢ 'se puede traer 4 Espadia, aunque
no sé cuanta sera la caniidad.

Asimismo se puede hzacer de Maluco contratacion 2 la Jaba
con el Rey de Dema, para que se haya pimienia, porque este
Rey de Dema tiene mucha pimienta en gran caniidad, y es
enemigo de los portugueses, y tiene no.icia de los castellanos é
de las guerras que tuvimos en Maluco con los portugueses: por
lo cual ha de holgar de ser amigo de los castellanos, & tener
contratacion con ellos.

Esta contratacion se puede hacer por los bandanases, por~
que navegan 4 aquellas partes, -y por el conseguiente por los
Amboneses, porque tienen muchos juncos en que pueden llevar
4 Maluco la dicha pimienta. . .

Si V. S. M. fuera scrvido de mandar tener coniratacion en
Maluco para que se traiga 4 Espaia todo el clavo que se coge
en las dichas islas, y por el consequiente Ja nuez moscaca € la
macia, de nescesidad han de acudir de todas par.es a comprar
la dicha especeria € drogueria, 4 cualquieta parie que V. M.
fuere servido de mandar poner la contratacion, porque sepa
V.M., que no hay en el universo, en lo que esia de_scubneno’
otro clavo, ni nuéz, ni macia, sino lo de las dichas islas; € asi
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4 V. M. venria mucho interese destas dichas islas de Maluco ¢
Banda, que no habra afio ninguno que solamente del clavo ¢
de la nuez é macia que trijiesen, no traigan de interesed V.M.
mas de seiscientos mil ducados : é mas se puede traer mucho
engibre ¢ tambien canela, y haciendo contratacion con los ja-
gos,pimienta , de donde se puede haber tambien mucho interese.
Asimismo, como V. M. verd por esta relacion, hay 4 la
redonda de Maluco muchas islas ricas é buenas conquistas, é
por el consiguiente hay muchas tierras de gran trato, en de-
mas la China que se puede contratar de Maluco. Fecha en Va-
lladolid & veinte é seis de Febrero de mil € quinientos € treinta
€ siete.= Andrés de Urdaneta.
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DOCUMENTOS
PERTENECIENTES AL VIAGE
DE

ALVARO DE SAAVEDRA.

Ntm. XXVIL

Cédula del Emperador & Hernan Cortés para que des-
pache desde los puertos de la costa occidental de Nue-
va-Esparia algunas embarcaciones al Maluco para sa-
ber ¢l paradero de las que fueron con Magallanes y
Loaisa. (Copia en la Acad. de la Historia.)

El Rey.=D. Hernando Cortés, nuestro Gobernador y Ca-
pitan general delaNueva-Espaiia: bien debeis saber, como el afio
de quinientos y diez y nueve envié una armada de cinco naos
4 las nuestras islas de Maluco € otras partes donde hay espece-
ria, que cacn dentro de los limites de nuestra demarcacion,
para les contratar, de que fue por nuestro Capitan general
Hernando de Magallanes, de la cual algunos navios llegaron 4
las dichas islas de Maluco, y rescataron y cargaron en ellas, é
la nao capitana llamada la Trinidad qued$ alla, porque hizo
agua, con hasta cincuenta y siete hombres; y despues el afio
pasado de quinientos veinte y cinco mandé enviar otra armada
4 las dichas islas é contratacion de especeria con ocho naos, en
las cuales fue por Capitan general el Comendador Fr. Garcia de
Loaisa, caballerodela ordende S. Juan, hastallegar alli, porque
despues de cargadas las naos mas gruesas que lleva él, con las
demas € con cierta gente que de aci lleva, ordene las que han
de quedar en las dichas islas, asentando su trato en ellas y go-
bernindolas : y asimismo este presente afio de quinientos vein-
te y seis ha partido Sebastian Caboto con otra armada de tres
naos ¢ unacarabela, el cual tambien hade ira lasdichas islas de
Maluco; y porque ansi para saber que se hizo de la dicha nao
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capitana, llamada la Trinidad, y delagente que en ellaquedd en
las dichas islas de Maluco, como para saber la llegada de dichas
armadas 4 ellas , y el suceso que han tenido, convenia que
con diligencia se enviase por esas partes una carabela 6 dos 4
traer la relacion deello, habia mandado con diligencia proveer
para que se efectuase: he visto que por vuestras cartas, rela-
ciones que habeis enviado, haceis memoria de las cuatro cara-
belas & bergantines que teniades hechoes y echados al agua en
la costa del mar del Sur: y como decis que las teniades hechas
para el propésito del descubrimiento de la especeria, por la gran
confianza que Yo tengo de vuestra voluntad para enlas cosas de
nuestro servicio y acrecentamiento de nuestra Corona Real,
he acordado de encomendaros 4 vos este negocio. Por ende Yo
os encargo y mando, que luego que esta recibais,.con la dili-
gencia € gran cuidado que en el caso se requiere, € vos soleis po-
ner en las otras cosas que son 4 vuestro cargo, deis orden como
dos de las dichas carabelas, é una de ellas con el bergantin, é
como mejor ‘os pareciere que puede haber mejor recaudo , en-
wviando en ellas-una persona cuerda,c)f de quien tengais con-
flanza que lo hari bien, y bastecidas ¢ marinadas de la gente y
todo lo demas necesario, vayzn en demanda de las dichas islas
de Maluco hasta hallar nuestras gentes que .en ellas estan. E
mandareis de mi parte, é Yo por la presente mando, que el
capitan € la otra gente que en ella enviiredes , asi en su viage
€ derrota, como despues de llegados 4 las dichas islas, guarden
Ja orden contenida en vuestra instruccion que dentro de esta
vi, la cual vos ved: y demas de aquello les dad un memorial
firmado de vuestro nombre, de lo que en todo os pareciere que
deben seguir, porque como persona de tanta esperienciagr que
tan adelante tiene la cosa, lo sabreis mejor hacer, que de aci
se vos.puede decir. Y seri bien que proveais como en las di-
chas carabelas & bergantin se lleven algunas cosas de rescate,
‘para que 4 falta de no hallar las dichas nuestras armadas, S por
sitoparen alguna isla & tierra rica, puedan contratar € rescatar
en ella, € proveais como lleven el mejor piloto qne se pueda
hallar, y todas las demas personas espertas en aquella navega-
cion que sea posible, sobre lo cual escribo 4 Luis Pence de
Leon y nuestros oficiales , que provean lo que fuere menester
para ello, y que vos.ayude y solicite. De Gganada 4 veinte
dias del mes de Junio de mil € quinientos é veinte € seis afios.
-.—C.OYO EL REY. = Por mandado de S. M.= Francisco de los

o
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Nim. XXVIIL

Instruccion que di6 Hernan Cortés d Alvaro de Saave-
dra, weedor de la armada que enviaba al Maluco,
para el mejor desempefio de su encargo. (Copia coeta~
nea en el Arch. de Ind. de Sevilla, leg. 6.° de Patro-
nato Real.)

Lo que vos Alvaro de Saavedra, que vais por veedor del
armada que va 4 las islas de Maluco , € 4 las otras 4 ellas co-
marcanas , de que vi por Capitaa general Alvaro de Saavedra
Ceron , habeis de hacer , es lo siguiente.

Primeramente : antes que los navios salgan del puerto de
Zacatula, donde al presente estan surtos, vereis la copia que
el Capitan general ha de hacer de todos los bastimentos, ar-
mas, municion, artilleria que van en los dichos navios, é to-
do lo asentareis en vuestro libro, que habeis de tener de todas
las cosas , ¢ firmado con el dicho capitan é Antonio Guiral, que
vi.por contador, me la enviareis.

Item: enviareis copia de toda la jarcia ¢ aparejos que fue-
ron en los dichos navios, ¢ de toda la gente, asi de mar como
de tierra, firmada, como arriba es dicho, y de todo os que-
daré asiento en vuestro libro, firmado de la misma manera,
porque de todo habeis de tener cuenta y razon.

Item: todos los rescates que lleva el dicho Guiral, habeis
de tomar copia € razon dellos, € firmada de su nombre y del
Capitan general é Tesorero, la terneis en .vuestro libro para
que por ella se vea en lo que se gastan los dichos rescates € lo
que se dé por ellos.

Item: cuando alguna cosa se hobiere de rescatar, ha de ser
en vuestra presencia, 6 de quien vos pusierdes en vuestro lu-
gar, estando absente: € asentado lo que se rescata y el rescate
que se da por ello, y de quién y ddnde se rescata, y cémo se
entrega al tesorero , lo asentareis ren vuestro libro, df)nde lo
firmara el Capitan general € el tesorero € el dicho Guiral.

Item: habejs de asentar en vuestro libro, é se ha de fir~
mar en cada capitulo, como arriba estd dicho, todos los pre-
sentes G otras cosas que se hobiere en el dicho viage, cada
cosa por si, y donde se did ¢ hobo; € asimismo habeis de fir-
mar todas estas cosas en los libros del tesorero € contador;’é
porque, como sabeis, vais 4 buscar 4 los capitanes Frey Garcia
de Loaisa ¢ Sebastian Caboto, é queriendo nuestro Seor, po-
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dria ser que no tuviesen navios, é toviesen alguna copia de
especeria, la cual han de dar para que se traiga en esos na-
vios, asentareis lo que dieren é & quien se entrega, € hareis
que lo firmen en vuestro libro los dichos capitanes € los oficia~
les que consigo llevaron.

Lo cual todo que dicho es, os mando que asi hagais é cum-
plais, conforme ¢ de la manera que en esta instruccion se con-
tiene. Fecha 4 veinte € siete de Mayo de mil € quinientos €
veinte € siete.=Hernando Cortés.

Nuam. XXIX.

Instruccion que di6 Hernan Cortés d Antonio Guiral para
desemperiar ¢l cargo de Contador en la armada de
Saavedra. (Arch. de Ind. en Sevilla, leg. 6.° de Pa-~
tronato Real.) '

Lo que vos Antonio Guiral que vais por Gontador, € que lle-
vais cargo de los rescates, que van en el armada que vi 2 las
islas de Maluco € 4 las otras comarcanas, de que vi por Ca-
pitan general Alvaro de Saavedra Ceron, habeis de hacer, es lo
siguiente.

Primeramente : dareis copia de todos los dichos rescates de
cada género dellos por si, la cual firmada de vuestro nombre é
del dicho Capitan general, terna el Veedor Alvaro de Saavedra.

Item: cuando alguna cosa se rescatare, que serd en vuestra
Ppresencia, asentareis en vuestro libro lo que se rescata: y qué
rescate se di por ello y en qué parte se rescata, y el capitulo
que desto asentardes en vuestro libro, firmarle ha el Capitan ge-
neral y el Tesorero, 4 quien se ha de entregar todo lo que se
rescatare, y el Veedor: y terneis de todo este libro € cuenta
para que por €l € por el que el Veedor ha de tener, el Te-
sorero dé cuenta de lo que rescibiere; y vos ansi mismo deis
descargo de los dichos rescates , y en los libros que los dichos
Tesorero é Veedor tuvieren, firmarcis vos juntamente con
cllos cada capitulo de lo que ellos asentaren, ansi de rescates,
como de presentes, como de otra cualquier cosaque se hobiere,
para que de todo hayais buena cuenta € razon.

Item: terneis muy especial cuidado de asentar todas las co-
sas que sucedieren en este viage mu{ particularmente, desde el
dia que partierdes, fasta que despacheis los navios , porque sé
de vuestra habilidad ¢ suficiencia, que lo hareis muy bien y
con toda fidelidad, y porque oreginalmente se ha de enviar
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vuestra relacion 4 S. M., os ruego y encargo mucho que sea
muy copiosa y entera y clara, porque mejor se pueda en-
tender.

Item : porque el Capitan general ha de hacer copia antes
que salga del puerto, de todos los bastimentos, armas, artille-
ria, municion y de todas las otras cosas que van en la dicha
armada, estareis presente 4 lo ver; y en la copia que de ello se
enviare, firmareis con el dicho capitan € veedor, € asentarloeis
en vuestro libro; y porque, como sabeis, vais 4 buscar 4 los
capitanes Frey Garcia ae Loaisa ¢ Scbastian Caboto, y que-
riendo nuestro Sefior, podria ser que no tuviesen navios € tu-
viesen alguna copia de especeria, la cual han de dar para que
se traiga en esos navios, asentareis lo que dieren é 4 quien se
entrega, ¢ hareis que lo firmen en vuestro libro los dichos ca~
pitanes € los oficiales que consigo llevaron.

Lo cual, todo que dicho es, os mando que ansi hagais &
cumplais, ¢onforme € de la manera que en esta instruccion se
contiene. Fecha 4 veinte € siete de I&ayo de mil quinientos €
veinte € sicte. = Hernando Cortés.

Nam. XXX.

Instruccion que dié Hernan Cortés d Alvaro de Saavedra
Ceron para ¢l viage que habia de hacer con ¢l arma-
da d las islas de Maluco. (Arch. de Ind. en Sevilla,
leg. 6.° de Patronato Real.)

Lo que vos Alvaro de Saavedra Ceron, capitan, que vais
4 las islas de Maluco € 4 las otras tierras 4 ellas comarcanas,
que son en los limites y demarcacion del Emperador nuestro
Sefior, habeis de hacer,, demas de lo que S. M. por su instruc-
cion manda, es lo siguiente.

Primeramente: despues que hayais llegado 4 la villa de Za-
catula, donde estan los navios en que habeis de ir, y hareis
ver y vereis por vuestra persona los dichos navios, jarcia € apa-
rejos dellos, € todas las otras cosas que son necesarias para ir
bien aparejados conforme al viage que llevais, mirareis si fal-
ta alguna cosa, y con brevedad me lo escribireis para que se
provea, y me enviareis relacion de todo lo que en los dichos
navios hallardes.

Item: hareis copia de los maestres, pilotos y marineros que-
van en la dicha armada; y ansimismo me la enviareis, pars
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que yo sepa el recabdo que llevais, y como van amarinados
los dichos navios.

Item: hareis otra copia de los bastimentos, rescates ¢ otras
cosas de provision que ansimismo fueren en les dichos navios,
.y entregarloeis 4 los despenseros é personas que para ello van
sefialadas , € 4 vos os paresciere que pornan mejor recabdo; y
de todo ansimismo me enviareis copia y razon.

Item: vereis € hareis copia de la artilleria, municion ¢ otras
armas que van en los dichos navios, y ansimesmo me la en-
viareis.

Item: hareis alarde de la gente Je tierra que llevais en los
dichos navios, poniendo los capitanes € otros oficiales que lle-
varen cargos en la dicha armada , y ansimismo me la en-
viareis.

Item: porque Dios nuestro Seiior os guie y encamine en
vuestra jornada, hareis pregonar § notificar en manera que
venga 4 noticia de todos los de vuestra compafiia, que ninguna
persona, de ninguna calidad que sea, ose decir blasfemia de
Dios nuestro Senor, ni de su gloriosa Madre, ni de alguno de
sus santos, so la pena que 4 vos os paresciere demas de las es—
tablecidas en derecho; y terneis mucho euidado y vigilancia en
que ansi se cumpla , encomendindolo 4 los capitanes de los
navios donde vos no fuerdes, € 4 los que fueren por tierra en
vuestra absencia, € 4 los maestros de campo; € sabiendo que
no se cumple, hacerloeis castigar con mucho rigor, ejecutando
las penas en los que contrario hicicren.

Efem: porque la_principal cabsa para blasfemar es los jue-
gos de naipes y dados, prohibereis ansimismo por el pregon
S por otrz manera que se sepa, que ninguna persona jueguen
los dichos juegos, € ansimismo lo castigad con todo rigor; y
porque en los ejércitos, mayormente en los que se hacen por
la mar, hay necesidad de algund género de recreacion & pasa—
tiempo , permitireis que una cantidad moderada, que 4 vos os
paresciere, se pueda jugar, con tal que sea en vuestra presencia
donde vos estuvierdes , y en vuestra absencia en presencia del
capitan que estuviere en vuestro lugar, porque desta manera se
evitara las blasfemias, y la gente terna algund ejercicio.

Item: no consintireis que en los dichos navios, ni en nin-

uno dellos, vayan mugeres de quien se espere escindalo entre
Elgente, y enesto se tenga mucha vigilancia, porque suelen
ser muy dafiosas en semejantes compaiilas.
~ Item: embarcareis toda vuestra gente, y en el navio que
nombrardes por capitan , donde ha de ir vuestra persona, iran
las personas que.llevan cargo de veedor y tesorero y la perso-
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na que lleva cargo.de los rescates, con todos ellos; y ansimis-
mo ira en el dicho navio el piloto mayor.

Item : en todos los otros navios repartireis la gente, ansi
de mar como de tierra que 4 vos os paresciere, conforme al
porte € calidad de cada navio, & ansi provereis en cada uno
de los bastimentos, armas , artillerfa , municion que llevais; €
proveereis ansimismo en cada uno de los dichos navios, de un
piloto suficiente para que os siga conforme 4 la instruccion que
dierdes al capitan de cada uno de los dichos navios, que seri
conforme al viage que vos habeis de hacer por vuestra instruc-
cion; y las instrucciones que dierdes 4 los dichos navios, sean
muy copiosas, dindoles la orden de la navegacion é camino
que habeis de hacer , ¢ mandandoles la manera como os han de
seguir, € mandindoles que cada dia os hablen 4 una hora que
4 vos os paresca, para quel pilotomayor que ha de ir en vues-
tro navio, les pueda avisar de la derrota é camino que han de
seguir, y estas instrucciones que tocan en navegacion, vayan
firmadas del dicho piloto mayor juntamente con vos.

Item: proveereis para que si (lo que Dios nuestro Seiior no
permita) yendo vuestro viage por la mar, se os ofresciere al-
gund tiempo por donde de fuerza os hayais de apartar los
unos navios de los otros, que cada uno de los pilotos ¢ .capi~
tanes que fueren en los otros navios, lleven instruccion de 4
qué parte os han de hallar & esperar; por .manera, que por
falta deste aviso no os derroteis los unos de los otros, sino que
todos sepais en qué parage habeis de acudir 4 os buscar.

Item: dad orden en todo lo-susodicho: y en lo que mas 4
vos y 4 los pilotos os paresciere que se debe proveer cerca de
vuestra navegacion, ¢ buen concierto de vuestro camino, es-
crebirmeeis muy larga y particular rel.am/on de todo, para que
Yo sepa la orden que llevais, y la envie 4 la C. M. del Empe~
rador nuestro Sefior, porque seri muy servido de 'lo/ saber;: y
hecho, en el nombre de la Santa Trinidad os hareis 4 la vela,
¥ siguireis vuestro camino para las dichas islas de Maluco, don-
de Hernando de Magallanes fue, conforme 4 las figuras € cartas
que llevais del viage que el hizo. L

Ttem: porque se tiene' por muy cierto Txe en el camino é
derrota que h:ﬂ)cis de llevar para las dichasislas, hay otras mu-
chas & tierras hasta hoy no descubiertas , mandareis a"los ca-
pitanes y pilotos de todos los navios de vuestra compaiia, que
si alguna isla & tierra firme descubrierdes nuevamente , que
ninguno salte en la dicha tierra sin vuestra licencia y ‘manda-
do, sopzna de muerte € de perdimiento de todos sus bienes; lo
cual ejecutad en la persona & personis que en esto 0s fueren
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inobidientes , ési.alguno de los dichos navios viere € descubrie-
re las tales islas & tierras, estando apartados & absentes de vos,
mandarleseis so la dicha pena, que tomen el altura ¢ sefiales de
la dicha tierra, ¢é la pongan € asienten la figura della en la
carta que lleva, € que si sin saltar en tierra pudiere haber
lengua de la dicha isla & tierra, de qué gente es habitada, ¢ de
todas las otras cosas della de que pudicre haber noticia, que
os traiga de todo muy entera relacion para que vos lo asenteis
en la relacion general que habeis de hacer para enviar 4 S, M.

Item: si vos descubrierdes algunas de las dichas islas € tier-
ras, tened el aviso contenido en el capitulo antes deste, y en
ninguna manera salteis en tierra, sino fuere con mucha segu-
ridad de rehenes, 6 4 lo menos vuestra persona no salte hasta
que primero invieis otras que os traigan relacion ¢ seguridad,
y esta ha de ser que muy conocidamente se tenga por tal, é
de ninguna cosa en contrario se pueda tener sospecha.

Item: prohibireis que en ninguna de las dichas islas & tier-
ras que ansi descubrierdes, rescate cosa alguna de ninguna ca-
lidad que sea, sino por vuestra mano, é por vista del veedor,
que de todo tenga razon y cuenta.

Item: porque la mas principal cabsa de vuestra ida 2 esas
partes es cumplir lo que S. M. por sus provisiones é instruc-
cion me invié 4 mandar, que es buscar al Comendador Frey
Garcia de Loaisa é 4 Sebastian Caboto, capitanes, que por
mandado de S. M. son idos 4 las dichas islas de Maluco; no os
deterneis en ninguna isla ni tierra de las que antes topardes, 4
mas de tomar lengua ¢ relacion de las cosas della, hasta llegar
4 las dichas islas de Maluco, ¢ buscar por todas ellas 4 los di-
chos capitanes con toda la vigilancia € solicitud necesaria ¢
.que fuere posible ponerse.

Item : si hallardes & los dichos capitanes Frey Garcia de
Loaisa ¢ Sebastian Caboto, darlescis las cartas que para ellos
llevais, ansi de S. M. como las que yo les escribo, é informa-
roseis de los dichos capitanes, ¢ de las otras personas que con
ellos estuvieren, del estado ¢ cosas de aquellas partes, € del su-
ceso de las armadas qué cada uno dellos llev, ¢ del camino
que hizo desde los Reinos de Castilla hasta llegar a las dichas
islas, € si prendieron alguna gente 6 navios en el camino, é si
descubrieron algunas tierras nuevas, y en que parage las des-
cubrieron, € lo que hallaron en ellas; por manera, que de todo
podais traer 6 enviar muy larga y particular relacion para que
se envie al Emperador nuestro Sefior, porque ansi lo manda
S. M. por su instruccion, de la cual llevais traslado abtorizado.

Item : porque de la gente que llevé Hernando de Magalla-

..nes quedaron con la nao capitana, llamada la Trinidad, en la
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isla de Tidore cincuenta y siete hombres, porque hacia mucha
agua, informaroseis de los dichos capitanes, € de la gente que
con eljos estuviere', si han sabido nueva & hallado 4 la dicha
gente que quedd del dicho Hernando. de Magallanes, € que hi-
cieron de la nao ¢ mercadurias € especia € artilleria é basti-
mento ¢ otras cosas que con ellos quedé, y de todo traereis &
enviareis muy larga y particular relacion. :

Item : os informareis de los dichos capitanes y gente, si
ellos 6 la gente que quedd del dicho Magallanes han descu~
bierto algunas islas & tierras, y en que parage se hallaron , € la
razon de todo lo que en ellas se hobo ¢ supo, para que ansi-
mismo lo envieis muy largo € particularmente relataﬁo.

Item : porque S. M. por su instruccion mandd haber muy
larga € particular relacion de aquella gente que quedd del di-
cho Hernando de Magallanes, segund vereis por el treslado
que llevais de la dicha instruccion, verlo heis, y de todos los
capitulos y claisulas dellos , € sin eceder en cosa alguna de lo
que S. M. manda, porneis mucha diligencia en especular y sa-
ber todas las particularidades que se contienen en la dicha ins-.
truccion acerca de saber qué se hizo de aquella gente € de lo
que les quedd, y de todo ansimismo enviad & traed muy larga
Y particular relacion, porque S. M. lo sepa.

Item : que trabajareis de llegar 4 la isla de Cibd, y en ella
tomar lengua si son vivos Juan Serrano, piloto, y otros que
con el fueron presos en la dicha isla, ¥ si fueren vivos, resca-
tarloseis, ¢ sino pudierdes, trabajareis de los haber en cualquier
manera que sea, no poniendo 4 riesgo € 4 ventura vuestra
armada ni gente, 6 4 lo menos trabajarcis de hablar con algu-
no dzllos, ¢ de informaros cémo estan, € de qué manera son
tratados, ¢ de la manera € trato de la dicha isla € gentes della
é de la ley 6 ritos que tienen, € qué gentes contratan en la di-
chaisla, é que son las cosas de que mas contratacion hay, € que
armas ¢ fuerzas tienen, é la manera € disposicion de la tierra
para se poder- conquistar 4 caballo, y que manera tienen en
obedescer y servir 4 su Rey, ¥ de todo os informad lo mas lar~
go y particular que podierdes; y lo mismo haced de todas las
otras tierras que vierdes y pudicrdes haber lengua dello. .

Item: porque un capitulo de la instruccion de S. M. di-
ce, segund vereis por el traslado que llevais, que tiene noti-
cia y es informadoe que los portugueses tienea en una de las di-
chas islas de Maluco hecha una fortaleza, y mand_a que hfuymg
informacion si es ansi y en qué lugar esti, y quién la hizo 6
mand§ hacer contra la veluntad del Rey & Senor de la dichs
isla, y.estando la dicha fortaleza en los limites ¢ demarcacion
del Emperador nuestro Sefior; para que ingjor podais ser avi
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sado de todas estas cosas, me paresce que debeis tener esta or-
den : que si supierdes de la dicha fortaleza en que isla esti,
antes que podais ser vistos & sentidos della , que trabajeis de
g:neros con los navios en parte secreta, y con el bergantin

rcas seguir alguna parte de la costa d)ella, é tener manera
como haber algund cristiano de los de la dicha fortaleza, por-
que habiendo este, podriades ser avisado mas larga y particu-
larmente,, que de ninguna otra manera; pero si no podier-
des tener noticia de la dicha fortaleza sin ser sentidos della,
llegaroseis con el bergantin é barcas 4 parte donde podais
tener lengua con los que estuvieren en la dicha fortaleza; € si
pudierdes, fingiéndoos ser portugueses 6 de otra cualquiera
manera de que podais usar, trabajareis de haber , como dicho
tengo, alguna persona dellos, y tal que sea de manera y con
tanto aviso que no sea la burla vuestra; y habfendo tal per-
sona de que seais certeficados, que la dicha fortaleza no tiene
tan buen recabdo, que sin peligro la podais tomar y sostener
hasta ser yo avisado, hacerlogis; y tomindola, porncis en ella
toda el artilleria ¢ bastimentos necesarios para la defensa , y 4
la hora me inviareis dos navios, & todos, si alli os paresciere
que dellos no terneis necesidad, haciéndome relacion del caso
y de la nescesidad que tuvierdes, y de lo que es menester que
se os provea, porque luego sereis socorrido y proveido de to-
do; y si fuere nescesario, iré yo 4 lo hacer, y enviarmeeis en
los dichos navios el alcaide & capitan que estuvierc en la dicha
fortaleza con todas las otras mas personas que 0s parcscieren
que pueden venir 3 buen recabdo, ¢ que alld os podrian fa-
cer dafio; € hareis entender al Sciior ¢ naturales de fa dicha
isla la cabsa por qué tomastes aquella fortaleza é prendiste la
gente della, quees por la tener en perjuicio de S. M., por ser
suyo ¢é pertenescerle todas aquellas islas, digo, la contratacion
dellas, porque no se resabien de otra manera, é por ampararlos,
€ no consentir que por ninguna gente de ninguna nacion les
sea hecho agravio, € que los habeis de tener por muy amigos,
¢ ampararlos é ayudarlos contra todas gentes; € para que mas
esto conoscan, hacerleseis todo buen tratamiznto € honra, é dar-
leseis de los rescates € otras cosas que llevais para este efecto,
sin pedirles por ello interese alguno, ni consentir que otra
persona sz lo pida, ni les hagan enojo por ninguna via; € cuan-
do tal acaesciere , castigarlocis con mucha reguridad ¢ publica-
mente; por manera, que ellos conoscan que se les cumple lo
que con ¢llos se pone, € que siempre han de ser bien tratados é
favorescidos. Esto se entiende topando vos, 6 teniendo noticia
de la dicha fortaleza, antes de haber hallado 4 los dichos ca-
pitanes Frey Garcia de Loaisa € Sebastian Caboto , porque si

TOMO V. L
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despues de los haber hallado supierdes de la dicha fortaleza , no
hareis ninguna cosa de lo en .este capitulo contenido, ni otra
en este caso, sin lo consultar € tomar parescer de los dichos
capitanes, porque como personas que habri mas que estan en
la tierra, ternan mas experiencia ¢ aviso de lo nescesario. Pero
dado caso que topando vos la dicha fortaleza, antes de haber
hallade 4 los dichos capitanes, sintierdes que hay en ella tan
buen recabdo, que no podreis aprovecharos de ningund ardid 6
mana para la tomar, trabajareis por todas las vias que os pa-
resciere que mejor se puede hacer,de les requerir al alcaide & ca-
Ppitan € gentes que en ella estuvieren, que la dejen ¢ no esten
en ella ni en otra parte de las que entran en la dicha demar-
cacion € limites que 4 S. M. pertenescen , haciéndoles sobre ello
todas las protextaciones necesarias ante escribano é muy abto-
rizado. Todo lo que sobre esto pasare, lo enviareis & traireis
ansimismo, juntamente con la relacion que de todo se ha de
hacer.

Item: si por caso (lo que Dios no permita) no hallardes 4
los dichos capitanes Frey Garcia de Loaisa é Sebastian Caboto,’
trabajareis mucho de saber con toda diligencia de la gente que
quedd de Hernando de Magallanes , porque demas de hacerse
servicio 4 Dios y 4 S. M., € buena obra 4 aquellas gentes en los
redimir € sacar de cativerio de infieles, podreis ser dellos muy
avisado de todas las cosas de aquellas partes, como de partes
que ha tanto tiempo que en ellas residen, ¢ han tenido tanto
trato é conversacion con los naturales dellas, é como cristia—
nos y vasallos de la C. M., con toda voluntad os darin los di-
chos avisos: ¢ hallindolos € avisadp dellos, sabed de alguna isla
donde mejor podais asentar, € hacerloeis podiéndose tacer sin
riesgo de la gente ¢ armada que llevais: ¢ asentado, despachar-
meeis los navios cargados de especeria ¢ de todas las otras co-
sas que hobiere, é 4 vos os paresciere que debeis cargar, con
todala relacion de lo subcedido € de lo que fuere necesario pro-
veer, porque con brevedad se os provea.

Item : porque mas seguramente podais asentar, trabajareis
que en la isla do hobierdes de hacer vuestro asiento, hableis
al Sefior y naturales della, haciéndoles entender como sois es-
paiioles, vasallos de la C. M., y como por su Real ;mando yo
resido en estas partes, que son muy cerca de aquellas; que os he
inviado por mandado je S. M. 4 ver, é 4 entender contrata-
cion con los naturales dellas, é que las terneis muy 4 contenta-
miento de todos cllos, é que sera mui" 4 su provecho é hon-
ra; porque demas de lo que se aprovec aran de la dicha contra-
tacion por ser estas tierras tan cercanas & aquellas, € haber en
ellas muchas cosas que 4 ella faltan, de que serin proveidos,
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S. M. teniéndolos por amigos ¢ servidores, les mandari facer
muchas mercedes ¢ proveeri de muchas cosas, € yo en su Real
nombre lo haré ansi en todo lo que ellos quisicren encomen-
darme ; por manera, que les deis muy 4 creer que con toda
seguridad de sus personas y tierras os pueden rescibir en ellas,
€ que serd para mucha honra ¢ provecho suyoj; ¢ darles eis de
las cosas que llevais, no mirando & interese, ni pidiéndoles por
ellas mas de que conoscan que procede de amor ¢ buena vo-
luntad que les teneis.

Item: les hareis entender, que si tienen guerras con otros
sefiores comarcanos , que seran ayudados é favorescidos de
vos € de vuestra gente, ¢ que yo cada dia, pues estoy tan cer-
ca,si fuere necesario para su'favor, os enviaré gente € todas
las otras cosas que convengan; por manera, que en todo se
haga lo que les convenga; y en este caso habeis de tener mu-
cha vigilancia é buena mancra para no os poner en cosa de
de guerra con los naturales, aunque sufrais algund desconten-
tamiento, porque ansi conviene facerse fasta que, queriendo
nuestro Seior, tengais peder de gente para poder sojuzgar sin
riesgo.

tem : dareis & los sefiores de las ticrras donde llegardes &
poblardes, las cartas mias que llevais para ellos, las cuales van
escritasen latin, porque como Jengua mas general en el universo,
podra ser, segund hay contratacion en esas partes de muchas é
diversas naciones 4 cabsa de las especerias, que halleis judios ¢
otras personas que las sepan leer; € no hallando tales personas,
hareislas interpetrar ¢ declarar 4 la lengua arabiga que llevais,
porque esta creo que hallareis mas copia por la mucha contra-
tacion quecon los moros tienen; ¢ sino tuvieren, llevais un in-
dio natural de Calicut: este forzado fallara lengua que le en-
tienda, ¢ por medio della se podri decir 4 los naturales de la
tierra todo lo que quisierdes. ’ )
Ttem : que luego que penseis asentar en alguna de las dichas
islas, trabajad de hacer una casa fuerte, y pues llevais copia
de artilleria y mupicion, metereis en ella lo que os paresciere
que conviene para la defensa de la tal fortaleza, € todos los
bastimentos que pudierdes, ansi de los que llevais como de los
que pudierdes haber por rescate: la cual fortaleza hareis junto
4 puerto, y si fuere posible donde haya agua de pie, que no
se os pueda quitar, 6 de cisterna § pozos, y en todo porneis
el recabdo € buen proveimiento que para tal caso requicre, é
yo de vos confio,

Item: mandareis sopena de muerte que ninguna persona de
las que quedaren en vuestra compaiiia en la dicha fortaleza, ¢
dejardes en ella, yendo vos 4 otraparte, no salga della sinvues-
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tra licencia & de alcaide que dejardes en vuestro lugar; é que
cuandosaliere, no tomen cosa alguna contra la voluntad de los
naturales de la tierra , ni les hagan otro agravio alguno, so la
dicha pena, € cuando tal caso se ofreciere , facerloeis castigar
publicamente; por manera, que los naturales conoscan que se
les ha de guardar justicia é complir con ellos todas las cosas
que les dijerdes, sin les faltar cosa alguna; y en esto habeis de
tener mucho cuidado € vigilancia, porque son gentes de razon

> é amigos de verdad.

Item : porque suele acaescer, que los cspaioles, por cobdi~
cia 6 por nescesidad, dan de los rescates que llevan en las tier-
ras nuevas mas cantidad de lo que vale en los naturales las co-
sas que rescatan, y aun por envidia que otro no lo rescate, y
esto es en mucho perjuicio y dafio de la contratacion ; manda-
reis, como ya he dicho, que ninguna persona lo pueda hacer
sin vuestra licencia é mandado: y para que mejor se cumpla
vuestro mandado, € secretamente no lo puedan hacer, man-
dareis que todas las personas que llevaren rescate, lo traigan
ante vos, ¢ lo entreguen ante el veedor 4 la persona que lleva
los rescates, teniéndose libro donde haya razon de todo el res-
cate que cada uno diere, para que se le pague; y el rescate que
con los naturales se hobiere de hacer, no se haga sin vuestra
presencia y del veedor y tesorero, y de la persona que lleva el
dicho rescate, asentindose cada cosa que se rescatare, y el res-
cate que se dié por ello.

Item: porque navegando entre esas islas podria ser, y aun
de nescesidad se cree, se os.ofresciere topar navios, ansi de los
naturales de aquellas islas, como de los moros, 4 cabsa de la
mucha contratacion que tienen en aquellas partes, en tal caso,
si fuere flota que seguramente os podais salir della cuando qui-
sierdes, llegarlaeis 4 hablar é saber de ddnde es, € si de mer-
caderes ¢ de algund Rey € Sefior, y en qué parte esta y cuan-
tas leguas, ¢ la manera del rescate § contratacion que lleva y
con quicn va 4 contratar é viene , y qué son las cosas que
contrata, € addnde lo lleva, € si fuere de mercaderes que sue-
len continuar aquella contratacion, hacerleseis todo buen tra-
tamiento, sin los cnojar en cosa alguna, é hacerleseis saber co-
mo por mandado de S. M. habeis de estar en aquellas partes
en la contratacion dellas y como en todo lo que se ofresciere,
holgarcis de los tener por amigos, é como yo resido en estas
partes que estan tan cerca de esas en nombre y por mandado
de S. M., y como hay aqui mucha gente, vasallos de S: A., an-
si espaioles como de los naturales de la tierra, € que si algo se
les ofresciere de nescesidad, que haciéndomelo saber por vos,
se hara con ellos todo lo posible, porque ansi lo manda S. M.:
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€ si la flota fuere de algund Rey & Sefior , sabido que esti en
parte que os pueda dafar G aprovechar, trabajareis ansimesmo
de facer amistad con ellos ¢ ofresceros 4 todo lo que de vos
quisieren, haciéndoles entender como S. M. tiene aqui en esta
tierra gran poder de gente, y que esti muy cerca desas par-
tes, y que habiendo entre vosotros amistad 6 concordia, po--
drian ser muy honrados é favorescidos, y por el contrario, si
de otra manera quisieren; y cn todo lo que pudierdes hacer
muestra de poder € tuerzas, mayormente mostrando el arti-
lleria , pues llevais mucha y buena, y alli carcscen della.

Item : trabajareis de saber en qué parte de las dichas islas ¢
tierra firme hay mas cantidad de especeria y de otras drogas,
é donde hay mas contratacion dello; € si tuere posible en tal
parte , hareis vuesto asiento, mirando primero toda seguridad
de vuestra persona € gente. ’

Item: procurareis con mucha diligencia de saber la orden
que los naturales de aquellas partes ticnen en culiivar los ar-
bores donde nasce la especeria y cada género de especia por si;
y’sabido,trabalareis muy disimuladamente de enviar en los na-
vios algunas plantas en sus botas con tierra § en otra manera
que 4 vos os paresca que pueden venir mas sanas, para se plan-
tar aci, y dareis cargo 4 algunas personas que las vengan cu-
rando, por manera, que lleguen para se podcr plantar aci: y
si podierdes haber algund esclavo 6 otra persona- de los natu-
rales de la tierra que sepa tratar las dichas plantas é curarlas,
enviarleeis con ellas, podiendo venir por su voluntad & del Se-
fior de la tierra, porque de otra manera seria facerles desabri-
miento, y esto no se ha de permitir por ninguna via, fasta
guc queriendo nuestro Sefior, se pueda facer sin riesgo de parte

e la tierra; y si no pudierdes haber esta tal persona, enviad
muy copiosa relacion de la manera que se tiene en curar aque-
llos arbores, para que aci se haga experiencia de ver si se dan
en la tierra; € si caso fuere que os sintieren los naturales traer
aquellas plantas, hacerleseis entender que las inviais para que
yo vea la manera dellas € no para otro efecto, porque no to-
men algund resabio.

Item: en todas las islas & tierras que descubrierdes, ansi a
la ida como 4 la vuelta, que los navios vuelvan, saltareis en
ellas en parte segura, y tomareis la posesion por el Empera-
dor nuestro Sefior ante escribano, haciendo las diligencias que
en tal caso se requiere: y en todas, como ya os tengo dic?‘.o,
podiéndose hacer seguramente, sabreis todas las calidades dellas
€ de las gentes que las habitan, y si hay oro, perlas S piedras
preciosas 6 especerias G drogas 6 otras cosas de provecho, para
que de todo se haga relacion 4 S. M, .
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Ttem: hallando al dicho F rey Garcia de Loaisa 6 4 Sebas-
tian Caboto , estando poblados, tomareis su parescer si serd bien
quedar vos con ellos con la gente que llevais, 6 si converni
mas que pobleis alguna tierra por vos, y en todo tomad su
parescer, y haced lo que 4 ellos les paresciere, y conforme 4 la
instruccion de S. M. que llevais € 4 esta, E no hallando 4 nin-
guno de los dichos capitanes, hareis lo que os esti dicho por
los capitulos pasados, y enviareis los navios cargados al puer-
to de Aguatan, que es en término de la villa de Colima 6 al
puerto de Macatlan, que es en la provincia de Teguantepeque,
¥ escribireis 4 Francisco Cortés, que reside en la dicha villa de
Colima, ¢ 4 Francisco Maldonado, que reside en Teguantepe-
que, S a las otras justicias que 4 la sazon alli estuvieren, para
que con mucha brevedad me hagan saber la venida de los di-
chos navios, ¢ les provean de las cosas nescesarias; y manda-
reis al capitan y capitanes, que en ellos-inviardes, que no des—
carguen cosa alguna ni la saquen fuera de los dichos navios
fasta tanto que yo lo envie 4 mandar lo quc han de hacer; lo
cual les mandad so pena de muerte, y ansi lo avisad 4 los di-
chos Francisco Cortés ¢ Francisco Maldonado ¢ 4 las otras
justicias , para que tengan desto especial cuidado: y mandarles-
eis & los dichos capitanes, que luego como llegaren 4 puerto,
hagan sacar en ticrra las plantas que habeis de enviar € las ha-
gan plantar en la tierra luego, porque no se pierdan, avisin-
doles la manera que en ello han de tener, € las que se han de
plantar en parte himida, € las que en parte seca, € las que re
quieren riego 6 nd, 6 si quisieren sierra 6 llano, ¢ todas las
otras particularidades nescesarias; é ansimismo avisareis dello
4 los dichos Francisco Cortés y Francisco Maldonade, escri-
biéndoles que tengan mucho cuidado de las plantar luego.

Item: entretanto que los navios vuelven, terneis toda buena
manera con los naturales, porque de vuestra conversacion no
resciban pesadumbre ni enojo , antes dindoles en todo conten-
tamiento, en especial tened mucho aviso que ne se les tome co-
sa contra su voluntad, ni aun se les pida en manera que resci-
ban importunidad, aunque se sufra alguna necesidad, porque
con mucha brevedad yo os despacharé todo lo que enviardes 4
pedir, muy-cumplidamente: y ya sabeis como en la provin-
cia de Teguantepeque quedan en astillero tres navios, los cua-
les esta haciendo Francisco Maldonado para ir en vuestro so-
corro; si se acabaren antes que vos invieis respuesta, irin en
vuestra busca. Conviene que en todas las islas donde llegardes
¥ pudieren aportar & tocar los dichos navios, les dejeis sefa-
les en arbores 6 en otras partes conoscidas; por manera, que
conoscan que habeis pasado por alli, y aun dejarles cartas en
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ollas & calabazas, haciéndoles relacion de vuestro camino ¢ 2
donde pensais ir; € sino fueren llegados estos navios antes que
vos despacheis los que llevais , mandarleseis que en la boca
del arcipiélago, en las islas donde mas aina pueden tocar, les
dejen senales € avisos de donde quedardes asentado, para que
mas largamente os hallen.

Item : si por caso topardes armada de portugueses, no rom-
pais.con eHos, aunque os paresca que les teneis ventaja, por-
que soy informado que estan pujantes por aquellas mares, y
podria ser que os tomasen de manera que aca no se supiese
nueva, y seria ‘el mayor dafio que se pudiese ofrescer, y de
que S. M. rescibiese mas deservicio; antes trabajad de os apar-
tar dellos pudiéndolo hacer , y despachar luego con la nueva
de todo, haciendo relacion de qué armada es la de los portu-
gueses, qué navios y gente hay en ella, si lo pudierdes al-
canzar, y si estd 4 manera de guardar aquellas islas, 6 si v de
paso para alguna parte; por manera, que de todo se pueda fa-
cer relacion muy cierta 4 S. M.

Item: porque los naturales de aquellas partes son muy ze-
losos € de ninguna cosa resciben mayor pena que de tratarles
con sus mugeres, avisareis 4 todos los de vuestra compafiia que
por ninguna via se junten 4 las mugeres de la tierra ni en bur-
las, porque esta seria la mayor cabsa para teneros mala vo-
luntad é trabajar de echaros de sus tierras; € si alguno hiciere
en este caso algo contra vuestro mandamiento, castigarlocis
con reguridad y piblicamente, que los naturales conoscan que
4 vos os pesa dello, y que se castigarin los que los eno-
jaren. .
Item: porque, como sabeis, vais 4 buscar 4 los capitanes
Frey Garcia deLoaisa é Sebastian Caboto, y queriendo nuestro
Sefior podria ser que no tuviesen navios, y toviesen alguna
copia zﬁe}especeria , la cual han de dar para que se traiga en
es0s navios, asentareis la que dieren € 4 3uien se entrega , € ha-
reis que lo firmen en vuestro libro los dichos capitanes € los
oficiales que consigo llevaron.

Lo cual todo que dicho es, os mando que ansi hagais ¢ cum-
plais conforme € de 14 manera que S. M. en su instruccion lo
manda, € en esta que yo en su Real nombre os doy se contie-
ne. Fecho en esta cibdad de Temustican 4 veinte é ocho dias déf
mes de Mayo de mil € quinientos € veinte € siete afios.=Her-
nando Cortes.
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Num. XXXI.

Carta de Hernan Cortés d los indfvidios de la armada
de Sebastian Caboto , que habia salido de Espafia
para el Maluco, d fin de que le énformasen de sus su-
cesos , y ofreciéndoles los auzilios que necesitasen. (Arch,

de Ind. en Sevilla, leg. 6.° de Patronato Real.)

Nobles Sefiores: Al St. capitan escribo, de donde sabreis,
sefiores, ¢l cuidado que la C. M. del Emperador nuestro Sefior
ha tenido € tiene de saber de vuestraarmada, € del suceso della
¢éde enviaros socorro , € que no lo tornaré 4 duplicar, mas de
deciros, sefiores, que podeis estar muy confiados que siempre yo
trabajaré de saber de vosotros, ¢ de’os proveer t]e todas las co-
sas quede alliel seiior capitan é vosotros, sciores, me escribié-
redes que son necesarias, € en esta tierra se pudieren haber ; por-
que de mas de enviarmelo asi 4 mandar S. M., yo he tenido
mucha inclinacion 4 esas partes, y deseo de verias debajo del
imperial cetro, y confio en nuestro Seiior que asi serd, y que
en nuestros tiempos habemos de ver 4 S. M. monarca d¢l uni-
verso, porque no sin cabsa ha permitido Dios que en los su-
yos se descubriese tantas y tales ticrras. Bien creo que por la
parte que al sefiot capitany 4 vasotros, sefiores, cabe deste ne-
gocio, no sc perderd nada, y una de las principales cosas que
para ctectuarse esto es necesaria, es la mucha conformidad en-
tre el sefior capitan y vosotros, seiiores, la cual os pido yo, se-
fiores, por merced que siempre procureis, y me perdoneis por
dar aviso & personas tan prudentes, que de verdad bien conoz-
co que antes lo puzdo recibir en todo. Mas como acuchillado,
pienso que podré ser cirujano desta enfermedad, y tambien lo
digo por cumplir lo que debo al servicio del Emperador nues-
tro Seior y al deseo que yo siempre he tenido y tengo que
esas partes se pucblen, y en ellas se plante nuestra Santa Fe.
Y porque de Alvaro de Saavedra Ceron, mi primo, que yo
envio por capitan, os informareis, sefiores, de todas las cosas
que quisierdes saber , asi de nuevas d¢ Espaiia como desm. tier-
ra,no medetendré en daros, sefiores, de todf) relacion: pidoos,
sefores, por merced me escribais largo, avxs:ind(_)me de todas
las cosas en que yo puedo servir 4 S. M. en esa tierra € ayu-
daros 4 vosotros, sefores, porque de ninguna otra cosa tengo
deseo; y si alliende de la negociacion, & cada uno de vosotros,
sefiores, en particular se ofreciere alguna cosa que yo de aci
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pueda proveer, rescibiré, sefiores, merced me lo escribais, por-
que lo haré con muy entera voluntad, y lo mismo haré yo,
cuando se me ofreciere alguna cosa que pediros all4, sefores,
por merced. El capitan Alvaro de Saavedra os encomiendo, se-
fiores, mucho, y os pido por merced le tengais por muy cier-
to y verdadero amigo, porque de verdad él lo serj vuestro,
yo rescibiré dello merced. Fecha 4 veinte € ocho de Mayo g;
mil é quinientos ¢ veinte ¢ siete.=Hernando Cortés,

Num. XXXII.

Carta que escribié Hernan Cortés d Sebastian Caboto y
le remitié con Alvaro de Saavedra , informdndole de las
drdenes que tenia del Emperador para socorrer la ar-
mada que llevs al Maluco y la del Comendador
Loaisa. (Arch. de Ind. en Sevilla, leg. 6.° de Patrona-
to Real.)

Magnifico Sefior: Por la carta que S. M. os escribe, conos-
cereis como me envié 4 mandar que con toda diligencia arma-
se ciertos navios y los enviase 4 esas partes, para saber de vos,
sefior, y de su armada, y de la queel Comendador Frey Garcia
de Loaisa anteshabia llevado, y del suceso dellas, porque como
S.Catélica M. tenga las cosas desa especeria por tan importan-
tes , tiene muy especial cuidado de mandar proveer en todo lo
necesario; y esto de mandarme 4 mi despachase estos navios no
creo procedid tanto del interese que 4 S. M. se le siguia, cuan-
to como cristianisimo desear que por falta de buen proveimien-
to sus sibditos, y los que con tanta voluntad come vos, sefior,
y los que en vuestra compaiia fueron, os movistes 4 servirle,
no padezca detrimento ni necesidad ; y de verdad para un tan
poderoso Principe, no es tener en poco acordarse de una tan
pequefia cosa, tiniendo tantas y tan grandes asi en cantidad
comoen calidad, enqueS. M.Sacra cada dia seocupa ; por cier-
to 4 mi ver es para nosotros enjemplo de gran beninidad, de
donde puede resultar en sus siibditos grande amor ¢ esfuerzo
para servirle. Podremonos llamar bienaventurados aquellos 4

uien Dios nos hizo tanto bien que nos puso debajo de cetro
ge Principe tan benino, y que con tanta voluntad y cuida-
do provee 4 nuestras necesidades : plega 4 nuestro Sefior de le
dejar reinar por largos tiempos, porque nosotros gocemos mas
esta bienaventuranza.
TOMO V. MMM
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Antes que llegasen los despachos que S. M. Catdlica me envié
para que despachase estos navios, habia llegado 4 un' puerto
de los desta Nueva-Espafia uno de los que salieron en la ar-
mada que trajo el dicho Comendador Frey Garcia de Loaia,
que era un patax, de que venia por capitan un Santiago de
Guevara y por piloto un Ortufio de Alango, y venia en él
un clérigo vizcaino, que se decia D. Juan. Luego, como fui
avisado de la venida deste navio, despaché para que se pusiese
mucho recabdo en €l, y 4 los que en él venian proveyesen de
todo lo que hubiesen menester , asi para sus personas como si
para el navio trujese alguna necesidad de reparo, y que si lue-
go se quisiese hacer 4 la vela, le proveyesen de todos los basti-
mentos necesarios para su viage, porque él aport 4 una pro-
vincia que yo tengo, donde se le podia dar todo buen avia-
mento, la cual esta desta cibdad ciento € treinta leguas. Y por-
que-d la sazon S. M. habia enviado.un juez para que yo hi-
ciese residencia y estaba suspenso del cargo de la gobernacion,
los que tenian la administracion de la justicia con los oficiales,
que no suelen siempre tener buena voluntad los gobernadores,
como creo Sefior ya habreis gustado desto, pues los llevastes,
quisieron entremeterse en el despacho deste navio por ganar las
gracias, y dieron tan buena orden, que si por su despacho ho-
biera de salir, bien pudiera el dicho Comendador, y aun vos,
Seiior, enviar primero navios 4 Castilla é esperar respuesta, que
este llegara, porque ya estaba al traves, cuando yo le tomé a
cargo; y desto os podreis, Sefior, informar del piloto y de los
queen €l venian, € agora van algunos, porque el maestre €
otros murieron. Proviendo yo el poco recabdo y diligencia
que en aquello se ponia, comencé 4 aprestar los navios que yo
tenia hec}ms para enviaros, Sefior, y 4 el algund socorro, por-
que supe deste navio, que el dicho Comendador llevaba necesi-

ad ¢ aun extrema: y en esto llegaron los despachos de S. M.
y por proveer lo mas cumplido, ha habido mas tardanza de la
que hobiera, y aun la mas -principal cabsa della ha sido re-
tormar ¢l dicho navio que vino del armada del dicho Comen-
dador , porque, como digo, estaba ya al través por mal recab-
do. Yo envié por capitan del armada 4 Alvaro Saavedra Ceron,
mi primo, porque tengo por muy cierto que hari todo lo que
conviene, y que porna mas diligencia que otro: lleva traslado
de la instruccion que S. M. me epvié y de lo que me escribié

demas lleva instruccion mia. El v no 4 otra cosa mas de 4
buscaros , Sefior, y al Comendador , y cumplir lo que S. M. por
su instruccion manda; € por la mia Ileva mandado, hallindoos,
sefiores, se conforme en todo con lo que mandardes. Tambien
escribe S, M. la orden que se debe tener, y lo que se ha de bacer
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con él; por esto yo no me entrometo en hablar de esta mate-
ra mas de que recibiré merced, que todas las cosas que -con—
vengan 4 servicio de S. M. y 4 vuestra persona y proveimien-
to y socorro del cargo que, sefior, teneis, me lo hagais, sefior,
saber, porque lo proveeré wiribus et posse, y que si otra cosa
fuera desto que convenga 4 vuestro servicio, quisierdes, sefior,
enviar 4 mandar, se hari con la misma diligencia.

Despues desto escripto, como el navio de la compaiia del
dicho Comendador estaba ciento € treinta leguas desta cibdad,
como he dicho, supe como por el mal recabdo € nigligencia
que hobo en su despacho, le echaron a] través, porque como
estuvo ocho meses en aquel puerto, comidse de broma, y luego
despaché para que la gente que en ¢l habia de ir, fuese cn esto-
tros. Mucho me ha pesado, porque quisiera yo que fueran to-
dos cuatro navios, porque pudicran llevar mas socorro y gente;
pero yo trabajaré de Je hacer echar el plan, y con los otros
que alli se hacen, en viniendo la primera nueva, los despacha-
ré con todo lo que escribierdes, sefior, que es necesario que se
os provea ; ¥ en tanto lo escribiré 4 S. M. para que si otra
cosa se hobiere de proveer, me lo envie 4 mandar.

Al capitan Alvaro de Saavedra os encomiendo, sefior , mu-
¢ho, ¢ recibiré merced le tengais por muy amigo € servidor,
porque d¢ verdad ¢l lo serd, sefior, vuestro. Fecha & veinte é
ocho de Mayo de mil é quinientos ¢ veinte € siete.=Hernando

Cortés.
Nam. XXXIIL

Carta gue escribié Hernan Cortés y entregd'd Alvaro
de Saavedra para ¢l Rey de la isla ¢ tierra adonde
arribase con su armada. (Arch. de Ind, en Sevilla, Je~
gajo 69 de Patronato Real.)

A vos el honrado é buen Rey de., eseu,eve.vv. Yo
D. Hernando Cortés. = Universal condicion es de todos los
hombres desear saber, y si en todos esto se verifica, cuanto mas
en los Principes que Dios hacedor y criador de todas las cosas,
por especial provimiento los constituyd en estados notables y
poderosos. Y como su grandeza y suma bondad desto qui-
siese dar mas ¢ menos segun su voluntad, 4 aquellos 4 quien
mas sublimé, mas parte de este natural deseo les cupo, co-
mo se deba creer que no menos los quiso hacer grandes de
corazon que poderosos de estado; y puesto que ha permi-
tido en el mundo, que las gentes sigan diversos fines "de
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creencias para’'mas merescimientos de los que le conoscen,
siempre tuvo € tiene mas memoria de engrandecer ¢ subli-
mar destos: y entre los catélicos cristianos , onde muchos Prin-
cipes € seiiores hay , quise preferir en dignidad Real al muy
poderoso ¢ inestimable D. Cérlos, que por su bondad qui-
so que fuese Emperador del universo, é 4 quien todos los otros
Principes cristianos reconociesen superioridad€ dominio. Y por-
que deciros yo las excelencias y gran poder deste tan valeroso
Principe , seria daros pena cen larga escritura, y cuanto mas di-
jese, tanto mas dejaria de decir, no me deterné en haceros esta
relacion ; pero si alguna parte de sus grandezas quisierdes, el
capitan que estas letras os dard de mi parte, os informara de
algunas dellas, porque de muchas § de todas seria imposible,
porque nadie las puede comprender, sino solo aquel que se las
dié, y asi como mas preeminente en poder humano, mas ma-
nagnimo le hizo Dios: y sabiende de esas partes donde vivis,
ha querido ser informado de la manera ¢é gentes dellas, y para
ello ha enviado algunos capitanes con gentes per la mar, y co-
mo sea tan largo el camino € ignoto, noha S. M. tenido entera
relacion , porque sola una nao de muchas que ha mandado ir,
ha vuelto. Y conocido por cosmdgrafos y personas expertas y
sabias deste arte, qué estas tierras, donde yo en su Real nom-
bre resido como su capitan en ellas, estan tan cerca de esas,
que mas ayna por aqui que por otra parte su Celsitud podra
saber lo que desas desea ; agora nuevamente me ha enviado 4
mandar que yo tome este cargo, y para que con mas breve-
dad dello yo le pueda dar alguna relacion, sin me detener & ha-
cer gruesa armada, y enviar copia ¢ suma de gentes, y aun
porque por ventura viendo mucho poder, no cabsase en vues-
tros pensamientos alguna alteracion, me parecié que debia en-
viar tres navios no mas, y en ellos por capitan una persona
cuerda, para que os hiciese saber, quela voluniad deste tan gran
sefior no cs daiiaros, ni perjudicar vuestros sefiorios y estados,
antes teneros por amigo € honraros ¢ aprovecharos en todo
aquello que de su gran poder quisierdes ser aprovechados; é
que sus siibditos € vasallos tengan contratacion € comercio con
vos € con los vuestros, é por medio desta vuestras tierras sean
proveidas de cosas de nuestra’ nacion, que 4 la vuestra serin
extrafas € inconitas, € por consiguiente de la vuestra & la
nuestra; € podeis ser cierto, que esta serd i vuestra persona y
sibditos tan amorosa ¢ agradable, que mediante ella vuestro
estado venga en mucho crescimiento. Y para la siguridad des-
to, el capitan dard aquella orden é concierto que & vos os pa-
reciere € tovierdes por bien, al cual podeis dar crédito, ¢ yo
cn el Real nombre deste excelentisimo Principe, cuyo vasallo
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soy ; aseguro todo lo que €l asegurare, € prometo todo lo que
€l prometiere; y si para mas satisfaccion vuestra quisierdes que
€l 3 algunas de las gentes que con €l van, queden en vuestro
poder, € vos enviar gentes vuestras para que 4 mi me hablen
€ vean, ¢ aun para que vean la persona deste grande Empera-
dor, hacerse ha como lo quisierdes, y holgaria mucho que asi
se hiciese, porgue de todo mas quedasedes satisfecho. Fecha 4
veinte € ocho de Mayo de mil é quinientos € veinte € siete. =
Hernando Cortés.

Ném. XXXIV.

Carta quo escribis Hernan Cortés al Rey de Cebi, ma-
nifestdndole el objeto de la expedicion que iba al Ma-
luco mandada por Alvaro de Saavedra. (Arch. de

. Ind. en Sevilla, leg. 69 de Patronato Real.)

A vos el honrado ¢ buen Rey de la isla de Cebd, que es
em las partes de Maluco: Yo D. Hernando Cortés, Capitan
general € Gobernador desta Nueva-Espaia, por el muy alto y
potentisimo Emperador, Cesar Augusto, Rey de las Espaias,
nuestro Sefior, os envié mucho 4 saludar, como aquel & quien
amo y precio y deseo todo-bien y amor por las buenas nue-
vas que de vuestra: persona € tierra he sabido, y por el buen
tratamiento ¢ acogida que sé que habeis hecho 4 los espafioles
que por ella han aportado. ’

Ya terneis noticia por relacion de los espafioles que en vues-
tro poder quedaron presos, de cierta gente que el gran Em-
ador é Monarca de los cristianos 4 esas partes envid, puede
aber siete 6 ocho afios, del gran poder, grandeza y ecelencias
suyas: y por esto, y porque del capitan y gente que yo ago-
ra en su poderoso nombre-envio, os podeis informar de lo que
mas quisierdes saber, no seri menester desto hacer luenga es-
critura; pero es bien que sepais, como este tan poderoso Prin-
cipe, queriendo saber la mancra ¢ contratacion desas partes,
envié a ellas un capitan suyo llamado Hernando de Magallanes
con cinco naos , de las cuales por mal recabdo y proveimiento
del dicho capitan, no volvieron en sus Reinos mas de la una,
de donde S. M. se informd de la causa del desbarato ¢ perdi-
cion de las otras: y puesto que de todo recibid pena, lo jue
mas sintid, fue haber su capiran ecedide de sus Reales manda-
mientos € instraccion que llevaba, mayormente en haber mo-
vido guerra & discordia con vos € vuestras gentes; porque la
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intencion con que S. M. le envid, no fue sino para os tener &
todos por muy verdaderos amigos € servidores , é ofreceros
toda buena voluntad para vuestras honras é personas; y por
esta desobidiencia permitid el Seior € hacedor de todas las co-
sas, que él recibiese el pago de su desacato, muriendo como
muri6 en la mala demanda que intentd contra la voluntad de
su Principe: y no le hizo Dios poco bien en morir como ahi
murid, porque si vivo volviera, no fuera tan liviano el pago de
sus desconciertos. Y para que vos y todos los otros Reyes y
Sefiores desas partes conozcais la voluntad de S. M., é como
de lo hecho por este capitan le ha pesado, puede haber dos
aflos que envid otros dos capitanes con gentes 4 esas tierras
para os satisfacer desto ; y para que mas recabdo hobiese y
mas cierta toviesedes su embajada, me envié 4 mandar 4 mi,
que en su poderoso nombre resido en estas sus tierras, que son
muy cercanas 4 las vuestras, que por mi parte yo despachase
para este fin otros mensageros, mandindome y encargindome
mucho con mucha diligencia y brevedad lo proveyese: y asi
envio tres navios con gente, que de todo esto os sabri dar
muy larga y verdadera razon, y podeis satisfaceros y tener
por muy cierto todo lo que de mi parte os dijere, porque yo
cn el nombre deste grande y poderoso Sefior asi lo afirmo é
certifico; y pues estamos tan cercanos, y en poca distancia de
tiempo nos podemos comunicar, recibiré mucha honra que de
todas las cosas que de mi querais ser aprovechado, me las ha-
gais saber, porque sé que S. M. serd de todo esto muy servi-
do; y demas de su voluntad, yo me terné dello por muy con-
tento y rescibiré mucha gracia, y el Emperador nuestro Se-
fior servicio en que si alguno de los espafioles que quedaron
en vuestra prision fueren vivos, los deis 4 ese capitan, y si
por ellos quisierdes rescate, él lo darid 4 vuestra voluntad y
contentamiento, aunque en mas que esto regibireis de S. M.
mercedes, y de mi buenas obras, pues, querlendo, ternemos
por mucho tiempo mucha contratacion € amistad, Fecha 4
veinte é ocho de Mayo de mil € quinientos é veinte ¢ siete, =
Hernando Cortés.
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Nam. XXXV.

Carta que escribic Hernan Cortés al Rey de Tidore , ddn-
dole gracias en nombre del Emperador por la buena
acogida que hizo d la gente de la armada de Maga-
llanes que queds en aquella isla. (Arch. de Ind. en Se-
villa, leg. 6.° de Patronato Real.)

A vos el honrado é buen Rey de Ia isla de Tidori, que es
en las partes del Maluco, yo D. Hernando Cortés. Porque
puede haber siete é ocho afios que por mandado del Empera-
dor, nuestro Sefior, fue en esas partes un capitan suyo, cuyo
nombre era Hernando de Magallanes, con el cual 6 con su gen-
te, S. M. fue informado que vos tuvistes platica, de donde sa-
briades todas las cosas que yo aqui os podria escribir para de-
claracion del poder deste excelentisimo y muy poderoso Prin-
cipe, cuyos vasallos el dicho Magallanes é yo somos, é por
cuyo mandado €l fue en esas partes é yo resido en estas; no
tornaré 4 daros dello mas relacion, mayormente por haber
quedado como quedaron en vuestra tierra y poder ciertas gen-
tes de las que en compaiia del dicho Magallancs fueron, 4 cau-
sa de que una nao de las que llevaba, no estuvo para hacerle
compaiiia en su tornaviage: y sigund S. Cesarea M. fue informado,
vos les hecistes en vuestra tierra mucho buen acogemiento, €
para su camino 4 los que fueron € para remedio de los que-
daron, diste favor € buen aviamiento, de que S. M. se ha te-
nido de vos muy servido, é .vos lo agradece, € tiene voluntad
por ello de os mandar hacer las mercedes que vuestra buena
voluntad y servicio merece. Y porque yo en su imperial nom-
bre estoy en esta tierra, que tan cercana es 4 la vuestra, me ha
enviado 4 mandar que enviase 2 os hablar de su parte, € hacer
saber la voluntad que de haceros mercedes tiene; y que si de
alguna cosa de las que hay en esta tietra, como en todos los
otros Reinos éSefiorios de S. M., os quisiéredes aprovechar, que
haciéndomelo saber, se hari con vos como con verdadero ser-
vidor ¢ amigo suyo: y porque yo resido, como ya he dicho,
en esta tierra mas cercana  la vuestra que otra ninguna de sus
Reinos, me ha mandado 4 mi que tenga desto muy especial
cuidado: y demas de lo que S. M. me manda, holgaré yo mucho
me requirais en todas las cosas que os tocare 2' quisierdes de
mi ser aprovechado, asi de gente € pertrechos € armas dPara de-
fensa € amparo de vuestras tierras € persona € ofensa de vues-
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tros enemigos si los tuvierdes, como de otras cosas que habri
en esta tierra de que la vuestra carezca: y porque de algunas
de las cosas que aci hay, lleve algunas muestras el capitan que
agora envio, vedlas; y vistas, me haced saber de aquellas que,
mas os satisfaciere, porque de todas hay aci abundancia, é
sereis. proveido muy 4 vuestra voluntad y conforme 4 las me-
morias que me enviardes: y porque A causa que yo_despaché
estos navios con mucba prisa y brevedad, porque S. M. asi me
lo mandé por sus cartas, no van tan proveidos de muchas co-
sas que pudieran llevar mas que llevan, holgaré mucho que
habiéndose de venir los navios, envieis en ellos algunas perso-
nas vuestras, para que vean las cosas de acd, y de las que mas
alld haya necesidad, me lo hagen saber para que se.os provea
de todo.

S. M. me envid 4 mandar Je enviase muy particular cuen-
ta de aquella gente que quedd en wvuestra tierra, que se ha he-
cho della , € si adrezaron la nao que les queds, € 4 que parte
fueron con ella, 6 si despues vinieron por esas partes otras gen--
tes, porque de todo quiere ser informado: mucha honra € gra-
cia me hareis en que al capitan € gente que agora envio, les
hagais saber todo lo que deste caso supierdes, para que yo 4
S. M. lo relate. Asimismo les hareis saber de otra gente que pue-
de haber dos afios que fue por mandade de S, M. 4 esas tierras,
¢ les mandS que residiesen en ellas para tener contratacion, a
causa que en sus Reinos no hay los géneros de especias que
hay en esos, é que en todo lo que pudierdes € fuere en vues-
tra mano, los tengais por amigos € favorezcais para la dicha
contratacion, porque asi os servirin ellos é os serin buenos
amigos todas las veces que dellos tuvierdes necesidad: y hol-
garé mucho de ver vuestras letras, y sé que S. M. asimismo

olgard: por tanto os ruego me escribais é 4 S. M. Fecha 4
veinte é ocho de Mayo de mil ¢ quinientos € veinte ¢ siete. =
Hernando Cortés.
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Num. XXXVI,

Relacion del viage que hizo Alvaro de Saavedra desde
lg costa Occidental de Nueva-Espafia d las islas
del Maluco. Estd sacada del libro'que trajo Francisco
Granado, escribano de la armada. (Copia de aquel
tiempo, pero defectuosa y de mala letra, en la Bibliot.
alta del Escorial, Cod. en fol. de Miscelaneas 2. &. 7.
fol. 373 al 381.)

El viage que hice en el descubrimiento del especeria desde
la Nueva-Espafia hasta la isla de Maluca, es lo siguiente.

Sali del puerto deZaguatancjo, que es en la Nueva-Espana,
en la provincia de Zacatala, jueves vispera de Todos los San-
tos, que se contaron postrero de Octubre de 1§27 afios, con
dos navios y un bergantin. Este dia corrié por el Oesudueste
seis leguas.

Otro dia viérnes 1.° de Noviembre corrimos por el dicho
viento ocho leguas. Este dia se me murid un cirujane que lle-
vaba que se llamaba Maestre Francisco, é echamoslo 4 la mar.

Sibado por la mafiana, 4 2 de Noviembre, corri al Sur diez
leguas, porque el tiempo no nos dejé ir al Oesudueste, donde
era nuestro camino.

Domingo siguiente corri por el Sudueste catorce leguas.

Lunes siguiente, 4 5 del dicho mes, corri por el dicho
viento diez y sicte feguas,

Martes siguiente corri por el Oesudoeste veinte y cinco
leguas. )

El Miércoles siguiente por el dicho viento corri catorce
leguas. « . .
Jueves siguiente corri por el dicho viento veinte y cinco
leguas. L

El viernes siguiente, entiéndese con sus noches, corri diez
y siete leguas.

El sibado siguiente veinte leguas,

Domingo siguiente veinte leguas.

Lunes siguiente veinte leguas.

Martes siguiente ocho leguas. . »

Miércoles siguiente corri siete leguas. Este dia se descubrig
una agua al navio en que yo iba, y grande, debajo de un pa-
fiol de pan que llevaba 4 popa en las enceldas de popa, que en

TOMO V. NNN
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ninguna manera se pudo tomar : tuve necesidad de alijar 4 la
maralgun pan, cantidad de treinta quintales, y alguna carne y
otras cosas; era el agua de tal arte que daba 2 Ia banda. Entre
noche y dia treinta veces tuve necesidad de pasar gente de los
otros navfos al mio, para que ayudasen 4 echar el agua fuera.

Jueves siguiente corri :{ Oeste cuarenta y dos leguas.

El viernes siguiente corri treinta y siete leguas. Este dia
parecieron muchos pijaros y aves de tierra, y sefales de “ella.

El sibado siguiente corrimos cuarenta leguas,

Domingo siguiente corri cuarenta leguas.

Lunes siguiente corri treinta y cinco leguas.

Martes siguiente corri cuarenta leguas,

El miércoles siguiente corri cuarenta y cinco leguas.

El jueves siguiente corri treinta leguas.

El viernes siguiente corri treinta y cinco leguas.

Sibado siguiente corri veinte y cinco leguas.

El domingo siguiente corri treinta y cinco leguas.

Lunes siguiente corri cuarenta leguas.

Martes siguiente corri veinte y ocho leguas.

El miércoles siguiente corri ocho leguas. Este dia estuve
amainado con calma hasta el viérnes 4 media noche que guin-
damos, y corri la vuelta de Norueste 4.* delOeste, en busca de
una tierra que me dijeron los del navio que habian visto otro
dia antes: corri en busca de ellapor esta derrota hasta cuarenta
leguas.

El viernes 4 media noche torné & mi camino al Oeste, v
corri hasta el domingo en todo el dia cuarenta leguas & mi
camino.

Lunes, que se contaron dos dias de diciembre del dicho
afio, corri cuarenta leguas. .

Martes siguiente corri treinta 3 ocho leguas.

Miércoles siguiente corri cuarenta y sicte leguas.

Jueves siguiente corri cuarenta leguas.

Viernes siguiente corri cuarenta leguas.

Sabado siguiente corri diez y ocho leguas.

Domingo siguiente, que se contaron ocho dias del mes de
Diciembre, corri treinta leguas.

Lunes siguiente corri treinta y ocho leguas.

Martes siguiente corri cuarenta leguas.

Miércoles siguicnte, queriendo el piloto que llevaba, que
corri4semos al Oeste 4.> del Norueste, corrimos veinte y oche
leguas.

Jueves siguiente por la misma derrota treinta y ocho le-
guas. Este dia tomd el piloto el altura por el sol, y hallése en
11 grados ¢ 2 minutos.
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Viernes siguiente corri diez y ocho leguas.

_ Sibado siguiente, que se contaron 21 de Diciembre, cot-
ri cuarenta leguas.

Domingo siguiente corri treinta y ocho leguas. Esta no-
che me derroté’ de mi conserva, y eilos de mi con temporal.

Lunes corri, sin haber vista de los navios por mi camino,
que era el Oeste, en busca de los Ladrones, treinta leguas.

Martes siguiente corri veinte y dos leguas,

Miércoles amainamos la noche desde pasadas cinco ampo-
letas hasta el dia: este mismo dia anduve catorce leguas.

Jueves corrimos por la misma derrota diez y ocho leguas.

Viernes siguiente corri veinte y ocho leguas. Este dia pa-
rescieron Rabiahorcados.

Sibado corrimos al Oeste velnte y ocho leguas.

Domingo, que se contaron veinte y dos de Diciembre,
corri al Oeste veinte leguas.

El lunes siguiente corri treinta leguas. Este dia vimos mu-
chas aves de tierra, grajacos blancos y pardos y otras aves.

Martes siguiente, que se contarou 24 de Diciembre, cor-
ri por el Oeste y por el Sudueste treinta leguas.

- Miércoles siguiente corri por el Oeste veinte y cinco
leguas.

Jueves siguiente, entiéndese todo ‘esto con sus noches, corri
veinte y ocho leguas.

Viernes siguiente corri treinta leguas.

Sibado siguiente corri por la dicha derrota veinte y dos le-
guas, Este dia mands el piloto que llevaba, se cambiase la derro-
ta para ir en busca de la boca del Arcipiélago por el Sudueste;
fucesto despues de puesto ¢l sol, y anduve esa noche por el di-
cho Sudueste hasta diez leguas. Y el domingo sigulente, siendo
de dia, 4 29 del dicho mes de Diciembre , parescid una isla v
fuimos 4 ella, y andindola costeando, parescieron cinco & seis
velas, y fui sobre ellas para saber lengua y saber de qué tierra
cran, y huyeron todas. Esta isla me certitic el piloto que era
la isla de los Ladrones, donde 4 Mageles le hurtaron el batel.
Andave sobre esta tlerra dos dias y una noche buscaudo sa-
lida; no se pudo hallar, que 4 100 pasos de la tierra no se pu-
do tomar fondo con 120 brazas de cuerda. Asi fue pasando el
domingo y su noche, y el lunes & hora de visperas hice al
maestre que trabajase por tomar una noticia en el navio de la
provision, ¥ tomd la existencia: mand$ el piloto que corriese
el navio al Oeste en busca de la isla de Bimian, porque le pa-
rescié que alli hallariamos nuestra conserva, y sino de alli nos
iriamos 4 la isla de Grade: asl de lo que del lunes caminamos
HKasta noche podimos correr seis leguas.
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Martes corri por el Oeste treinta y seis leguas.

El miércoles, que se contaron 1.° dia del mesde Enero y 1.°
de afio de 28, 4 hora de visperas llegué 4 una isls que tenia
otros. dos isleos pequefios y tierra %aja toda, y corri hasta
treinta leguas una parte della, y surgi con una ancla: estuve
esa noche fondeado.

Otro dia jueves por la maiiana hice que fuese el piloto en
la barca 4 ver si me podia llegar junto .con esta isla, y hallé
que era todo hondable aunque sucio; pero no me pude llegar 4
tierra, que era el viento muy contrario y mucho: aqui estove
surto el jueves tode el dia y la noche , tomando ciertas pipas de
agua salada para lastre.

Este dia vimos una vela de lejos; no supe quien era.

Viernes siguiente levanté ancla, y vine la vuelta de la is-
la pequefia que cstaba hasta cuatro leguas de esta otra dé sur-
gi; y viniendo sobre ella, paresci6 una vela que arriba digo, en
la misma isla donde yo iba; por manera, que tomamos casi &
una tierra en la dicha isla. Envié la barca en tierra con el
maestro de campo y quince hombres para que tomasen lengua,
¥ fue 4 una punta donde habia huido la vela que digo, y ha-
116 dos barcas de gente de la tierra, y no quisieron esperar:
hicieron vela y fuéronse, sin que pudiesen saber qué gente era.

Sibado adelante salté yo en tierra y llevé conmigo al pi-
loto y otra cierta gente para buscar agua: tomd el altura el
Filoto ¥ hallése en once grados de la equinocial. Este dia hice
hacer un oyo para buscar agua y salid salada; fui 4 otra punta
de la isla mas alta que esta y hallamos buen agua, donde to-
mé doce pipas de agua, de que teniamos necesidad.

Domingo adelante, 4 hora de misa, salicron dos velas de
una isla mayor que ninguna de estotras que digo, que estaba
mas alta que esta, y vinieron sobre la isla donde yo estaba 4
recanoscer que gente eramos, y surgieron un tiro de lombarda
de donde yo estaba. Y 4 esta sazon habia enviado dos hombres
de los de mi compaiiia la via de donde ellos estaban surtos, y
como los vieron ir, saltaron 4tierra cuatro de ellos, y llegaron
4 hablar 4 los dos de mi compaiifa, y estuvieron un rato jun-
tos, gran rato desviados de donde yeo estaba, sin que se mu-
dasen 4 ninguna parte. Visto esto, envié alli otro de mi com-
paiia que contratasen con ellos en esto como se qucdas.e en
sus barcas un cspaiol de los tres, y los otros dos me trajesen
uno de cllos para ver que ‘gente eran ¢ que manera tenia; y
aunque envié 4 hacer esta contratacion que digo, y dejar es-
tos rehenes, no quisieron darme uno , aunque se querian que~
dar dos de los de mi: compaiiia en rehenes, antes se cntraron en
sus barcas y se fueron; lo que de ellas se alcanzd, fue que
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es gente desnuda y barbada, los rostros cariluengos : traian
delante de sus naturas cierta cosa de palma menuda, tejida,
hechas unas telas 4 la manera de las nuestras. A’ mas estas bar-
cas que traem , son grandes navios de la vela , que ninguno de
nuestros navios tienen que hacer con ellas. Aqui estave surto
hasta miércoles que se contaron 4 8 de Enero, tomando el agua
que digo: aqui se me daharon dos amarras, que era muy su-
cio; sali atoando por aqui con mucho trabajo y peligro, por-
que estaba entre muchos bancos. En esta isla dejé al pie de un
arbol grande enterrada una carta en una botija, y escrito en el
arbol como quedaba alli, para que si alguno fuese en busca
mia, supiese donde iba, para que la razon de mi camino que-
dari en la &c.

Sali de esta isla- que digo, miércoles, noche 4 8 del dicho
mes, y estuve amainado toda la noche, y el jueves hasta las
diez del dia metiendo la barca 4 mi Oeste en demanda de Hu-
ran treinta y siete leguas. )

Sibado siguiente por la dicha derrota caminé diez y ocho
leguas.

Domingo siguiente caminé al Oeste trece leguas.

El hunes siguiente caminé quince leguas.

El martes siguiente caminé doce leguas. Este dia se vieron
rouchas aves de la tierra y mucha madera.

El miércoles siguiente caminé trece leguas: asimismo se vie~
ron muchas maderas.

El jueves siguiente caminé dicz y seis leguas.

El viernes siguiente caminé doce leguas. Todos seis dias se
vieron madera y hojas de arboles, y muchas schales de tierra.

El sibado siguiente estuve amainado todas las velas.

El domingo siguiente camingé quince leguas.

Lunes siguiente caminé diez leguas,

Martes siguiente caminé doce leguas.

El miércoles siguiente caminé ocho leguas.

.El jueves y viernes siguiente se me amotinaron con calma
y con gran descontento.-

El sibado siguiente, que se contaron 25 de enero del afio
de 28, con su noche, corri al Oeste diez leguas. Este dia se me
murié el piloto que llevaba y un herrero, y quedé sin piloto.
Estaré de la beca del Arcipiélago setenta leguas.Puse por piloto
4 Viurco; no sabia nada del altura , mas de ser buen hombre
de la mar y tantear bien.. . .

El domingo siguiente con su noche corri once leguas.

El lunes siguiente con su_noche corri diez y ocho leguas.

El martes con su noche dicz leguas.
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Miércoles y jueves y viernes fui con muchs bonanza; an-
duve diez y ocho leguas.

El sibado siguiente, que fue 1.° de Hebrero y vispera de
la Candelaria, 2 hora-de visperas, vimos la tierra, Domingo
adelante fui sobre ella y surgi: estuve junes y martes. Este dia
se murid Cansinola. Tarde me hice 4 la vela y fui sobre la isla
grande del Arcon y surgi en el dicho Arcon’, y esta tarde sa-
li6 4 mi una canoa diciendo ,Castilla , Castilla, con hasta siete
personas.

Miércoles por la mafiana , que se contaron cinco dias
del mes de Hebrero, salid otra canoa grande con catorce per-
sonas hasta hallar la barca, y habldle, y quedd que ese dia 4
la tarde me vernia 4 hablar al navio, y 4 la tarde vinieron y
pusiéronse cerca de un sineste del navio, y fue alli la barca,
¥ quedd en la canoa el maestro de campo y el maestro de bina
?' otro marinero, y vinieron en-la barca dos indios 4 me ha-
blar, y estos trujieron ciertas sartas de cuentas, y en ellos una
barca 4 la canoa, y ‘llegados alli quisieron prender 4 todos
de la barca, y la barca se libr dellos y hirieron tres indios.
De esta bahia me vine 4 dos isletas mas fuera en la mar, que
estaba cuatro leguas de alli 4 la baja, y estuve ciertos dias.

De estas isl:tas que digo, sali domingo, que se contaron 23
de Hebrero del dicho afio, y fui por la costa que es al Sur, qne
se corre Notte la tierra. Otro dia lunes, yendo 4 la vela tres
leguas 4 la mar, salié 4 mi una canoa con catorce remeros , ca-
peandome con una bandera, y llegaron d mi, sefialindome que
fuese 4 surgir 4 un ancon, que habia agua y lengua de Casti-
lla y arroz, y fue & surgir al ancon el dicho lunes. La lengua
que llevaba, no entendia nada. Este dia despues de surto se lle~
2d &4 mi esta canoa, y tomd ciertas botijas que le dieron de la
nao y las trujo llenas de agua, y concerté con ellos que me
trujesen algun arroz, y que los esperaria tres dias, y con-esto
se fueron. Otro dia, martes de Carnestolendas por la maiana,
vinieron al borde del navio once canoas con cocos y con ar-
roz y con gallinas de la_manera de las de Castilla; dilés una
acha de las de la Nueva-Espafia por un gallo: traian cargadas
las canoas de cortezas de arbol verde, y decian ellos que era
canela, de la cual me dieron ciertas rajas, y despidiéronse de
mi, y fuéronse 4 tierra, que otra cosa no rescaté dellos sino
el gallo que digo.

Martes de Carnestolendas , que digo, en la noche, vinie-
ron dos canaos 4 la media noche, y me hurtaron una ancla
sobre que estaba surto en-diez brazas : cortaron el cable por
cerca de la mitad y llevarénsela.
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Otro dia, miércoles de la Ceniza por la mafiana, se vino &
la costa un espaiiol, natural de la Corufa, y comenzé 4 ca-

t, fue alld el batel y recogidlo : este espaiiol se decia Se-
g::lian de Puerta, casado en la Fraxa de la Coruia, el cual ve-
nia en el Galeon Parral, en la conserva del gobernador Loaisa.
Venia por capitan del Galeon D. Jorge Manrique : venia en su
compaitia el bachiller Tarragona : venia por maestre del Ga-
leon Agustin Varela. Este Galeon llegd 4 esta isla que se dice
Vizaya; tiene una provincia que se dice Bixalia y otra Cati-
le y otra que se dice Ratabaluy. Este Galeon llegé 4 esta pro-
vincia de Ratabaluy, y surgid; y otro dia por la mafiana do-
mingo fue el batel en tierra; iba en €l el bachiller Tarragona
¥ Andres de Aragon y otres once compafieros , v saltaron en
ticrra, y luego arremetieron con ellos hasta doscientos hom-
bres, y ‘mataron al bachiller y 4 otros ocho, tomaron 4 vida 4
este espafiol é 4 otros tres grumetes, y trajieron 4 este espa—
ol 4 una provincia de esta misma isla , que se dice Maluar-
buco , que estard de la provincia donde lo prendieron veinte
leguas mas al Norte deste tonelen estard, y supe como estaba

luco al Sur de esta isla: tomé mi derrota para alli corrien-
do al Sur la costa de luengo.

Despues que este Sebastian de Puerta fue preso en esta isla
que digo, de allf dende 4 un afio fue su amo d Zebs en ca-
noas i contratar, ¢ levdlo consigo, y alli supo de los natu-
rales de Zebi, como habian vendido los de aquella isla 4 los de
la China todos los espafoles que alli fueron presos de la ar-
mada de Magallanes, que fucron hasta ocho, y que habia
cinco afios que los habian vendido 4 trueque de unos bacanes
de metal. Y preguntando de este supe que en esta isla no hay
ninguna manera de especeria, sino es una manera de canela
salvaje, que es de la que 4 mi mostraron. Son iddlatras, que 4
ciertos tiempos sacrifican hombres 4 un Dios suyo, que lo lla-
man Amito, y ofrecénle de sus comidas y de sus bebidas. Sus
viviendas dellos es cerca de la costa, gozan mucho de la mar
en sus canoas ; costeando en estas van 4 hacer sus saltos y con-
trataciones 4 muchas islas, levan 4 manera de alarabes, porque
se mudan los pueblos de unas partes 4 otras. En esta isla hay
muchos puercos bravos: tiene oro: dicen que se sale de laChi-
na, y que se viene contratando por las islas.

espues que los desta isla tomaron el batel y la gente del
aleon S. Martin del Parral, se hizo 4 la vela la costa de arri-
la via del Norte basta doce leguas, y alli estuvo surto tres
semanas, y de alli se hizo 4 la vela y tornd la costa abajo
hicia el Sur. Dice este Sebastian, que dende 4 un afio supo de
los indios como el galeon se habia perdido dende Pojanes; que
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de esta isla se hizo 4 la vela, que habia dado en la' costa al trg-
vés, no sabe en que tierra.

Los deesta tierra tejen bien 4 manera de coleta delgada;
~hicenlo de cortezas de arboles, el euil llaman Pilay, y estos
-indios: llevan 4 contratar ama onba y arroz ; hay mucha con-
tratacion de esto en Zebd y en otras islas que estan cerca della,
que se dicen Sol. .

Por este Sebastian del Puerto supe, como desde 4 un afio que
lo prendieron, topd con indio, natural de las islas de los‘}.a-
drones en esta isla de Wizaya, en la provincia de Malucobuco
de la banda de Leste, el cual indio le dijo'como una nao habia
llegado al puerto de los-Ladrones, y que alli habia surgido en
una isla; que de los naturales de ella habian entrado en la nao
once hombres,  y que el capitan del navio no los habia deja-
do salir, sinc que los trajo en la nao hasta la isla de Vizaya,
Y que tomd tierra-en. la provincia de Duacatan, que es una
bahfa, y que alli 4 la bahia sale un rio pequeid: las entradas
dél tiene un islote, y que estando alli surto este navio, se hu-
yeron dél todos los once indios que venian dentro, y se fue-
ron 4 tierra 4 nado; pero como llegaron, los prendieron los
naturales de Duacatan: y desde dun afio acaescid que topé este
Sebastian con uno de aquellos indios, y le dijo que era una
nao grande, y que venia en ella una negra que se decia Ma-
‘ria y que venia acompafiada de un hijo; y por estas sefias des-
tos es esta nao en la que venia Loaisa, porque traia negra y
otras sefias que dié de la persona que venia por capitan, y que
se hizo la nao 4 la vela, costeando esta isla de Vizaya la vuelta
della. Supo tambien de las indias de la provincia de Ma-
lucobuco. :

Segun 1o que destos indios se supo, Hegaron el galeon y la
n20 capitana 2 esta isla de Vizaya en una hora, la una des-
pues-de la-otra: llegaron sobre esta isla por el mes de agosto
“del afio de 26, Esta isla de Vizaya....ooo0nunn ‘

(Faltan élguha: hojas que wo se pucden leer.)

‘Sali de Tidore la primera vez en la noche vispera de Cor-
pus Christi, y torné viernes tarde : torné 4 salir que se conta-
ron 12 de' Junio de 1528 afios. )

Sibado de mafana entré en élpuerto de Gilolo : en este dia
se quitaron los guillones 4 Benito Fernandez , y sarrondid
patron grandes : di este dia 4 siete ducados cada ‘mes cada uno.

Sali de Fidore lunes noche 4 tres dias del mes de mayo del
afio de 29 afios : salié conmigo Pero de Montemayor, alcaide
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con cuatro paroles, vino conmigo hasta Tribuobe y de alli se

uedd , y yo hice vela con viento prdspero Sudueste la vuelta
gel Este.

Llegué 4 la isla de Paine jucves 4 mediodia, que se conta-
ron 24 del mes de Junio, dia de S. Juan Bautista : tardé desde
Tidore 4 esta isla cincuenta dias, son doscientas leguas : cami:
né tambien cuarenta y tres dias de calma: estuve surto en esta
isla de Paine todo el mes de julio, Hice vela de este puerto do-
mingo por la tarde, 1.° dia del mes de Agosto del dicho afio.
Caminé hasta 15 de Agosto, dia de nuestra Sefiora de Agosto,
que llegué & Urais la grande, que estd de la banda del Sur de
la linea un grado y dos tercios, donde surgi domingo por la
noche: podra haber de la isla de Paine 4 esta que digo ciento y
cuarenta leguas, De aqui hice vela martes 4 medio dia, que se
contaron diez y sicte leguas: de aqui hice vela miércoles 17
dias del dicho mes de Agosto. De esta isla que digo, supe nue-
va como habia clavo en'ella, de un indio natural de ella que
anduyo conmigo un afio. Este me decia que aqui habia clavo;
pero que los naturales no lo comian: sobre esta isla anduve dos
dias volteando sin poder ganar nada al Este, y de aqui arribé
domingo que se contaron 23 de agosto la vuelta del cabo de
Buena-Esperanza,

Fuf esperando y costeando esta isla que digo la vuelta de
Oeste; no pude tomar el cabo de Oeste della, porque saltd el
viento al Noroeste. Estuve martes y miércoles con bonanza,
procurando doblalla por elOeste: no pude. Jueves siguiente tor-
né la vuelta del Este con el viento Norueste y Nornordeste y
Sursueste bonancibles, Viernes ;y sitado y domingo, que se
contaron 29 del dicho mes de Agosto, de donde se tomd la der
rota para la Nueva-Espafia, anduvimos cstos tres dias veinte y
seis leguas,

Lunes siguiente estuvimos en calma, que ninguna cos3 an-
dubimos hasta mediodia que comenzd 4 ventar.

Martes siguiente anduve veinte leguas la vuelta del Nor-
deste, del Norte y del Este con el viento Sursudueste y Su-
dueste.

Miércoles , 1.° dia de septiembre del dicho afio tomaron
cl sol: estibamos dos tercios de la linea de la parte del Norte,
andubimos diez leguas la vuelta de Noroeste, 4.* en el Hueste
con el viento Sur, Sudueste y Sursudueste calma.

El jueves siguiente estuvimos amainados con aguaceros: no
anduvimos nada, era calma.

El viernes siguiente corri al Norte 4.* del Nordeste y al
Nornordeste doce leguas con el viento Lesueste y Leste.

El sabado que se contaron 4 deseptiembre, corrimos al Nor-

TOMO V. 000
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te 4.2 del Nordeste.y al Nordeste con el viento Sueste y. Le-
Sueste seis leguas, o

El domingo siguiente tuvimos muy poco viento ; este dia
no anduvimos casi nada. i

Domingo en la noche hobo viento poco : anduvimos la
vuelta del Norueste hasta el lunes doce leguas..

Desde el lunes pasado hasta el martes siguiente 4 mediodia,
anduve diez y ocho leguas al Nordeste con el viento Noroeste
y Sudoeste. )

Desde el martes 4 mediodia hasta miércoles 4 mediodia,

ue se contaron 8 de septiembre , dia de nuestra Sefiora, an-
iuvimos diez y ocho leguas la vuelta de Noroeste con el vien-
to Sur Sudoeste..

Desde el miércoles 4 mediodia hasta el jueves adelante 4
medio dia, anduve con el viento. Sur y Sudoeste de aguaceros
la vuelta. del norte. .

Desde el jueves 4 mediodia hasta el viernes 4 mediodia,
que se contaron 11. de septiembre, anduvimos cuarenta leguas
la vuelta del Norte 4.* en el Este, con el vientoNornorueste y
Sudoeste. .

Desde el viernes 4 mediodia hasta el sibado. 4 mediodia,
corrimos treinta leguas, y scis al Nordeste 4.* de Este con el
viento Sur Sudoeste,

Desde el sabado 4 mediodia hasta el domingo 4 mediodia,
que se contaron doce de septiembre, anduvimos cuarenta y
cinco leguas la vuelta de Esnordeste con el viento Sudoeste y
Qeste. .

El lunes 4 13 de septiembre anduvimos cincuenta leguas al
Nordeste con el viento Oeste y Sudoeste.

Martes 14 de septiembre anduvimos treinta leguas la
vuelta de Nordeste.

Este dia fuimes sobre una isla que estd en seis grados de la
banda del Norte de la linea: parescid que el navio habia hor-
tado en longitud cien leguas al Este , porque esta isla estd de
Maluco setecientas leguas al Este tocando al Nordeste.

Miércoles 15 de septiembre anduvimos en calma sobres-
ta isla. .

Jueves 16 de scptiembre anduvimos asimismo en calma,
que casi no anduvimos nada.

Viernes 17 de septiembre anduvimos doce leguas la vuel-
ta del Nordeste 4.* cn el Este con el viento Sudoeste; quedaba-
nos la isla 4 el Oeste doce leguas.

Sibade diez ¥ ocho de septiembre hicimos camina al
Norte y al Nornordeste y al Sudeste: dile al Nordeste diez y.
ocho’leguas.
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Domingo , que sc contaron 19 de septiembre, anduvi-
mos trece leguas con aguaceros al Nordeste; era el viento Le-
sueste. : -

Lunes 20 de septiembre anduvimos veinte legyas al Nor-
deste 4.% en el Este con el viento Sudoeste, .

“"Martes 21 de septiembre andivimos diez leguas al Oes-"
noroeste con el viento Sursueste; estuvimos en calma sobre ttes
isleos- bajos. C : -

Miércoles 22 de septiembre.estuvimos en calma. Estiba-
mos.en nueve grados y mediode la linea de la parte del Norte.

Jueves 23 de septiembre anduvimos doce leguas con cal-
ma al norte. o .

Viernes veinte y cuatro de septiembre anduvimos al
Lesnordeste y al Este diez y ocho leguas con el viento Norte
y Nornorueste con aguaceros.

Sibado 25 de septiembre anduvimos doce leguas al Es-
nordeste y al Este y al Sudeste : dile todo el camino al Lesues-
te. Estuvimos amainados toda la noche con aguaceros.

Domingo 26 de septiembre tovimos calma ; no andovi-
mos casi nada.

Lunes 4 27 de septiembre andovimos al Esnordeste, y al
Nordeste y al Norte y al Qeste diez leguas.

Martes 4 28 de septiembre anduvimos al Norte 4.* del
Nordeste al Esnordeste y al Nordeste 4.* al Norte; hicimos
camino al Nordeste trece leguas. .

Miércoles 29 de septiembre ,-dia de $. Miguel , tovimos
calma, no andovimos nada.

-Jueves postrero de septiembre estuvimos en calma, no
anduvimos nada. I

Viernes 1.° de octubre tuvimos contrastes y calma , hi-
cimos muy poco camino este dia, y fuimos sobre tres islas ba-
jas, que estan en once grados.y medio de la linea de la banda
del Norte, y surgi en ellas.
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Nam. XXXVIL

Relacion gue presenté en Madrid el afio 1534 Vicente
de Ndpoles sobre los sucesos de la armada de Saavve-
dra que salié de las costas Occidentales de Nueva-
Espania al descubrimiento de las islas del Maluco.
(Arch. de Ind. en Sevilla, leg. 1° de papeles del Ma-
luco desde 1519 4 1§47.)

Ao de mil y quinientos y veinte y seis afios del nacimien-~
to de nuestro Sefior Jesucristo, primero de noviembre, parti-
mos de un puerto que se dice Aguatanejo, que esti en la go-
bernacion de D. Hernando Cortés, el cual puerto estid a la
banda de la mar del Sur. Partimos tres navios que despachd
D. .Hernando Cortés por mandado de S. M., 4 descobrir
aquel camino para las islas de Maluco, € iba por capitan de la
dicha armada un hidalgo que se llamaba Alvaro de Saavedra:
¥ obra de trescientas y cincuenta legnas, un dia 4 mediodia
vimos una isla que esta once grados de la banda del Norte de
la linea Equinocial: fuimos 4 ella y no la podimos tomar,!
entonces navegamos nuestro camino 4 la vuelta de las islas de
Maluco, y obra de ochocientas leguas una noche al cuarto de
la prima, el hombre que estaba en el timon gobernando en el
dicho navio tomamos de abante , hobo necesidad de amainar
la vela, y en este tiempo pasaron los otros navios adelante, los
cuales dichos navios era capitan de uno dellos Luis de Carde-
nas y del otro Pedro de Fuentes, y los dos navios nunca mas
los vimos , ni los podimos hallar. Y tirando nuestro camino
navegando para las islas de Maluco, acabo de sesenta dias un
domingo de mafiana dimos en unas islas bajas, questaban once
grados de la banda del Norte de la linea Equinocial, 4 las cua-
les dichas islas les pusimos por nombre las islas de los Reyes,
porque liegamos 4 ellas dia de los Reyes, y andubimos tres
dias sobre cllas y nunca las pudimos tomar, porque teniamos
mucha necesidad dellas, porque hacia mucha agua elnavioy no
haciamos sino dar 4 la bomba : de ahi tiramos nuestro camino
derecho para las islas del Maluco. Otro dia & mediodia dimos
en otras islas , dellas despobladas y dellas pobladas, y en una
despoblada estuvimos ocﬁo dias, y nunca podimos haber len-
gua de los indios de las dichas islas: y mandd el capitan al pi-
loto que tomase la altura y le hiciese saber cuinto estaba de
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las islas del Maluco, y el piloto le dijo que estaba ducien-
tas y cincuenta leguas de las islas del Maluco, y de alli nos
hecimos 4 la vela para las islas del Maluco: obra de cien leguas
de la tierra vimos una isla que se llama la Mondafa y los por-
tugueses la llaman Mindanao, y obra de cien leguas desta isla
se nos murid el piloto, y quedamos sin piloto y sin hombre
que supiese tomar el altura, y en la dicha isla tomamos un
puerto, y estuvimos ahi mas de veinte dias que los vientos eran
muy recios. Y ahi determing el capitan Alvaro de Sayavedra
de ir & poner 4 monte el dicho navio, por la mucha agua que
hacia; ¢ yendo 4 ponello, sali$ un calalis con obra de veinte
Y cinco hombres, en el cual dicho culalis venian tres Reyes;
¥ el capitan, cuando los vido, mandS 4 un hidalgo que se lia-
maba Pedro Laso, que supiese que gente era aquella, para sa-
ber nuevas de las islas de Maluco, eon obra de diez 6 doce hom-
bres, y mas llevaban dentro un negro de Calicud por lengua,
pensando que sabia la lengua de aquella tierra, y €l no los
entendia y decia que los entendia; y ansi como nos fuimos
Hegando a ella, se iban ellos retrayendo para atrisy nunca qui-
sieron esperarnos, hasta que por scfias nos detuvimos atris, y
entonces nos esperaron junto a unos drboles que se llaman man-
ﬁles; y ahi tomamos dos 6 tres mantas de unos rafios que se

acen en México, y cchamoslos 4 la mar por el miedo que
ellos tenian de nosotros, y dusque ellos tomaron los paos, em-

ezaronnos i hacer la sombaya como se usa en aquella tierra

cer 4 los Reyes, y nosotros pensabamos que daban gracias
4 Dios, y en aquel instante se fucron 4 sus casas, y nosotros
nos volvimos para el navio 4 dar cuenta al capiran.{' otro dia
de mafana metimos la carabela en seco! tomamos por donde
hacia agua y salimonos afuera, y estando en la mar, estando
surtos sobre las incoras, vimos ir otra vez al calalds: mandd
el capitan que entrase en la barca el dicho Pero Laso con siete
6 ocho hombres: cuando ellos vieron ir la barca, detuviéronse y
esperironnosjunto tierra,y deciannos que matasemnos la lumbre
que llevibamos para tirar los tiros que llevibamos nosotros; y
nosotros les dijimos que lo apagariamos, y metimoslo debajo de
la escotilla de popa , y desque ellos vieron que ne teniamos
lumbre, alargironse para fuera de donde nosotros estibamos, y
quitironse las armas, pusiéronlas dentro del calalds, y nosotros
nos quitamos las nuestras y allegimonos para ellos, y ellos
para nosotros, y abrazimonos todos juntos y quedamos muy
amigos , aunque, la paz era de Judas; y dijimosles si querian ir
al navio donde estaba elcapitan,y ellos nos dijeron que querian
ir 4 tomar peces para llevar al capitan , y cllos iban 4 concer-
tar cSmo nos habian de tomar el navio con toda la gente: y
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hicia la tarde, 4 las cuatro horas despues de mediodia, vinie=
ron 4 la vuelta del navio 4la vela: desque llegaron cerca del
navio, mandg el caﬁitan que los llamisemos, que allegasen jun-
o al navio para hablar con ellos, si le querian dar algun re-
frigerio de bastimentos de carnes & gallinas 6 cocos 6 arroz &
de otros bastimentos quehay en la-tierra; y ellos como venian
con la ruindad hecha, nunca se quisieron allegar al dicho navio:
fuéronse 4 poner mzdio tiro de(‘)allesta por popa del navio y
alli pararon : desque el capitan cuando vide que ellos pararon,
mandd saltar en la barca al maestre con otros seis hombres
que fuesen alli donde ellos estaban, y les dijese por qué no
querian venir al bordo del navio, y ellos le dijeron que tenian
miedo de los tiros de fuego, y alli concertaron entre ellos y
los nuestros que quedasen alli con ellos dos hombres de los nues-
tros, y otros dos de los suyos que vernian al dicho navjo don-
de estaba el capitan Alvaro de Sayavedra , y quedaron rehenes
los dichos dos hombres por los otros dos suyos, y entraron
dentro en el dicho navio, y el capitan los recibi muy bien,
como hombre que tenia mucha necesidad dellos para que.le
diesen algun bastimento para comer; y ellos anduvieron por
el navio mirando la artillerfa y otros aparejos que dentro ha-
bia. Y desque lo hobieron bien mirado, dijeron que se querian
ir para su calalis, y el capitan les diS alguna conteria , mata-
mundo y avalorio y margaritas; y desque ellos lo tuvieron,
mandé el capitan que Jos llevasen 4 los dichas dos hombres
4 su calaliis; y ellos como llegaron i su calalds, avisaron a los
otros indios que estuviesen apercebidos para tomallos y cativa-
llos; y ellos cuando hablaron, uno de los cristianos de la barca,
que se llamaba San. Juan, dijo 4 los otros si habia.algunas ar-
mas, que las tuviesen presto, porque no sabia lo que hablaban
aquellos indios, y en la barca no habia mas de una espada, y
con aquella espada se detendieron dellos, y se vinieron para el
navio. Desque aquello vido el capitan, quisimos dar fuego 4 un
tiro para favorecer la barca: quiso Dios y nuestra Seiiora que
no peligré ningyn hombre de la barca; y alld hicia la tarde
vinieron ellos con sus calaluces 4 pelear con nasotros 4 lom-
bardazos: cuando ellos estuvieron cansados y vieron que no
podian ganar nada can nosotros, fuéronse & sus casas y deji-
ronnos. Otro dia de madana hicimonos 4 la vela & la vuelta de
Malucp, é yendo costeando por la isla obra de tres leguas en
la mar , salid 4 nosotras un calalus con un Rey que se llama
por nombre Catungo, y desque habo llegado para nosotros,
hicieron sciias que fuesemos 4 tierra, y- que nos darian al%u.u
bastijnento para comer ; y desque vfdo el capitan aquello, dijo

que era muy bien que fuesemos para tierra adonde ellos ibag,
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y desque llegamos junto de tierra un tiro de ballesta, echamos
las 4ncoras en la mar, y ellos desque vieron que el navio es-
taba surto, allegaron al navio, pidiéndenes alguns vasijas para
traernos agua ; nosotros les echamos ciertas botijas de barro
que nos trujesen agua, y echamoslas en la mar y ellos las to-
maron, y preguntironnos de donde veniamos: dijimosles que
veniamos de lejos caminos , y ellos nos dijeron si queriamos
arroz y cocos, y desque aquello oimos y vimosles un bonete
colorado redondo, parecionos que ellos tenian algun trato con
portugueses , y ellos fuéronse para tierra 4 traer el agua, y
desque nos hobieron traido el agua, dijeron, que no querian
llegar abordo del navio; mandg el capitan que saltase un hom-
bre en la barca, y alargose la barca, y fue 4 tomar las boti-
jas, y desque se las hobieron dado, dijeron que los esperase-
mos, que otro dia de mafiana nos trairian arroz y cocos: y
nosotros estabamos esperando come hombres que estabamos
bien deseosos de algun refresco, y ellos fueron 4 sus casas 4
concertar como nos habian de tomar la gente y el navio; y
otro dia de maiiana vinieron con unoscalaluces pequefios, y des-
que los viimos venir, aguarddmoslos para que nos trujesen algu-
na cosa de comer, y ellos venian concertados como nos ha-
bian de tomar; y desque allegaron cerca, tuviéronse todos 4
fuera y no quisieron allegar cabe el. navio como hombres que
recelaban de la ruindad que ellos tenian: y un calalds pequefio
con-un yerno del Rey, que era casado con su hija, y era Rey
de aquella misma tiefra donde estabamos surtos con el dicho
navio, y este Rey entrd dentro en el navio, y habld con el ca-
pitan con un hijo suyo en los brazos; vino ‘entonces e} capi-
tan y didles unas mantas para el mochaclio y para €l tambien,
diciéndole, que nos trujiese alguna cosa de comer, que se lo
pagariamos muy bien; y él decia que si haria, y todo esto
era:por sefias; y €l dijo que se queria ir 4 tierra, donde estaba
la otra gente y el suegro. Nosotros estibamos esperando que
nos trujesen de comer, y ellos nunca vinieron 4 traernos nada,
sino concertar alla como nos habian de tomar el navio, y des-
que vino la noche, hicieron cllosuna maroma muy complida de
unos drboles que alli hay que se llamanRota, y entre nosotros
en la Nueva-Espaiia se [lama Bejuco, y al cuarto de la mo-
dorra vinieron ellos con un calalus pequefio donde- teniamos la
incora:sin sefial, y nosotros estibamos velando, y pusiéronse
en derecho-de la “incora, y echironse 4 nado y fueron por
debajoel agua, y sacaron el ancora 4 fyera y cortaron el cable,
y en el mismo cable nos amarraron l4 misma:maroma: y fué-
ronse para tierra y tiraron del navio; y ellos estando tirando,
no lo pudieron tirar, porque ellos tenian cortada la incora de
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tierra, y queddnos otra ancora de la banda de la mar, y ellos
tenian en tierra dos cristianos cativos, y tenfanlos amarradas
las manos, y preguntibanles cémo no ‘podian tirar el navio
para tierra, y ellos les dijeron que ellos no sabian nada, y ellos
dijéronles que bien lo sabian y que no se lo querian decir, y
fos cristianos les dijeron que podria ser que tuviesen atra an-
cora echada en [a mar; y ellos desque esto oyeron, embarci-
ronse en un calalus pequefio y vini¢ronse para cl navio para
cortar el otro cable, y allegarondebajo la proadel navio, y esta-
ba uno velando, y no le osamos hacer mal, porque nos habia
mandado el capitan ; y cugndo vimos que cllos querian cortar
cl cable , fuimos 4 decir al capitan, jque qué hariamos? que unos
indios estaban 4 prog, y e] capitgn envid 4 decir que les habla-
semos, y como gos oyeron hablar, echaron & huir y empezi-
ronse 4 reir, y fuéronse 4 tierra donde estaba el Rey, y en
esto era ya de dia, y estonces ellos empezironse 4 ir para sus
casas, y uno de aquellos hombres que ellos tenian cautivos
desamarrdse y huyd para el monte, y dejése estar ahi hasta
que ellos se fueron: y desque €l vié que ellos eran idos, vinose
para la ribera de la mar en derecho de donde el navioestaba,y
hizonos sefias que fuesemos 4 tierra con la barca para que
lo tomasemos y lo trujesemos al navio. El capitan no osaba
enviar 4 tierra, pensando que era algun indio que noc queria
hacer alguna traicion parg tomarnos la barca, y en este ins-
tante dijo un hombre que podia ser algun cristiano , y por las
sefias que vimos del hijo del Rey, que hablaba tan claro que
podria ser cristiano , mand§ el capitan armar la barca para ir
4 tierra y ver que hombre era aquel, porque llamaba muchas
veces, y entonces saltamos dicz ¢ doce hombres en la bar¢a y
fuimos por el hombre; y desque vid ¢l hombre la barca cerca
de tierra, echd & correr y echose i la mar 4 nadar para ir 4 Ia
barca , y tomimoslo dentro y llevimoslo al navio', y entrd
dentro en el navio, y el capitan le preguntd ;qué hombre era?
y €l le dijo: que era de la armada del comendador Frey Gar-
cia de Loaisa, de una armada que despaché S. M. de la Coru-
fia, y fue en una carabels que iba por capitan D. Jorge Man-
rique, natural de Salamanca, donde iba e} bachlller/ arrago-
na, y este bachiller fue con el batel & tierra, y saltd este Rey,
que se llamabaCatungo, que iba & robar por aquella tierra que
cra sus enemigos, y hallolos en tierra, y man} 10 se que tan-
tas dellos, y el bachiller fue muerto, 3' cativd tres ¢ cuatro
dellos, y este fue uno delloss y este nos di cuenta en qué al-
tura estabamos, porque alli g:)nde los prendimos, el bachiller
Tarragona tomd la altura en ocho grados; y este hombre nos
dié cuenta y razon de lo que he dicho, y que estibamos en
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ocho grados de la banda del Norte de la linea Equinocial. Y de
alli hicimonos 4 la vela 4 la vuelta de las islas de Maluco, y
yendo costeando la costa de la misma isla, fuimos 4 dar 4 otras
dos islas, que la una dellas se llama Candinga y otra Sarragan,
y alli nos salieron unos calaluces con ciertos indios , y venian
dos cristianos en ellos: traianlos desnudos y las manos atadas
atras, y desque llegaron cerca del navio saludaron al capitan, y
el capitan les respondid, ;qué hombres eran? y ellos respon-
dieron, que eran de la armada del Comendador, de la dicha
carabela, que iba por capitan D. Jorge Manrique, y eran de
los hombres que habian ayudado 4 matar al capitan, y ellos
rogaron que por amor dc Dios que los mercase y rescatase; y
el capitan les dijo que no hiciesen ningun movimiento, quél los
mercaYia aunque supiese dar cuanto tenia, como no le pidie-
sen el pavio; y dijoles que hablasen 4 los sefiores de aquella isla,
quél vénia en nombre de S. M. 4 tratar con ellos y 4 tener paz
y amistades como hermanos, y que le trujesen alguna cosa de
comer; y ellos fueron a tierra € hablaron con el sciior de la
isla, y ellos vinieron 4 hacer paz con el capitan i la manera
de la tierra, y los mismos hombres eran lengua: y hicieron las
amistades entre el capitan y ellos, en que se¢ sacaron cada uno
dellos de los brazos una poca de sangre en una taza de vidrio y
alli echaron un poco dz agua, y el Rey dz la isla bebis su san-
gre y el capitan bebid la suya, y de alli quedaron grandes
amigos ellos y nosotros; y fechas las amistades, nos trujeron
mucho bastimznto, arroz y galliras y pucrcos y cabras y otros
bastimentos de la tierra, y nos trujeron espzceria, cancla muy
buena : preguntimosles ;de addnde la traian? dijeron: que de
la isla de Mindanao, que se llama la M:ndana entre los caste-
llanos ; y desque estuvimos bien proveidos, preguntdles ¢si
querian vender aquellos dos hombres? y cilos dij:ron : que si
se los pagasen bien, que los venderian; y ¢l capitan les pregun-
t4: ;cuinto querian por cllos? y ellos mostraron bulto de pie-
dra que pesaria hasta ochenra ducados; y el capiran les dijo
que era mucho, y se concertaron por los mismos ochenta du-
cados y mas una barra de hierro: quedaron cllos muy ami-
gos nuestros y nosotros d:llos. Y otro dia de mafana hecimo-
nos 4 la vela para las islas de Maluco, y estos hombres nos
dijeron que los castellanos habian sabido por dicho de los in-
dios, que andaban en guerra con los portugueses: y ¢l capi-
tan les preguntd: ;que qué podiamos estar de las islas del Ma-
luco? y ellos dijeron, que estariamos cixnt leguas, y fuimos
4 dar 4 unas iclas que se llaman los Miaos, que habrd desde
alli 4 las islas del Maluco obra de cuarenta l:guas, y pasando
por las islas vimos salir tres velas, las cuales velas se llaman
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caracoras, y entre ellos iba un junco que era del mismo capi-
tan D, Jorge de Meneses, capitan del rey de Portugal. Y por
la mafiana, en amaneciendo, topamos otras caracoras que ve-
nian cargadas de bastimentos, que venian de las islas de Moro
€ ibanpara la dicha fortaleza del rey de Portugal, y una dellas
allegd 4 saludarnos y 4 saber qué gente éramos, si éramos cas~
tellanos 6 portugues s, y saludénos y preguntd: ;de dénde era
el navio? Dijimosles que éramos vasallos del emperador y que
veniamos de la Nu. va-Espafia; y como ellos oyeron que era~
mos eastellanos, no nos quisieron oir nada, y fue 4 darel men-
saje 4 su capitan D. Jorge de Meneses, y desque D. Jorge supo
esto que venia un navio de castellanos, mandé armar una fusta
¥ un batel 4 ver qué navio era, y el batel fue por de fuera de
Ia banda de la isla y la fusta de la otra banda, y era de no-
che: didle una borrascada de viento y hizola tornar 4 la dicha
fortaleza, y la fusta que veniade la Kanda de dentro no sintié
nada del tiempo; y estando nosotros en la mar que estaba en
calma, estaban ciertos castellanos y vieron andar el navio en
calma, pidieron al rey de Gilolo una caracora para ir 4 saber
qué navio era aquel, si era de castellanos & de portugueses, y
ellos vinieron con tres caracoras, allegaron al navio 4 pregun-
tar de dénde era el navio y la gente que en €l venia: dijimos—
les que éramos vasallos del emperador, y que éramos castella=
nos, y que veniamos de la Nueva-Espana , donde estaba Her-
nan Cortés, por mandado de S. M.; y ellos nos dijeron que
éramos portugueses 'y que no nos creian : entonces dijimosles
nosotros, que mirasen 4 la bandera que teniamos encima de la
gavia, y ellos allegaron y entraron dentro en el navio, y el
capitan les pregunté: ;de dénde venian? y ellos dijeron que
andaban alld 4 las lombardadas con un pucblo de Ternate, que
era del rey de Gilolo, que se habia alzado contra el rey de
Gilolo que era vasallo del emperador y los favorecia contra
los portugueses; y luego avisaron 4 nuestro capitan que metie-
se la artilleria toda en orden, porque presto serian los portu-
gueses con nosotros, y el capitan maravillibase mucho de las
guerras que habia entre ellos, habiendo tan grandes amistades
entre ¢l emperador y el rey de Portugal , y ellos le respon-
dicron que no tuvicse ninguna confianza en aquello, porque si
lo pudiesen meter 4 hondo, que lo meterian; y en este tiempo,
estando hablando en csto, parccié la fusta de los portugueses
que venia 4 la vela y al remo allegindose & nosotros, y all:sgc’r
s¢ cerca del navio, y saludironnos y preguntaron, :de addénde
era el navio? Dijimosles que éramos delemperador, y que ve-
niamos de la Nueva-Espafia , v dijimosles que venian otros
dos navios atras; y ellos nos dijeron que tuese nuestro capi-
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tan 4 la barca, y que fuese 4 su fusta 4 hablar con ellos. El ca-
pitan les dijo que no podia, que si ellos quisiesen hablar con él,.
que saltasen en su barca y que €l saltaria en la suya, y que par-
tirian el camino por medio, y ellos dijeron que no querian, si-
no.que fuese el nuestro capitan alli. Nuestro capitan les pre-
gunto ¢si habia castellanos en la tierra?, y cllos dijeron: que

abria cuatro meses que habia llegado alli una nao de castella-
nos, y que ellos les llevaron 4 su fortaleza, y que les dieron
bastimentos y carga y todo lo que tuvieron necesidad, y que
los habian enviado 4 Espafia: y el capitan les respondié que
habian fecho muy bien por las amistades que habia entre el
emperador y el rey de Portugal: y ellos dijeron, que se fue-
se con ellos 4 la fortaleza del rey de Portugal, que le daria
bastimentos y carga y todo lo que hobiesen menester; y el
capitan le respondid, que miraria el regimiento del empera-
dor , que si €l se lo mandase asi, y quél lo miré y sabia que
todo lo que ellos decian era mentira, por los hombres que den-
tro teniamos : alli conocid el capitan.todo lo que le decian
aquellos hombres de los portugueses : el capitan le respondié
que fuesen ellos adelante, y que él iria tras ellos , y esto se di-
lataba todo porque no habia viento y era calma, que no se
bollia la mar; y cllos dijeron que nos darian un cabo y que
nos llevarian 4 remo: el capitan les dijo que no habia necesi-
dad de remo, que el viento vernia y quél nos llevaria; y ellos
respondieron , que no podian aguardar el viento. Entonces ha-
blé un hombre de los que alla estaban ‘que guerreaban con
ellos, que por qué no hablan verdades, habiendo castellanos en
la tierra; y ellos desque-esto oyeron, conocicron .al .hombre
que les habld, y ellos respondicron entonces, y vino cl capitan
para proa, y el escribano y otros dos hombres hicicron un re-
querimiento: que nos requerian de parte del rey de Portugal,
que ellos estaban alli con una fortaleza de picdra y cal, y que
nos darian bastimentos y todo lo que hobiésemos menester y
carga, y que nos enviarian para Espafia: hicieron tres reque-
rimientos que metian 4 Dios por testigo, y fuese el capitan
para popa, que se llamaba Hernando de Banday y otro hom-
bre que se llamaba Simon de Vera, los que hicieron los reque-
rimientos, y entonces se fue para popa y mandd al lombardero
que estuviese 4 punto para dar fuego 4 los tiros para meternos
4 fondo & prendernos; y el capitan que estaba en la carabela
oimos cuando dijo que dicse fuego, y dieron fuego, y nunca

uiso tomar la pdlvora fuego, porque cuando metieron el tiro
ﬂentro fue tan de priesa que debiera tener alguna arena, y car-
garon encima de la arena, y por esta causa no le quiso salir,
porque si saliera, 4 dos tiros nos metiera en lo hondo por cau-
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sa de la calma que habia en la mar: alli donde estibamos, qui-
s0 Dios y nuestra Sefiora que nos dié un poco de viento,
nosotros tirimosles con tres tiros, y ella estaba tan cerca de
nosotros que no le podiamos hacer nada : salté un poco de
viento al sueste, y fuimonos para el puerto del rey de Gilo-
lo, que era nuestro amigo, donde estaban unos castellanos, y
ellos vinieron ahi otro fia de mafiana una fusta y un batel 4
darnos de lombardazos para meternos 4 fondo el navio, tiri-
ronnos muchos tiros y nosotros 4 ellos; y en este tiempo ve-
nia una fusta nuestra donde estaba el capitan de la isla de Ti~
dori, donde venian cuarenta hombres, y desque ellos vieron
venir la fusta, alargiromse para la mar para encontrarse con
nuestra fusta: tirironse dos tiros cada una. Ellos holgaron de
ir 4 su fortaleza donde estaba el navio, y alli nos juntamos el
navio con la fusta, y fuimonos para la isla de Tidori, donde
estaba Hernando de la Torre, capitan y gobernador de las islas
de Maluco por S. M., 4 veinte y siete de marzo del afio de mil
Kquiniemos y veinte y siete-afios, en que nos recibié muy

ien el capitan Hernando de la Torre 4 Alvaro de Sayavedra,
capitan del dicho navio: y ahi nos juntamos todos, y luego
procurd el dicho Alvaro de Sayavedra de adobar su navio, y
de volver luego 4 dar cuenta 4 S. M. de lo que pasaba en las
dichas islas de Maluco entre los castellanos y los portugueses; y
de adobar su navio, luego lo puso por obra. Despues que su-
pieron los castellanos que el navio estaba adobado, armaron
una fusta con obra de cuarenta hombres, con veinte y cuatra
tiros de artilleria; su intincion dellos era de meternos 4 fondo
la carabela, porque no tuviesemos. navio para dar nuevas 4
S. M.: y desque el capitan lo supo que la fusta venia, mandé
tocar las trompetas y 4 recoger la gente para que se embarcase
en la dicha fusta de S. M.: y desque fueron embarcados, man-
d§ el capitan Hernando de la Torre que si se topasen con la
fusta de los portugueses, que no se metiesen con ellos 4 las lom-
bardadas, porque ellos tenian mas artilleria y mas pdlvora y
mejores armas, y luego topironsc una con otra, y comenza-
ronse 4 lombardear, y la nuestra tomd la suya y la trujieron
4 Tidori, donde esmga el capitan Hernando de la Torre, y to-
mamos toda la gente, los muertos que habia entre ellos y noso-
tros, y enterrimoslos, y los que quedaron vivos, detuvimoslos
€N nuestras casas como A nuestras mismas personas, y el capi-
tan mandibales dar de la hacienda de S. M. para su manteni-
miento, y esio fue 4 quince de mayo del afio de veinte y sicte,
¥, nosotros y el capitan Alvaro de Sayavedra, teniamos el na-
vio adobado, y partimos 4 tres de junio, y llevibamos con no-
sotros cuatro portugueses que de su voluntad querian ir con
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nosotros y servir 4 S. M. y ser sus vasallos: y hicimonos
4 la vela, y fuimos 4 parar 4 una isla de Papuas, y alli estu-
vimos veinte ocho dias, y alli los portugueses nos hurtaron la
barca, diciendo que querianir 4 tierra para enjugar la ropa que
en las cajas tenian, y despues que nos hobieron hurtado la bar-
ca, hicimonos 4 la vela para la Nueva-Espaiia, y obra de ocho-
cientas leguas de las islas del Maluco, tornamos 4 arribar con
muy recios tiempos ,dy estuvimos cinco meses desde el dia que
partimos de las islas de Maluco, hasta otro dia que tornamos
4 entrar en ella por ser los vientos contrarios, y hallamos allf
los dos portugueses que nos habian hurtado Ia barca, que esta-
ban presos; y desque nosotros llegamos,, hicieron justicia dellos,
y de alli tornamos otra vez & adobar el navio juntamente con
Hernando de la Torre, y varimoslo en tierra para adoballo
mejor para tornar i nuestro viage, para ver si podiamos tornar
4 la Nueva-Espafia, y tornimonos & partir 4 tres de mayo del
afio veinte y ocho, y anduvimos por el mismo camino y la
misma derrota que primero habiamos fecho , y acabo de siete
ineses tornamos otra vez 4 arribar con los mismos ticmpos que
habiamos arribado la otra vez , y obra de cuarenta leguas tui-
os & preguntar qué tal estaba nuestra fortaleza, y alli nos di-
jeron un portugues, que habia tomado ya nuestra fortaleza
D. Jorge de Meneses, y nuestro capitan Hernando de la Torre
fizo partido con ellos, y ellos pidieron que se saliese de las is~
las del Clavo, y que se fuesen 4 una isla que se llama Zamafo,
y alli hallamos al capitan Hernande de la Torre con obra de
quince hombres, dellos dolientes y dellos sanos, y entregimos-
le el navio y la artilleria y todos los aparcjos, y €l tomd la
posesion dello, y partidse para Gilolo, y veinte y tres hom-
bres que éramos, fuimos presos y entregados 4 un capitan que
se llamaba D. Jorge de Castro, y llevironnos & Malaca 4 una
fortaleza dcl rey de Portugal , y estaba por capitan della un
‘hidalgo que se decia Garcia de Saa, que vive en el Puerto de
Portugal , y entregironnos 4 ¢él, y ¢l nos dijo, que los que
quisiésemos tomar sueldo, que se lo mandaria asentar, y noso-
tros dijimos que no lo queriamos tomar, que mantenimiento
tomariamos para sustentarnos, y alli nos deruvieron dos
afios y medio, y alli murieron diez & doce deA los nuestros de
calenturas, y acabo de los dos afios y medio di€ronnos licencia
para ir 4 la‘India donde estal:a cl gobernador Nufio de Acu-
fia, gobernador del rey de Portugal, y fuimos antél 4 una
cibdad que se llama Goa, ques del rey de Portugal, y mandé-
nos dar de merced diez ducados, y dijonos que estaba ya con-
certado entre S. M. y el re de Portugal sobre las islas de Ma-
Juco, y entonces yo le pedi licencia que me dejase venir & Por-
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tugal, para irme donde bien me estuviese, y él me la di§ para
que me embarcase en las naos del rey de Portugal, y partimos
de Cochin por veinte y ocho de enero de este presente afio de
quinientos y treinta y cuatro, y vine en una nao que se dice
Flor de la Mar, que venia por capitan della D. Tristan de Lo-
rofia, fidalgo portugues, y desembarqué en Lisboa 4 quince de
agosto &c.

Fue preguntado: cuando el navio de que era capitan Alva-
ro de Sayavedra, llegé 4 la isla de los Malucos, ;cuinto tiem-
po- habia que era llegado el navio del comendador Loaisa y 4
cudl isla y con qué gente? Dijo: queilo que se acuerda, decian
que podria haber siete & ocho meses que era llegada la nao del
dicho comendador Loaisa, y que aportd 4 la isla de Tidori, y
que 4 esta misma llegd este testigo con el dicho capitan Saya-
vedra , y que hallaron en la dicha isla de la gente que habia
venido en el navio de Loaisa hasta ciento y veinte hombres,
poco mas 6 menos, y que los nombres que al presente se acuer-
dan, son: Hernando de la Torre, natural de Bdrgos, que ha-
bia quedado por capitan de la dicha gente: Fernando de Bus-
tamante, casado en Mérida: Pedro de Montemayor , alcaide

ue era de Tidori, teniente del capitan Diego de Solier, natu-
ral de Madrid; ¢ Ayala y el tesorero de la nao de Loaisa, que
era vizcaino, y el fator, que decian que era criado deCristobal
de Haro', y Juan Griego, Francisco de Pares, Hernando de
Horencio é Pablo Griego ¢ Juan de Mena, y Pascual, y otros
que no se acuerda.

Preguntado: ;de qué era la fortaleza que alli estaba, y quién
la habia hecho? dijo: que los castellanos de Loaisa, y que ‘era
de piedra y arena y cascajo, y que seria de dos brazas en alto,
y que seria de seis pies de ancho; y que tenian artilleria, un
cafion, una culebrina y dos sacres y otras muchas piezas de ar-
tillerfa de hierro y muchas escopetas y ballestas; y que 4 su
parecer que estaba la gente bien armada y la fortaleza bien ar-
tillada. Preguntado: ;qué clavo d@ otra especeria tenian los
castellancs en Tidori cuando ellos llegaron? dijo: que 4 su pa-
recer no era mucho, y que aquello habian tomado en un jun-
co, y que dello dieron al capitan Sayavedra hasta cincuenta ¢
sesenta quintales. Preguntado: ; cudnto tiempo estuvo el capi-
tan Sayavedra en Tidori? dijo: que hasta dos meses y medio.
Preguntado: en este tiempo ;qué portugueses habia en aquella
isla, 6 en las otras de los Malucos? dijo: que en la isla de los
Ternates, ques media legua de Tidori, estaban portugueses; y
aunque este testigo no estuvo en ella, estaba 4 vista, y decian
que habria hasta ciento y sesenta portugueses, y que tenian
hecha buena fortaleza.
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VIAGE DE LOAISA.

Naos que componian su armada; portes , comandantes y otros ofi-
ciales de ellas, pigs. 3 y 4.

§- L. Loaisa en demanda del estrecho de Magallanes. = Se esta-
blece casa de contratacion en la Corufia : se apresta alli otra armada :
Loaisa y sus subordinados hacen pleito homenage: bendicion del pen-
don imperial : prohibicion de tocar en los limites del rey de Portugal
sale la armada en 24 de Julio de 1525 : su derrota hasta el 31, pig. 5.
~Idem desde 1.° de Agosto: fondea al S. de la Gomera: delibérase so~
bre dirigirse por dicho estrecho: prevenciones al intento : da la vela
en 14: la capitana rinde el palo mayor : Elcano le envia carpinteros pa-
ra el reparo: siguen la derrota con mal tiempo: abdrdanse las naos ca—
pitana y Santa Maria del Parral : auxilio de aquella 4 esta para remediar
las averias, 6 4 7. — Rumbos desde el 20 al 31 : idem desde 1.2 de se=
tiembre : nao avistada : caza hdcia ella: era portuguesa: el general obse-
quia 4 los portugueses : rumbos de la armada desde el 6, pig. 7.
Idem desde 1.° 4 20 de octubre, en cuyo dia surge en la isla de San
Mateo : su latitud S: otras dos islas al E. de ella : alguna idea de estas :
que aquella fue poblada de portugueses, & quienes mataron sus esclavos:
cruz hallada ccn una inscripeion: abundancia de fruta, aves y peces, 8
4 9. — Castigo al capitan de una-de las naos por palabras tenidas con
otro ¢l dia y sobre la detencion dela nao portuguesa: da la vela la Surti
Espiritus en 31, y por qué: lévanse las ctras § los tres dias: hillanla al
siguiente: derrota hasta go de noviembre, 9. Rumbos desde 1.° de
dicicmbre : vista de la montafia de 5. Nicolas: fondos por fuera de la
costa: si era isla del cabo Frio : rumbos desde el 7, pigs. 9 y 10.
El 25 estaban & 12 leguas de Arenas-gordas,é 2¢l 26,y d 5 dc tier-
ra por la noche : dispersion de las naos en 28 por tcmgoral , 104 12.—
Se reunen seis 4 los dos dias, faltando la capitana: diligencia 4 sotaven=
to en su busca 5 pero la nao S. Gabriel, por dictimen el piloto, }iguc
el rumbo prevenido por el general: Elcano pensaba entrar en ¢l rio de
Santa Cruz para esperar al S. Gabfu':l y 4 la capitana: distinto acuerdo
en junta de oficiales : consiguiente a e_l entra en el rio uno de los buques
4 dejar una carta para el general : siguen los otvos cuatro en demanda
del estrecho, 12 4 13.— Encallan en 14 de enero de 1526 : envia El-
cano 4 reconocer si donde estaban era el cstrccblo; puestas 4 flote las
naos por la marea se echan afuera sin aguardar 4 los esploradores, 13
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@ 14.—Lo que estos padecieron: las naos que habian anclado en cabo de
las Viirgentes, garran & media noche , perdiéndose la de Elcarto y nueve
personas: tambicn las otras naos sufrieron, 14. — Elcano intenta meter
las tres en el estrecho: otra borrasca las pone en peligro: mejora el
tiempo y principian 4 internarsc: los esploradores dichos ( ya cerciora-
dos de que aquel rio reconocido no era el estrecho) con otros cuatro
hombres enviados en su busca por Elcano, se dirigen por tierra adon-
de estan las naos, 14 4 15. . Aparecen patagones; buen trato & uno:
providencia para juntar y tener 4 punto de reembarco los efectos salva—
dos de la nao perdida: mas patagones, y sus estancias y géneros de vida:
padecimientos de la gente que fue 4 recoger dichos efectos, 15 y 16.
Navegacion de la capitana desde la dispersion de 28 de Diciembre; que
en 31 se le unio la S. Gabriel; desaprobando el general el rumbo que
las otras tomdran en busca de él: vista del Cabo de Sunto Domingo :
dos islas inmediatas : sefias de Cabo-Blanco y su costa, 16 4 19. — La-
titud observada, escollo y fondo: otra isla pequefia cerca de la costa:
otro escollo hicia la isla de los Patos, 19. . Latitud sobre aquel pun~
to: nota sobre el escollo y la isla de los Patos: otra isla pequefia con
cuatro islotes: latitud : llegan el 14 de encro sobre el puerto de S. Ju~
lian : descripcion de la costa, 20 4 21.—. Entran el 18 en el de Santa
Cruz: hallan la carta dejada alli en virtud del acuerdo de la pdgina 12:
otra descripcion de costa, 21 y 22.— Salen de Santa Cruz el 20: lle-
gan sobre el rio de S. 1ldefonso : (inese el pataje que dejira la carta en
Santa Cruz: descripcion de la boca de este rio, y algo de la costa: lle=
gan sobre el cabo de las Virgenes: su descripcion, 23.

§. 1. Loaisa en el estrecho de Magallimes.= Recoge tres de las
personas que estaban & juntar los efectos de la nao perdidas é informa=
do acerca de las otras emboca el estrecho y da fondo: sigue el 25 de
encro para adentro, y surge al hallar las otras naos, 24. — Descripcion
desde punta de las Virgenes, v direccion para embocar el estrecho y se-
guir por ¢l , 24 al 26. — Varias disposiciones del general : contratiem=
po 4 los tres buques que i la érden de Elcano fueron & reembarcar lo
de la nao perdida: queda el pataje metido en un arroyo : riesgo de las
demas por el mismo temporal : averias en la capitana, 26 & 27. _Ia
capitana y otras dos , corriéndolo fuera del estrecho y en demanda del
rio de Santa Cruz, llegando una husta acabamiento de tierra (cabo de
Hornos) : repugnancia del capitan de la S. Gabricl en ir & comunicar
una 6rden al pataje: entran en dicho rio la Cﬁpil‘l'nﬂ y las otrus dos: des=
cargan la primera para componerla, como se hizo con mucho .lrabuio,
27y 28. — El capellan del patache y otras tres personas habian ido por
tierra en busca del general : vegr sando sin haber halludo mas que cosas
alijadas de la capitana , descubren fa nao S. Guabriel , y su capitan les
comunica la drden del general : los del pataje volvian desnudos, y ha-
bian perdido uno : pasa este buque 4 Ia babia de I Victodia: recoge y
Jleva al rio de Santa Cruz alyo de lo alijado por la capitana, 29 y 35.
Pesca, aves y lobos marinos en este rio : plaga en los que comieron hi-
gado de un lobo : Salen de alli los cuatro buques en demanda del estre~
cho : s¢ desmanda el pataje por el mul tiempo : entra en el rio de 8, 1l-
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defonso : hace mucho repuesto ‘e aves : sale y se reincorpora con las
otras tres naos, entrando las cuatro ¢l g de abril de 1526 por el cabo
de las Virgenes , go.— Siguen para adentro: descripcion y avisos para
ir por el estrecho: surgen en una isleta : incendio de la caldera de brea
en la capitana que logré apagarse, g1 y 32.— Sigue la descripcion y
avisos : nombres de varios puntos por donde iban las naos, y lo que
iban adelantando , 32 al 42.—El 26 de mayo estaban las naos sobre el
cabo Deseado : alli un islote y dos islas: altura S del cabo: leguas desde
Ia entrada 4 la salida del estrecho: descripcion de vistas,, temperatura y
otras circunstancias 4 la salida y en ambas costas, 42 y 43.

§. 1II.  Loaisa en demanda de las Molucas. = Su derrota desde
el 26 por el 4.° cuadrante : en 1.° de junio se¢ dispersaron los tres bu~-
ques que iban con la capitana: derrota de ella, y latitudes observadas has -
tael 10: mal estado en queesta iba : penuria y fallecimiento de la gente:
enferma tambien el general apesadumbrado de la separacion de todas las
otras naos, 43 y 44.— Sigue el viage por varios rumbos desde el 11: idem
desde el 21, desde el 1.2 de julio y desde el 15, 44 4 46.—Fallecimien-
to del general Loaisa en 30. —Recae el mando en Elcano que tambien
iba enfermo : el nuevo general provee algunos oficios vacantes en la nao
capitana : mueren Elcano y otro ofizial, sobrino de Loaisa, en 4 de
agosto : eligen por capitan 4 Toribio Alonso de Salazar, antes conta~
dor de la nao S. Lesmes , 46. — El general Loaisa lo habia pasado 4 la
capitana por una sospecha: rumbos de la capitana desde el 5: idem des-
de el 10: vista de tierra en 21 : nombrironla isla de S. Bartolomé, 47.
—Su descripcion y altura de polo : siguen en demanda de las de los La-
drones. y del Maluco: rumbos desde 1.” de setiembre: avistan la de los
Ladrones : se acerca una canoa (notas sobre la latitud de la de S. Bartolomé,
y que la avistada era la Guajan ), 47 y 48. — Llega 4 la nao un hom-
bre dela canoa: era gallego y procedeiite de la nao Trinidad, una de las
de la expedicion de Magallanes : historia de este hombre: fondea la_nao
en 5: descripcion de esta isla, sus producciones y habitantes : ¢l gallego
dice que son alli trece islas : antes de dar fondo habian ido & bordo mu-
chas canoas con comestibles para cambiar por fierro: construccion de es-
tas.canoas , 48 4 g1.— Latitud. alli : adquisicien de esclavos por falta
de gente en 1a mao : derrota desde el 10.en demanda de las Molucas : mue-
re el capitan Salazar: lo reemplaza Martin Thiguez de Carquizano, que
era contador general: muere tambien el maestre y nombun otro,, g1
4 52, Derrota desde 1.° de octubre: vista de tierraen 6: entran el 8
en su bahfa : va 4 la nao el rey de un pueblo con muchas gallinas , que
se le compraron : llevaba en las orejas argollas de oro : el gallego servia
de intérprete: no consiguen los de la nao hacer trato con los de tierra
por equivocada sugestion de uno de Malaca: fuga de los esclavos toma-
dos en la isla de los Ladrones: la en que estaba la nio se llamaba Polo
6 Vendenao, y la bahia Bizaya (nota sobre esia isla): sus habitantes
eran id6latras, §2 y §3. — Sus reyes, vestimenta y armadura : sus ase-
chanzas contra los castellanos : noticia de mucho oro y canelien esta y
otras islas (las Filipinas): nombres del mayor pucblo y sus provin-
Gias, §3 ¥ §4-— Salen en 15 con direccion & la isla de Zebi 5 pero <l

TOMO V. QQQ



490

viento contrario les hace ir para las Molucas , g4.__ Vista de la San-
dingar, de la Sarragdn y otras : buscando fondo donde surgir no lo ha-
llan por la costa de Ia Talso 6 Talao: latitud observada en 2 1: brazas de
fondo al NO: gente y buena reciprocidad en esta isla, 54 & 56. _ No-
ticia de mucho oro en la de Galium : los indios desean ir en la nao-
provision de algunos oficios en ella: latitud de la bahia de Talao : sale la
nao en 27: bajio descubierto : latitud observada en 28: avistan la isla
Batachina 6 Gilolo : latitud en 30 y 5:, pags. 56 4 g7. — Islas cer—
canas de Rabo y Moro : en g de noviembre se dirigen 2! puerto de la
de Gilolo para ‘saber si habia portugueses en las Malucas : surgen junto
al pueblo de Zamafo perteneciente al rey de Tidori, 57 y 58. — Saben
aqui que en efecto estan en aquellas los portugueses , tienen un fuerte en
Terrenate , y habian destruido al rey de Tidori : consigue el capitan de
la nao un barco de remos : envia con ¢l un mensage secreto 4 este rey
y al de Gilolo con las cartas del en:perador, y 4 decirles que las demas
naos quedaban atris, y que entre tanto dispusiesen de los auxilios que en
esta iban , favoreciendo tambien ellos  los castellanos, 58 y 59, — Lle-
gan los mensageros 4 Gilolo : son muy bien recibidos: hace su arenga
al rey el sobresaliente Alonso de los Rios, siendo intérprete el galle—
20 ya citado : manifiesta el rey su encmistad con los portugueses, y que
quicre ser vasallo del emperador: da 4 los castellanos un barco y efectos
para que hagan de él una fu:1a: les da otro para que vsya tambien el
mensage al rey de Tidori , y eavia con cllos dos caballeros indios: el
joven rey de Tidori estaba retraido en la montaiia: su padre Alman-
zor habia muerto : decision en favor de los castellanos : vuelven estos &
Gilolo con dos caballeros de Tidori, 59 y 6o. El capitan Ifiiguez ob.
sequia 4 los embajadores de ambos reyes, y cerciorado de la voluntad
de estos trata de ir 4 Tidori, donde todo habia sido arruinado: latitud
observada en Zamafo : sale la nao en 18: su derrota, latitud, corricn-
tes contrarias: isla Moro , donde la nao estuvo algunos dias : dirigese 4
fondear en la de Rabo, 60 y 61. _ Llega un barco con un portugues,
de 6rden del capitan de Ia fortaleza de Terrenate, con la intimacion de
que fuese alli la nao, 6 la echarian & piquc: entereza de Ifiiguez: sos—
pechas de sedicion en la nao: remocion de algunos oficios: en 1.° de di~
ciembre se provee de viveres en la isla Moro: latitud observada en la
de Rabo : otras dos intimaciones de los portugueses : temporal y cor-
‘rientes en contra: marcha la nao de vuelta para Zamafo: surge delante
del puerto de Chiava, y acopia mas bastimentos : sabiendo que los por-
tugueses iban con mucha fuerza 4 cogerla, y siguiendo cl parecer de la
gente que prefirid ir 4 todo riesgo 4 las Malucas, sale dc Chiava en 28,
pags. 61 4 63. — Sigue su derrota, bien apercibida para combate : apa-
recen los portugueses que la esperaban para apresarla : respétanla, y los
pierde de vista: la armada de ellos era numerosa, iban los reyes de
Terrenate y Bathan, y la mandaba el capitan general Manuel Falcon:
costa O de Gilolo : surge la nao en g1 4 la parte NE. de Tidori: que las
Malucas son montafiosas y muy hondables & tiro de piedia: muy grande
la de Gilolo, y no tiene mas que un rey, 64 4 65.—En 1.° de encro
de 1927 pasa la nao 4 otro punto de esta isla : vienen el rey y otros
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caballeros abordo : estrago hecho por los portugueses : alianza contra

ellos : fortificanse los castellanos : la nao llegd con 105 personas, y ha-
bian muerto 40 desde el Estrecho, 65. — Reconocimiento de la isla de
Gilolo por el piloto Martin de Uriarte, nombres y demoras de sus in~
mediatas, 65 y 66. — Descripcion de las de Maluco, y sus cosechas de
clavo, 66 4 68.

§. V. Acascimientos de la nao Victoria desde su llegada & Ti-
dori. = Los castellunos prevenidos para la defensa, y puestas en seguro
las mercaderias , reciben otra intimacion del general portugues: al mis-
mo tiempo un buen aviso de un amigo : contesta Ifiguez que no tienc
Orden del rey para ir 4 Terrenate, 68. — Cuarta intimacion de los por-
tugueses , y firmeza de Ifiguez: un negro huido le avisa que Falcon se
apresta para caer sobre él: auxiliale ¢l rey de Tidori con cuatro mil
indios: vienen los enemigos 4 media noche del 17 : ataques y éxito has-
tael 21, con escarmiento de los portugueses , 69 4 71._ Para defen—
derse de ellos pide el rey de Gilolo, & Ifiiguez te da algunos auxilios :
ponese por obra la-fusta proyectada : tentativa con un barco 4 cargo del
capitan Urdaneta para saber si eran de los de la armada castellana dos
navios que habian visto desde Zamafo : incursion y castigo en islas usur~
padas por los portugueses : refiido encuentro con ellos en que los caste~
llanos, aunque inferiores en fuerza, sobrepujaron en el combute; pero
perdieron todo el botin que habian hecho, 71 & 73. — Otra accion en 27
de marzo de mal suceso pira los castellanos por el incendio de un barril
de pélvora, 74 & 75. . Otra accion pocos dias despues entre mucho nfi-
mero de barcos , quedindo indecisa la victoria: heridos muchos indios de
ambas partes, y ningun castellano ni portugues : muchas intimaciones de
castellanos 4 portugueses, y de estos 4 aquellos, sobre evacuar aquellas is-
las , 75.— Dafios ¢n la nao, que al fin, y por imposibilidad de carena,
obligan 4 vararla: se emprende la construccion de otra para enviarla
4 S. M. con noticia de aquellos acaecimientos : los indios empiezan 4
hacer tambien navios de remos para pelear: el rey de Gilolo con el
auxilio de los castellanos hacia mucha guerra 4 sus enemigos, 75y 76.—
Entrevista de Falcon y el capitan Iiiguez en Tidori, terminada con
apariencia de paz: fuga de dos castellanos & los portugueses: embajadas
y contestaciones entre el capitan de la fortaleza de Terrenate, y el cas-
tellano Ifiiguez : desafio de este, no aceptado, 76 y 77. — Se entendia
en tratos de paz: llega por nuevo capitan de Terrenate D. Jorge de
Meneses : proposiciones ilusorias de este: contestacion de Iiiiguez; trato
de treguas: ldiguez,; porque los portuguescs irataban de piratas 4 los
castellanos , envia 4 que vea Meneses las Reales provisiones, 77 y 78.—
Capcioso mensage de Meneses para que los castellanos se trasladen 4
Terrenate : negativa de ellos, pidiendo al mismo tiempo les entregue
su antecesor , por haber echado & pique la nao del emperador , y que los
portugueses dejen aquellas islas, 78 y 79.— Tentativas de Meneses pa-
ra corromper contra los castellanos 4 los reyes y principales de Tido-
ti y Gilolo, y para envenenar un pozo, 79. — Desavenencia de los dos
castellanos que corrian con la construccion de la fusta en Gilolo: Idi-
guez los manda regresar 4 Tidori ; va Urdaneta para activarla: cl rey




492

ya, ,la activaba, y ya mandaba cesar, guiado de su astrologia, 79. —
Ajlstanse treguas; hostilidad de los portugueses & pocos dias : arrojo de
Urdaneta 4 pedir satisfaccion : venganza del rey de Gilolo auxiliado de
los castellanos, 79 y 80.— Quéjanse de Urdaneta los portugueses - Tii~
guez jura cortarle la cabeza si fuere culpable en la ruptura de las tre-
guas: van portugueses & hablar de paces : Ifiiguez los convida 4 comer, y
ellos lo envenenan : va-Urdaneta 4 sincerarse de aquella imputacion : elo-
cuente y animosa arenga del personage indio que lo acompafiaba : Ifi-
guez queda disuadido y muy satisfecho, y muere en 11de Juliode 1527
por efecto del veneno , 81 y 82.— Es nombrado en su lugar ¢l tenien-
te Hernando de la Torre : preséntase un falso fugado de Meneses, y 4
pocos dias otros portugueses con mixtos incendiarios: el supuesto huido
los echa al navio que se construia en Tidori; y aunque no se quemé fue
en vano la obra por la mala calidad de la madera : desgracia de caste~
llanos que habian ido por viveres & Zamafo, 82 y 83.— Irritacion de
los indios de Tidori contra un favorito de la reina viuda, que man-
daba en todo: proponen al capitan la Torre que se encargue del gobier—
no de la isla : él lo rehusa; pero les concede ayuda contra aquel criados
y al fin acaban con él: la Torre encarga el cuidado del rey nifio y el
gobierno & un hermano, 83 4 85. — Siguen las hostilidades entre por-
tugueses y castellanos: batalla naval en noviembre, y ataque contra un
pucblo confederado de los portugueses, en que Urdaneta sale herido,
85 y 86. — Discordia de los portugueses en Terrenate: Meneses aher—
rojado: protestas de este : color y causa de esta sedicion : los del partido
de Meneses quieren pasarse 4 Hernando de la Torre: condiciones con
que los admitir4: cesa entre tanto la turbulencia, y el motor marcha &
otro puerto en diciembre con cuanto quiso, 86 y 87.— El rey de
Magquian, que estaba por los purtugueses , se somete al emperador :
ellos & pocos dias atacan y roban, con mucha matanza, el pueblo enque
estaban os seis castellanos que la Torre habia -concedido 4 aquel rev;
pero estos destruyen cuanto tenian alli los portugueses : hechos y fin de
un indio furioso cn aquel lance, 87 y 88.= Concluida la fusta en Gi-
Jolo la llevan & Tidori en 18 de encro de 1528 : hacen capitan de ella
4 Alonso de los Rios, y tesorero de la mar 4 Urdaneta: accion en -que
los castellanos apresan un barco y un cafion 4 los portugueses : el barco
lo .ceden al rey de Tidori, 88. — Batalla naval entre los dos partidos
beligerantes : agresion de los portugueses contra el pueblo de Zalo: des—
pique de los castellanos contra el de Toloco en Terrenate: atacan y rin=
den al de Guara en Maquian , 88 y 89. — Parte para Malaca con todos
los navios y rico cargamento el portugues que se habia alzado contra
Meneses : auxilios que le deja, 89 y 9o.— Expedicion del rey de Gi-
lolo auxiliado de los-castellanos para tomar el pueblo de Tuluabe, en
la misma isla: batalla y éxito de ella : segunda expedicion, y toma de
aquel lugar, 9o y 91. — Nao espafiola avistada, llamada la Florida:
estratagemas y violencias de los portugueses para apresarla; pero se li-
bra de ellos y surge en Tidori en 3o de marzo: la comandaba Alvaro
de Saavedra Ceron : era la capitana de las que enviaba Hernan Cortés
de Nueva Espaiia con cartas del emperador en busca de Loaisa : las
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otras dos naos se habian dispersado : habia muerto el piloto, y no%:
quedd quien supiese de altura: rescaté en el puerto de Bizaya tres hom-
bres de una de las naos de Loaisa perdida alli : pertrechas que llevaba
esta nao, 91 4 95.

§. V. Extracto de navegacion de las tres naos desde la costameri-
dional de Nueva Esparia.=Nombres, capitanes y dotacion de cllus: Or-
denes del emperador @ Hernan Cortés para esta expedicion : su objeto sa-
ber de la nao Trinidad de Magallanes, de Ja armada de Loaisa y de la
de Sebastian Gaboto : Cortés hace botar al agua, armar y abastecer aque-
llos tres buques; da instrucciones y cartas, y salen de Siguatancjo en 31
de octubre de 1527, 95y 96. — Derrota desde 1.° de noviembre:
en 13 hacia mucha agua la capitana: grande apuro para achicarla : si-
guen su viage : nota sobre latitudes observadas : desaparecen las raos San-
tiago y Espiritu Santo : conjetura en nota, del parage en que se perde~
rian, 96 4 98. — Rumbos de la Florida desde 16 de diciembre : surge
en una isla el dia 1.° de encro de 1528 : pasa 4 otra que estaba en 11°
de latitud : se provee de alguna agua : gente y su traza; barcas que usa-
ban: deja alli el capitan enterrada al pie de un drbol una botija con una
carta, y noticia de esta -escrita en él: continfia navegando: fallecen el
piloto y otras personas: surge en la isla grande del Ancon: ocurrencias
con la gente de ella: tOmase en seco el agua que hacia la nao : capciosi-
dades de los indios, y refriega de resultas, 98 & 103.— Pasa la nao 4
otras isletas cercanas : nota sobre ellas y ¢l rumbo: parte en vuelta del
Maluco: llega una canca, y en ella un rey, sefialando el fondeadero :
tentativas de aquella gente para apoderarse de la nao: silvase en ella un
cristiano procedente del galeon Parral; quien cuenta como lo cautivaron
con otros en aquella isla de Bizaya; que el galeon se perdid en la costa
de la de Pojanes, que otros cautives de la armada de Magallanes fue-
ron llevados 4 China y vendidos alli, y que en la nao de donde huye-
ron los once indios ika una negra llamada Marfa, con un hijo; de que
infieren que esta era la nao de Loaisa, 103 & 108. — Produccicnes de
la isla donde 4 la sazon estaba la nao Florida : religion , costumbres ¢ in-
dustria de sus naturales, 108.— Salida dc esta nao para las Malucas :
llega 4 las {slas de Candinga y ‘Sarragan: salen barcas en que llevaban
dos cristianos desnudos y maniatados , que imploran por su rescate : Sa-
lazar se vale de estos para que los islefios vengan 4 tratar de paz, y trai-
gan cosas de comer, 108 y sig.— Se hace el trato, ceremonia de ¢l,
abundante provision de bastimentos , y rescate de los dos cautivos : queda
enfermo en esta isla y recomendado un hombre de la nao, 109 y sig.—
Se hace 4 la vela, distando cien leguas de las Malucas : estando como 4
las cuarenta avista barcos correspondientes 4 los portugueses : hiblanse, y
estos van 4 dar aviso 4 Meneses : por su disposicion salen dos buques 4
encontrar esta nao; pero el uno regresa & Terrenate por un temporal :
salen de Gilolo buques de castellanos : informan & Saavedra de Ia guerra
de alli, y le dicen que se aPcrgib:: aparece el otro de aquellos dos buques
que enviaba Meneses : invitaciones .solapadas de los portugueses (como
ya queda apuntado en piginas anteriores), ¥ respuestas evasivas del cas-
‘tellano : deschibrese la falacia de ellos: la nao toma puerto en Gilolo:
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atdcanla al otro dia; pero tuvicron que desistir , y la Florida se traslada
4 Tidori, 110 4,113. — Fortaleza de los castellanos en esta isla: tiem-
po que Saavedra estuvo en ella, 113 y sig.

§.- VL. Acaecimientos de los castellanos de la Victoria y Florida
en las Mulucas. = Se emprende adobar la Florida: van castellunos 4 la
isla de Maquian para tracr bastimentos : queman un pueblo y prenden
su gente en una ssleta: acuden contra ellos los portugueses , y aquellos
se salvan en Batachina, 114y sig.— Alarma cn Tidori en 4 de mayo
ds 1528 : el gobernador indio pide auxilio al capitan castellano contra
aquellos: carta de desafio i este por el capitan portuguses Baldaya : com-
bate en que es tomadu la gulera de Baldaya, y muerto él: orden fir-
mada por Meneses, para que en apresando d los castelianos sean echa~
dos al agua envueltos en un vela, 115y 116.==La fusta construida en
Gilolo fue de mucho auxilio; pero la gente castellana era poci, y mu-
chos los portugueses , 116 y sig. — El rey de Maquian pide ayuda 4
los castellanos para recobrar algunos lugares : grande expedicion al efec~
to, y por caudillo de la indiada el goberrador de Tidori : sométense los
pueblos, y solo uno es contumaz: ataque y costosa rendicion de él: 1é1-
mino de la empresa y buen proceder de los castellanos con el rey de
Magquian, 117 & 120.— Llegan seis. navios de Malaca & los portuguc—
ses : ucercindose la salida de la Florida para Nueva Espaiia , escribe Her~
nando de la Torre al empzrador en 11 de Junio, haciendo extensa re~
lacion de todos los acaecimientos , trabajos y necesidades , pidiendo au-
xilios y proponiendo cosas convenientes, 120 d 124.— Sale de Tidori
en dicho mes : mercancia y gente que lleva : nombres de algunas per-
sonas : surge en la isla del Oro: color, desnudez y armas de sus natu-
rales : fuga de portugueses que habia en la nao: para volver Saavedra
4 ella, como estos se llevaron el batel, tuvo que hacer una balsa: con-
tinuando el viage pasa por otras islas : su gente, negros en una y blan-
cos en otras , y todos en actitud hostil ; apresa tres de cllos, 124 y sig.
—~Retrocede hicia las de los Ladrones, y tiene que correrse hasta la de
Mindanao; se dirige 4 Sarvagan : aqui habian vendido ¢l que dej en-
fermo : va 4 reconocer la de Mero, y vuelve de arribada 4 Tidori
en 19 de Noviembre, 125 y sig.— Paradero de los portugueses fuga-
dos : falsa suposicion de ellos de que se perdiera Saavedra: son llevados
dos de cllos & Tidori estando ya alli la nao, y cjecutados en castigo de
su crimen, 126 y sig — Se hace otro batel y se compone ¢l navio: pa
receres de ir por cabo de Buena-Esperanza : Saavedra insiste sobre su
anterior derrota , y sale en mayo de 1529, 127.— Atroz proceder de
los portugueses con un clérigo que con salvoconducto fue de Tidori &
Terrenate : los castellanos morian sin confesion por falta del sacerdote:
rescitanlo dando por él cuatro portugueses, 127 y sig.— El gobernador
de Tidori pedia & los castellanos gente y artilleria para ir contra unos
lugares ; pero no se le pudo conceder: muerto el rey de Terrenate, é
insistiendo aquel en su demanda, accede Hernando de la Torre con cier-
1as condiciones : expedicion contra las islas Batachina y Moro: los por=
tugueses invaden & Tidori : sucesos que justifican los presentimientos de
la Torre cuando rehusaba tales auxilios al gobernador indio: infidencia



del castellano Fernando de Bustamante: valor y lealtad de Hernand: ?Ji
la Torre, y su religiosidad en el juramento de capitulacion con los por-
tugueses , 128 & 136. —Entre tanto, siguiendo su viage la nao Florida,
llega i la isla donde habia cogido los tres indios : échanse dos al agua:
el otro, ya cristiano, va tambien 4 nado con mensage del capitan,, y lo
matan sus paisanos, 136.— Otras islas & mil leguas de Tidori, donde
un indio hiende de una pedrada una tabla del costado : surgen en otra
ochenta leguas mas alld, donde son bien tratadcs : idea de su gente, ves—
tido, armas y comida: su latitud 8° N. : prosigue la nao hasta los 26°:
muere Saavedra, y tambien Pedro Laso, que le sucedio: llega 4 los 31°,
y por la tenacidad de los vientos contrarios , vuelven para el puerto de
la salida conforme 4 prevenciones de Saavedra, 136 4 138.— Entran
en Zamafo en 8 de diciembre en muy mal estado: se dispersa su gen—
te, 4 excepcion de algunos ; pero aprehendidos los dispersos, son enviados
4 Malaca: alli murieron los mas sin admitir partido con los portugue-
ses: van los otros 4 Goa, donde supieron que ya estaba concertado en-
tre ambos monarcas el asunto de las Molucas : uno de los dichos obtiene
licencia para cmbarcarse , y llega 4 Lisboa en 15 de agosto de 1534,
139. — Con noticia de que los portugueses sc preparaban para apresar
Ja nao Florida, sale con un bergantin para Gilolo; pero ella tuvo que
volverse 4 Zamafo : acuerdan despues ir 4 otro puerto de la isla Gilolo;
pero llegan antes unos portugueses so pretexto de que los de Zamafo les
paguen tributo, y un indio de los de Terrenate corta la amarra de Ja
nao : hicese esta 4 la vela para Gilolo , donde entra en enero de 1530,
con el auxilio de dos barcos, 189 y 140. — Hernando de la Torre pro-
vee plazas-vacantes en la nao: se renueva la guerra con los portugueses,
4 quienes se pasaron muchos castellanos, muriendo otros por tantos tra-
bajos , 140 y 141.— El rey de Gilolo, proximo & morir de vejez,
deja encomendado su hijo de tierna edad, y nombra por gobernaderes 4
dos sobrinos suyes : revueltas entre indios, portugueses y castellanos :
conciertos de paces y tramas simultdncas : proceder de castellanos y por-
tugueses contra los sediciosos : activa cooperacion del capitan Urdaneta :
aquiétansc los de Gilolo, 141 4 145.— Llega & Terrcrate ¢l portugues
Percira: toma residencia 4 Meneses, y lo envia preso & la India 4 prin—
cipios del afio 1531 : al mismo tiempo envian los castellanos al rey de
Espafia con un confidente portugues la relacion de acaecimientos hecha
por Hernando de la Torre; pero el confidente murié luego que lego 4
Lisboa, 145. — Los indios hacen paces con los portugueses : vuelven d
rebelarse por no querer estos restituirles el rey: matan al nuevo go-
bernador Pereira: los de Gilolo quedan neutrales por causa de los caste-
llanos, 146. — La rcina viuda de Terrerate pide favor 4 estos contra
los portugueses : rehtisalo Hernando de la Torre:. Fonseca,,sucrsor de
Pereira, pide viveres por su dincro al rey c.le Gilolo, y 4 la Torre;
por cuyo influjo sc los facilitan : alzan los indios el cerco de la fortal:za
de Terrenate : intervencion de la Torre en las paces de los indios con los
-portugueses: amistad de todos con los caslellano; , y mas de a.quella rei-
na por el buen tratamiento hecho al rey su hijo: confirmacion de pa-
.¢s anteriores & peticion de Fonseca, 147 v 148.— Los castellanos con
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embarcacion facilitada por los portugueses, envian un mensagero al go~
bernador de estos en la India entrado el afio 1532 para cerciorarse det
tratado sobre aquellas islas hecho entre SS. MM., y pedirle auxilios y
salvoconducto para segresar 4 Espaiia: corto nfimero de castellanos que
quedaba en Gilolo , y sus muchos trabajos : vuelve de la India el mensa-
gero 4 fines de. 1533, yendo con é] Tristan de Taide , nombrado goberna-
dor del Maluco, quicn da gracias al rey de Gilolo y 4.1a Torre por su
mediacion en las desavenencias : el gobernador de la India, contestando
al mensage, facilita 4 los castellanos embarcacion y medios para su vuel=
tad Espafia, 148 4 150.

§- VII.  Regreso de estos castellanos & Espaiia. = Los indios de
Gilolo, disgustados de su ida, se amotinan contra ellos : quicren obli-
garlos & pelear contra los portugueses; pero lo eluden con mucho ries-
g0 : de los castellanos ro quedaban ya mas que diez y siete: sefial por
uno de ellos & los portugueses, indicindoles lugar para el desembarco
que iban 4 hacer: se apoderan los portugueses de la ciudad de Gilolo y
la queman : el gobernador Taide entera i la Torre del tratado hecho so-
bre aquellas islas : vdnse los castellanos 4 la. fortaleza de Terrenate: re-
ciben el dinero librado por el gobernador de la India: devuelven 4 los
portugueses lo que les habian tomado en la guerra; pero estos nada
quisicron devolver, 150 4 152.— Parten los castellanos en enero 6 fe-
brero de 1534 para la India: tocan en Ambon, Banda y Java, y lle~
gan & Malacaen 15 de¢ agosto: no eran ya mas que diez, y el gober-
nador los tratd bien; por este tiempo Hernando de Bustamante recibe
su recompensa emponzofiado en un navio portugues, 152. — El capitan
Urdaneta y el piloto Poyo habian quedado en Maluco para cobrar deu-
das de clavo, y Taide se lo prohibe: este queria valerse de ambos para
sacar los productos de las islas Celebes ; pero se oponia la condicion con
que quedaron alli, 1g3.— El rey de Tidori envia un mensage 4 Ur-
daneta para que suplique al monarca de Espafia le ampare contra los por-
tugueses enviindole una gruesa armada : Urdaneta y Poyo, con otro
individuo parten de Maluco en 15 de febrero de 1535 : llegan d Banda
en 5 de marzo: noticia sobre las islas de este nombre : entrevista de dos
personages de Gilolo y Tidori con Urdaneta, que muy afligidosle piden
su intercesion para que S. M. los libre de los portugueses: signe el cas—
tellano su viage: toca en Java: producciones y trifico.de esta isla; cardc-
ter, armas y otras noticias de sus naturales y reyes, 1534 156.— Lle~
ga & Malaca en fin de julio : distancia desde Java : fortaleza de los por-
tugueses : su extenso comercio: articulos de cambio con otras tierras,
156 y sig. — Llega 4 Cochin en 15 de noviembre, donde halla al capi=
tan Hernando de la Torre con otros: reciben oOrden & principios del
afio 1536 para partir en distintas naos, que no les desagradd por recelo
de que yendo todos juntos los echasen al agua, & los envenenasen los
portugueses, como lo habian hecho con el piloto de una nao que antes
apresiran, 157 y sig. — Repartidos en tres buques portugueses, la Tor-
re, por si él muriese, di6 & Urdaneta una relacion para S. M.y carta
recomendindolo : sale la nao de Urdaneta en 12 de enero de 1536:
pasa en 30 de marzo el cabo de Buena-Esperanza: llega 4 la isla de San-
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ta Elena: producciones de ella , donde no habia mas que un exmit‘:?xg

portugues , 158 y.159.— Llega 4 Lisboa en 26 de junio: los portugue-
ses se¢ apoderaron de los papeles que llevaban Urdaneta y el piloto Poyo:
va Urdaneta 4 Evora, donde estaba el rey de Portugal, 4 quejarse de
aquel procedimiento; pero aconsejado del embajador parte luego para
Castilla & dar cuenta & S. M., dejando en Lisboa una hija: entre tanto
prenden 4 Poyo, logra evadirse, el embajador le da un caballo, y mar-
cha tambien 4 la corte de Espafia: lus otras dos naos fueron liegando
despues, 159 4 161.

§ VIIL.  Producciones de las Molucas vy de otras islas del ar-
chipiélago de Asia.=Y sus valores: demoras y latitudes de algunas, y
una que otra ocurrencia de menos interes, 161 & 164. — Comercio que
ofrecian dichas producciones , 164y 165.

§-IX.  Acaecimientos de las otras naos dispersadas de la expedi-
cion de Loaisa.=Nao S. Gabriel: despues de dar en febrero de 1526
al patache la Grden vista en la pdg. 28, 1ba en vuelta del rio Santa Crue,
y hallé 4 la Anunciada que habia estado encallada: no pudiendo entrar
en él por los vientos contrarios ; el capitan de esta s¢ dirigio en deman-
da del cabo de Buena-Esperanza, pero el de S. Gabriel no se avino 4
esta ruta, y fue 4 la bahia de los Patos, donde tomé agua y otros re-
frescos : halld cristianos establecidos alli procedentes de un galeon per-
dido de la expedicion de Juan Diaz de Solis, y recibieron ¢l bautismo
algunos hijos ds ellos, 166 y 167. . Anégase el batel que volvia 4 bor-
do con rescates, ahogdrdose quince personas : sacado ¢l batel por Los in-
.dios s¢ compuso en tierra, 167 y 168.— La gente de la nao quicre que-
darse alli: el capitan exige solemne juramento & los que quisicran seguir
sirviendo 4 S. M., y se vale de la persuasion para que desistan de aquel
intento; pero algunos se escaparon, 168 y 169. _ En este apuro, v
abriendo la carta de marear, dice & la gente que clijan el camino que
quieran, y despues de pareceres encontrados van  la bahia de Todos-
Santos, entrando en ella en 1.2 de juliode 1526, 169. — Los indios ma-
taron 4 los que estaban cortando palo brasil, y 4 los que fueran 4 bus—
carlos : aparécese otro cristiano de una nao perdida 1g aflos antes : nota-
sobre la expedicion de que procediera, 169 y 170 —Pasa ¢l 5. Gabriel
al rio de S. Francisco: halla tres galeones franceses : doblez y agresio-
nes de estos, y varios choques: retenido por aquellos ¢l capitan de la
nao, que era D. Rodrigo de Acufia, nombran en su lugar al piloto Juan
dePilola, 169 4 173.—Vuelve el S. Gabriel & Cabo-I'tio; y habiéndo-
lo aderezado y dada la vela, acuerdan por la mucha agua que hacia, ir
al rio del Extremo, echando al mar todo el palo brasil: achicado con
ayuda de indios comprados , sale para Espaiia el miércoles de,Ceniza
de 1527, y entra en Buyona de Gulicia en 28 de mayosen qué estado
de gente y viveres, 173. — Llegh bucna la hacienda de S. M., ladel ca-
pitan Acufia y lo perteneciente @ marineros difuntos ; pero 'la 2o muy
malparada: pendencia entre su gente, y entrega de reos 4 la justicia,
173 ¥ 174. = Acacecimientos dz Acufia y de los que quedaron con él
ent el vio de 8. Francisco: condiciones con que los franceses juraron te-
ner paz: Acufia no pudo ya volver 4 la nao: piérdese en la costa el ba-
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tel en que iba con los demas 4 alcanzarla : vuélvense adonde quedaban los
franceses, y ya no habia mas que un galeon, que los recogio; pero 4 su
salida los deja alli despojados de todo y sin ningun mantenimiento :
logran ir 4 la isleta S. Alejo;- donde con algun hallazgo y su industria
se repusieron : pasan de alli 4 Pernambuco , y no pudicron alcanzar pa.
sage para Espafia, hasta que fue drden del rey de Portugal en noviembre
de 1528, 174 y 175.= Nao Anunciada: puesta en demanda del'cabo
de Buena-Esperanza, sin piloto y con otras graves faltas, qued ignora—
do su paradero, 176.=Patache Santiago: dispersado de las otras naos
en 1.° de junio de 1526 (ya al occidente del estrecho de Magallanes),
y habiéndolas buscado en vano, marcha por falta de viveres & la costa
descubierta por Hernan Cortés : despues de haber estado en otros para—
ges sin poder comunicar con tierra, por no tener batel , surge cerca de
un cabo gordo: industria para que pase & tierra un hombre : arriésgase
4 ello el capellan : volcada la caja en que iba, y ya casi ahogado, lo sal-
van unos indios : hermoso comportamiento de estos: piadoso enagena-
miento del clérigo al ver una cruz, y cOmo es recibido y agasajado en
Ja ciudad de Macatdn, lo mismo que los de la nao luego que auxiliados
por muchedumbre de indios la trasladaron 4 aquel puerto, adonde,
avisado por estos, concurrié el gobernador de Tecoantepeque : los del
patache hacen una barca para seguir su derrota: va el capellan & Méji-
co, y hace relacion de todo & Hernan Cortés : este, en virtud de 6rde-
nes del emperador (véase pig. 95) manda aprestar tres navios para en—
viarlos 4 las Molucas: el patache por su mal estado no pudo pasar de
Tecoantepeque , 176 4 181.= Nao S. Lesmes: dispersada cuando el
patache, la avistaron de este despues del temporal, y no se volvi6 & sa—
Der de clla: conjetura sacada de viages del siglo xviride si se perderia en
la isla de Tepujoé, 181 & 183:=Nao Santa Maria dcl Parral: noticia
dada en Tidori por unos indios , de una nao de Castilla perdida en la is-
la de Sanguin : estando Hernando de la Torre para enviar 4 saber cudl
fuese, llega la nao Florida con los tres hombres de la Parral recogidos
(pig. 94) en laisla de Zarragan, 183 y 184.= Falsa exposicion de
estos marineros , 185 & 188.= Resolucion de Hernando de la Torre,
o descubrimiento de la falsedad: varios individuos, y entre ellos dos
“de los tres expresados, habian asesinado al capitan de la Parral, 4 su her-
mano y al tesorero de la expedicion , y despues dieron con la nao al
traves en la isla de Sanguin: suplicio de uno de ellos, habiéndose fuga-
do el otro, y ambos eran gallegos; ¢l tercero, que era portngues, que-
d6 libre por no haber sido comoplice, 188 4 190.
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la Armada de Sebastian Caboto , que habia salido para el
Maluco , para que le informasen de sus sucesos, y ofre-
ciéndoles auXilios, ueeversrrneroreniinenni...
—— 28 de Mayo. Carta de Hernan Cortés & Sebastian Caboto
comunicdndole las 6rdenes del Emperador para socorrer
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la Armada que llevd al Maluco y la deLoaisa......... 457

—— 28 de Mayo. Carta que Hernan Cortés entregd 4 Alvaro de
Saavedra para el Rey de laisla 6 tierra, adonde arribase

nifestindole el objeto de la expedicion que iba al Maluco

al cargo de Alvaro de Saavedra. . ovvveecvnnunn. .. 4

—— 28 de Mayo. Certa de Hernan Cortés al Rey de Tidore
déndole” gracias en nombre del Emperador por la buena
acogida que di6 4 la gente de la Armada de Magallanes

que quedo en aquella isla, .. ..ouuntn eereaeeeiaas 463

—— Relacion del viage de Alvaro de Saavedra desde la costa O.
de Nueva Espafia 4 Jas islas del Maluco..oveeoe..uen.

1534. Relacion que present en Madrid el afio de 1534 Vicente
e Népoles sobre los sucesos de la Armada de Saavedra

que salié de Nueva Espaiia para las islas del Maluco, . ...

TOMO V. ssS
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